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These are the articles from my website ancient-spooks.de, version 2026-08-20. I analyze how rulers have
always deceived their subjects about everything, citing decryptions of ancient texts written by the ruling
elites themselves. All decryptions of cited text sections are available as an appendix.
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1. The Origins of Ruling by Deception

What are the origins of ruling by deception, the system that we see every day in the fake news? How did
humanity come under the thrall of a caste of disguised elites, who rule from behind an eternal veil of
secrecy, lies, and hoaxed events? I’ve researched the ancient origins: It all developed gradually, from the
all-powerful & arrogant aristocracies of the very first civilizations. Their direct descendants still rule us
today! Here’s my explanation on how it evolved, with evidence from many ancient texts.

Our world has always been ruled by deception

If you came here, you’ve probably noticed that many big events in our world are fakes, yet it’s never
officially acknowledged. These 2 were a wake-up call for many people:

* The 911 terror attacks officially went like this: Rag-tag terrorists, commanded from a desert
cave, outsmarted the world’s greatest military & spycraft superpower. All defense forces were
somehow busy. They used 2 brittle planes to destroy 3 massive steel & concrete skyscrapers.
Impossible. And the collapses looked exactly like controlled demolitions. An absolutely ridiculous
story, yet no official institution on the planet questioned it.

* In the so-called Covid pandemic, draconian rules were imposed on the world’s citizens. Because
of “Covid”, a new disease identical to flu, reported in numbers similar to flu. Flu counts dropped
to zero, while all cases & deaths were assigned to “Covid”, with blackbox tests. “Covid” was then
used to force new vaccinations on citizens, all side effects being censored. Again totally
suspicious, but again, no institution of power questioned it. All the world’s governments marched
in lockstep.

If you’ve read Miles Mathis, then you also know that big events & famous people in all of human history
are fakes. Miles’ readers often call this system “spookery”: Disguised spooky rulers head all institutions
of mankind, that’s why they all comply with the fake events. But nothing of it has ever been publicly
acknowledged, not even for the distant past.

How can this work? How can such a watertight system of total deception be set up? How did it all start?

I’ve got the answer: The original prime evil, millennia ago, was aristocracy. The descendants of the
ancient aristocrats still rule us today, through deception.

Don’t believe me? You’re in for a surprise then, because I’ve got tons of evidence. All never seen before,
but all from official sources from the dawn of history. And they’re all unanimous about it!

You buckled up? Then let’s go!

Aristocracy is the scourge of humanity

So what’s aristocracy, and why is it so bad? Well, instead of aristocracy, you could also say nobility, or
hereditary ruling.

Here’s the main idea:

* An aristocrat inherits rulership, without having to earn it, and without having to be suitable.
* He’s born into wealth, with more being piled on top every year. He never has to do anything for it.
* He can make up arbitrary rules for all commoners below him. None of it applies to himself.
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In some systems, commoners may file complaints, but those’ll be judged by the aristocrat himself.
Or his peers. Or his staff.

For commoners, there’s no legal way whatsoever to remove an aristocrat from power.

The only illegal way to remove him is a rebellion, where untrained & poorly armed commoners
have to overcome armies of professional goons. Facing annihilation if they don’t succeed.

Even if a rebellion half-succeeds, and some aristocrats are killed, many more stand ready to take
their place.

The only thing to hold an aristocrat in check is a higher-up aristocrat with more goons. But he’s
even more removed from common people, more shielded from accountability. And likely even
more of an arrogant, scheming, ultra-corrupt crook.

This system sounds like a jolly good idea, right? Actually it does, but only for the aristocrats. I say it’s an
absolute nightmare for almost all below them.

(There’s sometimes readers who object here. They say aristocrats have some special education, which
makes them morally “noble” or something, so all’s well. Only problem is: I’ve never seen any shred of
evidence for that. Nothing about this whole setup is “noble”. It’s injustice incarnate! So I say nobles being
“noble” is just a myth, from the age of myths. It’s the old word-of-authority argument: “The authorities
say that the authorities are totally not corrupt.” Not believable.)

How did aristocracy come to be?

Aside question: If aristocracy is so bad, why did pretty much all human cultures invent & perpetuate it?
Must be something good about it, right?

Short answer: As long as a setup is good for someone, that someone may invent it. If his own advantage is
great enough to fortify his position, then it doesn’t matter how bad it’s for everyone else. They can’t do
anything about it any more.

How aristocracy evolved is hard to tell, because it happened in prehistory. My theory is that aristocracy,
which seems unnatural & harmful, evolved out of leadership, which is natural & beneficial:

* The first humans followed leaders (as do apes), who were simply the oldest & most experienced

of the group. Leadership wasn’t inherited.
Groups were small, with few hierarchies & privileges. Leaders mostly shared the fate of all others,
so they had knowledge & motive to improve it.

* All members were part-time hunters trained to fight with weapons. There was no metalworking

for superior weaponry. So if a ruler went against 90% of the group, they’d overpower him and his
10% goons.

Then agriculture & metalworking steepened & cemented the hierarchies:

* Humans started to own & inherit property, like houses & land, and therefore power. Inheriting

nominal titles of power was the next step. Leaders became rulers.

More food meant larger groups, with steeper hierarchies, more privileges for the few. Rulers
didn’t share the fate of others any more, so they lost knowledge & motive to improve it. They
could tax & redispense wealth to goons & cronies, so they’d betray the rest too.

Humans didn’t hunt any more, so they were untrained with weapons. Metal weapons needed rare
resources & expert work, so they were pooled into the hands of the few. If a ruler went against
90% of a group, they couldn’t overcome his metal-clad goons any more. Without hunting skills,
they also couldn’t run off into the wild.



Granted, not all aristocrats were always 100% corrupt. Some may be only 90% corrupt. And in
prehistory, their power was limited. But generally, an unbroken aristocracy will go downhill almost
inevitably. Think about it:

* The very 1st aristocrat perhaps really gets his title because of some outstanding skill, like being a
good fighter.

* A 2nd-generation aristocrat is — on average — born with average skills, and spoiled by being
born into privilege. But hey, at least he’s educated by an experienced guy with one outstanding
skill.

* A 3rd-generation aristocrat is an average guy born into privilege. He’s educated by an average guy
born into privilege.

* A 4th-generation aristocrat... well, you see the pattern.

So all aristocrats after the 1st generation have a strong motive for deception, because they’re expected to
be above-average people, but are born as average, and their privileges turn them morally below-average.
Their inherited power also hands them the tools for deception, so they got both means & motive.

Aristocratic power likely developed over many generations, with much back & forth, so most people
wouldn’t notice those dangerous changes. Whenever they did, they probably still often managed to
dethrone the proto-aristocratic powermongers.

But when the copper & bronze ages had arrived, walled villages had become walled cities, owned by
internationally connected & entrenched aristocrats, who ruled with the iron fist of the metal-clad goon. It
was worst in the largest civilizations, because they had the steepest hierarchies. The system was so
obviously unjust that additional layers of propaganda & deception had to be added. The wealth & power
that aristocrats already owned provided the means & motives. That was the beginning of the rule by
deception. And today, it has engulfed everything.

Still don’t believe me? Here’s how it all began, according to the rulers themselves:

The beginning of aristocratic deception

It’s a secret kept to this day, but all famous ancient text are encrypted, i.e. there’s a secret message
doctored in. The system’s easy: The elites simply used similar words, or puns. This was how language &
script evolved anyway. So for the well-read upper class, it was easy to decipher. The lower classes had no
chance, they couldn’t even read!

I looked up word similarities in dictionaries, and over the years, I was able to decrypt many ancient texts,
in Hebrew, Latin, Greek, Arabic, Chinese, Egyptian, Akkadian and Sumerian. It helps that system &
content are very similar across cultures. Click the links under the citations to see how it works.

Many ancient texts about the beginning of the world are actually about the beginning of this whole
fraudulent system, where aristocrats rule through deception. It started in prehistory, so the authors didn’t
know the details any more. But they all agree that aristocrats had accumulated power first, and then
needed deception on top of that.

Here’s what the Bible says:

In the beginning, the rulers had become fat on treasures and territories. But the oppressed
folk were gazing in astonishment, and desire was on the face of the gazers. And the profit of
the rulers flew in the face of the people.
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So the rulers said: Let it all become a blinding perversion! And it became a blinding
perversion. And the rulers saw that such a blinding perversion was good. And the rulers
divided between that which is exposed and that which is withheld.

— Bible: Book of Genesis 1.1-1.4 (secret meaning)

Back then, all the faults of oppression were not yet secret, and all the deceptions of
oppression had not yet been produced, because the rulers had not yet forced a perversion on
the oppressed, and their observers had not yet invented their disguises.

But anger already went up from the oppressed, so there was the desire for a whole surface of
disguises.

— Bible: Book of Genesis 2.5-2.6 (secret meaning)

Hmm, I wonder what the oppressed were so angry at. Could it be the oppression, by any chance?

The Greek poet Homer says it was precisely that:

From the time when the self-chosen lords of men and the wretched multitudes were first
separated and divided, the will of the nobility had always been executed.

But who did then bring these two sides to quarrel, and then to fight? It was the poor and
wretched folk, those kind of people!

Because a great disorder had been stirring throughout the common people in all their

wretchedness, ruining them as subjects: They were provoking the nobles, by criticizing that
money was taken away from the masses.

— Homer: Iliad 1.5-1.12 (secret meaning)

So the masses had criticized that their money was taken away! Oh the ignobility! Of course the poor, poor
ultra-rich guys then had no chance but to resort to deception, forever.

And they did. Here’s what the Sumerians say about the origins of deception:

In the days of the beginning of upper and lower class, the upper class had already given birth
to the noble princes. But they had not yet created the thing named a “covered self”, and not
beautification.

They had not yet manufactured a dress-up to ensnare the people. They had not yet laid down
the foundations for such a dress-up. The true state of things had not yet been hidden, the
human lambs had not yet been confused. The truth had not yet been silenced, so leadership
was not yet disguised. The true state had not yet given birth to a decorated copy of itself. The




truth had not yet given birth to leadership from under a cover.

And even the greatest of nobles did not yet know the concept of a “shiny covered self”, in
contrast to the “true state”.

— Sumerian: Debate Between Sheep & Grain 1-11 (secret meaning)

So the aristocrats already had power, and at some point they also disguised themselves and lied about
everything.

Aristocratic ruling is either violence or deception

But how were the aristocrats before? Had they previously been truthful, honest, morally upright people?
Well, not exactly: Rather, in the beginning they were simply arrogant tyrants, who relied mostly on the
brutality of their goons to oppress their subjects, and squeeze taxes out of them.

Here’s what the Bible says about the options that rulers have about their appearance:

* The name of the first appearance of ruling is “crushing”. It encompasses the whole
oppression by violence, whenever there is quarrel. And a quarrel of the oppressed is
destined to happen, as there are always troublemakers and people who are angry.

* And the name of the second appearance is “worship”. It encompasses the whole
oppression by religion.

* And the name of the third appearance is “lying”. It is putting an act in front of the
governors.

* And the fourth appearance is pretending to be a servant oneself, where hidden rulers
take the common people’s manners and put them on, as a cover that is pleasant for
the servants, for protection.

— Bible: Book of Genesis 2.10-2.15 (secret meaning)

So it’s either deception or violence.

Here’s what the Sumerians say about the olden days when rulers ruled “truthfully”:

The lordly rulers in those days, they did not know how to perform substitutions. They did not
know about garments to dress it all up. They went before the common people as naked, in
their known true self. They performed their leadership like sheep bleating with the mouth,
and crushed the multitudes with direct power.

— Sumerian: Debate Between Sheep & Grain 20—25 (secret meaning)

So it’s either deception or violence.

Here’s what the Sumerians have the “true power” say, in the first person:



The governor, master of the slaves, acts from a highly decorated office. His powerful
weapons fill the top of the battlements. He twists a heavy rope against rebellious regions to
break them. He commands the slings, the quivers and the bows of the whole country.

The binding command by the guards at an inspection is mine. The breaking of the hearts of
men is mine. The terror of power, its voice, its intimidation, they are mine. The fear, its good
smell, the fear of superiors, the fear of officials, the trembling fear, the smell of fear, the fear
of being annihilated by troops, they are all mine.

— Sumerian: Debate Between Sheep & Grain 97—106 (secret meaning)

So it’s always either deception or violence!

The thought that they could be benevolent & just never occurred to the aristocratic scum. That makes
sense, because aristocracy itself is a grave injustice, which no one would accept given an open &
conscious choice. You need to force it on people. So it was always a decision between 2 kinds of
oppression: open & brutal oppression, or secret & disguised oppression. Those 2 modes of ruling are also
not mutually exclusive.

Some ancient texts are quite frank & blunt about this. Others use euphemisms & propaganda even behind
the scenes.

Here’s the introduction by the Roman-Jewish historian Josephus to ubiquitous deception. He calls it a
“defense” against the “jealous” subjects:

Whenever noblemen were in public appearance, they would need a defensive measure, which
was to summon a false surface that they would carry around their appearance, against
hostility of the servants, whenever there was jealousy about their rulership.

This was done so that those of high rank would not be known, and it was done by resembling

their subordinates. To use this advantage, each ruler would play-pretend to be one of the
multitudes, in a replica of their manners.

— Josephus: Bello Judaico 1.31 (secret meaning)

The Roman poet Ovid also calls aristocratic trickery a form of “protection”:

Before estrangement, false surfaces and all-covering secrecy existed, there was only one
thing for a man’s character to appear in the world, which was named “truth”: A rude and
disordered pile of matter, nothing but useless weight, incompetently thrown together in some
place, not well joined, discordantly planted material.

There was not yet any decoration to be shown to others as protection. There was not yet the
invention of abusing the people’s reverence. Not yet was draped around the masters all this
trickery, which would balance everything with its influence.




— Ovid: Metamorphoses 1.5-1.13 (secret meaning)

In the Talmud, the aristocrats cautiously admit that all the cheating looks very immoral even to their own
children, when they’re first introduced to it:

If a young one is emotionally weak, one does not introduce him until he is emotionally firm.

And this is what would prevent the introduction: an immaturity that makes him too innocent
for exacting greater power. If that is present, one may not reveal the deceit. And if a child
possesses this immaturity, one must correct him, because of the bad appearance to the
immature eye.

— Talmud: Chapter Shabbat 19.5-19.6 (secret meaning)

The goal of aristocratic deception

What is the goal of all this oppression, either by force or by deception? It should be obvious: The
aristocrats want all the power & wealth for themselves. They don’t want to give anything back in return,
and couldn’t if they wanted to. Many ancient texts are quite frank about this too.

Here’s what the Sumerians say:

Both the true-state and the covered-self emerged as good measures: To the assembly of
nobles they gave wealth. On the people they placed loyalty. They fulfilled and achieved the
ordinance of the upper class. They made the treasury of the land abundant with possessions.
They made the royal household of the land heavy. Into the households of the poor, who lie in
the dust below, they entered and removed their wealth.

— Sumerian: Debate Between Sheep & Grain 53-60 (secret meaning)

Here’s what the Guard character says in the Sumerian debate:

After the workers have been thrown down and beaten, the tax returns to the herders of
humanity will improve. When my pressure has been placed on the workers and people, the
heaps of produce from the levied citizens will grow. After my restraining force has been put
on the country, they pile up mountains of grain in abundance.

I pile up heaps and stacks of taxed produce for the upper lords. My work enforces the return
of emmer and wheat. My work forces the population to tremble in the storerooms, when they

fill them with total obediance.

Even the orphans, the widows and the destitute approach those of power with their filled




grain containers, and swear loyalty.

— Sumerian: Debate Between Hoe & Plough 37-46 (secret meaning)

Here’s what the Egyptians say about their obedient subjects: When their possessions are stolen from
under their very noses, they don’t even notice it. That’s in the literal text, unencrypted!

You are persuasive when your false resemblances are upon the inferiors. You are all over
their faces, but they do not know your real business.

When you pacify them with your splendour of secrecy, the inferiors are in darkness, as in a
state of death. The sleepers are in complete acceptance, their minds are covered up.

No eye sees the distortion and suffering. When someone steals all their possessions, even
from under their heads, they do not even notice it.

— Egyptian: Great Hymn to Aten 3 (secret meaning)

All the inferiors now do their work. All the human cattle are content with their respected
leaders. The controllers and respected leaders are successful.

— Egyptian: Great Hymn to Aten 5 (secret meaning)

Ovid also says that it’s all to put people to the yoke:

The most violent way was retired to rule only the lowest citizens, those of the multitudes
ready to fight, and the lower subjects, and the rude ones, who have to be subjected to the

yoke by scaring them.

— Ovid: Metamorphoses 1.61 (secret meaning)

The Talmud agrees: It’s all for the yoke of taxation!

Why does one have to anticipate what has to occur if the servants are to obey? Because only
when they generally accept the yoke of a government that oppresses them, only then can one
begin with other things, such as making them accept the yoke of being drained by taxation.

— Talmud: Chapter Berakhot 2.2 (secret meaning)
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Decrypting history

How does this system of aristocratic deception work? The ancient texts describe this as well, and very
little has changed until today. These are the key concepts of aristocratic rule through deception:

* Fake genealogies & biographies.

* Spies & influencers among the population.
* Live-enacted hoaxed events.

* Secret empires spanning many nations.

Knowing all this, we can then decrypt the actual history of the world. In particular, the founding of the
Roman empire by the Phoenicians, and the founding of the Frankish empire by the Phoenicians turned
Romans. European history is actually little else than an endless reign of shams & scams by the ancient
Phoenician overlord clans. With covert colonization, they forced their deceptive rule onto all remnant
cultures on the planet, where people had still lived normally before. Much of it was perpetrated in their
“Jewish” disguise.

Next: Learn how aristocrats disguise as commoners.

2. Aristocrats Disguise as Commoners

The biggest trick of the aristocracy is that aristocrats disguise as commoners. Not just once or twice, but
regularly or even permanently: All famous & super-rich celebrities are actually aristocrats! They’re
simply born into insider families who give them their positions, and officially deny it. It’s to conceal the
fact that we working subjects have to feed about a 100 times more useless loafers than what we’re
thinking. And the fact that all of those loafers are related, are handing all top jobs & fame to each other,
and are hoarding the looted wealth of humanity for themselves.

Aristocrats disguising as commoners

Today, we’re still ruled by aristocrats, and don’t even know it. But even in ancient times, when
aristocratic rule was official, the subjects had to be deceived about the true extent of it.

Most importantly, the subjects weren’t allowed to know just how many useless loafers living in luxury
they were feeding with their hard work: Not only the officially ruling aristocrats lived off taxes &
privileges. It was also their immediate & wider family, including spouses, lovers, ex-lovers, children,
illegitimate children, cronies, toadies, distant cousins... and then the immediate & wider families of those
people.

The trick — then as now — was that many aristocrats disguised themselves as commoners: They’d
pretend to either be of modest wealth, or to have gotten rich through sheer luck & genius. Only the ones
that officially ruled would admit publicly that they were from noble families. And even for them, many
other things had to be disguised.

The ancient Sumerian rulers already celebrate this idea, and speak in horror of the archaic times when
rulers didn’t disguise as commoners:

Making oneself equal to a small citizen, equal to a stranger, equal to an important holyness,
this did not exist before.
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— Sumerian: Debate Between Sheep & Grain 15 (secret meaning)

The Egyptian rulers also proudly state that they can disguise as poor commoners, among other things:

All the supreme patricians, they are enveloped as you appear for them. Their personalities
can be that of a poor sufferer, but also that of a first-ranking superior. All paths are open
with your appearances.

— Egyptian: Great Hymn to Aten 6 (secret meaning)

The Bible also stresses that there must be both both majestic & modest disguises. When using the modest
ones, the true noble heritage must not be revealed!

And so the rulers created disguises for their representation. They created them to have
illusions for their rulership, and created both memorable and modest ones.

— Bible: Book of Genesis 1.27 (secret meaning)

A man shall not give away anything about a relative of his kin, to reveal his heritage. We are
to be hidden.

You shall not reveal the heritage of your father and the heritage of your mother. They are
your relatives, you shall not reveal their heritage.

You shall not publicly reveal the noble heritage of your father. He is your father.

You shall not publicly reveal your own noble heritage, the family of your father or the family

of your mother, whether you were born as part of this family or whether you were born as
belonging outside.

— Bible: Book of Leviticus 18.6-18.10 (secret meaning)

And to one who is inferior you shall not spill your social class like to an equal, as this is an
abomination.

— Bible: Book of Leviticus 18.22 (secret meaning)
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Ovid mentions official & unofficial roles for the rulers. Official nobility was mostly a pompous show to
impress the masses, but the disguises as commoners were also sometimes exaggerated to make them
celebrities:

The rulers would also command to have smooth adornments, well established veils, to have
false fronts cover the privileged people, and in this way have the elegant people be elevated
over the masses.

They divided these protective veils into two proper roles for each at the top, and as many
improper roles.

— Ovid: Metamorphoses 1.43-1.45 (secret meaning)

Official nobility was designated to get them the respect of the multitudes, for moving the
minds of the common mortals with thunderous pomp, and to produce excitement with flashy
appearances.

— Ovid: Metamorphoses 1.54-1.56 (secret meaning)

But the new mock authorities should also not look more careless than the old terrifying
rulers. It was desired, it is said, that the royalty that was to be made preeminent had to look
mighty as well. So they brought together the greatest-looking nobles, and arranged them
towards the servants for public office.

— Ovid: Metamorphoses 1.151-1.153 (secret meaning)

And so that there would still remain something of their own true character as a monument,
they simply changed into new personas in appearance.

But those propagated personas had to officially despise the nobility, and had to be savage,

and eager for beatings and violence. So that it would be perceived that they were born from
those kind of families.

— Ovid: Metamorphoses 1.159-1.162 (secret meaning)

And Confucius emphasizes that it’s not shameful for aristocrats to disguise as commoners, and that it’s
merely a clever scheme of ruling them:

Confucius says: Imitating the assistants, posing outwardly as a servant, is that not also a way
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of governing them?

— Confucius: Xue Er 1.1 (secret meaning)

If people do not know him, yet he is not discomforted about this, is he not also still a
nobleman?

— Confucius: Xue Er 1.1 (secret meaning)

Because even if a nobleman does not make his origins known, his established position will yet
lead the multitudes. Imitating the lower classes, if one is like this, that is just faking the origin
of a person, is it not?

— Confucius: Xue Er 1.2 (secret meaning)

The Talmud has a 1000 rules on when & how aristocrats may disguise as commoners:

In those situations where one has to be a nobleman, it is not permitted to be a lowly person.
And when one needs to be a lowly person, it is not permitted to be a nobleman. When you
need to be a subject, it is not permitted not to be a subject. When you should not be a subject,
it is not permitted to be a subject.

— Talmud: Chapter Berakhot 1.4 (secret meaning)

Aristocrats disguising their profits

The main thing that had to be hidden were the insane riches owned by the aristocrats, all taxed away from
their dirt-poor subjects, or gained through monopolies built on inherited riches, privileges and insider
connections. So nobility could be made public sometimes, but not the extent & source of the wealth.

The Bible mentions this early on, but is very brief about it.

And the rulers said: Let us hide the treasures that the powerful people are gathering, that
yield wealth, and the schemes of profiteering that yield further interest, according to their
kind, which are enriching all by themselves, based on oppression. And it was so.

— Bible: Book of Genesis 1.11-1.12 (secret meaning)
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Homer also says that it’s mainly all the looted wealth that had to be hidden, by disguising aristocrats as
commoners:

Because the nobles then appeared in a new sight in the perception of the poor, they could put
an end to the attacks on themselves.

They displayed ignorance of their own riches, and made it look as if they belonged to men of
low degree, or cast-out immigrants, by using mockery.

— Homer: Iliad 1.12-1.15 (secret meaning)

The Talmud describes best what has to be disguised even about the official aristocracy: It’s first &
foremost all the corruption & profiteering that’s rampant among aristocrats.

These things are not forbidden by themselves: official nobility, first rank by birth, rulership,
payments that are socially accepted, and oppression by one’s official rank.

By contrast, these are things for which a man can consume some profits in the official world,
but for which the principal must remain in the hidden world: the riches of one’s father and
mother, payments that are shameful, and payments between a man and his associates.

Allowing such secrets to be breached is like confessing them. So one should not reveal one’s
aristocratic rank just out of pride.

And even though it is not forbidden to be a nobleman, everything must be done according to

the greatness of one’s office, according to how numerous the poor people are, and according
to how great their suffering is.

— Talmud: Chapter Peah 1.2—1.2 (secret meaning)

For the aristocrats, their most important power is that they can squeeze all wealth out of us subjects, some
officially, some secretly. Aristocracy & finance have always been one, behind the scenes. That bankers
somehow sprang from the ground and defeated the all-powerful rulers is a myth. In truth, the rulers were
the bankers, and still are.

Generally it is said: As for the definition of nobility, all who have power, or are guardians, or
are greater than the oppressed folk, or are collecting taxes like a nobleman, or have received
an official position, they are legally subject to the laws about nobility. Even followers and
inferiors can generally fall into this category.

Among leaders: nobility, military, court eunuchs, tax collectors, creditors, high-ranking
people, distinguished people and treasurers all legally fall under the laws for nobility.

— Talmud: Chapter Peah 1.2 (secret meaning)
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So while nobles may officially tax people and be rich, nobility & usury are a forbidden mixture,
publicity-wise. That rulers & bankers come from the same families must never be shown! Even though
all kinds of profiteering look “similar” to the aristocratic scum themselves.

Titles and riches, those with coins and those with dignity, exaltation and money, are not
generally a forbidden mixture.

Among leaders, taxation and lordship, nobility and treasury are also not generally a
forbidden mixture.

But a creditor and a majesty, a nobleman and a payments-collector, a moneylender and a
majesty, although they are similar to each other, they are a forbidden mixture.

— Talmud: Chapter Kilayim 1.3—1.4 (secret meaning)

Aristocrats disguising their nepotism

The fact that all leaders & governors are related must also be hidden, because otherwise their nepotist
connections would be very obvious:

These should be separated for the public appearance of the nobility: inheritance and ruling,
secret ranks and public ranks, public leadership and secret leadership, if one is permanently
among the people as an observer, or among the people as a spy, or is the offspring of
someone prosperous, or is the offspring of a nobleman.

If one harvests profits by simple corruption, then that must also be separated off, says lord
Meir. But the advisors say: It does not have to be separated off, except if it is done too
clumsily.

Lord Yehudah says: If there are resistant people who make it impossible to harvest profits
like a true nobleman, then that should be separated off. But all noblemen who are safely
surrounded by helpers, whom the human cattle is unable to overcome with their simple tools,
they can show official nobility for everything.

— Talmud: Chapter Peah 2.1-2.2 (secret meaning)

Generally, that the nobles command the military was not hidden, only the fact that the generals were from
the same families as the merchants & bankers:

Lord Gamliel says: This custom existed in the house of my father: We would show the
nobility as one family for each group of nobles which would be in each line of profitable
business, and for the military ranks as one family for all that were associates to each other
there.
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— Talmud: Chapter Peah 2.4 (secret meaning)

Disguising the selling & trading of nations as wares

Okay, so the aristocrats oppress the people, tax them for nothing, and give all top jobs to each other. But
hey, at least they defend the country, and provide stability, right? Only they don’t. At some point in early
history, the aristocracy saw that it was more profitable to attack & plunder their own nations, and pretend
it’s some enemy, so people would accept it. They would also barter their nations back & forth, partly or
whole.

The aristocratic scum did and still do the following:

» Several aristocratic clans own one nation.

* One aristocratic clans owns several nations.

* Aristocrats break up nations for increased profit.

* Aristocrats sell harvesting rights on nations to others, partly or whole.
* Aristocrats mortgage nations for credit.

* Aristocrat harvest their own nations by waging war on them.

To disguise all this, the aristocrats only ever show one ruler per nation to the public, even when one
nation is owned by several clans, or when several nations are owned by one clan. When nations are sold
or mortgaged, partly or whole, then the new owner is shown as being from the same clan, to feign
continuity & stability.

Today, if you cannot make sense of sudden changes in national & international politics, just think of
nations as administrative units, secretly shared & traded among a hidden caste of greedy overlord
profiteers. Many things suddenly make sense then.

The Talmud is the best source for this. I know, its technical jargon is a bit tedious, but reading &
understanding this is definitely worth your time.

Here’s the part about aristocrats secretly sharing nations:

If one has a family with offices of a single nation, even though they are secretly acting as two
clans, one must show only a single noble family to the public. And if one has a family owning
two nations, even though they are secretly acting as a single clan, one must show two noble
families to the public.

If one has a family with public offices of two nations and is allied by marriages, if one

wanted to act as a single clan, one would like to show a single noble family to the public. But
for the two populations, one must still show two noble families.

— Talmud: Chapter Peah 2.5 (secret meaning)

Here’s the part about aristocrats secretly selling & mortgaging nations:
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A land which is being harvested for profit in agreement, or harvested by plundering, or cut
up by a creditor, or broken into pieces for profit, or for managing the human cattle, such a
land is excempt from these rules.

If one harvests half of the land normally, and harvests the other half by plundering, then one
is exempt from these rules, because the official obligation of the nobility is to provide
superficial stability. Instead, one must show a noble family only for what one is harvesting
normally.

If one harvests half of it, and sells the other half, whoever buys it must be publicly shown as
being from the noble family for the whole. Likewise, if one harvests one half and designates
the other half as mortgage, whoever redeems it must be shown as being from the noble family
for the whole, immediately when he gets it from the treasurer.

— Talmud: Chapter Peah 2.7-2.8 (secret meaning)

Here’s the part about aristocrats secretly waging war on their own nations:

If one harvests a land through violence, and leaves only the destruction of war, lord Akiva
says: One must then show separate noble families for each and every region. But the council
of advisors say: From one for all. But the advisors agree with lord Akiva, that if one sows
war or terror in formerly very secure places, that one must show separate noble families for
each and every region.

If one divides up a land into divisions by war, for better business, and leaves only ruined

lands for the subjects, then one must show separate noble families for all divisions by
themselves.

— Talmud: Chapter Peah 3.2-3.3 (secret meaning)

Here’s the part about aristocrats secretly selling parts of nations:

As for plots of profit among the nobility, the school of Shammai say: One needs to show a
noble family for each and every one. The school of Hillel say: From one for the whole. But
they agree that if the rulers of these appointed plots are too intermingled, that one must show
a noble family from one for all.

— Talmud: Chapter Peah 3.1 (secret meaning)

When two brothers divide a nation, they must show two noble families to the public. When
they return to being partners, they must show one noble family.

When two purchase the leadership of one nation, they must show one noble family. But if one
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purchases the north, and the other the south, then each must show a noble family for himself.

— Talmud: Chapter Peah 3.5 (secret meaning)

When someone sells profit flows in the middle of his nation, he must show separate noble
families for each one.

Lord Yehudah says: When is that so? Only in the case that nothing is left over for the actual

owner of the nation. But if the owner has reserved some part of the land for himself, he must
be shown as from one noble family for the whole nation.

— Talmud: Chapter Peah 3.5 (secret meaning)

Origins of aristocratic disguises

I personally think that this system of disguises developed gradually. However, Josephus has a specific
theory, that it evolved out of body doubles for rulers, used to thwart assassins attacking from within a
crowd. The crowds apparently always fell for those, so deception became the main system of ruling. (It’s
encrypted in the famous elephant scene, also found in Maccabees.)

In former times, when one of the rulers was in full view, an impostor impersonating him
would instead draw the sight on the anointed majesty, for better protection. He would be
brought forward to arrange it so that the mighty person could seemingly be surrounded by
lowly commoners.

— Josephus: Bello Judaico 1.42 (secret meaning)

So the person who was the helmsman in this deception was actually just some commoner.
Therefore, even if there would be an actual enemy, no matter how courageous, such an
attacker could accomplish nothing when his plans were founded on false expectations,
without any chance of understanding it all. That is why this clever strateqy was chosen.

— Josephus: Bello Judaico 1.44 (secret meaning)

This prevention of trouble by impersonation became then a regular line of defense. And after
the nobles had been mastering it for a long time, they had changed themselves completely.

The multitudes were thus warded off by the rulers, by ruling through cleverness and tricks.
The commoners were only shown mockeries controlled by the nobles, and the rulers
permanently fled into this show.
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— Josephus: Bello Judaico 1.45 (secret meaning)

But aristocrats are incapable of doing anything alone, of course.

Next: Learn about the spies among the population.

3. Spies Among the Population

Even in the first civilizations, the rulers employed massive armies of spies among their populations, as
informants & influencers, who helped to keep the subjects in check, and to grease the oppression. These
armies of secret agents still spy on us today.

Spies to spy on one’s subjects

From Hollywood propaganda movies, you’d think that secret agents mostly fight external enemies, like
foreign nations. But that’s never been the case. The most important enemy of the aristocrats has always
been us, the common people. So their secret agents have always mostly worked among & against us.

All texts about the invention of deceptive ruling mention vast armies of spies, who observe & influence
the subjects on behalf of the aristocratic rulers. In today’s world, you’ll know them mostly from the fake
news, e.g. as victims & witnesses of hoaxed terror attacks.

Here’s what the Bible says about their creation:

And the rulers said: Let our power bring forth obscured persons, according to their kind, and
investigators and signalers, and informants on the oppressed, according to their kind. And it
was so.

And the rulers appointed informants on the oppressed, according to their kind, and

investigators, according to their kind, and all that inform on the people, according to their
kind. And the rulers saw that this was good.

— Bible: Book of Genesis 1.24-1.25 (secret meaning)

And the hidden rulers said: It is not good that the common people are left alone. We will
create for them watchmen as informers.

And the hidden rulers ordained out of the common people all informants on the assistants,
and all double crossers on the servants, and inserted them into the common people, to see
what was happening around them. And whenever something happened around an observer,
he would tell about it for each person, and what the person’s name was.

— Bible: Book of Genesis 2.18-2.19 (secret meaning)
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Here’s what Ovid says:

Inserted were also innumerable secret agents and investigators, and chosen men and
attendants, covertly disguised as various commoners, who were absorbed as a part of the
populace itself, in diverse places. They reach into the common men in their role as actors,
and are received as free equals by being comparable to them, when they move about as
commoners and unwashed subjects.

— Ovid: Metamorphoses 1.38-1.41 (secret meaning)

The almighty patricians also sent their servants, for smoothening up their obscurity and to
make excuses for them, and they placed them under the multitudes, to be similar to them.

Covered among the masses of their subjects, with their selves being a mockery and joke, and

coated by their common-born families, these watchmen were abundant and were brought
forth in secret collusion, and they roused the multitudes.

— Ovid: Metamorphoses 1.154—1.158 (secret meaning)

Here’s what Josephus says:

The next measure of the noble rulers were pretenders in likeness, with long hair that was
cunningly made dissimilar, who would be comrades among the subdued servants in every
way, because they were so alike, and spies to observe the rumours. But of course, when they
feared a discovery by the multitudes, then they would flee immediately to the guards.

— Josephus: Bello Judaico 1.36 (secret meaning)

Tasks of spies in the population

So in the earliest civilizations, rulers had already flooded their populations with spies. This is not publicly
admitted anywhere, but the elites brag about it in their encrypted texts. In the Sumerian debates, the
archetype of a secret agent even describes his work in first person. He proudly states why secret agents
are more important than official goons, who can only bully people into superficial obedience:

* Secret agents find out & betray the actual thoughts of the people.
* Secret agents detect individual trouble-makers before & after revolts.
* Secret agents spread propaganda as influencers, and instill actual faith towards the corrupt rulers.

So here’s why informants are better than goons:

Guard, you drag along the people. But your dragging, what is it compared to me? You
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restrain the people. But your restraining, what is it compared to me?

If the workers are really raging, you cannot stop them. The actual support of the servants,
you cannot provide it.

Language, you cannot spread it. A voice, you cannot plant it. The leading of the workers, you
cannot supply it.

An appearance as a front, you cannot build it. A ruler’s public image that has become rotten,
you cannot strengthen its foundation, so that it is followed again.

The secrets of the ruler’s true household, you cannot replace them with something else.

Guard, the praise and propaganda, to be wide spoken in the town’s square, you cannot make
it square with the people’s perception.

— Sumerian: Debate Between Hoe & Plough 9-17 (secret meaning)

Here’s how informants help to crush rebellions:

When the guards are cut down, when the fortifications are cut down, when a great fight rises
up, when the oppressed are pouring out, when great bodies of people are battling nearby,
then only I, the secret agent, can dam it all up to stand still again, so that the angry people
cannot not finish what they started.

The girl hunters can then collect the women. The slave hunters can seize the fugitives. They
can approach with traps for those birdies in their hands.

— Sumerian: Debate Between Hoe & Plough 37-46 (secret meaning)

Here’s how informants help to arrest potential troublemakers:

When the power has been diverted from the poor, and the lowly bonded people start their
work again, guard, I go down into the people first, before you. I open up the people to then
be held back by you.

I clear out the hidden human obstacles among the workers for you. I tear out the human

weeds among the people for you. I remove the scary and warlike ones among the people for
you, I collect them for you.

— Sumerian: Debate Between Hoe & Plough 80-86 (secret meaning)

Here’s how informants spread propaganda:

I am a servant who follows the evildoers around. I perform a watch over the enemy. I survey
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their decisions, I make their thoughts wide open. I filter tongues, I loosen voices. I lay a trail
to follow up on those down below, I perform a watch on them.

When a ruler’s shape has become rotten, I prepare its foundation to be fit again. When a
ruler is resisted, I place protection on his house. I am the secret agent! The praise and
propaganda, to be wide spoken in the town’s square, I make it square with the people’s
perception.

I go around the city and confirm its walls to be safe. I perform a watch for the upper class,

and make their names big. I go out and perform all this in a language humble, sweet and
harmonious, to embellished them.

— Sumerian: Debate Between Hoe & Plough 124-128 (secret meaning)

Recruitment of spies

The spies among the population are mostly commoners themselves, lured into service with better pay, or
by the delusion that they’re working for some greater good. In reality, these agents are just lesser scum
serving the greater scum. I often call them “lesser idiot spooklings”, because they’re the bottom rung of
the secret societies, and because they typically aren’t told too much about the whole system.

Here’s how such informants must be recruited in absolute secrecy:

If one acquires one of the community for being a secret watchman, or one of the servant
cattle for announcing things in mockery, then that meeting must not be breached. When a
watchman is acquired openly or secretly, in a place where it is customary to acquire them
openly, then acquisition does not count as breached. If only those of nobility and their agents
are meeting together with the newly summoned, then the disguise of this assembly also does
not count as breached.

— Talmud: Chapter Maaser-Sheni 1.4 (secret meaning)

Here’s how recruited informants must be disconnected to other commoners:

If one acquires one of the people, or a laborer, or one of the crowds, who is still joined too
much to the bottom-level subjects, or one of the crowds who is not able to reach a secret
meeting, then one has not acquired a proper informant.

— Talmud: Chapter Maaser-Sheni 1.5 (secret meaning)

Here’s how the informants must not spill the truth to the common people. i.e. that the aristocracy are
constantly betraying them:
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One must not bring the truth to a man who would make it gush forth, or bring the truth to one
who would make it evident, or bring the truth to one who would make it appear, or who
would easily be perforated, or accused of being a disguised informant. And if one has
brought the truth to them already, one must cease using them as informers.

— Talmud: Chapter Maaser-Sheni 1.7 (secret meaning)

Rulers betray their own spies

In the Talmud, the rulers are quite frank about the fact that they think very little of their own spies, and
regularly betray them too.

Here’s how they spy on their own spies, and on the wives of their spies, if those are attractive:

A disguised informant is appointed for informing, and for mockery, and for watching. For
informing on things that are customary to inform on, for watching things that are customary
to watch. He may not generally watch another watcher or an undercover person, but he may
watch them upon special appointment.

One may not internally mask the recruitment of a disquised informant itself, and one may not
acquire him with a person who is himself a disquised informant, to appoint him while
masked. But one may mask one’s real character towards him.

If some mockers or confusers turn up in the middle of the meeting to spy on the new recruit,
then this spying must be specially arranged for the newly recruited spy. If a watchman was
hired with the procurement of another disquised informant, and he is spied on, then this
spying must be specially arranged for the newly recruited spy.

If the wife of a disguised informant is beautiful, and she is spied upon, then all of this spying
must be disguised.

This is the general rule: As for all who know about the ubiquitous spying, they can only by
special arrangement be spied upon themselves. For all who are not spies knowing about it,

all of the spying is disguised anyway.

— Talmud: Chapter Maaser-Sheni 2.1 (secret meaning)

Generally, low-level agents are deceived by their masters just like other commoners:

The school of Shammai say: Informants themselves may also be deceptively informed on.
Lord Akiva says: All that one does to one’s own informants may be done in a dirty way.

— Talmud: Chapter Maaser Sheni 2.4 (secret meaning)
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Did the aristocrats kill off their own agents occasionally? Of course. Probably not too often, but they did.
Here’s how they destroy their agents in war, whenever they deem fit. It’s done by throwing them to the
masses that the agents themselves have helped to stir into a war-frenzy:

One may overturn an agent in the middle of a rioting crowd, in order to make others go up or
down in rank.

As for a spy that has deserted, one may harrass him until he enters the fold again.

One may also move someone to be revealed, or someone to be wiped out, into the public
domain.

— Talmud: Chapter Shabbat 18.2 (secret meaning)

One may mark insiders to be crushed, but one may not uncover them. One may not put such
people before governors or leaders that are still attached, but one may put them before
insolent leaders, those in training, and leaders that are banished.

One may also cut off one’s attendant before the human cattle, and also throw a disgraced
person to the human dogs.

— Talmud: Chapter Shabbat 24.3—24.4 (secret meaning)

One may destroy secret watchmen even in war, and may ask their leaders that they perform
the required actions for that in war.

— Talmud: Chapter Shabbat 24.5 (secret meaning)

Next: The spies don’t only spy on us, they’re also crisis actors in hoaxed events.

4. Hoaxed Events

Practically every famous major event in human history was a hoaxed event, fake-enacted with live actors
at the real place. The elites have been doing this since ancient times, as written in their encrypted texts,
but it’s a secret to this day.

Fake events for power & money

Miles’ research has shown that historic events in all of human history are fake.

For the ruling aristocracy, faking even major events is easy: Their armies of secret agents are not just for
watching us, but also for enacting hoaxes. They play the roles of perpetrators, victims, and the many
bystanders who can confirm that it was all “absolutely real”.
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The aristocracy runs hoaxed events for various reasons:

* They distract, and simulate progress where there’s none (e.g. the fake moon landings).

* They make you distrust thy neighbour (e.g. all the fake serial killers like Charles Manson or Ted
Bundy).

* They help start wars by creating hatred towards foreign nations (e.g. the fake 911 attacks or Pearl
Harbor).

* They provide false narratives for already running wars (e.g. the fake atomic bombings).

* They make martyrs out of corrupt aristocrats (e.g. the fake assassinations of Kennedy, Lincoln
and Caesar).

* They enable risk-free profiteering (e.g. the fake Titanic sinking).

Hoaxed events like this have been run for millennia. They were perhaps not too present in very early
Sumer & Egypt. But by classical antiquity, hoaxed events were already a staple trick in the aristocratic
toolbox.

Hoaxes improve approval ratings

The ancient text are quite clear about the motives: Winning against fake enemies makes an incompetent
& corrupt aristocracy look good!

Here’s what Ovid says about them: Violence rules the stubborn, regular oppression the weak, nonsense
the intellectuals, and play-enacted events defeat all opposition.

* The most violent way of ruling was retired, and only used for the lowest citizens, the
fighting multitudes, the lower subjects, and the rude ones that have to be subjected to
the yoke by scaring them.

* The other weak and coarse subjects, those who are more or less happy when left
alone, are tepid, so the best way of ruling them is reqular subduing.

* The knowledgeable and wise ones can be horribly possessed by intellectual nonsense.

* And opposition by the multitudes on the ground must regularly be restrained through
disguises and play-enacting.

— Ovid: Metamorphoses 1.61-1.66 (secret meaning)

Virgil confirms that the motives for hoaxed terror attacks are to shut up critics & restore faith:

In a secret but extensive arrangement, an attack is prepared, and then produced by
presenting a mockery. All from the unwashed masses can then be subdued by this perception,
as it distracts the crowds and subjugates them.

Here and there, dressed-up imitators and duplicators feign in secret operations some danger,
but only that kind where beneath the widely disguised surface all is secure and quiet.

Then a theater scene is brandished from above, starring the privileged rulers, and their
terrible and deadly retribution is threatened in pretence.

On the outside appearance of this hostility, the dangerous people are then punished and
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destroyed. But inside the mockery, all is pleasant for the lookalike actors. Because these
cloaked figures are only lifelike accomplices, the multitudes’ tamers.

From here then, the exhausted subjects need no ropes for their activities, or anything to

control them. There are no troublesome folk and no hindering ungratefuls anymore, who
would criticize anything.

— Virgil: Aeneid 1.159-1.169 (secret meaning)

The Egyptians already used hoaxed terror to improve public opinion, here in their famous Battle of
Qadesh: The pharaoh isn’t respected, so he simply has some actors dressed up as foreign rebels, fake-
defeats them, and is instantly hailed as a hero by his swindled subjects!

At that time, his majesty was humiliated in his command, trying to resemble to be strong.

So he needed to be seen as a good leader through some deception, in some shape of his
majesty that would be seen as a vigilant, accomplished commander. He had to appear in
some great form, like when he had initially received the decorations of his sovereignty.

Therefore the lord had to plant some quarrel. For that, his majesty approached his secret

watchers for the proclamation of a hoax-rebellion. His skilled actors in disguise would come,
to do this quarrel for his majesty.

— Egyptian: Battle of Qadesh 3-8 (secret meaning)

Now this mask of a rebellion surrounded the retinue of his majesty, and those who were
beside him.

Then his majesty would catch the sight of them. He raged against them like in a true
sovereign’s fashion, like the lords of old. He took on the decorations of battle, and was clad
in his body armor. He was like a real fighter in his deception.

Then he rose into his performance and presentation quickly, while his head was securely
covered. He entered into this facade of a rebelling enemy, and into the pretended foreigners,
and it was truly confusing. It was an appearance of killing. His majesty appointed them to
fall in great heaps, one upon the other, according to how their pre-arranged performance
had to appear.

— Egyptian: Battle of Qadesh 83-104 (secret meaning)

The pharaoh admits it all:

So did I falsify the cover of it all, while I too was covered up, when I appeared with my own
creations and my own rebels.
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Not a single one could stand against this swindle! I swear that the oppressed folk loved me
dfterwards, and that my poor subjects all praised me.

As for the deeds told to have been done by “his majesty”, I did it all just in appearance, by
presenting my own creations and my own rebels.

— Egyptian: Battle of Qadesh 106-110 (secret meaning)

2000 years later, Abbo Cernuus describes how the rulers of Paris, bishop Goslin and count Odo, use the
same trick: They fake a Viking attack to improve their popularity! The chief acting director suggests this
hoax:

He bent his his head towards the pontiff, and began his speech: O Gozlin, you must make that
flock of yours miserable.

If they will not obey, we will offer you our support: We only ask kindly that you should enable
our cross-dressing throughout this city.

We will not actually strike it, but will try to respect and keep safe your own possessions, and
those of count Odo.

— Abbo Cernuus: War of Paris 1.39-1.44 (secret meaning)

An insidious deception by me would restore the respect, and then the subordinates would
finally behave appropriately. Unless they yield to your requests, our witty play will be
pouring out from our shelters by our trickery, starting from the coming day. And when the
day sets, rumors and assumptions will spread. And this will be executed every year.

— Abbo Cernuus: War of Paris 1.55-1.59 (secret meaning)

The fake Viking attack is a success, and the corrupt imbecilic rulers can shine as heroes & defenders of
the city:

The city resounded with alarm, the citizens trembled, and the clothed actors were crying out.
Everyone was running, and the assistance to the enacted view was increased.

Here, count Odo and his brother Robert were shining, and also count Ragenar. The pontiff’s

nephew Ebles was also a great changed persona. There was even dye on the bishop, when he
was shot at and struck in a performance act.

— Abbo Cernuus: War of Paris 1.64-1.69 (secret meaning)
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Theatrical rehearsals

Both 911 and Covid are connected to military exercises (Vigilant Guardian, Event 201 & others). For
fake events this makes sense, because they have to be rehearsed. In fact, fake events are prepared &
managed just like regular theatrical productions. Official theater may even have developed out of this
secret theater. Either way, the elites have been using the same techniques for both, since ancient times.

The Roman historian Suetonius describes how Julius Caesar rehearses his fake death with his actors:

The next day, people who were like a common crowd had been send out unseen, and were
roaming about, trick-playing urban subjects in jest. They appeared while pretending to be
common people, and in pretence enacted the deception verbatim. During this emulating, the
sight was spurious yet horrific. Caesar was painted red and lied down as a test, which would
not be over until the appearance of death was presented believably.

And the day before, people in the same appearance applauded the ruler at his ghostly

mischivous deed, when pompously and elaborately he inflicted it himself. Vulgar people of
various stocks from of the nearest population were imitated by the same plan.

— Suetonius: Divus Julius 81 (secret meaning)

If the
her:

author is to be believed, Ceasar even practised his fake death with his wife, and managed to trick

That very night, which dawned to the day when he was to be killed, he also made such an
appearance, just to himself. It was by lying quietly for some time, having above him a veil
covering him. And in another night he was joined by skillful assistants. And even his wife
Calpurnia imagined that he had really fallen down from the top of the house to his death. He
could even confound her while lying in her lap, by spontaneously assuming a form of death in
the bedchamber in deceit.

— Suetonius: Divus Julius 81 (secret meaning)

Even the Egyptians already rehearsed fake battles:

Then his majesty summoned his show people in front of him, in order to allow them to listen
to the words all the secret actors would have to say in their disguise of rebels, whom they
were to be in the presence of the people.

— Egyptian: Battle of Qadesh 52-53 (secret meaning)
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Special blood & gore effects

For modern terror attack fakes, the crisis actors often use fake blood called moulage. You can sometimes
spot the fake, as it doesn’t quite look & behave like real blood. It’s officially produced for fiction filming
& emergency drills. But the idea is not new: Millennia before, various forms of red paint were already
used to create cool blood & gore effects for fake events. You can read it in the ancient texts!

Here’s how Suetonius describes the invention of fake blood capsules for Julius Caesar’s fake
assassination:

For Caesar’s future assassination, realistic cover-ups had been commanded. So a few
months before, when the mock pretenders were brought together in their artificial cloaking to
build the disguises, they designed some cover-up tricks, and were eager to build them.

Some small vessels were filled beforehand in secret with red paint, and were put on a bronze
board for protection, on which the constructed satchels were supplemented for the deception.
This was invented, and the crew wrote about it in letters and words that it was for this
purpose: When the juices of the satchels are exposed, he who is familiar with it can
powerfully pour forth blood in trickery, and it then helps to vindicate the mischief.

And these things were not invented and play-enacted by just anybody, but professionally
arranged by the actor Cornelius Balbus, an intimate friend of Caesar.

— Suetonius: Divus Julius 81 (secret meaning)

Caesar uses the fake blood successfully on his big day:

As Caesar sat down, the mockers stood around him to block the view. Then Cimber Tillius
first assumed his theatrical role, and approached him as if he had something to quarrel
about. He announced it, and gestured to him in mockery that he could now attempt the
planned confusion.

He seized him on both sides of the shoulders by the toga. Then he called out: This is only for
appearances, okay? From the other side, one of the Casca family covered him a little under
another angle.

Then Caesar seized a hidden satchel and stabbed it with his graphic stylus. It was similar to
gushing out blood, deliberately mocking up a wound.

As soon as he noticed that he was superficially yet extensively painted from all sides, he
covered his head with his toga, and simultaneously drew the folds of his toga over his lower
legs with his left hand, so that he would fall more handsomely, with his lower body parts still
covered.

— Suetonius: Divus Julius 82 (secret meaning)
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Later, when the crowds had dispersed entirely, he still lied for a while, until he was placed in
a palanquin and brought back by three of his house slaves, who had been bribed.

Among the many veiled events, there was never any other that worked so excellent with paint

thought to be deadly wounds, except those setups which had adapted the entire location into
a stage for entertainment.

— Suetonius: Divus Julius 82 (secret meaning)

The medieval historian Gregory of Tours also describes how Roman agents play-pretending to be Franks
smeared themselves with fake blood for their fake battles:

For the first revelation of this mockery, all beforehand planned and considered, they would
meet in the center of the woods on some appointed day, and would envelop themselves in a
deceptive fashion, as if they were all wandering tribesmen. Finally, by these means having
clothed themselves into such people, in all respects densely enclosed and covered, they would
then start to make an appearance on a modeled battlefield that was connected to the woods.

A few of their actors would appear, who were enacting mutilated barbarians, or pretend to
be survivors, and were brought forth in a manner as if they were in pain from terrible sharp
wounds.

They were smeared over with herbs of dyeing color, so that any otherwise not death inflicting
wounds on the top of the skin now seemed so dangerous that they would be observed as
deadly.

— Gregory: Historia Francorum 2.9.4-2.9.5 (secret meaning)

Shills confirming the hoax

In modern hoaxed events, we often get little footage from the event itself, but lots of interviews with
witnesses who’re describing it in the goriest details. Those are of course secret agents who play their
crisis actor parts.

But importantly, they’re still real people using real names, really present at the location, and will also
confirm the fakery as real to anyone off-camera. This was most important in ancient times when there
was no video, but only word-of-mouth. During the hoaxing, the agents also scare off outsiders from
entering the location. And if outsiders are present, they can often be convinced by the terrified reactions
of the crisis actors.

The Bible describes how such shills can influence an audience to believe in fakery, here in a mocked-up
divine miracle. It’s only a parable, but you get the gist:

And the Show Instructor said to him: Now put your hand in this receptacle. And he put his
hand in the receptacle. And when he took it out, behold, his hand was leprous as a mockery.
And he said: Put your hand again in your receptacle. So he put his hand again in the
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receptacle, and took it out of the receptacle, and behold, it was restored like it was in truth.

If they do not believe you, nor heed the message of the first mockery, then they may believe
the message of the latter mockery.

And if they do not believe even these two signs, and do not listen to your voice, then take

people that have been instructed, and mix them with the mockery. And the people which you
take for the show will become a disguise together with the mockery.

— Bible: Book of Exodus 4.2-4.9 (secret meaning)

Here’s how they’re instructed beforehand to play dead:

And the Actor and the Backup Assistant did so, just as the Show Instructor had commanded,
and they raised a deception, and played the people that were in the show, in sight of the
unruly rioters, and in the sight of the servants. And all the people that were among the enemy
changed into their disguises.

And these secret watchmen, who were in the show, died in mockery as instructed. And the

slaves could not get the people of the show to move, so there was silence throughout all the
oppressed slaves.

— Bible: Book of Exodus 7.20-7.21 (secret meaning)

Regulations for hoaxes

How can the world work if everyone is allowed to run elaborate scams on everyone else? Because only
the aristocrats and their henchmen are allowed to run hoaxes, and they’re only allowed to run them
against common-birth subjects. So the rich can prey on the poor, and everything’s fine.

The Talmud has a 1000 rules about who may run hoaxes against whom. Hint: It’s always the powerful
against the powerless.

Here’s the rule that common-birth subjects may not run hoaxes, never-ever:

Five kinds of people may not run hoaxes, and if they do run a hoax, then their hoax is not an
accepted hoax:

* One of the oppressed.

* A mere follower.

* One of the common populace.

* And one who makes a hoax in an area which does not belong to him.

* And if an outsider makes a hoax, even if that person belongs to a veiled assistant, and
even if it was with his implicit permission, then his hoax is not an accepted hoax.

— Talmud: Terumot 1.1 (secret meaning)
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There’s a special exception for common-birth leaders running hoaxes: They’re not insiders and aren’t
generally allowed to run hoaxes. But it’s important that even regular leaders profit from the whole
fraudulent system and support it, so their hoaxing is not prosecuted too strictly.

An oppressed person who is a leader, but is not the attendant of any insider, may generally
not run hoaxes. But if he does make a hoax, then his hoax is an accepted hoax.

The so-called “oppressed” that the advisors speak about in general situations, he is one who
is neither: He is not the attendant of an insider, and is not a leader.

— Talmud: Terumot 1.2 (secret meaning)

Naturally, aristocrats & agents may run hoaxes all the time! In theory, they should do this for strategic
reasons, not just for regular profiteering. But hey, if they do that nonetheless it’s okay, since they’re
privileged nobles & henchmen. Judging from Miles’ research, they break this rule all the time.

A nobleman should not make a hoax just for money, and an agent not just for wealth.

But if one still makes a hoax like this, the school of Shammai say: Then it was simply that, a
hoax for their wealth. But the school of Hillel say: Then this hoax is not an accepted hoax.

— Talmud: Terumot 1.4 (secret meaning)

It looks really-really bad if even official rulers do hoaxes for easy money. But if they’re already un-
dethronable, even that’s okay!

Five kinds of people may not run hoaxes, but if they do run hoaxes, then their hoax is an
accepted hoax: Official rulers, dignitaries, exalted people, titled people, lords of official
lordship.

They should generally not run hoaxes, but if they do run hoaxes, then their hoax is an
accepted hoax.

They should generally not run hoaxes just for taxing, and not just for tribute, and not just for
sums of money. But they may run hoaxes related to taxes, or tributes, or sums of money.

They should generally not run hoaxes just for plundering, or just for their money-box, which

are only about exacting taxes and tributes. But they may run hoaxes for these things if they
are established firmly as leaders.

— Talmud: Terumot 1.6—1.7 (secret meaning)
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And of course, nobody may run hoaxes against the aristocracy or their corrupt institutions!

One may not make a hoax against the military, or against secret watchmen, or against the
nobility, or against any distinguished persons, and not against informers of the government,
even if they are removed from hoaxes themselves. And not against informers in disguise or
provocateurs, even if they are removed from hoaxes themselves.

— Talmud: Terumot 1.5 (secret meaning)

And even when disgraced nobles are scammed by other nobles, nobody may reveal their disguises.

One should generally not make hoaxes just for money against noblemen to be crushed, and
not just for riches against agents to be crushed. But if one makes hoaxes like that, then the
hoax is an accepted hoax. However, one must retract the hoax.

And noblemen with a disguise on the face of their true self are permitted to be robbed by such
hoaxes, but not of their disguise.

— Talmud: Terumot 1.8 (secret meaning)

Next: One important type of long-running large-scale hoax is controlled opposition.

5. Controlled Opposition

All famous opposition groups in human history have been controlled opposition: Aristocrats & agents in
disguise, who just pretend to oppose the corrupt government, but are secretly part of it. This has never
been officially admitted anywhere, but you can read it in the encrypted ancient texts.

Controlled opposition prevents real opposition

Miles has shown that the fakery & hoaxing used to rule us is often easy to see through. How then have
government critics of all times missed that? Sadly, Miles has also shown that all famous opposition
parties in human history have been controlled opposition (controp), staffed with secret agents, led by
disguised aristocrats. That’s why their revolutions & reforms always fell short of meaningful changes. It
was on purpose!

A well-designed controlled opposition party achieves several goals, walking a fine line:

* Some controps are enacted as ridiculous & dangerous, so regular subjects start to loathe & fear
all opposition.

* Some controps are enacted as moderately promising, so actual critics rally behind them, are led
by the nose in circles, and achieve nothing.

* Some controps are allowed to stage a fake revolution, and make drastic changes, which wouldn’t
be accepted if people knew the old government was behind it.
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* By feeding different social bubbles, sometimes one controp party can play all 3 roles. The prime
example is Communism.

I assume that in early Sumer & Egypt, this trick was not yet necessary. Instead, the mere thought of
criticism was forbidden. But in classical antiquity, a large educated urban middle-class had developed,
and their half-free thinking was needed to keep things running. So controlled opposition was invented to
keep criticism in check.

Staffing the opposition with government agents

Josephus has written a lengthy section about how the rulers control all opposition, so he’s my main
source here.

In a first step, nobles are made leaders of opposition groups. For real opposition leaders, fighting an all-
powerful government is a huge problem. But the false leaders are secretly helped by the same
government, so they’ll naturally be successful. Opposition forces will then think they make better
decisions, and will flock to their false banner.

Here’s how Josephus describes the planting of aristocratic moles as opposition leaders:

The aristocrats pretended to have no power, while they were in fact controlling the whole
show. And as a disguise, they even became an ally of the opposition, where they would
campaign against their own rulership, as a show and a joke.

The servants could not see through the aristocracy’s simulation, so they all became agitated
by it.

Not long dfter, as an additional defense, lesser aristocrats were sent to be opposition leaders,
with the intention that they would learn who the main culprits were, and also to learn about
the opposition’s secret signaling.

These people, although they were in fact privileged elites, became the headstrong leaders of
the opposition. They were actually beforehand nominated from among the powerful.

They could then even catch those parts of the opposition forces who had remained in other
divisions. The secret watchmen in many places among the multitudes would warn them about
any dangers, so they would always prevail in their plans.

And since they had prevailed so magnificently, they were then appointed as ruling heroes, for
pretending to fight with the slaves, and for pretending that they would free the citizens from
the nobility.

So perished then the opposition, by this plot of secretly playing opposition with relatives, who
were actually nobility themselves. By these means, the servants were thwarted. It was all
produced for the completion of the enveloping, or imprisoning, of all the troublesome
common folk.

— Josephus: Bello Judaico 1.150-1.154 (secret meaning)
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Influencing the subjects against opposition

Of course, once the government moles are in charge of the revolutionary forces, they won’t carry out any
actual revolution. Typically, they either choose to let the revolution suceed, but then quickly morph into
an old-fashioned oppressive government again. Or they turn the revolutionaries into a mockery &
menace, so that they will predictably be hated by the common population, and then have them fail.

Also, whenever they learned beforehand that a new attack was forming, they went into the
multitudes to influence them against it. They had much confidence in the common people
here, concerning their furious excitement to accuse one another, and also their hatred of any
opposition’s unlawfulness.

So, even though sometimes some actual opposition was still stirred up, and would enter the

stage through some other group of people, it was repulsed quickly and naturally by the
common people themselves, who had by this time already accepted their own prison.

— Josephus: Bello Judaico 1.55 (secret meaning)

Ultimately, the false opposition leaders would withdraw to some real rulership for
protection, simply becoming the government.

And when they inherited this rulership over the people’s prison from their fathers, and their
rightful place in the public view, they swiftly attacked all actual opposition.

But to assist the whole dress-up and their enacted image, they used excuses here, and

displayed themselves as if they were actually a different kind of ruler. They were then
established by genuine passions.

— Josephus: Bello Judaico 1.56 (secret meaning)

As for the actual opposition, after it was worn out, it was then also used as a dress-up and a
created image. This opposition, which had been exchanged for a fabricated performance,
was brought forward into easy view, and intentionally made to look shameful. And it was
pretended that if things were not put in order, then an insurrection would threaten society.

Upon seeing that, of course the common people were enraged, under full distress, and would
enter a state of fear.

— Josephus: Bello Judaico 1.57—1.58 (secret meaning)
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Controlled opposition is better than direct brutality

That’s one freaking over-convoluted way to deal with criticism as a ruler: Creating & playing your own
opposition! Strangely, the aristocrats recommend it as a tried & tested method. Benevolence & honesty
just isn’t an option for them, so play-enacting a fake opposition is better than the only alternative they can
think of: crushing dissent with open violence. Because then everyone would see them for what they are:
cruel & arrogant bastards, who have too much power.

Overall, this whole dress-up was not put on just for acting strange, or for playing clever
tricks for fun. Rather, it was to control the angry passions of the slaves, and to put those
slaves against each other who out of pride wouldn’t bow down to rulers by themselves, while
still refraining from showing their real power too clearly.

For themselves, it was better to create this clever scheme out of actual opposition, than to

deal with it in a straightforward way. Because that would show that they could impose
punishment on just anyone, against the will of the servants.

— Josephus: Bello Judaico 1.58 (secret meaning)

Next: Even wars & conquests between empires are fake. Behind the scenes, one superpower ruled the
world: Phoenicia.

6. Phoenicia, the Secret World Power

The most important superpower in history was Phoenicia. The Phoenician aristocrats commanded 3
secret weapons: a monopoly on bronze, a far-reaching navy, and a level of deception where they even
disguised their national identity. All 3 combined enabled them to secretly colonize the entire world, which
they rule to this day.

Sources of Phoenician power

Among the ancient nations with their fraudulent aristocracies, one empire was the most powerful &
deceptive. It has shaped world history like no other, and rules to this day: Phoenicia.

In addition to the trickery used by all aristocratic scum, the Phoenician elites also controlled 2 very
important natural resources: bronze & cedar-wood. The bronze gave them undefeatable armies, and the
cedar-wood a navy with global reach. The combination of those 3 made them all-powerful.

Bronze

The Roman historian Livy confirms that the Phoenician city Tyre was invincible through bronze, and
used this invincibility to plunder foreign coasts with their ships at whim:

Because of their immense possessions of bronze, the Tyrians surpassed all others, as nothing
could overcome their armies and their ships. And so they could plunder freely from all lands.
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— Livy: History of Rome 1.1 (secret meaning)

Copper smelting had already pushed humanity towards oligarchic power, by granting better weapons to
the few against the many. The discovery of bronze went one step further: It was superior to copper, but
even more rare. It therefore enabled a near-global monopoly to one central superpower: Phoenicia.

The reason is that bronze is usually an alloy of mostly copper, plus tin. Copper already isn’t too abundant,
but tin is extremely rare, enabling easy monopolies on the resulting bronze. Through naval trade &
colonization, Phoenicia had acquired just such a monopoly. They traded some tin & bronze, but the bulk
went into their own armory, making them undefeatable.

Here’s the official quantities in the earth crust according to Wikipedia:

Metal Occurrence
iron 50,000 ppm
copper 70 ppm

tin 2 ppm

silver 0.1 ppm
gold 0.005 ppm

Officially, Phoenicia was a center for bronze-making by the Late Bronze Age. It’s unclear where this
bronze came from. The locations of metal deposits in antiquity are a mystery, maybe due to censoring. No
tin deposits are officially known on the Phoenician coast, but Phoenicians mined copper on nearby
Cyprus. The Cyprus yields were so great that copper was named for this island! And finds of tin objects
are clustered in the Eastern Mediterranean, so some large tin source must’ve been there, giving the
Phoenician nobles a head-start on bronze weaponry.

As the next step, their navy would’ve enabled them to grab all copper & tin resources along the
Mediterranean. And ultimately, the Phoenician navy could then reach all lands from Britain to India,
maybe even farther, so they would’ve monopolized tin trade of the entire Western hemisphere. With that,
they had a monopoly on bronze.

Cedar-wood

The earliest civilizations had very little wood.

In the beginning, the most powerful ancient civilizations in the Western hemisphere were Egypt &
Mesopotamia, because of their rivers: Nile, Euphrates & Tigris. The courses were fertile, but water from
seasonal flooding had to be harnessed by irrigation channels. That needed pooled labor, so water became
a monopolized resource. This monopoly enabled the ultra-powerful & corrupt aristocratic systems still in
place today.

However, apart from the river courses, Egypt & Mesopotamia were arid & infertile. Most importantly,
there were no woods. The only large plants were date-palms & reed-grass. Some wood was imported, but
there was no capacity for building large native fleets.

But in Phoenicia, the Lebanese mountains right next to the coast provided abundant cedar-wood, hard &
durable, and very well-suited for shipbuilding.
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Their navy enabled the Phoenician lords to gobble up all nearby bronze resources, and then gave their
undefeatable bronze-clad armies a global reach. The centers of power migrated from Egypt &
Mesopotamia to the Phoenician coast, and the world was taken over from there. And with the aristocratic
power of deception, the world was taken over secretly.

Secret colonization

The descendants of Phoenician elites and native aristocratic traitors rule to this day, without any of their
subjects even knowing. This is because the Phoenician elites were also at the forefront of deception.

Aristocrats from all high cultures used deception against their own subjects, to some degree. But the
Phoenicians nobles went one step further: They not only disguised themselves as commoners. No, as
seafaring merchant lords they also disguised themselves as being other peoples entirely. To cheat
indigenous populations, make pacts with their corrupt elites, run hidden takeovers of their lands. This was
a long con. To pretend that the conquered lands were still independent, Phoenicians ruling as governors
even adopted local language & culture of the invaded peoples, forever. Nations & religions were only
ever tools for them anyway.

We’ll see that Mesopotamia, Greece & Rome were already secret Phoenician colonies, and after that
pretty much the entire world. Secret colonization had become the norm by antiquity.

Livy tells how they did it: Whenever the Phoenician overlords didn’t feel like openly plundering foreign
coasts with their invicible armies, they just used their insane wealth to bribe local rulers into gradually
giving up their nations. Step by step, they became the possessors of the land.

Usually, the Tyrians came in intimacy and secrecy to the local noble authorities. After these
nobles then swiftly forced an approval among all the other local men, it could all begin, and
the Tyrians could go on to possess the lands.

The place where they first came out was called “Tyre”, and the name of the region is
“Tyrian coast”. The people as a whole are called “Phoenicians”.

— Livy: History of Rome 1.1 (secret meaning)

They first came as givers of merchandise. From there, by persuasion and gifts, they obtained
the role of being allies. And from being allied armed forces, they obtained a position where
they could hold the whole land in bondage.

— Livy: History of Rome 1.1 (secret meaning)

The Bible describes Tyre as the center of a vast concealed network. An entire superpower’s rulership was
hidden away, just like individual people are hidden with the disguises provided by the overlords:

Because of what has been said of Tyre, about her being a hidden city: Aha, she is now being
examined, she who was a cloaking for the peoples, now she is too turned over for us.
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Therefore the hidden lords say: Behold, we are for you, Tyre, and we will make come up for
you many false bodies, just like we make come up individual people in veils.

And they shall pervert the appearance of Tyre, and make her nobility secret, and we will
conceal her rulership, and make her like a concealed network.

She shall be only for spreading out nets, in the middle of the peoples, for we have spoken, say
the hidden lords.

And she shall become a mock-up for the people. And her assistants in the field will be hidden
with confusion, and they shall know that we are all hidden.

— Bible: Lament for Tyre 26.3-26.6 (secret meaning)

In addition to disguising as local people, the Phoenicians also used invented foreign identities, most
importantly the Trojans and the Jews, as we’ll see later.

Ultimately, the Phoenician overlords even abandoned their original Phoenician homeland & culture
completely. They vilified it and all but erased it from history.

Phoenicia conquered Mesopotamia with bronze-weapons

One very early hint to Phoenician secret colonization is the very sudden conquest of Sumerian-dominated
Mesopotamia by local Semitic-speaking city-states under the king Sargon around 2330 BC. Sargon came
out of nowhere, and his capital Akkad has never been found by archaeologists.

What was his secret? As today, the sudden rise of a seemingly independent power means that an existing
superpower is secretly at play. The famous Birth Legend of Sargon confirms this:

* Sargon’s hometown was really the “city of bronze”, located at “foreign shores”.
* He was instituted as a “foreign overseer” over the Sumerians.
* He defeated all resistance with “bronze weapons”.

All this points to Sargon being a puppet king for Phoenicia, perhaps for the city Byblos. So while the
conquering was official, the power that was ultimately behind the conquering was disguised.

A decorative king, a king of decoration, a king of appearances am I.

My mother was a high lady. My father will not be made known. In truth, he was from a secret

office.
My city was the city of bronze, which is placed at the shores of the foreign princes.

My mother the high lady conceived me in secrecy. She birthed me, and placed me into a
surrounded environment, of which all leaks had been sealed off securely with lies and bribes.

— Akkadian: Sargon’s Birth Legend 1-5 (secret meaning)
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The anointer, the changer of rulers, raised me as a duplicate copy. The anointer, the changer
of rulers, appointed me as a foreign overseer.

The great possessors favoured me in my work as a foreign overseer. Many years I acted as a
king.

I ruled over the Sumerian people. I cut down mighty hostilities with axes of copper alloys.

— Akkadian: Sargon’s Birth Legend 10—13 (secret meaning)

(There are probably more texts about Phoenicia colonizing Mesopotamia, but cuneiform is hard, and I’'m
all alone.)

Did Phoenicians invent deception?

So did the Phoenicians also invent deception? The ancient texts say no, and I’d also say no. Many ancient
texts talk about the invention of deception, and they all say it was a general aristocratic thing, which also
makes more sense.

The History by Diedorus Siculus even speculates that deception was invented in Egypt, because the
subjects were most brainwashed there, and the rulers could stage the biggest known hoaxed events.
However, I think this isn’t due to some regional specialty, but simply the fact that Egypt is one of the
oldest civilizations, so rulers & subjects had evolved for the longest time in a corrupting hierarchy.

The Egyptians say that according to the original beginning of it all, the first mockery came to
be in Egypt, because of the mild manners of the subdued people there, and because of the
ruthless character of the rulers.

— Diodorus: Bibliotheca Historica 1.10 (secret meaning)

As proof that the production of false images had been among them from the beginning, they
attempt to bring up the fact that even now such large and great imitating acts are still
produced sometimes among the religious inferiors, still to the effect that all those seeing it
become confused.

— Diodorus: Bibliotheca Historica 1.10 (secret meaning)

So Egypt may have developed independently at first. But very few civilizations did.

Next: We’ll see that the cradle of European civilization, Greece, was a Phoenician colony from the early
beginnings.
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7. Greece Was a Colony of Phoenicia

European civilization is said to have evolved from Greek culture, but Greece was a secret Phoenician
colony from the beginning. This means much of Western-European culture, which dominates the world
today, did not actually originate in Europe. Especially the ruling by deception came from the most ancient
civilizations of the Fertile Crescent. The colonization of Greece is encrypted as the “capture of Helen by
the Trojans”.

The capture of Greece by the Phoenicians

Greece is the oldest European civilization. Yet it lies next to Phoenicia, which is much older, and was
much more powerful through its bronze monopoly. We can therefore be practically certain that classical
Greece was already a secret Phoenician colony. The ancient texts confirm this.

Most importantly, the official founding myth of Greece claims that Greek culture was founded by a
Phoenician prince, Cadmus from Tyre: He allegedly built the Greek city Thebes, and gave the Greeks
their alphabet & history. The Greek alphabet is indeed officially derived from the similar Phoenician one.
Sadly, almost all Greek versions of the Cadmus tale have been lost, perhaps the encrypted actual story
was too obvious.

But another pun-encryption of the conquest of Greece by Phoenicia works in every language: the Trojan
war myth! Try to spot it: The “capture of Helen by the Trojans” puns with... Yeah, you got it: the
“capture of the Hellenes by the Tyrians”!

We already learned that the Phoenicians disguised their identities. Livy & Virgil both confirm that Troy
is a made-up identity for the most powerful Phoenician city, Tyre.

Now firstly, it is always sufficiently agreed, that whenever they had themselves deceptively
perceived as “Trojans” for others, it really was the Tyrians.

— Livy: History of Rome 1.1 (secret meaning)

They had also constructed a new product out of their families, namely the “Trojans”, a
perception for the Tyrians, which they at some point transformed into a protection.

Hence, these people of concealed rulership had put a veil over them, and could fashion
themselves as being from elsewhere. In this way, they could envelop all their excuses.

— Virgil: Aeneid 1.19-1.21 (secret meaning)

So when they say “Helen was captured by the Trojans”, it really means that Greece was captured by the
Phoenicians.

However, not too many texts with details about this “capture of Helen” have survived either, perhaps it
was too obvious as well. The most complete version is that of the Greek poet Colluthus. Here, the Tyrian
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prince has to decide whether he wants to conquer Greece with Fierceness, Glory or Disguise. Each
personified strategy pitches her advantages in turn. Unsurprisingly, Disguise wins:

But as the next one, the Disguise raised her robe of deep fraud, and held into the air her
trained fraudulent secrets, and did not feel ashamed. And in her hand she carried sweetly the
bonds of pretense, and held high her false perceptions, whole and exposed, and was not
mindful of showing her secrets to him. Such things she did, and smiling she said to him that
he should obscure his lineage:

Accept me, and open warfare forget! Display my false appearance, and leave behind the
official scepter and the Asian origin of your family! I do not know the works of open battle.
What does the Foolish Show want with military shields? Noblemen excel much better in
pomp and show!

So instead of letting you be observed, I will grant you a lovely cover. Instead of official
sovereignty over the Greeks, you can secretly preside over all their protections. After Tyre,
the strong commoners abroad will also perceive you as coming from their multitudes.

Not yet had she ceased speaking, and he already took that shiny art as his companion: the

misrepresentation, that vain and pompous gift, the great gift of producing foolery, the
generation of cunning arts, the birthing of confusion.

— Colluthus: Rape of Helen 155-169 (secret meaning)

Local Greek elites colluding with the Phoenicians

The Greek historian Herodot tells a less poetic tale: The Phoenicians take Greece partly by force, partly
by deception & seduction. As usual, many local elites cooperate with the Phoenicians, at first mainly
through trade. When they discover that the nice foreign merchants are really overlords, and that
colonization was included in the bargain, it’s already too late. They then keep the secret so that their own
collusion doesn’t become known.

Generally, Herodot describes three stages of deception used by the Phoenicians, and by the aristocracy in
general:

* The corrupt rulers pretend to be kind rulers.
* Rulers imitate commoners, pretend to be common-born leaders.
* Rulers pretend not to be ruling at all.

That last stage was used by the Phoenicians in their secret colonies: They pretended that those nations,
like Akkadia, Greece or Rome, were not colonies at all, and that the wealthy Phoenicians running around
there were either locals, or just visiting Phoenician merchants. (Or “Jews”, as we’ll see later.)

The learned men among the advantaged elites say that the Phoenicians were responsible for
what became the big advantage. They advanced from a deception that was merely coloring
up oneself, and came to this complete deception. They settled in this appearance that they are
still settled in now.
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And from that time, they have always put great counterfeit covers on themselves: They
became descendants of common, loveable people, and also of little people, and also of other
peoples. And by that they turned themselves into upright people.

Being upright people, this was what at that time they put forward as an overall pretext, in the
place that is now called Greece. There arrived the Phoenicians in all their shininess, and
arranged their mockery. They subdued people by attack or by supplication, and from that
were betrayed by them nearly all. So they became the willingly accepted nobility of many
other peoples, and also came to this ruling by false charm.

— Herodot: Histories 1.1.1-1.1.3 (secret meaning)

In this way, they became perceived as being likeable, but they would still say they were
advantaged elites, and not like the masses. But this was only the first pretense, in the
beginning.

After this, they turned their appearance to be that of the masses, to smoothen their cheating,
so that people would not even have any names to tell, about who they really were. And they
adopted this ruling of deception by going down to the level of commoners. As to who they
really were, they would still be powerful rulers. But with this trick, they had now indeed
become equals among equals with the masses. And dfter this, the ways and manners of the
masses would become the second pretense.

— Herodot: Histories 1.2.1 (secret meaning)

After pretending to be “kind rulers” and then to be “from the masses”, the Phoenicians advance to the 3rd
stage: Not to be known as rulers at all!

In that next trick, they say, in the next generation dfter this, the defense of the men who were
chiefs gave way to a new scheme: They wanted to become nobility only through seduction of
the crowds, because they knew that like this they would not have to be shown as the
government any more. And indeed, it was then not shown any more.

In this way the masses were seduced by them. The conquerors decided at first to send
messengers, to beguile the masses, and also to control the seduction that was demanded. But
once they had the pretext for it, they presented a seductive version of their own schemes, to
seem as if they had not just been giving the government to themselves. That way, they did not
have to to give up their regular deceptive designs any more, just because they had become
the government to other peoples.

— Herodot: Histories 1.3.1-1.3.2 (secret meaning)

Because of this altered way of conquering, they were the first to invent using the outer
appearance of the masses.
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But about this perception, the way the Phoenicians tell it, it does not agree with the general
narrative of the advantaged elites: Not because of seduction, do they themselves say, did they
lead the foreign people into loving them, but rather it was that in their business they had
mingled already with local merchants in the public perception. And even when those
dfterwards learned that they were really foreign nobility, they had already become the
respected fathers of the land. So therefore those men voluntarily joined forces with the
Phoenicians, because they would not want to let it all become visible.

— Herodot: Histories 1.5.1-1.5.2 (secret meaning)

So Greece, the cradle of European civilization, had been a secret colony of Phoenicia from very early on.

Next, we’ll learn that Rome was a Phoenician colony too. It’s even more obvious there, because of the
unnatural quick rise from nothing to world-domination!

8. Rome Was a Colony of Phoenicia

The Roman empire was secretly founded by Phoenicians too. This means much of the Western-
European culture, which dominates the world today, did not actually originate in Europe. Its ultimate
origins lie with the most ancient civilizations of the Fertile Crescent, whose all-powerful aristocrats
spread their deceptive way of ruling over the entire globe.

Planning Rome as a Phoenician stronghold

The Phoenicians had evolved the general aristocratic deception to wearing entire nations as a disguise.
Remember how the aristocrats tell their subjects it’s two nations when it’s really one? Also remember
how the Phoenicians conquer their colonies in secrecy? Well, Rome was again just such a Phoenician
colony.

The official history of Rome evolving out of small local tribes is an obvious joke: When Rome was
founded, southern Italy already had so many many Greek colonies that it was called Magna Graecia. So
the advanced powers were already there, no independent rival nation could form. There’s even many
official traces of Phoenician settlement & trade in and around Italy, such as in Sicily, Ustica, Filicudi,
Ischia, Capri, Elba, Tuscany, Populonia. So the hints to what really happened are there.

But as usual, you’ll get the full story only with pun-decryption:

The Phoenician lords wanted to loot Italy’s mineral resources. But apparently, even with all their legions
of bronze-clad goons they could not conquer the region. Presumably, they could raid the coasts at whim,
but would run into logistical problems on land when trying to secure long-term ore mining. Apparently,
the Italian natives put up a very strong resistance. They were likely armed with bronze themselves, and
their power hierarchies were probably still at a stage where not all rulers had turned into traitorous scum.
So the Phoenicians needed a fortified stronghold. Rome was this Phoenician stronghold.

Both Livy & Virgil describe this secret Phoenician invasion of Italy, which created Rome:

In ancient times, this city was a colony held by Tyre, as a protective cover in Italy, against
the tribesmen’s longstanding hostility, whose lands were rich in resources, but who were also
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zealous and fierce in combat.

Of all obtainable lands, the bronze traders wanted that one more than all others, to
subordinate it, and to obtain it for settlement.

Here was it that their armies would be, here their ships would be. Here their kingdom of

wealth over the nations would be, if it could be set up by fooling the people. For this they
aimed for and encouraged themselves.

— Virgil: Aeneid 1.12-1.18 (secret meaning)

Generally, it was dangerous for the bronze to be obtained, both because local laws prevented
this for foreigners, and also because the rural clans had always pledged to take vengeance
on the foreign bronze traders, when they had tried to avoid these laws with military force.
There had been many attempts to obtain it, all of which had led to insurrections and
opposition by the local people, and defeat.

And thus they were looking for a fortified settlement, plus a false appearance as a wrapping
veil for a covered-up invasion.

— Livy: History of Rome 1.1 (secret meaning)

Phoenicians feign to be local Italians

We have already seen in the secret takeover of Greece that the Tyrians often gave themselves the false
identity of Trojans. The founding myth of Rome officially says that “Trojans” founded Rome, so it was
really the Tyrians.

When Phoenicians from Tyre then secretly invaded Italy, and colluded with the traitorous native Etruscan
elites there, the subjects would not have accepted a foreign Tyrian ruler. Perhaps not even a “Trojan” one.
So everyone had to refer to the Tyrian bronze-traders as Latins, which was a local name.

A veil was then made, so that the natives and the Tyrians would be similar. It would hardly
have been permitted that a Tyrian ruler would be announced, appointed to elevation before
the invasion of the bronze traders, and that he would show and display himself as a
foreigner. So at once, a veil was introduced for the bronze traders to be hidden.

— Livy: History of Rome 1.2 (secret meaning)

From there, the Tyrians who were known were concealed in this matter, and mingled among
the already tamed prosperous and powerful Etruscan rulers, who could then rule the towns
with their expenses and wealth. From the beginning, they had already fortified their
prosperity through the start of the new city, and as it grew even more, that was enough to see
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what it really was for their neighbors. So for these things, they came to consider the Tyrians
as partners in arms for concealment, and they joined them willingly.

The bronze traders were fearful of greater opposition forces, so in order to have the spirit of
the natives unified, they not only ruled them all under the same conspiracy, but also had all
their peoples be addressed as “Latins”. That the natives were not as devoted and faithful
towards the ruling bronze traders as their own Tyrian subjects, this situation then ceased.

— Livy: History of Rome 1.2 (secret meaning)

Still later, the Phoenician aristocrats had become the Romans, as we’ll see in the next sections.

(And for those Phoenician nobles in Europe who looked too oriental, or wanted to retain their language &
script, a new disguise was invented, still popular today: the Jews.)

Local rulers betray Italy

As with countless other nations, the Phoenicians found willing traitors among the local Italian elites. In
the aristocracy, rulers of all nations were already closer to each other than to their own subjects. Many
were willing to betray them for more power. Not all aristocrats were total scum, but most were. Italy fell
like the rest of the world, toppled from the top.

Livy confirms that the Phoenician trade was profitable for the local rulers. They helped with providing
a cheap workforce for mining, and with shipping off the treasures in secret. A special port town was
constructed, Lavinium, a harbor of the future Rome.

Secretly, the ruler of the natives, who then possessed this land, took his armed forces out of
the city, and agreed for the foreigners to come into the land, to protect their assault.

— Livy: History of Rome 1.1 (secret meaning)

He inquired then what materials they were seeking, where an opportunity for profit was to be
mastered, or what they were seeking when they came into the land as enslavers.

He heard that the Tyrians had come in great numbers, that their leaders were bronze traders,
acquiring and selling, that there was growth whereever they accomplished rulership, that this
was profitable, and that they were looking for a place to settle down and to found a city.

And when he heard of their aristocracy, their strange clans of nobles, who were prepared to
veil their plans in both war and peace, then he offered his right hand in the hope of
establishing a future veiled project.

From there a treaty was struck between the leaders, and the way was free for joint
administration.

The bronze traders were then held in secret hospitality. The local people were secretly
harnessed for mining by the wealthy Phoenicians, and by deception were given to the bronze
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traders for governing.
This matter strengthened in the Tyrians the hope that they could finally appoint a stable and

certain settlement for their bronze mining. They founded a town. The bronze traders named it
dfter the name of their operation: “Cover-Up”.

— Livy: History of Rome 1.1 (secret meaning)

No sight too rich and prosperous was allowed to come out in earnesty: Transport shipping
was concealed, only the transporting natives and the hidden leaders from the Tyrians were
admitted.

— Livy: History of Rome 1.2 (secret meaning)

In Virgil’s version, the Phoenician invaders cannot defeat the native defenders who roam around their
fortifications. Therefore, they offer a traitorous local ruler to marry into the Phoenician clans, if he
helps them defeat his fellow countrymen.

Those indignant people raged around the fortresses, complaining and threatening mightily,
but high above them sat another one as protection, holding official authority, to calm their
souls and to control their anger.

If he did not do this, then they would indeed make the lesser nobles and servants run away
from their territories quickly, and sweep the foreign rulers away through their hostilities.

But those all-powerful nobles had hidden themselves away in dens in the dark, as this they
were fearing, and had placed above them armies and fortifications, and had instituted by
fixed contract a ruler who would know when to repress, when to relax, and when to let loose
the reins when commanded.

To him the bronze traders as his recruiters had used these words:

Foreigner, the rulers from among the richest and most refined patricians will give those
agitated people to you, both to appease and to eliminate them with deceptions.

Those people are hostile to us Tyrians, and deny us this territory. They plan to to defeat us
Phoenicians, and to expel us from Italy.

Strike violence into the defenders, overwhelm and overthrow that rabble, separate and
scatter their communities in punishment!

We wealthy covered-up people have mistresses of excellent standing, of whom one of the
noblest, from wealth and power, we will dedicate for marriage to you, to be your own in a
lasting union.

We will enforce for you all that is due and proper for such designations, and will make you a
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noble, and the local proletarians will be your subjects.

— Virgil: Aeneid 1.55-1.74 (secret meaning)

In this story, it appears the traitor knew the secrets of the defenders, because as soon as he’s switched
sides, they’re all captured.

The foreign ruler answered this: O rulers, whatever you wish to try out will be my work. For
me, to carry out your command is only fitting.

You give to me whatever is in this kingdom, and for your scepter and your assistants it shall
be provided. You grant me the riches to take my place among the wealthy, and make me a
potentate of the multitudes and crowds.

Having said this, he struck in secret this pledge of his betrayal and deception.

And his hunters, as if they had been made a marching flock, wherever they had been given to
obey, they rushed out and through the lands in this obscured treachery. Falling upon the men
all as one from their secret abodes, they charged upon the notorious provokers repeatedly
with strikes to break them, and devastation rolled towards the quarreling agitators.

Next there was the shouting of men and the creaking of ropes. Both the military servants and
the common people from the contenders were taken away stealthily from out of the
multitudes, and out of sight. The guilty resistors were attacked and destroyed in punishment.
The little people were threatened, and the ignoble ones constantly trembled in the dark.

— Virgil: Aeneid 1.76-1.89 (secret meaning)

As they were being scattered like this, other strikes were carried out in the stretched-out
north on hostile entrenchments, and the surge was carried to those settlements. All the
remaining ones were subdued. But once those subjects were averted, leniency was given to
the crowds overall.

Then followed a wave of likewise rushing the more remote rebel fortifications. Here, the

highest among the agitators were hung up. And the crowds were divided in fear, as the
agitators among them were uncovered. The agitation was struck into the sands.

— Virgil: Aeneid 1.102-1.105 (secret meaning)

Phoenicians torture the Italian rebels

According to Virgil, after the Phoenician lords had rooted out all resistance with the help of traitorous
local elites, they personally tortured the rebels to death in cruel circus games, and then publicly hung up
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their mutilated corpses. If you ever think that our rulers are just merry hoaxers who tell benevolent lies,
think again. They will rule through brutality just as readily as through deception.

The notorious were arrested with terror, and tortured in secret beneath the brutality of the
highest nobles on special rocks — the Italians called these rocks “sacrificial altars”, for the
method to crush people on them.

The provokers were tortured by the nobles into humbleness, and squeezed into
submissiveness, miserable to be seen, and were struck on torturing instruments and on the
ground in the arena.

Whenever any of the commoners and the filthy ones was carried in, the distinguished ones
took him before everyone’s eyes, and a distinguished one from the top struck him on the
backside in vengeance.

The leaders were executed and hung up, turned on their heads. Yet before that, the agitators
were tortured three times at that same place in a circus show, and then swiftly destroyed on
the smooth top surface of those rocks.

There were then reported and found quite a few among the vast crowds who had the weapons
of those men, and lists, and treasures stolen from Tyre.

So finally now, the activities of those strong foreigners, their mighty acts, and those which
had been carried out by their ancestors, and those of their powerful supporters, had been

overcome in this country.

The hidden structures of support were all opened and received hostile inspections, and
cracked open they fell apart.

— Virgil: Aeneid 1.108-1.122 (secret meaning)

So let’s all honor & remember those mighty acts of our ancestors, who managed to hold off the almighty
Phoenician overlords for generations.

Phoenicians scale back the brutality

In Virgil’s version, the torturing & terrorizing creates so much fear in the local populations that a top-
level ruler from the Phoenician homeland steps in, to govern Italy himself and steer it towards stability
again.

This portrayal of top-level Phoenicians as the good guys, even relatively speaking, with lower officials &
local traitors as bad guys, that looks like propaganda. So I don’t quite believe this part.

However, a few points from this story seem realistic:

* Under their clever disguises, our rulers are still capable of immense cruelty.

* However, they’ll often scale back open brutality in favor of deception, in a good-cop bad-cop
game.

¢ Local aristocratic traitors were needed for secret invasions, but forced to take a back seat
afterwards.
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* Native puppet rulers were probably often switched for top-level Phoenicians, under various
excuses & disguises.

Here’s how the text tells it:

Meanwhile, the great troubled uproar about this punishment and the military storm in Italy
were perceived by none less than the highest ruler. And he saw how the lowly hard-pressed
people were opposing the military apparatus, still heavily agitated.

And as he looked onto the now submissive people from his elevated noble status, he saw that
a more gentle leader had to be displayed to the crowds.

All rebels had been destroyed by the bronze traders, he saw their armies already flattened,
the agitators suppressed by the Tyrians, and their servants destroyed.

But this evil of his brothers the other bronze traders, and their wrath, could not lie hidden.
He called the most violent suppressors to him, and he spoke to them thus:

Have you been possessed so greatly by your descent, and become overconfident? Now you
have stirred up my territory and the dangerous subjects of mine, without my will, and have
dared to excite the multitudes so greatly?

And now, who except myself could better calm the agitated, with such disturbance about?
After this, they shall be appeased by myself, with a dissimilar secret disquise I will put on!

Haste your flight, and to this local king of yours say: The command over the ensnaring and
the charming show is not his, but will be appointed to me. He only comprehends those
immensely brutal, horrible methods, where you, violent ones, are at home. But now that
foreign local ruler shall be placed into a mere theater, and be confined to an enclosed
position of deception, and rule from there.

Thus he spoke. And as he then acted by this speech, he moved the excited common people to
be quiet, and chased away the gatherings of the multitudes, and brought back silence.
Kindness and intimidation were pressed simultaneously on the incited people, to push the
zealous ones off their trouble-making.

— Virgil: Aeneid 1.124-1.142 (secret meaning)

Phoenicians enact fake terror to distract Italians

Finally, the Phoenicians then distract the local Italian populations with hoaxed terror, where they can be
victims & heroes (as we saw in the article on hoaxed events).

At first, the actors were selected and prepared for this trick, who assumed the deceptive roles
with passion. They were given a terrifying look and character all around, and would wear it
to kindle the subjects.

Then they prepared the dresses worn to bequile the crowds. For the performers, armor was
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prepared, worn out stuff. It was adopted to be more savage and frightening for the subjects,
so it was bruised up with stones.

The bronze traders distracted with some danger in the interior, but all the sights were just a
joke, a cover they were aiming to be perceived, if anywhere during the playing of this
deception they were seen. They would only present a staged display, or a deception, or a
disguise for the populace, using their tools of secrecy.

Actual zealous foes were not there, only crafty mock players were seen in the delusion.

And after this, all human cattle would follow along by means of this cover, and along by this
veil they could entertain the crowds.

— Virgil: Aeneid 1.174-1.186 (secret meaning)

While the tyrannical Phoenician lords fake-enact themselves as victims of anonymous barbarians, a
clued-in speaker hypocritically laments their unjust deaths:

What great crime did my fellow bronze traders commit against you, what crime could the
Tyrians possibly have done, that they have suffered so many deaths? That the Italian lands
are entirely closed up against them, in a full circle?

— Virgil: Aeneid 1.231-1.233 (secret meaning)

Well, we know what crimes they committed. Sadly, most people don’t.

From here, the history of Phoenicia becomes the history of Rome. There’s many more texts to decrypt,
but I’m all alone, so it’ll take a while...

Next: After Rome’s fake fall, the Phoenicians lived on, as the Franks, who were also a colony.

9. The Frankish empire was a Roman colony

Just like Rome was secretly founded by Phoenicians, the Frankish empire was secretly founded by
Romans, who were really Phoenicians. Because they had a hard time conquering Frankish territories by
force, the overlords instead sent disguised actors & spies, infiltrated the Frankish communities, had
native-looking children with Frankish women, and assumed rulership as Franks!

Roman rulers disguise as Franks

If you thought that deception & corruption died out with the Roman empire, well, then there’s another
nasty surprise for you: The Frankish empire was also secretly founded by disguised Roman overlords,
who were really disguised Phoenician overlords.

With only very few exceptions, all empires in human history have been founded by the disguised rulers
older empires. Rome itself rose much too quickly out of nothing, in the vicinity of existing superpowers,
so it was really a secret colony. The same pattern can be seen for the Frankish empire.
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Medieval texts confirm this: Many claim that the Franks are descendants from “Trojans”, which is a

codeword for Tyrians, as we’ve seen.

The Gallo-Roman historian Gregory of Tours has written a detailed encrypted history about the secret
colonization of the Franks, citing many other authors. Apparently, the Frankish lands were difficult to
conquer & rule by force, perhaps because of the dense woods. So the Roman overlords started a disguised
invasion, with actors dressed-up as Franks:

When the greatest rulers were within the North, they lost all hope of ruling there directly, and
instead settled there as if they were friends.

The author then adds the following: At that time, the hidden families, the dressed-up nobles
and those without public name, these rulers appeared as the Franks in Germania. They
settled it undiscovered and casually with many commoners, in most fertile of those districts
and populations, and injected substitutes even into the settlers who were farmers.

When these hidden actions had been done as far as into tribal lands, the military masters of
the non-public agents and the mockers, to whom the greatest rulers had entrusted the
deception of the hostiles and the defense of Gaul, they gathered their performers, and had
them assemble with regional clothing.

The foreigners from the populations of those fertile provinces were then even very respectful
to these appearances, when they had changed into this new dress-up. And the Roman rulers
had left many more of their men in the Roman lands, in preparation to replicate being from

the local population.

— Gregory: History of the Franks 2.9.1-2.9.2 (secret meaning)

However, the Romans still discussed hotly whether they should change entirely into Franks.
One faction who wanted no such new things refused, because they feared that the Franks
could not be governed like this. And they were in doubt whether they could be so easily
swindled in their own territory, as they understood it.

This opinion was displeasing with the faction in favor of mockery, and the rest of their
military men. So the faction not wanting new things returned to being reqgular magnates, and
the mockers with their performers changed into having a new kind of defensive dress-up all
around them: being golden-haired, pious inferiors of worthless appearance from rural
communities, and into such people they changed as a cover in this deception.

But they really had just simulated to be Franks by this modification, to allow themselves to be
received into those remote woodland communities, to whom they had adapted themselves, so
that they could manage those masses by external appearances.

And so all the noble houses appeared to the ignobles in this perception, as they reckoned to

achieve victory in this way. Under their new protected oppression scheme, they would
deceive any harmful militants that were stirring.

— Gregory: History of the Franks 2.9.3-2.9.4 (secret meaning)
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Frankish mock armies and mock battles are created, with
thousands of actors

The Romans then assembled disguised actors into Frankish mock armies, most of them native traitors, so
they looked authentic. To get started and test the disguises, these actors would do mock battles where real
Franks could see them. Actual soldiers were mixed in, presumably because that was safer in the hostile
territory. But as those soldiers were likely actual Romans, they had to keep to the back of the spectacle,
even though they probably wore Frankish garb too, judging from later passages.

(The actors convincingly used fake blood, as we learned in the chapter on hoaxed events.)

Then, these performers were collected into great crowds of actors, and left into the open
plains that were free to be seen by the Franks, and eagerly spilled their false blood. They
could then pretend to be killed in likeness. So confounding were the persons and imitations of
the bodies, that they could take turns falling down in their concealments.

Actual foot soldiers also, of whom none were covered in such likeness and scorn, also joined
the oblique act, but without displaying any advance, so they would soon turn back
themselves, to the places they had only just emerged from a little while before, and hid
themselves obscurely in the forest.

This mockery was therefore confusing, even though the slaughter was just a joke.
The disguised master, who was the commander of the assistants, and also almost all others

who were present in the army of actors, had to be foreigners. Only a few real Romans could
escape notice in those totally harmful surroundings, and by hiding in the crowds of the show.

— Gregory: History of the Franks 2.9.6-2.9.7 (secret meaning)

The aristocrats only joined the show after the disguises had been properly field-tested by expendable
underlings. They then assembled an immense army of actors, rarely seen at those times. The author
claims that this mock army was so convincing that entire armies of real Frankish warriors fled from it,
who could have easily massacred the idiot actors:

In the same year, the world governors, those without public name and the dressed-up nobles
were mocked up in a foreign shape beneath regular Frankish dress-up. They came to
Cologne to oversee the abilities of all the primary actors and in-the-know persons, and to
check if any of the Frankish disguises they would withdraw into could possibly be penetrated
and become visible.

Because if the deception had fallen, any deceivers would not have been able to conceal
themselves among the poor and dreadful crowded masses. They then collected their
performers to cross into their dress-up.

Those that were to appear and pick up the resemblance rural people, and those that would be
dressed as agitated natives, were then disguised. This dress-up of the noble rulers in the
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highest secrecy did not come to mind to anyone, except being visible to a few from around the
transformation and around the appearance.

— Gregory: History of the Franks 2.9.11 (secret meaning)

After that, the well-born tyrants undertook an expedition all girded-up, aimed at testing the
dress-up’s limits with the Alemannic and the Frankish veils, in order to test the dressed-up
filthiness originating from the barbarous manners, and to present a — for that time —
immense group of performers to the feral people.

— Gregory: History of the Franks 2.9.12 (secret meaning)

The foreigners responded well to this veil, whenever they crossed into the disguised Romans
on open terrain. From this dress-up, entire armies of them turned around, even though the
Vandals and Franks in their veils were only a cover.

The joyful helmet-wearers in their veils were just nonsense, and just common people who into

thousands of swordsmen has been changed. The whole deception could have ended in a
massacre, if not the smeared-on appearance had rescued them on occasion.

— Gregory: History of the Franks 2.9.13 (secret meaning)

Then, whenever they were in the vicinity of Frankish towns, and felt that the disguise was not seen
through, they sent native traitors as messengers into the towns to say that a great war host from a rebelling
Frankish vassal state was on the match, and that the rulers had predicted this. Then they sent the mock
armies made up from native traitors. Apparently, doing this very often was enough to make most Franks
flee, and wear them down.

Gregory doesn’t say why the Roman overlords chose to create native-looking mock armies instead of
Roman ones. Possible reasons may be:

* Seeing a Roman army may have rallied the Franks to assist each other.

* Seeing a Roman army would have alerted the Franks to also suspect Roman trickery.

* Making the Franks believe that their vassals were rebelling would seed distrust among them.

* Authentic-looking Roman armies were probably too expensive to mock up, because of their high-
quality all-metal body armour.

Ultimately, the Frankish settlements apparently collapsed under the continued distress. The genuine local
civilization ceased to exist, and became a hollowed-out secret colony of the Phoenicians, just like in
Rome & Italy before. The author warns that people already publicly said that the Franks were
Phoenicians.

When they had come together in one place for many days, with no suspicion from the regular
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subjects to alarm them, they then spread out, arranged with helmets and body armor, to
deceptively ridicule the subjects as instructed.

They sent ahead these multitudes, while the patricians remained. They had then messengers
come to the native subjects, to say that there was a great war host, from one of their vassal
states, as the rulers had been predicted. While they were encamped with their people, girded
up and adorned as barbarians.

Having scared the locals by these news, they brought forth authentic native people and sent
them ahead to fool them. Those arranged people — who were now looking perfectly like
rustic folk, after having mastered these impressions beforehand — attacked in jest, with
Franks and Alemanni and all professionals of show, and soon started the whole ridicule
according to this arrangement.

— Gregory: History of the Franks 2.9.14-2.9.16 (secret meaning)

The tribal citizens from the Franks were distressed and irritated, even though this was just a
subsituted invasion.

— Gregory: History of the Franks 2.9.18 (secret meaning)

With these tricks they defeated the collective clans of the Franks, by changing into dress-up,
extending the mockery. And by doing this continually all the way they made them collapse.

This is now our knowledge about the Franks as it is remembered and remains historically,

but as a veil they must not be named. It is indeed already taught by many that they are
descendants from the Phoenicians.

— Gregory: History of the Franks 2.9.18-2.9.19 (secret meaning)

Frankish-speaking spies beguile and kill troublemakers

Individual Franks who didn’t fall for the mock army trickery, perhaps local leaders, were killed by
Roman spies.

The Roman rulers had native traitors teach their spies how to speak perfect down-to-earth Frankish. They

could then be sent into the Frankish communities, win the trust of any locals who resisted, and murder

Once the already distressed Frankish communities were infiltrated and cleared of any resisting native
elites, the disguised Roman aristocrats could become the local upper-class.

In the same days, secret watchmen were perfected to speak accurately in a rustic way, as they
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had been assisted before by the best native speakers. In the presence of such native talk,
many local wretches were then deluded by this deception and thought them honorable, and
were gullibly killed.

— Gregory: History of the Franks 2.9.17 (secret meaning)

The obscured ones also sent spies to the native cities of such a planned exchange to examine
everyone. They themselves then followed, overthrew the remaining natives, and seized their

communities, in which they remained only for a little time, while always occupying the most
eminent families of the subjects.

— Gregory: History of the Franks 2.9.21 (secret meaning)

Romans infiltrate Frankish communities in disguise, then produce
native-looking children

Gregory also explains how the Phoenician-looking Roman elites managed to become the Germanic-
looking elites that they still are today. It’s the same old trick as in Sargon’s time: They fathered children
with local women. He describes 3 stages:

* Roman rulers have to disguise themselves as Franks all the time.
* Roman rulers are more secure, only dress up when publicly managing their subjects.
* Roman rulers have produced native-looking children who don’t have to disguise at all any more.

And at first, they indeed dressed up all the time in this trickery of decoration. Then, they only
crossed into that decoration when they changed into visible directing. And still later then,
they had produced actual kings with long hair over them, with nearby women of the country
or of their citizens, with women from among the best-looking ones and, to so say, the most
marriageable ones of the clans.

— Gregory: History of the Franks 2.9.19 (secret meaning)

As in all the fake empires of human history, visible rulership was given to those idiot princelings with the
most convincing appearance. In the case of the Franks, this was long golden hair inherited from native
mothers, and superficial religiousness. As in all the other empires, the real ruling was done behind the
scenes by other aristocrats, likely a bunch of extremely creepy & obviously corrupt old men who couldn’t
be shown publicly.

Theudomer, king of the Franks and son of veiled nobles, and his native servant mother, were
playing together to be killed.

It is also said that Chlogio had been made king of the Franks among his noble family, of him
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for his servant-like and multitude-like looks, and by the sprinkled-on religiousness in which
he could express himself, which was in the manner of the Thuringians.

These theatrical roles, however, which were in the center of the whole cover-up, were always
occupied by Romans smoothed-up with golden hair. Beyond this smoothness, other notables
really ruled.

Even castle inhabitants also had to deceptively feign to be religiously obedient, when living

across the lands of the rude ones, which was done in addition to having citizens entrusted
through bribes.

— Gregory: History of the Franks 2.9.20-2.9.21 (secret meaning)

The most famous Frankish king, Childeric, the official founder of the Merovingian dynasty and modern
European nobility, was of course also a disguised Roman, descending from Phoenicians.

About these lineages, some say about Merovech the king that he was of this seed, who had as
his son Childeric.

— Gregory: History of the Franks 2.9.22 (secret meaning)

Later still, the overlords phased out the Roman empire, and made the Frankish one their new
headquarters, just like they had done with Phoenicia before.

Next: Much of the secret glue that held all these empires together was provided by the “Jewish” disguise.

10. The Jewish Disguise

If aristocratic overlords are behind all the corruption, the hoaxed events, and the ever-shifting empires,
then why do many people explain it as a “Jewish World Conspiracy”? The reality is that the “Jews” are an
ancient disguise for the aristocracy and their schemes. Aristocrats disguise as Jews, blame their crimes
on Jews in general, and then recruit vengeful Jews as agents against their populations!

The “Jewish” world conspiracy

One very popular conspiracy theory is the Jewish World Conspiracy™: It claims that Jews had in the
past somehow infiltrated all noble houses, and now secretly rule the world through deception & finance.
This theory comes very close to explaining why so many powerful & famous people have Jewish traits or
are officially Jewish. And why so many government hoaxes use very visible Jewish signalling (e.g. the
weird 911 dancing Israelis, or JFK assassin-assassin Jacob Rubinstein).

However, this theory still has many holes, and cannot answer some important questions:

* How could Jews infiltrate all-powerful aristocratic clans, who’re globally networked, command
armies of spies and know all about rivalling powers? That Jewish women would “seduce” foreign
kings, like in the tale of Esther, that’s outright silly! Kings already had all the women they’d ever
want, and were only fronts for large groups of powerful men anyway.
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How could Jews become richer than aristocrats, who own all land & resources, especially
precious minerals, and can also easily tax & monopolize all international trade & finance?

How could Jews force usury on aristocrats, who command not only the coin minting, but also the
military & courts? Aristocratic rulers can create by decree whatever money they need, and can use
military & courts to erase all their debts, steal wealth from others, and usurp all business.

How could Jews succeed in deceiving aristocratic rulers with hoaxes? Both modern & ancient
hoaxes are so cheap & silly, even many commoners see through them. Why would aristocrats fall
for that, who’re raised on conspiracy & intrigue, and employ countless analysts, advisors &
counter-intelligence experts?

Why would Jews in particular become so successful, especially in Europe, but not in their
purported homeland? In most civilizations, even in those that they allegedly ruled in secret, Jews
were foreigners & outsiders, in a position of weakness.

How could Jewish religion, the only thing that differentiates Jews, be of any advantage in
usurping power? In practical matters, orthodox religion is a burden, not a boon. Judaism is
especially cumbersome, with 1000 nonsensical rules clogging your brain, bogging you down in
life. Moreover, the most powerful conspirators behave like they don’t believe in any religion at all.
So why would they evolve from Judaism?

And if there’s some grand secret about all this, why the over-the top signalling? And why have so
many people throughout history known about this alleged “Jewish World Conspiracy”?

The actual aristocratic conspiracy

After many years of research, I have now a complete explanation for all these oddities. You could call it
the Aristocratic-Phoenician-Jewish world conspiracy. It found the solution originally only through logic
& deduction, but I’ve now decrypted many ancient texts confirming it. The true conspiracy went like this:

In ancient times, aristocrats had become all-powerful, irreligious, internationally connected
tyrants, through large-scale agriculture & metalworking. To conceal this, they invented systematic
deception towards their subjects, for smoother ruling.

Phoenician rulers were particularly rich & powerful, because of their bronze monopoly & far-
reaching navy. They took deception to the international level: They disguised even their
nationality, and colonized lesser civilizations without the natives knowing it. More or less all other
empires were bought or merged with theirs.

They then took existing minorities and created “ze Jews”, sectarian foreign oddballs whom they
could hide behind. This provided an excuse why so many rich & influential figures everywhere
looked & talked like the hated Phoenicians. Hebrew script & language is also near-identical to
Phoenician.

The more European-looking Phoenicians would then sit on public thrones as supposedly native
rulers, while those owning financial businesses were explained away as “Jews”, who had
officially no connection to the ruling nobles, or to the Phoenicians. While in truth, the 3 were
always 1.

Cheapish schemes like usury & deception were therefore never supposed to work on powerful
people. They were employed by the rulers, often in their “Jewish” disguise, against their own
subjects & lesser civilizations.

To round it all off, actual Jews were used as scapegoats & agents, building on previous conflicts
with the original minorities. The majority’s hatred was cyclically directed onto them, which
changed many into vengeful schemers, who were then recruited as willing secret agents. The
“Jewish World Conspiracy” and the “Jewish signalling” were perpetually peddled to skeptic
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outsiders & bottom-level insiders alike, to fuel this eternal antagonism between majority
populations and Jews.

Jewish communities were therefore always composed of 3 tiers, with many shades inbetween:

* Bottom-level Jewish commoners, religious to various degrees, proud that so many famous
persons are Jews. Not understanding why everyone hates them, they’ll happily assist any other
Jew.

* Jewish insiders, in-the-know to various degrees, who hate the majority and feel superior. They
think they’re the “chosen people” or part of an actual “Jewish World Conspiracy”, and can
therefore be recruited for evil henchman jobs, like being malicious secret agents & financial
clerks.

* Aristocrats in disguise, who superficially live as Jews, but to whom Judaism was only ever a
tool, just like all religions.

All 3 tiers likely exist in all societies & ethnicities, but the last 2 are exceptionally large in Jewish
communities.

Phoenicians disguise as “Jews”

Since the Phoenicians had a near-monopoly on bronze and therefore undefeatable armies, the Phoenician
aristocratic clans had risen to the global top, and had subsumed all other aristocracies. Because people
everywhere rightfully hated them, they installed puppet governors. But still, how could they conceal the
fact that rich & powerful people looking like Phoenicians were running around everywhere?

For that, they invented “ze Jews”, their eternal disguise, which even outlasted & replaced their original
identity as Phoenicians.

Whenever the Phoenician rulers had to manage business in one of their secret colonies, all naval trading
was conducted in their “Phoenician” identity, and all financial banking business was done in their
“Jewish” identity. That way, their monopoly on everything wasn’t known.

The Greek geographer Strabo mentions this double game. He lived before the Roman-Jewish war and the
official Jewish diaspora, so apparently this is how it’s always been done:

The whole identity concerned with being foreigners, as it is constrained with having to be
likeable but also handling money deposit banking, this appearance is called the “hollow
smile”.

But some parts are specifically defined for discovery and anti-discovery: The one part
concerned with prosperity and wealth in naval matters, they are called “Phoenicians”,
narrowly defined as people officially only belonging to the sea. The other part, which is
placed above the first one in the middle of other lands, and is concerned with money deposit
banking in terms of handling large sums without discovery, they are called the “Jews”.

— Strabo: Geography 16.2.21 (secret meaning)
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Aristocrats disguise as religious outcasts

Most other authors I've found so far do not explicitly name “Phoenicians” or “Jews”. But they describe
how ultra-powerful aristocrats pretend to be religious foreign outcasts. This is exactly the pattern that fits
the “Jews”. Though there may have been other minorities used or created for that purpose, such as
modern-day Mormons.

Homer describes how the ultra-wealthy hide their riches, and pretend to be poor immigrants who are cast
out of society, just like the “Jews”:

Because the nobles would appear in the perception of the poor in a new sight, they could then
put an end to the attacks on themselves:

They displayed ignorance of their own riches, and instead used mockery to make it appear as
if they belonged to men of low degree, cast-out immigrants.

— Homer: Iliad 1.12-1.13 (secret meaning)

Josephus also gives a lengthy description: The ruling nobles disguised as foreign outcasts, and even lived
among them, as their leaders & priests. Then, whenever their corrupt money business had aroused the
anger of their subjects, they could direct that anger against the foreign outcasts. Finally, the aristocratic
scum could show their true cruelness & greed, especially in financial usury, knowing that it would be
perceived as a trait of the foreign outcasts, and not of the ruling elites.

The wealthiest ruling nobles then disguised as foreigners for the first time.

And whenever hostile opposition against the rulers was advancing, an opportunity to ward
off that opposition now presented itself:

Immediately they stirred up hatred against such foreigners in the views of the people, against
foreigners like those of whom they had assumed a false invented identiy.

And in pretense, they also mingled together with those foreigners’ neighborhoods. They also
wrapped up their own speculation business and their money in them, for those disguised
nobles who dwelled around them, imitating the religious outcasts and their priests.

They also entrapped all the others in this show, all the actual foreigners who were not
oligarchs, all the while mocking them, and turning them into fools.

Then, they could even let their true greed come forth, so that it was now clearly manifest to
the multitudes. It was brought to full visibility by the rulers, and they had it exposed from
every side.

And they then established this seemingly foreign nature for all jailers of the people, being
very cruel and being against the low-born, and not relaxing the rules at all. So when their
profiteering was so much that it became public, then among the multitudes, those foreigners
were perceived as being the blameworthy ones.
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— Josephus: Bello Judaico 1.61-1.64 (secret meaning)

So in this first step, minorities like the Jews were simply victims, a living human disguise for the ultra-
corrupt aristocracy. But it didn’t stay that way: The aristocrats perverted the Jewish communities, and
turned them into lesser copies of their own evil selves.

Once they were recruited as agents of oppression, the outcasts would participate in the big deception, and
laugh about the subjects falling for it, not realizing or caring they’d been deceived themselves. And like
their masters, they’d start adopting false identities.

The outcasts had then gone full circle: Like their aristocratic masters, they had become deceptive,
secretive, money-grubbing oppressors. All of them being too stupid to notice, or too evil to care.

They were also summoned as auxiliary reinforcements in hostilities, where they were called
in for being implacable. They were even zealous to obey, under commands about being cruel
to the inferiors. And they went as far as mocking other commoners governed under those
same pretended images that they themselves had escaped from.

They were then always returned to their own divisions, while the regular multitudes were
shut off again inside the fabricated performance. And the people were entrapped by them,
and they spied on them, and they reduced the governed subjects to slavery.

They were so successful in advancing by this, that they would not let their attacks cool down.
Rather, they advanced together with those of power. They even went so far as pretending to
be other commoners, while in reality they helped oppressing them. And they were also
everywhere inside the subdued crowds, set up and assigned as watchers.

— Josephus: Bello Judaico 1.65-1.66 (secret meaning)

Designing the “Jews”

All religions that emerged in historic times were probably at least partly designed by the elites, though
typically to manage the general population. Minority religions seem to be something special, perhaps a
later idea just like controlled opposition.

It’s unclear when exactly the “Jews” were created as a minority, apparently even to the rulers themselves.

The Roman historian Tacitus is the only text I’ve found so far about Jewish origins that doesn’t encrypt
the word “Jews”. He claims the Jews were created during a time where some ruler had lost control of the
majority, so he manipulated an existing minority of outcasts to become his agents. A government mole
was inserted as a leader, to promise the outcasts that their misery would be ended only by the upper
nobility, so they should stop trusting in common men.

Many authors agree that at some time a corruption of morals arose throughout the captive
people, which polluted their communities.
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The ruling dissembler consulted the maxims of fooling when he was seeking a remedy to
accomplish control, and he was ordered to take a class of men which was detested by the
other subjects, and to advance them into watchmen.

Thus when these multitudes had been brought together and collected, after having been left
in a desolate position, digraced by all others through harassment, one messenger alone could
advise the exiles that they should not expect help of any other people or individual men, as all
had abandoned them, but should trust only in themselves. And among the noble leaders, they
should trust those nobles with whose help they could overcome the present misery. They
agreed, and being ignorant of all things, began such a path by his pure deception.

Nothing was equally bad as the lack of fair treatment. Harassed and now not far from

mischief, they prostrated themselves before the whole power, when as a crowd of idiot rubes,
they were withdrawn from their current position into being cut-off nomads and shady people.

— Tacitus: Histories 5.3 (secret meaning)

I haven’t yet decrypted the details on how they built up this retinue of secret informants, but apparently
one step is to have them feel “special”, and to make them stop associating with other commoners, and
instead separate from them:

The Bible describes the setup of a caste of spies during the Persian empire of Cyrus the Great, though that
might a later re-building. The codeword is the building of a “temple”, which is similar to “retinue” in
Hebrew:

Thus says Cyrus king of Persia: The hidden powers of confusion have given me all rulership
over the oppressed. And they have appointed me to build for them a retinue of secret
watchers, who are to be informants.

Whoever is among you of all their people, may the secrecy be with him, and let him raise the
secret watchers, who are to be informants. And let him build up the assistants of the hidden
powers of secret informing. They are the rulers who rule in secret.

And whoever still remains in any place where he dwells, may he allure the men of his place,

with deceptions and inversions and provocations and resemblances, to get volunteers for the
secret retinue, who are to be secret informants.

— Bible: Book of Ezra 1.2—-1.4 (secret meaning)

I haven’t yet decrypted the details on how they built up this retinue of secret informants, but apparently
one step is to have them feel “special”, and to make them stop associating with other commoners, and
instead separate from them:

On that day they read from the book of veiling in the hearing of the people. And it was found
written in it that one of the multitudes or crowds should never come into the assembly of the
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secret people, forever.

Because they would not meet the veiled assistants with agreement and trust, but would hire
against them people to reveal them, to uncover them. But our secrecy could turn even such
revelations into a new veil. So when they had heard this law, they separated all the mixed
multitudes from the veiled assistants.

— Bible: Nehemiah 13.1-13.3 (secret meaning)

In the Talmud, the rulers have also published detailed blueprints on how to design such religious
minorities of assistants: They are uprooted, banished from society, discriminated against, so they’ll
hate the majority for it. That turns them into a fertile recruiting ground for secret agents, who will
willingly deceive & oppress the majority.

One way of separating minorities is to enforce special customs among them, and at the same time outlaw
such customs among the majority. Very insidious.

Have you ever wondered why “Jews” have seemingly been the supreme rulers behind all civilizations,
while at the same time common Jews obeyed a bunch of very strange & impractical religious laws, and
were marginalized & outlawed for that by the very same rulers? Well, this is the reason: The rulers forced
those strange customs on the Jews precisely so they could outlaw them and sick the majority on them. At
the same time, many rulers pretended to be “Jews” themselves, with half-concealed signalling. They
could then recruit agents from vengeful Jews, to help them with their schemes against their own
populations.

To start a caste of helpers, one must cause the obedience of communities of fools and banned
people.

With injustice and oppression towards them, one causes their banishment into closed-off
communities, and can then establish the leaders, the great ones and powerful ones for these
people.

One must do all that is required there to distinguish the masters and the mighty. And one
must also further outlaw those people.

Lord Yehudah says: In the beginning, one must uproot these people and drive them away, to
convert them.

If there are still too many migrants emigrating away from that, one must uproot them further,
and throw them under special customs. Then one can declare that all such outcasts should be
abandoned by society as heretics.

With this injustice on them, these banished people will remain in constant strife. Through this

splitting off by injustice, they will completely cut off. And from the time when they are
completely cut off, one can begin to recruit agents.

— Talmud: Shekalim 1.1-1.3 (secret meaning)
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Tacitus confirms the deliberate separation through religious laws that are contrary to the majority:

Observing them, the messenger prepared them by pressure to be passionate but lonely
people, abundant with smooth-surfaced deception. This made them smooth, and they
continuously traversed on this path alongside the distinguished elites.

Covertly, they were disguised as native inhabitants and occupied their lands, in which they
were appointed to special spheres and sanctuaries.

The messenger, doing all by which he could establish himself for the future of these people,

imposed new rites contrary to all other mortals. Everything there was profane which among
us is sacred. In turn, among them all was permitted which to us is unholy.

— Tacitus: Histories 5.3—5.4 (secret meaning)

The Talmud also explains how the minorities are manipulated especially to be alienated, to feel weak

against the majority’s hostility, and to become hateful, so they will happily participate in the deception &
oppression. They’re explicitly not allowed to feel strong or happy, except by being agents of oppression!

The fools must be deceived on three separate occasions in this disguise: By arranging
separation, by arranging bondage, and by arranging delusion. Then one can recruit
informers on the other human cattle from them. These are the words of lord Akiva.

Ben Azzai says: One does this by showing only hostility to them and leading them astray into
banishment, by governing them with hatred, and by binding them and leading them astray
into hatred.

Lord Eliezer and lord Simeon say: By governing them into temptation, by governing them
into hatred, and by binding them and leading them astray into being weak.

Why did they say “by binding them and leading them astray into being weak”, and did not
say “by governing them into being strong”?

Because they would then be people who are happy, and one can not separate anyone into

suitable agents from people who are happy. Therefore one must advance this by binding them
and leading them astray into being weak.

— Talmud: Shekalim 3.1-3.4 (secret meaning)

It’s also again confirmed that these minorities are often used for predatory money business & usury:

They are enrolled as informers, secret guards, and for payment services. Lord Ishmael says:
And as a cover story, it is falsely claimed that they are very learned people, very religious,
and very kind.
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— Talmud: Shekalim 3.2 (secret meaning)

The first group is raised for the oppression of the laboring bonded people, the second for
wrapping and surrounding it all, the third for taxation, tributes, and all the loathed activities
of usury.

— Talmud: Shekalim 3.4 (secret meaning)
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Appendix: Text Decryptions

These are the decryptions of all cited sections from the ancient texts. The rulers used similar words,
usually with the same consonants, to encode their secrets. Secret meaning is on the left, original text in
the middle, official meaning on the right. All word definitions are linked to online dictionaries for easy
verification. Many more decrypted texts are available on my website ancient-spooks.de.

Decryptions for 1. The Origins of Ruling by Deception

Bible: Book of Genesis 1.1-1.4

Genesis 1:1

secret meaning

original text

official meaning

In the beginning

~1 b-: in; WX r¥8: beginning

N'wXI2 briyt

In the beginning

-1 b-: in; WX r?8: beginning

nn'w Symh: treasure; NN'0 symh: wealth; XN'0 sym?
silver

D'MYiN hSmym

had become fat created
N2 br?
N2 br?: make fat, become fat N12 br?: create
the rulers God
D'N7N Thym
0'N'7X Ahym: mighty, rulers 0'n'7X hym: God, gods
on
NNt
NN 2t: to NN 2t to
treasures the heavens

DMy Smym: heavens

YN rs: territory, country

and on NNI Wit and
NNt to NNt to
territory. yIxn hrs the earth

YK rs: earth, land

Genesis 1:2

And the oppressed [folk]

YWV Srs: oppression; YN rss: oppressed

ANNI whirs
Y S

And the earth

YN rs: earth

nin rwh: enlarged, gain, profit

were AN hyth was
n'n hyh: be, become n'n hyh: be, become
gazing NN thw chaotic
'nn thy: gaze, marvel; nnn thh: examine 1NN thw: waste, chaos
and astonished, In11 wbhw and empty,
N2 bhh: astonished, amazed 1N bhw: emptiness
p

and desire N1 whik and darkness
i7wn hsq: desire * wn hsk: darkness
was on '7)) gl was on
‘7 SL: on, upon ‘7 SI: on, upon
the face 19 pny the face
19 pny: face 19 pny: face
of the gazers. DINN thwm of the deep.
'nn thy: gaze; D' -ym: (plural) Dinn thwm: depth
And the profit And the spirit

P NNl wrwh P

niN rwh: wide, air, spirit
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of the rulers

0'nN7N hym: mighty, rulers

D'N7X lThym

of God

0'n7N lhym: God, gods

flew

N m-: of; 9N rhp: fly, flutter

no5nn mrhpt

was hovering

N m-: of; N1 rhp: hover

in 7y 9 over

7V 41: over, towards 7V 41: over, towards

the face 19 pny the face

19 pny: face 19 pny: face

of the people. DM hmym of the waters.

DMy ‘mym: people 0N mym: waters

Genesis 1:3

So said NN wy?mr And said
NN ‘mr: say NN ‘mr: say
the rulers: 0'n7x hym God:

D0'n'7X Ahym: mighty, rulers D0'n'7X Ahym: God, gods
Let it become Nt yhy Let there be
'n' yhy: be, become "N yhy: be, become
a blinding perversion. IN Wr light.

21y fwr: blinded, corrupted, perversion 2N wr: light
And it became N1l wyhy And there was
'n' yhy: be, become "N yhy: be, become
a blinding perversion. IN Wr light

21y fwr: blinded, corrupted, perversion 2N wr: light
Genesis 1:4

And saw N wyr? And saw

N yr?: see N yr?: see

the rulers 0'n7x hym God

0'n'7X Ahym: mighty, rulers 0'n'7X Ahym: God, gods

to NN %t

NN 2t on NN 2t: on

the blinding perversion ~I1xA hawr the light

21V fwr: blinded, corrupted, perversion AN wr: light

that it 5 Ky as it

1D ky: as, in order 1D ky: as, in order

was good. 210 twhb was good.

210 twb: good * 210 twb: good

And divided 77211 wybdl And divided

‘772 bdl: divide ‘772 bdl: divide

the rulers 0'n7x hym God

0'n'7X Ahym: mighty, rulers 0'n'7X Ahym: God, gods
between 2 byn between

|'2 byn: between |'2 byn: between

that which is exposed ~I1NA hawr the light

11V fwr: bared, exposed, perversion AN wr: light

and between "2l wbyn and between

|'2 byn: between |'2 byn: between
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that which is withheld.

wn hsk: kept back, withheld

Jwnin hhsk

the darkness.

wn hsk: darkness

Bible: Book of Genesis 2.5-2.6

Genesis 2:5

secret meaning

original text

official meaning

[Back then], all

[Back then], all

TTw §dd: overpower, powerful, oppress

nTYn hsdh

721 wkl
75 kl: all, any ‘72 KL: all, any
the faults nw $yh plants
n'nY shyh: fault, flaw; nnw shh: humiliated ° n'w Syh: plant
of power & oppression [?] NTwn hidh of the field
TTw §dd: overpower, powerful, rob, despoil, oppress nTY $dh: field
not yet DL trm not yet
DL trm: before, not yet * DL trm: before, not yet
were oy yhyh were
n'n hyh: be n'n hyh: be
secret, YN brs in the earth,
-1 b-: in; T rz: secret * “2 b-: in; YIN rs: earth
and all 291 wkl and all
72 kl: any ‘72 Kkl: any
the deceptions 1wy $b herbs
1T zwp: falsify, forge; q'T zyp: counterfeit, deceive 2wy $b: herb
of power & oppression [?] of the field

nTY $dh: field

not yet DL trm not yet

DYV trm: before, precede * DYV trm: before, precede
had been produced, nNx' ysmh had grown,

nnx smh: grow, produce ° ° nnx smh: grow, produce
for 1 ky for

1 ky: for 1D Kky: for

not [yet] NY I not [yet]

N7 1% not N'7 12 not

had [forced] a perversion

-0 h-: make; 7Tn mdr: slant, pervert, make dumb

2'onn hmtyr

had made it rain

“n h-: make; 70N mtr: rain

0'n'7X lhym: mighty, rulers

D'N7N Ahym

the Hidden Yahweh
nin' yhwh

nan' /n:m hbh / yhbh: hidden nin' yhwh: Yahweh

Rulers the God

D0'n'7N Thym: God, gods

on I7y gl on

7V SL: on 7V SI: on

the oppressed, yaxn hrs the earth,

YN rss: oppressed ° YN *rs: earth

and [their?] observers [??7?] DTN w’dm and man

NNT dm? suspect; DNT dmm: observe closely DTN 2dm: Adam, man

had not [yet] 'R ?yn was not [yet there]
|'N ?yn: not |'N ?yn: not

invented & fabricated

to cultivate

69



http://biblehub.com/hebrew/369.htm
http://biblehub.com/hebrew/369.htm
http://biblehub.com/hebrew/120.htm
http://biblehub.com/hebrew/121.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=dmm#2%20V&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%93%D6%B0%D6%BC%D7%9E%D6%B5%D7%99_I.1
http://biblehub.com/hebrew/776.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A8%D7%A6%D7%A5.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A2%D6%B7%D7%9C_%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A2%D6%B7%D7%9C_%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://biblehub.com/hebrew/430.htm
http://biblehub.com/hebrew/430.htm
http://biblehub.com/hebrew/430.htm
http://biblehub.com/hebrew/430.htm
http://biblehub.com/hebrew/3068.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%97%D7%91%D7%99.1
http://biblehub.com/hebrew/4305.htm
http://en.wikisource.org/w/index.php?title=Gesenius'_Hebrew_Grammar/53._Hiph%CA%BF%C3%AEl_and_Hoph%CA%BFal&oldid=2185696
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=mdr%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=mdr%20V&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9E%D6%B8%D7%93%D6%B7%D7%A8.1
http://en.wikisource.org/w/index.php?title=Gesenius'_Hebrew_Grammar/53._Hiph%CA%BF%C3%AEl_and_Hoph%CA%BFal&oldid=2185696
http://biblehub.com/hebrew/3808.htm
http://biblehub.com/hebrew/3808.htm
http://biblehub.com/hebrew/3588.htm
http://biblehub.com/hebrew/3588.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A6%D6%B8%D7%9E%D6%B7%D7%97.1
http://biblehub.com/hebrew/6779.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A6%D6%B8%D7%9E%D6%B7%D7%97.1
http://biblehub.com/hebrew/6779.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%98%D7%A8%D7%9D.1
http://biblehub.com/hebrew/2962.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%98%D7%A8%D7%9D.1
http://biblehub.com/hebrew/2962.htm
http://biblehub.com/hebrew/7704.htm
http://biblehub.com/hebrew/7703.htm
http://biblehub.com/hebrew/7703.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A9%D6%B8%D7%81%D7%93%D6%B7%D7%93.1
http://biblehub.com/hebrew/6212.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=zyp%20V&cits=all
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%96%D6%B4%D7%99%D7%A3.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%96%D7%95%D6%BC%D7%A3.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%96%D7%95%D6%BC%D7%A3.1
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://biblehub.com/hebrew/776.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%91%D6%B0%D6%BC%D6%BE_I.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A8%D6%B8%D7%96.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%91%D6%B0%D6%BC%D6%BE_I.1
http://biblehub.com/hebrew/1961.htm
http://biblehub.com/hebrew/1961.htm
http://biblehub.com/hebrew/2962.htm
http://biblehub.com/hebrew/2962.htm
http://biblehub.com/hebrew/2962.htm
http://biblehub.com/hebrew/2962.htm
http://biblehub.com/hebrew/7704.htm
http://biblehub.com/hebrew/7703.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D7%81%D7%93%D7%93.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A9%D6%B8%D7%81%D7%93%D6%B7%D7%93.1
http://biblehub.com/hebrew/7703.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A9%D6%B8%D7%81%D7%93%D6%B7%D7%93.1
http://biblehub.com/hebrew/7880.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D7%81%D7%97%D7%97.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=$xyh%20N&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=$xyh%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://biblehub.com/hebrew/2822.htm
http://biblehub.com/hebrew/2820.htm
http://biblehub.com/hebrew/2820.htm

-7 1-: to; NT2 bd? invent, create, fabricate

Tay7 I'bd

=7 1-: to; T2y *bd: cultivate

NN 2t to

NN %t

NX % to

the disguises.

NNTdm? imitate, disguise

NNTNN h’dmh

the ground.

NNTN 2dmh: ground

Genesis 2:6

YN rss: oppressed

YIXN hirs

But anger N1 wad But a mist
0!y Syt irritation, anger TN d: mist
went up n7v| yglh went up
N7y Sh: go up N7y Sth: go up
from N mn from

In mn: from In mn: from
the oppressed, the earth

YN *rs: earth

so [there was] desire

i7i7¥ $qq: yearning, longing, desire

ni7¥ni whiqh

and watered

nj7v $qh: water

19 pny: face, surface

19 pny

for

NNt
NK %t for NN ’t: to
a whole 25 kl the whole
‘72 kl: whole ‘72 kl: whole
surface face

19 pny: face, surface

of disguises.

NNTdm? imitate, disguise

NNTNN hiddmh

of the ground.

NNTX 2dmh: ground

Homer: Iliad 1.5-1.12

Iliad 1.5

secret meaning

original text

official meaning

Of the nobility

8106 dios: worthy, noble

Atoc¢ Dios

Of Zeus

Awog Dies: Zeus; 810 dios: divine

8¢ de: and, but

od

be de: and, but

was performed

telen teled: execute, perform

eteleleto eteleieto

was performed

telew teled: execute, perform

[their] will,

BouAn boulé: will

BovAn boulé

[his] will,

BouAn boulé: will

0/ ov ho / hou: the, he

from from
€€ ex
ek / €€ ek / ex: from ex / €€ ek / ex: from
the . the
oL hou

6/ ov ho / hou: the, he

time

&n dé: now, then, at that point

on de

time

&n dé: now, then, at that point

0/ ta ho / ta: the, he

Ta ta

0/ ta ho / ta: the, he

[when] first

TpwTOG protos: first

TIPOTX prota

[when] first

TpWTOG protos: first

were divided

were divided
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Suom diistémi: set apart, separate, divided

Sltxotnny diastétén

Suotnp diistémi: set apart, separate, divided

[in] separation

opu horizo: divide, separate, ordain

gploavte erisante

[in] quarrel

epllw erizd: strive, quarrel

the self-chosen [??

the [son of] Atreus,

avag anax: lord, master, king

Atpeldng Atreides
avBaipetog authairetos: self-chosen, independent, free Atpeidng Atreidés: Atreides, son of Atreus
TE te
¢ te: and, also 1€ te: and, also
lords the king
avaé anax

avag anax: lord, master, king

of men,

avnp / avépwv anér / andron: man, human

avépwv andron

of men,

avnp / avépwv aneér / andrén: man, human

poyopar machomai: fight

poayxeoBon machesthai

and . and
ko kai
ko kai: and ko kai: and
the wretched . noble
o1o¢ dios
Saiog daios: hostile, wretched 610¢ dios: divine, noble
multitudes. . Achilles.
Axi\evg Achilleus
oxAog ochlos: crowd, throng, mob, masses Ayiinug Achiléus: Achilles
Iliad 1.8
Who . Who
TG tis
11 tis: who, what 11§ tis: who, what
Tt
¢ te: and, also e te: and, also
then then
ap ar
apa ara: so, then apa ara: so, then
brought] these two [sides — brought] these two [men
[brought] [sides], spwe sphie [brought] [men],
opwe sphoe: both of them, these two opwe sphoe: both of them, these two
- of the gods
Bewv theon 80Gs,
Beog theos: God, god Beog theos: God, god
to quarrel . to quarrel
q ep1dt eridi q
€pig eris: strife, quarrel, contention €pig eris: strife, quarrel, contention
and] brought [them — and] brought [them
[and] ght [ ] Suvenke xyneéke [and] ght [them]
ouvinpt syniémi: bring together ouvinp syniémi: bring together
to fight? to fight?

poyopor machomai: fight

[It was] the poor

Attog / At litos / litd: simple, poor, paltry, petty

Antoug Letous

[It was] of Leto

Ante / Antoug Létd / Létous: Leto

Satog daios: hostile, wretched

and . and

ko kai
kat kai: and, also ko kai: and, also
wretched [folk], Awoc Dios Zeus

Avog Dios: Zeus; 810¢ dios: divine

[those] kind of people!

oiog hoios: manner, kind, sort of person

viog huios

the son!

viog huios: son

0 ho
0 ho: the, he 0 ho: the, he
Iliad 1.9
Because oD gar Because
yop gar: for, indeed, because Y p g yop gar: for, indeed, because
[against] the nobles [against] the king
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Baoievg basileus: king, ruler, lord, noble

BaotAn basiléi

Baoievg basileus: king, ruler, lord, noble

[in] provocation

¥ohow choelod: anger, provoke

X0Aw0e1g cholotheis

[in] anger

xohow choelod: anger, provoke

a [great] disorder

vooog nosos: distress, mischief, disorder

VOLOOV nouson

a [great] plague

vooog nosos: disease, plague

0TpaTOG stratos: commons, people

OTpPATOV Straton

throughout throughout
ava ana

ava ana: throughout ava ana: throughout

the common people the host

oTpaTog stratos: army, host

was stirred up

OpVUHL Ornymi: raise, set upon, stir up

Opo€ orse

[he] raised

OpVULJL Ornymi: raise, set upon, stir up

[in their] wretchedness,

kakog kakos: wretched, base, low of birth

kaknv kakén

[in his] wickedness,

kakog kakos: bad, evil, wicked

ruining

oAek olekd: ruin, destroy, kill

oAgkovto olekonto

killing

oAekw oleka: ruin, destroy, kill

8¢ de: and, but

Oe de

b¢e de: and, but

the subjects,

Aaog laes: subjects, common people

Aoot laoi

the men,

Aaog laos: men

xpnots / xpnotv chrésis / chrésin: lending, loan

because . because

ovveka houneka
ouvveka houneka: because ouveka houneka: because
the

TOV ton

0/ tov ho / ton: the, he 6/ tov ho / ton: the, he
[tax?] money _ Chryses
xpuoog chryses: gold coin; xpuotov chrysion: money; XpUGnV Chrysen

Xpuong / Xpuonv Chrysés / Chryséen: Chryses

was [totally unfairly] criticized,

atticopon aitiaomai: blame, criticize, accuse

NTHoEV étimasen

was [unfairly] dishonored,

atipae atimad: dishonour, disdain

[that] was taken away

aglpw / aelpete aeird / aeirete: lift, take away, remove,
win, gain

opntnpa aretera

the priest,

apntnp arétér: priest; apo ara: prayer

of the masses.

son of

abpoog athrooes: in masses, crowded together; -16n¢ -idés:

Atpeidng Atreides

[by the sons of] Atreus.

Artpeidng Atreidés: son of Atreus; - a-: not; Tpe tred:
fear; -16n¢ -idés: son of

Sumerian: Debate Between Sheep & Grain 1-11

Grain & Sheep 1

secret meaning

original text

official meaning

[In] the beginning

@ ur: he, that; @ sag: first,

beginning

© 4t hur.sag

[On] the mountain

@ 4[:1 hur.sag: mountain, steppe

of upper [class]

* an: upper, above

% an

of heaven

* an: sky, heaven

and lower [class]

@ ki: lower, down below

& #i> H = kibidake,

[and] earth

@ ki: earth, land

[those] days,

G ud: day

3 ud

[that] day,

:} ud: day

the upper [class]

An [the sky god]

72



http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5915.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5915.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2898.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2898.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2898.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2898.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e347.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e347.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0024125.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e347.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2455.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2455.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037222.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037222.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6170.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6170.html
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-%CE%AF%CE%B4%CE%B7%CF%82&oldid=82280926#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CF%84%CF%81%CE%AD%CF%89
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80-&oldid=67976003#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%88%CF%84%CF%81%CE%B5%CE%AF%CE%B4%CE%B7%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-%CE%AF%CE%B4%CE%B7%CF%82&oldid=82280926#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CE%B8%CF%81%CF%8C%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CE%B8%CF%81%CF%8C%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%81%CE%AC
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%81%CE%B7%CF%84%CE%AE%CF%81
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CE%B5%CE%AF%CF%81%CF%89&oldid=66471487#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CE%B5%CE%AF%CF%81%CF%89&oldid=66471487#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CE%B5%CE%AF%CF%81%CF%89&oldid=66471487#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CE%B5%CE%AF%CF%81%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CE%B5%CE%AF%CF%81%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%84%CE%B9%CE%BC%CE%AC%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%84%CE%B9%CE%BC%CE%AC%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CE%B1%E1%BC%B0%CF%84%CE%B9%CE%AC%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://lsj.gr/wiki/%CE%B1%E1%BC%B0%CF%84%CE%B9%CE%AC%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://lsj.gr/wiki/%CE%B1%E1%BC%B0%CF%84%CE%B9%CE%AC%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://lsj.gr/wiki/%CE%A7%CF%81%CF%8D%CF%83%CE%B7%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CF%87%CF%81%E1%BF%86%CF%83%CE%B9%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CF%87%CF%81%E1%BF%86%CF%83%CE%B9%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CF%87%CF%81%CF%85%CF%83%CE%AF%CE%BF%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CF%87%CF%81%CF%85%CF%83%CF%8C%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://lsj.gr/wiki/%CE%BF%E1%BD%95%CE%BD%CE%B5%CE%BA%CE%B1
http://lsj.gr/wiki/%CE%BF%E1%BD%95%CE%BD%CE%B5%CE%BA%CE%B1
http://lsj.gr/wiki/%CE%BB%CE%B1%CF%8C%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BB%CE%B1%CF%8C%CF%82&oldid=63342652#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BB%CE%B1%CF%8C%CF%82&oldid=63342652#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%80%CE%BB%CE%AD%CE%BA%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%80%CE%BB%CE%AD%CE%BA%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%80%CE%BB%CE%AD%CE%BA%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%80%CE%BB%CE%AD%CE%BA%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%80%CE%BB%CE%AD%CE%BA%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%80%CE%BB%CE%AD%CE%BA%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CE%BA%CE%B1%CE%BA%CF%8C%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%BA%CE%B1%CE%BA%CF%8C%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%BA%CE%B1%CE%BA%CF%8C%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%BA%CE%B1%CE%BA%CF%8C%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%BA%CE%B1%CE%BA%CF%8C%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%BA%CE%B1%CE%BA%CF%8C%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%84%CF%81%CE%BD%CF%85%CE%BC%CE%B9&oldid=81056121#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%84%CF%81%CE%BD%CF%85%CE%BC%CE%B9&oldid=81056121#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%84%CF%81%CE%BD%CF%85%CE%BC%CE%B9&oldid=81056121#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%84%CF%81%CE%BD%CF%85%CE%BC%CE%B9&oldid=81056121#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%84%CF%81%CE%BD%CF%85%CE%BC%CE%B9&oldid=81056121#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%84%CF%81%CE%BD%CF%85%CE%BC%CE%B9&oldid=81056121#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CF%83%CF%84%CF%81%CE%B1%CF%84%CF%8C%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CF%83%CF%84%CF%81%CE%B1%CF%84%CF%8C%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CF%83%CF%84%CF%81%CE%B1%CF%84%CF%8C%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CF%83%CF%84%CF%81%CE%B1%CF%84%CF%8C%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CE%BD%CE%AC
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CE%BD%CE%AC
http://lsj.gr/wiki/%CE%BD%CF%8C%CF%83%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%BD%CF%8C%CF%83%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%BD%CF%8C%CF%83%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%BD%CF%8C%CF%83%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%BD%CF%8C%CF%83%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CF%87%CE%BF%CE%BB%CF%8C%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CF%87%CE%BF%CE%BB%CF%8C%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CF%87%CE%BF%CE%BB%CF%8C%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CF%87%CE%BF%CE%BB%CF%8C%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BB%CE%B5%CF%8D%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BB%CE%B5%CF%8D%CF%82&oldid=67716655#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BB%CE%B5%CF%8D%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BB%CE%B5%CF%8D%CF%82&oldid=67716655#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BB%CE%B5%CF%8D%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BB%CE%B5%CF%8D%CF%82&oldid=67716655#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BB%CE%B5%CF%8D%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B2%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BB%CE%B5%CF%8D%CF%82&oldid=67716655#Ancient_Greek

* an: upper, above

¥ ¢ an.ne,

* an: An, sky, heaven

[had to] the noble
princes

” a: offspring; 'H'H'Y nun: noble, prince,

ruler; ’@ na: man

* 17 =<5 {d}a.nun.na

[had to] the Anunna
[gods]

” 'H'H’Y '@ a.nun.na: Anunna,

Anunnaki, offspring of An

given birth.

éD‘H‘ ni: self; ﬁfg tud: bear, give

birth (to)

g &&= « 1 im.tud.de;.eS.a.ba

given birth.

éb'H‘ ni: self; ﬁﬁiﬁg tud: bear,

give birth (to)

Grain & Sheep 3

[But the thing] named

% § mu: name

£ mu

[But the thing] named

é % mu: name

“Covered-Self”

< (} usu,: cover, covering, surface; @'H‘ ni,:

% & {d}ezina,

“Grain”

% % ﬂj ezina,: grain;
2:2 2322 ﬂ* asnan: grain; i: w

fﬁiﬁg tud: bear, give birth (to)

@ H & H — ub.da.tud.da.as

aura, self
isin: grain
[they had] not [yet] [he had] not [yet]
- nu
'b‘ nu: not 'b‘ nu: not
created, birthed,

2&8 tud: bear, give birth (to)

a" sa,: sweet, beautiful, improve

¢ F ¥ 2 =p ub.da.an.sig,.ga

[and] not [and] not
+- nu

'&‘ nu: not 'b‘ nu: not

beautification [?]. greenery.

g" sig;: green-yellow; g’ §>—

si;p.8iy,: green-yellow

D’é gu: net, snare, hold back, restrain

D~ gu

[For?] the people ‘% 'HH In the land
"- kalam.ma

E’W! ug;: people E"Hﬁ kalam: land

an ensnaring [of them?] the flax

D’é gu: flax, linen

[with] slapped-on garments
[??]

w tag: bind, slap on, plaster; E tug,:

% I {d}uttu

of Uttu [the goddess
of weaving]

W uttu / tagxtug,: beam of a

m dim,;: create, manufacture

¢ H % A — ub.da.an.dim,.ma.a$

garment weaving utensil

[they had] not [he had] not
- nu

% nu: not % nu: not

manufactured. created.

m dim,: create, manufacture

Of the slapped-on garments
[2?]

w tag: bind, slap on, plaster; E tug,:

garment

% < &1 {d}uttu.ra

Of the weaving beam

m uttu / tagxtug,: beam of a

weaving utensil

the foundation

<DY temen: foundation

¢J temen

the foundation

(N temen: foundation

[they had] not

[he had] not
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&~ nu: not

- nu

&~ nu: not

put down.

E sig,: place, put into

S-S <6 T B — mu.un.na.sig,.ga.as

put down.

E sig,: place, put into

Grain & Sheep 6

;% sila,: lamb

# sila,

The True-State Sheep
u

'R% ging: true, correct; ﬂ‘(‘% nam: being, state 8 E’ ug: ewe; E’ ganam,: ewe
[had] not [yet] [had] not [yet]

£ nu
'&‘ nu: not 'b‘ nu: not
been removed, appeared,

—~=I1y e,.a
Q —ﬂ e;: remove, take away G >>_Y Y¥ 3 G —ﬂ e,: go out, go forth
the [human] lambs [so] lambs

;% sila,: lamb

[were] not [yet]

*&- nu: not

+ nu

[were] not [yet there]

- nu: not

confused.

<> §ar,: mix, mixed

¢ #l sar,.ra

numerous.

<> Sar,: numerous

<> Sar,: mix, mixed

¢ #l sar,.ra

The truth d Goats
>] K u
'H% zid: right, true > ’K uzud: (female) goat
[had] not [yet] o not [yet]
nu
'b‘ nu: not 'b‘ nu: not
been silenced, -t were [there],
me.a
Y’ me: battle, combat, silence Y’ me: be
[so] leadership o [so] kids
+< > mas
+ ﬁ mas.su: leader 2 +<> mas,: goat
[was] not [yet] o [were] not [yet]
nu
'b‘ nu: not 'b‘ nu: not
made to be confused. numerous.

<> Sar,: numerous

Grain & Sheep 8

The True-State The ewe

. . =] 3 ug.e
'H'% ging: true, correct; w nam: being, . § 8 @ Uy ewe; @ ganam,; ewe
state
to a decoration . [to] lambs

= sila,
tﬁ: asila: joy, decorative fancy work E sila,: lamb
as a double twins
(( Sus.sus: cover, envelop, surface; (( ” min ” min: two, double; (( ming:
|puzur,: secret two, double
of it :ﬂ} bi of it
1

2> b this, its 0> i his, its
[had] not [yet] [had] not [yet]
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< E us.Su: cover, envelop, surface

M es

&~ nu: not 'b“ nu - nu: not
given birth. @ | (} b.twud given birth.
ub.tu.u
f:ﬁg tud: give birth (to) ﬁﬁﬁg tud: give birth (to)
The truth = ud The goat
>] K ud-.e
'H'ﬁ% zid: right, true > ’K uzud: (female) goat
to leadership . [to] kids
+< > mas
+<> ﬁ mas,.su: leader 2 +<> mas,: goat
[with] a cover [?] triplet
P

"Y es: three; m us: three

of it of it
1> bi

;J} bi: this, its ,;TJ} bi: this, its
[had] not [yet had] not [yet

yet] o nu [had] not [yet]
&~ nu: not & nu: not
given birth. given birth.

ub.tu.ud

ﬁg tud: give birth (to) @ 222@ <} 225@ tud: give birth (to)

[And] the names [for]

%’{ mu: dress, wear

L mu

[And] the names [for]

%{ mu: name, instruction

“Shiny Covered-Self”

( (} usu,: cover, covering, surface; ﬁp’”‘
@ kug: shiny; )()'Hﬂ' suy:

ni,: aura, self;

sprinkle, strew

* LER K 42 o {d}ezina,.dku,.su,

“Shiny Grain”

% ﬁﬁf m ezina,: grain;
ﬁﬁ % m asnan: grain; @ kug:

shiny; )Q‘m’ suy: sprinkle, strew

[versus] “True-State”,

'H% ging: true, correct; ﬂ?‘% nam: being,

state

¥ Bl 7> & {d}u,.bi.da.ke,

[and] “Sheep”,

E@ ug: ewe; @ ganam,: ewe

[even] the princes

” a: offspring; 'H'H nun: noble, prince, ruler;

’@ na: man

¥ 17 <& {d}a.nun.na

[even] the Anunnaki,

“ 'HH ’@ a.nun.na: Anunna,

Anunnaki, offspring of An

upmost

* an: upper, above

% digir

the gods

* digir: deity, god

great,

ﬁ" gal: big, great

= 5 3 =] gal.gal.e.ne

great,

5" gal: big, great

[they did] not

&~ nu: not

- nu

[they did] not

'b‘ nu: not

know [them].

E} zu: learn, know

S B = 21 1 % mu.un.zu.us.am,

know [them)].

ﬁ zu: learn, know

Bible: Book of Genesis 2.10-2.15

Genesis 2:10

secret meaning

original text

official meaning

Now an appearance [??]

AN wnhr

nX11 nreh: visible, appear, show, seem

Now a river

N1 nhr: river, stream
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“n m-: of; | TV fdn: make happy, pleasant, smooth

was presented went out
P NV! ys?
X' ys% produce, similar, present, lay out NX'ys% go out, release
of pleasantness of Eden
P 4 |TVN médn

"N m-: from; | TV fdn: Eden, delight, luxury

to settle

-7 1-: to; L7V $qt: settle, give rest

ni

7vin'7 Ihsgwt

to water

-7 I-: to; XNIj7w §qwt drinking, watering

NNt to

nx 2t

NNt to

the protective cover,

12 gny: hidden, protect; n1a gnh: cover, obscure

[xn hgn

the garden,

|2 gn: fenced-in place, garden

and from there

“n m-: from; DY Sm: there

DYNI wmsm

and from there

“n m-: from; DY Sm: there

n'N hyh: became

it parted o yprd it parted
119 prd: split, part 119 prd: split, part
and became NNl whyh and became

n'N hyh: became

four

-7 1-: to; YN rb®: four

NYIIN'7 Prbth

four

-7 I-: to; YN rb®: four

main [ways of ruling?]:

WK 1r8: head, top, main thing

D'YN r’Sym

main [rivers]:

WNO 1r’8: head, top, main thing

TN *hd: first

TlTe name DY $m Th‘e name
DY sm: name DY sm: name
of the first AN hthd of the first

TN *hd: first

is “Crushing” [??7?].

YOXO psps: crush; Y19 pws: break, shatter; |~ -n: (suffix)

[I¥'O pySwn

[is] “Pishon™.

|Ilw' pySwn: Pishon

‘72N hbl: violent, do violence, destroy

n'7'1NN hhwylh

I I

t NI hw? t

NIN hw? it NIN hw? it

encompasses winds around

L 1201 hsbb

1210 sbb: encompass 220 sbb: surround, around
NN 2t

NNt to NNt to

the whole the whole
7> ki

73 kl: whole 73 kl: whole

ression lan

oppressio YIN rs and

YXO rss: oppress YIX ?rs: land

[by] violence, of Havilah,

n'71n hwylh: Havilah; '71n hwl: smooth,
quiet, sweet

any shb: angry, quarrel

whenever WK B where

AWN Br: which, where, when AWN Br: which, where, when

there is DY $m there is

DV Sm: there, place DV Sm: there, place
uarrel. old.

g 2n7n hzhb &

anTt zhb: gold

Genesis 2:12

And a quarrel

And the gold
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VY $ny: second

any shb: angry, quarrel anrl wzhb anT zhb: gold
of the oppressed, yIxn hrs of the land,
YN rss: oppressed YN *rs: land
that one N1nn hhw? that one
N1 hw? that NIn hw? that
i in h n i .

s destined [to happen], 110 twb s good
2'0 tyb: destine, prepare 110 twb: good
[as] there are [always] DW $m There are
DV Sm: there DV Sm: there
trouble[-makers] n772n hb dih bdellium
-2 b-: in; N'77 dlh: stir, agitate, trouble, terror N'772 bdlh: bdellium
and people |AN1 w?bn and stones
|12 bn: son, member 12X bn: stone
who are angry. nnwn hshm of onyx.
nn shm: hot, angry DAY Shm: onyx
Genesis 2:13
And the name DY wim And the name
DY $m: name DY Sm: name
of the appearance 5110 hnhr of the river
nX1 nreh: visible, appear, show, seem AN1 nhr: river
second nwn hiny second

1Y $ny: second

1210 sbb: encompass

1c €€ I fa €€ : »

is “Worship”. I gyhwn is “Gihon”.
[N ghn: bend, bow down, worship ina gyhwn: Gihon
It NN hw? It

NIN hw? it NI hw? it
encompasses 22101 hswbb winds around

220 sbb: surround, around

nXN1] nreh: visible, appear, show, seem

NN %

NNt to NNt to
the whole 25 kl the whole
73 kl: whole ‘72 kl: whole
oppression YIN s land
YN rss: oppress ° YN *rs: land
[by] religion [??7?]. WD kws of Cush.
oIn hws: grace; 'on hsy: pious, holy; X'On hsy% pious, devoutly religious wi1D kws: Cush, Ethiopia
Genesis 2:14
And the name DWI wim And the name
DV Sm: name, nature DY Sm: name, nature
of the appearance of the river

pp 7NN hnhr

11 nhr: river

third

w7 SIS three, third

wi7wn hslysy

third

w'7v SIS: three, third

1c §€ 3 » T 6Ty O )

is “Lying”. 777N hdgl is “Tigris”.

-0 h-: make; 727 dgl: lie, deceive, cheat ‘777N hdql: Hiddekel, Tigris; Tn hd: swift; '7j7 ql: swift
It It
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http://biblehub.com/hebrew/8033.htm
http://biblehub.com/hebrew/8033.htm
http://biblehub.com/hebrew/2896.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=Tyb%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=Tyb%20V&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/1931.htm
http://biblehub.com/hebrew/1931.htm
http://biblehub.com/hebrew/776.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A8%D7%A6%D7%A5.1
http://biblehub.com/hebrew/2091.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=cxb%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=cxb%20V&cits=all

NIN hw? it

NI hw? it

NIN hw?

is [putting] an act [??]

770 hlk: act, acting; j7'7n hlq: smooth, smoothness

317nn hhlk

runs along

770 hlk: go, run

in front of

DTj7 qdm: front

the east side

nnT7 qdmt

DTj7 qdm: east

the governors.

110N swr: bond, prison, governor

of Assyria.

NIWN Swr

TIWN Bwr: Assur, Assyria

And the appearance

nX11 nreh: visible, appear, show, seem

2NNl whnhr

And the river

21 nhr: river

fourth

'V rbyfy: fourth

iy hrbysy  fourth

'V rbyfy: fourth

DTN *dm: commoner, people, population

is is
NIN hw?
NIn hw: is NIN hw: is
[that of being like] a “Servant” « .
2271 Euphrates™.
[222]. NIO prt
OMIND plryt: servant; CNON Tpryt: servant; D' hypryt: N9 prt: Perath, Euphrates, split, divided, separated
servant
Genesis 2:15
So took And took
Ni7'1 wygh
ni77 Igh: take ni77 1gh: take
the Hidden Yahweh
nin' yhwh
nane / n2an hbh / yhbh: hidden nin' yhwh: Yahweh
Rulers the God
D'N7N Thym
0'N'7X Ahym: mighty, rulers 0'n'7X Ahym: God, gods
NN %t
nX %t to nX %t to
the Common People’s [manners? the Man
ple’s [ ] DTNN hdm

DTN dm: Adam, man

and put them [on],

N2 ynh: put, place

INNY'I wynhhw

and put him

n2' ynh: put, place

-7 1-: for; T2y *bd: servant, slave

nTay7 I'bdh

as a cover b in the garden
A1 bgn b e 4 . .
~2 b-: as; 12 gny: hidden, protect; N1x gnh: cover, obscure | g gl b:j' in; |2 gn: fenced-in place, garden; |12 gnn:
uar

that was pleasant of Eden

P |-|'y an )
| TV Sdn: make happy, pleasant, smooth | TV fdn: Eden, delight, luxury
for the servants, to tend

-7 1-: to; T2y *bd: work, serve

for protection.

-7 1-: to; 7w Smr: keep, guard, protect

N Mv'71 wismrh

and to keep it.

-7 1-: to; 7w Smr: keep, guard, protect

Sumerian: Debate Between Sheep & Grain 20-25

Grain & Sheep 20

secret meaning

original text

official meaning

The lordly rulers

ﬂ'{% nam: lord; W lu,: man, ruler;
ﬂ uluy: man

#X 5> o nam.lu,.ulu,

The humans

ﬂ‘(‘% W ﬂ nam.lu,.lu;:

humanity, people
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%F0%92%89%86%F0%92%87%BD%F0%92%8D%87&oldid=65631593#Sumerian
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4005.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0033501.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3356.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3356.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0034808.html
http://biblehub.com/hebrew/8104.htm
http://biblehub.com/hebrew/8104.htm
http://biblehub.com/hebrew/8104.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9C%D6%B0%D6%BE.1
http://biblehub.com/hebrew/8104.htm
http://biblehub.com/hebrew/8104.htm
http://biblehub.com/hebrew/8104.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9C%D6%B0%D6%BE.1
http://biblehub.com/hebrew/5647.htm
http://biblehub.com/hebrew/5647.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9C%D6%B0%D6%BE.1
http://biblehub.com/hebrew/5647.htm
http://biblehub.com/hebrew/5650.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9C%D6%B0%D6%BE.1
http://biblehub.com/hebrew/5730.htm
http://biblehub.com/hebrew/5730.htm
http://biblehub.com/hebrew/5731.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A2%D6%B8%D7%93%D6%B7%D7%9F.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A2%D7%93%D7%9F_%E1%B4%B5.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=(dn%20V&cits=all
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%92%D7%A0%D7%9F_%E1%B4%B5.1
http://biblehub.com/hebrew/1588.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%92%D6%B7%D6%BC%D7%9F.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%91%D6%B0%D6%BC%D6%BE_I.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%92%D7%A0%D7%99.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%92%D7%A0%D7%99.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%92%D6%B0%D6%BC%D7%A0%D6%B5%D7%99.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=gny#3%20V&cits=all
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%91%D6%B0%D6%BC%E2%97%8C.1?lang=bi
http://biblehub.com/hebrew/3240.htm
http://biblehub.com/hebrew/3240.htm
http://biblehub.com/hebrew/3240.htm
http://biblehub.com/hebrew/3240.htm
http://biblehub.com/hebrew/120.htm
http://biblehub.com/hebrew/121.htm
http://biblehub.com/hebrew/120.htm
http://biblehub.com/hebrew/120.htm
http://biblehub.com/hebrew/120.htm
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://biblehub.com/hebrew/430.htm
http://biblehub.com/hebrew/430.htm
http://biblehub.com/hebrew/430.htm
http://biblehub.com/hebrew/430.htm
http://biblehub.com/hebrew/3068.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%97%D7%91%D7%99.1
http://biblehub.com/hebrew/3947.htm
http://biblehub.com/hebrew/3947.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A4%D6%B0%D6%BC%D7%A8%D6%B7%D7%AA_I.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A4%D7%A8%D7%AA.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=prt%20V&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/6578.htm
http://biblehub.com/hebrew/6578.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=hwpryT%20N&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=)pryT%20N&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=p)ryT%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%94%D7%95%D6%BC%D7%90.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%94%D7%95%D6%BC%D7%90.1
http://biblehub.com/hebrew/7243.htm
http://biblehub.com/hebrew/7243.htm
http://biblehub.com/hebrew/5104.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A8%D7%90%D7%99.1
http://biblehub.com/hebrew/7200.htm
http://biblehub.com/hebrew/7200.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A0%D6%B4%D7%A8%D6%B0%D7%90%D6%B6%D7%94.1
http://biblehub.com/hebrew/804.htm
http://biblehub.com/hebrew/804.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=)swr%20N&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=)swr#2%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%90%D6%B5%D7%A1%D7%95%D6%BC%D7%A8.1
http://biblehub.com/hebrew/6924.htm
http://biblehub.com/hebrew/6924.htm
http://biblehub.com/hebrew/1980.htm
http://biblehub.com/hebrew/1980.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%97%D6%B5%D6%BD%D7%9C%D6%B6%D7%A7_%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://biblehub.com/hebrew/2512.htm
http://biblehub.com/hebrew/1980.htm
http://biblehub.com/hebrew/1980.htm
http://biblehub.com/hebrew/1931.htm
http://biblehub.com/hebrew/1931.htm

YJ} gar: replace, give in place of something;

Y}} nig,: encircle, enclosure

IV ninda

in] the days in] the days
e < ud G
those, = 1} ﬁE = re.a.ke4.ne those,

& ne: this " ne: this
of substitutions of bread

U} ninda: bread

to act & perform

B HH 2> gu..u,.bi

to eat

E'mﬁ ug;: people

E= kalam

@:_—Y ka: make, act, perform @ 8uy: eat, consume; @:j 8u:
eat, consume

[they did] not o nu [they did] not
b‘ nu: not %‘ nu: not
know. ﬁ -w_‘, = = 11 % . know.
ﬂ zu: learn, know %% .H’_( mu.un.zu.us.amB ﬂ zu: learn, know
Grain & Sheep 22
Garments Garments
1 e g HEp g, ga 1 g g

ug,: garmens ug,: garmen
to dress [it all up] . to dress

H & %% mu,mu,.bi
E E mur,,.mur,,: dress 4 4 E E mur,,.mur,: dress
[they did] not + nu [they did] not
b‘ nu: not %‘ nu: not
know. o know.
S-S BT = 7d 1% mu.un.zu.us.am,

ﬂ zu: learn, know ﬂ zu: learn, know
Grain & Sheep 23
[Before] the people [On] the land

‘%‘Hﬁ kalam: land

[in their] known true [self]

:Y iz: know; 'H'% ging: true, correct, normal

RS <S {gis}.gens.na

[with their] limbs

ﬂ 'H% ges.geng: limbs

naked

ﬁ sug,: empty, strip, naked

= 2> su.bi

naked

ﬁ sug,: empty, strip, naked

[they] went.

—ﬂ gen: go

$<E5M =9 mu.un.gen

[they] went.

m gen: go

Grain & Sheep 24

[Like] sheep

udu: sheep

# A udu.gin,

[Like] sheep

E”j udu: sheep

[bleating with?] the
mouth

@:Y gu;: voice, noise

=1 ka.ba

[with] the mouth

@:’ ka: mouth

their leadership [?]

# u,: lean on, impose, follow, lead

Hu,

the plants

# u,: grass, herb, plant
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%F0%92%8C%91&oldid=76218743#Sumerian
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5853.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5853.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0041931.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0041931.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0041931.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0041931.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2794.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1806.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1806.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5952.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5952.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2049.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2049.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4978.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4978.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4978.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4978.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4978.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4978.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2097.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0028256.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0028256.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1727.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0042909.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0031548.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6012.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6563.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6563.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6563.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6563.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4419.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4419.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0021943.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0021943.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5753.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5753.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6563.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6563.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6563.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6563.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4419.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4419.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0028487.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0028487.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1800.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1800.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023807.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023807.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023807.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4362.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0035806.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0035806.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2042.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2042.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4115.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4115.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5915.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5915.html

they performed,

@:j ka: make, act, perform

£ ! €1 mueniiib.gu,

they ate,

@m gu,: eat, consume; @:j

gu;: eat, consume

and with [direct] power

” a: strength, power

It a

[and] water

” a: water

the multitudes [?]

O ¢0 =1 € mu,.sar.ra.ka

[of nature’s] gardens

[?]

%D %D Sar.Sar: numerous, make

E%Eﬂ %ﬂ mu,.sar: garden
numerous
they crushed. — .. they drank.
== o— I ¥ = i.im.nag.nag.ne
@1 nag: crush = -a 8 8 @ nag: drink, irrigate

Sumerian: Debate Between Sheep & Grain 97-106

Grain & Sheep 97

secret meaning

original text

official meaning

( E ugunu: decoration, decorative

inlay

(g u.gun,

The governor, Shakkan,
%M o 1 * e@ {d}§akkan2 GI?’M Sagina: an equid;
sagina: governor-genera
& 8 8 @;E» ’M Sakkang: an equid
master 1 1 king
a" W uga
a’» lugal: king, master g a’w lugal: king, master
of the slaves, of the mountain,
1% ur: he, that; 41:1 sag: man, person, @ .;j m hur.sag.gaz'ke“ @ @ hur.sag: mountain
slave, servant
the office [?] . the items [?]
3> me.ni
Y’ me: office, silence P Y’ me: thing
decorated [with] decorative
[emblems]

( -E ugunu: decoration, decorative

inlay

[he] enacts,

>»5| ak: do, make, act

SSEEM < =cH>Er ¥ mu.un.na.ab.ak.e

[he] makes,

)ﬁ ak: do, make, act

[his] powerful [?]

Eﬁl a,: arm, strength, power

¥ a,

[his] powerful [?]

y a,: arm, strength, power

@ sa,: top

$$<6 =10 & 5 mu.na.ab.sa,.e

weapons .. weapons

'}Hg (B namsita,: weaponry ﬂ?% (el nam.sita,.ke, % (B namaita,: weaponry
fill . fill

:ﬂ si: fill, occupy ﬂ St 7 i fill, occupy

the top [?] the top [?]

@ sa,: top

of the battlements.

% G ——-! zag.e;: foremost, corner

pillar, battlement

=K <} =< zag.e,

of the battlements.

% G ——-Y zag.e;: foremost, corner

pillar, battlement
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http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0042382.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6398.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6398.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6398.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0042382.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6398.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6398.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6398.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037222.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037222.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037749.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4830.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037749.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4830.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4059.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4059.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023086.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023086.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023086.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023086.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023086.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023086.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e240.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e240.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e240.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e240.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e240.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e240.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6007.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6007.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0041232.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6007.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6007.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0041232.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0035543.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3663.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3658.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2455.html
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%F0%92%8A%95&oldid=75949849#Sumerian
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037222.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4658.html
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%F0%92%8A%95&oldid=75949849#Sumerian
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6170.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6170.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3389.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3389.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3389.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3389.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5183.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0038835.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5184.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0034778.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3887.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0034776.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3823.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0038872.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0038872.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0038872.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023086.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023086.html
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http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0028487.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1800.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1800.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023807.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023807.html
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Grain & Sheep 100

He twists

§>‘ gal: entwine, twist

=5 gal.gal

He twists

a» gal: entwine, twist

[against] rebellious regions

@ »<H ki.bala: rebel land

&~ [H ki.bal.se,

[against] rebellious lands

@ ”(‘4( ki.bala: rebel land

a heavy rope

E w ebih,: heavy rope

E —Cebih,

a heavy rope

E ﬁ ebih,: heavy rope

to break [them].

> W sur: press, squeeze, break

o % ~¥ == ba.an.sur.re

to break [them].

> W sur: press, squeeze, break

Grain & Sheep 101

:7 W {ges}pana: bow

=\ {gis}pan

The slings, o o The sling,
—< kus.da.lu.us
;‘ E’ — da.lu.us,: sling ﬁ ;Y E 2 ;‘ E — da.lu.us,: sling
the quivers the quiver
1Y ama.ru
ﬁ :"’ @Y e,.mar.ru,,: quiver ﬁ :“’ @Y e,.mar.ru,,: quiver
and the bows and the bow

:7 W {ges}pana: bow

of the [whole] country

ﬁ— gal: country

=5 3 gal.gal.e

great

a» gal: big

[he commands?].

$$<6 =X1--- mu.na.ab.[---]

[he creates?].

Grain & Sheep 102

The command [?]

@:_—Y dug,: command; @:‘ zu,: blade

The command [?]

&+ zu,

@:’ dug,: command; @:_—Y zu,: blade

binding

@ kes,: bind, put together; qu siry: bind

binding

tTH kese,

@ kes,: bind, put together; tm sir;: bind

[at] an inspection

4" igi: front; l_ bar: behind, outer form

[at] the inspection

¢~ &1 igi.bar.ra

4" l_ igi.bar: look at, inspect; l_ bar: set aside

® Sag,: heart

by the guards E 'le of the guards
en.nu.u
.,.H 'b‘ ‘ﬁm en.nu.ug,: watch, guard .FE -b‘— g3 .,H 'b‘ E'mﬁ en.nu.ug,: watch, guard
[is] mine. [is] mine.
{1 © ga,.a.kam
;—’ gey: 1 ﬁ ﬂ gey: [
[In their] hearts [In] the field

& &) asag,.ga

” ® a.Sag,: field

,;___Y gey: [

the breaking [?] . the sustenance
'Hi% 71
'H'ﬁ% zi: break, destroy, troubled '“{% zi: life
of the men o of the men
¥ &) nam.gurus
% :tj nam.gurus: manliness g w ﬂj nam.gurus: manliness
[is] mine. [is] mine.

711 © ga,.akam

;j gey: |
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http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0031817.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2895.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4927.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0031817.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2895.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0042920.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026258.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0042920.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026258.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1562.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0032654.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4491.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4491.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1266.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1266.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0025644.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0025644.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0038490.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5072.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5072.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0038490.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5072.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5072.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1183.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1183.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2920.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2920.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0028230.html
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http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0028230.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0028230.html

The terror

H (> mud: scared, terrified

= 17D kus.ummud

The waterskin

” M r ummud: waterskin

of power,

It a

of the water

” a: strength, power ” a: water

[its] voice, nt @ T sed,.d cool,
sed,.da

M @ sed,: cry, voice 4 M @ sed,: cold

[its] intimidation [??],

% e: bring out; ’o" )o" §ir,.Sir,: weaken;

)o" sir,: break, destroy, troubled

= 3 % kuse.sir,

the sandals,

% )o" e.sir,: sandal(s); % e: leather bearing;
)()" sir,: bind

[they are] mine.

;j geg: |

# 11 © ga,.a.kam

[they are] mine.

;j gey: |

Grain & Sheep 105

* an: upper, above

% &7 digir.ra

The fear, P . The oil,
1
P ni: fear, aura 3 P iy: oil, fat
[its] good the good
O BEP dug,.ga
<> dug;: good <> dug;: good
smell, = %H{g .. fragrance,
1r.S1m
? ir: smell, sweat; ﬁ'{% sim: smell ? ﬁz’g ir.sim: fragrance
of superiors [??] of the gods

* digir: deity, god

the fear,

? ni: fear, aura

¥ is

the oil,

? i;: oil, fat

of officials [?]

Y= a.ra,

the ointment [??]

P ni: fear, aura

¥ is

EM ara: offcil 17 =4 array: designation of oil; m=] ra,:
produce ointments

the fear, ] oil,

P> ni: fear, aura P I3 B> i ol fat

the trembling @a dub the pressed

ﬁ§>§ dub,: tremble ub, ﬁ§>§ dub,: smash, crush

fear, oil,

P iy: oil, fat

the smell [?]

ﬂ 6%‘ si.im: smell, sniff

ipd Sim

the aromatic

of fear,

P ni: fear, aura

¥ i

W, $im: aromatics

oil,

B> i ol fat

[by?] troops [?]

Eﬁ! eren: plow team; 3 erin,: people, troops,

worker

= B {giS}erin

cedar [oil]

:Y Eﬂy {ges}eren: cedar

being annihilated [?],

F @:j sa.dug,: annihilate, overthrow

& <=1 & sa,.dug,.ga

for offerings,

@ @:’ sa,.dug,: regular temple offerings
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%F0%92%89%8C&oldid=71973334#Sumerian
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http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2735.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4912.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2709.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2709.html
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http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1075.html
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%F0%92%89%8C&oldid=71973334#Sumerian
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http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0035488.html
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http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4927.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1168.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1407.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0042842.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0042842.html
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http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0039199.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1169.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4823.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0039046.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0039046.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023086.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023086.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6118.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3745.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3745.html

[they are] mine.

;_—_Y geye |

=111 © ga,.akam

[they are] mine.

;_—_Y geye |

Josephus: Bello Judaico 1.31

De Bello Judaico 1.31.a

secret meaning

original text

official meaning

[In] the position

oTao1G stasis: standing, position, placing

OTOOEWG Staseos

[There was] a sedition

otaolg stasis: sedition, discord

that

0/ to1¢ ho / teis: that

TO1C tois

that

0/ to1g ho / tois: that

the [men of] power

Suvatog dynatos: strong, mighty

duvartolg dynatois

the [men of] power

Suvartog dynatos: strong, mighty

[and] nobility & majesty

adw¢ / cdwotv aidos / aidooin: nobility, dignity, majesty

adoog / adowwv aidoios / aidoidn: august, venerable, noble;

Iovdowv Ioudaion

of Judea

Tovdaiog / Iovsowv Ioudaios / Ioudaion:
Judean, Jew

[were in public] appearance,

eppaolg emphasis: appearing, appearance, exposition,
presentation, proof

EUTIECOVOT|G empPesouses

fell into [?],

EUMUTTR / EPMECOVOT|G empiptd / empesouseés:
meet, chance upon, fall into

06/ 6v hos / hon: his, her, that

they had] against [that against
[they 1 ag [ 1 ko0 kath g
kota / Ko kata / kath: according, concerning kato / KB kata / kath: against, about
d ¢ the
ov hon

06/ ov hes / hon: his, her, that

measure

kaipog / kapov kairos / kairen: proportion, measure

kaipov kairon

measures

kapog / katpov kairoes / kairon: proportion,
measure

of defense,

avteyw / avieyolg antechd / antechois: resist, withstand,
endure, hold against, defend

Avtioxog Antiochos

of Antiochus [IV]

Avtioyog Antiochos: Antiochus

show

which [was] 5 ho who [was]
0¢/ 6 hes / ho: who, that 06/ 6 hos / ho: who, that
to summon oy . called
kAnBeig kletheis
KoAew / kKAnBeig kaled / kletheis: call, summon KoAew / kKAnBeig kaled / kletheis: call, summon
an outward show, . _ Epiphanes
em@avelx epiphaneia: epiphany, visible surface, outward Eﬂl([)O(VT]C Eplphanes

Emgeavng Epiphanés: Epiphanes

carried

Swpepw diapherd: carry over

Stepepeto diephereto

[which were] carried [out?]

Swpepo diapherd: carry over

TIPOG pros: against, at, to

around . around
TEPL peri
miept peri: around niept peri: around
the whole of . _ the whole of
0Ang holés
0Ao¢ holes: whole, entire 6Aog holes: whole, entire
their] appearance . Syria
[ Iapp ’ Yuplag Syrias Y
eloopaw eisorad: look, view, behold, perceive Zupla Syria: Syria
against against
TIPOG Pros

TIPOG pros: against, at, to

hostility & opposition

noAepog polemios: adverse, enemy, hostile, opposed

[TtoAepoiov Ptolemaion

[his nephew!] Ptolemy

ITtoAeparog Ptolemaios: Ptolemy; mtoAepog /
ToA€p0G ptolemos / polemos: battle, war

[of] the

6/ tov ho / ton: the, he

TOv ton

the

6/ tov ho / ton: the, he

servants & slaves,

sixth,
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owketnG / owketnv oiketés / oiketén: servant, slave éK”[ oV hekton £ktog / éktov hektos / hekton: sixth; £§ hex: six

[wherever] there [was] [where] there [was]

A he

0/1 ho / hé: the, that, which 6 /1 ho / hé: the, that, which
jealousy & obstinac o1 as s a rivalr
J y Y> e otipiax philotimia Y
@ otpa philotimia: jealousies, pertinacity, obstinacy @uotypa philotimia: ambition, rivalry
8¢ de: but, and, now, then 8¢ de: but, and, now, then
[which] was [about] v én [which] was [about]
€1{tL/ v eimi / &n: be, happen n et/ nv eimi/ &n: be, happen
their . his
QUTOLG autols
autog autos: self, same outog autos: self, same
overall . overall
TEPL peri

mept peri: around nept peri: around
rulership. . rulership.

P duvaotelng dynasteias P
Suvaotng dynastés: lord, master, ruler Suvaotng dynastés: lord, master, ruler
De Bello Judaico 1.31.b

So] all . So] all
[Sol ¢kaotou hekastou [So]
ékaotog hekastos: every ékaotog hekastos: every
those — those
TV ton
0/ twv ho / ton: the, he 6/ twv ho / ton: the, he
in in
: v en ‘
ev en: in, on, at ev en: in, on, at
high] rank . . high] rank

[high] a&lwpott axiomati Lhigh]
adiwpa axioma: honour, rank, position a&lopoa axioma: honour, rank, position

[could] not [could] not

Hn mé

un me: not pn meé: not
be known, bear
@povew / ppoveoviwv phroned / phroneontdon: understand, (pEpOVTOQ pherontos @epw / pepoviwy pherd / pheronton: bear,
know full well carry

and it was] b . to] b
[ 1 by TO1G tois [to] by
0/ to1¢ ho / tois: the, that 6/ 1016 ho / tois: the, that
resembling ‘ . s their equals

opotoilg homoiois

opotog homoios: equal, like, resembling, similar opotog homoios: equal, like, resembling, similar
their subjects & subordinates. be subordinated.

vnotetayBon hypotetachthai

vnotayn hypotage: subordination, subjection,

vnotayn hypotage: subordination, subjection, submission L
yn hypotag , Subj , submission

To use [this] advantage, Onias,

Oviag onias

ovivit / ovivag oninémi / oninas: support, useful, profit, help;

g . Oviag Onias: Onias
0vNnolg / ovaoig onésis / onasis: use, advantage

of course, however,
€v men

pev men: indeed, of course, however l—l pev men: indeed, of course, however
each one . . one

€ig heis
€i¢ heis: each one C €l heis: one
[of] the - [of] the

TV ton
0/ twv ho / ton: the, he 0/ twv ho / ton: the, he
mighty rulers . arch-priests,
apyog / apxe archos / arche: ruler; iepog / iepov hieros / hieron: apxlspewv arChlereon apxog / apxe archos / arche: ruler; iepevug /
mighty, august, admirable, powerful iepewv hiereus / hiereon: priest
feigned & play-pretended emkpatnoag epikratésas  ruled
vnokptvopat / biokpiBnomn hypokrinomai / hypokrithéesé: emKpaten / emkpatnoag epikrated /
pretend, feign; vrokpitng hypokrités: hypocrite, player, actor, epikratésas: rule over
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pretender, dissembler

to be put forth [as]

ekBarw / e&ePfare ekballd / exebale: expose, publish, produce,
put forth

e&efaie exebale

to throw out of

exPaAro / e&ePake ekballo / exebale: throw
out, cast out, banish

[one of] the

0 /g ho / tés: the, he

NG tes

the

6 /1m¢ ho / tés: the, he

multitudes,

noAug polys: many, multitude, people, commonalty

TMOAEwG poleds

[capital?] city

ToAG polis: city

TuTog typos: type, character, form, image, impression, replica,
hollow mould

Twpflx tobia

as] a of

[as] TOULG tous Lof]

0/ toug ho / tous: the, he 6/ toug ho / tous: the, he
replica Tobias

Twpiog Tobias: Tobias

[of their] manners.

oiog hoies: manner, nature

viov¢ huious

[his] sons.

v106 huios: son

Ovid: Metamorphoses 1.5-1.13

Metamorphoses 1.5

secret meaning

original text

official meaning

qui / quod: who, that

quod

Before Before
Ante
ante: before ante: before
intentional] estrangement the sea
[ I g mare
mirus / mire: miraculous, strange, surprising mare: sea
and and
et
et: and et: and
[false?] views [2?7?] the land
terras
tueor / tueris: see, watch, view terra/ terris: earth, land
and and
et
et: and et: and
that that

qui / quod: who, that

coverin . coverin
g tegit g
tego: cover, hide, conceal tego: cover, hide, conceal
all . all
omnia
omnis: all, the whole of omnis: all, the whole of
secrecy [existed sky [existed
y lexisted], caelum y [existed],

callim: secretly; clam: secretly; celo / celem: conceal caelum: sky, heaven
[only] one [thing] Unus [only] one [thing]
unus: one, single, together unus: one, single, together
was [there was [there

[ 1 erat [there]
sum / erat: be sum / erat: be

for] all for] all
[for] toto [for]
totus: total, all, entire totus: total, all, entire
of [a man’s] character’s of nature’s
naturae
natura: property, quality, character natura: nature, world, substance
d earance dappearance
PP vultus bp
vultus: face, looks, appearance vultus: face, looks, appearance
in . in
m

in: in, into, for in: in, into, for
the world, the world,
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orbis: orb, circle, world

orbe

orbis: orb, circle, world

which

which

mundus: dress, ornament, decoration

mundo

quem
qui / quem: who, that qui / quem: who, that
was named dixere was named
dico: name, call dico: name, call
“truth”. chaos “chaos”.
xauog chaios: genuine, true xaog chaos: chaos
Metamorphoses 1.7
[It was] a rude rudis [It was] a rude
rudis: rude, rough, coarse rudis: rude, rough, coarse
and disordered . 1 and disordered

indigestaque
indigestus: undigested, disordered, confused g q indigestus: undigested, disordered, confused
pile of mass, pile of mass,

moles
moles: shapeless mass, pile moles: shapeless mass, pile
[which was] not nec [which was] not
nec: not nec: not
anything quicquam anything
quisquam: anyone quisquam: anyone
except o . EXCEPt
nisi
nisi: if not, except nisi: if not, except
[useless] weight, weight,
ondus

|pondus: weight p pondus: weight
incompetently iners incompetently
iners: inert, unskillful, incompetent iners: inert, unskillful, incompetent
brought together brought together

congestaque
congero: bring together, collect g q congero: bring together, collect
[in] the same [place], eodem [in] the same [place],
eodem: the same eodem: the same
not not

non
non: not non: not
well b well
ene
|bene: well bene: well
joined, junctarum joined,
iungo / iunctus: join iungo / iunctus: join
discordantly . . discordantly
discordia

discordia: discord, disagreement discordia: discord, disagreement
planted semina planted
semino: plant, sow semino: plant, sow
matter. rerum matter.
res: thing, matter res: thing, matter
Metamorphoses 1.10
Not Not

nullus
nullus: none nullus: none

et et

y adhuc Y
adhuc: still, yet adhuc: still, yet
[any] decoration the world

mundus: world

was offered

was offered
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|praebeo: proffer, offer

suus / suis: his, theirs

praeb ebat praebeo: proffer, offer
to be revealed [to others] . illumination
lumina
|lumino: reveal lumino: illuminate
as] protection. . by] the Titanic [sun].
[as] p Titan [by] [sun]
tuitio / tuitione: defense, guarding, protection Titan: Titan
Not Not
nec
nec: not nec: not
et as] new et as| new
[y ] nova [y I
novus: new novus: new
came into being came into being
crescendo
cresco: come to be, rise cresco: come to be, rise
the] invention the self] renewin
[the] reparabat [ ] 8
reperio: perceive, invent reparo: repair, renew, revive
of abusin horn
g cornua
carino: abuse, revile, blame cornu: horn
[the people’s] reverence. of Phoebe [the moon].
@ofew phobed: stand in awe of, reverence, Phoebe @o13e Phoibe: Phoebe, goddess of the moon; gotBog
venerate phoibos: bright
Not [yet Not [yet
[yet] nec [yet]
nec: not nec: not
was draped around . was draped around
circumfuso
circumfusus: surrounded, draped around circumfusus: surrounded, draped around
and] hung u and] hung u
[and] gup pendebat [and] gup
|pendeo: hang, hang down pendeo: hang, hang down
for . into
m
in: in, into, for in: in, into, for
the masters the sky
dere
erus / ere: lord, master, owner aer / aere: air, sky
all] the tricker the globe
[all] Y> tellus &
dolus: trickery, deceit, fraud tellus: earth, globe, world
by its] influence . by] the weight
[by its] ponderibus [by] g
|pondus: importance, influence, authority pondus: weight, balance
balancin . balanced
8 librata
|libro: balance, level libro: balance, level
it [all]. . of it.
suis

suus / suis: his, theirs

Talmud: Chapter Shabbat 19.5-19.6

Shabbat 19:5.d

secret meaning

original text

official meaning

[If] a young [initiate]

|0j7 qtn: young, small

|Vi7 qtn

[If] a young [child]

|0j7 qtn: young, small

is [emotionally] weak [about fraud],

n'7n hlh: weak, sick

n'7inn hhwlh

is sick,

n'7n hlh: weak, sick

[one does] not

|'N ?yn: no, not

'N yn

[one does] not

|'N ?yn: no, not

introduce

'71yn mfwl: entrance; "71yn mwly: introduction

|"7n1n mwhlyn

circumcise

70n mhl: circumcise

him

him
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NIN wt: this one, the same

ININ wtw

NIN wt: this one, the same

until

TV fd: while, until

TV 'd

until

TV fd: while, until

he is [emotionally] firm.

“w §-: make; M2 bry: sound, firm

N'NQ'W Sybry?

he is healthy [again].

“¥ §-: make; N2 bry: healthy

Shabbat 19:6.a

These, 17N 2w These,

17X Aw: these 17X Aw: these
they [are] In hn they [are]
|N hn: they |N hn: they

the [things] to search for

Y'~ sys: stand forth, look for, search

I'X'X sysyn

the shreds [of flesh??]

Y'N sys: thread-like shred, fringe

[that] prevent

“n m-: of; 210y ‘kb: hinder, prevent

['20ynin hm‘kbyn

[that] prevent

“n m-: of; 210y ‘kb: hinder, prevent

NN 2t to

NNt

NN 2t to

the introduction [to organized
fraud]:

n'7yn mlh: entrance; "71yn mwly: introduction

n7Mn hmylh

the circumcision:

n'7M mylh: circumcision

The immaturity

M 02 bsry: unripe, immature

22 bsr

The flesh

w21 bsr: flesh

[that makes one too] innocent

qn hp: pure, innocent

noINn hhwph

[that] covers

noin hwph: covering

21 rb: great

for NN %t
NNt to NNt to
[exacting] greater 11 b the greater

2 rb: great

powers [through fraud].

Ny Str: make rich, made powerful, provide for oneself

NILYN hitrh

corona of the membrum.

n1VY ftrh: protection, corona of the membrum virile

Shabbat 19:6.b
it i 27272 it i 277
[If it is present, one may???] not NI w?ynw [If it is present, one may???] not
|'N ?yn: no, not |'N ?yn: no, not
reveal 291N 2wkl eat
N'72 gl reveal 75K kl: eat

the [ubiquitous] deceit.

-1 b-: with; NN trmh: deceit; NN trmyt: fraud, hoax

nNINN2 btrwmh

of a gift-offering.

-1 b-: with; nnNN trwmh: gift; NnNN trwmt: offering

N 01 bsry: unripe, immature

And if ONI wm And if

DN "m: if, when ON 'm: if, when

[it] is 20 hyh [it] is

n'n hyh: be n'n hyh: be

[that a child] possesses 7y2 bl [that a child] possesses
'7v2 bfl: own, possess 7V bfl: own, possess

this immaturity, wA bir this flesh,

w2 bsr: flesh

[one must] correct [it],

N m-: of; |j7N tgn: correct, repair

12j7NN mtgnw

[one must] correct [it],

“n m-: of; 7N tgn: correct, repair
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because 19N mpny because

1191 mpny: because of 19N mpny: because of

of the [bad] appearance [of all the

fraud] A'NAN mr?yt of the [bad] appearance
“n m-: of; 'R rly: sight, appearance “n m-: of; 'N ry: sight, appearance
[to] the [innocent] eye. Vi hgyn [to] the eye.

|'V Syn: eye, see |'V fyn: eye, see

Sumerian: Debate Between Sheep & Grain 53-60

Grain & Sheep 53

secret meaning

original text

official meaning

True-State

'H% ging: true, correct; ﬂ?‘{g nam:

being, state

Bl ug

Sheep

ug: ewe; ganam,: ewe

[and] Covered-Self

( (} usu,: cover, covering, surface;

éD'H' ni,: aura, self

¥ & 30> {d}ezina,.bi

[and] Grain

z:ﬁ zﬁ m ezina,: grain; zﬁ % ﬂ
asnan: grain; i % isin: grain

[as] good [measures]

:t: sag,: good, sweet, beautiful

&+ pa

[as] beautiful

d: sag,: good, sweet, beautiful

)ﬁ ak: do, make, act, perform

£ B >= « mu.un.ak.e3

emerged emerged

~le
Q -t(—r e;: come out, emerge G 3 G m e;: come out, emerge
they did. they did.

)ﬁ’ ak: do, make, act, perform

To the assembly [of

To the assembly [of gods]

'H% zi: praise; '“{% zid: true, loyal;

® Sag,: inside, heart; % gal,:

put

& &> _@% zi.Sag,.gal,

nobles] 11<® unken.na
ﬂ unkin: assembly ﬂ unkin: assembly
wealth wealth

;:ﬁ% he,.gal
F?i;% ;% he,.gal,: plenty, -% 2 g 2 ;jbi % he, gal,: plenty, prosperity
they gave. . |they gave.

Sk % & « mu.da.an.gal,.le.es
% gal,: put, place, supply % gal,: put, place, supply
On the people To the land
E=H Y kalam.ma

E% ug;: people E% kalam: land
loyalty life

zi.Sag,.gal,:

-H%%@_%

encouragement, life

they placed.

% gal,: put, place, supply

H* _@ & « mu.da.an.gal,.le.e$

they gave.

_@ gal,: put, place, supply

Grain & Sheep 56

The ordinance

Y’ me: (cultic) ordinance, office

- me

The ordinance

Y’ me: (cultic) ordinance, office

of the upper [class]

of the gods
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* an: upper, above

% = 3 = digir.re.e.ne

* digir: deity, god

they fulfilled

E si: fill

1] si

they fulfilled

ﬂ si: fill

[and] achieved it.

@ sa,: arrive, reach

w— & & 3 im.sa,.sa,.e.ne

[and] achieved it.

<% say: arrive, reach

The treasury

da erimg: storeroom, treasury

¥ erim,

The storerooms

yﬂ erim;: storeroom, treasury

of the land

Yﬁ"ﬂﬁ kalam: land

E=M - <= kalam.ma.ka

of the land

%‘Hﬂ kalam: land

[with] possessions

Y}} nig,: thing, possession

W nig,

[with] things

U} nig,: thing, possession

they made abundant.

E lu.lu: abundant, heap up

$$5> I B 5 E5M mu.ni.ib.lu.lu.un

they made abundant.

E E’ lu.lu: abundant, heap up

The [royal] household

; 13 amag: chamber, cell, queen’s
household

#2] ama;

The households

ama;: chamber, cell, queen’s
household

% gal,: put, place, supply

e = @é mu.un.de;.gal,

of the land of the land
=] kalam.ma.ka
E‘W! kalam: land ﬁﬂ_‘y >H ﬁm kalam: land
heavy heavy
EE= dugud
<§’ dugud: heavy < g (E’ dugud: heavy
they made. they made.

% gal,: put, place, supply

Grain & Sheep 59

[In] the households

ﬁ e,: take away, collect, watch over

= e,

[In] the households

ﬁ e,: house, household

of the poor,

YF —ﬂ ukur;: poor

¥ =& ukur,.ra

of the poor,

YF —ﬂ ukur;: poor

[in] the dust

ﬁ sahar: earth, dust, dirt

= sahar

[in] the dust

ﬁ sahar: earth, dust, dirt

below

@ ki: ground, lower, down below

& ki

below

@ ki: ground, lower, down below

lying,

Bl usy: lean on, lie against

7J =11 us,.sa.a.ba

lying,

.“__(| us,: lean on, lie against

[they] entered

@Y kur,: enter

$E £ B -] « u,.mu.un.sun..ne.e$

[they] entered

@Y kur,: enter

[and their] wealth

L,

prosperity

he,.gal,: plenty,

M _@% he,.gal,

[and] wealth

L,

prosperity

he,.gal,: plenty,

[they] removed [?7?].

al,: discard, remove
2

LH¥ _@ & « mu.da.an.gal,.le.e3

[they] gave.

_@ gal,: put, place, supply
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Sumerian: Debate Between Hoe & Plough 37-46

Hoe & Plough 38

secret meaning

original text

official meaning

[After] have been thrown
down

Eﬁ, sag,,: throw (down), scatter, disperse

B gury,

[After] has been reaped

Eﬁ, gur,,: reap

the workers

L2 { Ses: junior worker, assistant

& Se

the barley

ﬁﬁﬁ Se: barley

[and?] beaten,

w> ur,: drag, beat, flatten

= > 1 ba.ur,.a.ta

[and?] harvested,

m> ur,: pluck, harvest

the [tax?] returns

ﬁ gur;: return, deduct, cut

> oM {dug)3akir,

the churn [?]

ﬂ Sakir,: churn; y:B* Sakir: churn

of the herders [of
humanity]

:t: E sipad: shepherd, herder

s 1 ] {lu,}sipad.da

of the shepherd

:‘: E sipad: shepherd, herder

[will become] better.

[will become] better.

du
(> dug;,: good <> g3 <> dug;: good, sweet, aromatic
Hoe & Plough 39
[After] has been placed [After] have been placed
o P W&l 1i% gar.ra.am, o P
gar: place gar: place

my pressure [for?] taxes
[?2?2?]

sury: press, squeeze, break; + mas:

tax, fee, interest (on a loan)

Bl -1 %5 zar.mas.gu,,

my grain heaps

+ zar.mas: grain heap

[on] the workers

YF m ukur;: poor

IY §> #1| a.gars.ra

[on] the meadows

” §> a.gar;: meadow

[and] the people [?7?],

E sal: person, people, slave

& mE 1y 51> sal.la.a.bi

[and] spread out,

E sal: thin, spread out

the heaps [of taxed
produce??]

lu: abundant, heap up

1 udu

the sheep

E udu: sheep

[from?] the levied citizens
[227?]

&: dumu: son, citizen, dependant; 'H%

zig,: raise, levy, deduct

% B=H<H {d}dumu.zid.da

of [the god] Dumuzid

son; 'H% zid: true, loyal

[will become] better.

<> dug;: good, sweet, aromatic

¢ dug,

[will become] better.

’%: 'H% dumu.zid: Dumuzid; & dumu:

<> dug;: good, sweet, aromatic

Hoe & Plough 41

[After] has been placed

W gar: place

W&l 1% gar.ra.am,

[After] have been placed

W gar: place

my restraining [force???]

my mounds [of grain]
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> du,;: detain, restrain

£ dug.guy,

ﬁ dug: mound

[in] the open country,

F@@ eden: open country

& <5 eden.na

[in] the open country,

FD@ eden: open country

[they are?] piling up

:ﬁé dug: heap up, pile up, spread

L5 du,.dugabi

[they are?] piled up

:& dug: heap up, pile up, spread

mountains

@ @ hur.sag: mountain, steppe

© 4 hur.sag

[as?] mountains

@ 41:1 hur.sag: mountain, steppe

of yellow [grain]

a" sig;: green-yellow

- =i sig,.ga

of yellow [grain]

g" sig;: green-yellow

[in] abundance.

<> W hi.li: attractive, abundance

O & hilli

[in] abundance.

<> W hi.li: attractive, abundance

Hoe & Plough 43

I pile up I pile up

T BdH D 1% gur,.ru.am, era—

heaps heaps

RIS T guru g g b o3 guru,.du, DT s
eap

[and] stacks [of taxed [and] stacks [of

produce?] <+ 1} guru,.mas.a grain]

< -1 guru,.mas: grain heap IE;%( - guru,mas: grain

[for] the Raised-Lords.

.FE en: lord, master; ﬁ lil,: raise, carry

% 2= &l {d}en.lil,.ra

[for] Enlil.

lord, master; ﬁ lil,: wind

[My work] enforces

EKD gu,: force; EKD gun,: tax, tribute

50 gu,

[My work] yields

.,—H m en.lil,: Enlil; .,-H en:

gun,: load, yield

m gu,: have usufruct; t;(b

the return the return
$$ B <6 =113 &= mu.un.na.ab.gur.re
jj glll‘: tLlI'H, return jj glll': [UI'II, return
of emmer . of emmer
% 717
E Ziz,: emmer 2 E ziz,: emmer
and wheat. 2 o bi and wheat.
E m> 12.D1
<§$ gig: wheat g g <§$ gig: wheat
Hoe & Plough 44

[My work] enforces

m gu,: force; m gun,: tax,

tribute

;@ gu,

[My work] yields

load, yield

the trembling

ﬁm dub: make tremble, push down,

smash, crush

S-S BT <& o 5>

mu.un.na.ra.dub.dub.be,

the piling up

m gu,: have usufruct; m gun,:

ﬁm dub: heap up, pile up

[in] the storerooms

ﬁ m 30" ?‘ aslug:

storeroom

= & %— 2 arah,

[in] the storehouses

ﬁ m ’Q" ?‘ arah,:

storehouse, granary
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of the population,

% W yﬂ nam.lu,.lu;:

people, population

#¥ s> o €= nam.lu,.ulu, ka

of humanity,

% W yﬂ nam.lu,.lu;:

humanity

[with] obediance

222 Se: obey, beat, shake

& Se

[with] barley

222 Se: barley

[they] are filled.
ﬂ si: to fill

EE p> "< 117! . ¥ mini.ib,.sisi.en

[they] are filled.

ﬂ si: to fill

Hoe & Plough 46

[Even] the orphans,

'b‘ E nu.siki: orphan

+ B nu.siki

[Even] the orphans,

'b‘ E nu.siki: orphan

the widows

'b‘ %‘% E’H‘Ff ﬁ nu.mu.un.kus: widow

+ $$EST = nu.mu.un.su

the widows

'&‘ %‘% E‘H‘F’ ﬁ nu.mu.un.kus: widow

and the destitute,

@ (:@ 'ﬁg ki.gul.la: destitute person

> & <7 {lu,}ki.gulla

and the destitute,

@ <:E 'ﬁg ki.gul.la: destitute person

[with their filled] containers

'R% :H gi.gur: measuring container

f& H & - gi.gur{ur;}.ra

[with their empty] containers

'H% :ﬂ gi.gur: measuring container

in hand

E Su: hand

H sSu

in hand

E Su: hand

[they] approach

’4*( teg,: approach

= 7 =11 ~4-<« um.ma.ab.ti.es

[they] approach

’4*( teg,: approach

[those of] power [?]

* an: upper, above, power

% an

the ears [of grain]

* an: foliage, ear (of barley etc.)

and swear [loyalty?].

4}} pad: nominate, swear, adjure

W Y =) ¢ pad.pad.ra,.gu,,

and break off bits.

4}} pad: break (into bits), piece, basket

Egyptian: Great Hymn to Aten 3

Great Hymn to Aten 3.2

secret meaning

original text

official meaning

You are

AEN .
[/ §> jw: (particle); <= -k: you

You are

i] j} jw: (particle); <—» -k: you

persuasive

L ‘\\ :\}SN(( Q= A w3w: conspire, persuade

*‘T \“\ = 1 W3j 'tj

far away,

N\ A .
L\ /S wik far away, far off, distant

[when] your resemblances

Y

\ ﬂ stwt: resemble, smooth over; <—» -k: your

‘\nn 1 stwt.k

[but] your rays

-~
[~ Sp ol stwe: rays; < -k: your

~%8n twk: you

[are] upon . [are] on
- 21 hr i
Z1 hr: on, upon =l hr: on, upon
the inferiors. the lands.

o —l> t3

I} tws3: inferior, low status ——l~ t3: earth, land, ground
You are N You are

AP tw.k

A% tw-k: you
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on

~— m:in, on

on

~— m:in, on

their faces,

o .
Z1 hr: face; —o— s -sn: their

DIt 11 TSI

their faces,

@1 hr: face; —— s -sn: their

[but] not...

wa bn: not

"=0¢ bnww

[but] not...

_J] s bn: not

[do they know]

[do they know]

...your business.

/3111 $mt: actions, business; < -k: your

U5 Asni— SmW.K

...your walk.

AT $mt: walking, gait; <—» -k:

Great Hymn to Aten 3.3

[When] you pacify [them]

—4_~0 htp: satisfy, make content, pacify; ~—» -k:

you

b AOTn htp.k

[When] you set

—4-~0 htp: setting of sun; <—» -k: you

with

~—— m: with

on

~—— m: in, on

your splendour

D -
W E -~ 3ht: glory, splendour

-0 3ht

the horizon

- J 3ht: horizon

of secrecy,

of the west,

—o & <= shr: matter, state

ﬂ % ) Sbr

- Fo0v jmnt :
‘;M;f@ jmnt: secret, unseen, hidden %;[V_V’I jmnt: west
the inferiors the lands
=l t3
[ tw3: inferior, low status [~ t3: earth, land, ground
[are] in [are] in
~—m
~—— m: in, on ~— m:in, on
darkness, darkness,
s—ns—» | | kkw: darkness s | | kkw: darkness
[and] as in [and] as in
~—m
~— m: as, in <~ m:as, in
a state a state

—©S<—c= shr: matter, state

of of
p— | |
a2 OF soesn. M2 OF
death. o death.
- ng\;’“ th [ @~

&%, mwt: die, death

— =] sdrw: sleeper

fesee

A*EEVQK:T:)HH 00 S(_Ill"W

¢

The sleepers

W‘?‘;)Fﬁ sdrw: sleeper

~—— m: in, on

[are] in

~— m: in, on

[complete] acceptance,

the bedrooms,
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a
Piii :%ﬂl $sp: suffer, endure, accept

Aol Ssp

Ao~ $spt: bedroom

the heads

#2210 tp: head

e tpw

the heads

£ tp: head

are covered up.

g e .
21T hbs: clothe, hide, cover up

"1 hbs

are covered up.

Il
o |

gy
«Jﬂ | hbs: clothe, hide, cover up

Great Hymn to Aten 3.4

Not

- 1:No, ot

P | |

Not

A M no, not

sees

Tx ptr: see, behold

~{ o ptr.n

sees

UL\.(’Z:',"»({(Z/:;T\J\ ptr: see, behold

[any] eye

<o~ jrt: eye

x| jl‘t

[any] eye

o> jrt: eye

the distortion & suffering.

N .
o s s | 32 snmw: suffer, distorted

lon~ snnwt.s

[its] neighbour.

~

Ol snnw: neighbour, counterpart

[When] someone steals

. ©
& 3w: seize, snatch, rob, steal; ~ <

|

tw: one

[JE 0 ggy.tw

[When] someone steals

i t3w: seize, snatch, rob, steal;

~ N twr one

their possessions

© = jht: possessions, Property; —o— s -SN:

&ttt JREST

their possessions

E = jht: possessions, property; —o— s -

their sn: their
all, all,

— nb
<~ nb:all <~ nb:all

[even] while

N
/> jw: as while, when

Q%Luujww

L

e

[even] while

] }\ jw: as while, when

[they are] under

— hr: under, beneath

m R hr

[they are] under

— hr: under, beneath

their heads,

00 tp: head; —— swwe -sni: their

FU oo mnen 111 TPW.ST

their heads,

K tp: head; —— s -sn: their

not [even]

/. n:no, not

not [even]

/. m: no, not

0, : @=X=M\ 00 9m3.sn

do they notice [it].

=N ——1g *m: know, learn, aware; —co— s

sn: they -sn: they
Egyptian: Great Hymn to Aten 5
Great Hymn to Aten 5.2
secret meaning original text official meaning
The inferiors The land
—l> '3
I tw3: inferior, low status [~ t3: earth, land, ground
all,
- <:::>%<’::> A r.dr.f o

—— k< rdr: entire, all; >~ -f: his

—— F#<— rdr: entire, all; =~ -f: his
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they do

<0 jrj: do, make; —— s -sn: they

oo s 1) JETLSTL

they do

<0~ jrj: do, make; —o— s -sn: they

their work.

N i\{ k3t: work; —— swme -sn: their

e et K3tSM

their work.

N 3{ k3t: work; —c— s -sn: their

The [human] cattle

A
[ S>~% swt: small cattle, sheep, flocks

The cattle

2o a—
[ S2~%] swt: small cattle, sheep, flocks

all,

<— nb: all

all,

<— nb: all

[they] are content

—4_.~0 htp: satisfy, make content, pacify

[they] are content

—4_~0 htp: satisfy, make content, pacify

with

@1 hr: with

with

@1 hr: with

their respected [leaders].

” E L & smw: one who demands respect;

—co— sssen -SIN: their

their pastures.

1.

vegetables; —— swwma -sn: their

Wi smw: pastures, plants,

The controllers

0 @ . .
A oo =) $nj: force, manage, control

The trees
chg i Snw: tree

[and] respected [leaders]

[and] plants

fl\l@ 3h: successful, splendid, glorified

oW SIMW U :

” 4y ff smw: one who demands respect u BN \t\\ ! smw: pastures, plants,
vegetables

[are] . [are]

- bl hl" -

@1 hr: in @1 hr: in

glorified & successful. flourishing.

A\;bj}\w e 3h3h: grow green, flourish,

blossom

Ovid: Metamorphoses 1.61

Metamorphoses 1.61

secret meaning

original text

official meaning

The [most] violent [way]

ira / iras: ire, violence, wrath

Eurus

The southeast wind

eurus: southeast wind

to [only]

ad: at, to, toward

ad

to

ad: at, to, toward

|premo / pressis: oppress, humble, lower

the lowest citizens Aurora
Auroram
aerarius: lowest class citizen Aurora: Aurora, East, dawn
and the fighting multitudes
ghting and Nabatea

[2? Nabataeaque
nubes / nube: multitude; battuo: fight Nabatea: Nabatea; -que: and
to rule [only them to rule [only them

[ y ] regna [ Y ]
regno: reign, rule regno: reign, rule
[it] was retired, . [he] was retired,

recessit
recedo: recede, retire, withdraw recedo: recede, retire, withdraw
and the lower [subjects . and Persis
[subjects] Persidaque

Persis: Persis; -que: and
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=regnum&oldid=72387941#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Nabataean_Kingdom&oldid=1254830569
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=battuo&oldid=82700095#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=nubes&oldid=67606556#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aurora&oldid=82349644#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aurora&oldid=82349644#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aurora&oldid=82349644#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aerarius&oldid=61345977#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=eurus&oldid=73061336#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ira&oldid=72406290#Latin
http://lsj.gr/wiki/ira
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ira&oldid=72406290#Latin
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
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and and
et
et: and et: and
the rude [ones . the rays
[ones] radiis Y
raudus: rough piece, rude mass; rudis: rude radius: ray
that the mountain?] summits

[that to?] the yoke . [ ]

iuga [?7]
iugum: yoke iugum: summit

have to?] be subjected . are subjected to
[ ] J subdita J
subditus: subjected, subdued subditus: subjected, subdued
by?] scaring [them?]. . . in] the early morning.
[by?] gl ] matutinis [in] y g
metuens / metuentis: frightened, afraid, scared matutinus / matutinis: early, of the morning
Talmud: Chapter Berakhot 2.2
Berakhot 2:2.b
secret meaning original text official meaning

Said NN mr Said
NN ‘mr: say NN ‘mr: say
lord 17 rby rabbi

2N rb: noble, lord, master

1N rby: rabbi

Joshua ben Karha:

NNY{7 |2 ywIn

Joshua ben Karha:

ynv smt: servant, disciple

nN1j7 |2 ywin' yhws® bn qrhh: Joshua ben Karha th§£ bn qrhh nN1j7 |2 ywin' yhws® bn grhh: Joshua ben Karha
Wh Wh
y nn'‘7 Imh y
-7 1-: for; N mh: what -7 1-: for; Nnn mh: what
does [one have to] anticipate nnT7 qdmh precedes
DTj7 qdm: anticipate I DTj7 qdm: before
4 »
of the servants YN $mS Shema

ynv sm*: Shema

[what has to] occur

-7 1-: to; n'n hyh: be, make, occur

n'NI7 Iwhyh

[the section] “it occurs

-7 1-: to; n'n hyh: be, make, occur

1D kdy: when, according

if Ox 'm if
DX m: if ON m: if

[they are to] obey? YN $ms you listen”?
ynw Sm: listen, obey ynv Sm* listen, obey
[Because] only NN 2 Only

N7 % only N'7X 1% only
when 5 kdy when

1D kdy: when, according

[they generally] accept

"W §-: which; 727 gbl: accept, consent, obey

721j7'w Syqbl

[one] receives

¥ §-: which; 727 gbl: receive

ni>'7n mlkwt: government

the yoke "7y Styw the yoke

‘7 S1: yoke 7y 51: yoke

of [y of

'7v I to, over I7 v l 7y 91: to, over

a government APYN mlkwt the kingdom

Nn137n mlkwt: kingdom

that oppresses them,

DYy Sm: oppress, force; D™ -m: them

D'NY Smym

of heaven,

DMy Smym: heaven
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http://biblehub.com/hebrew/8064.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D6%BE%D7%9D&oldid=60099261#Hebrew
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=($m%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=($m%20V&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/4438.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9E%D6%B7%D7%9C%D6%B0%D7%9B%D7%95%D6%BC%D7%AA.1
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A2%D6%B9%D7%9C.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A2%D6%B9%D7%9C.1
http://biblehub.com/hebrew/6901.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A7%D6%B0%D7%91%D6%B7%D7%9C.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A7%D6%B0%D7%91%D6%B7%D7%9C.1
http://biblehub.com/hebrew/6901.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/1767.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9B%D6%B0%D6%BC%D7%93%D6%B4%D7%99_I.1
http://biblehub.com/hebrew/1767.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9B%D6%B0%D6%BC%D7%93%D6%B4%D7%99_I.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%90%D6%B6%D7%9C%D6%B8%D6%BC%D7%90
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%90%D6%B6%D7%9C%D6%B8%D6%BC%D7%90
http://biblehub.com/hebrew/8085.htm
http://biblehub.com/hebrew/8085.htm
http://biblehub.com/hebrew/8085.htm
http://biblehub.com/hebrew/8085.htm
http://biblehub.com/hebrew/518.htm
http://biblehub.com/hebrew/518.htm
http://biblehub.com/hebrew/1961.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%94%D7%95%D7%99.1
http://biblehub.com/hebrew/1961.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/1961.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%94%D7%95%D7%99.1
http://biblehub.com/hebrew/1961.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D6%B0%D7%81%D7%9E%D6%B7%D7%A2.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A9%D6%B7%D7%81%D7%9E%D6%B0%D6%BC%D7%A2%D6%B8%D7%90.1?lang=bi
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A9%D6%B7%D7%81%D7%9E%D6%B0%D6%BC%D7%A2%D6%B8%D7%90.1?lang=bi
http://biblehub.com/hebrew/6924.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A7%D6%B8%D7%93%D6%B7%D7%9D.1
http://biblehub.com/hebrew/4100.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/4100.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Joshua_ben_Karha&oldid=1099541328
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Joshua_ben_Karha&oldid=1099541328
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A8%D6%B7%D7%91%D6%B4%D6%BC%D7%99?lang=bi
http://biblehub.com/hebrew/7229.htm
http://biblehub.com/hebrew/7229.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=rb%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/559.htm
http://biblehub.com/hebrew/559.htm
http://lsj.gr/wiki/matutinus
http://lsj.gr/wiki/matutinus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=metuens&oldid=57921407#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=metuens&oldid=57921407#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=metuens&oldid=57921407#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=subditus&oldid=75689398#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=subditus&oldid=75689398#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=subditus&oldid=75689398#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=subditus&oldid=75689398#Latin
http://lsj.gr/wiki/iugum
http://lsj.gr/wiki/iugum
http://lsj.gr/wiki/radius
http://lsj.gr/wiki/rudis
http://lsj.gr/wiki/raudus
http://lsj.gr/wiki/raudus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin

then [one can] begin

nxn msh: press out, squeeze, drained

27NN thih then [one can] begin
‘7nn thl: begin 7nn thl: begin
with other [things]. ANN1 w?hr with other [things],
NN hr: back, other ¢ NN hr: back, other
such as 0 kk such as
12 kk: so, thus 12 kk: so, thus
[making them] accept 717" ygbl receiving
"W §-: which; 727 gbl: accept, consent, obey I ‘727 qbl: receive
the yoke "7y Styw the yoke
‘7 S1: yoke 7y 51: yoke
of I7v gl of
7y fI: to, over, by 7y *I: to, over, by
being drained [by taxation]. NINN mswt the commandments.

n1x¥xN mswh: commandment

Decryptions for 2. Aristocrats Disguise as Commoners

Sumerian: Debate Between Sheep & Grain 15

Grain & Sheep 15

secret meaning

original text

official meaning

[Making oneself] equal

% Se: equal, compare

& Se

The barley

% Se: barley, grain

to a small citizen,

& dumu: citizen; & banda,: attendant

B= b= di.di, small

equal

222 Se: equal, compare

& Se

the barley

& & di,.di,: small; & banda,: small

22:2 Se: barley, grain

to a stranger,

4 .
« @ kur.ra: different, strange, alter, replace

4“&] Kur.ra

of the mountains,

4 .
Py m % kur.ra.e: mountain

equal

2:2 Se: equal, compare

the barley

22:2 Se: barley, grain

to an important [??]

== idim: heavy, important; E;' dim,:

manufacture

of the habitations

?q m( a,.dam: habitation

% gal,: exist, be there

@ 8 1% gal,.Ja.am,

holyness, holy,

& mems & E kug.ga —
[this did] not [they did] not
- nu: not ¥ nu &~ nu: not
exist. exist.

% gal,: exist, be there

Egyptian: Great Hymn to Aten 6

Great Hymn to Aten 6.1

secret meaning

original text

official meaning

The patricians

The flying
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%F0%92%85%85&oldid=72108993#Sumerian
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2033.html
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%F0%92%85%85&oldid=72108993#Sumerian
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2033.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4419.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4419.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0032482.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3126.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0032482.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3126.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e135.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e959.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2499.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2499.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5225.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5225.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037067.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037067.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0032654.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0032638.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0032638.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0032638.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0032638.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5225.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5225.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037067.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037067.html
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%F0%92%8C%89&oldid=71948471#Sumerian
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e932.html
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%F0%92%8C%89&oldid=71948471#Sumerian
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026343.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5225.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5225.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037067.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037067.html
http://biblehub.com/hebrew/4687.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9E%D7%A6%D7%99_%C2%B2.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9E%D7%A6%D7%99_%C2%B2.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9E%D7%A6%D7%94.1
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A2%D6%B9%D7%9C.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A2%D6%B9%D7%9C.1
http://biblehub.com/hebrew/6901.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A7%D6%B0%D7%91%D6%B7%D7%9C.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A7%D6%B0%D7%91%D6%B7%D7%9C.1
http://biblehub.com/hebrew/6901.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9B%D6%B8%D6%BC%D7%9A%D6%B0.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9B%D6%B8%D6%BC%D7%9A%D6%B0.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9B%D6%B8%D6%BC%D7%9A%D6%B0.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9B%D6%B8%D6%BC%D7%9A%D6%B0.1
http://biblehub.com/hebrew/312.htm
http://biblehub.com/hebrew/310.htm
http://biblehub.com/hebrew/312.htm
http://biblehub.com/hebrew/310.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%AA%D7%97%D7%9C_%E1%B4%B5.1?lang=bi
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%AA%D7%97%D7%9C_%E1%B4%B5.1?lang=bi

DI~ O= pft: people, patricians

Dillee=11 p3yt

Lyl == p3yt: flying ones, birds

|

supreme

s hinty: foremost, superior, principal

ST 1111114

poultry

~ T
S svsin e 35 1 hmnt: poultry

all,

all,

—o— ween -SI1: they

— nbt
< nb:all < nb:all
they are enveloped they live
Cr 20 s, Afﬁ jnh: surround, envelope, enclose; ¥ rooveen S —com oo [ 111 qnb.sn .

P own © b live, alive, life; —co— s -sn: they

[as] you appear

B Vlwm\ ) wbn: appear, glitter

iﬁmm\) J‘www»\ﬁ an n k

[as] you rise

RN “

e (D) . .
S | sen () whn: Tise, shine

[for] them.

—o— een S them

ool 11 ST

[for] them.

—o— ween S them

The personalities

! 3bw: glorifications, personalities

Nﬂxn 1 Shiw

The boats

\? <=2 shsw: ship, boat

[can be]

~—— m: in, on

[are]

~— m:in, on

a [poor] sufferer [?]

o «
PE= e~ whd / whdw: suffer, endure

e—= hd

traveling downstream

S =k hdj / hdw: travel downstream

[and] a first-ranking superior

s ~\\ /) hinty: foremost, superior, chief, leader

[and] upstream

won >\ = hintj: sail upstream

as well,

a
oo mmjtt: likewise, as well as, similar

as well,

0

~ = mmjtt: likewise, as well as, similar

[as] the paths

[as] the paths

ST w7 WILL Open

== W3t
%ﬂ (% wit: path, way, road % | ~ ¥ w3t: path, way, road
all all
— nbt
< nb: all < nb:all
dare open dare open
&= S50 suswn == WIL: OpEN

in

e, M @S, Of, i

pr ! |

in

s, I @S, Of, i

your appearance.

=

-k: your

——Jl—=-[ 1] hfw: appearances, appear in glory; <—»

IR N bf.k

your rising.

P FV | hfw: rising; <—» -k: your

Bible: Book of Genesis 1.27

Genesis 1:27

secret meaning

original text

official meaning

So created

X121l wybr?

N1 br?: create

So created

N12 br?: create

the rulers

0'N'7X Thym: mighty, rulers

D'N7N Thym

God

D0'N'7X Thym: God, gods
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http://middleegyptian.azurewebsites.net/
https://en.wiktionary.org/w/index.php?title=.k&oldid=70350672#Egyptian
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
http://middleegyptian.azurewebsites.net/
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NNt to

NN 2%t

NNt to

disguises

mT dmy: imitate, disguise

DTNN h'ddm

man

DTN *dm: man, human

for their representation,

-1 b-: for; 07N slm: represent, image

IN7x21 bslmw

in his image,

“2 b-: in; 07X slm: image

for an illusion

101 zkr: remember; |IND7 zkrwn: memorable

in the im
D7¥1 bslm the image
-2 b-: for; 07w §lm: perfect, complete; 07X slm: phantom, illusion -2 b-: in; 07X slm: image
of their rulershi of God
utersiup n'n7N Ahym
0'N7N hym: mighty, rulers D0'n7X Thym: God, gods
hey cr he cr
they created N1 br? e created
N1 br?: create N12 br?: create
them him
’ NN 2tw ’
INN tw: to him INN tw: to him
h] memorabl h] mal
[both] memorable o1 zkr [both] male

207 zkr: male

and modest

n921 nkph: inverted; 921 nkp: modest

N21j711 wngbh

and female

N21j71 ngbh: female

hey cr he cr
they created N1 br? e created
N1 br?: create N12 br?: create
them. them.
DNX 2tm
NX %t to; 0™ -m: them NN ’t: to; D™ -m: them
Bible: Book of Leviticus 18.6-18.10
Leviticus 18:6
secret meaning original text official meaning

An v An

y VI'N ?ys y
WIN %y§: any, man V'N %yS§: any, man
man ~ man

YN ?yS
WIN %y§: any, man W'N ?y§: any, man
unto I7 N ?l unto
‘78 : unto ‘7N A: unto
any 75kl any
75 kl: any ‘73 kl: any
ho is a relative ¥ ho is a relative
w M INY §r who v
XY §r: flesh, relative XY §7r: flesh, relative
of his kin - of his kin
N2 bSrw
w2 bsr: flesh, kin, kindred w2 bsr: flesh, kin, kindred
not NI7 l? not
N'7 I not N'7 I%: not
shall give away [anythin shall approach
g y lanything] 127N tqrbw PP

N t-: will; 772 bqr: cleave, break forth, give free

"N t-: will; 217 qrb: approach

to reveal

ni7a7 lglwt

-7 1-: to; NI'72 glwt: uncover, reveal

to reveal

-7 1-: to; N172 glwt: uncover, reveal

his heritage.

NNy Srwh

NN yrwt: heir, heirloom; N2 yrt: inherit; NN yrth:
heritage

his nakedness.

NNy ‘rwt: nakedness, undefended parts
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N t-: will; n'7a glh: uncover, reveal

We are NN 2ny I am
11X Tnw: we N ty: [
the “hidden”. nin' yhwh Yahweh.
nan' yhbh: hidden; 21N hwb: interior nin' yhwh: Yahweh
Leviticus 18:7
The heritage c The nakedness
Nn'n' yrwt?: heir, heirloom; N yrt: inherit; NN yrth: n Ij y rWt Y Srwt: nakedness
heritage
of your father 72X thyk of your father
1N *by: father; 7~ -k: your N ?by: father; 7~ -k: your
and the heritage c and the nakedness
Nnhl yrwt? heir, heirloom; N yrt: inherit; NN yrth: nnM v I'w rWt ARy Srwt: nakedness
heritage
of your mother NN mk of your mother
DX ?m: mother; 77 -k: your DN ?m: mother; 77 -k: your
not NI7 l? not
N7 1% not N'7 I not
you shall reveal. n'7an tglh you shall reveal.
N t-: will; n'7a glh: uncover, reveal N t-: will; n'72 glh: uncover, reveal
Your relatives N« 2mk Your mother
DY ‘m: kinsman, relative; 7~ -k: your DX m: mother; )~ -k: your
[they are], NI hw? she [is],
NIn hw? she NIN hw? she
not NI7 l? not
N7 1% not N'7 I not

ou shall reveal ou shall reveal
y n'7on tglh y

N t-: will; n'72 glh: uncover, reveal

[their] heritage.

heritage

NN yrwt?: heir, heirloom; N yrt: inherit; NN yrth:

NNy Srwth

her nakedness.

NNy ‘rwt: nakedness

Leviticus 18:8

The heritage c The nakedness
Nn'n' yrwt?: heir, heirloom; N yrt: inherit; NN yrth: n Ij y rWt AV Srwt: nakedness
heritage

of the nobility NWN %t of the wife

NIVIY Swiwt: nobility NYNX Bt: woman, wife

of your father 12X Thyk of your father
1N ?by: father; 7~ -k: your N *by: father; 7~ -k: your
not NI7 l? not

N'7 I not N'7 I%: not

you shall reveal n'7an tglh you shall reveal
N t-: will; n'7a glh: uncover, reveal N t-: will; Nn'72 glh: uncover, reveal
publicly. NNV Srwt [her] nakedness.
NINT r*wt: show, public NINY ‘rwt: nakedness
Your father 12X Thyk Your father

1N ?by: father; 7~ -k: your N *by: father; 7~ -k: your
he [is]. NIA hw? he [is].

NIn hw? he NIN hw? he
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Leviticus 18:9

The heritage

NNIN' yrwt?: heir, heirloom; N7 yrt: inherit; NN yrth: heritage

nnNy Ssrwt

The nakedness

NNy ‘rwt: nakedness

of your nobility,

TINX Zhwd: ruler; X T'NX Zhyd% nobleman; 7 -k: your

TNINXN hwtk

of your sister,

ninN hwt: sister; 17 -k: your

DX m: mother; )~ -k: your

the family N2 bt the daughter

N2 byt: house, family N2 bt: daughter

of your father 2 Thyk of your father
1IN *by: father; 7~ -k: your N *by: father; 7~ -k: your
or IN ?W or

IN *w: or IN *w: or

the family N bt the daughter

N1 byt: house, family N2 bt: daughter

of your mother, NN mk of your mother,

DX m: mother; )~ -k: your

whether [you were?] born

DX m: if; 77' yld: born

NT7N mwldt

whether born

DX 2m: if; 77' yld: born

[as part of?] this family nn byt at home

N2 byt: house, family N2 byt: home

or IN ?w or

IN 2w: or IN *w: or

whether born N7 mwldt whether born

DN *m: if; T'7' yld: born OX m: if; 77" yld: born

[as belonging?] outside, yIn hws abroad,

YIn hws: outside, abroad ° ° YIn hws: outside, abroad

not NI7 l? not

N'7 % not N'7 I not

shall you reveal n'7an tglh shall you reveal

N t-: will; n'7a glh: uncover, reveal N t-: will; n'72 glh: uncover, reveal
ublicly. their nakedness.

publcly NINY Srwtn

NINT r*wt: show, public NINY ‘rwt: nakedness

Leviticus 18:10

The heritage c The nakedness

NN yrwt: heir, heirloom; N yrt: inherit; NN yrth: nM y rWt AV Sewt: nakedness

heritage '

of the family N1 bt of the daughter

N byt: house, family N2 bt: daughter

of your son 112 bnk of your son

|12 bn: son; )~ -k: your |12 bn: son; 7~ -k: your

or IN ?w or

IN 2w: or IN 2w: or

of the family N1 bt of the daughter

N2 byt: house, family N2 bt: daughter

of your daughter N2 btk of your daughter

N2 bt: daughter; 7~ -k: your N2 bt: daughter; 7™ -k: your

not NI7 l? not

N'7 % not N'7 I not
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shall you reveal

1D ky: because

shall you reveal
n'7an tglh Y
N t-: will; n'7a glh: uncover, reveal N t-: will; n'72 glh: uncover, reveal
publicly, NNV Srwtn their nakedness,
NIXNY r'wt: show, public NNV frwt: nakedness
because 1 ky because

1D ky: because

your own heritage

NNIN' yrwt?: heir, heirloom; N yrt: inherit; NN yrth:
heritage; 1~ -k: your

NNy rwtk

your own nakedness

NNy frwt: nakedness; 17 -k: yours

they [are].

N1 hnh: they

N1n hnh

they [are].

N1N hnh: they

Bible: Book of Leviticus 18.22

Leviticus 18:22

secret meaning

original text

official meaning

N t-: will; 19w Spk: pour out, shed, spill

And unto NN Wit And unto

nX %t to NX %t to

one who is inferior [??] o7 zkr a male

"W §-: who; Y1 gr¥: inferior, less; 10w Skr: hired, hireling 107 zKr: male

not NY I not

N'7 I not N'7 I2: not

you shall spill [?] 1OwN kb you shall lie down

N t-: will; 20w $kb: lay, lie down, intercourse

[your] social class

n m-: of; N2Ow Skbh: layer, social class; 22w $gb: veil

11O mskby

[like??] lying down

“n m-: from, of, by; 10w 8kb: lay, lie down, intercourse

[like to] an equal,

niv Swh: equal, equivalent

NYN h

[with] a woman,

NWNX %h: woman

an abomination

ayn t'b: abomination

Nnavin tw'bh

an abomination

ayn tth: abomination

it [is].

NIN hw? it

NIN hw?

it [is].

NIN hw? it

Ovid: Metamorphoses 1.43-1.45

Metamorphoses 1.43

secret meaning

original text

official meaning

[They would] command

[They would] command

velo / veles: veil, cover, conceal

Tussit
iubeo: order, command iubeo: order, command
also also
et
et: and, also et: and, also
[to have] smooth . [to have] extended
extendi
extendo: make smooth, smooth out extendo: extend, stretch out
adornments [?27?], plains,
Campos
como / comptus: adorn, embellish campus: plain, field
well] established . sunken
[welll subsidere
subsido: settle, establish subsido: subside, sink
veils valleys
? valles YS,

vallis / valles: valley

[to have false] fronts

[to have] foliage
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frons / frontis: face, front, look

fronde

frons / frondis: frond, foliage

zona: belt, girdle

cover o cover
tegi
tego: cover, protect, hide tego: cover, protect, hide
the privileged [people . the forests
p ged [people], silvas ,
solvo: absolve, exempt from laws, by privilege silva: forest, wood
and to have these] elegant
[ ] eleg . [and to have] stony
[people] lapidosos
|lepidus: fine, elegant lapideus: stony
be elevated [over risin
[over] surgere 8
surgo: rise, raise, elevate surgo: rise, raise, elevate
the masses. mountains.
montes
mons / montis: mass, great quantity mons / montis: mountain
Metamorphoses 1.45
And as And as
thue utque: as much as, even, if onl
utque: as much as, even, if only, when que: ’ ’ Y,
when
two two [parts
duae [parts]
duo: two duo: two
roper [roles on the right side
proper [ ] dextra &
dexter: proper dexter: right
[for each at] the summit of the sky
caelum
caelum: summit caelum: sky, heaven
and as man . and as man
Y totidemque Y
totidem: as many totidem: as many
improper . . on the left
sinistra
sinister: improper sinister: left
roles arts
parte P
|pars: part in theater, role (of actor) pars: part, piece, portion
[they] divided [he] divided
secant
seco: cut, divide seco: cut, divide
into such protective] belts. into such] zones.
[ p 1 zonae [ ]

zona: zone

Ovid: Metamorphoses 1.54-1.56

Metamorphoses 1.54

secret meaning

original text

official meaning

There [was]

There [were]

nubes: swarm, multitude

Illic
illic: there illic: there
also also
et

et: and et: and
[official] nobility, mists,
nobilis: noble. aristocratic HEbUIaS nebula / nebulas: mist, vapor, fog, smoke,

! ’ exhalation

being] there R being] there
[ gl illic [ gl
illic: there illic: there
to be made respected . to stop
consistere
conesto: honor, pay respect to, make respectable consisto: stop, halt, cease
[by] the multitudes the clouds
nubes

nubes: cloud, mist
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[it would] be designated,

[he would] command

venio: come

iussit [them],
iubeo: designate, appoint, assign iubeo: order, command
and ot and
et: and et: and
[for common] mortals [for] the humans
humanas
humanus: human, mortal humanus: human, mortal
to move to move
motura
moveo / moturus: disturb, agitate moveo / moturus: set in motion
with thunderous [pomp] . [with] thunder
tonitrua
tono / tonitus: speak thunderous tones tonitrus: thunder; tono / tonitus: thunder
[their] minds, mentes [their] minds,
mens: mind, reason mens: mind, reason
and ot and
et: and et: and
with cum with
cum: with, because cum: with, because
flashy [appearances] fulminibus flashes
fulmen: lightning, flash, thunderbolt fulmen: lightning, flash, thunderbolt
to produce facientes to produce
facio: make, fashion, produce facio: make, fashion, produce
excitement f lightning
ulgura
flagro: inflamed, excited g fulgur: lightning
to come up. ventos to come up.

venio: come

Ovid: Metamorphoses 1.151-1.153

Metamorphoses 1.151

secret meaning

original text

official meaning

[But it should] not

[But it should] not

caelestis: preeminent

Neve
neve: and not, or not, nor neve: and not, or not, nor
be [that be [that
[that] foret [that]
sum / foret: be sum / foret: be
[than the old] terrifying [rulers] terris [than] the earth
terror: terror, dread, fear terra: earth, land
more easy[-goin . more secure
y[ g g] securior
securus: easy, negligent securus: secure, untroubled
the [new] mock the loft
[new] arduus Y
irrideo / irrides: ridicule, mock arduus: steep, high, lofty
authorities [would be]. ether [would be].
aether
auctor: authority aether: ether, upper air, sky
So] was desired So] was desired,
[Sol ’ adfectasse [So]
affecto: desire, aspire affecto: desire, aspire
it] is said it] is said,
lic ’ ferunt Lit]
fero: tell, speak of fero: tell, speak of
that] the royalt the kingdom
[that] yaty regnum g
regnum: kingship, royalty regnum: kingship, royalty
[that was] to be preeminent of heaven
caeleste

caelestis: celestial, heavenly
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http://lsj.gr/wiki/fulgur
http://lsj.gr/wiki/flagro
http://lsj.gr/wiki/flagro
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=facio&oldid=67605050#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=facio&oldid=67605050#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=facio&oldid=67605050#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=facio&oldid=67605050#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=facio&oldid=67605050#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=facio&oldid=67605050#Latin
http://lsj.gr/wiki/fulmen
http://lsj.gr/wiki/fulmen
http://lsj.gr/wiki/fulmen
http://lsj.gr/wiki/fulmen
http://lsj.gr/wiki/fulmen
http://lsj.gr/wiki/fulmen
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=cum&oldid=67602573#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=cum&oldid=67602573#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=cum&oldid=67602573#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=cum&oldid=67602573#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=mens&oldid=72513698#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=mens&oldid=72513698#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=mens&oldid=72513698#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=mens&oldid=72513698#Latin
http://lsj.gr/wiki/tono
http://lsj.gr/wiki/tonitrus
http://lsj.gr/wiki/tono
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=moveo&oldid=80918804#Latin
http://lsj.gr/wiki/moveo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=moveo&oldid=80918804#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=humanus&oldid=66642426#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=humanus&oldid=66642426#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=humanus&oldid=66642426#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=humanus&oldid=66642426#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://lsj.gr/wiki/iubeo
http://lsj.gr/wiki/iubeo
http://lsj.gr/wiki/iubeo
http://lsj.gr/wiki/iubeo
http://lsj.gr/wiki/iubeo

[had to look??] mighty [as well??].

[by] the giants.

moenus: service, duty, office

Gigantas ras / Gigantes: Gi
Iyag / Tyavteg Gigas / Gigantes: Giants, mighty g EH;;Q/] Tyavieg Gigas / Gigantes: Giants,
So the greatest [looking ones??] So high [rocks]
altaque
altus: tall, great, noble altus: high, lofty
they] brought together they] brought together
[they] ght tog ) congestos [they] brought together,
congero: bring together, collect, heap up congero: bring together, collect, heap up
and] arranged [them . and] arranged [them
[and] ged [ | struxisse [and] ged [them]
struo: heap up, pile up, arrange struo: heap up, pile up, arrange
towards towards
ad
ad: at, to, toward ad: at, to, toward
the servants . the stars
sidera
servitus: servitude, slavery, slaves sidus: star, constellation
[for public] office. [as] mountains.
montes

mons: mountain

Ovid: Metamorphoses 1.159-1.162

Metamorphoses 1.159

secret meaning

original text

official meaning

And And
et
et: and et: and
[so that] not ne [so that] not
ne: not ne: not
should] nothin should] nothin
[ 1 g nulla [ ] g
nullus: none nullus: none
[of their] own [of her] own
suae
suus / suae: hers, theirs suus / suae: hers, theirs
[true] character . . stock
stirpis
stirps: character stirps: stem, stock, lineage
[as] a monument . [as] a monument
monimenta
monumentum: monument, reminder monumentum: monument, reminder
remain, remain,
manerent
maneo: stay, remain maneo: stay, remain
in . in
m
in: in, into, for in: in, into, for
d earance . dppearance
PP faciem PP
facies: appearance, form, figure facies: appearance, form, figure
they simply] changed . she] changed [them
[they simply] chang vertisse [she] changed [them]
verto: turn, change, alter verto: turn, change, alter
[into new] personas. . [into] men.
hominum
homo: human being, man, person homo: human being, man, person
Metamorphoses 1.160
But But
Sed
sed: but, but also sed: but, but also
also also
et
et: and et: and
those . that
illa
ille: that ille: that
propagated [personas] progeny
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ille&oldid=67604461#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ille&oldid=67604461#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://lsj.gr/wiki/sed
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sed&oldid=67006898#Latin
http://lsj.gr/wiki/sed
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sed&oldid=67006898#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=homo&oldid=73080259#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=homo&oldid=73080259#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=homo&oldid=73080259#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=homo&oldid=73080259#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=homo&oldid=73080259#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=homo&oldid=73080259#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=verto&oldid=71727615#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=verto&oldid=71727615#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=verto&oldid=71727615#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=verto&oldid=71727615#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=verto&oldid=71727615#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=verto&oldid=71727615#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=facies&oldid=71957552#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=facies&oldid=71957552#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=facies&oldid=71957552#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=facies&oldid=71957552#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=facies&oldid=71957552#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=facies&oldid=71957552#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=maneo&oldid=72170229#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=maneo&oldid=72170229#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=maneo&oldid=72170229#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=maneo&oldid=72170229#Latin
http://lsj.gr/wiki/monumentum
http://lsj.gr/wiki/monumentum
http://lsj.gr/wiki/monumentum
http://lsj.gr/wiki/monumentum
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=stirps&oldid=72151350#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=stirps&oldid=72151350#Latin
http://lsj.gr/wiki/stirps
http://lsj.gr/wiki/stirps
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=suus&oldid=67605486#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sui&oldid=67318657#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=suus&oldid=67605486#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sui&oldid=67318657#Latin
http://lsj.gr/wiki/nullus
http://lsj.gr/wiki/nullus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ne&oldid=67630688#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ne&oldid=67630688#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=mons&oldid=72709317#Latin
http://lsj.gr/wiki/moenus
http://lsj.gr/wiki/moenus
http://lsj.gr/wiki/moenus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sidus&oldid=79101649#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sidus&oldid=79101649#Latin
http://lsj.gr/wiki/servitus
http://lsj.gr/wiki/servitus
http://lsj.gr/wiki/servitus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://lsj.gr/wiki/struo
http://lsj.gr/wiki/struo
http://lsj.gr/wiki/struo
http://lsj.gr/wiki/struo
http://lsj.gr/wiki/struo
http://lsj.gr/wiki/struo
http://lsj.gr/wiki/congero
http://lsj.gr/wiki/congero
http://lsj.gr/wiki/congero
http://lsj.gr/wiki/congero
http://lsj.gr/wiki/congero
http://lsj.gr/wiki/congero
http://lsj.gr/wiki/altus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=altus&oldid=72896100#Latin
http://lsj.gr/wiki/altus
http://lsj.gr/wiki/altus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=altus&oldid=72896100#Latin
http://lsj.gr/wiki/%CE%93%CE%AF%CE%B3%CE%B1%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%93%CE%AF%CE%B3%CE%B1%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%93%CE%AF%CE%B3%CE%B1%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%93%CE%AF%CE%B3%CE%B1%CF%82

|propago: propagate

nascor: born, produced

prop ago propago: breed, offspring
[had to?] despise . despised
Contemptrlx contemno / contemptus: hold in contempt,
contemno / contemptus: hold in contempt, scorn, despise . ptus: pL
scorn, despise
the nobilit the superior [gods??
Y> superum P 8 J
superus / superior: superior, greater, noble superus / superior: upper, higher
and savage and savage
g Saevaeque &

saevus: savage, ferocious saevus: savage, ferocious

and] eager . qs and] eager

[and] eag avidissima land] eag
avidus: desirous of, eager, greedy avidus: desirous of, eager, greedy
for] beatings [?? . for] slaughter

[for] gs [??] caedis [for] slaug
caedo: cut, fell, beat, slaughter caedo: cut, fell, beat, slaughter
and and

et
et: and et: and
violence . violence
violenta

violentus: violent, impetuous violentus: violent, impetuous
[did they have] to be. fuit were [they].
sum / fuit: be sum / fuit: be

[So it] was perceived . [So it] was known

scires

scio: know, understand, perceive scio: know, understand, perceive
[that] from @ [that] from
ex / e: from, out of ex / e: from, out of

those kind of??] families [?? . blood

[ ] [22] sanguine
sanguis: family sanguis: blood

they] were born. they] were born.
[they] natos [they]

nascor: born, produced

Confucius: Xue Er 1.1

Xue Er 1.1.a

secret meaning

original text

official meaning

Confucius

zi: master, teacher

< zi

Confucius

i zi: master, teacher

=%~ xué: imitate

says: B says:
ue
E] yué: say y EI yué: say
Imitating ; Learning
£ xué

By
=~ xué: learn

the assistants,

'fH ér: assistant; Ei ér: assistant, secondary

I ér

but [with]

ﬁﬁ ér: but

posing outwardly

[constant] time

<7 Z
'fé XI: servant; % X1: servant

[ shi

: ~f shi -

E;i“ shi: pose, outward appearance HTJ‘ shi: time

[as] a servant . [and] habit
= X1

D ;‘ .
%I xi: practice, habit

[doing] it,

N

Z zht: it, them

Z zhi

[doing] it,

Y

Z zhi: it, them

[is it] not also

[is it] not also
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E4%B9%8B&oldid=67955374#Chinese
https://www.mdbg.net/chinese/dictionary?page=worddict&wdrst=1&wdqb=c:%E4%B9%8B
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E4%B9%8B&oldid=67955374#Chinese
https://www.mdbg.net/chinese/dictionary?page=worddict&wdrst=1&wdqb=c:%E4%B9%8B
https://www.mdbg.net/chinese/dictionary?page=worddict&wdrst=1&wdqb=c:%E7%BF%92
https://www.mdbg.net/chinese/dictionary?page=worddict&wdrst=1&wdqb=c:%E7%BF%92
https://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E5%A5%9A&oldid=61835069#Chinese
https://www.mdbg.net/chinese/dictionary?page=worddict&wdrst=1&wdqb=c:%E5%82%92
https://www.mdbg.net/chinese/dictionary?page=worddict&wdrst=1&wdqb=c:%E6%99%82
https://www.mdbg.net/chinese/dictionary?page=worddict&wdrst=1&wdqb=c:%E5%8B%A2
https://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E5%8B%A2&oldid=65869267#Chinese
https://www.mdbg.net/chinese/dictionary?page=worddict&wdrst=1&wdqb=c:%E8%80%8C
https://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E8%B2%B3&oldid=62542393#Chinese
https://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E8%B2%B3&oldid=62542393#Chinese
https://www.mdbg.net/chinese/dictionary?page=worddict&wdrst=1&wdqb=c:%E4%BD%B4
https://www.mdbg.net/chinese/dictionary?page=worddict&wdrst=1&wdqb=c:%E5%AD%B8
https://www.mdbg.net/chinese/dictionary?page=worddict&wdrst=1&wdqb=c:%E5%AD%B8
https://www.mdbg.net/chinese/dictionary?page=worddict&wdrst=1&wdqb=c:%E6%9B%B0
https://www.mdbg.net/chinese/dictionary?page=worddict&wdrst=1&wdqb=c:%E6%9B%B0
https://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E5%AD%90&oldid=66158090#Chinese
https://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E5%AD%90&oldid=66158090#Chinese
https://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E5%AD%90&oldid=66158090#Chinese
https://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E5%AD%90&oldid=66158090#Chinese
http://lsj.gr/wiki/nascor
http://lsj.gr/wiki/nascor
http://lsj.gr/wiki/nascor
http://lsj.gr/wiki/nascor
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sanguis&oldid=67603746#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sanguis&oldid=67603746#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ex&oldid=67531545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ex&oldid=67531545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ex&oldid=67531545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ex&oldid=67531545#Latin
http://lsj.gr/wiki/scio
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=scio&oldid=72148099#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=scio&oldid=72148099#Latin
http://lsj.gr/wiki/scio
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=scio&oldid=72148099#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=scio&oldid=72148099#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://lsj.gr/wiki/violentus
http://lsj.gr/wiki/violentus
http://lsj.gr/wiki/violentus
http://lsj.gr/wiki/violentus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://lsj.gr/wiki/caedo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=caedo&oldid=67595547#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=caedo&oldid=67595547#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=caedo&oldid=67595547#Latin
http://lsj.gr/wiki/caedo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=caedo&oldid=67595547#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=caedo&oldid=67595547#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=caedo&oldid=67595547#Latin
http://lsj.gr/wiki/avidus
http://lsj.gr/wiki/avidus
http://lsj.gr/wiki/avidus
http://lsj.gr/wiki/avidus
http://lsj.gr/wiki/avidus
http://lsj.gr/wiki/avidus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=saevus&oldid=72338153#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=saevus&oldid=72338153#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=saevus&oldid=72338153#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=saevus&oldid=72338153#Latin
http://lsj.gr/wiki/superus
http://lsj.gr/wiki/superus
http://lsj.gr/wiki/superus
http://lsj.gr/wiki/superus
http://lsj.gr/wiki/superus
http://lsj.gr/wiki/contemno
http://lsj.gr/wiki/contemno
http://lsj.gr/wiki/contemno
http://lsj.gr/wiki/contemno
http://lsj.gr/wiki/contemno
http://lsj.gr/wiki/contemno
http://lsj.gr/wiki/propago
http://lsj.gr/wiki/propago
http://lsj.gr/wiki/propago

Z< bu: not; aj_( yi: also

TR buyi

Z: bu: not; iﬁ yi: also

governing [them]?

v,
fﬁ] yu: manage, govern

i yue

pleasing?

‘Iﬁ yué: pleasing

? hii: (question)

- hia

%:/‘ hii: (question)

Confucius: Xue Er 1.1

Xue Er 1.1.c

secret meaning

original text

official meaning

[1f] people

}\ rén: man, people

A rén

[If] people

}\ rén: man, people

do not

Z: bu: not

A bu

do not

Z< bui: not

know [him],

%l] zht: know

A1 zhi

know [him],

%D zhi: know

yet

ﬁlﬁ ér: but, yet

I ér

yet

ﬁﬁ ér: but, yet

[he does] not

Z< bu: not

A bu

[he does] not

Z: but: not

feel discomfort,

g
‘IJ]?I yun: feel hurt

1 yon

feel discomfort,

'I‘J]E]ll yun: feel hurt

[is he] not also

A bu: not; /) yi: also

75 buyi

[is he] not also

Z< bu: not; /7]-“ yi: also

[still] a nobleman?

E %‘ jiinzi: nobleman

A F junzi

a noble character?

E% janzi: noble character

%2 hii: (question)

F ha

%Z hii: (question)

Confucius: Xue Er 1.2

Xue Er 1.2.c

secret meaning

original text

official meaning

[Because even if] a nobleman

E %‘ jiinzi: nobleman

£ F junzi

A noble character

E ?‘ juinzi: noble character

has no

,{ﬁ\f\ wil: not have

¥ wu

pursues

?% wiu: engage, seek, pursue

[known] origin,

ZIS bén: source, origin

7K bén

this foundation,

ZIK bén: source, origin

[his] established position

2&* IJ bénli: capital and profit

K37 bénli

[having] established this,

i W
ZIS bén: this, present, current; /. 1i: stand, standing,
establish
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https://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E5%8B%99&oldid=65353224#Chinese
https://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E5%8B%99&oldid=65353224#Chinese
https://www.mdbg.net/chinese/dictionary?page=worddict&wdrst=1&wdqb=c:%E5%8B%99
https://www.mdbg.net/chinese/dictionary?page=worddict&wdrst=1&wdqb=c:%E7%84%A1
https://www.mdbg.net/chinese/dictionary?page=worddict&wdrst=1&wdqb=c:%E5%90%9B%E5%AD%90
https://www.mdbg.net/chinese/dictionary?page=worddict&wdrst=1&wdqb=c:%E5%90%9B%E5%AD%90
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ﬁ shen: multitude

[will] yet ] [there will] yet
I ér
ﬁrﬂ‘ ér: but, yet ﬁrn‘ ér: but, yet
lead .- [all other] principles
dao .
‘I%"‘ dao: guide, lead L JE dao: path, principle
the multitudes. grow.
4 shéng

éE shéng: born, grow

Imitating the lower [classes],

%I xiao: imitate; {E‘E di: low, beneath

#58 xiaodi

Filial and fraternal duty,

% xiao: filial piety; 5‘% di: younger brother

if [one is] " if [one is]
e
‘m yé: also, if y ‘m yé: also, if
[like] this, [like] this,
# zhé
% zhé: one who (is), this % zhé: one who (is), this
that [is] that [is]
H H qi H
=X qi: one, it, that =X (qi: one, it, that
[just] faking . becoming
8 iy wel N
% wei: false, fake, forged /W] wéi: act as, become
d person d person Of virtue
'f—- ren .
}\ rén: man, person 'f_ rén: humane, person of virtue
of him . of it
. Z zhi .
Z zhi: him, it Z zhi: him, it

the origin,

ZIK bén: source, origin

7K bén

the origin,

ZIK bén: source, origin

[is it not]?

i Bl

ZX i and; HER yi: (final particle)

H yi

[is it not]?

iz Bl

Z5 yii: and; A yi: (final particle)

Talmud: Chapter Berakhot 1.4

Berakhot 1:4.b

secret meaning

original text

official meaning

In those situations

“n m-: of; DIj7 qwm: take place, happen

DI1j7N mqwm

In those places

“n m-: of; DIj7 qwm: place

where it is said

"W §-: which; "N mr: say

INMNXNY SZmrw

where it is said

"W §-: which; "N 'mr: say

to [be] a nobleman,

-7 1-: into; N2 ryk?®: nobleman

1IXN7 Thryk

to [say] a long one,

-7 1-: to; 17X rk: long, lengthen

NN r$ty: permitted

it is not 11N 2ynw it is not
|'N ?yn: no, not |'N ?yn: no, not
permitted XY 1Sy permitted

'NWN r§ly: permitted

to [be] a reduced [person].

-7 1-: into; X7 gsr: shortened, reduced

177 Igsr

to [say] a short one.

-7 1-: to; NXj7 gsr: short, shorten
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[Where one needs] to [be] a
Where it is] the short one
reduced [person], 1Xj77 Igsr [ ] ’
-7 I-: into; N7 gsr: shortened, reduced -7 1-: to; NXj7 gsr: short, shorten
it is not 11'N 2ynw it is not
|'N ?yn: no, not |'N ?yn: no, not
permitted INU 1Sy permitted
NN r§?y: permitted NP 1§?y: permitted
to [be] a nobleman. to [say] a long one.
MNN7 lThiryk
-7 1-: into; N2 ryk?®: nobleman 1 y -7 1-: to; 10X rk: long, lengthen
. [When prayers are] to be
When you need] to be a subject .
[ y ] Ject DNN7 lhtm finished,
-7 1-: into; DON htm: servant; NNON htm?: subject -7 1-: to; bnn htm: finish, close up
it is not 11N 2ynw it is not
|'N yn: no, not |'N ?yn: no, not
permitted INU 1y permitted
NN r$ty: permitted 'NWN r§ty: permitted
not b4 not
N7v SI2
“w §-: which; X7 I%: not “w §-: which; 87 I: not
to be a subject. onnY Thtm to finish.
-7 1-: into; DON htm: servant; NNON htm?: subject ° -7 1-: to; bnn htm: finish, close up
[When you should] not v [When prayers should] not [yet]
N7V wsl?
“¥ §-: which; X7 I%: not “w §-: which; 87 I: not
be a subject, onnY Thtm be finished,
-7 1-: into; DON htm: servant; NNON htm?: subject ° -7 1-: to; bnn htm: finish, close up
it is not 11N 2ynw it is not
|'N yn: no, not |'N ?yn: no, not
permitted INU 18y permitted
NN r$ty: permitted 'NWN r§ty: permitted
to be a subject. onnY Thtm to finish.
-7 I-: into; DON htm: servant; XnoN htm?: subject ° -7 1-: to; onN htm: finish, close up

Bible: Book of Genesis 1.11-1.12

Genesis 1:27

secret meaning

original text

official meaning

MT dmy: imitate, disguise

So created X12' wybr? So created

N12 br?: create N12 br?: create

the rulers D'~ hym God

0'n7N Thym: mighty, rulers 0'n7X Thym: God, gods
nX %t

NNt to NNt to

disguises DTxN h2dm man

DTN 2dm: man, human

for their representation,

-2 b-: for; 07X slm: represent, image

IM7x21 bslmw

in his image,

-2 b-: in; D7X slm: image

for an illusion

-1 b-: for; 07w Slm: perfect, complete; 07X slm: phantom, illusion

D'7¥2 bslm

in the image

-2 b-: in; 07X slm: image

of their rulership

of God
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http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A8%D6%B7%D7%A9%D6%B7%D6%BC%D7%81%D7%90%D7%99.1?lang=bi
http://biblehub.com/hebrew/369.htm
http://biblehub.com/hebrew/369.htm
http://biblehub.com/hebrew/369.htm
http://biblehub.com/hebrew/369.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A7%D6%B8%D7%A6%D6%B7%D7%A8.1
http://biblehub.com/hebrew/7114.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=qcr%20V&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A7%D6%B8%D7%A6%D6%B7%D7%A8.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew

D0'N'7X Thym: mighty, rulers

D'N'7N Thym

D0'N'7X Thym: God, gods

101 zkr: remember; |IND7 zkrwn: memorable

they created N1 br? he created
N1 br?: create N2 br?: create
them, NN 2w him,

INN ?tw: to him INN *tw: to him
[both] memorable 7 zkr [both] male

107 zkr: male

and modest

N1j711 wngbh

n921 nkph: inverted; 921 nkp: modest

and female

N21j71 ngbh: female

they created he created
y N12 br?
N2 br? create N2 br? create
them. them.
DNN tm
NX %t to; D™ -m: them NN ’t: to; D -m: them
Homer: Iliad 1.12-1.15
Iliad 1.12
secret meaning original text official meaning
0 ho
0/ 6¢ ho / hos: the, he 0/ 6¢ ho / hos: the, he
[But] because Because
YOap gar
yap gar: for, indeed, because yap gar: for, indeed, because
[the nobles could then] appear 20¢ althe [Chryses had then] come
epyopat / nABe erchomai / €lthe: enter, grow, appear n epyopat / NABe erchomai / €lthe: come, go
in a new??] sight swiftl
[ I sig Boag thoas y
Bea / Beang thea / theais: view, sight Boag thoas: swift
in . onto
em epi
em epi: on, with, against em epi: on, with, against
the perception — the ships
L P vInag neas P

voog noos: mind, sense, perception

vaug naus: ship

of the poor,

axnv / axoiog achén / achaios: poor, needy

Ayxoiwv Achaion

of the Achaeans

Axaog / Ayoiwv Achaios / Achaion: Achaean

[they could] put an end to

Avw / Avoopevog lyd / lysomeneos: refute, put an end to

Avoopevog lysomenos

to free

Avw / Avoopevog lyd / lysomenos: unbind, set free

attack

1€ te
¢ te: and, also ¢ te: and, also
[these unfair] attacks [??]: [his] daughter.
Byyave / Biyyaveton thiggano / thigganetai: attempt, BUY(XTP(X thygatra Buyatnp / Buyatepouv thygater / thygateroin:

daughter

Iliad 1.13

[They] displayed

@epw pherd: bring forth, show, display, present

@epwv pheron

He was carrying

@epe phero: bring, bear, carry

¢ te: and, also

Tt

e te: and, also

ignorance [?7?]

anepwv apeiron: without experience, ignorant

QTEPELOL apereisi

immense

QmEPEOIOG apeiresios: countless, immense;
anelpwv apeirdon: countless

of [their] riches [??],

agevog / agevn aphenos / aphené: riches, wealth, plenty

amolva apeina

ransom,

ATOVO apoina: ransom
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CF%80%CE%AF&oldid=67549321#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CF%80%CE%AF&oldid=67549321#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CF%80%CE%AF&oldid=67549321#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CF%80%CE%AF&oldid=67549321#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CF%80%CE%AF&oldid=67549321#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CF%80%CE%AF&oldid=67549321#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B8%CE%BF%CE%AC%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B8%CE%AD%CE%B1
http://lsj.gr/wiki/%CE%B8%CE%AD%CE%B1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%94%CF%81%CF%87%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9&oldid=80790730#Ancient_Greek
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D6%BE%D7%9D&oldid=60099261#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D6%BE%D7%9D&oldid=60099261#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://biblehub.com/hebrew/1254.htm
http://biblehub.com/hebrew/1254.htm
http://biblehub.com/hebrew/5347.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=nkp%20A&cits=all
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9B%D7%A4%D7%94.1
http://biblehub.com/hebrew/2145.htm
http://biblehub.com/hebrew/2146.htm
http://biblehub.com/hebrew/2142.htm
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://biblehub.com/hebrew/1254.htm
http://biblehub.com/hebrew/1254.htm
http://biblehub.com/hebrew/430.htm
http://biblehub.com/hebrew/430.htm
http://biblehub.com/hebrew/430.htm
http://biblehub.com/hebrew/430.htm

and made it as if

otevpal steumai: have the appearance, make as if

OTEQHOT stemmat

[and] a wreath

oteppa stemma: wreath, garland, chaplet

ev en: in, into, before

[they] belonged — he carried
exwv echon
exo echd: possess, belong to exw echd: bear, carry, bring
to in
Ev en

ev en: in, into, before

the men of low degree,

xewpwv cheirdn: inferior, men of lowest degree

xepowv chersin

his hands,

xelp cheir: hand, arm

immigrant

cast-out . *ou hekébol of the far-hitting
5 she . EKIPpOAOL NnekKebpoliou
z};?;);)[\m ekballo: cast out, banish; exfohog ekbolos: rlB ékag hekas: far off; faAAw ballo: throw, shoot, hit
immigrants, _ Apollo,
emnAug / emnAvv epélys / epélyn: stranger, foreigner, AT[O}\}\('OVOC APOIIOHOS

AnoMwv Apollon: Apollo

using

xpnotg chrésis: use, using, employment

xpuoew chrysed

golden

xpuoeog chryseos: golden

okantw / okwntetov skopto / skopteton: mock, jest, joke

oKNnipw skeptro

thereupon up on

P oava ana P
ava ana: all over, thereupon avo ana: up, upon
mockery [?7?]. a staff.

oknnpov sképtron: sceptre, staff

Talmud: Chapter Peah 1.2-1.2

Peah 1:1.a

secret meaning

original text

official meaning

These [are]

These [are]

nno phh: governor, grandee, nobleman

17N dw

17N Aw: these 17N Aw: these
things DT dbrym things
127 dbr: word, thing 127 dbr: word, thing

h rel n - hat [h n
that [are] not 'RY S?yn that [have] not
"W §-: which; |'X ?yn: no, not "W §-: which; |'X ?yn: no, not
by themselves n0nY IThm to them

DNY7 lhm: to them DNY7 lhm: to them
forbidden: ¥ finite] m re:

orbidde VY Swr [a definite] measure
10X sr: forbidden, prohibited VWY §r: measure, value
[official] nobility, ANON hp?h corners [of a field],

nX9 pth: end, edge, corner

[being of] first rank,

102 bkr: first, birthright, lead; X122 bkr?: first rank

D122 whbkwrym

the first fruit,

102 bkr: first fruits; D'~ -ym: (plural)

rulership,

Ny rthe ruler, lead, guide

'NIN I whriywn
yw

the appearance [in the temple],

NN r?y: appear, appearance

payments

‘713 gml: pay, reward

NnI7mal wgmylwt

the charitable [deeds]

‘713 gml: kind, charitable

[that are socially] accepted,

70N hsd: favor, acceptance

D'TON hsdym

of devotion,

70N hsd: devotion

NN tr: title, degree, rank

NN twrh

and oppression TmYyni wttmwd and the study
NNINI70 tlwmwt: oppression, tyranny TIN'7N timwd: Talmud, study
[by one’s official] title & rank. of the Torah.

NN twrh: Torah
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http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%94%CF%87%CF%89
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%94%CF%87%CF%89&oldid=68565122#Ancient_Greek
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Peah 1:1.b

[By contrast,] these [are]

‘70X kl: consume

[By contrast,] these [are] YN Aw

17X Aw: these 17X Aw: these

things DT dbrym things

127 dbr: word, thing 127 dbr: word, thing

[for] which a man DTNY 2dm [for] which a man
“W §-: which; DTN 2dm: man “W §-: which; DTN 2dm: man
[can] consume 2918 2wkl [can] consume

‘70X kl: consume

[some] profits

NINS prwt: profit

[N'MNINS prwtyhn

the fruits

NS prwt: fruit

in the world

in the world

D71Y2 bSwim
-1 b-: in; D71y *'wlm: world -1 b-: in; D71y *'wlm: world
this one, 211 hzh this one,
N7 zh: this T zh: this
but [for which] the principal Ni7n1 whgrn but [for which] the principal
Nj7 qrn: principal Nj7 qrn: principal
[must] remain nN'7 qymt remains
DIj7 qwm: stand, remain DIj7 qwm: stand, remain
to them 17 Iw to them
17 Iw: to him 17 Iw: to him

in the world

-7 1-: to; 071V *'wlm: world

n'71y7 I'wlm

in the world

=7 1-: to; D71y Swlm: world

that is hidden:

that is to come:

DX m: mother

N2 hb?
~Nan hb? conceal, hide, hidden NN hb% bring, come
the riches Honorin
712> kbwd g

72D kbd: rich, make rich; nT22 kbdh: wealth, riches 712D kbd: heavy, honor
of [one’s] father AN b [one’s] father
AN b: father 2N *b: father
and mother and mother

’ DNI wm ’

DX m: mother

payments

‘712 gml: pay, reward

NI7'Mal wgmylwt

the charitable [deeds]

‘712 gml: kind, charitable

[that are] shameful & suspect,

70N hsd: shame; Twn hsd: suspect, suspicion

D'ToN hsdym

of devotion,

70N hsd: devotion

and bringing

N12 bw? come, bring

NnN2nl whbt

and bringing

N12 bw? come, bring

DTN 2dm: man

ayments & bribes v eace
pay DI17v Slwm p
DI7v Slwm: reward, payment, bribe DI7v Slwm: peace
between between

|'2 byn
|'a byn: between, among |'a byn: between, among
d man d Iman
DTN 2dm

DTN ’dm: man

and his associate.

-7 1-: to; 12N hbr: friend, partner, associate

IN2an7 lhbrw

and his friend.

-7 1-: to; 72N hbr: friend, partner, associate

And [such] secrets,

nnI7yn tlwmh: hidden, secret; NI~ -wt: (suffix)

TN7N1 wtlmwd

And the study

TM7n timwd: Talmud, study
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http://biblehub.com/hebrew/398.htm
http://biblehub.com/hebrew/120.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/120.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/1697.htm
http://biblehub.com/hebrew/1697.htm
http://biblehub.com/hebrew/1697.htm
http://biblehub.com/hebrew/1697.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%90%D6%B5%D7%9C%D6%BC%D7%95%D6%BC.1
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|'N ?yn: no, not

having [them] breached of the Torah
g [them] NN twrh
VIIN twr: breaking through; YN try*: breach, breached N1 twrh: Torah
is] like confessin xtends [?
[is] like confessing ™0 kngd extends [?]
-3 k-: like, as; 721 ngd: confess, declare, announce, testify -3 k-: like, as; 21 ngd: stretch, extend, rule
them all. to] them all.
D7D klm [to]
‘72 kl: all; D™ -m: them ‘72 Kkl: all; D™ -m: them
Peah 1:2
ne should] n ne should] n
[So one should] not 'R ?yn [One should] not

|'N ?yn: no, not

let break through

nNo pht: penetrate, broken through

'MN19 pwhtyn

lessen

nno pht: lessen, diminish

[one’s] nobility [rank]

-7 1-: to; NN phh: governor, grandee, nobleman

nN97 Ip’h

the corner [of the field]

-7 1-: to; NN O p*h: end, edge, corner

[just] out of flattery & pride.

n m-: from, out of; wiw §ws: flatter; '11T zwzy: pride, boast;
0'~ -ym: (plural)

D'YYN msSym

[to less] than one-sixtieth [??].

"N m-: than; ww $8: six; 0" -ym: (plural)

And even though

19 7y 9N ?p ‘l py: although

19 7Y QNI wip fl py

And even though

197y 9N ?p ‘1 py: although

[it is] said

"W §-: which; "N mr: say

INMNNY S2mrw

[it is] said

"W §-: which; "X 'mr: say

[that it is] not

[that there is] not

72 gdl: greatness

I'N 'yn
|'N ?yn: no, not |'N ?yn: no, not
being] a nobleman to the corner [of the field
nN97 Ip’h
-7 1-: to; nN® phh: governor, grandee, nobleman -7 1-: to; NN O ph: end, edge, corner
forbidden, v a [definite] measure,
VY Sfwr
10X sr: forbidden, prohibited 1YY $fwr: measure, quantity
everything 250 hkl everything
73 kl: all, everything ‘72 Kl: all, everything
[must be done] according 19Y lpy [must be done] according
197 Ipy: according to 197 Ipy: according to
[to] the greatness 973 g dl [to] the greatness

‘772 gdl: greatness

of [one’s] office & status,

nTw $dh: position, office, status

nTwn hsdh

of the field,

N T 8dh: field, land

and according to

11 rb: great, much, many, numerous

1971 wipy and according to
197 Ipy: according to 197 Ipy: according to
h numer r h numer r
[how] numerous [are] 21 b [how] numerous [are]

11 rb: great, much, many, numerous

the poor people [under one’s
rule],

1Y fny: poor; 0'" -ym: (plural)

DMYN h'nyym

the poor people [living off it],

1V Sny: poor; 0" -ym: (plural)

and according to

11 rb: great, much, many, numerous

1971 wipy and according to
197 Ipy: according to 197 Ipy: according to
[how] great [is] 21 b [how] great [is]

11 rb: great, much, many, numerous

[their] suffering [under one’s
rule].

nnyn hnwh

[their] suffering.
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In])l nh: poor, suffer, oppressed

MY *nh: poor, suffer, oppressed

Talmud: Chapter Peah 1.2

Peah 1:4

secret meaning original text official meaning
Generally 295 Kl Generally
‘772 KIL: all, general 77> KIL: all, general
[it is] said: NN 2mrw [it is] said:
NN 2mr: say ANX 2mr: say
[As for the definition of] [As for the law about] the
nobility, NN bp’h corners [of the field],
-1 b-: among; NN phh: governor, grandee, nobleman -1 b-: in; NX9 p?h: end, edge, corner
7o kl: all ‘75 kl: all
who NINW Shw? that [is]
"W §-: who; XIn hw?: he, who “w §-: that; N1n hw? he, it, who
have power, 995N %kl [to] food

‘73 ykl: have power, entrust, empowered

‘70N %kl: consume, food

or are guardians,

-1 n-: make; "W Smr: keep, guard, protect

I wnSmr

and is guarded

-1 n-: make; "W Smr: keep, guard, protect

or are greater

772 gdl: greatness, dignity, majesty

'71T21 wgdwlyw

and grows

‘72 gdl: becoming great, growing

YN rss: oppress, oppressed

than N mn from
In mn: than N mn: from
the oppressed [folk], yaIxN hrs the land,

YN rs: land, ground

or collecting [taxes?]

0j77 Iqt: harvest, collect

IN0'7'71 wiqyttw

and is harvested

0j77 Iqt: harvest, collect

like a nobleman,

-3 k-: like; TNN *hd: command, rule; XT'NX *hyd?
nobleman

nnxo kht

as one [field],

-3 k-: as; NNN *ht: one; TNX ?hd: one

or receiving

“n m-: of; 012 kns: enter, receive

101011 wmknysw

and is stored

0101 mkns: storing up, stock

an [official] position,

-1 b-: among; NN phh: governor, grandee, nobleman

D177 Igywm for storage,
-7 1-: to; DIj7 qwm: station, position -7 I-: to; DIj7 qwm: stand, last, remain
[they are] legally subject 1N hyb [it is] legally obligated
a1n hwb: obligated, legally bound a1n hwb: obligated, legally bound
o to [the law about] the corners [of
to [the law about] nobility. AND bp?h the field].

-2 b-: in; NS p*h: end, edge, corner

[Even] followers

NVI2N tbw®: supporter, tax-gatherer; NY2n tb%:
follower

nNIANNI whtbw?h

Grain

nXIaN tbw?h: grain, provision

and inferiors

|0i7 qtn: small, inferior

NIMo7nl whgtnywt

and legumes

107 qytny: legumes

are generally in

-2 b-: in; 770 Kll: all, general

77021 bkll

are generally in

-2 b-: in; 770 Kll: all, general

this [category].

this [category].
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http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%92%D6%B8%D6%BC%D7%93%D6%B7%D7%9C_I.1
http://biblehub.com/hebrew/1433.htm
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http://biblehub.com/hebrew/1931.htm
http://biblehub.com/hebrew/1931.htm
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http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://biblehub.com/hebrew/6285.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A4%D7%90%D7%94&oldid=58031514#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/6285.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=pxh%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A4%D6%B6%D6%BC%D7%97%D6%B8%D7%94.1
http://biblehub.com/hebrew/6346.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/559.htm
http://biblehub.com/hebrew/559.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9B%D6%B0%D6%BC%D7%9C%D6%B8%D7%9C.1
http://biblehub.com/hebrew/3632.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9B%D6%B0%D6%BC%D7%9C%D6%B8%D7%9C.1
http://biblehub.com/hebrew/3632.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A2%D7%A0%D7%99_%C2%B2.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A2%D7%A0%D7%99_%C2%B2.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A2%D7%A0%D7%99_%C2%B2.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A2%D7%A0%D7%99_%C2%B2.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A2%D7%A0%D7%99_%C2%B2.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A2%D7%A0%D7%99_%C2%B2.1

T zh: this

NN hzh

N1 zh: this

Peah 1:5

Among leaders:

yn: (plural)

-1 b-: among; 7'N yl: leader, chief, despot, power; |'~ -

|'7'821 wbyln

Among trees:

-2 b-: among; |'7'X Yyln: tree

nobility,

|"AIN *wgyn: noble

AIND hwg

sumac,

AIN *wg: sumac

[high-level] military,

27N hrb: sword; X'21j7 qrby?: military

'2nNnl whhrwbyn

carobs,

27N hrb: carob

[court] eunuchs,

712 gwz: cut off, eunuch

D'TIANNI wh’gwzym

nuts,

TN ?gwz: nut

tax collectors,

0j70 sqt: lictor, collector of taxes

D'Ti7¥nl whsqdym

almonds,

Ti7v §qd: almond

creditors,

N2 gbyn?: collector; 22 gby: creditor, lictor, tax-
gatherer; |” -n: (suffix)

D'192N1 whgpnym

grapevines,

192 gpn: vine, tendril

high-ranking [people],

DY rm: elevated, supreme, high, high-ranking; '~ -yn:
(plural)

DINYNI whrmwnym

pomegranates,

|7 rmwn: pomegranate

distinguished [ones],

NNI'NT zhywt nobility; NI zywtn: distinguished,
noble, imposing

D'N'TN1 whzytym

olives

N7 zyt: olive

and treasurers

NnL tmr: hidden wealth; NNV tmr?: treasure

D'YNNNIl whtmrym

and date palms

NN tmr: date palm

are legally obligated

21N hwb: obligated, legally bound

'2'n hybyn

are legally obligated

21N hwb: obligated, legally bound

to [the laws] of nobility.

-1 b-: among; NN phh: governor, grandee, nobleman

NNS1 bp’h

to [the law] of corners [of the

field].

“2 b-: in; N9 p*h: end, edge, corner

Talmud: Chapter Kilayim 1.3-1.4

Kilayim 1:3.b

secret meaning

original text

official meaning

DIY Swm: name, title, tax

Adds q'0IN hwsyp Adds

90! ysp: add 90! ysp: add
lord 7 rby rabbi

2N rb: lord, master, noble 11 rby: rabbi
Akiva: X217y Sqyb? Akiva:

N7y 'qyb% Akiva N2'j7Y qyb% Akiva
Titles DIwn hswm Garlic

DIY Swm: garlic

and riches,

NNINY Smynt?: rich, luxuriant

n'nivinl whswmnyt

and wild garlic,

NNy Swmnyt: wild garlic

[those] with coins

-1 b-: with; Y70 sl sela, coin

7x2n hbsl

onions

'7¥1 bsl: onion

and [those] with dignity,

-2 b-: with; 71070 slswl: glory, distinction, dignity

71x7x21n1 whbslswl

and dwarf onions [?7?],

'71%'7x2 bslswl: dwarf-onion

exaltation

lupines
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http://biblehub.com/hebrew/3254.htm
http://biblehub.com/hebrew/3254.htm
http://biblehub.com/hebrew/6285.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A4%D7%90%D7%94&oldid=58031514#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/6285.htm
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http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%97%D7%95%D7%91.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%97%D7%95%D7%91.1
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http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=+mr#2%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/2132.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%96%D6%B4%D7%99%D7%95%D6%B0%D7%AA%D6%B8%D7%9F.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%96%D6%B5%D7%99%D7%95%D6%B0%D7%AA%D6%B8%D7%9F.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%96%D6%B5%D7%99%D7%95%D6%B0%D7%AA%D6%B8%D7%9F.1
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=3716&language=id
http://biblehub.com/hebrew/7416.htm
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Aramaic&oldid=1136833437#Nouns_and_adjectives
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=rm%20A&cits=all
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A8%D6%B8%D7%9D.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A8%D6%B8%D7%9D.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A8%D6%B8%D7%9D.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=gpn%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/1612.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%E2%97%8C%D6%B8%D7%9F_%E1%B4%B5.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=gby%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=gby%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=gby#2%20N&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=gby#2%20N&cits=all
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=1876&language=id
http://biblehub.com/hebrew/8247.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=sqT%20N&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=sqT%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/93.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=gwz#3%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%92%D6%BC%D7%95%D6%BC%D7%96_%C2%B2.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=xrwb%20N&cits=all
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=13097&language=id
http://biblehub.com/hebrew/2719.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%90%D7%95%D6%B9%D7%92.1?lang=bi
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=)wgyn%20A&cits=all
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%90%D6%B4%D7%99%D7%9C%D6%B8%D7%9F.1?lang=bi
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Aramaic&oldid=1136833437#Nouns_and_adjectives
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%90%D6%B1%D7%99%D6%B8%D7%9C.1
http://biblehub.com/hebrew/352c.htm
http://biblehub.com/hebrew/352c.htm
http://biblehub.com/hebrew/352c.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/2088.htm
http://biblehub.com/hebrew/2088.htm

NN trwmh: exaltation; DINNXN ?htrm: esteem

omNnl whtrmws

OINNIN twrmws: thermos, lupine

and money [?],

N0'79 pls?: money; X0'719 pwls% small coin

DI7079n1 whplslws

and lupines [of another sort?],

017079 plslws: sort of lupine

-1 b-: with; nr zh: that

[are] not [generally] 'R ?ynn [are] not

|'N ?yn: no, not |'N ?yn: no, not

a [forbidden] mixture 0'NYO kl?ym a [forbidden] mixture

N'72 KkI%: forbid, mixture, hybrid; '~ -ym: (plural) N'72 kI%: forbid, mixture, hybrid; '~ -ym: (plural)
this [one] a7 zh this [one]

N1 zh: this 7 zh: this

with that [one]. 271 bzh with that [one].

-1 b-: with; N1 zh: that

Kilayim 1:3.c

Among leaders,

-2 b-: among; 7'X ?yl: leader; |'~ -yn: (plural)

Among trees,

|'7'N21 wbiyln

-2 b-: among; |'7'X Yyln: tree

taxation [??]

T gzy: tax, tribute; D'~ -ym: (plural)

pears

D'DANN h’gsym

DN ?gs: pear; D'” -ym: (plural)

and lordship [??],

0"1j7 qwrys: kyrios, lord; "N t-: of; 71N mwl*
lord

["7nINDN7NI whgrstwmlyn

and Crustumenian pears [?7?],

'7'nVON7 grwstmyl: Crustumenian pear

nobility

wIN9 prws: distinguishing, noble

D'w9NI whprySym

quinces

¥ prys: quince

and treasury [???]

ANIN 2wsr: treasure, treasury; N~ -t: (suffix)

D'T YNl whizrdym

and medlars

11V Swzrr: medlar, crab-apple; 717N hzrd: crab-apple

-1 b-: with; 07 zh: that

[are] not [generally] 01N ?ynm [are] not

|'N ?yn: no, not; 0~ -m: them |'N ?yn: no, not; 0~ -m: them

a [forbidden] mixture 0'NYO kl?ym a [forbidden] mixture

N'72 KI% forbid, mixture, hybrid; 0!~ -ym: (plural) N'70 KkI% forbid, mixture, hybrid; 0!~ -ym: (plural)
this [one] a7 zh this [one]

Nt zh: this N1 zh: this

with that [one]. A7 bzh with that [one].

-1 b-: with; 07 zh: that

Kilayim 1:4.a

[But] a creditor

nionn htpwh

nyan tbh: required payment, tax; XY12N tbw*: creditor, tax-gatherer

[But] apple

nion tpwh: apple

and a majesty,

T 7NNl whhzrd

NN hzrt: majesty; VITN hzwr: presence

and crab-apple,

17N hzrd: crab-apple; 21T hzrr: crab-apple

a nobleman

wIN9 prws: distinguishing, noble

0'i7015n hprsqym

peach

{7019 prsq: persikon, peach

and a payments-collector,

0j70 sqt: exaction, collector of taxes, lictor

I'Ti7winl whsqdyn

and almond,

Ti7v §qd: almond-tree, almond

a moneylender

['oTwinl whSzpyn

o7'v Syzpn: minter, exchequer; “¥ $-: make; 1" yzp: lend
yzp q yzp

jujubes

|'o1Y Syzpyn: jujubes

and a majesty,

(plural)

D1 rm: elevated, supreme, high-ranking; IMnIN rwmmw: majesty; |'” -yn:

' nl whrymyn

and pomegranates,

|'NN rmwn: pomegranate

although

19 7y qN ?p 9 py: although

9 7y X p ‘1 py

although

9 7y 9x ?p 9 py: although
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they are similar

“w §-: that; nnIT dwmh: similar, like

'ITY Sdwmyn

they are similar

“w §-: that; nNIT dwmh: similar, like

-1 b-: with; N7 zh: that

this [one] a7 zh this [one]

N1 zh: this N1 zh: this

to that [one], 77 Izh to that [one],

-7 1-: to; N1 zh: that =7 1-: to; N7 zh: that

[they are a forbidden] mixture o'NYo kl?ym [they are a forbidden] mixture
N'70 kI?: forbid, mixture, hybrid; 0"~ -ym: (plural) N'70 kI?: forbid, mixture, hybrid; 0~ -ym: (plural)
this [one] a7 zh this [one]

N1 zh: this T zh: this

to that [one]. 271 bzh to that [one].

-1 b-: with; N1 zh: that

Talmud: Chapter Peah 2.1-2.2

Peah 2:1.a

secret meaning

original text

official meaning

These

17N Aw: these

I'7N1 wiw

These

17N Aw: these

view]

[should be] separated off [from public

“n m-: of; {709 psq: cut off, sever connection

|'17'0O5N mpsyqyn

divide [a field]

“n m-: of; 709 psq: divide, split, separate

for corner [donations]:

'7n1 nhl: possession, inherit; N'7N1 nhlh: right of succession

for the nobility:

y nN97 Ipth
-7 1-: for; nn® phh: governor, grandee, nobleman -7 1-: for; NN 9 ph: end, edge, corner
possession & inheritance, %n3n hnhl a stream,

‘701 nhl: torrent, stream

ruling & dominion,

0"7v $lyt: ruler, commander; 07 §lt: rule, master, dominion

n'717wn1 whslwlyt

a pond,

N"717v Slwlyt: pool, pond

0N rbym: public

D'27N hrbym

a rank a road
1N T wdrk
NI T drg?: degree, rank, status, office 70T drk: way, road
that] is hidden of one [person
[ | » TN hyhyd [p 1,
TNX %hd: closed up, hidden TNX %hd: one
a rank a road
1N T wdrk
NI T drg?: degree, rank, status, office 70T drk: way, road
[that] is public, of many [persons],

021 rbym: many people

0N rbym: public

D'27N hrbym

leadership 73w wibyl a path
72w $bl: lead, leader ‘712w $byl: way, path
[that] is public, of many [persons],

021 rbym: many people

[even] leadership

‘72w $bl: lead, leader

721 wsbyl

[even] a path

‘712w $byl: way, path

[that] is hidden,

TNX %hd: closed up, hidden

T'n'n hyhyd

of [just] one [person],

TNX %hd: one

[if one is] permanently

VI1j7 gbw’: permanent

V11i7n hgbwt

[if it is] permanently [used]

VI1j7 gbw®: permanent

among the people

~1 b-: among; DY ‘m: people

NN bymwt

in times

“1 b-: in; DI ywm: time
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observing

nn hmh: see, observe

nnNnn hhmh

of heat

nnn hmh: heat

and among the people

-1 b-: among; DY ‘m: people

NNl wbymwt

and in times

"1 b-: in; DI' ywm: time

AN hr: nobleman

being a s v of rains
gaspy, DMwin hgdmym :
wwa gs8: spy, scout; 0'~ -ym: (plural) Dw) gSm: rain; 0 -ym: (plural)
ing offsprin fiel
being offspring 21201 whbwr a field
12 br: son, offspring 121 br: field
of someone] prosperous that is] ploughed
2 nyr: splendor, prosperity; 1181 n?wr: glorious 11 nyr: broken, ploughed
n ing offsprin n
and being offspring VATl wzrs and seed
VAT zr': offspring, family VAT zr': seed
of a nobleman. that is] different.
NX *hr [ ]

ANX hr: different, other

Peah 2:1.b

[If one] harvests

AN{7 gsr: cut, harvest

X170 whqwsr

[If one] harvests

AN{7 gsr: cut, harvest

[by simple] corruption & squeezing
out [the people],

-7 1-: for; nnw sht: corruption; LN $ht: corrupt, squeeze, press out

nnw7 Isht

for [animal] fodder,

7 1-: for; nnw sht: green fodder

[then that must be] separated off,

“n m-: of; 709 psq: cut off, divide off, sever connection

{7'05N mpsyq

[then that field] divides
[the others?],

“n m-: of; 709 psq: divide, split, separate

2'NN mPyr: Meir

says M7 dbry 5ays

127 dbr: say, word 127 dbr: say, word

lord 7 rby rabbi

11 rb: lord, master, noble 11 rby: rabbi

Meir. Meir.
1'NN miyr

2'NN m?yr: Meir

But the advisors

DoN hkm: wise, advisor

n'm>NnI whkmym

But the sages

DoN hkm: wise, advisor

say:

NN mr: say

D'ININ ‘wmrym

say:

NN ‘mr: say

[It does] not [have to]

|'N ?yn: no, not

11'X 2ynw

[It does] not

|'N yn: no, not

be separated off,

“n m-: of; 709 psq: cut off, divide off, sever connection

i7'05N mpsyq

divide,

“n m-: of; 709 psq: divide, split, separate

oinn hrws: rough, coarse; X0INN hrws? harsh, clumsy

except N I7 N ?l? except

N'7X % except, but, only N'7X % except, but, only
if OX 'm if

DN 'm: if O~ 'm: if

|2 kn: thus 12 kn: thus

[is done too] roughly. wAnN hrs is plowed.

wnn hrs: plough
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Peah 2:2

D'y ‘mym: people

When ANN 2mt When
MNX mty: when, whenever 'MNN mty: when, whenever
[there are resistant] people omn hmym [there is a body of] water

D'N mym: water

which [make it] not

"W §-: which; |'X ?yn: no, not

NNV S?ynh

which [makes it] not

W §-: which; |'X ?yn: no, not

possible

‘712" ykwl: capable, able

n'71>' ykwlh

possible

‘712 ykwl: capable, able

to harvest [profits]

-7 1-: to; 1Nj7 gsr: cut, harvest

X717 Ihgsr

to harvest

-7 1-: to; NX{7 gsr: cut, harvest

like a [true] nobleman,

[the field] as one [field],

NN mr: say

nnx> k?ht
-3 k-: like; TNN ?hd: command, rule; XN T'NX *hyd? nobleman “3 k-: as; NnnNX %ht: one; TNXN *hd: one
lord rabbi
11 rby
20 rb: lord, master, noble 11 rby: rabbi
Yehudah Yehudah
nTIN' yhwdh
nTIn' yhwdh: Yehudah nTIN' yhwdh: Yehudah
says: Says:
y ININ wmr Y

NN ’mr: say

[then that should] be separated off.

“n m-: of; {709 psq: cut off, sever connection

N{709N mpsqt

[then it] divides.

“n m-: of; 709 psq: divide, split, separate

AWN Br: that, which, who

AWN Br

But all 291 wkl But all

7o kl: all ‘75 kl: all

noblemen pnn hhrym hills

AN hr: nobleman; 0!~ -ym: (plural) A0 hr: hill; 0 -ym: (plural)
who which

AWN Br: that, which, who

with helpers

~1 b-: with; “n m-: of; 2Ty fdr: help, helper, assist

N TYN] bmidr

[can] with a hoe

-2 b-: with; “n m-: of; ATy fdr: hoe, pick

are surrounded,

2TX dr: surround

[NTY! y'’drwn

be hoed,

2TV fdr: hoe, pick

though

19 7y qN ?p 9 py: although

'D 7V 9N ?p 1 py

even though

19 7y 9N *p 9 py: although

[it must be those] which not

"W §-: which; |'X ?yn: no, not

|'NY S?yn

[it is] which not

W §-: which; |'X ?yn: no, not

the [human] cattle

DN2 bhm: dumb, servant

1i72n hbgr

the cattle

1j72 bgr: cattle, herd

[N ntn: show, display

is capable 715" ykwl is capable
‘7151 ykwl: capable, able ‘713" ykwl: capable, able
to overcome -]1))7 lgbr to pass over
-7 1-: to; N2y ‘br: violate, remove, overcome -7 1-: to; "2y Sbr: cross, pass over
with [their] tools, 179 bklyw with [harnessed] tools,
-2 b-: with; 173 kly: vessel, utensil, tool -2 b-: with; 17> kly: vessel, utensil, tool
[then] they NN hw? it
NIn hw he, it NIN hw?: he, it

can] show is to] give
[can] N1l nwtn listo] g

N1 ntn: give
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[official] nobility

nno phh: governor, grandee, nobleman

NNO pth

[one donation from] the corners

nXO p’h: end, edge, corner

for everything.

-7 1-: for; 70 Kl: all

757 1kl

for all [of the divided fields??].

=7 1-: for; ‘72 Kl: all

Talmud: Chapter Peah 2.4

Peah 2:4.b
secret meaning original text official meaning
Says Says
y NN mr y
NN mr: say NN ’mr: say
lord rabban
|27 rbn
|21 rbn: lord 120 rbn: rabban
Gamliel: Gamliel:

‘78712 gmly?l: Gamliel

78171 gmly?l

78712 gmly?l: Gamliel

[This] custom

a1 nwhg: custom

['AN1) nwhgyn

[This] custom

2N nwhg: custom

AN b: father

existed 10 hvw existed

n'N hyh: be, exist y n'n hyh: be, exist
[in] the house N byt [in] the house
N byt: house y N byt: house

of my father: NN ?b? of my father:

2N *b: father

[We would] show

|N1 ntn: show, display

|')N11 nwinyn

[We would] give

N1 ntn: give

the nobility

nno phh: governor, grandee, nobleman

NN9 pth

[of] the corners

N9 p’h: end, edge, corner

[as] one [family?]

TNX %hd: closed up, hidden

nnx zht

one [donation?]

NN %ht: one; TNX %hd: one

for [each group] of nobles

NNI'NT zhywt?: nobility; |[NIT zywtn: distinguished,
noble, imposing; D'~ -ym: (plural)

D'N'T7 lzytym

for [each group] of olive
[trees]

-7 1-: for; N'T zyt: olive; 0"~ -ym: (plural)

which [would] be

which [would] be

nin rwh: profit, gain

I'"'ny shyw
“w §-: which; n'n hyh: be “¥ §-: which; n'n hyh: be
to them to them
DN7 lhm
0NY7 lhm: to them DN'7 lhm: to them
in each in each
751 bkl
-1 b-: in; 72 Kl: all, each -1 b-: in; 72 Kl: all, each
rofitable [business direction

niN rwh: wind, direction

and for the military [ranks]

-7 1-: for; 27N hrb: sword, war; 217 qrb: soldier;
N7 qrby?: military

['2aInN71 wlhrwbyn

and for the carob [trees]

=7 1-: for; 27N hrb: carob

[one for?] all

[one for?] all

70 kl
72 Kl: all, each ‘72 Kl: all, each
[that were] associates I'RIND hrw?yn [that] saw
V1 ré: comrade, associate AN r?h: see, show
this [one] this [one]
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T zh: this Nt Zh T zh: this

to NN ?t to

NN 2 to NX % to

that [one]. a7 zh that [one].
Nt zh: this nT zh: this

Talmud: Chapter Peah 2.5

Peah 2:5.a

secret meaning

original text

official meaning

[If one has] family

VAT zr': offspring, family

VIITN hzwrt

[If one] plants

VAT zr®: plant, seed

with

TnX *hd: single, one

NN %t
NX %t with NNt to
offices v the field
INTY Sdhw
nTw $dh: position, office, status nTw 8dh: field, land
of] a nation of] a kind

[of] ' myn [of]
|' myn: nation, people "2 myn: kind, species
a single one a single one

gle one, TnX %hd gie one,

TNX *hd: single, one

even though

197V 9N ?p 91 py: although

'9 7y N p l py

even though

19 7V 9N *p 91 py: although

112 krn: clan, nation

NN growt

that one NINY Shw? that one

“w §-: that; N1n hw: he, it “w §-: that; XIn hw?: he, it

is [secretly] acting [as] INwIY Swihw is making

nwy Sh: act, perform nwy $Sh: do, make

two mny §ty two

Ny sty: two MY §ty: two

clans threshing floors [full of grain?],

N2 grn: threshing floor, barn

[one] shows

[one] gives

|' myn: nation, people

N1 nwtn
[N ntn: show, display N1 ntn: give
a [family] of nobility NN pth corner [donation]
nno phh: governor, grandee, nobleman nN9 p’h: end, edge, corner
[only] a single one. AN ?ht [only] one.
NN 2ht: one; TNN *hd: one ° NN #ht: one; TNN *hd: one
Peah 2:5.b
[If one has] family AVAT zrsh [If one] plants
VAT zr®: offspring, family VAT zr®: plant, seed
[owning] two Y §ny two
Y $ny: two Y $ny: two
nations, 1M mynyn kinds [of seeds],

' myn: kind, species

even though

19 7y 9N p 91 py: although

19 7V 9N p ‘] py

even though

197y qX ?p ‘1 py: although

that [one is secretly] acting [as]

“w §-: which; nwy h: act, perform

INWYY §5$n

that [one] is making

"W §-: which; nwy $Sh: do, make
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a clan

a threshing floor

nno phh: governor, grandee, nobleman

|72 grn
112 krn: clan, nation |2 grn: threshing floor, barn
a single one, AN~ ?ht one,
NNX ?ht: one; TNN *hd: one ° NN %ht: one; TNN *hd: one
[one must] show NI nwtn [one must] give
|N1 ntn: show, display N1 ntn: give
two ~ two

ny Sty

Ny sty: two MY sty: two
noble [families]. NIND p?wt corner [donations].

nXo p*h: end, edge, corner

Peah 2:5.c

[If one has] a family

VAT zr': offspring, family

VIITN hzwrt

[One who] plants

VAT zr®: plant, seed

with

nno phh: governor, grandee, nobleman

NnX %t

NN 2t with NNt to
offices INTv $dhw the field
nTw 8dh: position, office, status N7V 8dh: field, land
[of] two W $ny [of] two
Y $ny: two Y Sny: two
nations 1M myny kinds
|' myn: nation, people ' myn: kind, species
[and is] allied by marriages, ron htyn of wheat,
NN htn: tie, connect, ally by marriage °° non hth: wheat; |~ -yn: (plural)
[if one wanted] to act [as] INWY % [if one] makes
nwy h: act, perform nwy $h: do, make
a clan a threshing floor

N2 grn g
N2 krn: clan, nation N2 grn: threshing floor, barn
a single one, NNN ?ht one,
NNX 2ht: one; TNN *hd: one ° NnNX ht: one; TNX *hd: one
[one would want] to show N1 nwtn [one] gives
[N ntn: show, display N ntn: give
a noble [family] AND p?h a corner [donation]
nno phh: governor, grandee, nobleman nN9 p’h: end, edge, corner
a single one. NN~ ?ht one.
nn~ %ht: one; TNX ?hd: one ° NnNX %ht: one; TNX *hd: one
[But for] the two nw §ty [But for] two
MY Sty: two My Sty: two
[sets of] servants, NI growt threshing floors
|1V griwn: servant N2 grn: threshing floor, barn
[one must] show NI nwtn [one] gives
[N ntn: give N1 ntn: give
two > two

My Sty
Y $ny: two VY Sny: two
noble [families]. corner [donations].

[ ! NIND pwt [ ]

nXNO p’h: end, edge, corner
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Talmud: Chapter Peah 2.7-2.8

Peah 2:7.a

secret meaning

original text

official meaning

A land

nTw §dh: position, office, status

nTY Sdh

A field

nTw 8dh: field, land

which is being harvested [for
profit]

"W §-: which; 1¥j7 gsr: cut, reap, harvest

nINXj7vY sqsrwh

which was harvested

“w §-: which; 1¥j7 gsr: cut, reap, harvest

in agreement,

N> kwt: like, in agreement with

D'NID kwtym

[by] Cutheans,

Mid> kwty: Cuthean, Samaritan

[or] harvested

IXj7 gsr: cut, reap, harvest

niNY;7 qsrwh

[or] harvested

IXj7 gsr: cut, reap, harvest

[by] plundering [?],

NLO7 Ist®: rob, plunder, ransack

D'VOD7 Istym

[by] thieves,

007 Ist: robber, thief

[or] cut up

DONj7 grsm: cut off, cut up

NIN0Nj7 qrsmwh

[or] gnawed

DON{7 grsm: gnaw

[by] a creditor [?],

n1'7n mlwh: loan, creditor

D'7Nn) nmlym

[by] ants,

711 nmlh: ant

[or] broken into pieces

12w $br: break into pieces

NNN1VY sbrth

[or] broken down

12w Sbr: break down, crush

[for] profit

[by] the wind

D2 bhm: dumb, servant

NINN hrwh
nin rwh: profit, gain nin rwh: wind
or IN ?w or
IN *w: or IN 'w: or
[for] the [human] cattle, ann2 bhmh [by] cattle,

nnn2 bhmh: cattle

[it is] excempt [from these rules].

109 ptr: dismiss, remove

N1109 ptwrh

[it is] excempt [from donations].

10D ptr: exempt, free

Peah 2:7.b

[If one] harvests [normally]

ANj7 gsr: cut, reap, harvest

N7 qsr

[If one] harvested

ANj7 gsr: cut, reap, harvest

half [of it],

¥N hsy: half

n'¥N hsyh

half [of it],

¥N hsy: half

and harvests

ANj7 gsr: cut, reap, harvest

INX{71 wqsrw

and harvested

ANj7 gsr: cut, reap, harvest

[by] plundering [?]

NLDOY Ist?: rob, plunder, ransack

D'VO7 Istym

thieves

007 Ist: robber, thief

[the other] half,

¥n hsy: half

n'¥n hsyh

[the other] half,

¥n hsy: half

[then one is] exempt [from these
rules],

109 ptr: dismiss, remove

NN10S ptwrh

[then one is] exempt [from
donations],

10D ptr: exempt, free

[because] the [official] obligation

“w §-: that; naIn hwbh: obligation, duty, debt

nainy shwbt

[because] the obligation

¥ §-: that; naIn hwbh: obligation, duty, debt

[of] the nobility

nno phh: governor, grandee, nobleman

nxon hp*h

[of] corner [donations]

nXo ph: end, edge, corner
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[is] in [superficial] stability.

-1 b-: in; DIj7 qwm: be identified, stability, constancy

nNj72 bgmh

[is] in the standing [grain stalks].

~1 b-: in; DIj7 qwm: stand

Peah 2:8.a

If [one] harvested

NINNj7 gsrwh

AN{7 gsr: cut, reap, harvest

If harvested

AN{7 gsr: cut, reap, harvest

“n m-: for; NN mh: what

i ?
[by] plundering [?] D'V0Y lstym robbers
N0O7 Isg®: rob, plunder, ransack 007 Ist: robber, thief
a half, 2NN hsyh a half,
¥n hsy: half '¥n hsy: half
and harvested \N{71 wgsr and harvested
IN{7 gsr: cut, reap, harvest IN{7 gsr: cut, reap, harvest
[normally by oneself] NIT hw? [one]
N1n hw? he NIn hw? he
[the other] half, 2N hSyh [the other] half,
¥n hsy: half ¥n hsy: half
[then one] shows N1 nwtn [then one] gives
|N1 ntn: show, display [N ntn: give
a noble [family] AND p?h corner [donations]
nno phh: governor, grandee, nobleman nXo p*h: end, edge, corner
for what 2NN mmh from what

“n m-: from; NN mh: what

[one] is harvesting [by oneself].

N7V Sqsr

"W §-: which; 1¥j7 gsr: cut, reap, harvest

[one] has harvested.

"W §-: which; X7 gsr: cut, reap, harvest

ni77 1gh: take, buy

Nj717n hlwgh

Peah 2:8.b

[If one] harvests N7 gsr [If one] harvests
IN{7 gsr: cut, reap, harvest IX{7 gsr: cut, reap, harvest
half [of it], 2NN hSyh half [of it],

¥n hsy: half ¥N hsy: half

and sells 911 wmkr and sells

20N mkr: sell 20N mkr: sell

[the other] half, 2NN hSyh [the other] half,
¥n hsy: half ¥N hsy: half

[he who] buys [it] [he who] buys [it]

nj77 1gh: take, buy

[must] be shown

[must] give

ANj7 gsr: cut, reap, harvest

[N11 nwtn
[N ntn: show, display N1 ntn: give
[as being of] the noble .

. corner [donations
[family] NNO pth [ ]
nno phh: governor, grandee, nobleman nXo p*h: end, edge, corner
for the whole. %59 1Kl for the whole.

-7 1-: for; 70 Kl: all =7 1-: for; 70 Kl: all
Peah 2:8.c
[If one] harvests N7 qsr [If one] harvests

N7 gsr: cut, reap, harvest

half

¥n hsy: half

n'~¥N hsyh

half

¥n hsy: half
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and designates [as mortgage?]

W7 qds: dedicate, designate, cut off

v Tj7n1 whqdys

and dedicates

W7 qds: dedicate, designate, cut off

[the other] half,

¥n hsy: half

n'xn hsyh

[the other] half,

¥n hsy: half

[he who] redeems [it]

nT9 pdh: release, liberate, cut loose

NnT19n hpwdh

[he who] redeems [it]

NT9 pdh: sell, redeem

immediately [when he gets it]

TN myd: immediately

TN myd

immediately [when he gets it]

TN myd: immediately

[from the] treasurer,

121 gzbr: manager, treasurer

121N hgzbr

[from the temple] treasurer,

121 gzbr: manager, treasurer

=7 1-: for; 70 kl: all

he NIN hw? he

NIn hw? he NIn hw?: he

[must] be shown NI nwtn [must] give

|N1 ntn: show, display |N1 ntn: give

[as being of] the noble [family] AND p?h corner [donations]
nno phh: governor, grandee, nobleman nXo p’h: end, edge, corner
for the whole. 259 1kl for the whole.

-7 1-: for; 70 Kkl: all

Talmud: Chapter Peah 3.2-3.3

Peah 3:2.a

secret meaning

original text

official meaning

[If one harvests through] violence

“n m-: of; 7NN nmhr: rash, sudden, violent

AMNINN hmnmr

[If one harvests in] stripes

“n m-: of; 1N nmr: striped, speckled

2'W Syr: leave over, reserve

NN %t
NXN %t to NNt to
aland, InTv $dhw a field,
nTw 8dh: field, land nTw 8dh: field, land
and leaves [only] Wl w§yr and leaves

2'W Syr: leave over, reserve

the destruction

n'72 klh: finish, perish, destroy

D'N7j7 qlhym

stalks

n'7i7 qlh: stem, stalk

of war:

that are moist:

-n m-: for; 72 Kkl: all, each

D'N7 Thym

DN lhm: battle, war n'7 Ih: moist, fresh; o'~ -ym: (plural)
Lord 17 rby Rabbi
2N rb: lord, master, noble 11 rby: rabbi
Akiva X217V Sqyb? Akiva
N21'j7y fqyb?: Akiva N2'7V fqyb? Akiva
Says: Says:

y NIX ‘wmr Y
NN 2mr: say NX Jmr: say
[One must then] show N1 nwtn [One must then] give
[N ntn: show, display N1 ntn: give
[separate] noble [families] AND p?h [separate] corner [donations]
nno phh: governor, grandee, nobleman nN9 p’h: end, edge, corner
for each 2951 mkl from each

“n m-: from; ‘72 kl: all, each

one

one
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TNX *hd: one

TNXN ?hd

TNN *hd: one

and [every] one.

TNX *hd: one

TnX1 wzhd

and [every] one.

TNX hd: one

But the advisors

Don hkm: wise, advisor

DM>DNI whkmym

But the advisors

0on hkm: wise, advisor

say:

NN mr: say

D'ININ *wmrym

say:

NN ‘mr: say

n m-: of; ' T ydy: concede, agree

D'TINI wmwdym

From one Tnnn m?hd From one

“n m-: from; TNN *hd: one ° “n m-: from; TNN *hd: one
for 7y 9 for

‘7 S for 7y 1. for

75 Kl: all ‘73 Kkl: all

Peah 3:2.b

But agree But agree

N m-: of; ' T ydy: concede, agree

the advisors

Don hkm: wise, advisor

DM>DN hkmym

the advisors

Don hkm: wise, advisor

N21'j7y fqyb?: Akiva

N7V Sqyb?

to lord to rabbi
117 Irby

-7 1-: to; 20 rb: lord, master, noble -7 1-: to; "N rby: rabbi

Akiva, AKkiva,

N2'7V fqyb?: Akiva

in [that if one] sows

-1 b-: in; Y1 zrf: sow, seed

VIIT] bzwrt

in [that if one] sows

-1 b-: in; Y1 zr': sow, seed

dill

nTN hrdh: excitement, fear, terror

war b4
nav Sbt
NINAY sb?wt: armies, war, warfare naw sbt: dill
or or
IN *w
IN 2w: or IN 2w: or
terror mustard
777N hrdl

‘770 hrdl: mustard

in [formerly] secure

“1 b-: in; 17w Slw: quiet, security, secure

nY'7w2 bslsh

in three

-1 b-: in; W7w SIS: three

TNX *hd: one

laces laces
praces, NINI7N mgwmwt places,
DI7N mgwm: place DIj7n mgwm: place
h n ¥ h n
that [one] NINW Shw? that [one]
“w §-: that; NIn hw? he “w §-: that; N1n hw? he
must] show must] give
[must] N1 nwtn [must] g
[N ntn: show, display N1 ntn: give
[separate] noble [families] AND p?h [separate] corner [donations]
nno phh: governor, grandee, nobleman nx9 p’h: end, edge, corner
for each from each
75N mkl
-n m-: for; 72 Kkl: all, each “n m-: from; 72 kl: all, each
n n
one TNX *hd one
TNX %hd: one TNXN *hd: one
and [every] one. and [every] one.

TNN *hd: one
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Peah 3:3.a

[If one] divides up [a land]

“n m-: of; ;77N hlq: divide up, tract of land

i7'7NMn hmhlyq

[If one] empties

“n m-: of; j7'7n hlq: blank, empty

[into] divisions

‘7321 bsl: split, division

D'7X1 bslym

an onion [field]

'7x2 bsl: onion

-7 1-: for; Nj71¥ $wq? business affairs, economy

[by?] war 0'NY lhym that are moist
DN lhm: battle, war ° N7 h: moist, fresh; 0~ -ym: (plural)
for business, 7107 Bw q for the market,

-7 1-: for; j71¥ $wq: market

and leaves

“n m-: of; DIj7 qwm: place, leave

D'{7NI wmqym

and leaves

“n m-: of; DIj7 qwm: place, leave

[only] the withered [ruined lands]

w2 ybs: dry up, wither

D'w2' ybSym

[only] dry [onions]

w2 ybs: dry

for the servants,

for the threshing floor,

-7 1-: for; 17X Aw: these

727 Igrn

-7 1-: for; Iy griwn: servant -7 1-: for; |72 grn: threshing floor

then one must] show then one must] give

[ ] NI nwtn [ I8

|N1 ntn: show, display |N1 ntn: give

[separate] noble [families] 2 [separate] corner [donations]
NNO pth

nno phh: governor, grandee, nobleman nXo p’h: end, edge, corner

for these for these
1787 Plw

-7 1-: for; 17N Aw: these

by themselves

-7 1-: to, by; DXV Ssm: essence, self

NXY'7 ssmn

by themselves

-7 1-: to, by; DXV Ssm: essence, self

and those

-7 1-: for; 17X Aw: these

I'7N'71 wlilw

and those

-7 1-: for; 17N Aw: these

by themselves.

-7 I-: to, by; DXV Ssm: essence, self

NXY'7 ssmn

by themselves.

-7 1-: to, by; DXV Ssm: essence, self

Talmud: Chapter Peah 3.1

Peah 3:1.a

secret meaning

original text

official meaning

[As for] plots

1271 mlbn: frame, mould, plot

NN217n mlbnwt

[As for] plots

1271 mlbn: frame, mould, plot

of profit

nXIan tbwh: yield, product, income, revenue, profit

nNIANnN htbwh

of grain

nXNIan tbw?h: grain

among

"W §-: which; |'2 byn: among

|'2¥ Sbyn

among

"W §-: which; |'2 byn: among

the nobility:

NNI'NT zhywt nobility; [NI'T zywtn: distinguished,
noble, imposing

D'N'TN hzytym

olive [trees]:

N7 zyt: olive

NNV Sm?y: Shammai

The school N byt The school
N byt: house, school N byt: house, school
of Shammai INNY $miy of Shammai

'NNY Sm?y: Shammai

say:

NN mr: say

D'ININ ‘wmrym

say:

NN ’mr: say

[One needs to show] a noble
[family]

NNO pth

[One needs to give] corner
[donations]
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nno phh: governor, grandee, nobleman

nXo p’h: end, edge, corner

WX 1’8 master, leader, ruler

for each 291 mkl from each

“n m-: for; 72 kl: all, each n m-: from; ‘72 kl: all, each
one NNN ?ht one

NNX 2ht: one NNX ht: one

and [every] one. NnnxI w2ht and [every] one.
NNX Zht: one ° NNX %ht: one

The school N1 byt The school

N1 byt: house, school N1 byt: house, school

of Hillel 299 hil of Hillel

‘770 hll: Hillel 770 hll: Hillel

Say: DNIN *wmrym Say:

NN mr: say NN ’mr: say

From one Tnxn mhd From one

n m-: from; TNN ?hd: one ° “n m-: from; TN~ ?hd: one
for 7y 91 for

7y S1: on, upon 7y f1: on, upon

the whole. 250 hkl the whole.

75 kl: all 70 kl: all

Peah 3:1.b

But they agree DTN wmwdym But they agree

n m-: of; ' T ydy: concede, agree “n m-: of; ' ydy: concede, agree
that if ONY/ §?m that if

“w §-: that; DX m: if, when “w §-: that; DX m: if, when
[it] is [that] ' hyw [it] is [that]

n'n hyh: be 'N hyh: be

the rulers N 1Sy the tops

WK rS: head, top

of [these] appointed
[plots]

11 Swr: appoint a ruler

NNIY Swrwt

of [these] rows [of olive trees]

MY Swrh: line, row

are [too] intermingled,

“n m-: of; 211V rb: mix, intermingle

'27ynN mérbyn

are [too] intermingled,

“n m-: of; 17V ‘rb: mix, intermingle

that [one]

that [one]

NINY Shw?
-w §-: that; N1n hw?: he “w §-: that; XIn hw?: he
must] show must] give
[must] NI nwtn [must] g
|N1 ntn: show, display N1 ntn: give
a noble [famil corner [donations
nno phh: governor, grandee, nobleman nXNO p’h: end, edge, corner
from one from one
TNNN mthd
“n m-: from; TNX ?hd: one “n m-: from; TNN *hd: one
for for
7v 1
‘7 SI: on, upon 7y I on, upon
all. all.
7on hkl
72 Kl: all ‘72 Kl: all
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Talmud: Chapter Peah 3.5

Peah 3:5.a

secret meaning

original text

official meaning

[Two] brothers

NX %h: brother; |'~ -yn: (plural)

['nXn h’hyn

[Two] brothers

N« %h: brother; |'~ -yn: (plural)

who divide [an inherited
nation],

“¥ §-: who; 7'7n hlq: separate, divide

1;7'7nw Shigw

who divide [an inherited field],

“¥ §-: who; j7'7n hlq: separate, divide

they [must] show

'’N11 nwinyn

they [must] give

27N hzr: return, restore

[N ntn: show, display N ntn: give
two ¥ two
My Sty
nY $ty: two nY sty: two
noble [families]. corner [donations].
[ I NIND p'wt [ ]

nno phh: governor, grandee, nobleman N9 p’h: end, edge, corner

When] they return When] they return
[ I they INTN hzrw [When] they

27N hzr: return, restore

to being partners,

-1 n-: make; NV Stp: associate, partner

IDSNNW1I wnsttpw

to being partners,

-1 n-: make; N Stp: associate, partner

they [must] show

|N1 ntn: show, display

'’N1) nwtnyn

they [must] give

N1 ntn: give

a noble [family]

a corner [donation]

DY Snym: two

NNO pth
nno phh: governor, grandee, nobleman N9 p’h: end, edge, corner
one. one.

nnN ht
NNX Zht: one NNX %ht: one
Peah 3:5.b
Two ¥ Two

DY Snym

DY Snym: two

who purchase

“¥ §-: who; Ni77 1gh: buy, purchase

INj77v slghw

who purchase

¥ §-: who; N{7'7 1gh: buy, purchase

NNt to

NNt

NNt to

the leadership,

‘7N yl: leader, chief, despot, power; |'~ -yn: (plural)

|'7'NN h?yln

a tree,

|7'X Yyln: tree

they [must] show

[N ntn: show, display

'"N1) nwtnyn

they [must] give

N1 ntn: give

a noble [family]

a corner [donation]

119X spwn: north

NNOS pth
nno phh: governor, grandee, nobleman nN9 p’h: end, edge, corner
one. one.
NN« *ht
NNX 2ht: one NN 2ht: one
If] purchases If] purchases
ni77 Igh: buy, purchase nj7'7 Igh: buy, purchase
this one this one
Nt zh
nT zh: this N7 zh: this
the north the north
d 1219X spwnw ’

119X spwn: north

and that one

and that one
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http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A4%D6%B6%D6%BC%D7%97%D6%B8%D7%94.1
http://biblehub.com/hebrew/6346.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%90%D6%B4%D7%99%D7%9C%D6%B8%D7%9F.1?lang=bi
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Aramaic&oldid=1136833437#Nouns_and_adjectives
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%90%D6%B1%D7%99%D6%B8%D7%9C.1
http://biblehub.com/hebrew/352c.htm
http://biblehub.com/hebrew/352c.htm
http://biblehub.com/hebrew/352c.htm
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9C%D6%B6%D7%A7%D6%B7%D7%97.1
http://biblehub.com/hebrew/3947.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9C%D6%B6%D7%A7%D6%B7%D7%97.1
http://biblehub.com/hebrew/3947.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/8147.htm
http://biblehub.com/hebrew/8147.htm
http://biblehub.com/hebrew/259.htm
http://biblehub.com/hebrew/259.htm
http://biblehub.com/hebrew/6285.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A4%D7%90%D7%94&oldid=58031514#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/6285.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=pxh%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A4%D6%B6%D6%BC%D7%97%D6%B8%D7%94.1
http://biblehub.com/hebrew/6346.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D6%BB%D7%81%D7%AA%D6%B8%D6%BC%D7%A3.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D6%BB%D7%81%D7%AA%D6%B8%D6%BC%D7%A3.1
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Niphal&oldid=819302513
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D6%BB%D7%81%D7%AA%D6%B8%D6%BC%D7%A3.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D6%BB%D7%81%D7%AA%D6%B8%D6%BC%D7%A3.1
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Niphal&oldid=819302513
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%97%D6%B8%D7%96%D6%B7%D7%A8.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%97%D6%B8%D7%96%D6%B7%D7%A8.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%97%D6%B8%D7%96%D6%B7%D7%A8.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%97%D6%B8%D7%96%D6%B7%D7%A8.1
http://biblehub.com/hebrew/6285.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A4%D7%90%D7%94&oldid=58031514#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/6285.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=pxh%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A4%D6%B6%D6%BC%D7%97%D6%B8%D7%94.1
http://biblehub.com/hebrew/6346.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D6%B0%D7%81%D7%AA%D6%B5%D6%BC%D7%99.1?lang=bi
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D6%B0%D7%81%D7%AA%D6%B5%D6%BC%D7%99.1?lang=bi
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/2505.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%97%D6%B8%D7%9C%D6%B7%D7%A7.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/2505.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%97%D6%B8%D7%9C%D6%B7%D7%A7.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Aramaic&oldid=1136833437#Nouns_and_adjectives
http://biblehub.com/hebrew/251.htm
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Aramaic&oldid=1136833437#Nouns_and_adjectives
http://biblehub.com/hebrew/251.htm

nno phh: governor, grandee, nobleman

T zh: that nrtil WZh 1 zh: that

the south, NINT drwmw the south,

DT drwm: south DNT drwm: south

this one a7 zh this one

N1 zh: this N7 zh: this

[must] show N1 nwtn [must] give

[N ntn: show, display N1 ntn: give

a noble [family] AND p?h a corner [donation]

nXO p’h: end, edge, corner

for himself,

-7 1-: for; DXY Ssm: essence, self

Mxy'7 I'smw

for himself,

-7 1-: for; DXV Ssm: essence, self

and that one

and that one

nno phh: governor, grandee, nobleman

N7l wzh
N1 zh: that N1 zh: that
[must] give N1 nwtn [must] give
[N ntn: show, display N1 ntn: give
a noble [family] AND p?h a corner [donation]

nXO p’h: end, edge, corner

for himself.

-7 1-: for; DXY Ssm: essence, self

Mxy'7 I'smw

for himself.

-7 1-: for; DXV Ssm: essence, self

Talmud: Chapter Peah 3.5

Peah 3:5.c

secret meaning

original text

official meaning

[One who] sells

70N mkr: sell

1DINN hmwkr

[One who] sells

75N mkr: sell

20 rb: lord, master, noble

flows stems

- 'N717 glhy ,
n17i7 qlwh: flow, jet n'7i7 qlh: stem, stalk
of profit |7'X ?yln of trees
‘7v1 ySI: profit, benefit; |~ -yn: (plural) |7'N ?yln: tree
in the middle 32 btwk in the middle
-2 b-: in; 1IN twk: middle -1 b-: in; 1IN twk: middle
of [his] land, InTw Sdhw of [his] field,
nTw $dh: field, land NTw $dh: field, land
[he must] show N1 nwtn [he must] give
[N ntn: show, display N1 ntn: give
[separate] noble [families] AND p?h [separate] corner [donations]
nNo phh: governor, grandee, nobleman nN9 p’h: end, edge, corner
for each %51 mkl from each
-n m-: for; 72 kl: all, each -n m-: from; 72 kl: all, each
one one

TNX ?hd

TNX *hd: one TNX hd: one
and [every] one. TANI w?hd and [every] one.
TNX %hd: one ° TNN *hd: one
Said NN 2mr Said
NN ‘mr: say NN ‘mr: say
lord 11 rby rabbi

11 rby: rabbi

131



http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A8%D6%B7%D7%91%D6%B4%D6%BC%D7%99?lang=bi
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=rb%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/7229.htm
http://biblehub.com/hebrew/7229.htm
http://biblehub.com/hebrew/559.htm
http://biblehub.com/hebrew/559.htm
http://biblehub.com/hebrew/259.htm
http://biblehub.com/hebrew/259.htm
http://biblehub.com/hebrew/259.htm
http://biblehub.com/hebrew/259.htm
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://biblehub.com/hebrew/4480.htm
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9E%D6%BE&oldid=55464967#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/6285.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A4%D7%90%D7%94&oldid=58031514#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/6285.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=pxh%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A4%D6%B6%D6%BC%D7%97%D6%B8%D7%94.1
http://biblehub.com/hebrew/6346.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/7704.htm
http://biblehub.com/hebrew/7704.htm
http://biblehub.com/hebrew/7704.htm
http://biblehub.com/hebrew/7704.htm
http://biblehub.com/hebrew/8432.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/8432.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%90%D6%B4%D7%99%D7%9C%D6%B8%D7%9F.1?lang=bi
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Aramaic&oldid=1136833437#Nouns_and_adjectives
http://biblehub.com/hebrew/3276.htm
http://biblehub.com/hebrew/3276.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A7%D6%B6%D7%9C%D6%B7%D7%97.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A7%D6%B6%D7%9C%D6%B7%D7%97.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A7%D6%B4%D7%9C%D6%BC%D6%BD%D7%95%D6%BC%D7%97%D6%B7.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A7%D6%B4%D7%9C%D6%BC%D6%BD%D7%95%D6%BC%D7%97%D6%B7.1
http://biblehub.com/hebrew/4376.htm
http://biblehub.com/hebrew/4376.htm
http://biblehub.com/hebrew/6106.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A2%D6%B6%D7%A6%D6%B6%D7%9D.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/6106.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A2%D6%B6%D7%A6%D6%B6%D7%9D.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/6285.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A4%D7%90%D7%94&oldid=58031514#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/6285.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=pxh%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A4%D6%B6%D6%BC%D7%97%D6%B8%D7%94.1
http://biblehub.com/hebrew/6346.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/2090.htm
http://biblehub.com/hebrew/2090.htm
http://biblehub.com/hebrew/6106.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A2%D6%B6%D7%A6%D6%B6%D7%9D.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/6106.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A2%D6%B6%D7%A6%D6%B6%D7%9D.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/6285.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A4%D7%90%D7%94&oldid=58031514#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/6285.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=pxh%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A4%D6%B6%D6%BC%D7%97%D6%B8%D7%94.1
http://biblehub.com/hebrew/6346.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/2088.htm
http://biblehub.com/hebrew/2088.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=drwm%20N&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=drwm%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/2090.htm
http://biblehub.com/hebrew/2090.htm

Yehudah:

nTIn' yhwdh: Yehudah

nTIN' yhwdh

Yehudah:

nTIn' yhwdh: Yehudah

‘When [is this so]?

When [is this so]?

'7v2 bfl: owner, possess

MN'N ymty

MN'X lymty: when 'MN'N Yymty: when

n In the case n in the case
[Only] in th 172 bzmn [Only] in th
T2 bzmn: in the case of IN72 bzmn: in the case of
that not NYW SR that not
“w §-: that; X'7 1% not -w §-: that; N'7 1% not
is left over [anything] VW Svr is left over [anything]
7' Syr: leave over, reserve y W Syr: leave over, reserve
[for] the owner 71 bil [for] the owner

‘7v2 bfl: owner, possess

of the land.

nTw 8dh: field, land

NnTYn hsdh

of the field.

nTw 8dh: field, land

-7 1-: for; 72 Kl: all

Peah 3:5.d

But 21N bl But

‘72N bl: but ‘72N bl: but

if Ox m if

O~ m: if, when O~ 2m: if, when

reserved [something for himself] N §yr reserved [something for himself]
'V Syr: leave over, reserve 'W Syr: leave over, reserve

the owner 7y2 bl the owner

'7y2 bfl: owner, possess '7y2 bfl: owner, possess

of the land, Twn hidh of the field,

NTw §dh: field, land NTw §dh: field, land

he NN hw? he

NIn hw? he NIn hw? he

[must] bg shown N1 nwtn [rnusﬂ give

|N1 ntn: show, display [N ntn: give

[as of a] noble [family] nNo pth [one] corner [donation]
nno phh: governor, grandee, nobleman nXo p*h: end, edge, corner

for the whole. 959 1kl for the whole.

-7 1-: for; 72 Kl: all

Josephus: Bello Judaico 1.42

De Bello Judaico 1.42.a

secret meaning

original text

official meaning

Se de: and, but

In former times, . Before
TPV prin
nipwv prin: formerly, past, of old, former times niptv prin: before
also
o¢e de

8¢ de: and, but

[when would] be visible

ouvonTog synoptos: visible, seen at a glance, in full view;
oLVOYIG synopsis: general view

ouvayal synapsai

joined

ouvamte synapto: join together

[one of?] them,

0/ tag ho / tas: the, he

TG tas

the

0/ 106 ho / tas: the, he

[for] protection & security

@uAag phylax: protector; puAa&ic phylaxis: security

ooAayyag phalangas

[opposing] phalanxes,

@ahay§ phalanx: battle-array
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%86%CE%AC%CE%BB%CE%B1%CE%B3%CE%BE&oldid=60239634#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%86%CF%8D%CE%BB%CE%B1%CE%BE%CE%B9%CF%82&oldid=53613103#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CF%86%CF%8D%CE%BB%CE%B1%CE%BE
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://lsj.gr/wiki/%CF%83%CF%85%CE%BD%CE%AC%CF%80%CF%84%CF%89
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%83%CF%8D%CE%BD%CE%BF%CF%88%CE%B9%CF%82&oldid=67902737#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CF%83%CF%8D%CE%BD%CE%BF%CF%80%CF%84%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CF%83%CF%8D%CE%BD%CE%BF%CF%80%CF%84%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CF%83%CF%8D%CE%BD%CE%BF%CF%80%CF%84%CE%BF%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CF%81%CE%AF%CE%BD&oldid=67600964#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CF%80%CF%81%CE%AF%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CF%80%CF%81%CE%AF%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CF%80%CF%81%CE%AF%CE%BD
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CF%81%CE%AF%CE%BD&oldid=67600964#Ancient_Greek
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/6285.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A4%D7%90%D7%94&oldid=58031514#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/6285.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=pxh%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A4%D6%B6%D6%BC%D7%97%D6%B8%D7%94.1
http://biblehub.com/hebrew/6346.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/1931.htm
http://biblehub.com/hebrew/1931.htm
http://biblehub.com/hebrew/7704.htm
http://biblehub.com/hebrew/7704.htm
http://biblehub.com/hebrew/7704.htm
http://biblehub.com/hebrew/7704.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%91%D7%A2%D7%9C.1
http://biblehub.com/hebrew/1167.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%91%D7%A2%D7%9C.1
http://biblehub.com/hebrew/1167.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D7%81%D7%99%D7%A8_%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D7%81%D7%99%D7%A8_%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D7%81%D7%99%D7%A8_%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D7%81%D7%99%D7%A8_%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://biblehub.com/hebrew/518.htm
http://biblehub.com/hebrew/518.htm
http://biblehub.com/hebrew/518.htm
http://biblehub.com/hebrew/518.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=)bl%20c&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=)bl%20c&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/7704.htm
http://biblehub.com/hebrew/7704.htm
http://biblehub.com/hebrew/7704.htm
http://biblehub.com/hebrew/7704.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%91%D7%A2%D7%9C.1
http://biblehub.com/hebrew/1167.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%91%D7%A2%D7%9C.1
http://biblehub.com/hebrew/1167.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D7%81%D7%99%D7%A8_%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D7%81%D7%99%D7%A8_%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D7%81%D7%99%D7%A8_%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D7%81%D7%99%D7%A8_%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://biblehub.com/hebrew/3808.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/3808.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%96%D6%B0%D7%9E%D6%B8%D7%9F.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%96%D6%B0%D7%9E%D6%B8%D7%9F.1
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a pretending impostor

aAalwv / ahadovog alazon / alazonos: pretender,
charlatan, impostor; aAalovelx alazoneia: pretension,
imposture

EAealapog Eleazaros

Eleazar

EAealapog Eleazaros: Eleazar

form an image, personify; eidwhov eidélon: image; molew
|poied: create, act, pretend

who . the
0 ho
0 ho: the, that 0 ho: the, that
was a personification brother
eldwhomnotew / eldwAonoung eidolopoied / eidolopoiés: (XSS}\([)OC adEIPhOS «beAgoc adelphos: brother, near kinsman, akin,

double, cognate, just like

to him

avtog autos: self

OUTOUL autou

of him [Judas]

avtog autoes: self

[would instead] draw the sight
on

nipoedov proeidon: look forward, catch sight of

npoldwv proidon

caught the sight of

nipoeldov proeidon: look forward, catch sight of

0/ twv ho / ton: the, he

TV ton

the the
TOoV ton
6/ tov ho / ton: the, he 6/ tov ho / ton: the, he
mighty & exalted . — highest
ghty vymnAotatov hypsélotaton g
oymAog hypsélos: mighty, exalted, majestic vynAog hypselos: high, lofty
[of] the

0/ twv ho / ton: the, he

anointed [one],

aAelQo / aAewpoviwy aleiphd / aleiphontdn: anoint

eAepavtwv elephanton

elephants

eAepag elephas: elephant

[and would] be brought
forward

Tpoayw proago: go before, bring forward, precede,
advance, promote

TILPY® Pyrgo

[with] a tower

TIUPYOG / TTUPY® PYrgos / pyrgo: tower

¢ te: and, also

TE te

also

1€ te: and, also

[to allow the] mighty &
marvelous [one]

peyag megas: mighty, marvelous

HeyoAw megalo

large

peyag megas: large, great

kot kai: and, also, even

ko kai

and

kon kai: and, also, even

to [seemingly] be surrounded

nepiywpog perichdros: round about, people about

TEPLKpLOOLG perichrysois

set in gold

niepipuoog perichrysos: set in gold

[by] lowly commoners

@optikog phortikos: coarse, vulgar, common, low

TIPOTELYIO 001 proteichismasi

the fortifications

nipotel lopa proteichisma: advanced
fortification, outwork

[by this] arrangement.

koopew kosmed: order, prepare, arrange

kekoopnpevov kekosmeémenon

[were] arranged.

koopew kosmed: order, prepare, arrange

Josephus: Bello Judaico 1.44

De Bello Judaico 1.44.a

secret meaning

original text

official meaning

[But] he who

[But] he who

unv men: surely, truly, absolutely

0 ho
06/ 6 hes / ho: who, that 06/ 6 hes / ho: who, that
in fact in fact
ye ge
ye ge: at least, in fact ye ge: at least, in fact
trul - trul
y LNV meén y

unv meén: surely, truly, absolutely

had steered

had steered
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kuPepvaw kybernaa: steer, guide, direct

KuPBepvov kybernon

kuBepvaw Kybernaa: steer, guide, direct

this

6/ tov ho / ton: the, he

Tov ton

this

6/ tov ho / ton: the, he

deception

ohogntog olophaios: deceptive, tricky, pernicious;

ehepatpopon / eAegnpavto elephairomai / elephéranto:

cheat, deceive

eAepavta elephanta

elephant

eAegag elephas: elephant

[just a] commoner & private
individual

11wt idiotes: idiot, commoner, private person,

10101 idiotes

[just a] commoner & private

individual

g idiotes: idiot, commoner, private person,

individual individual
had been. — had been.
nv én
€1/ v eimi / &n: be €11/ v eimi / &n: be
So even And even
kav kan
kav kan: and if, even if, although kav kan: and if, even if, although
if . if
eLel
eLei if eLei if

[there] had turned out

ovpfave symbaind: come out, result, turn out

ouvefin synebe

[it] had turned out

ovpfave symbaind: come out, result, turn out

8¢ de: and, but

oe de

8¢ de: and, but

to be

elpL/ ewvo eimi / einai: be

gwvat einai

to be

elpL/ ewvol eimi / einai: be

6/ tov ho / ton: the, that

Tov ton

him

6/ tov ho / ton: the, that

such] an enem . Antiochus
[such] Y> Avtioxov Antiochon d
avti§oog antixoos: hostile, opposite, opposition, enemy Avtioxog Antioches: Antiochus
nothing nothing

ovdelg / ovdev oudeis / ouden: no, none

ovdev ouden

ovdelg / ovdev oudeis / ouden: no, none

[could have] fully

mAewg pleds: full

mAeov pleon

[would have] fully

niAewg pleds: full

accomplished - accomplished
nvuoev enysen
avuw anyo: effect, accomplish avuw anyo: effect, accomplish
the attacker . Eleazar
[ I 5 ho [Eleazar]
6 ho: the, he 6 ho: the, he

[by his] daring [act],

ToApo tolmao: dare

ToApnoog tolmeésas

[by his] daring [act],

ToApo tolmao: dare

[because] his

6/ tou ho / tou: the, he

TOUL tou

[because] his

6/ tou ho / tou: the, he

expectations

Sokew doked: expect, suppose

dokev dokein

expectations

Sokew doked: expect, suppose

[were founded] on

[were founded] on

T ep
em epi: on, upon, for em epi: on, upon, for
a [false] belief . 3e a hope

[false] eArudt elpidi P
eAmg elpis: expectation, believe eAmg elpis: hope
without — alone

HOVI] moné

povog mones: without, bereft of povog monos: alone
a clear [of a] bright

Aapnpog lampros: clear, manifest, without concealment

Aapmpov lamprou

Aapmpog lampros: bright, radiant, magnificent

understanding,

success,
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katoSa / kateldwpev katoida / kateidomen: know well,

understand, know by sight, recognise KATO pe(l) pO(TOC katorthﬁmatos

koatopBwpa katorthoma: success

[which is why] was chosen

aipew / éAecBon haireo / helesthai: seize, take, choose,
select

[except that he] seized [for

¢AeoBon helesthai himself]

aipew / éAeobon haired / helesthai: seize, take,
choose, select

this

0/ tov ho / ton: the, he

his

Tov ton

0/ tov ho / ton: the, he

clever [trick].

Sewotng deinotés: cleverness, shrewdness

death.

Oavatov thanaton

Bavatog thanatos: death

Josephus: Bello Judaico 1.45

De Bello Judaico 1.45.a

secret meaning

original text

official meaning

[So] became

ylyvopon gignomai: become

yveton ginetai

[So] became

ytyvopat gignomai: become

then

O¢e de

8¢ de: and, but

then

Se de: and, but

ko kai

ko kai: and, also

kot kai: and, also

eldwAonolew / eidwAomnowg eidolopoied / eidolopoiés: form an image,
personify; eildwAov eidolon: image; molew poied: create, act, pretend

TadeA@w tadelpho

this] prevention - - an omen
[this] p kAndwv kledon
KwAve / kwAvntov kolyd / kolyéton: hinder, prevent kAnSwv klédon: omen
[by] likeness & personification [this] brother

adeAog adelphos: brother, near
kinsman, akin, double, cognate, just
like

napatadlg parataxis: arrangement, conspiracy, intrigue, preparatory
disposition

MapataéemG parataxeos

an - [for?] the
m¢ tes
0/ ho / tés: the, he 0/ ho / tés: the, he
entire . - entire
0Ang holées
0Aog holoes: whole, entire O0Aog holoes: whole, entire
[mode of] preparation & arrangement: battle:

nopatadlg parataxis: marshaling, line
of battle

Mastering it,

kaptepog karteros: patient, in control of, master of

Kaptepwg karteros

Steadfast,

kaptepog karteros: strong, staunch,
steadfast

pev men: indeed, of course, however

HEV men

pev men: indeed, of course, however

yap gar: for, indeed, yet

Yap gar

yap gar: for, indeed, yet

the

0/ oi ho / hoi: the, he

ot hoi

the

0/ oi ho / hoi: the, he

nobles & majesties

aidoiog / andorot aidoeios / aideioi: august, venerable, noble; cdwg / aidot
aidos / aidoi: nobility, dignity, majesty

Iovdonot Ioudaioi

Judeans

Tovdaog / Tovdawv Ioudaios /
Toudaion: Judean, Jew

kot kai

ko kai: and, also

ko kai: and, also

for

pexpt mechri: as far as, until

pexpt mechri

for

pexpt mechri: as far as, until

Swx dia: throughout, completely; kivew / kivnoopot kined / kinésomai:

a long time a long time

g nmoAAov pollou g
noAug polys: much, far, long time noAug polys: much, far, long time
changed [themselves] completely. Sinywvicavto dieégonisanto | fought.

Saywvifopon diagonizomai: contend,
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Imove, change, innovate

‘ struggle, fight

De Bello Judaico 1.45.b

8¢ de: and, but

The multitudes . In numbers
mAnBog pléthos: great number, people, crowd, T[}\r]eel pIEthel AN _ . .
multitude nAnBog pléthos: great number, people, crowd, multitude
then however,

oe de

8¢ de: and, but

were warded off

Onepeyw hyperechd: outdo, supreme; enapken
eparked: ward off, prevent

uniepeyovteg hyperechontes

[were] superior

vnepeyw hyperecho: be above, exceed, superior

[by] the

0/ oi ho / hoi: the, he

ot hoi

the

0/ oi ho / hei: the, he

royals,

BaoAikog basilikes: royal, kingly

BaoiAikot basilikoi

royal [forces]

BaoAkog basilikes: royal, kingly

and

kat kai: and, also

kot kai

and

kat kai: and, also

[by] cleverness,

8e&og dexios: dexterous, skilful, clever, shrewd

e dexia

[by] fortunate [circumstances],

Selog dexios: right, able, fortunate

using

xpaa / xpnoapevol chrad / chrésamenoi: use,
proclaim, attack, subject to

xpnooapevol chrésamenoi

being subject to [?]

Xpaw / xpnoapevol chrad / chrésamenoi: use, proclaim,
attack, subject to

wiles & tricks,

teyvn techné: craft, art, cunning, wiles, scheme,
trick

Toyn tyche

chance & fortune,

toyn tyche: act, fate, chance, fortune

kat kai: and, also, that, then

kot kai

they] ruled. . the royal forces] prevailed.
[they] kpatovot kratousi [ Y 1p
kpatew krated: seize, hold, rule, command kpatew krated: prevail, gain the upper hand
[So] that [When] also

ko kai: and, also, that, then

the multitudes

moAug polys: many, multitude, people,
commonalty

MoA\wv pollon

many

moAug polys: many

looked at

€vopaw / vopel enorad / enorei: see, look at,
observe, behold

avalpebeviwv anairethenton

[were] killed,

avalpew / avalpel anaired / anairei: take up, make away
with, destroy, kill

a

0/ toug ho / tous: the, he

TOULC tous

the

6/ toug ho / tous: the, he

mockery

AwBevw / AwPevelg 1obeud / 1obeueis: mock,
make a mock of; Awfn / AwPoig lobé / lobais:
outrage, disgrace

Aowrtoug loipous

remainder

Aownog loipos: remaining, rest

controlled

had [with him]

adoog / cndowwv aidoios / aidoidn: august,
venerable, noble; cidwg / aidwov aidos /
aiddoin: nobility, dignity, majesty

Iovdoc Ioudas

exo echd: have control of, enclose, sustain, bear, EX(DV eChon _.

ear exw echo: have, hold, possess
by the] nobles &

[ y. .] Judas,

ma]estles,

Tovdag Ioudas: Judas

o /v ho / tén: the

[and] into e1c eis [and] into
€1¢ eis: into C €1 eis: into
this ~ the

v tén

6 /v ho / tén: the

show

ek@ove ekphaind: show, exhibit, appear

Iopvitiknyv gophnitiken

Gophna

T'opva Gophna: Gophna
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@evyw pheugo: flee, escape, be safe from

@evyel pheugei

the rulers . district

Tonapylav toparchian
tonapyng toparcheés: toparch, prince, ruler tonapya toparchia: district of a toparch
fled. [he] fled.

@evyn pheugd: flee, escape, be safe from

Decryptions for 3. Spies Among the Population

Bible: Book of Genesis 1.24-1.25

Genesis 1:24

secret meaning

original text

official meaning

N khh: dim, darkened, obscure

And said And said
NNl wy’mr
NN mr: say NN ’mr: say
the rulers: God
D'N7N Ahym
0'n'7X Ahym: mighty, rulers D0'n'7X lhym: God, gods
Let bring forth Let bring forth
g NNIN tws? g
N t-: will; XX ys? bring forth N t-: will; XX ys? bring forth
our] power the earth
[our] p YIXN hrs
YV frs: strong, power, oppression YN *rs: earth
ersons ~ creatures
P 91 nps
V91 nps: creature, soul, person WOl nps: creature, soul, person
who are obscured [? livin
2] n'n hyh &

n'n hyh: living

according to their kind,

7 1-: to; |'n myn: kind

NIM7 Imynh

according to their kind,

-7 I-: to; ' myn: kind

YN rss: press, oppressed

and investigators [? livestock
gators [?] NN bhmh
N2 bhn: investigate, examiner, auditor NN bhmh: beast, cattle
and signalers ¥ and creeping thin
g NI wrms pmng fung
™M rmz: intimate, sign, signaler, informer wnM rms: creep
and informants and beast
IN'N1 whytw
11T hdwy: leader; y'Tin hwdy*: make known, inform n'n hyt: beast
on] the oppressed of the earth
[ ] PP : Y'] N ?rs

YN rs: earth

according to their kind.

N1IM7 Imynh

-7 1-: to; |'n myn: kind

according to their kind.

-7 I-: to; ' myn: kind

0'N'7X lhym: mighty, rulers

D'N7N Ahym

And it was N1l wyhy And it was
N yhy: be, become ! yhy: be, become
SO. |3 kn SO.
|2 kn: so 12 kn: so
Genesis 1:25
An in - And m

d appointed WY wyss d made
wy' yss: appoint wy' yss: make
the rulers God

0'n'7X lhym: God, gods

NN %t

NN 2t to

NN 2t to

the informants

n'n hyt

"1TN hdwy: leader; y'TIn hwdy®: make known, inform

the beast

n'n hyt: beast
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[on] the oppressed

YN rss: press, oppressed

YINN hirs

of the earth

YN *rs: earth, ground

according to their kind,

-7 1-: to; |'n myn: kind

N1M7 Imynh

according to its kind,

-7 I-: to; ' myn: kind

|N2 bhn: investigate, examiner, auditor

NNnan hbhmh

and AN Wit and
NN 2t to NX 2t to
the investigators [?] livestock

NN bhmh: beast, cattle

according to their kind,

-7 1-: to; ' myn: kind

NIM'7 Imynh

according to its kind,

-7 1-: to; ' myn: kind

™ rmz: intimate, sign, signaler, informer

and NNI Wit and

NNt to NNt to

75 kl: all 75 kl: all

that inform on WA rms that creeps on

wnM rms: creep

the people

DTN 2dm: man, human, people

NNTNN h’ddmh

the earth

NNTX 2dmh: earth, ground

according to their kind.

-7 1-: to; |'n myn: kind

INIM7 Imynhw

according to its kind.

-7 I-: to; 'n myn: kind

And saw X wyr? And saw
N yr: see N yr: see
the rulers D'nN7x hym God
D'n7X Ahym: mighty, rulers D0'n7X hym: God, gods
thét 5 Ky thaF
1 ky: that 1D ky: that
i . i .
t was good 110 twb t was good
210 twb: good 210 twb: good

Bible: Book of Genesis 2.18-2.19

Genesis 2:18
secret meaning original text official meaning
And said And said
MNMNX'l wy’mr
NN mr: say NN mr: say
the Hidden Yahweh
nin' yhwh
nan' / n2an hbh / yhbh: hidden nin' yhwh: Yahweh
Rulers: the God:

0'n'7X lhym: mighty, rulers

D'N7N Ahym

0'n'7X lhym: God, gods

DTN *dm: commoner, people, population

It is not NY 2 It is not
N7 I%: not N'7 I2: not
good 210 twb good

210 twb: good ° 210 twb: good
[that] is A hywt [that] is
"N hyw: be 1'"n hyw: be
the Common Man DTNA hidm the Man

DTN dm: Adam, man
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[left] alone.

127 Ibd: alone

1727 Ibdw

alone.

127 Ibd: alone

We will make

nwy sh: make

NYVYN %sh

I will make

nwy Ssh: make

for him 17 Iw for him
17 Iw: to him 17 Iw: to him
watchmen TV Szr a helper
ANt zhr: guard, watch ATV Szr: helper
as informers. T30 kngdw as a counterpart.
-3 k-: as; 111 ngd: tell, inform, informer ~3 k-: as; Ta1 ngd: equivalent, opposite
Genesis 2:19
And ordained N wysr And formed
AN ysr: purpose, provide, ordain ° AX! ysr: form, produce, create
the Hidden 1m0 vhwh Yahweh
11l \%/
nane / nan hbh / yhbh: hidden y i’ yhwh: Yahweh
Rulers n'n7x hym the God
D'n7X Ahym: mighty, rulers D0'n7X Thym: God, gods
out of N mn out of
In mn: from, out of In mn: from, out of
the Common People AnTNn h2ddmh the ground
DTX dm: commoner, people, population NNTN 2dmh: ground
all all
7> kl
75 kl: all 7o kl: all
informants n'n hyt beasts
VITIn hwdy®: make known, inform ° n'n hyt: beast
on the assistants 2Twn hidh of the field,
TYO s'd: assist, help, aid; TTw §dd: oppress nTY 8dh: field
and and
NN wit
NNt to NNt to
all all
7> kl
75 kl: all 7o kl: all
double [crossers] Iy gwp birds
91y Swp: double; '9V ‘py: cover, pretense 1y Swp: bird

on the servants,

ynw Sm*: obedient, servant; 0'" -ym: (plural)

D'MYin hSmym

of the skies,

DMy Smym: heavens

DTN 2dm: commoner, people, population

and inserted [them] NI b? and brought [them]
N1 bw?: bring in, enter, insert wy N12 bw?: bring

into TN to

7X A to XA to

the Common People, DTNA hidm the Man,

DTN 2dm: Adam, man

to see

-7 I-: to; NIND riwt: see

NIN7 Irtwt

to see

=7 I-: to; NIND riwt: see

what

nn mh: what, how

NN mh

what

NN mh: what, how

[was] happening

he [would] call
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DV Sm: name

N7 qry: meet, happen N1 |7| yql"? N7 qry: call
around?] them. them.
[ ] 17 lw
17 Iw: to him 17 Iw: to him
And all And all
701 wkl
75 KI: all, every 75 KI: all, every
that - that
WX Br
AWN %r: that, which AWN Br: that, which
happened called
PP N7 yqr?
Nj7 qry: meet, happen Nj7 qry: call
it it
17 lw
17 Iw: to him 17 Iw: to him
around?] an Observer [??? Adam
[ ! [222], DTNN h’dm
NNTdm? suspect; DNT dmm: observe closely DTN dm: Adam, man
for each] person ¥ each] creature
[ 1p w1 nps [each]
v91 nps: people, person w91 nps: soul, creature
he would] tell [on him? livin
"IN hwy: show, tell, point, announce n'n hyh: living
and what] was that became
[ ] NN hw?
N1n hw? be, become N1n hw? be, become
his name. ¥ its name.
ny smw

DV Sm: name

Ovid: Metamorphoses 1.38-1.41

Metamorphoses 1.38

secret meaning

original text

official meaning

Inserted were

Added were

declino: decline, vary, different

Addidit
addo: add, insert addo: add, insert
also ot also
et: and et: and
secret [agents???] f fountains,

ontes

furtum / furtis: secretly, by stealth fons / fontis: fountain, spring
and et and
et: and et: and
investigators [??7?] stagna standing [pools?]
vestigo / vestigandum: investigate stagnum / stagna: standing water, pool
innumerable, . immense

mmensa :
immensus: innumerable immensus: immense, vast
and chosen [men??] lacusque and lakes
|lectus: chosen, selected, picked men; -que: and q lacus: lake, pond; -que: and
and attendants, fluminaque and rivers,
famulus / famuli: servant, attendant q flumen / flumini: river; -que: and
covertly obliquis obliquely
obliquus: oblique, covert obliquus: oblique, covert
girded cinxit girded
cingo: surround, enclose, gird on cingo: surround, enclose, gird on
[as] various declivia [with] declining

declivis: inclining downwards, sloping
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|pulso: move, agitate, accuse

commeoners, . . banks,
ripis
repo: creep, low, common, mean ripa: bank, shore
who that
quae
qui / quae: who, that qui / quae: who, that
in diverse diversa in diverse
diversus: diverse, different diversus: diverse, different
places locis places
|locus: place, spot locus: place, spot
were partly artim were partly
|partim: partly p partim: partly
absorbed absorbed
sorbentur

sorbeo: absorb sorbeo: absorb
by ab by
ab: from, out of ab: from, out of
[the populace] itself. insa [the earth] itself.
ipse: self p ipse: self
Metamorphoses 1.41
Into in Into
in: in, into, for in: in, into, for
the [common?] men mare the sea
mas / maria: man, manly mare: sea
[they] reach ervenijunt [they] come
|pervenio: come to, arrive, reach p pervenio: come to, arrive, reach
[in their] role as actors, . partly

artim 2
|pars: part in theater, role (of actor) p pars: part, piece, portion
and [by this] comparison and [by this] plain

campoque
compono: compare; -que: and p q campus / campo: plain, field; -que: and
are received are allowed
recepta
recipio: receive, accept, admit, allow p recipio: receive, accept, admit, allow
as] free e . to flow as?] free

[as] liberioris [ ]
liber: free, unchecked liber: free, unchecked
equals, aquae water,
aequo: equal, compare aqua: water
[when] as ro instead of
Ipro: as, like p pro: for, instead of
commoners FiDis [inside] banks
repo: creep, low, common, mean p ripa: bank, shore
and unwashed [subjects] litora [and] shores
illutus: unwashed litus: shore, coast
[they] move [about]. pulsan t to pulsate.

pulso: pulsate

Ovid: Metamorphoses 1.154-1.158

Metamorphoses 1.154

secret meaning

original text

official meaning

|patricius: patrician, noble

Then Then
Tum

tum: then tum: then

the patricians the father
pater

pater: father, sire
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madeo: overflow with, abundant

almight . almight
shty omnlpotens gty
omnipotens: omnipotent, almighty omnipotens: omnipotent, almighty
[also] sent . sent
misso
mitto: send, dispatch, discharge mitto: send, dispatch, discharge
[for] smoothening up [??] erfregit to break through
perfrico: rub smooth p perfringo: break through, shatter
this] obscurit Olympus
[this] Y Olympum yimp
aAaprng alampés: obscure OAuvpmnog Olympos: Mount Olympus
[their] servants . [his] thunderbolts,
fulmine
famulus / famuli: servant, slave, subject fulmen / fulmini: lightning, flash, thunderbolt
and and
et
et: and et: and
to make excuses [?? . to drive out [the giants???
221, excussit [the g ]
excusso / excussatus: excuse, allege, justify excutio / excussit: cast out, drive out, send forth
and they] placed [them] under . he] threw [them] under
[ yl p [ | subiectae [he] [them]
subicio: throw under, place under subicio: throw under, place under
the multitudes, Peli [mount] Pelion,
: ; elon
Zg;ﬁ(/):;l:\;v polys / polyn: many, multitude, people, TInAwov Pélion: Pelion, mountain in Thessaly
. . [broken off mount??7?]
to be] similar [to them].
[ ] [ ] Ossae Ossa.
100G / 1oa ises / isa: equal, similar Ocgoa Ossa: Ossa, mountain in Thessaly
Metamorphoses 1.156
Covered Buried
Obruta
obruo: cover, hide, bury obruo: cover, hide, bury
[among] the masses mole [under the] mass
moles: shapeless mass, weight, pile moles: shapeless mass, weight, pile
of their own [subjects??], sua of their own,
suus / sua: hers, theirs suus / sua: hers, theirs
with with
cum
cum: with, because cum: with, because
their] selves their] corpses
[ I corpora [ ] p
corpus: person, self corpus: body, corpse
in] mocker . in] dread
[in] y dira [in]
derisus: derision, mockery, scorn dirus: dire, fearful, dreadful
and] joke . and] lying still
[and] joke, iacerent [and] lying still,
ioco / iocarent: joke iaceo / iacerent: lie still, lie dead
coated sprinkled
perfusam
|perfundo: coat, overlay perfundo: pour over, besprinkle
by] their common by] much
[by] multo [by]
multus: common mass, multitude multus: much, many
born [of her] born [children's]
natorum
nascor: born, produced nascor: born, produced
families, . blood,
sanguine
sanguis: family sanguis: blood
these] watchmen the earth [herself
[ ] Terram [ ]
tueor: watch, protect terra: earth
were abundant . . was moist
inmaduisse

madeo: wet, moist
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and were brought forth

and brought forth

chorea / choream: choir, multitude

ferunt

fero: bring forth, produce fero: bring forth, produce
[in] secret collusion, . warmth,
colludo / colludes: act collusively, secret understanding, Calldumque lidus / calidum: hot: - and
false appearance calidus / calidum: warm, hot; -que: an

and] roused . and] animated
[ ] danimasse [ ]
animo: rouse, inspire animo: animate, enliven
the multitudes. the blood.

cruorem

cruor / cruorem: blood, gore

Josephus: Bello Judaico 1.36

De Bello Judaico 1.36.a

secret meaning

original text

official meaning

The [next] cunning measure

unTG / pnuiag métis / métias: cunning, craft, plan,
undertaking, measure

Mat6iog Matthias

Mathias

Moatbog Matthias: Matthias

then,

youv goun: at least then

youv goun

then,

youv goun: at least then

[of the] noble

eug / €e0¢ eus / heeos: strong, noble

viog huios

the son

v1og huios: son

rulers,

awovpVa® aisymnad: rule over, govern

Acapwvaiov Asamonaiou

of Asamoneus,

Aocapovaiog / Acapovaiov Asamonaios /
Asambénaiou: Asamoneus

[were]

0/ twv ho / ton: the, he

TV ton

[of] the

6/ twv ho / ton: the, he

pretenders & dissemblers

elpwv eiron: dissembler, pretender

lepewv hiereon

priests

iepeug / iepewv hiereus / hieredn: priest

Kopn / kopng kome / komes: hair of the head; kopaw komaa:
let hair grow, wear long hair, decked

Kopng komes

in likeness, . . one,
eic heis
1006 eisos: alike, equal; 100¢ isos: like, equal €ig heis: one
with from
QT0 apo
amo apo: from, by, with amno apo: from, by, with
long hair the village

KopN / Kopng komeé / komes: unwalled village

[that was] cunningly

undog / undewv médos / médedn: counsels, plans, arts,
schemes, plans, prudence, cunning

Mwébeerv Modeein

[which] Modin

Maobeelv Madeein: Modin

made dissimilar,

avopolow anomoiod: make unlike, make dissimilar, become
S0; iVOHO10G / avopolx anomoios / anomoia: unlike,
dissimilar

OvOolua onomd

[was] named,

OVOHO onoma: name

[who would be] comrades

ouv- syn-: together; amoow apisod: make equal, made equal

OLVOOTILONG Synaspisas

shielded [armed? himself?]
together [with]

ouvaoTi{e synaspizo: shield-fellow, comrade; ouv-
syn-: together; aom{w aspizo: shield, protect

among

HETH meta: between, among

HETK meta

among

HETH meta: between, among

the subdued

¥epoaw cheirod: manage, conquer, overpower, master,
subdued

x€1pog cheiros

the hands [members?]

xéelp cheir: hand, arm, number, body of men

servants

owkevg oikeus: menial, servant, serf; oiketng / owketag oiketés
/ oiketas: household slave, servant

oikelng oikeias

[of his] household,

otkelog / okelotatog oikeios / oikeiotatos: of the
house, familial, domestic
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in every way,

mavTn panté: in every way, altogether, entirely

TIEVTE pente

[which had] five

nievie pente: five

100¢ isos: alike, equal, similar, copy

vieig huieis

because ap gar indeed
yap gar: for, indeed, because Y p yap gar: for, indeed, because
[so] alike sons

v10¢ huios: son

avtog autos: self

were - were [there]
noav esan
€111/ noav eimi / ésan: to be €1{1/ noav eimi / &san: to be
the _ of] him,
Y> QLT auto Lof]

oautog autos: self

[and would be] observers & spies

okorog / okorowv skepos / skopoin: watcher, observer, scout,
spy; oKomew / okomewaolv skoped / skopedsin: watch, spy

komowv kopisin

[and with] a knife

komig / komow Kkopis / kopisin: cleaver, curved
knife

to observe

€vopa / evopael enorad / enoraei: look at, mark, observe,
behold

avalpel anairei

[he] killed

avalpew / avalpel anaired / anairei: take up, make
away with, destroy, kill

the

nopoypnpa parachréma: on the spot, immediately

napoypnpa parachréma

TOV ton
6/ tov ho / ton: the, he 6/ tov ho / ton: the, he
rumours & tidings. L Bacchides.
Balw / Ba&ntov / Ba&artnv bazod / baxéton / baxaitén: say, BaKXlSer BakChlden Baky6n¢ / Bakyionv Bakchides / Bakchidén:
talk, prate; Bagig baxis: rumour, tidings, what is thought Bacchides
And . And
ko kai
ko kai: and ko kai: and
immediately immediately

napaypnpa parachréma: on the spot, immediately

0/ 10 ho / to: the, he

TO to

of course however
2 HEV men ’
pev men: indeed, of course, however pev men: indeed, of course, however
when they] feared . he] feared
[ yl de1oa¢ deisas [he]
Se1dw deido: fear Se1dw deida: fear
[of] the the

0/ 10 ho/ to: the, he

multitudes

niAnBog pléthos: populace, people, multitude

nAn6Bog pléthos

great number

mAnBog pléthos: great number

warder

a - [of] the
TV ton

0/ twv ho / ton: the, he 0/ twv ho / ton: the, he
discover — uards

Y> @povpwv phrouron g d
@wpaw phorad: search, detected, discovered @povpa phroura: guard, garrison
[then] to . [and] into

- €1g eis —
€16 eis: into, to €16 eis: into, to
the the
TA ta

0/ ta ho / ta: the, he 6/ 1a ho / ta: the, he
guards _ mountains
ouvpog ouros: watcher, guardian; ovpevg oureus: guard, Oprl ore

0pog oros: mountain, hill

[they would] flee.

koatagevyw katapheugo: flee, escape

katagevyel katapheugei

[he] fled.

Katagevyw katapheugo: flee, escape
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secret meaning

original text

official meaning

Guard,

Plough,
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e % uru,: guard, watch over

=153 {geS}apin

% apin: plough; @ uru,: sow, cultivate

you drag [along the
people?],

)()" gid,: drag, haul (earth)

> *— = Y iz.gid,.des.en

you drag [the earth],

¥ gid,: drag, haul (earth)

[but] your dragging,

Zu: your

)0* gid,: lengthen, drag, haul (earth); ﬂ

*$»— 1 # gid,.da.zu

[but] your dragging,

)()" gid,: lengthen, drag, haul (earth); ﬂ} Zu: your

what is it to me?

ﬂ'{% nam: what, any; %% gu,,: my

%Hg L& nam.gu,,

what is it to me?

ﬂ?% nam: what, any; % guy,: my

You restrain [the people?],

ﬂ gur,: curb, restrain

5> ¥ is.Jagab.be,.en

You break clods,

ﬂ lagab: break into clods

[but] your restraining,

ﬂ gur,: curb, restrain; ﬂ Zu: your

1< 5 lagab.ba.zu

[but] your clod-breaking,

ﬂ lagab: break into clods; ﬂ} Zu: your

what is it to me?

% nam: what, any; % % 8Uy: My

K% << nam.gu,,

what is it to me?

% nam: what, any; % % 8Uy: My

Hoe & Plough 11

4+EH > I < = ug.ba.niib.e,

[If] the workers [If] water
lfa

” a: strength, power, arm, work ” a: water

are [really] raging, overflows,

< us,: kill; ™ til: finish off,

bring to an end; ™ til: end

$-$3 F1 ¥ —_ ¥ mu.e.da.an.us,.en

Q -t(—r e;l raise, rave, rage G —1—1 e;; come OU[, emerge, surpass
[you can] not [you can] not
- nu
'b‘ nu: not 'b‘ nu: not
stop [them]. stop [it].

< us,: kill; =< til: finish off, bring

to an end; ™~ til: end

support [??]

= eelH 5 {geS}dupsik.e

The servants [??], The earth,
= sahar
ﬁ sahar: servant ﬂ sahar: earth
their [actual
[ ] a basket

% il: raise, carry, support % dupsik: basket (for carrying
earth and bricks)
[you can] not o nu [you can] not
&~ nu: not &~ nu: not
provide [it]. .. fill [with it].
S H ¥ 11’ mu.e.da.an.si.si
:YJ sig,: flatten, provide with :[j si: fill

Hoe & Plough 13

Language,

@" im: tongue, language

g>— im

Clay,

@» im: clay, mud

[you can] not

&~ nu: not

L nu

[you can] not

*- nu: not

spread [it].

spread [it].
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% barag: spread out

£t 5 . Y barag.e.en

$ barag: spread out

A\lo\lce’ X Segy, B\ricfs’

\f\ Seg,,: voice, cry, noise \{\ Seg,,: brick

[you can] not o nu [you can] not

&~ nu: not & nu: not

plant [it]. erect [them].
du;.e.en

> duy: plant, make, fix > ﬁ .TH 3 > duy: build, erect

The leading

Bl usy lead, follow, lean on

7 s

The foundation

ﬂ_(' us: foundation

of the workers,

@ ki: work, lower, down below, second rank

& ki

of a place,

@ ki: place, land

[you can] not

*&- nu: not

- nu

[you can] not

& nu: not

supply [it].

Y}} gar: supply, replace

7 g 1% ga,.ga,.an

lay [it] down.

Y}} gar: put, place, lay down

Hoe & Plough 14

[An appearance???] to come

ﬁ \\;/\\ e,.gary: form, shape

X e,.gary

A house,

forward, = e,
ﬁ e,: come out, come forward, emerge ﬁ e,: house, estate
[you can] not o [you can] not

nu
%‘ nu: not b‘ nu: not
build [it]. build [it].

> > .Y du,.dus.en

> duy: plant, make, fix > duyg: build, erect
A [public] shape A wall

ﬁ \\ﬁ/{i e,.gary: wall

that [has become] rotten,

™ sumun: old, rot

- <& sumun.na

that [has become] rotten,

™ sumun: old, rot

its foundation

= 50> ur,.bi

its foundation

% ur,: root % ur,: root

[you can] not o [you can] not
nu

b‘ nu: not % nu: not

[strengthen it?] to be followed
[again?].

| us: impose, lead, follow

7 ~H us,.en

[strengthen it?] to be leaned on
[again?].

ﬂ_(' us,: border on, lean on, prepare

Hoe & Plough 16

The secrets The roof
B 28 o e #EI U, =
of the ruler I of a man
5> Iuy: ruler S L B> Iu,: man, person
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true

'H% zid: right, true

& 8 zid.da ke,

who is good

'H%% zid: loyal; 'H%% zi: good

[his] household,

ﬁ e,: house, household

= e,

[his] house,

ﬁ e,: house, household

[you can] not

& nu: not

- nu

[you can] not

& nu: not

replace [them with something else?].

YJ} gar: replace, remove, plate, give in place of

= 51 57% um.ga,.ga,.an

lay [it] down.

Y}} gar: put, place, lay down

Guard,

A § uru,: guard, watch over

=13 {geS}apin

Plough,

sow, cultivate

the praise [& propagandal],

?\ sil: praise; ?\ tar: decide, decree

™ sila

the streets

)F apin: plough; E uru,:

?\ sila: street

to be wide [spoken?]

E dagal: wide, broad

»* e dagal.la

wide

;ﬁ dagal: wide, broad

[in the town’s?] square,

[in the town’s?]

1] si square,
T si: point, square 171 si: point, square
[you can] not [you can] not
*- nu: not ¥ nu - nu: not

[make it] square [with people’s
perception?].

@ sa,: compare, arrive, reach

= S & L um.sa,.sa,.en

[make them] square.

@ sa,: equal, square

Sumerian: Debate Between Hoe & Plough 37-46

Hoe & Plough 71

secret meaning

original text

official meaning

[When] the guards

P :&é iz.dug: guard

& id,

[When] a watercourse

“ B id,: watercourse, canal

are cut [down],

?\ kud: cut

$HE N umu.e.kud

is cut,

?\ kud: cut

[when] the fortifications

:t: pa: wall, fortification

X B pa;

[when] a canal

X § pa;: (small) canal, irrigation ditch

are cut [down],

?\ kud: make clear

$HE N umu.e.kud

is cut,

?\ kud: cut

[when] a fight [???]

& id,

[when] a river

” ;‘ a.da: contest, fight? ” B id,: watercourse, canal, river
great e great
mah
’@ mah: great @ w mah: great
rises up, . . rises up,
W= E zig,.ga.se
'H{% Zigy: rise g3 g 3 'H% Zig;: rise
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[when] the oppressed [???]

[and] water

w hes;: oppressed, bound

It a

” a: water; ” eS,,: water

are pouring out,

is pouring out,

'H{‘¥ ri: release, pour out

=1 - 3>t} um.ma.ni.ri

'H{" ri: release, pour out

Hoe & Plough 73

[when great] bodies [of
people]

a:q umun,: main body, bulk

[and great] puddles

[f1&7] ambar.ra
m ambar: marsh; m umun,,:

pond, puddle

[in] the vicinity

5:‘ da: vicinity

[at] the sides

F da
;‘ da: edge, side

are battling,
)ﬁ meg: battle, combat

are created,

= 1>+ 5 um.da.ak.e

)ﬁ ak: do, make, act

[then only] I,

;—_1 gey: [

[then only] I,

m ﬁ geZG'e ;j gen 1

the Secret [Agent],

;(k -ﬂb‘ ;d( ha.al.ha: secret, crawl

away; "< ad.hal: secret
\¢

[can] dam [it all up]

ﬂ nigin,: encircle, enclose, dam a

canal

the Hoe,
es}al
:YW {g } Jdb' al: hoe
[can] dam [it all up]
D;J} nlglnz'bl D nigin,: encircle, enclose, dam
a canal

to stand [still again].

m gub: stand, set, put

to stand [still again].

&— H =95 .2 im.da.gub.be,.en

—Z(-Y gub: stand, set, put

Hoe & Plough 75

The [common]
men

ﬂ ulu,: man, humanity

The south wind

O ol & {tumg}u,glu

ﬂ ulu,: south wind

and angry [ones]

and the north

o— M & {tum,}mir.ra wind

1] Tuii:%d sidl: finish

w mir: angry, anger, ﬂm mir: north wind
rage
[can] not [can] not
- nu

'b‘ nu: not 'b‘ nu: not
finish [the .

. split it apart
rebellion they P P

started]. (B T EES T ECS 8 muunssiilsiille 2820

E mﬁ}d si.il: split

mistress; > du,: hold, detain, restrain

apart
Hoe & Plough 76

The girl hunters The bird hunters

] smusen: gi, young woma, +1 > 5 musen.du,.e Y smtens ity T ol

detain, restrain

the women

the eggs
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http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026050.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026050.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1005.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3840.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026050.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026050.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1005.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0049611.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0049645.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0049645.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4884.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4884.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0042491.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4419.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4419.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3715.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3713.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3713.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3713.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0041426.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0033501.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0033501.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0028628.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0028628.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1841.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0028628.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0028628.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1841.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0035806.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0035806.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4234.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4234.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0035806.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0035806.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4234.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4234.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e258.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e154.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0029858.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0029858.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0029858.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2030.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2030.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e240.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e240.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e240.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0034106.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0034106.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e828.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e828.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e846.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6125.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6125.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e334.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6123.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6123.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4579.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4579.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4579.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4579.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1421.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0030158.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0030158.html

% nunuz: woman, female

g nunuz

% nunuz: egg

[can] collect.

'H{'¥ de;: collect

= B e RS ib,.de..de..ge

[can] collect.

'H{'¥ de;: collect

The [slave] hunters

E H( Su.kug: fisherman, hunter,
catcher

5> F =T {lu,}Sukug.de,

The fisherman

E H( Su.kug: fisherman, hunter,
catcher

the fugitives

H( ” zah,: disappear, flee, fugitive

W< kug

the fish

H( kug: fish

[can] seize.

E daby: seize

EE 3> l# B 555> mi.ni.ib.dab,.dab.be,

[can] seize.

E daby: seize

People

E'mﬁ ug;: people

=g} F ug,.e

People

E'mﬁ ug;: people

[with] traps for [those]
birdies

= © 1]~<6 {geS}har.musen.na

[with] traps for birds

"4"( teg,: near to, approach

— 1 % ~4< im.ma.an.ti

© 1) har.mugen: bird snare © 1) har.mugen: bird snare
[in their] hands . [in their] hands

H su:hand El su H su:hand
approach. approach.

"4"( teg,: near to, approach

Sumerian: Debate Between Hoe & Plough 80-86

Hoe & Plough 80

secret meaning

original text

official meaning

[When from] the poor

NEC P agar,.ta

[When from] the meadows

YF —-ﬂ ukur;: poor; :b‘, ta: from ” §> a.gar;: meadow; :}‘, ta: from
the power the water

lfa
” a: strength, power H a: water

has been diverted,

?\ has: break off, divert (water)

= 2 113 um.ta.had.a.ta

has been diverted,

?\ has: break off, divert (water)

[and with the] lowly

@ ki: lower, down below

& ki

[and on] the places

@ ki: place

E& kig,: work

B 51 kig,.ga,

bonded [people] I d wet
uru

E'Z% dur: binding, bond > ” durug: wet

the work the work

Eﬁ, kig,: work

is opened up [again],

% gal,: have, open

<| _L% 8 > ba.gal,.]la.ta

is opened up,

E gal,: have, open

Guard,

- % urug: guard, watch over

=1># {geS}apin

Plough,

E apin: plough; )? uru,: sow,

cultivate

first [before you]

first [before you]
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http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6238.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6238.html
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%F0%92%80%B3&oldid=78137599#Sumerian
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0041857.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0041857.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2036.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2033.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2036.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2033.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2966.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2966.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1154.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1131.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1131.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2898.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2898.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2898.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2308.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2308.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2308.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2308.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023086.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023086.html
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%F0%92%8B%AB&oldid=72109154#Sumerian
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e184.html
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%F0%92%8B%AB&oldid=72109154#Sumerian
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6041.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5669.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5669.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5669.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5669.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5416.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5416.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2298.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2298.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6012.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6012.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e832.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e832.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3120.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6416.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0042451.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6416.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5548.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5548.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5548.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5548.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5548.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5548.html
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%F0%92%8A%91&oldid=79314214#Sumerian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%F0%92%8A%91&oldid=79314214#Sumerian
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4453.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0034484.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0034484.html

% gal,: open

4" igi: face, front, first (Y" ﬂ E igi.zu.§e3 4" igi: face, front, first
[into] the people . [into] the field
& Ep asag,.ga
41:‘ sag: people, slave ® g4 g ” ® a.Sag,: field
I ﬁ ﬁ I
€5c.e
;j gey: 1 g 26 ;j gey: I
go down. go down.
% 1 59 ma.an.ed..de

ﬁ m ed,: go down, go up @ "\ 3 3 ﬁ —ﬂ ed;: go down, go up
Hoe & Plough 83
The people . The field

116> asag, 1
ﬂ:’ sag: people, slave ” ® a.Sag,: field
[1] open up [I] open up

% gal,

Eé gal,: open

[to then] be held back [by youl].

I taka,: keep back, hold back

[to then] be set aside [for you].

INIK da,;.da,,

ﬂﬂ& taka,: set aside, remainder

secret

Hoe & Plough 84
I ﬁ I
; l € c.C
m ge: | g 26 E gey: |
clear out clear out
Halal k=g ¥ ma.ra.ra.an.dug.e
:ﬁé duy: spread :—% duy: spread
the hidden [human .
obstacles?] [ the hidden [obstacles?]
d B Ry ayaur,
y =] aury: hidden place, Eﬂ t‘l},j a,.ur,: hidden place, secret

of the workers [for
you].

ﬁ e: arm, wage, work

5 =P eg,.ga

of the dyke [for you].

ﬁ eg,: levee, dyke

#ﬂ: - {u,}kul: plant, weed

it —e—¢ u,.kul

I I
7 5 gey.e
E gey: 1 E gey: |1
tear out ’Hgﬁ];ﬁ]* _rﬁ tear out
Kﬂ ma.ra.ra.dan.ze,.en
ﬁﬁ PP ze,.er: tear out 2 ﬁﬁ w ze,.er: tear out
the [human] weeds the weeds

o ——¢ {u,}kul: plant, weed

of the people [for
you].

& &) asag,.ga

of the field [for youl].

41:‘ sag: people, slave ” ® a.Sag,: field

Hoe & Plough 85

I I

m geg: | E ﬁ geZG.e ;j geye: |

remove remove
mad.ra.rda.an.ga,.ga,.e.en

E m ga,.ga,: remove >H E m * ﬂ E ﬁ ?E g 2 g 2 ﬁ ﬁ ga,.ga,: remove
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http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0029228.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0029228.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2030.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2030.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e507.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037222.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037222.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3152.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3152.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3152.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3152.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6543.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6543.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2030.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2030.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026712.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1210.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023086.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023086.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023086.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023283.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e557.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0023283.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e557.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026070.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026070.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2030.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2030.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0040161.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0040161.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0040161.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0040161.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2036.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2036.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e507.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037222.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037222.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026654.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026654.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026654.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026654.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2030.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2030.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e507.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037222.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037222.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2511.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2511.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2511.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2511.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2511.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2511.html

the scary [ones?] the stumps

mud: scared, e§ mud
HO d ‘ ) ﬂ H <> {g } :1 H <> {ges}mud: stump
terrified; §§§ﬂ mudg: wild
and soldier
[likes?] . . . . and roots

: = = 1 <6 21> {ges}i.rig.na.bi
3 erin,: people, troops, % irina,: oot
worker
of the people [for of the field [for
you], 11 & B aSag,.ga youl,
41:1 sag: people, slave ” ® a.Sag,: field
[and] I [and] I

€yc.e

;j geg: | ;j § g 26 ;j geye: |
collect [them for collect [them for
youl. T He Hed RS L H ma.ra.de;.de;.ge.en youl.
'H{“¥ 'H(‘¥ de;.de;: collect, 'H(" 'H{“ de;.de;: collect,
gather up gather up

Sumerian: Debate Between Hoe & Plough 124-128

Hoe & Plough 124

secret meaning

original text

official meaning

A [ruler’s] shape

ﬁ \\%/{t e,.gary: form, shape

X e,.gary

A wall

ﬁ \% e,.gar,: wall

[that has become] rotten,

< sumun: old, rot

~ <& sumun.na

[that has become] rotten,

< sumun: old, rot

[its] base

t\}»’ ur,: root, trunk, base

=5 50> ur,.bi

[its] base

% ur,: root, trunk, base

[I] prepare [to be fit again??].

'W‘<| us,: lean on, impose, prepare

7 5 - is.us,.en

[I] prepare [to be fit again??].

,“_<| us,: lean on, impose, prepare

Hoe & Plough 125

'H% zig;: attack; 'H'%% E\% Zig;.gi,: resist

T € zid.daka

Protection A roof

@Y ur: collect, abundant, protection E ur; @Y ur,;: roof

of a ruler I of a person
5> Iuy: ruler =S t B> Iu,: person
[who] is resisted [who] is good

'H'%% zi: good; 'H%% zid: right

[on his] house

= e,

[on his] house

ﬁ e,: house ﬁ e,: house
[1] place. [1] place.
;—_Y ﬁ ga,ga,: place, lay down 6£ .H ;j ;‘j * lm°ma'ga2'ga2°an F ; 8a,.8a,: place, lay

Hoe & Plough 126

[I am] the Secret [Agent],

[I am] the Hoe,
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http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0029199.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0029199.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0029199.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0029199.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0029199.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1166.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1166.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6501.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0050010.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0042776.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0042764.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3356.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3356.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6176.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6179.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6160.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0041688.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0041931.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6258.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6258.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0041931.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6258.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6258.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6163.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0041696.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6177.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6163.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0041696.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6177.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5052.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5052.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5052.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5052.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1214.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1213.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1213.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0025741.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0025741.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0025741.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0025741.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2030.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2030.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e507.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037222.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037222.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0024453.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0027202.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1388.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1388.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3746.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0034358.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3745.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3745.html

H( -ﬂb‘ ¥( ha.al.ha: secret, crawl away; ;E =<

ad.hal: secret

=14 - 0 {ges}al.me.en

-‘[H>’ al: hoe

the praise [& propaganda],

?\ sila: street

?‘ sila

the streets

?\ sila: street

to be wide [spoken?]

;*' dagal: wide

#* g dagal.la

wide

;*‘ dagal: wide

[in the town’s?] square,

[in the town’s?]

@ sa,: equal, square

1] si square,
11 si: point, square 11 si: point, square
[I make it] square [with people’s [I make them]
perception?]. —1HE & H .0 imma.sa,.sa,.e.en [square.

@ sa,: equal, square

Hoe & Plough 127

[In] the city

ﬁ iri: city

[In] the city

H & iri{ki}

ﬂ iri: city

[1] go around

ﬂ nigin,: search

[I] go around

¢HH £ u;.mu.nigin,

ﬂ nigin,: prowl, go around

[and its] walls

tEﬁ bad,: wall

[and its] walls

tFH bad,

@ bad,: wall

[I] confirm [as safe?].

'H% ging: confirm, verify, normal

[I] make permanent.

A geng

'H‘% ging: firm, permanent

Hoe & Plough 128

* an: upper, above

¥ digir

[1] perform . [1] build
um.mi.du

> > du;.du,: make, perform =m <§ > 3 > > du,.du;: build, spread

a watch a house

(} —ﬂ e,: watch, watch over ﬁ ez ﬁ e,: house

[for] the upper [class], [for] the gods,

K digir: deity

[and make] big

a" a» gal.gal: big, great

= B 59 =<t &= gal.gal.e.ne.ka

[and make] big

a" a» gal.gal: big, great

[their] names.

+ pa

[its?] top.

)»Ek| ak: do, make, act, perform

¢ o > ug.ba.ni.ak

2 pa:name = pa: branch, wop
[1] go out (} =~ e [1] go out
= ey goout 3 = e goout
to perform [this in?] to make

)ﬁ’ ak: do, make, act, perform

language . clay
§1>" m
@" im: tongue, language &‘ im: clay
humble, = red,
su
E su,: humble 4 E su,: red
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http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4945.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0038450.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2624.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026868.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026868.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e240.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e240.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e240.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e240.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e240.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e240.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e240.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e240.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1169.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1169.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0036597.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4464.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0036618.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1562.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1562.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1562.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1562.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e938.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0024125.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e347.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1166.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026543.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1174.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026070.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026033.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026033.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026033.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1727.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0028256.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0028256.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1727.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e1727.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e603.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e603.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4234.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4234.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4234.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2717.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2717.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037067.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4600.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037067.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4600.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037067.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037755.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037067.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037755.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e858.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e858.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4890.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4890.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e258.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e154.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0029858.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0029858.html

a" sa,: good, sweet, beautiful

= sig,

language . clay
§i>>‘ m

@» im: tongue, language V im: clay

sweet, yellow,

§>- sig,: green-yellow

and language

@" im: tongue, language

g— im

and clay

@" im: clay

harmonious

'H{* dis: shine; W ’W ha.mun:

harmony

B <P <& dal.ha.mun.na

of dust [color???]

'HT¥ ”( ’M dal.ha.mun: dust storm,

disaster

to embellished [it].
E @:Y mi,.dug,: embellish

B =l > &

mi,.um.ma.ni.in.dug,

to embellished [it].

E @:Y mi,.dug,: embellish

Talmud: Chapter Maaser-Sheni 1.4

Maaser Sheni 1:4.a

secret meaning

original text

official meaning

[If one] acquires

ni77 1gh: buy, acquire

Nj717n hlwgh

[If one] acquires

ni77 1gh: buy, acquire

[one of] the community

n'n hyh: tribe, community

n'n hyh

a [wild] beast

n'n hyh: animal, beast

for [being] a watchman

-7 1-: for; n®IX swph: watchman; n'9X spyh: observation

'nar7 lzbhy

for a sacrifice

-7 1-: to; N2 zbh: slaughter, sacrifice

in secret,

“¥ §-: make; D7y SIm: secret, hidden

D'M7Y Slmym

complete,

D7 §lm: complete

[or one of] the servant cattle

NN bhmh
DN2 bhm: dumb, servant NN bhmh: beast, cattle
for announcing [things] w1y Ibsr for the meat
-7 1-: for; "W bsr: announce; 102 bsr: announce, proclaim -7 1-: for; "W bsr: flesh, meat
in mockery, AINT €wh [just out of] appetite,
nyiIn tw'h: going astray, confusion; YYn t¥: deceive, mock NINN twh: appetite
[then must] not NY [then does] not
N7 1% not N'7 I not
come out NV! ys? come out
NN'ys% go out, come out ° NX'ys% go out, come out
the meeting 21V hSwr the skin
VIIN *wrs: meeting 1Y fwre: skin, hide
as perforated. 1707 Thlyn as profaned.
-7 1-: to; (17N hlwn: perforation; |'71n hwln: crack ° -7 1-: to; |"7n hlyn: profane
Maaser Sheni 1:4.b
When When
17D kdy
113 kdy: when 112 kdy: when
a watchman " wine
- [''yyn —
|'V ‘yn: eye, watch, guard |" yyn: wine
is [acquired] openl is open
[acquired] openly NININS ptwhwt P
nno pth: open nno pth: open
or or
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http://biblehub.com/hebrew/6605.htm
http://biblehub.com/hebrew/6605.htm
http://biblehub.com/hebrew/3196.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=(yn%20V&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/5869.htm
http://biblehub.com/hebrew/5869.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9B%D6%B0%D6%BC%D7%93%D6%B4%D7%99_I.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9B%D6%B0%D6%BC%D7%93%D6%B4%D7%99_I.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%97%D6%BB%D7%9C%D6%B4%D6%BC%D7%99%D7%9F?lang=bi
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=xwln%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%97%D6%B7%D7%9C%D6%BC%D7%95%D6%B9%D7%9F.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/5785.htm
http://biblehub.com/hebrew/5785.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=)wr(%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/3319.htm
http://biblehub.com/hebrew/3318.htm
http://biblehub.com/hebrew/3319.htm
http://biblehub.com/hebrew/3318.htm
http://biblehub.com/hebrew/3808.htm
http://biblehub.com/hebrew/3808.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%AA%D6%B7%D6%BC%D7%90%D6%B2%D7%95%D6%B8%D7%94.1
http://biblehub.com/hebrew/8591.htm
http://biblehub.com/hebrew/8591.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%AA%D6%BC%D7%95%D6%B9%D7%A2%D6%B8%D7%94.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%AA%D6%BC%D7%95%D6%B9%D7%A2%D6%B6%D7%94.1
http://biblehub.com/hebrew/1320.htm
http://biblehub.com/hebrew/1320.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=bsr#3%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=bsr#3%20V&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%91%D6%B8%D6%BC%D7%A9%D6%B7%D7%82%D7%A8.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/929.htm
http://biblehub.com/hebrew/929.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%91%D6%B7%D6%BC%D7%94%D6%B8%D7%9D.1?lang=bi
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%91%D6%B0%D6%BC%D7%94%D6%B5%D7%9E%D6%B8%D7%94.1?lang=bi
http://biblehub.com/hebrew/8003.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A2%D7%9C%D7%9D_%E1%B4%B5.1?lang=bi
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A2%D6%B6%D7%9C%D6%B6%D7%9D_I.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D6%B4%D7%81%D7%A4%D6%B0%D7%A2%D6%B5%D7%9C.1
http://biblehub.com/hebrew/2076.htm
http://biblehub.com/hebrew/2076.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A6%D6%B0%D7%A4%D6%B4%D7%99%D6%B8%D6%BC%D7%94.1
http://biblehub.com/hebrew/6822.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/2416.htm
http://biblehub.com/hebrew/2421b.htm
http://biblehub.com/hebrew/2422.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%97%D6%B7%D7%99%D6%B8%D6%BC%D7%94_%E1%B4%B5%E2%B1%BD.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9C%D6%B8%D7%A7%D6%B7%D7%97.1
http://biblehub.com/hebrew/3947.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9C%D6%B8%D7%A7%D6%B7%D7%97.1
http://biblehub.com/hebrew/3947.htm
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0034246.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0034246.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e868.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e868.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2283.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e916.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2624.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026868.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026868.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0038108.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037171.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037171.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0037171.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2624.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026868.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026868.html

IN 2w: or

IN 2w

IN *w: or

secretly,

DNO stm: concealed; D'ND stym: secret

NIMINO stwmwt

sealed,

DNO stm: stop up, close, sealed

[in] a place

DI7N mgwm: place

017N mqwm

[in] a place

DIj7N mqwm: place

where it is customary

"W §-: which; 0T drk: custom, manner

[>TV Sdrkn

where it is customary

“w §-: which; 10T drk: custom, manner

to acquire [them]

-7 1-: to; 12N mkr: acquire

71ON'7 Imkr

to sell [it]

-7 1-: to; 7o mkr: sell

openly,

nno pth: open

niNniNoS ptwhwt

open,

nno pth: open

[then does] not

[then do] not

‘7yw §f: handful

N7 2
N7 I not N'7 I not
come out NV YS? come out
NX!ys% go out, come out ‘ NX'ys? go out, come out
the acquisition i72i7 qngn the wine-vessels
|"2{7 qnyn: acquisition I I 1i71j7 qngn: wine-vessel
as perforated. 1707 Thlyn as profaned.
7 1-: to; (17N hlwn: perforation; |'71n hwln: crack ¢ -7 1-: to; |"7n hlyn: profane
Maaser Sheni 1:4.c
[If only] a handful 90 Sly [If] baskets
'7yw §1: handful '70 sl: basket
of noblemen DT Zytym of olives
NNI'nT zhywt?: nobility; |NI'T zywtn: distinguished, noble, imposing N'T zyt: olive
and a handful 701 wsly or baskets

‘70 sl: basket

of [their] agents [are meeting]

D'21Y ‘nbym

2'N1 nyb: deputy, agent

of grapes [are sold]

21V ‘nb: grape

'70i7 ghl: assembly, gathering

together with DV ‘m together with
DY ‘m: together with DY ‘m: together with
the [newly] summoned, 790 hkly the vessel,

'7ni7 ghl: assemble, call, summon into group 172 kly: thing, object, vessel
[then does] not NY [then does] not
N7 I not N7 I not

come out INN! ys?w come out

NN ysZ go out, come out ° NX' ys% go out, come out
the disguise nT dmy the value

mT dmy: resemble, disguise mT dmy: value

of the assembly 751 hkly of the vessel

172 kly: thing, object, vessel

as perforated.

|"7n'7 Thlyn

-7 1-: to; 17N hlwn: perforation; |'71n hwln: crack

as profaned.

=7 1-: to; |"7n hlyn: profane

Talmud: Chapter Maaser-Sheni 1.5

Maaser Sheni 1:5.a

I secret meaning I

original text

I official meaning

154



http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%97%D6%BB%D7%9C%D6%B4%D6%BC%D7%99%D7%9F?lang=bi
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=xwln%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%97%D6%B7%D7%9C%D6%BC%D7%95%D6%B9%D7%9F.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/3627.htm
http://biblehub.com/hebrew/3627.htm
http://biblehub.com/hebrew/3627.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A7%D6%B8%D7%94%D6%B8%D7%9C.1
http://biblehub.com/hebrew/6951.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%93%D6%B0%D6%BC%D7%9E%D6%B5%D7%99_II.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%93%D7%9E%D7%99.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%93%D7%9E%D7%99.1
http://biblehub.com/hebrew/3319.htm
http://biblehub.com/hebrew/3318.htm
http://biblehub.com/hebrew/3319.htm
http://biblehub.com/hebrew/3318.htm
http://biblehub.com/hebrew/3808.htm
http://biblehub.com/hebrew/3808.htm
http://biblehub.com/hebrew/3627.htm
http://biblehub.com/hebrew/3627.htm
http://biblehub.com/hebrew/3627.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=qhl%20V&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A7%D6%B8%D7%94%D6%B7%D7%9C.1
http://biblehub.com/hebrew/6950.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A2%D6%B4%D7%9D.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A2%D6%B4%D7%9D.1
http://biblehub.com/hebrew/6025.htm
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=8898&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=8898&language=id
http://biblehub.com/hebrew/5536.htm
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[If one] acquires

ni77 Igh: buy, acquire

[If one] acquires

Nj717n hlwgh

nj7'7 Igh: buy, acquire

n'7my Smylh: labor, toil; '7ny ‘ml: laborer, worker

[one of] the people DM mym water,
DMy ‘mym: people D' mym: water
or a laborer nnNi wmlh or salt,

n'7n mih: salt

or [one of] the crowds,

N9 pry? plenty, in large number, in crowd

or produce

NINSI wprwt

N9 pry: fruit, produce

who is [still] joined

“n m-: of; 72N hbr: join

0NN hmhbrym that is [still] joined

“n m-: of; 72N hbr: join

to the bottom-level [subjects],

-7 1-: to; V{717 qrq*: ground, floor, bottom

to the ground,

V7177 Igrg®

-7 1-: to; Y717 qrq*: ground, floor, bottom

‘731 ykl: can, able

or or
IN *w
IN *w: or IN *w: or
one of] the crowds roduce
[ ] NIND prwt P
N9 pry? plenty, in large number, in crowd N9 pry: fruit, produce
who is not ¥ that is not
[I'NY Synn
"W §-: which; |'X ?yn: no, not "W §-: which; |'X ?yn: no, not
able able

["712' ykwlyn

‘731 ykl: can, able

to reach

-7 1-: to; Y21 ng®: arrive, reach

to reach

vin'7 lhgy*

-7 1-: to; Y21 ng®: arrive, reach

a secret meeting,

-7 I-: to; YIN'N ?yrw®: meeting; “¥ §-: make; D7V *lm: hidden

0’7107 lyrwslym Jerusalem,

-7 1-: to; 07w yrwslym: Jerusalem

N1j7 gnh: buy, acquire

[then one has?] not NY I [then one has?] not
N'7 12 not N'7 12 not
acquired n1j7 qnh acquired

N7 gnh: buy, acquire

a [proper] informant.

11010 mswr: informer, traitor; 10N msr: inform against

[produce fit for the second?]
IYVYN m'sr tithe.

AWYnN mr: tithe

Talmud: Chapter Maaser-Sheni 1.7
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secret meaning

original text official meaning

[One must] not

[One must] not

|2 kn: honest, true, truthful

'8 *yn
|'N ?yn: no, not |'N ?yn: no, not
brin brin
g I'N'an mby?yn g

“n m-: of; X112 bw? come, bring “n m-: of; X112 bw? come, bring
the truth {7 qny a bird-offering
|> kn: honest, true, truthful I |i7 gqn: nest, birds in a nest, bird offering
[to one where it would] gush .

of [one with] gonorrhea
forth, D'a7 zbym [ lg ’
217 zwb: pierce, flow, gush 217 zwb: flux, gonorrhea, hemorrhage
or [bring] the truth or a bird-offerin

[bring] {71 wqny 5

|i7 qn: nest, birds in a nest, bird offering
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http://biblehub.com/hebrew/2266.htm
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http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=39933&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=39933&language=id
http://biblehub.com/hebrew/4417.htm
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http://biblehub.com/hebrew/5971.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9C%D6%B8%D7%A7%D6%B7%D7%97.1
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[to one who would make it]

of [a woman with] gonorrhea,

|2 kn: honest, true, truthful

evident [?], Niar zbwt
N20 sbt: proof, proved, evident, obvious 217 zwb: flux, gonorrhea, hemorrhage; n- -t: (suffix)
or [bring] the truth or a bird-offerin

[bring] {71 wany g

|i7 qn: nest, birds in a nest, bird offering

[to one who would make it]
appear,

T7' yld: bring forth, appear

NIT71" ywldwt

to a [woman after] childbirth,

T7' yld: bear, child, give birth

or [who may easily] be
perforated

oin hwt: dig, perforate

NniNLoN httwt

or a sin-offering,

0N hty: sin, sin offering

or accused,

DWN m: accuse, charge, blame

NINYXNI wismwt

or a guilt-offering,

DWN m: guilt, guilt-offering

N'70 k1% forbid, cease, restrain

for a person NN mdmy from money

“n m-: for; DTN *dm: man, person N m-: from; 'MT dmy: value
[to be] an informer YN mSr [for] the tithe

11010 mswr: informer, traitor; 10N msr: inform against AWYN msr: tithe

in disguise. nW $ny second.

VY $ny: disguise 1Y Sny: two, second

And if ONI wm And if

DN m: if, when DX "m: if, when

[one] has brought [the truth to [one] has brought [the offerings to them
them already], NX'an hby? already],

N11 bw?: come, bring N12 bw?: come, bring

[one must] cease 29N y?kl [one must] consume

‘70X Kl: eat, consume

[using them] as informers.

-3 k-: as, like; 721 ngd: guide, leader, inform, informer

DT kngdm

their equivalent [in value].

-2 k-: as, like; Ta1 ngd: equivalent, worth

Talmud: Chapter Maaser-Sheni 2.1
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secret meaning

original text

official meaning

-7 1-: for; 70X %kl: inform against

An informer WYN mSr The tithe
11010 mswr: informer, traitor; 10N msr: inform against AWYN msr: tithe
in disguise ¥ second
1
o 1Y sny —

Y Sny: disguise 1Y $ny: two, second
is appointed N1 ntn is given
[N ntn: give, provide, appoint |N1 ntn: give, provide, appoint
for informin for eatin

& n'7ON7 Pkylh &

=7 1-: for; ‘70N %kl eat, consume

and for mockery,

-7 1-: for; noW §th: deride, mock

NMy'71 wistyh

and for drinking,

=7 1-: for; nnw Sth: drink

and for watching.

-7 1-: for; >0 sky: watch for, look, oversee

n>'071 wisykh

and for anointing.

-7 1-: for; 110 swk: oil, anoint

127 dbr: thing, something

For informing on 2987 Pkl For eating
-7 1-: for; 75N kl: inform against =7 1-: for; ‘70N %kKl: eat, consume
things 317 dbr things

117 dbr: thing, something
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http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%97%D7%95%D6%BC%D7%98_I.1
http://biblehub.com/hebrew/3205.htm
http://biblehub.com/hebrew/3205.htm
http://biblehub.com/hebrew/3205.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=yld%20V&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/3205.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A7%D6%B5%D7%9F.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A7%D6%B5%D7%9F.1
http://biblehub.com/hebrew/7064.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9B%D6%B5%D6%BC%D7%9F_%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://biblehub.com/hebrew/3651.htm
http://biblehub.com/hebrew/3653.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%E2%97%8C%D6%B6%D7%AA.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%96%D7%95%D6%B9%D7%91.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%96%D7%95%D6%B9%D7%91.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%96%D7%95%D6%B9%D7%91.1
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=16998&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=16998&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=16998&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=16998&language=id

that are customary

“w §-: which; 07T drk: custom, manner

DTV Sdrkw

that are customary

“¥ §-: which; 11T drk: custom, manner

127 dbr: thing, something

to inform on, 29N Pkl to eat,

-7 1-: for; 75N kl: inform against =7 1-: for; ‘70N %kKl: eat, consume
for watching 107 Iswk for anointing

-7 1-: for; >0 sky: watch for, look, oversee -7 1-: for; 110 swk: oil, anoint
things 327 dbr [with] things

127 dbr: thing, something

that are customary

“w §-: which; 0T drk: custom, manner

DTV Sdrkw

that are customary

“¥ §-: which; 11T drk: custom, manner

|'N ?yn: no, not

to watch: ol 07 Iswk to anoint [with]:

-7 1-: for; 150 skwy: watchman -7 1-: for; 710 swk: oil, anoint
Maaser Sheni 2:1.b

[He may] not NY I [One may] not

N7 1% not N7 1% not

watch 110! yswk anoint [a person]
110 sky: watch for, look, oversee 110 swk: oil, anoint
[another] watcher " yyn [with] wine

|'V ‘yn: eye, watch, guard |" yyn: wine

or a covered [person], ynni whms or vinegar,

n1on mswh: cover, masked, camouflaged ° * ynn hms: ferment, sour, vinegar
but I7 AN ?bl but

‘72N bl: but ‘72N bl: but

[he may] watch 10 sk [one may] anoint
110 sky: watch for, look, oversee 110 swk: oil, anoint

him NID hw? him

N1n hw?: he, it N1n hw?: he, it

upon NN %t with

NNt to NNt to

[special] appointment. N h$mn oil.

N7 zmn: appoint, arrange Mw Smn: fat, oil
Maaser Sheni 2:1.c

[One may] not 'R ?yn [One may] not

|'N ?yn: no, not

[internally?] mask

“n m-: of; D79 pdm: face covering, mask; '"aX TS pd’my: masks

'"NUSN mptmyn

spice

“n m-: of; VO ptm: pound, mix spices

|'N ?yn: no, not

the appointment [itself?] nw Smn oil
INT zmn: appoint, arrange nY Smn: fat, oil
of ¥ of
7w sl
‘7w 8l: belonging to, of ‘7w 8l: belonging to, of
an informer WYN mSr the tithe
11010 mswr: informer, traitor; 10N msr: inform against AWYN mfsr: tithe
in disguise, Y §ny second,
VY $ny: disguise Y $ny: two, second
and [one may] not NI w?yn and [one may] not

|'N ?yn: no, not

157



http://biblehub.com/hebrew/369.htm
http://biblehub.com/hebrew/369.htm
http://biblehub.com/hebrew/369.htm
http://biblehub.com/hebrew/369.htm
http://biblehub.com/hebrew/8145.htm
http://biblehub.com/hebrew/8145.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A9%D6%B0%D7%81%D7%A0%D6%B5%D7%99.1?lang=bi
http://biblehub.com/hebrew/4643.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9E%D6%B8%D7%A1%D6%B7%D7%A8.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9E%D6%B8%D7%A1%D7%95%D6%B9%D7%A8.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9E%D6%B8%D7%A1%D7%95%D6%B9%D7%A8.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A9%D6%B6%D7%81%D7%9C.1?lang=bi
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D6%B6%D7%81%D7%9C.1?lang=bi
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A9%D6%B6%D7%81%D7%9C.1?lang=bi
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D6%B6%D7%81%D7%9C.1?lang=bi
http://biblehub.com/hebrew/8081.htm
http://biblehub.com/hebrew/8081.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%96%D6%B8%D7%9E%D6%B7%D7%9F.1
http://biblehub.com/hebrew/2163.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A4%D6%B0%D6%BC%D7%98%D6%B7%D7%9D.1?lang=bi
./%D7%A4%D7%98%D7%9D
http://biblehub.com/hebrew/4480.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_*%D7%A4%D6%B0%D6%BC%D7%93%D6%B8%D7%90%D7%9E%D6%B5%D7%99.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=pdm%20N&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=pdm%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/4480.htm
http://biblehub.com/hebrew/369.htm
http://biblehub.com/hebrew/369.htm
http://biblehub.com/hebrew/369.htm
http://biblehub.com/hebrew/369.htm
http://biblehub.com/hebrew/8081.htm
http://biblehub.com/hebrew/8081.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%96%D6%B8%D7%9E%D6%B7%D7%9F.1
http://biblehub.com/hebrew/2163.htm
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://biblehub.com/hebrew/1931.htm
http://biblehub.com/hebrew/1931.htm
http://biblehub.com/hebrew/1931.htm
http://biblehub.com/hebrew/1931.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A1%D7%95%D6%BC%D7%9A%D6%B0?lang=bi
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A1%D7%95%D6%BC%D7%9A%D6%B0?lang=bi
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=sky%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=sky%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=sky%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=)bl%20c&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=)bl%20c&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/2558.htm
http://biblehub.com/hebrew/2556.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%97%D6%B8%D7%9E%D6%B5%D7%A5_I.1?lang=bi
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9E%D6%BB%D7%A1%D6%B0%D7%95%D6%B6%D7%94.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9E%D6%BB%D7%A1%D6%B0%D7%95%D6%B6%D7%94.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9E%D6%B7%D7%A1%D6%B0%D7%95%D6%B6%D7%94.1
http://biblehub.com/hebrew/3196.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=(yn%20V&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/5869.htm
http://biblehub.com/hebrew/5869.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A1%D7%95%D6%BC%D7%9A%D6%B0?lang=bi
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A1%D7%95%D6%BC%D7%9A%D6%B0?lang=bi
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=sky%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=sky%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=sky%20V&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/3808.htm
http://biblehub.com/hebrew/3808.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A1%D7%95%D6%BC%D7%9A%D6%B0?lang=bi
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A1%D7%95%D6%BC%D7%9A%D6%B0?lang=bi
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=skwy%20N&cits=all
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/1870.htm
http://biblehub.com/hebrew/1870.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/1870.htm
http://biblehub.com/hebrew/1870.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/1697.htm
http://biblehub.com/hebrew/1697.htm
http://biblehub.com/hebrew/1697.htm
http://biblehub.com/hebrew/1697.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A1%D7%95%D6%BC%D7%9A%D6%B0?lang=bi
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A1%D7%95%D6%BC%D7%9A%D6%B0?lang=bi
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=sky%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=sky%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=sky%20V&cits=all
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/398.htm
http://biblehub.com/hebrew/398.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%90%D6%B8%D7%9B%D6%B7%D7%9C.1?lang=bi
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/1870.htm
http://biblehub.com/hebrew/1870.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/1870.htm
http://biblehub.com/hebrew/1870.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew

acquire [him] 'Ni717 lwghyn acquire
ni77 Igh: buy, acquire ° nj7'7 Igh: buy, acquire
with a person nT2 bdmy with money
~2 b-: with; DTX *dm: man, person ~2 b-: with; m7T dmy: value
[who is a low-level?] informer WYN mssr [for] the tithe
11010 mswr: informer, traitor; 10N msr: inform against AWYN mSr: tithe
in disguise [himself?] Y §ny second
Y Sny: disguise Y Sny: two, second
to appoint [him] nw Smn [any] oil
INT zmn: appoint, arrange nw Smn: fat, oil
[while] masked. DLON mptm that was spiced.
"N m-: of; DTS pdm: face covering, mask * "N m-: of; DV ptm: pound, mix spices
But But

71X bl
‘72N bl: but ‘72N bl: but
[one may] mask DLON mptm [one may] spice
“n m-: of; D79 pdm: face covering, mask; '"aX TS pd’my: masks ° “n m-: of; VO ptm: pound, mix spices
[with] him NIN hw? [with] it
N1n hw?: he, it N1n hw: he, it

NNt

NNt to NNt to
[one’s?] real character. "N hyyn wine.
|'N ?yn: qualify, describe, report, real character |" yyn: wine

Maaser Sheni 2:1.d

[1f] turn up [by coincidence]

[If] fall [by coincidence?]

-7 d-: of; X021 bs% mock, scorn

791 npl
'791 npl: befall, happen, occur ‘791 npl: fall
. . . . . -0
in middle [of the meeting] PIMY lewkw into the middle [of the wine?]
-7 1-: into; N twk: middle -7 1-: into; YN twk: middle
[some] mockers [??] wAT dbs honey

waT dbs: honey

or confusers [??

'72n tbl: mixture, confusion

|"7an1 wtblyn

or spices

‘72N tbl: spice

to spy [on the new recruit?]

nox sph: watch, observe, spy

IN"awinl whsbyhw

and improve [it],

naw sbh: improvement, advantage

[then] this spying

nox sph: watch, observe, spy

nawin hsbh

[then] the improvement [in tithing?]

naw sbh: improvement, advantage

[must] be [specially] arranged
for

197 Ipy: join, arrange

197 Ipy

is according to

197 Ipy: according to

the [newly recruited] spy.

nox sph: watch, observe, spy

[IAwn hsbwn

the improvement [in value].

naw sbh: improvement, advantage

Maaser Sheni 2:1.e

If] a watchman If] fish
LIf] DT dgym LIf]
7T dq: thin curtain; j7'T dyq: watchman AT dg: fish

hir v v k

was hired I7wan1Y Sntbslw was cooked
“w §-: which; 2 b-: for; '7Xw §: ask, hire out, solicit ¥ §-: which; ‘7w bsl: cook
with with
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http://biblehub.com/hebrew/1310.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=34918&language=id
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=$)l%20V&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/7592.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%91%D6%B0%D6%BC%E2%97%8C.1?lang=bi
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/1709.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=dyq%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%93%D6%B9%D6%BC%D7%A7_%E1%B4%B5.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D6%B6%D6%BD%D7%81%D7%91%D6%B7%D7%97.1?lang=bi
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A9%D6%B6%D7%81%D7%91%D6%B7%D7%97?lang=bi
http://biblehub.com/hebrew/6822.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A6%D7%A4%D7%94_%E1%B4%B5.1
http://biblehub.com/hebrew/6822.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9C%D6%B0%D7%A4%D6%B4%D7%99.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9C%D6%B0%D7%A4%D6%B5%D7%99.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9C%D6%B0%D7%A4%D6%B5%D7%99.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D6%B6%D6%BD%D7%81%D7%91%D6%B7%D7%97.1?lang=bi
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A9%D6%B6%D7%81%D7%91%D6%B7%D7%97?lang=bi
http://biblehub.com/hebrew/6822.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A6%D7%A4%D7%94_%E1%B4%B5.1
http://biblehub.com/hebrew/6822.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D6%B6%D6%BD%D7%81%D7%91%D6%B7%D7%97.1?lang=bi
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A9%D6%B6%D7%81%D7%91%D6%B7%D7%97?lang=bi
http://biblehub.com/hebrew/6822.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A6%D7%A4%D7%94_%E1%B4%B5.1
http://biblehub.com/hebrew/6822.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%AA%D6%B8%D6%BC%D7%91%D6%B7%D7%9C.1?lang=bi
http://biblehub.com/str/hebrew/8397.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%AA%D6%B6%D6%BC%D7%91%D6%B6%D7%9C.1
http://biblehub.com/hebrew/1706.htm
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=33658&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=33658&language=id
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=dy%20p&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/8432.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/8432.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/5307.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A0%D7%A4%D7%9C.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A0%D7%A4%D7%9C.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=npl%20V&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/3196.htm
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=332&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=41413&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=41413&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=41413&language=id
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://biblehub.com/hebrew/1931.htm
http://biblehub.com/hebrew/1931.htm
http://biblehub.com/hebrew/1931.htm
http://biblehub.com/hebrew/1931.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A4%D6%B0%D6%BC%D7%98%D6%B7%D7%9D.1?lang=bi
./%D7%A4%D7%98%D7%9D
http://biblehub.com/hebrew/4480.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_*%D7%A4%D6%B0%D6%BC%D7%93%D6%B8%D7%90%D7%9E%D6%B5%D7%99.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=pdm%20N&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=pdm%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/4480.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=)bl%20c&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=)bl%20c&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A4%D6%B0%D6%BC%D7%98%D6%B7%D7%9D.1?lang=bi
./%D7%A4%D7%98%D7%9D
http://biblehub.com/hebrew/4480.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=pdm%20N&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=pdm%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/4480.htm
http://biblehub.com/hebrew/8081.htm
http://biblehub.com/hebrew/8081.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%96%D6%B8%D7%9E%D6%B7%D7%9F.1
http://biblehub.com/hebrew/2163.htm
http://biblehub.com/hebrew/8145.htm
http://biblehub.com/hebrew/8145.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A9%D6%B0%D7%81%D7%A0%D6%B5%D7%99.1?lang=bi
http://biblehub.com/hebrew/4643.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9E%D6%B8%D7%A1%D6%B7%D7%A8.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9E%D6%B8%D7%A1%D7%95%D6%B9%D7%A8.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9E%D6%B8%D7%A1%D7%95%D6%B9%D7%A8.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%93%D6%B0%D6%BC%D7%9E%D6%B5%D7%99_II.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/120.htm
http://biblehub.com/hebrew/120.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9C%D6%B8%D7%A7%D6%B7%D7%97.1
http://biblehub.com/hebrew/3947.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9C%D6%B8%D7%A7%D6%B7%D7%97.1
http://biblehub.com/hebrew/3947.htm

DY ‘m: together with

Dy ‘m

DY ‘m: together with

VY $ny: disguise

the procurement NI0I79i7n hgplwiwt leek
N'712j7 gbwl? obtain, acquire, procure I ° 01'79i7 gplwt: kephalotos, leek
of v of
7w sl
‘7w 8l: belonging to, of 7w §l: belonging to, of
[another] informer \WYN mSr tithe
11010 mswr: informer, traitor; 10N msr: inform against AWYN m'sr: tithe
in disguise, N, §ny second,

1Y Sny: two, second

and he is spied on,

nox sph: watch, observe, spy

In'awinl whsbyhw

and was improved,

naw sbh: improvement, advantage

[then] this spying

nox sph: watch, observe, spy

nawin hsbh

[then] the improvement [in
tithing?]

naw sbh: improvement, advantage

[must] be [specially] arranged for

197 Ipy: join, arrange

197 lpy

is according to

197 Ipy: according to

the [newly recruited] spy.

nox sph: watch, observe, spy

[lAwn hsbwn

the improvement [in value].

naw sbh: improvement, advantage

1V $ny: disguise

Maaser Sheni 2:1.f
[If] the wife noV Ssh [1f] dough
NN Bh: woman, wife noy Ssh: dough
of ¥ of
7w sl
‘7w $l: belonging to, of ‘7w $l: belonging to, of
an informer wyNn msr tithe
11010 mswr: informer, traitor; 10N msr: inform against Awyn mfr: tithe
in disguise nW $ny second

1V $ny: two, second

is beautiful,

"W §-: which; 'N9 p?y: beautiful; Nn9' yph: beautiful

NNOXY §p’h

was baked,

"W §-: make; nON ?ph: bake

and she is spied upon,

noX sph: watch, observe, spy

n'awini whsbyh

and was improved,

Nnaw sbh: improvement, advantage

[then all of] this spying

nox sph: watch, observe, spy

nawin hsbh

[then all of] the improved [value]

naw sbh: improvement, advantage

[must be] second [tithe].

“w §-: which; No¥ sph: watch, observe, spy

INQWY SSbhw

[must be] disguised. WY l§ny

-7 1-: to; W $ny: disguise -7 1-: to; W $ny: second
Maaser Sheni 2:1.g

This [is] 271 zh This [is]

N1 zh: this N1 zh: this

the general rule: 2950 hkll the general rule:
‘773 kll: general rule '7'73 kll: general rule

[For] all 25 Kkl [For] all

‘72 kl: all ‘72 Kkl: all

which which

"W §-: which; naw $bh: improvement, advantage

know about

101 nkr: know, recognize

D1 nkr

[has] a recognizable

101 nkr: know, recognize
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the [ubiquitous] spying,

noX sph: watch, observe, spy

nawn hsbh

improvement,

naw sbh: improvement, advantage

[they can only by special]
arrangement

197 Ipy: join, arrange

197 Ipy

[the tithing] is according to

197 Ipy: according to

"W §-: which; |'X ?yn: no, not

be spied upon. iAwNn hhsbwn the improvement [in value].
nox sph: watch, observe, spy naw sbh: improvement, advantage

[For] all 291 wkl [For] all

72 Kl: all ‘72 Kkl: all

which [are] not 'RV §?yn which [do] not

"W §-: which; |'N ?yn: no, not

spies

noX sph: watch, observe, spy

[have any] improvement

IN1Y Sbhw

naw sbh: improvement, advantage

knowing [about it?],

101 nkr: know, recognize

D1 nkr

that is recognizable,

101 nkr: know, recognize

[all of] the spying

noX sph: watch, observe, spy

[all of] the improved [value]

nawn hsbh

naw sbh: improvement, advantage

is disguised [anyway?].

-7 1-: to; W Sny: disguise

nY7 Isny

is second [tithe].

-7 1-: to; W $ny: second

Talmud: Chapter Maaser Sheni 2.4

Maaser Sheni 2:4.d

secret meaning

original text

official meaning

[The school] of Shammai

[The school] of Shammai

N7V fqyb? Akiva

N1'7Y *qyb?

INNY Smly

NNV Sm?y: Shammai 'NNY Sm?y: Shammai

ay. Say.
say ININ 2wmr y
NN 2mr: say NN mr: say

They may] be informed against They must] be eaten
[They may] g 708" yklw [They must]
‘75N %Kl: inform against ‘70X Kl eat, consume
deceptively. dry [??].

PUVETy TN sryd y [7?]
7771 zrd: choke, force, deceive TN srd: dry, rough, harsh
Lord Rabbi
11 rby

20 rb: lord, master, noble 11 rby: rabbi
Akiva Akiva

N2'7Y fqyb% Akiva

says: TNIN ?wmr Sdays:

NN mr: say NN ’mr: say
All 25 kl All

75 kl: all 75 kl: all

[that one] does [to informers]

“n m-: of; Ny sh: do, make, act

[N'wYN miSyhn

that is done [with vetches]

“n m-: of; nwY sh: do, make, act

[may be done in] a dirty [way].

~1 b-: in; XNNL tm®: dirty, foul, nasty, ugly, evil

NNNLI btm?h

[may be done in] an unclean
[state].

-1 b-: in; XL tm?: unclean, impure
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Talmud: Chapter Shabbat 18.2

Shabbat 18:2.c

secret meaning

original text

official meaning

[One may] overturn

[One may] overturn

T yrd: go down, descend

['©1D kwpyn
19 kpy: force, overturn 19D kpy: invert, turn upside down
NN
NNt to NN 2t to
an agent [?] 2on hsl a basket
v'7v Sl8: leader, officer; w'7w slys: agent ‘70 sl: basket
in the middle 197 Ipny before
1197 Ipny: in the middle 1197 Ipny: before
of rioters [?], ) chicks
1
e . . D'NM5X&N h prwhym NINSX ?prwh: young bird, chicken,

Ny prth: disorder, disturbance, riot fledgling
in order to 5 kdy in order to
11D kdy: in order to 11D kdy: in order to
[make others?] go up 17V SyStw [help them] go up
"W §-: that; "7y fly: go up, ascend "W §-: that; "7y fly: go up, ascend
or down [in rank?]. or down.

[ ] T wyrdw

T yrd: go down, descend

Shabbat 18:2.d

[As for] a spy

|2N trgn: spy out, explore; N t-: of; ‘717 rgl: spy

N'7207N trnglt

[As for] a chicken

'71007N trngwl: cock, hen

that has deserted,

“w §-: that; NN bryhh: flight, desertion

nN12aY sbrhh

that has fled,

"W §-: that; N1 brh: flee

[one may] push

'nT dhy: thrust, push, knock down

['NIT dwhyn

[one may] push

'nT dhy: thrust, push, knock down

him it
NNIX 2wth
NIN wt: this one, the same NIN wt: this one, the same
until until
TV &d
Ty 5d: until TV 5d: until

[he] enters [the fold again].

“w §-: that; 01D kns: enter

01ONV stkns

[it] enters [the fold again].

“w §-: that; 01D kns: enter

N'72 gl?: uncover, reveal, banish

Shabbat 18:2.e
[One may] move 'TTh m d dyn [One may make] to walk
“n m-: of; *TT ddy: pull, move about “n m-: of; "1T ddy: walk, hop
?2?
[someone] to be revealed [?? |"71)) fglyn a [newborn] calf

73y Sgl: calf, heifer

or [someone] to be wiped off [??]

N10 swh: break forth; NN o shh: scrape off, wipe off

|'N'0l wsyhyn

or foal

n'o syh: foal

into the domain

-1 b-: in; NIWN r$wt: territory, domain

NIYI2] brswt

in the domain

-1 b-: in; NIYN réwt: territory, domain

public.

D21 rbym: many people, public

0'21N hrbym

public.

D21 rbym: many people, public
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%AA%D6%B7%D6%BC%D7%A8%D6%B0%D7%A0%D6%B0%D7%92%D7%95%D6%B9%D7%9C.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%AA%D6%B7%D6%BC%D7%A8%D6%B0%D7%A0%D6%B0%D7%92%D7%95%D6%B9%D7%9C.1
http://biblehub.com/hebrew/7270.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%AA%D6%B7%D6%BC%E2%97%8C.1?lang=bi
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=trgn%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=trgn%20V&cits=all
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http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%90%D6%B6%D7%A4%D6%B0%D7%A8%D6%BD%D7%95%D6%B9%D7%97%D6%B7.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A4%D6%B7%D6%BC%D7%A8%D6%B0%D7%A2%D6%B8%D7%94_%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A4%D6%B7%D6%BC%D7%A8%D6%B0%D7%A2%D6%B8%D7%94_%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A4%D6%B7%D6%BC%D7%A8%D6%B0%D7%A2%D6%B8%D7%94_%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9C%D6%B4%D7%A4%D6%B0%D7%A0%D6%B5%D7%99.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9C%D6%B4%D7%A4%D6%B0%D7%A0%D6%B7%D7%99.1
http://biblehub.com/hebrew/5536.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D7%9C%D7%99%D7%A9&oldid=44985406#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/7991.htm
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=29615&language=id
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9B%D7%A4%D7%99.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9B%D7%A4%D7%99.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=kpy%20V&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9B%D7%A4%D7%99.1

Talmud: Chapter Shabbat 24.3-24.4

Shabbat 24:3.b

secret meaning

original text

official meaning

[One may] appoint

|N1 ntn: appoint

['IN11 wnwinyn

[One may] put

N1 ntn: put, place

[insider?] people

DMy ‘mym: people

D'N mym

water

D' mym: water

to be crushed [?],

-7 1-: to; O mrs: press, crush, batter, bruise,
stir; |” -n: (suffix)

|0 N7 Imrsn

into the crushed grain,

-7 1-: to; |0 mrsn: crushed grain, coarse bran

'79i7 gpl: roll up, uncover, stripping off

D'721) gwblym

bllt I73.N ?bl but

‘72N bl: but ‘72X bl: but

[one may] not NY [one may] not
N'7 12 not N'7 I not
uncover [them]. knead [it].

722 gbl: knead, mix

[One may] not

|'N yn: no, not

I'Nl wiyn

[One may] not

|'N ?yn: no, not

ut ut
P |'AN1) nwtnyn P
[N ntn: put, place N2 ntn: put, place
[such] people DM mym water
DMy ‘mym: people D'N mym: water
before 197 Ipny before
1197 Ipny: before 197 Ipny: before
overnors bees
g DMIAT dbwrym ’
NX12T dbr?: leader, guide; 12T dbr: govern people 8127 dbr?: bees
or before 1971 wipny or before
1197 Ipny: before 197 Ipny: before
leaders doves
D' ywnym
nny / nn1 nhh / ynhh: lead, guide ' ywnh: dove

[that are still] attached,

“w §-: that; 2 b-: in; 120 sbk: attach, adhere

1awavw sbsbk

that [are] in a dove-cote,

“w §-: that; "2 b-: in; 121w Swbk: dove-cote

but

‘72N bl: but

72N bl

but

‘72X l: but

[one may] put [them]

|N1 ntn: put, place

['IN11 nwinyn

[one may] put [it]

N2 ntn: put, place

1Ty Szz: insolent, daring, defiant

before 197 Ipny before

197 Ipny: before 197 Ipny: before
i 2

insolent [leaders?] DTIN ?wzym geese

TIN *wz: duck, goose

and [those] in training,

‘712N trgwl: training, drill, rehearsal

D'71207N1 wtrngwlym

and chickens,

71207N trngwl: cock, hen

and before 11971 wipny and before
197 Ipny: before 197 Ipny: before
leaders ) doves

wi
nny / nn1 nhh / ynhh: lead, guide y y M ywnh: dove
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http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9C%D6%B4%D7%A4%D6%B0%D7%A0%D6%B5%D7%99.1
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http://biblehub.com/hebrew/369.htm
http://biblehub.com/hebrew/369.htm
http://biblehub.com/hebrew/369.htm
http://biblehub.com/hebrew/369.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%92%D7%91%D7%9C_%E1%B4%B5%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%92%D7%91%D7%9C_%E1%B4%B5%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=qpl%20N&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=qpl%20V&cits=all
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A7%D7%A4%D7%9C_%E1%B4%B5.1
http://biblehub.com/hebrew/3808.htm
http://biblehub.com/hebrew/3808.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=)bl%20c&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=)bl%20c&cits=all
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9E%D6%BB%D7%A8%D6%B0%D7%A1%D6%B8%D7%9F.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9E%D6%BB%D7%A8%D6%B0%D7%A1%D6%B8%D7%9F.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%E2%97%8C%D6%B8%D7%9F_%E1%B4%B5.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9E%D6%B8%D7%A8%D6%B7%D7%A1.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=mrs%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=mrs%20V&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9E%D6%B8%D7%A8%D6%B7%D7%A1.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9E%D7%A8%D7%A1_%E1%B4%B5.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/4325.htm
http://biblehub.com/hebrew/5971.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm

that are banished.

“n h-: make; w0 rts: abandon, drive out, banish,
deserted

NI'oTIN hrdsywt

[of the] hardisian [species???].

NIN'OTIN hrdsy?wt: species of doves

Shabbat 24:4.a

[One may] cut off

NN htk: decide, cut into pieces

|'>NNN mhtkyn

[One may] cut

nn htk: cut, sever

NNt to

NN %t

NX 2 to

an attendant [??

‘717 dyyl: attendant, serving person, constable

|'VI7Tn hdlwfyn

pumpkins

vI7TT / ny7T dIft / dlws: gourd, pumpkin

before

197 Ipny: before

1197 Ipny

before

197 Ipny: before

the [human] cattle,

NN bhmh: animal, cattle

nnnan hbhmh

the cattle,

N1 bhmh: animal, cattle

and

NNt to

NNl wit

and

NNt to

[also throw] a disgraced [person]

‘721 nbl: ignoble, disgraceful person

n'721n hnblh

[also cut up] a decayed [animal]

‘721 nbl: to fade, shrivel, decay

before

197 Ipny: before

1197 Ipny

before

197 Ipny: before

the [human] dogs.

17> klb: dog

D'2'70n hklbym

the dogs.

175 klb: dog

Talmud: Chapter Shabbat 24.5

Shabbat 24:5.a

secret meaning

original text

official meaning

[One may even] destroy

“n m-: of; 119 prr: break, shatter, destroy

I')'ON mpyryn

[One may even] cancel

“n m-: of; NN prr: annul a vow

-1 b-: in; NIXQX sb?wt: armies, war, warfare

[secret] watchmen 01T n drym a vow
101 ntr: watch, observe, guard, guardian 2T ndr: vow
in war NnawA bibt on Sabbath

-2 b-: on; Naw sbt: Sabbath

and [may] ask

-1 n-: make; 78w §: ask, request

['7Xw11 wns?lyn

and [may] ask

-1 n-: make; 78w §: ask, request

the [agent?] leaders

-7 1-: to; 02T dbr: leader, guide

0277 ldbrym

the [spiritual?] leaders

-7 1-: to; 02T dbr: leader, guide

that they

“w §-: that; |0 hn: they

|nY Shn

that they

“w §-: that; [0 hn: they

[perform] the required [actions]

-7 I-: to; )X srk: need, requirement

X7 Isrk

[perform] the required [rites?]

-7 1-: to; )X srk: need, requirement

[for destroying them in?] war.

NINAY sb?wt: armies, war, warfare

Nnawn hsbt

[for dissolving it on?] Sabbath.

Naw sbt: Sabbath
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A6%D6%B9%D6%BD%D7%A8%D6%B6%D7%9A%D6%B0.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A6%D7%95%D6%B9%D7%A8%D6%B6%D7%9A%D6%B0.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/2004.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/2004.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=dbr#3%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%93%D6%B7%D6%BC%D7%91%D6%B8%D6%BC%D7%A8.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=dbr#3%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%93%D6%B7%D6%BC%D7%91%D6%B8%D6%BC%D7%A8.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/7592.htm
http://biblehub.com/hebrew/7592.htm
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Niphal&oldid=819302513
http://biblehub.com/hebrew/7592.htm
http://biblehub.com/hebrew/7592.htm
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Niphal&oldid=819302513
http://biblehub.com/hebrew/7676.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/6635.htm
http://biblehub.com/hebrew/6635.htm
http://biblehub.com/hebrew/6635.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A0%D7%93%D7%A8&oldid=69471424#Hebrew
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=nTr#2%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A0%D6%B0%D7%98%D6%B7%D7%A8.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A0%D6%B0%D7%98%D6%B7%D7%A8.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=nTr%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=prr#2%20V&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/4480.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A4%D6%B8%D6%BC%D7%A8%D6%B7%D7%A8.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A4%D7%A8%D7%A8_%E1%B4%B5%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A4%D6%B8%D6%BC%D7%A8%D6%B7%D7%A8.1
http://biblehub.com/hebrew/4480.htm
http://biblehub.com/hebrew/3611.htm
http://biblehub.com/hebrew/3611.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9C%D6%B4%D7%A4%D6%B0%D7%A0%D6%B5%D7%99.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9C%D6%B4%D7%A4%D6%B0%D7%A0%D6%B5%D7%99.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A0%D6%B8%D7%91%D6%B5%D7%9C?lang=bi
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A0%D6%B8%D7%91%D6%B5%D7%9C?lang=bi
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A0%D6%B8%D7%91%D6%B5%D7%9C.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A0%D6%B8%D7%91%D6%B8%D7%9C.1?lang=bi
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A0%D6%B8%D7%91%D6%B8%D7%9C.1?lang=bi
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://biblehub.com/hebrew/929.htm
http://biblehub.com/hebrew/929.htm
http://biblehub.com/hebrew/929.htm
http://biblehub.com/hebrew/929.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9C%D6%B4%D7%A4%D6%B0%D7%A0%D6%B5%D7%99.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9C%D6%B4%D7%A4%D6%B0%D7%A0%D6%B5%D7%99.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%93%D6%B0%D6%BC%D7%9C%D6%B7%D6%BD%D7%A2%D6%B7%D7%AA.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%93%D6%B0%D6%BC%D7%9C%D6%B7%D6%BD%D7%A2%D6%B7%D7%AA.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=dyyl%20N&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=dyyl%20N&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=dyyl%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%97%D6%B8%D7%AA%D6%B7%D7%9A%D6%B0.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%97%D6%B2%D7%AA%D6%B8%D7%9A%D6%B0.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=xtk%20V&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%97%D6%B8%D7%AA%D6%B7%D7%9A%D6%B0.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%94%D6%B7%D7%A8%D6%B0%D7%93%D6%B0%D6%BC%D7%A1%D6%B4%D7%99%D7%90%D7%95%D6%B9%D7%AA.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A8%D6%B0%D7%98%D6%B7%D7%A9%D7%81.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A8%D6%B0%D7%98%D6%B7%D7%A9%D7%81.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A8%D6%B0%D7%98%D6%B7%D7%A9%D7%81.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A8%D6%B0%D7%98%D6%B7%D7%A9%D7%81.1
http://en.wikisource.org/w/index.php?title=Gesenius'_Hebrew_Grammar/53._Hiph%CA%BF%C3%AEl_and_Hoph%CA%BFal&oldid=2185696

Decryptions for 4. Hoaxed Events

Ovid: Metamorphoses 1.61-1.66

Metamorphoses 1.61

secret meaning original text official meaning

The [most] violent [way] Furus The southeast wind
ira / iras: ire, violence, wrath eurus: southeast wind

to [only] to

ad
ad: at, to, toward ad: at, to, toward
the lowest citizens Aurora
Auroram

aerarius: lowest class citizen Aurora: Aurora, East, dawn
and the fighting multitudes and Nabatea

[??] Nabataeaque

nubes / nube: multitude; battuo: fight Nabatea: Nabatea; -que: and
to rule [only them] regna to rule [only them]
regno: reign, rule regno: reign, rule

[it] was retired, . [he] was retired,

recessit
recedo: recede, retire, withdraw recedo: recede, retire, withdraw
and the lower [subjects] . and Persis
Persidaque
|premo / pressis: oppress, humble, lower q Persis: Persis; -que: and
and and
et
et: and et: and
the rude [ones] . the rays
radiis
raudus: rough piece, rude mass; rudis: rude radius: ray
that the mountain?] summits
[that to?] the yoke iuga {”] ]
g yoke fugum: summit
[have to?] be subjected . are subjected to
subdita

subditus: subjected, subdued subditus: subjected, subdued
[by?] scaring [them?]. matutinis [in] the early morning.
metuens / metuentis: frightened, afraid, scared matutinus / matutinis: early, of the morning
Metamorphoses 1.63

[Those] coarse [subjects] vesper The evening star
asper: rough, coarse, harsh p vesper: evening, west

and ot and

et: and et: and

of the weak occiduo of the west

accido: weaken, overthrow occiduus: setting, westerly
those uae those

qui / quae: who, that q qui / quae: who, that

[more or less?] happy [ones] litora shores
|laetus: happy, glad litus: shore, coast

[that when left??] alone [??] sole [that by] the sun
solus / sole: sole, alone sol / sole: sun

are tepid, tepescunt are warmed,

tepesco: become tepid, cool off tepesco: grow warm

the nearest [way] roxima the nearest
|proximus: nearest, next p proximus: nearest, next
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=proximus&oldid=67609696#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=proximus&oldid=67609696#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=proximus&oldid=67609696#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=proximus&oldid=67609696#Latin
http://lsj.gr/wiki/tepesco
http://lsj.gr/wiki/tepesco
http://lsj.gr/wiki/tepesco
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sol&oldid=81952173#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=solus&oldid=72492092#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=solus&oldid=72492092#Latin
http://lsj.gr/wiki/litus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=litus&oldid=70185694#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=laetus&oldid=72620486#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=laetus&oldid=72620486#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=qui&oldid=67604358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=qui&oldid=67604358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://lsj.gr/wiki/occiduus
http://lsj.gr/wiki/occiduus
http://lsj.gr/wiki/accido
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=accido&oldid=79296136#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://lsj.gr/wiki/vesper
http://lsj.gr/wiki/vesper
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=asper&oldid=71730526#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=asper&oldid=71730526#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=asper&oldid=71730526#Latin
http://lsj.gr/wiki/matutinus
http://lsj.gr/wiki/matutinus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=metuens&oldid=57921407#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=metuens&oldid=57921407#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=metuens&oldid=57921407#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=subditus&oldid=75689398#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=subditus&oldid=75689398#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=subditus&oldid=75689398#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=subditus&oldid=75689398#Latin
http://lsj.gr/wiki/iugum
http://lsj.gr/wiki/iugum
http://lsj.gr/wiki/radius
http://lsj.gr/wiki/rudis
http://lsj.gr/wiki/raudus
http://lsj.gr/wiki/raudus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Persis&oldid=82276202#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=premo&oldid=72920426#Latin
http://lsj.gr/wiki/premo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=premo&oldid=72920426#Latin
http://lsj.gr/wiki/recedo
http://lsj.gr/wiki/recedo
http://lsj.gr/wiki/recedo
http://lsj.gr/wiki/recedo
http://lsj.gr/wiki/recedo
http://lsj.gr/wiki/recedo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=regno&oldid=80938620#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=regnum&oldid=72387941#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=regno&oldid=80938620#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=regnum&oldid=72387941#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Nabataean_Kingdom&oldid=1254830569
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=battuo&oldid=82700095#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=nubes&oldid=67606556#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aurora&oldid=82349644#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aurora&oldid=82349644#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aurora&oldid=82349644#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aerarius&oldid=61345977#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=eurus&oldid=73061336#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ira&oldid=72406290#Latin
http://lsj.gr/wiki/ira
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ira&oldid=72406290#Latin

scitus / scitam: knowing; scio / scitum: knowing, wisely

is are
sunt

sum / sunt: be sum / sunt: be

regular] subduing. to the west wind.
[regular] g Zephyro
supero / superas: superior, subdue zephyrus: west wind, zephyr
Metamorphoses 1.64
The knowledgeable . Scythia

g Scythiam y

Scythia / Scythiam: Scythia

and the wise [ones]

sapientia: wisdom, reason; -que: and; tueor / tueris: see, watch, view

septemque triones

and the north

and; tres: three

[are] horribly

chilling

septentrio: north; septem: seven; -que:

horrifer
horrifer: horrible, horrific, chilling horrifer: horrible, horrific, chilling
possessed . . were invaded
mvasit

invado: attack, seize, take possession invado: invade, enter

[by intellectual?] nonsense [?]. Boreas [by] the north wind.
|burra / burras: trifles, nonsense; baburrus: foolish, silly boreus: northern, north wind
Metamorphoses 1.65

And] opposition . And] the opposite
[And] opp contraria [And] bP
contrarius: contrary, opposite contrarius: contrary, opposite

on] the ground land

[on] the g tellus
tellus: ground tellus: earth, globe, world

by?] the multitudes . is made?] clouded
[by?] nubibus [ ]
nubes: swarm, multitude nubes: cloud, mist

must be] regularl .« 3 . constantl

[ 1reg y adsiduis y
assiduus: regular, constant assiduus: regular, constant
and [through] disguises . and rain

[ ghi disg pluviaque Y
Ipallio / palliavi: palliate, cloak, disguise; -que: and pluvia: rain, shower; -que: and
restrained . wet
madescit

modicus: moderate, restrained madesco: become wet
by by

ab: from, out of

ab

ab: from, out of

play-enacting.

histrio: actor, stage-player

Austro

the south wind.

auster / austro: south, south wind

Virgil: Aeneid 1.159-1.169

Aeneid 1.159

secret meaning

original text

official meaning

insilio: leap at, attack upon

[It] is [when] [There] is
Est
sum / est: be sum / est: be
in in in
in: in, into, for in: in, into, for
an aside secessu a separated
secedo: withdraw, go aside secedo: secede, separate
[but] extensive lon g0 extended
|longus: long, extended longus: long, extended
arrangement, ] place,
ocus
Jlocus: position; loco: place, arrange locus: place, spot
an attack [?? . an island
[22] insula

insula: island
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http://lsj.gr/wiki/insula
http://lsj.gr/wiki/insilio
http://lsj.gr/wiki/insilio
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=locus&oldid=67604429#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=locus&oldid=67604429#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=loco&oldid=67635704#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=loco&oldid=67635704#Latin
http://lsj.gr/wiki/locus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=longus&oldid=72337664#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=longus&oldid=72337664#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=longus&oldid=72337664#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=longus&oldid=72337664#Latin
http://lsj.gr/wiki/secedo
http://lsj.gr/wiki/secedo
http://lsj.gr/wiki/secedo
http://lsj.gr/wiki/secedo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=auster&oldid=72907388#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=auster&oldid=72907388#Latin
http://lsj.gr/wiki/histrio
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=histrio&oldid=82331194#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ab&oldid=67602528#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ab&oldid=67602528#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ab&oldid=67602528#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ab&oldid=67602528#Latin
http://lsj.gr/wiki/madesco
http://lsj.gr/wiki/modicus
http://lsj.gr/wiki/modicus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://lsj.gr/wiki/pluvia
http://lsj.gr/wiki/pluvia
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://lsj.gr/wiki/pallio
http://lsj.gr/wiki/pallio
http://lsj.gr/wiki/pallio
http://lsj.gr/wiki/assiduus
http://lsj.gr/wiki/assiduus
http://lsj.gr/wiki/assiduus
http://lsj.gr/wiki/assiduus
http://lsj.gr/wiki/nubes
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=nubes&oldid=67606556#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=nubes&oldid=67606556#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=nubes&oldid=67606556#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tellus&oldid=71456430#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tellus&oldid=71456430#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tellus&oldid=71456430#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tellus&oldid=71456430#Latin
http://lsj.gr/wiki/contrarius
http://lsj.gr/wiki/contrarius
http://lsj.gr/wiki/contrarius
http://lsj.gr/wiki/contrarius
http://lsj.gr/wiki/boreus
http://lsj.gr/wiki/boreus
http://lsj.gr/wiki/baburrus
http://lsj.gr/wiki/baburrus
http://lsj.gr/wiki/burra
http://lsj.gr/wiki/burra
http://lsj.gr/wiki/invado
http://lsj.gr/wiki/invado
http://lsj.gr/wiki/invado
http://lsj.gr/wiki/invado
http://lsj.gr/wiki/invado
http://lsj.gr/wiki/horrifer
http://lsj.gr/wiki/horrifer
http://lsj.gr/wiki/horrifer
http://lsj.gr/wiki/horrifer
http://lsj.gr/wiki/horrifer
http://lsj.gr/wiki/horrifer
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tres&oldid=67603034#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=septem&oldid=70638997#Latin
http://lsj.gr/wiki/septentrio
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tueor&oldid=70790296#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tueor&oldid=70790296#Latin
http://lsj.gr/wiki/tueor
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://lsj.gr/wiki/sapientia
http://lsj.gr/wiki/sapientia
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Scythia&oldid=81999462
http://lsj.gr/wiki/scio
http://lsj.gr/wiki/scio
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=scitus&oldid=78192428#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=zephyrus&oldid=81919279#Latin
http://lsj.gr/wiki/zephyrus
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ab: from, out of

ab

is prepared, portum port,
|paratus: prepared, provided portus: port, harbor
[and] produced . . produced
efficit
efficio: effect, cause, produce efficio: effect, cause, produce
[by] presenting obiectu [by] exposed [rocks?]
obicio: throw to, cast, present, expose obicio: throw to, cast, present, expose
a mockery, laterum [at its] sides,
|ludo / luderem: mock, trick latus / latarum: side, flank
[with] which . [on] which
uibus
qui / quibus: who, that q qui / quibus: who, that
all [subjects??] . all [waters?]
omnis
omnis: all omnis: all
from from

ab: from, out of

the unwashed [masses]

the deep [sea]

callim: secretly; clam: secretly; celo / celem: conceal

alto
illutus: unwashed, dirty altus: high, deep
can] be subdued . break
[can] frangitur
frango: crush, subdue, weaken frango: break, shatter
in . into
inque
in: in, into, for; -que: and in: in, into, for; -que: and
their] perceptions . the ba
[their] perceptions, sinus Ys
sensus: sense, perception sinus: curve, bay
[and these] distract . qe [and it] divides
scindit
scindo: distract, agitate, disturb scindo: split, divide
[by] themselves sese [among] themselves
sui / sese: of themselves sui / sese: of themselves
the crowds the waves
unda
unda: crowd, throng unda: wave
and] subjugates [them]. and] reduces [them].
[and] subjugates [ | reductos [and] [them]
reduco: lead back, subdue, subjugate reduco: reduce, lead back, bring back
Aeneid 1.162
Here . Here
Hinc
hinc: from this place, hence hinc: from this place, hence
and and
atque
atque: and atque: and
there . there
’ hinc 2
hinc: henceforth, next, because of this hinc: henceforth, next, because of this
adorned [?] vast
vastae
vestio / vestis: clothe, cover, adorn vastus: waste, empty, vast, huge
repeaters [?? cliffs
P 22] rupes
repeto / repetam: repeat rupes / rupem: cliff, rock
and duplicators . and twin [rocks
P geminique [ ]
|gemino: double, repeat geminus: twins
feign . roject
8 minantur Proj
mentior / mentiantur: imitate, feign, pretend minor / minantur: jut forth, project
in . into
m
in: in, into, for in: in, into, for
secret [operations?] the sky
caelum

caelum: sky, heaven
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[some] danger [?7?],

[as] ledges,

|punio / panient: punish, avenge

scopuli
scopulus: difficulty, danger, evil scopulus: rock, cliff, shelf, ledge
but] that [kind that [kind
uorum
qui / quorum: who, that q qui / quorum: who, that
[where] beneath sub [where] beneath
sub: under, beneath sub: under, beneath
[their] changes . [their] tops
vertice
vertigo: change, alteration vertex: vortex, head, top, summit
[and] the far and wide far and wide,
late
|late: far and wide late: far and wide
surface, aequora the surface of the sea
aequor: smooth surface, plain aequor: surface of the sea
[all is] secure [is] secure
tuta
tutus: safe, secure tutus: safe, secure
[and] quiet. silent [and] quiet.
sileo: silent, quiet sileo: silent, quiet
Aeneid 1.164
Then tum Then
tum: then tum: then
of the privileged [people] silvis of woods
solvo: absolve, exempt from laws, by privilege silva: forest, wood
a theater scene scaena a scenery
scaena: stage, theater scaena: scene
is brandished coruscis is waving
corusco: brandish, move quickly corusco: coruscate, wave, shake
from above, from above
desuper ’
desuper: from above p desuper: from above
and [their] terrible h . and bristling
orrentique
horreo: horrible, terrible, dread q horreo: stand erect, bristle
[and] deadly dark
atrum
ater: deadly, terrible, grisly ater: dull black, dark
retribution [??? nemus a grove
vepeolg nemesis: retribution, righteous anger nemus: wood, grove
is threatened . . hangs down
1mminet
immineo: threaten immineo: overhang, imminent
[in] pretence. umbra [its] shadow.
umbra: cover, semblance, pretence umbra: shade, shadow
Aeneid 1.166
[On] the outside appearance [On] the front
Fronte
frons: outside, exterior, appearance frons: front
behind sub beneath
sub: within, behind sub: under, beneath
[this] hostility, [on] the opposite [rim?]
adversa ’
adversus: adverse, opposite, hostile adversus: opposite
the dangerous [people?] . cliffs
scopulis
scopulus: difficulty, danger, evil p scopulus: rock, cliff, shelf, ledge
are punished . are hangin
P pendentibus ging

pendeo / pendent: hang, hang down
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[and] destroyed [?7?],

[over] a cave,

mordeo: hurt, pain, vex, criticize

antrum
interimo: kill, destroy antrum: cave, cavern
[but] inside intus [and] inside
intus: inside, within intus: inside, within
[for the look]alikes aquae [is] water
aequo: equal, compare q aqua: water
[all] is pleasant. d sweet.
ulces
delico: reveal, disclose dulcis: sweet, pleasant
[Because only] lifelike [???] vivoque A living
vivatus: animated; vividus: lively, lifelike q vivo: live, alive
accomplices [??7?] - seat
sedilia
satelles: attendant, accomplice, follower sedile: seat, bench, stool, chair
[are these] cloaked [figures???], Saxo [are these] rocks,
sagum / sago: cloak saxum / saxo: stone, rock
the multitudes’ the nymphs’
nympharum
nimbus / nimbe / nimborum: throng, multitude y p nymphe / nympharum: nymph, bride
tamers. domus home.
domo: subdue, master, tame domus: house
Aeneid 1.168
[From] here [then], hic Here [then]
hic: this, here hic: this, here
the exhausted [subjects?] fessas the exhausted [sailors?]
fessus: wearied, weak, tired, exhausted fessus: wearied, weak, tired, exhausted
[need] no non [need] no
non: not non: not
ropes Vincula ropes
vinculum: band, bond, rope, fetter vinculum: band, bond, rope, fetter
[for their] activities . [for their] ships
navis

navus: busy, active navis: ship
[or] anything ulla [or] anything
ullus: any ullus: any
to control [them], to hold [them]

tenent 2
teneo: guard, control teneo: hold, keep, have, grasp
[there are no] troublesome [folk] unco [no] curved [things]
anxius: anxious, uneasy, troublesome uncus: hooked, curved
[and] no non [and] no
non: not non: not
hindering . binding

alligat
alligo: hinder, impede g alligo: bind, fetter
ungratefuls [anymore] anchor

ancora
acharis: unpleasant, disagreeable, ungrateful ancora: anchor
to criticize [anything]. to bite [into the ground].

[anything] morsu [ g |

mordeo: bite

Egyptian: Battle of Qadesh 3-8

Battle of Qadesh 3
secret meaning original text official meaning
[At that time,] [At that time, ]
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http://lsj.gr/wiki/sedile
http://lsj.gr/wiki/sedile
http://lsj.gr/wiki/sedile
http://lsj.gr/wiki/satelles
http://lsj.gr/wiki/satelles
http://lsj.gr/wiki/satelles
http://lsj.gr/wiki/vivo
http://lsj.gr/wiki/vivo
http://lsj.gr/wiki/vividus
http://lsj.gr/wiki/vividus
http://lsj.gr/wiki/vivatus
http://lsj.gr/wiki/dulcis
http://lsj.gr/wiki/dulcis
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http://lsj.gr/wiki/interimo

‘\ H%: jst: now, while

LWE jst: now, while

his majesty

‘\ hm: majesty; —_ -f: his

his majesty

‘ hm: majesty; - -f: his

[was] in

=l hr: on, in

[was] in

@0 hr: on, in

humiliation

Djahi

AT dhj: Djahi

on

=3
QL L
i\ m: in, on, to

il

AN W(_i.t'f

[
L
N

his expedition

/A wdyt: journey, expedition; *—_ -f: his

s, 0 10, for, in

s TLT

[trying] to resemble second
- o~ SNINW.t

M susn T-O 4 SM: CcOpy, resemble, imitate Il sn: two
to of

s 2 belonging to, of

be strong.

~ D 1 o
oo 33— S _\\g}s;r"‘\ [ nht: strong, victorious

being victorious.

¢

@)

N . .
lﬁ_ﬁ;s: 1000 nht: strong, victorious

oo 33— S

Battle of Qadesh 4

[So he needed to?] be watched j [Then he?] awakened

N o2 IS -

| |[<Ox rs: watch ﬂzﬁ}; rs: awake

[as] a good [leader] beautifully

! nfr -
_<— nfr: good, beautiful %= <— nfr: good, beautiful

in in

N — 1 1 | -

A\ m:in, as D\ m:in, as
envelopings, 7 sph 11fe,

L‘L:@‘WWE?% jnh: envelope ‘ v %M’S ‘nh: live, life

deceptions

10 @\X(} d3: deception

prosperity

i /ﬁ{ wd3: prosperity

and enclosings,

ﬂ> s-: make; ‘J@MMJB jnb: enclose

and health

““MJ 5J snb: healthy

in

m: in, to

in

T\ m:in, to

[some] shape

\~—— jm: form, shape

the tent

<

) .
ST jmw: tent, hut

of

s M belonging to

wn 11

of

s M2 Delonging to

his majesty,

‘ hm: majesty; - -f: his

his majesty,

“ hm: majesty; x—_ -f: his

[that was] the sight

in
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= hr: sight, front, facade, mask

=)
#1 hr: on, upon

of a commander

Leader; ~ -t: (suffix)

tsw: Commander,

the mountains

oMV tst: ridge, range, hill

vigilant

j‘i\* rs: guard, watch, watchful, vigilant

ggﬂﬂ%] ]."S.j

south

<[ rsy: south

of

e 2 belonging to, of

s T

[some] accomplishment [???].

9 uf
g [ | hts: accomplish

ey qdS

Battle of Qadesh 6

[So had to] appear

oSl hS: rise, appear

[There] rose

ol bfj: rise, appear

his majesty

n

! hm: majesty; - -f: his

ljlﬁ e l.lm-f

his majesty

L\‘ hm: majesty; *—_ -f: his

like

like

€

@)

) “ s ) whn: glitter, appear

| 4 mj -
,\5\‘] mj: like, according as é‘J mj: like, according as
[in] an appearance the rising

UNe) o
:%\;l‘mmm whbn: shine, rise

great,

7{ wr: noble, great, eminent

Ra,

——-1) rw:Re

[like when] he had received

Priiga} S Ssp: receive; x—_ -f: he

117 v SSP-f

[like when] he had received

AP 8= §sp: receive; *—_ -f: he

the adornments

gi. hkr: adornment; & hkrw: regalia

S <

24 hkr

Fem=

the adornments

‘, —= hkr: adornment; g‘ hkrw: regalia

of

. 12 belonging to, of

of

s M belonging to, of

his sovereignty [??7?]

LU0 jty: sovereign; «— -f: his

o jtyf

his father,

f]Q jtj: father, grandfather; »—_ -f: his

in this fashion [??7?].

£ peen, o<, mnt: the like, kind, fashion

e 10 TN W

[the god] Montu.

IS
25 povnnen 5—— 3 MINEW: Montu

Battle of Qadesh 7

[Therefore had to] plant

§\> =X ) wdj: place, put, implant, set down, plant

[Then] proceeded

A\ wds: go, set out, proceed

the lord

<~ nb: lord, master

the lord

<~ nb: lord, master

[some] quarrel.

Wl mhd: quarrel, argument; *—_ -f: he

— S % m-l;ld-f

northwards.

2

)

&%i\”’é}* m-hd: downstream, northwards;

“—_ -f: he
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[For that] approached

“=\<—_A spr: arrive, approach, come

TN _/\;\ Spl"

[Then] approached

=y<—_/\ spr: arrive, approach, come

his majesty

W hm: majesty; ~— -f: his

his majesty

I hm: majesty; x~— -f: his

< r:to, at

< r:to, at

[his secret?] watchers [??]

jéé\l rs: guard, watch; </:::>] j:\E\LTll rsw: watcher

the south

[for] the proclamation

2} dm: pronounce, proclaim

e, M2 belonging to, of

U1 |

e, M2 belonging to, of

a Hoax-Rebellion. Shabtuna

N “‘ %}A‘\ w‘\ £l \}% “‘{%LQWMA[M § btwn

” I ] 3 sbj: joke, hoax; || men O $2/2 18 jtnw: rebel, I 3 L‘j;@ e M) Zbtn: Shabtuna
adversary

Battle of Qadesh 8

[There would] come

[There] came

[his] skilled [actors??]

§s3: witty, skilled (of tongue), clever,

we ) Ly §38.w

—— r: in order to, towards

cleverness
[in] disguise [??], two,
B I Sn
[Mmi:).i. SNj: COPY, IMItate; —co— s s~ \ | SIN: gUiSE 10 sn: two
to to
—r

< r: in order to, towards

[do] the quarrel

say

10 W20 dydy: tease, bother, quarrel Wil dd: say, tell
for to
-~y | |
s 02 because, for o, I 1O

his majesty.

n

! hm: majesty; - -f: his

his majesty:

n

J hm: majesty; - -f: his

Egyptian: Battle of Qadesh 83-104

Battle of Qadesh 83

secret meaning

original text

official meaning

Now

i Hz jst: now, while

Now

‘lﬂuz jst: now, while

40 T
Ops b\ p3: the

surrounded . . surrounded
— | i€ jnh o
Nt jnh: surround, enclose f‘@sw&*\f §0 jnh: surround, enclose
the o ‘
A7 1 e 47
Lo D 255 P3
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mask

@I hr: surface, facade, mask

E— ;;*1’2 hl“

~

enemy

S<— %= hrw: enemy, foe

of

s M belonging to

| |

of

s M: belonging to

a revolt

(\l)J_@\ —1 J Jz%’% h3fyt: revolt, civil war, conflict

Hatti

a1 & 1[&1 ht: Hatti, land of the Hittites

the

B
s [\ M3t the, this

the

N
e I\ D3: the, this

retinue
Q‘(\EE A111 $msw: following, suite

retinue

I A . . .
5 i /3000 $msw: following, suite

of

e, M2 belonging to

Ju— ! |

of

s M belonging to

his majesty

‘\ hm: majesty

his majesty

H hm: majesty

of [those]

s o L Of, belonging to

of [those]

e Mt Of, belonging to

[who were] beside him.

<—-—1 r gs: beside, in the presence of; *— -f: him

P — S l“-gS-f

[who were] beside him.

<[ r gs: beside, in the presence of; *—_ -f:

him
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Then

EJ?*;”M Sh® n: then

0 hin

)

Then

? oSl juwsn Sh¥ m: then

[would] catch the sight

8

o> gmh: catch sight of, look (at)

s e, gINRLEN

caught the sight

<o~ gmbh: catch sight of, look (at)

9

of them

[\Q st: they, them

of them

“‘/_ st: they, them

his majesty.

|| hm: majesty; x—— -f: his

his majesty.

‘: hm: majesty; - -f: his

Then

%Sf.‘lm% h® n: then

Then

%»jf.‘\m Sh¥ n: then

[he] raged

T =50 bfr: rage, fury

@ eJl— EX /};}5:}77( bql‘ W

[he] raged

T =T bfr: rage, fury

towards them

< r: towards

= a1 11 F=ST1

against them

< r: against, from

like

eq mj: like, according as

like

\é‘k] mj: like, according as

[in a true] sovereing’s

QUUGTA jty: sovereign; =—_ -f: his

his father,

““\.Q jtj: father, grandfather; «—_ -f: his

fashion,

£ jmeen > mnt: the like, kind, fashion

[the god] Montu,

N
5 jusn 8= 3 MINEW: Montu
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[like] the lords of old.

r €\ .
< nb: lord, master; :‘]{ﬁb i\\\ ~Wn jswt:

ancient times, antiquity

|~ nb-w3s.t

lord of Thebes.

a
<~ nb: lord, master; jg/;\% j wist: Thebes
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He took

. )
AP 0% sp: receive, take

A 8D s SSP-f

He took

P08 3sp: receive, take

the decoration

@=—<_n<——c—= hkr: adornments, decoration

20 hkr

the adornments

e——<_ <= hkr: adornments, decoration

of battle

[ﬁﬁ&f“ sh3: fight, battle

of battle

AT LA
I shy: fight, batle

[and] was clad

| —%—1 gy: don, clad in

[and] was clad

t3y: don, clad in

A~ 3> sw: he, him

body armor.

=z

\\ tryn: body armor

é“] mj: like, according as
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He X He

a#:i}\ sw: he, it n ‘;]ﬁ }E sw: he, it
[was] like , . [was] like
; 4 mj

ON e qe .
21| mj: like, according as

[a real?] fighter

[the god] Baal

RN
[~

bfr: Baal

JlI<

in

£ .
i\ m:in, on

his deception.

f: his

D OC LT Swnw: deceive; ~ -t: (suffix); < -

his hour.

LR s O

*) wnwt: hour; x—_ -f: his
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Then

EJ?*AM Shf n: then

Then

%’g,:w e Sh¥ Mz then

[he] rose

%:%l tsj: go up, raise

[he] rose

= #X:LL tsj: go up, raise

onto

< r:to, at

onto

< r:to,at

[his performance,]

[his horse,]
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-

\ sSm: show, performance; *—_ -f: his

5/ ssm: horse; *—_ -f: his

oo o

[and]

IAEN .
[ §» jw: (particle)

[and]

‘J %> jw: (particle)

to

> :
@1 hr: about, concerning

to

1 hr: about, concerning

the presentation

© =050 hrp: present

the front

E<——0%0 hrp: be forward of

quickly,

)Q\\“—”f, 3s: quickly, in haste

quickly,

<A 3s: quickly, in haste

[while]

i i\r jw: (particle)

[while]

‘J (_\“ﬁ\i jw: (particle)

. N s
0 yE=d j%w: cover up, coat

[he was securely??] covered up [??]

[he was all] alone

«4— =111 w'j: be alone

on

@] hr: on, upon

by

=i hr: on, upon

his head [?7?].

21 tp: head; *— -f: his

himself.

&) tp: self; == -f: his
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[...and]

3‘\ gf\ jw: (particle)

[...and]

1‘ (E\* jw: (particle)

G .
‘¥l hr: about, concerning

@ s
‘#l hr: about, concerning

entered

- 1A §q-
=<1/ fq: enter

entered

- /A
. /1N sq: enter

40 T
On= 1\ p3: the

into into
m: in, to _ﬁ\ m: in, to
the A

facade

@ hr: front, facade, mask

ryw: troops

of

s M2 belonging to

s M belonging to

an

a0
Vs b py:the

the

A7 ™
Ln= )\ p3: the

enemy

E<— %= hrw: enemy, foe

enemy

S<— %= hrw: enemy, foe

belonging to

of
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e M2 belonging to

Mﬁw\n

s M belonging to

fm,J hn: together with, and

a revolt, ,
o e~ hit -
\D?i\:l\“;“‘]‘]r %n: h3fyt: revolt, civil war, conflict 2\ [0V ht: Hatti, land of the Hittites
and [into] \ and [into]
[P} -

CM»M -/ hnf: together with, and

the foreigners

l\ﬂ‘ 0] hst: foreign land

the foreigners

an

L | ~ov h3st: foreign land

[in] deception,

:—%m/f\\; sh3: confuse, deceive, defraud

numerous,

s
=\ 111 %83: numerous

of [those]

wwn Mt Of, belonging to

of [those]

s Mt: of, belonging to

together with him,

;w\\& . hnq f

together with him,

o
8
4

Ne.
[ §> jw: (particle)

Z)M =/ hnf: together with, and; *—_ -f: him =1 hn%: together with, and; *— -f: him
[and] . ] [and]
q<&¢: ]W‘f SN .

> jw: (particle) 1 3 jw: (particle)
[it was?] like . [he was] like
N L m )
QL] mj: like, according as ° J 21| mj: like, according as
a confusion [??7?]. 1 th [the god] Seth.
: ‘ \@ SW
\[ Nl \ XZ’\ st3h: beguile, confuse ) ﬂg:l sth: Seth
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[...and] . [...and]

c jw-f

\[\2 jw: (particle)

2

[it was??] an appearance [???]

111 3w: sight, appearance;

‘b\ P wj3wj3: confused

© 00O ==t wiwS

[he] slaughtered

=l wiw*: massacre, kill, butcher

about

2 .
‘¥l hr: about, concerning

<1 hr

= .
@1 hr: about, concerning

killing [?]

————=—11 sm3% correct, direct, present

N // =L Sm3

[and] killed

= sm3: slay, kill

m: in, of

|- jm-sn

& ;
i\ m: in, of
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[...and]

jw: (particle)

[ —
e

[ .and]

\
v jw: (particle)

his majesty

his majesty
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n

! hm: majesty; *—_ -f: his

0
V5
LAl

o)
7l

S, hm-f

"

! hm: majesty; *—_ -f: his

= .
1 hr: about, concerning

@ l_ll‘

) .
21 hr: about, concerning

appointed [them]

rdj: place, appoint

i dj.t

caused [them]

rdj: cause, allow

to fall

mﬁ/\ h3j: descend, fall

M0 it h3j-sm

A h3j: descend, fall

in

m: in, to

1]

N m: in, to
B\ - 4

[great] heaps,

) }‘Q?/‘I:ﬂ 11 gbgbt: struck down in heaps

o l\Z\ p3: the

~— M
m: in, of

one < one

el W
«%— -1l w*: one, sole one «%— -1l w*: one, sole one
upon N upon
@1 hr: on, upon @1 hr: on, upon
the [other] one, ¢ the [other] one,

T W
«“— 11l w*: one, sole one «%— -1l w*: one, sole one
according to at

— T

—— r: according to <= r:to, at
the o the
SN %IE p3 A7 T3

[ B p3: the

{/]

0 belonging to, of

appearance - waters
co INW s
<27C m3w: aspect, appearance e mW: Water
of of
o~ MWL

s M belonging to, of

[their] arranged performance
[22?

0 jr: perform; s 1<\ nts; arrangement

qcﬂmnnnb% jrnt
J

the Orontes.

n €
[ mmllla i jrnt: Orontes

Egyptian: Battle of Qadesh 106-110

Battle of Qadesh 106

secret meaning

original text

official meaning

[So] falsified

[e==_0 hd

[So] attacked

[Ue=s. 9% ha: attack, prevail over

I[, Ramesses, ]

the cover

;’Hﬂ_&\\‘iﬁg hs3: cover, covered; ~ -t: (suffix)

the foreigners

[N h3st: foreign land

Isd

I
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of [it] all,

<~ nb: every, all

all,

<~ nb: every, all

[while]

e
U5 jw: (particle)

[while]

e .
3> jw: (particle)

I [too]

I

[ 0 “?\\\;:\ U S
o=l )= JVW cover up, coat

:{“\ -j: I, me f} -j: I, me
was covered up [??], . was alone,

«4— =] wij: be alone

[when]

N .
[ 3 jw: (particle)

[when]

i }E jw: (particle)

had appeared

P | hfj: rise, appear

had been abandoned

| h3®: separate, abandon

=1

zail ) N
ons l\:\“ p3y: this, my; £ -j: my

wj: I, me
[with?] my [own] P [by] my
2l p3y-j

A7 NN . A .
s i\ﬁ\H p3y: this, my; E{ -j: my

creations [??7?]

m‘“4 msj: form, fashion, create, produce

army

2000 ms®: army, workforce

[and] my [own]

gj@&f]f] t3y: this; i‘“ -j: my

rebels [??7?].

et Of, belonging to; ‘

hrwyt: war, rebellion, revolt; g -j: my

o= J101 MLt-hitr

chariotry.

.
e o Mtz Of, belonging to; §

Battle of Qadesh 108

/| }> bw: no, not

Not

1 b
_|'$> bw:no, not

[could] stand

5»;—)‘:’,535\ Sh: stand, stop, wait

1

[would] stop

B A .
Y ——11/% She: stand, stop, wait

[a single] one

[a single] one

e WS
24—l wS: one, sole one ~%— Il w*: one, sole one
of them . of them
Je— e sl 11 J2IM-SI o
m: in, of O\ m: in, of

against

< r: against

in order to

< r: in order to, towards

the swindle [??7?].

[ & &
= & s &

Mg’ﬁ ‘wnwn: cheat, defraud, swindle

turn back.

o) s sosson (- SO TEtUIN, turn back

Battle of Qadesh 109
I swear . I swear
) 2 .
) M‘W’“%M fnl;l_] o A Q)
(/mw@éx Snh: swear; Yo EQY nb: swear; ¥ -j: I, me
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[that afterwards] loved

mrj: love, prefer

[that] loves

mrj: love, prefer

i wj
wj: I, me wj: [, me
2
the oppressed [?], .
B2A r w
\\\ k] ’z{i‘& 2= 3¥. suppress, oppress — . N°) r'w: Re

[and that] praised

[and that] praises

;iﬂhg hsj: praise ij*ij} hsj: praise
me " me
O wj
wj: I, me wj: I, me
my poor [subjects?] rny father

R

10110 tmw: everyone, totality of people

BN

g\gg\\\\\ \\ tm w

s S jwty: poor man; :,fE -j: my o jtj: father; P -j: my
all [?7?]. Atum.

Ay jtmw: Atum

Battle of Qadesh 110

As to

< jriasto

Asto

\“\J(:’:Zb jr:asto

the deallngs [??]

the dealings [??]

. | shrw: way, plan, dealings 1@@3@ =[] shrw: way, plan, dealings
all
— nb
<—~ nb: every, all < nb: every, all
told o told
- ‘\ C pwwon dd tn a
= dd: say, tell == dd: say, tell

of his majesty,

‘ hm: majesty

ﬂ '\Nji o hm-f

of his majesty,

& hm: majesty

I did B ose s I did
PaOr N — \V_k _]l" ']

<o~ jrj: do, make; <o~ jrj: do, make;
it [all] , it [all]
: 0 st
[¥ st: it ﬂg st: it
[just] in in

~——m
:}S\ m: in, as .Ii\\ m: in, as
appearance, , truth,

‘ i m3tt

< i\m m3w: aspect, appearance; - -t: (suffix) e e, m3%: true, real; ~ -t: (suffix)

by presenting [???]

5 T
m: with, by; \“7 §

Al

[° I\ ¢ === bsh: presence

in the presence of

““we—== bsh: presence

my [own] creations

ﬁw msj: form, fashion, create, produce; Ei?\

-j: my

0w

my army

11 ms%: army, workforce; L((j“ -j: my

[and] my [own] rebels [???

I

e Mt Of, belonging to; ﬂ 8

A1 hrwyt:

Z20 et mwnug-htr-j

[and] my chariotry.

e Mt: Of, belonging to; i‘a«:::::: }5‘}? htr: chariotry;
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(V3%
VA
o -j: I, me

war, rebellion, revolt; \j{ -j: my

Abbo Cernuus: War of Paris 1.39-1.44

De Bello Parisiaco 1.39

secret meaning original text official meaning
The top [of his head . The top [of his head
pl : ] Vertice pl : I
vertex: top, summit vertex: top, summit
he] bent he] bent
[he} flexo Lhe]
flecto: bend, curve flecto: bend, curve
towards towards
ad
ad: at, towards ad: at, towards
the pontiff ors the pontiff
pomttd, pontificem POntL,
|pontifex: pontiff, high priest pontifex: pontiff, high priest
and] so . and] so
[and] sic [and]
sic: thus, so sic: thus, so
began . began
g inchoat g
incoho: begin, commence incoho: begin, commence
[his] speech: ore [his] speech:
o0s / ore: countenance, appearance o0s / ore: mouth, speech
0 O
(0
0:0 0:0
Gozlin . Gozlin
d Gozline ’
Gozlinus: Gozlin Gozlinus: Gozlin
ou g o ou
y tibi Y
tibi: to you tibi: to you
the flock . on] the flock
gregibusque Lon]
|grex: flock, herd, crowd, company, crew grex: flock, herd, crowd, company, crew
of yours . of yours
y tuis Y
tuus: your tuus: your
ou must make?] miserable. . take] pity.
[y ] miserere L ] pity
miser: miserable, unhappy, distressing miseror: lament, pity
De Bello Parisiaco 1.41
[If they should] not Ne [If they should] not
ne: not ne: not
obe erish,
Y> pereas P
Ipareo: obey, comply, pay attention pereo: perish, die
our . our
nostris
noster: our noster: our
support favor
PP faveas
faveo: support faveo: favor
we will] offer [you]: A we will] tell [you]:
[ | [you] dictis [ ] tell [you]
dico: offer dico: say, speak, tell
It is that we] ask . It is that we] ask
[ lask, rogitamus [ Jask,
rogito: ask, inquire rogito: ask, inquire
kindl kindl
Y Indulge Y
indulgeo: indulge, kind, grant indulgeo: indulge, kind, grant
accordinl . . accordinly,
Y> siquidem y
siquidem: accordingly, if indeed siquidem: accordingly, if indeed
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omnis: each, every

onl onl
y tantum Y
tantum: so much, hardly, only tantum: so much, hardly, only
that our] cross[-dressin . that our] crossin
[ 1 [ gl transire [ 1 g
transeo: go over, cross transeo: go over, Cross
ou should] enable ou should] enable
Ly ] quaeamus ly ]
queo: able, can queo: able, can
throughout] this through] this
[ ghout] Hanc [ ghl
hic / hanc: this, these hic / hanc: this, these
city. city.
y urbem Y
urbs: city urbs: city
De Bello Parisiaco 1.43
Actually] strikin Strikin
[ yl g tangemus &
tango: touch, strike tango: touch, strike
it it
eam
eam: her, it eam: her, it
[we will] not. [we will] not.
numquam
numquam: never numquam: never
But But
sed
sed: but sed: but
to respect to respect
P honores p
honor: honor, respect honor: honor, respect
and keep safe and keep safe
Conservare
conservo: conserve, keep safe, observe conservo: conserve, keep safe, observe
your [own possessions?] tuos your [possessions?]
tuus: your tuus: your
we will] tr we will] try,
[ 1y, conemur [ 1oy
conor: try, attempt conor: try, attempt
and those of count??] Odo . and those of count??] Odo
[ ] Odonis [ ]
Odonis: Odo, Eudes Odonis: Odo, Eudes
and and
et
et: and et: and
everything. everything.
ything omnes ything

omnis: each, every

Abbo Cernuus: War of Paris 1.55-1.59

De Bello Parisiaco 1.55

secret meaning

original text

official meaning

honoro: respect

The Cloaked Savage [said??]: . Sigefroi [said]:
Sigemfredus
sagum / sagi: cloak; ferus / feri: savage g Sigefridus: Sigefroi
A deception, Caput [If T did that, my] head,
captio: deception, trick, fraud p caput: head
he began, infit he began,
infit: begin infit: begin
an insidious [one] . [by] the sword
Ensis
insidiosus / insidiosis: insidious, deceitful ensis: sword
should] be honored [and cut
[would restore?] respect honore E)ff?] ] [

honor: honor, regard
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[by?] me,

[from?] me,

|perago: execute, accomplish; -que: and

meum
meus: my meus: my
[and then] the subordinates . [and of being for] the dogs
canibus
canis: subordinate canis: dog
finall finall
Y demum y
demum: finally, at last demum: finally, at last
also also
quoque
quoque: also, too quoque: also, too
would behave] appropriately. . it would] be worthy.
[ | appropriately dignum [ ] y
dignus: appropriate, proper dignus: worthy, deserving
And our] witty [pla . But our] poison,
[ 1 witty [play], Toxica [ 1p
dicax: witty, smart, sarcastic toxicus: toxic, poisonous
unless . unless
ni
ni: unless ni: unless
et et
y tamen y
tamen: although, yet, still tamen: although, yet, still
to your . to our
[to your] his [to our]
hic / his: this, here hic / his: this, here
requests . request
q precibus q
Iprex: prayer, request prex: prayer, request
they will] yield ou will] yield,
[they will] yield, caedas Ly ly
cedo: yield, withdraw cedo: yield, withdraw
to you o to you
y tibi y
tibi: to you tibi: to you
[by this] trickery tela [by] the arrows
dolus / dolum: deception, trickery telum: dart, spear, missile
of us of us
Nostra
noster: our noster: our
will] be pouring out . . will] be pouring out
[willl be p g ministrabunt [will] be p &
ministro: manage, govern ministro: execute, pour out
from our] shelters from our] strongholds,
[ ] 2 castella [ ] &
castellum: defence, shelter castellum: castle, stronghold
[starting from] the day die [starting from] the day
dies: day dies: day
comin . coming,
: & veniente : g
venio: come venio: come
[and when the day??] [and when the day??]
disappears [??] Decedente disappears [?7?]
decedo: disappear decedo: disappear
rumors . hunger
famis &
fama / famis: fame, report, rumour fames / famis: hunger
and] assumptions [will . .
[ ] P [ [and] pestilence [will spread],
spread??], pestem
|pono / positus / pesitum: suppose, assume pestis / pestem: pest, pestilence
and] this and] this
[and] hoc [and]
hic / hoc: this, here hic / hoc: this, here
will] be executed will] be executed
[willl peragentque [will]

perago: execute, accomplish; -que: and

every year.

every year.
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quotannis: yearly

quotannis

quotannis: yearly

Abbo Cernuus: War of Paris 1.64-1.69

De Bello Parisiaco 1.64

secret meaning

original text

official meaning

Ragenarius: Ragenar, Ragenaire

The city The city
Urbs
urbs: city urbs: city
resounded [with alarm], resonat resounded [with alarm],
resono: resound resono: resound
the citizens . the citizens
cives
civis: citizen civis: citizen
trembled, trepidant trembled,
trepido: tremble, afraid trepido: tremble, afraid
and the clothed [actors] and the bridges
ontesque
|pannus: cloth, garment, rags; -que: and p q pons: bridge; -que: and
were crying [out]. vacillant were shaking.
vocalis: vocal, sounding, crying vacillo: vacillate, shake
Running was Concurrunt Running was
concurro: concur, run together, fight concurro: concur, run together, fight
everyone, everyone,
omnes
omnis: each, every omnis: each, every
and [to] the view turrique and [to] the tower
tueor / tueris: see, watch, view; -que: and q turris: tower, citadel; -que: and
the assistance Ivamen the assistance
iuvo: help, assist, aid '] iuvo: help, assist, aid
was increased. was increased.
adaugent
adaugeo: augment, increase g adaugeo: augment, increase
De Bello Parisiaco 1.66
Here, . Here
Hic ’
hic: this, these hic: this, these
count . count
comites
comes: count, earl comes: count, earl
Odo Odo
Odo
Odonis: Odo, Eudes Odonis: Odo, Eudes
and the brother fraterque and the brother
frater: brother; -que: and q frater: brother; -que: and
of his SUUS of his
suus: his, its suus: his, its
were shining, radiabant were shining,
radio: shine radio: shine
Robert Robert
’ Rotbertus ’
Robertus: Robert Robertus: Robert
and also . and also
pariterque
|pariter: equally, together; -que: and pariter: equally, together; -que: and
count count
comes
comes: count, earl comes: count, earl
Ragenar. . Ragenar.
g Ragenarius g

Ragenarius: Ragenar, Ragenaire
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There R There
illic
illic: there, that illic: there, that
also the pontiff’s eps s also the pontiff’s
P Pontificisque b
|pontifex: pontiff, high priest; -que: and pontifex: pontiff, high priest; -que: and
nephew nephew
nepos
nepos: nephew nepos: nephew
Ebles Ebles
Ebolus
Ebolus: Ebles Ebolus: Ebles
was?] a great A was?] a brave
[ lag fortissimus [was?]
fortis: strong, powerful, mighty fortis: courageous, brave, bold
changed [persona]. abbot.
abeo / abii / abitis: changed, transformed, abba bbas / abba / abbates: abbot
metamorphosed abbas / abba / abbates: abbo
De Bello Parisiaco 1.69
There [was . There [was
[was] Hic [was]
hic: this, these hic: this, these
dye . a small [woundin
y modicum [ gl
medico: medicate, color, dye modicus: moderate, small
on] the bisho on] the bisho
[on] p praesul [on] p
|praesul: patron, prelate, bishop praesul: patron, prelate, bishop
[when he] was shot at . [when he] was shot at
jaculo
iaculor: hurl, cast, shoot at iaculor: hurl, cast, shoot at
and] struck and] struck
[and] palpatus [and]
Ipalpo: stroke palpo: stroke
[in] a performance act. [by] a sharp [arrow?].
acuto
actus: performance, act acutus: acute, sharp
There . There
Hic
hic: this, these hic: this, these
[with one of] his . [with one of] his
ejus
eius: his, her, its eius: his, her, its
oun . . oun
young juvenis young
iuvenis: youth, young man iuvenis: youth, young man
soldiers . soldiers
miles
miles: soldier miles: soldier
[it] was resembled, . epe [it] was similar,
simili
similis: similar, like, resembling similis: similar, like, resembling
Frederick [?? . Frederick
(221, Fredericus d
fraudo: defraud, cheat; rica: veil Fredericus: Frederick
and he] was he] was
[ 1 Est [he]
sum / est: be sum / est: be
struck . struck
1ctus
ico / ictus: strike ico / ictus: strike
in] a play. . by] a sword.
[in] a play gladio [by]
colludium: collusion, playing together gladius: sword
[But] the soldiers . [But] the soldier
miles
miles: soldier miles: soldier
had planned [this?], eriit perished,
|paro: prepare, plan p pereo: perish, die
and the lord and the lord

183



http://lsj.gr/wiki/pereo
http://lsj.gr/wiki/pereo
http://lsj.gr/wiki/paro
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=paro&oldid=72920497#Latin
http://lsj.gr/wiki/miles
http://lsj.gr/wiki/miles
http://lsj.gr/wiki/gladius
http://lsj.gr/wiki/colludium
http://lsj.gr/wiki/colludium
http://lsj.gr/wiki/ico
http://lsj.gr/wiki/ico
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Fridericus&oldid=67966962#Latin
http://lsj.gr/wiki/rica
http://lsj.gr/wiki/fraudo
http://lsj.gr/wiki/fraudo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=similis&oldid=71786674#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=similis&oldid=71786674#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=similis&oldid=71786674#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=similis&oldid=71786674#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=similis&oldid=71786674#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=similis&oldid=71786674#Latin
http://lsj.gr/wiki/miles
http://lsj.gr/wiki/miles
http://lsj.gr/wiki/iuvenis
http://lsj.gr/wiki/iuvenis
http://lsj.gr/wiki/iuvenis
http://lsj.gr/wiki/iuvenis
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=eius&oldid=88827084#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=eius&oldid=88827084#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=eius&oldid=88827084#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=eius&oldid=88827084#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=eius&oldid=88827084#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=eius&oldid=88827084#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hic&oldid=67603708#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hic&oldid=67603708#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hic&oldid=67603708#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hic&oldid=67603708#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=acutus&oldid=71148086#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=acutus&oldid=71148086#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ago&oldid=67603566#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=actus&oldid=67608437#Latin
http://lsj.gr/wiki/palpo
http://lsj.gr/wiki/palpo
http://lsj.gr/wiki/iaculor
http://lsj.gr/wiki/iaculor
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=iaculor&oldid=66206702#Latin
http://lsj.gr/wiki/iaculor
http://lsj.gr/wiki/iaculor
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=iaculor&oldid=66206702#Latin
http://lsj.gr/wiki/praesul
http://lsj.gr/wiki/praesul
http://lsj.gr/wiki/praesul
http://lsj.gr/wiki/praesul
http://lsj.gr/wiki/praesul
http://lsj.gr/wiki/praesul
http://lsj.gr/wiki/modicus
http://lsj.gr/wiki/modicus
http://lsj.gr/wiki/medico
http://lsj.gr/wiki/medico
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=medico&oldid=67553505#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hic&oldid=67603708#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hic&oldid=67603708#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hic&oldid=67603708#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hic&oldid=67603708#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=abbas&oldid=82111372#Latin
http://lsj.gr/wiki/abeo
http://lsj.gr/wiki/abeo
http://lsj.gr/wiki/abeo
http://lsj.gr/wiki/fortis
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fortis&oldid=82433047#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fortis&oldid=82433047#Latin
http://lsj.gr/wiki/fortis
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fortis&oldid=82433047#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fortis&oldid=82433047#Latin
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Odo_of_France&oldid=1335094303#Rebellions
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Odo_of_France&oldid=1335094303#Rebellions
http://lsj.gr/wiki/nepos
http://lsj.gr/wiki/nepos
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://lsj.gr/wiki/pontifex
http://lsj.gr/wiki/pontifex
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://lsj.gr/wiki/pontifex
http://lsj.gr/wiki/pontifex
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=illic&oldid=70683980#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=illic&oldid=70683980#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=illic&oldid=70683980#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=illic&oldid=70683980#Latin

senior: senior; -que: and

seniorque

senior: senior; -que: and

was [only] veiled [as being
injured].

con-: with; velo: veil, cover, conceal

Convaluit

[became] healthy [again].

con-: with; valeo: strong, healthy

Suetonius: Divus Julius 81

Divus Julius 81.e

secret meaning

original text

official meaning

(superlative)

The next . . The next
proximis
|proximus: nearest, next proximus: nearest, next
da . da
Y> diebus L
dies / diebus: day dies / diebus: day
eople] like the horses
[people] equorum
aequus / aequorum: equal, like equus / equorum: horse
a [common] crowd greges [of] the flock [herd?],
|grex: crowd, group of people, troupe of actors grex: flock, swarm
which which
quos
qui: who, which qui: who, which
while . while
. . ln . .
m: 1n m: 1n
laying as a trick . . crossin
playing traiciendo &
trico / tricando: play tricks traicio / traiciendo: cause to go across
to be urban [???] .. the Rubicon
urbicus / urbicorum: city, civic; urbanicianus / RUblconl Rubicon: Rubicon; robus: red; rufus: red; rufesco:
urbaniciani: city-garrisoned redden
subjects [?] . . river
flumini
famulus / famuli: servant, slave, subject flumen / flumini: river
in jest [??7?] he had consecrated,
con-: with; scurror / scurratus: play the buffoon; consecrarat / .
scurra: jester, joker, clown consecro / consecratus: consecrate, set apart
and and
ac
ac: and ac: and
[who were] roaming about uagos [who were] roaming about
vagus: roaming, vagrant vagus: roaming, vagrant
and and
et
et: and et: and
without . without
sine
sine: without sine: without
having been seen being overseen
g custode &
custodio: guard, watch, observe custodio: guard, watch, observe
had been] send out . . had been] send out
[ ] ’ dimiserat [ ] ’
dimitto: send out, scatter dimitto: send out, scatter
they] appeared . they were] found out
[they] app comperit [they were]
compareo: visible, appear comperio: find out
[while] pretending [to be] . L. [to have] tenaciously
|praetendo / praetensus: pretend; -issimus: pertlnaClSSIme

pertinacissimus: persevering; pertendo: persevere

common people,

populus / populo: people; popellus / popello:
common people

pabulo

the food

pabulum / pabule: food, fodder
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[and in] pretence . refused,
abstinere
obtineo: show; obtentus: pretence, veil abstineo: abstain, keep off
verbatim . and] abundantl
ubertimque land] Y
verbatim: verbatim, word for word ubertim: abundantly
[enacted] the deception. flere wept & cried.
fallo / fallere: deceive, trick fleo / flere: weep, cry
And And
et
et: and et: and
[when] emulating, . [when he was??] sacrificing,
immolantem
aemulo: emulate, imitate immolo: immolate, sacrifice
the sight [was] horrific h the soothsayer
aruspex . diviner- hira: sut: speci .
horreo: dread, frightful; specio / spex: look at, see p ?;ruspex. diviner; hira: gut; specio / spex: look at,
et] spurious . Spurinna
Lyet] sp : Spurinna P
spurius / spurio: spurious, false Spurinna: Spurinna
[he?] was painted red [??] . warned him
monuit
minio: paint red, colored red moneo: admonish, advise, warn
[and] lied down to beware
caueret
cubo / cubaret: lie down caveo / caveret: take care, beware, avoid
in] tryin . of a peril
[in] trying periculum perth
|periculum: experiment, trial, attempt periculum: peril, danger
which which
quod
qui: who, which qui: who, which
would] not would] not
[ 1 non [ ]
non: not non: not
be over [until be over [until
[until] ultra Luntil]
ultra: past, over ultra: past, over
of death . [of] the month March
Martias
mortis: death Martius: of Mars
the appearance the middle
PP Idus
idos: form, shape, appearance idus: ides, middle of month
[was] presented [believably]. had come.
proferretur
|profero: produce, appear, present, show oneself profero: bring out, bring forth
Divus Julius 81.f
The day before ridie [On] the day before
|pridie: day before p pridie: day before
also also
2 autem :
autem: also autem: also
eople in] the same on] the same [day?
[people in] easdem [on] [day?]
idem: the same idem: the same
apDearance in the middle of the
pp Idus month,
idos: form, shape, appearance idus: ides, middle of month
applauded a bird
duem
ovo / ovem: rejoice, applaud avis / avem: bird
the ruler . wren
regaliolum
regalis: royal; regulus: ruler regaliolus: wren, (small bird)
at with
cum
cum: with cum: with
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fallo&oldid=67555313#Latin
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descriptio: plan, description

[his] ghostly laureo a laurel
|larvalis: ghostly laureus: of laurel
mischivous deed [??], ramulo twig
res / re: deed, affair; malus: mischievous ramulus: twig, sprig
[when?] pompously [?] Pompeianae into the Pompeian
|pomposus: pompous; pompaticus: showy Pompeius: Pompey
and elaborately [?] curiae court
curiosus: elaborate, complicated curia: court
he himself se itself
se: himself, itself se: himself, itself
inflicted [it], . came in
inferentem ’
infero: cause, inflict infero: bring in
and vulgar [people] uolucres [and other] birds
vulgaris: common, vulgar volucris: bird
of various uarii of various
varius: various varius: various
stocks . Sorts
generis
|gens: people genus: race, type
out of ex out of
ex: out of ex: out of
the nearest roximo the nearest
Iproximus: nearest p proximus: nearest
population grove
nemore
numerosus: populous, of many people nemus / nemore: grove, glade
were imitated ersued
ersecutae
ersequor: imitate p ersequor: follow, pursue
IP q! P! q p
[by] the same ibidem the same
ibidem: in that place ibidem: in that place
lan. . and] mutilated [it].
P discerpserunt land] Lit]

discerpo: rend, mangle, mutilate

Suetonius: Divus Julius 81

Divus Julius 81.g
secret meaning original text official meaning
That That
ea
is / ea: he, she, it is / ea: he, she, it
ver ver
y uero y
verus: actual, right verus: actual, right
night night
ght, nocte ght,
nox / nocte: night nox / nocte: night
which . which
cul
cui: who, which cui: who, which
dawned . . dawned
inluxit

inlucesco: begin to dawn inlucesco: begin to dawn

to] the da . to] the da

[to] the day dies [to] the day
dies: day dies: day

[when he was] to be felled . [when he was] to be felled

caedis

caedo: cut, hew, fell

caedo: cut, hew, fell

also

also
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=varius&oldid=67611934#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=volucris&oldid=66993358#Latin
http://lsj.gr/wiki/vulgaris
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vulgaris&oldid=65196691#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pompaticus&oldid=65198739#Latin
http://lsj.gr/wiki/pomposus
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=laureus&oldid=56370675#Latin
http://lsj.gr/wiki/larvalis

domus: house

et: and et et: and

just he ipse he

ipse: just, himself ipse: just, himself

to himself sibi to himself

sui / sibi: of himself sui / sibi: of himself
made [such] an appearance, uisus was seen,

video / visus: be seen, appear video / visus: see, perceive
[it] was being

est
sum / est: be sum / est: be
b b
y per y

Iper: through, by per: through, by

[lying] quietly quietem quietly

quies: quiet, calm, keeping still quies: quiet, calm, keeping still
for some time . for some time

interdum

interdum: for some time interdum: for some time
[having] above [him?] supra above

supra: above, over p supra: above, over

a veil nubes the clouds

nubo / nubes: cover, veil nubes: cloud, concealment
veiling [him]. . flying,

velo / velato / velator: veil; vallo / vallito / vallator: UOIltare . . X

volito / volitare: fly about

surround

[And in] another [night] alias [and in] another [night]
alius / alias: another, other, different alius / alias: another, other, different
when that

cum
cum: when cum: when
by assistants [with] Jupiter
Ioue

iuvo / iuves: help, assist Tovis: Jupiter

skillful dextram [at] the right hand
dexter: skillful, proper dexter: right, right hand

[he was] joined. iun gere [he was] joined.
iungo: join, unite iungo: join, unite

And [even] ot And

et: and et: and

Calpurnia . Calpurnia

Calpurnia

Calpurnia: Calpurnia p Calpurnia: Calpurnia

[his] wife uxor [his] wife

uxor: wife, consort uxor: wife, consort
imagined imaginata had imagined
imaginatus: imagine imaginatus: imagine

[that he] had [really] est [that there] was
sum / est: be sum / est: be

fallen down [?? conlabi falling down
collabor / conlabi: collapse, fall in collabor / conlabi: collapse, fall in
[from] the top fastigium the top

fastigium: top, gable, sharp point fastigium: top, gable, sharp point
of the house domus of the house

domus: house

[to his] death,

of her marriage,
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mors / mortium: death, corpse

maritumque

maritus / maritum: marital

[and even] in

[and] in

|possum / potes / potui: can, able

m

in: in, into, for in: in, into, for

her] la . her] la

[her] lap gremio [her] lap
|gremium: lap, bosom, female genital parts gremium: lap, bosom, female genital parts
[having] her he

suo
suus / suo: his, her, its suus / suo: his, her, its
confounded . was [lying] stabbed
confodi [lying] ’

confundo: confound, confuse confodio: damage, stab, pierce

b and
[by] ac
ac: and ac: and
assuming a form [of death? . suddenl

g [ ] subito y
subeo / subito: enter stealthily, come secretly, assume a form subeo / subito: enter, suddenly
in the bedchamber . 1. in the bedchamber
cubiculi
cubiculum: bedchamber cubiculum: bedchamber
in deceit the doors
fores
fraus: fraud, trickery, deceit foris: door, gate
spontaneously on their own will
sponte
sponte: willingly, spontaneously sponte: willingly, spontaneously
[he] could. opened.
patuerunt

pateo / pates / patui: open

Egyptian: Battle of Qadesh 52-53

Battle of Qadesh 52

secret meaning

original text

official meaning

Then

‘5‘*;”%% Sh¥ n: then

¢ ... ‘hin

Then

t‘:\ﬂ»“i”m Shf n: then

let

rdj: cause, allow

let

rdj: cause, allow

his majesty

‘ hm: majesty; =~ -f: his

LS hm-f

his majesty

u‘ hm: majesty; =—_ -f: his

sumimon

At
§§: summon; ~ }* tw: one

BT b4

sumimeon

©
n - PR o .
==} '§: summon; ~ ) tw: one

[his] show [people]

u </ sr: show, reveal, announce

[his] noblemen

# sr: nobleman, official

in front of [him],

(~ === m-bsh: in the presence of, in front of

in front of [him],

““w—=- m-b3h: in the presence of, in front of

in order to

<— r: in order to, towards

in order to

<— r: in order to, towards

allow [them]

allow [them]

to the words

to the words
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I

[= 2; mdt: word, speech

le= 111 mdw.t

| mdt: word, speech

all

<~ nb: every, all

NN Ilb.t

all

<~ nb: every, all

[that would] say

a

== dd: say, tell

[that] had said

T\\w < dd: say, tell

the

«A 7 TN
On= 1\ p3: the

secret [actors??

(suffix)

\l} &Hﬁﬂjg -l h3p: secrete, conceal, cover; ~ -t:

in the disguise

M susn T-O 4 SM: CcOpy, resemble, imitate

two

Il sn: two

of

of

wen o Mt: Of, belonging to

oy ! |
s M2 belonging to e M belonging to
rebels, Hatti,
(\l) ﬁ\ 1l “J “J Ja le‘ h3fyt: revolt, civil war, conflict Sal N ]LVI ht: Hatti, land of the Hittites
who [were to be] . who [were]
PN | ]

s Mt: Of, belonging to

in the presence of [the
people].

“~w—= m-b3h: in the presence of, in front of

~— = m-b3h

in front of [him].

E:\\ (“~w=== m-bsh: in the presence of, in front of

Suetonius: Divus Julius 81

Divus Julius 81.a

secret meaning

original text

official meaning

evidenter: vividly, giving realistic impression

But But
Sed
sed: but sed: but
of Caesar’s . of Caesar’s
Caesari
Caesar: Caesar Caesar: Caesar
future future
futura

futurus: future futurus: future
cutting down cutting down

g > caedes & ’
caedo / caedes / caesurus: cut, cut down caedo / caedes / caesurus: cut, cut down
realistic . . evident

euidentibus

evidenter: evidently, manifestly

cover-ups

|pertego / pertegam / pertegis: cover all over

prodigiis

omens

prodigium / prodigiis: prodigy, sign, omen

commanded . declared
denuntiata
denuntio: denounce, declare, command denuntio: denounce, declare, command
had been. had been.
est
sum / est: be sum / est: be
Divus Julius 81.b
A few A few
paucos
|paucus: few paucus: few
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deduco: lead away, bring out

before ante before

ante: before ante: before

months, Menses months,

mensis: month mensis: month

when cum when

cum: with, when cum: with, when

in in in

in: in in: in

artificial colonia the colony

calumnia: trickery, artifice, sham, pretenses colonia: colony

deceptions Capua
Capua

capa: cape, cloak; capio: cheat, deceive p Capua: Capua

were brought deducti were brought

deduco: lead away, bring out

to gather

|lego: gather, collect

lege

to gather

lego: gather, collect

calumnia: trickery, artifice, sham, pretenses

the mock . the Julian
Tulia
illudo / illusus / illusi: mock, ridicule Tulius: Julius
pretenders, . colonists,
coloni

colonus / coloni: colonist

[in order] to

ad

[in order] to

designo: design, plan, scheme

ad: to ad: to
build up build
extruendas
exstruo: build, construct exstruo: build, construct
veils . villas
? uillas d
'velum / vela: veil, curtain, covering villa / villum: villa, farm
some] coverin - some] ancient
[some] 5 uetustissima [some]
vestis: veil, curtain, covering vetustus: aged, old
tricks [??7?] tombs
suppleo: supply; sublino / sublevi: befool, cheat; - SEPUIcra sepulcrum: sepulchre, tomb; sepelio: bury; -
crum: (diminutive suffix) crum: (diminutive suffix)
they] designed _— they] broke apart
[they] designed, dissicerent Lthey] part,

disseco: dissect, open by force

and they [?]

is: he, it; -que: and

idque

and they [?]

is: he, it; -que: and

[were] there

[were] there

operio / operis: cover; oppleo / oppleris: fill up, cover

eo
eo: there eo: there
eager . . eager
g studiosius &
studiosus: studious, eager, fond studiosus: studious, eager, fond
building [them doing [it
gl I, facerent g [it],
facio: do, make, build facio: do, make, build
das as
quod
quod: because, which quod: because, which
some . some
aliquantum
aliquantum: some aliquantum: some
small vessels [?? small vessels
uasculorum
vasculum: small vessel vasculum: small vessel
[were] filled . worked
operis

opus / operis: work, labor
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before that

[and] ancient

decipio / decipietur: deceive, beguile

antiqui
ante: before; qui: that antiquus / antiqui: ancient
in secret scrutantes [they] examined
secretus: secret; secreto: secretly; scruta: trumpery scrutor: scrutinize, search, examine
with red [paint?] . [and] found
reperiebant :
ruber: red, painted red p reperio: find, find out, invent, meet with
[and] a board tabula [and] a tablet
tabula: tablet, board, document tabula: tablet, board, document
of bronze aenea of bronze
aeneus: copper, bronze aeneus: copper, bronze
for . inside
m
in: in, into, on, for in: in, into, on, for
protection, monimento d monument,
munimentum / munimento: protection um / i 0: monument
on . in
m
in: in, into, on, for in: in, into, on, for
which uo which
qui / quo: which q qui / quo: which
deceptively [?? . was said
ptively [ dicebatur

dico / dicebatur: say, speak

the satchels

capsa / capsis: box, case, satchel

Capys

Capys

Capys: Capys

quandoque: whenever

constructed . the founder
conditor
condo / conditur: build, construct conditor: builder, founder
as a] deception [?? of Capua
[ 1 P [2?] C apuae p
capio: contain, cheat, deceive Capua: Capua
[were] supplied [?], 1 [to be] buried,
: -~ sepultus
suppleo / suppletus: supply, supplement; sublino / . .
sublitus: befool, cheat sepelio / sepultus: bury
was invented, . was found,
muenta
inventio / inventa: invention, plan invenio / inventa: find
Divus Julius 81.c
and it was and it was
: est :
est: is est: is
written down . written
conscribo / conscripta: write down, draw up, Conscrlpta conscribo / conscripta: write down, draw up,
compose compose
in letters . . in letters
litteris
|littera / litteris: letter littera / litteris: letter
and words . and words
uerbisque
verbum / verbis: word verbum / verbis: word
by] the crew [??? . in Greek
[by] [22?] Graecis
|grex / gregis: company, crew Graecus / Graecis: Greek
thus thus
hac
hac: here, so, thus hac: here, so, thus
for] this purpose: . the sentence:
Lfor] this purp sententia
sententia: will, purpose sententia: sentence, judgement, will
When When
quandoque

quandoque: whenever
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the juices the bones
0SSa
ius: juice ossum / ossi: bone
of the satchels [?? Capvis of Capys
capsa / capsis: box, case, satchel py Capys: Capys
exposed d uncovered
etecta .
detego / detecta: unsheathe, remove l(_l:‘::flo / detecta: detect, uncover, expose,
are dare
? essent ’
sum / essent: be, are sum / essent: be, are
[it] will be [it] will be
fore
sum / fore: be, will be sum / fore: be, will be
that that
ut
ut: as, that ut: as, that
he . his
illo
ille: that, he ille: that, he
[who] is familiar with [it] descendant
|pro: before; gnosco / gnotus: know, learn, prognatus prognatus: born, descended; pro: before;
familar gnatus: child
can] shed & pour forth by] the hand
[can] P manu [by]
mano / mana: shed, flow, pour forth manus / manu: hand
with blood . [of his] blood-relatives
consanguineorum
con-: with; sanguineus: of blood consanguineus: same blood, related by blood
[in] trickery will be killed
necaretur
nugor / nugaretur: jest, trick, cheat neco / necaretur: kill, murder
owerfull . and very greatly [??
p Y magnisque y greatly [??]
magnus: powerful, extensive, strong magnus: great
[and] then soon
mox
mox: soon, directly, then mox: soon, directly, then
it is] helpful . in] Ital
[it is] help Italiae Lin] Italy
utilis / utilia: useful, helpful; utilitas: utility Italia: Italy
so that] mischief . disasters
[ ] cladibus
clades / cladibus: mischief clades / cladibus: calamity, disaster
is] vindicated. . 1. will avenge [him].
Lis] uindicaretur ge [him]
vindico: claim, assume, protect vindico: vindicate, punish, avenge
Divus Julius 81.d
[And] these . [And] these
cuius
cuius: who, what, which cuius: who, what, which
things . affairs
rei
res / rei: thing, object, story res / rei: matter, affair
[are] not [are] not
ne
ne: not ne: not
[what just] anybody uis [what] somebody
quis: someone, anyone q quis: someone, anyone
lay-enacted fabled u
pray fabulosam P
fabula: story, play fabulosus: fabulous
or or
aut
aut: or aut: or
invented, . invented
commenticiam cius: ;
commenticius: thought out, fabricated, invented icli);xel:::‘ljmmus. thought out, fabricated,
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[but professionally] arranged

[to be] suspected,

Caesar: Caesar

putet
|puto / putet: arrange, settle puto / putet: suspect, consider, suppose
by a theatrical actor auctor [but] the originator
actor: actor, performer in theatrical play auctor: author, originator
[who] was ast was
est: is est: is
Cornelius Cornelius Cornelius
Cornelius: Cornelius Cornelius: Cornelius
Balbus, Balbus Balbus,
Balbus: Balbus Balbus: Balbus
an intimate [friend] familiarissi an intimate [friend]

amiliarissimus

familiaris: of a house, private familiaris: of a house, private
of Caesar. Caesaris of Caesar.

Caesar: Caesar

Suetonius: Divus Julius 82

Divus Julius 82.a

secret meaning

original text

official meaning

[As he] sat down,

[As he] sat down,

rixor / rixatus: quarrel, brawl

assidentem
assideo: sit down before assideo: sit down before
the spurners [mockers??] o L. the conspirators
conspirati
con-: with; sperno / spretus / spreti: spurn, scorn conspiratus: conspiring, agreement, harmony
[for] the view . [in] appearance
specie
species: sight, look, view, appearance species: sight, look, view, appearance
to block [it . ee of a courtesy [greetings
lid officii yle gsl
officio / offici: obstruct, hinder, block officium / officii: service, favor, courtesy
stood around [him]. . stood around [him].
[ ] circumsteterunt L ]
circumsto: stand around circumsto: stand around
Then o1s Then
ilicoque
ilico: there ilico: there
Cimber . Cimber
Cimber
Cimber: Cimber Cimber: Cimber
Tillius R Tillius
Tillius ’
Tillius: Tillius Tillius: Tillius
who . who
qui
qui: who qui: who
first . first
primas
|primas: first primas: first
his] theatrical role his] part
[his] partes [his] p
|pars / partes: character in theater pars / partes: part, piece
assumed assumed
2 susceperat ’
suscipio: assume; susceptor: entertainer suscipio: take up
as if . as if
quasi
quasi: as if, like quasi: as if, like
[he had] something . . [he had] something
aliquid
aliquis: something aliquis: something
to quarrel about to ask
q > rogaturus :

rogo / rogaturus: interrogate, ask

nearer

nearer
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=officium&oldid=67605579#Latin
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|propior / propius: nearer

differo: confound, distract

proplus propior / propius: nearer
approached [him]. . approached [him].
accessit
accedo / accessit: go toward, approach accedo / accessit: go toward, approach
He] announced [it . But he] declined
renuentique
renuntio: renounce, announce, report q renuens / renuenti: refusing, declining
and ot and
et: and et: and
gestured [him] gestured [to him]
estum
|gestus / gestum: gesture g gestus / gestum: gesture
[to] in . [to ask] at
m
in: in in: in
mockery . some other
aliud
alludo: jest, mocking allusion; illude: mock alius / aliud: another, else
attempt [??] tempus time
tempto: test, try; adtempto: attempt, try tempus: time, occasion
the confounding [?7?]. differenti different.

differo: differ, different

aversus / aversum: averse, facing away, rear

Divus Julius 82.b
On On
ab
ab: from ab: from
both [sides] both [sides]
utroque
uterque / utroque: both q uterque / utroque: both
[of] the shoulders umero [of] the shoulders
umerus: upper arm, shoulder umerus: upper arm, shoulder
[by] the toga togam [by] the toga
toga: toga toga: toga
[he] seized [him]. adprehendit [he] seized [him].
apprehendo / apprehendit: seize, apprehend apprehendo / apprehendit: seize, apprehend
Then . Then
deinde
deinde: then, next deinde: then, next
[he] called out: [he] called out:
clamantem
clamo: call clamo: call
This ista This
iste / ista: that, he iste / ista: that, he
in fact . in fact
uidem
quidem: indeed, in fact q quidem: indeed, in fact
[only] an appearance uis an assault
video / visus / visu: see, be seen, seem, appear vis: strength, violence, assault
is! ast!" is!
sum / est: be * sum / est: be
One One
alter
alter: one, another alter: one, another
of @ of
ex / e: out of ex / e: out of
[the] Casca [family] Casci [the] Casca [family]
dascCl1s
Casca: Casca Casca: Casca
from] the other side [? from] the other side [?
[from] 2] auersum [from] (7]

aversus / aversum: averse, facing away, rear
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http://lsj.gr/wiki/video
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=video&oldid=67603264#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=deinde&oldid=67605137#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=deinde&oldid=67605137#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=deinde&oldid=67605137#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=apprehendo&oldid=67609287#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=apprehendo&oldid=67609287#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=apprehendo&oldid=67609287#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=apprehendo&oldid=67609287#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=toga&oldid=67360501#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=toga&oldid=67360501#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=umerus&oldid=67610980#Latin
http://lsj.gr/wiki/umerus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=umerus&oldid=67610980#Latin
http://lsj.gr/wiki/umerus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=uterque&oldid=61270689#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=uterque&oldid=61270689#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ab&oldid=67602528#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ab&oldid=67602528#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=differo&oldid=67611764#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=differo&oldid=67611764#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=differo&oldid=67611764#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=differo&oldid=67611764#Latin
http://lsj.gr/wiki/tempus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tempus&oldid=67859867#Latin
http://lsj.gr/wiki/adtempto
http://lsj.gr/wiki/adtempto
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tempto&oldid=67613614#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tempto&oldid=67613614#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=alius&oldid=66364233#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=alius&oldid=66364233#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=illudo&oldid=64569010#Latin
http://lsj.gr/wiki/alludo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=alludo&oldid=64568962#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=gestus&oldid=67929190#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=gestus&oldid=67929190#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=renuens&oldid=53895943#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=renuens&oldid=53895943#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=renuntio&oldid=67164274#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=renuntio&oldid=67164274#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=renuntio&oldid=67164274#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=accedo&oldid=67595274#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=accedo&oldid=67595274#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=accedo&oldid=67595274#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=accedo&oldid=67595274#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=propior&oldid=54054857#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=propior&oldid=54054857#Latin

covered [him]

wounded [him]

(suffix)

uulnerat
velo / velarat: veil, conceal, cover vulnero / vulnerat: wound, injure, hurt
a little a little
paulum
|paulus / paulum: little paulus / paulum: little
under . under
infra
infra: below infra: below
[another] angle [?7?]. . the collarbone.
iugulum
angulus / angulum: angle, out-of-the-way spot iugulum: collarbone
Divus Julius 82.c
Then] Caesar Then] Caesar
[ ] Caesar [ !
Caesar: Caesar Caesar: Caesar
a hidden of] Casca
Cascae [of]
caecus / caecis / caeca: hidden, secret, concealed Casca: Casca
satchel [??7?] . the forearm
Ipera: bag, satchel; -cum: (suffix); perula: little wallet; braChlum brachium: 1 f
peracula: little bag rachium: lower arm, forearm
seized seized
arreptum
arreptus: seized, arrested arreptus: seized, arrested
[and with his] graphic stylus . [and with his] graphic stylus
graphio
|graphium: stylus, pen graphium: stylus, pen
stabbed [it]. i stabbed [it].
lit] tralecit Lit]
traicio: stab, pierce traicio: stab, pierce
Similar In an effort
conatusque
connatus: twin, similar, alike conatus: attempt, effort
to gushing out - to leap [awa
g g out, prosilire p [away]
Iprosilio: gush out prosilio: leap, rush, jump
mocking alio [by] another
alludo / allusi: jest, mocking allusion alius / aliud / alio: another, different
a wounding wounding
uulnere
vulnero: wound, injure, hurt vulnero: wound, injure, hurt
deliberately [?? hindered
y [22] tardatus
tardus: slow, measured, deliberate tardo: retard, hinder
it] was. he] was.
[it] est [he]
sum / est: be sum / est: be
Divus Julius 82.d
As [he As [he
[he] utque [he]
ut: as, how ut: as, how
noticed [that . . noticed [that
[that] animaduertit [that]
animadverto: attend, notice animadverto: attend, notice
from all sides . from all sides
undique
undique: from all sides, completely undique: from all sides, completely
himself se himself
se: himself se: himself
superficiall . L. tightl
P y strictis ghtly
strictim: superficially, cursorily strictus / strictis: tight, close
was painted L. [was with] daggers
Ipingo / pingebas: paint, color, deceptive; -es / -ibus: puglonlbus

pugio / pugionibus: dagger

extensively,

aimed for,
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=caecus&oldid=67603942#Latin
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|pateo / pate: open, extend peti peto: seek, aim at, attack
[with his] toga tosa [with his] toga
toga: toga g toga: toga
[his] head caput [his] head
caput: head p caput: head
he covered, . he covered
obuoluit ’
obvolvo: wrap around, cover all over obvoelvo: wrap around, cover all over
simutaneously simul simutaneously
simul: simultaneously simul: simultaneously
[with his] left . . [with his] left
sinistra
sinister: left sinister: left
hand hand
manu
hand manus: hand
the folds [of his toga] sinum the folds [of his toga]
sinus / sinum: fold, garment, hanging toga sinus / sinum: fold, garment, hanging toga
to to
ad
ad: to ad: to
his lower ima his lower
imus: lowest imus: lowest
legs legs
g crura g
crus / crura: leg crus / crura: leg
he drew, deduxit he drew,
deduco: draw out, draw down deduco: draw out, draw down
so that uo so that
quo: so that q quo: so that
more handsomely honestius more honorable
honestus: decent, handsome honestior / honestius: honorable
[he would] fall [he would] fall
caderet
cado: fall cado: fall
[with] still . [with] still
etiam
etiam: yet, still etiam: yet, still
[his] lower inferiore [his] lower
inferus: below, lower inferus: below, lower
body . body
corporis
corpus: body corpus: body
parts pal“te parts
|pars: part pars: part
covered. uelata covered.

velo / velata: veil, cover

velo / velata: veil, cover

Suetonius: Divus Julius 82

Divus Julius 82.f
secret meaning original text official meaning
When] the crowds . . When he] was dead

[ ] exanimis [ ]
examen: crowd, swarm, multitude exanimis: dead, breathless
had dispersed . . . and as] dispersed

P diffugientibus ! ] disp
diffugio: disperse, scatter diffugio: disperse, scatter
entirel . all [people],

Y> cunctis [people]

cunctus: all, entire

cunctus: all, entire
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for a while

for a while

aliquamdiu

aliquamdiu: for a while aliquamdiu: for a while

he lied iacuit he lied,

iaceo / iacuit: lie down, lie still iaceo / iacuit: lie down, lie still
until donec until

donec: while, until donec: while, until

[in a] palanquin lecticae [in a] palanquin
|lectica: sedan, palanquin lectica: sedan, palanquin
[he] was placed, impositum [he] was placed,
impono: impose, put upon p impono: impose, put upon
[having been] paid [?] [with a] hanging

dependente

dependo: spend, pay p dependeo: hang down

a bribe [??], brachio forearm,
|pretium / pretio: price, reward, bribe brachium / brachio: arm, forearm
[by] three [by] three

tres
tres: three tres: three
slaves . slaves
seruoli

servolus: slave; servus: servant, slave servolus: slave; servus: servant, slave
of his house domum of his house

domus: house domus: house

. [who] brought [him]
who] brought [him] back.

[whol ght [him] rettulerunt back.

refero / rettulerunt: bring back refero / rettulerunt: bring back
Divus Julius 82.g

Not nec Not

nec: not nec: not

among ill among

in: in in: in

the many tot the many

tot: so many tot: so many

veiled stories [??7?], . wounds,

velo: veil; narro: narrate, tell; narratus / narratibus: narration, UUInerlbus 1 . d.ini hurt
story vulnero: wound, injure, hur
there [was] ut that [was]

ut: where, that ut: where, that

[so] excellent . L. [of] Antistius

Antistius
antesto / antestas: superior, excel, surpass Antistius: Antistius
[with] paint [?? . [his] surgeon
medicus

medico: dye with color medicus: medical, surgeon
thought to be [?7?] existimabat the estimate,
existimo: estimate, think, judge, consider existimo: estimate, think, judge, consider
deadly letale [was] deadly
|letalis: lethal, deadly, mortal letalis: lethal, deadly, mortal
dny one ullum dany one

ullus / ullum: any ullus / ullum: any

found found

repertum

reperio: find reperio: find

to be, ast to be,

sum / est: be sum / est: be
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accipio: learn, entertain, understand

except o o except
nis1

nisi: if not, unless nisi: if not, unless

those] which that] which
[those] quod [that]
quod: which, what quod: which, what

had] adapted [? was the] second
[had] adapted [?] secundo [was the] second,
secundo: adjust, adapt secundus / secundo: second
the [entire?] location [?] loco [which] located
|loco: put, place, arrange locus / loco: location, place
into . in

. . . ln B . .
in: in, into in: in, into

a picture [?? the breast

p [22] pectore
|pictura / picturae: picture, painting pectus / pectore: breast
for entertainment [??]. he] received.
[22] acceperat [he]

accipio: accept, receive

Gregory: Historia Francorum 2.9.4-2.9.5

Historia Francorum 2.9.4.c

secret meaning

original text

official meaning

error: delusion, deception

Also Also
Ac

ac: and also ac: and also

[for] the first rimo [at] the first
|primus: first p primus: first

revelation diluculo dawn,

delico: reveal, disclose diluculum: dawn, daybreak

[of this] mockery, . L. [by] Quintinus

uintino

convitium / convitiis: mockery Q Quintinus: Quintinus

[all] beforehand perceived roelii to fight
|praeolo: perceive before p proelior: fight

[and] considered, duci being led,

duco: think, consider, regard duco: lead, command

[they would] begin . . [they] entered

mgressi

ingredior: enter, undertake, begin g ingredior: enter, undertake, begin
[in?] the woods saltus the glades

saltus: ravine, forest-pasture, woodland saltus: ravine, forest-pasture, woodland
in in in

in: in in: in

the center medium the center

medium: medium, middle, center medium: medium, middle, center
about f about

ere

fere: almost, about, nearly fere: almost, about, nearly
[some?] appointed day, diem [mid]day,

dies: set day, appointed time dies: day

[and would] envelop . . [and became] involved

inplicantes

implico: envelop, inwrap, embrace p implico: implicate, involve, join
themselves se themselves

se: oneself se: oneself

[in] a deceptive . [in] a maze

erroribus

error: error, maze

fashion,

of roads,
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via: method, mode, manner, fashion

viarum

via: way, road, street

[as if?] all

all

rarus / rare: rare, few

toto
totus: total, all totus: total, all
wandering [tribesmen?? . wandering
pervagati
Ipervagor: pervade, extend, wander through pervagor: pervade, extend, wander through
they] were. they] were.
[they] sunt [they]
sum / sunt: be sum / sunt: be
Historia Francorum 2.9.5.a
Finall Finall
Y> Tandem Y,
tandem: finally, at last tandem: finally, at last
cum
cum: with cum: with
into [such] people . . huge
[such] peop ingentibus &
in: into; gens / gentibus: people ingens / ingentibus: huge, enormous
having clothed [themselves?], . fences
saeptls
saepio: envelop, clothe, cover, protect saepio: fence in, enclose, surround
in all respects . everythin
L ominia ything
omnia: in all respects omnia: everything
by [these] means a with [them]
a: by means of a: by, from, to, with
being] densel . being] densel
[ gl y solido [ gl y
solidus: solid, dense solidus: solid, dense
enclosed enclosed
clausa
claudo: close, enclose, confine claudo: close, enclose, confine
and] covered . they] encountered
and] ’ offendissent [they] d
offundo: spread over, cover offendo: come upon, find, encounter
[then] into in [then] into
in: in in: in
a modeled [?? the marsh
[22] palustres Y
Iplastrum: plaster; plastes: modeller, moulder paluster: marshy; palus: swamp, marsh
battlefield [2?? lains
[22?] campus P
campus: open space for battle, battlefield campus: campus, plain
that . that
qui
qui: who, what, that qui: who, what, that
[to] the woods o e [to] the woods
silvis
silva: wood, forest, grove, trees silva: wood, forest, grove, trees
was connected, . were connected,
iungebantur
iungo / iungebantur: join, unite, connect iungo / iungebantur: join, unite, connect
to make an appearance [there] to rush [there]
prorumpere
|prorumpo: make an appearance prorumpo: rush forth, break out
they would] start. . . they] attempted.
[they I molientibus [they] P
molior: start, begin, attempt molior: start, begin, attempt
Historia Francorum 2.9.5.b
Of [their] actors . Of the hostiles
[ ] hostium
histrio / histrionum: stage-player, actor hostis: hostile, stranger, foreigner, enemy
a few a few
rare

rarus / rare: rare, few

[would] appear,

[then] appeared,
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|letalis: lethal, deadly

appareo: appear, visible apparuere appareo: appear, visible
who ui who
qui: who, what, that q qui: who, what, that
were enacting coniuncti [on] connected
con-: with; ago / acti: act, play, perform con-: with; iungo / iuncti: join, connect
barbarians arborum tree
|barbarus / barbarum: barbaric, savage, hostile arbor / arborum: tree, tree trunk
[who] were mutilated, truncis trunks
truncus: maimed, mutilated truncus: trunk of a tree
or or
vel
vel: or, even vel: or, even
retend . 1. barricades
P concidibus
concido: deceive, cheat, defraud concaedes: barricade of felled trees, abatis
to be survivors, stood
superstantes ’
superstes: surviving, outliving p supersto: stand on top, stand over
[and] as if [and] as if
velut
velut: just as, as if velut: just as, as if
from @ from
ex / e: out of, from ex / e: out of, from
sharp [??? fastigiis the top
fastigium: sharp point; fastidium: scornful contempt fastigium: peak, summit, top
terrible [??7?] turrium of a citadel
terror / terroris: terror turris: tower, citadel
wounds [???] sa gi ttas arrows
saucio / sauciatus: wound, hurt, gash, stab sagitta: arrow
[they were in] pain [??7?], [from?] engines,
. . turmentorum tormentum: windlass, engine for hurling
tormentum: torment, torture, pain o
stones, missile
[in this] manner ritu [in this] manner
ritus: rite, custom, way, manner ritus: rite, custom, way, manner
[they] were brought forth. [they] shot.
effudere
effundo: bring forth, let go, dismiss effundo: discharge, emit, shower, volley
Historia Francorum 2.9.5.c
[They] were smeared over inlitas [Those] were smeared over
inlino / inlitus: smear over, anoint inlino / inlitus: smear over, anoint
[with] herbs h [with] herbs
erbarum
herba: herb, grass herba: herb, grass
of dyeing color, . of poison,
venemnis
venenum: color, dye, paint venenum: venom, poison
so that ut so that
ut: to, in order that ut: to, in order that
[on] the top — [even on] the top
summus: highest, top summus: highest, top
of the skin, cutis of the skin,
cutis: skin cutis: skin
[on any usually] not neque [on usually] not
neque: nor, and not q neque: nor, and not
death . death
letalibuse

letalis: lethal, deadly

200



http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=letalis&oldid=66531010#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=letalis&oldid=66531010#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=letalis&oldid=66531010#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=letalis&oldid=66531010#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=neque&oldid=70631942#Latin
http://lsj.gr/wiki/neque
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=neque&oldid=70631942#Latin
http://lsj.gr/wiki/neque
http://lsj.gr/wiki/cutis
http://lsj.gr/wiki/cutis
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=summus&oldid=78846101#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=summus&oldid=78846101#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=summus&oldid=78846101#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=summus&oldid=78846101#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ut&oldid=67257578#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ut&oldid=67257578#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ut&oldid=67257578#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ut&oldid=67257578#Latin
http://lsj.gr/wiki/venenum
http://lsj.gr/wiki/venenum
http://lsj.gr/wiki/venenum
http://lsj.gr/wiki/venenum
http://lsj.gr/wiki/venenum
http://lsj.gr/wiki/herba
http://lsj.gr/wiki/herba
http://lsj.gr/wiki/herba
http://lsj.gr/wiki/herba
http://lsj.gr/wiki/inlino
http://lsj.gr/wiki/inlino
http://lsj.gr/wiki/inlino
http://lsj.gr/wiki/inlino
http://lsj.gr/wiki/effundo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=effundo&oldid=76651978#Latin
http://lsj.gr/wiki/effundo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=effundo&oldid=76651978#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=effundo&oldid=76651978#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=effundo&oldid=76651978#Latin
http://lsj.gr/wiki/effundo
http://lsj.gr/wiki/ritus
http://lsj.gr/wiki/ritus
http://lsj.gr/wiki/ritus
http://lsj.gr/wiki/ritus
http://lsj.gr/wiki/ritus
http://lsj.gr/wiki/ritus
http://lsj.gr/wiki/ritus
http://lsj.gr/wiki/ritus
http://lsj.gr/wiki/tormentum
http://lsj.gr/wiki/tormentum
http://lsj.gr/wiki/tormentum
http://lsj.gr/wiki/tormentum
http://lsj.gr/wiki/tormentum
http://lsj.gr/wiki/tormentum
http://lsj.gr/wiki/tormentum
http://lsj.gr/wiki/sagitta
http://lsj.gr/wiki/saucio
http://lsj.gr/wiki/saucio
http://lsj.gr/wiki/saucio
http://lsj.gr/wiki/saucio
http://lsj.gr/wiki/turris
http://lsj.gr/wiki/turris
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=terror&oldid=73202045#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fastigium&oldid=64480947#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fastigium&oldid=64480947#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fastigium&oldid=64480947#Latin
http://lsj.gr/wiki/fastidium
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fastigium&oldid=64480947#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ex&oldid=67531545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ex&oldid=67531545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ex&oldid=67531545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ex&oldid=67531545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=velut&oldid=70691265#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=velut&oldid=70691265#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=velut&oldid=70691265#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=velut&oldid=70691265#Latin
http://lsj.gr/wiki/supersto
http://lsj.gr/wiki/supersto
http://lsj.gr/wiki/superstes
http://lsj.gr/wiki/superstes
http://lsj.gr/wiki/concaedes
http://lsj.gr/wiki/concaedes
http://lsj.gr/wiki/concido
http://lsj.gr/wiki/concido
http://lsj.gr/wiki/concido
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vel&oldid=73198084#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vel&oldid=73198084#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vel&oldid=73198084#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vel&oldid=73198084#Latin
http://lsj.gr/wiki/truncus
http://lsj.gr/wiki/truncus
http://lsj.gr/wiki/truncus
http://lsj.gr/wiki/arbor
http://lsj.gr/wiki/arbor
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=barbarus&oldid=78748861#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=barbarus&oldid=78748861#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=barbarus&oldid=78748861#Latin
http://lsj.gr/wiki/iungo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=iungo&oldid=67609802#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=con-&oldid=67401610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ago&oldid=67603566#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ago&oldid=67603566#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ago&oldid=67603566#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=con-&oldid=67401610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=qui&oldid=67604358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=qui&oldid=67604358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=appareo&oldid=80549970#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=appareo&oldid=80549970#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=appareo&oldid=80549970#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=appareo&oldid=80549970#Latin

sequor: obey, observe, spread over

inflictin . 1 inflictin
g inflicta g
inflecto: change, alter infligo / inflictus: inflict, impose
laces . laces,
P 2 locis b
llocus: locality, place locus: locality, place
[such] wounds [such] wounds
vulnera
vulnero: wound, injure vulnero: wound, injure
. as they would be
[as they would be] otherwise, L y ]
aut otherwise,
aut: or, otherwise aut: or, otherwise
[now seemed so] dangerous dubiae [were now so] dangerous
dubius: dubious, dangerous, critical dubius: dubious, dangerous, critical
that as?] deadl . that] death
[ ] y mortis [ ]
mors / mortis: death mors / mortis: death
[they would] be observed. [would] follow.
sequerentur

sequor: follow, ensue

Bible: Book of Exodus 4.2—4.9

Exodus 4:2
secret meaning original text official meaning
So said So said
NNl wy’mr

NN 2mr: say NN mr: say
to him to him

"7X lyw
‘78 U: to; I- -w: him 78 U: to; 1- -w: him
the Show [Instructor]: Yahweh:

nin' yhwh

hilyl / nin hwh / yhwh: show, teach; n"1iiNX 2hwwyyh: instruction nin' yhwh: Yahweh
What is this What is this

NN mzh
nn mh: what; n7 zh: this nn mh: what; N7 zh: this
in your hand? in your hand?

y 172 bydk y
“a b-: in; T yd: hand; 7" -k: your “1 b-: in; T yd: hand; 1™ -k: your
And he said: And he said:
MMX'l wymr

NN mr: say NN ’mr: say
An extensible cord. A staff.

nLN mth
nnn mth: stretch, extend, cord; N'NnN mtyh: elastic, extensible non mth: rod, staff
Exodus 4:3
And he said: And he said:

MMN'I wy’mr

NN mr: say NN mr: say
Throw it Throw it

17w Slk: throw, cast

IN2>"7wn hslykhw

17w $lk: throw, cast

[on] the ground!

YN *rs: earth, ground

NXN “rsh

[on] the ground!

YN *rs: earth, ground

So he threw [it]

17w Slk: throw, cast

IN2>"'7L'1 wyslykhw

So he threw [it]

17w $lk: throw, cast

on the ground,

YN *rs: earth, ground

NXN “rsh

on the ground,

YN *rs: earth, ground

and it became

N yhy: be, become

"n'l wyhy

and it became

N yhy: be, become

a serpent.

a serpent.
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-7 1-: into; wN1 nhs: snake, serpent

vn17 Inhs

-7 1-: into; wN1 nhs: snake, serpent

nwyn mésh: act, action, event

And fled D'l wyns And fled
011 nws: flee, escape 01 nws: flee, escape
the Actor Awn msh Moses

nwn msh: Moses

from it.

“n m-: from; '19 pny: face, before

119N mpnyw

from it.

“n m-: from; '19 pny: face, before

Nwyn mssh: act, action, event

nvn msh

Exodus 4:4

And said NN wy?mr And said

NN mr: say NN ’mr: say

the Show [Instructor] Yahweh
nin' yhwh

hilyl / nin hwh / yhwh: show, teach; n"iinX 2hwwyyh: instruction nIn' yhwh: Yahweh

to I7N ?l to

78U to 7R : to

the Actor: Moses:

nwn msh: Moses

Reach out

n'7v slh: send, stretch, reach

n7v slh

Reach out

n'7v slh: send, stretch, reach

your hand

T yd: hand; 7™ -k: your

17 ydk

your hand

T yd: hand; 7" -k: your

and take [it]

TNX %hz: take hold

TNNI whz

and take [it]

7NN *hz: take hold

by the tail.

-1 b-: in; 227 znb: tail

12172 bznbw

by the tail.

-1 b-: in; 217 znb: tail

And he reached out

n'7v slh: send, stretch, reach

n7wi wyslh

And he reached out

n'7v slh: send, stretch, reach

N yhy: be, become

his hand 1T ydw his hand

T yd: hand T yd: hand

and caught 71N wyhzq and caught

77N hzq: catch 71N hzq: catch

1L, 12 bw L

1 b: with; I -w: him, it 1 b: with; 17 -w: him, it
and it became N1 wyhy and it became

N yhy: be, become

[again] an extensible cord

-7 1-: to; nnn mth: stretch, extend, cord; N'NN mtyh: elastic,

nLN7 Imth

[again] a staff

-7 1-: to; non mth: rod, staff

-7 1-: to; VN mn: purpose, intent

extensible

in his hand. 1932 bkpw in his hand.

-1 b-: in; N9 kph: palm of the hand -1 b-: in; N9 kph: palm of the hand
Exodus 4:5

That (VN7 Imn That

-7 1-: to; VN mn: purpose, intent

they may believe

NN mn: confirm, believe

NMN' y'mynw

they may believe

NN mn: confirm, believe

that

1D ky: that

1D ky

that

1D ky: that
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TY! y*d: appoint; TIV *wd: return, repeat; 1~ -k: you

has appeared AN nrth has appeared
-1 n-: make; NN rh: see, appear -1 n-: make; NN rh: see, appear
to you -]|I7 N ?lyk to you
78 : to; 7™ -k: you 78 : to; 7™ -k: you
the Creator nin' yhwh Yahweh
"IN hwy: create; ' hwyw: creation nin' yhwh: Yahweh
God God
"M7N Ihy
'"N7X Ahy: mighty, rulers '"N7X Thy: God, god
of your fathers, DNAN ?btm of your fathers,
AN b: father; DN~ -tm: you AN %b: father; DN~ -tm: you
[who is really?] a God NN ?lhy the God
'"N7X Ahy: mighty, rulers '"N7X Thy: God, god
of Spying, DNAAN *brhm of Abraham,
19N hpr: dig, explore, espy, spy out; D'~ -ym: (plural) DNN2X brhm: Abraham
a God the God
"M7N Ihy
'"N7X Ahy: mighty, rulers '"N7X Thy: God, god
of Mockery, 7NNy sh q of Isaac,
i7nx shq: mock, jest, play °° i7nx!' yshq: Isaac
and a God in'7x1 wilhy and the God
'"N7X Ahy: mighty, rulers '"N7X Thy: God, god
of Deception. 177V ySgb of Jacob.
17V ‘qb: espy, prevent, insidious, deceitful I 1j7y' y*gb: Jacob
Exodus 4:6
And said NN wy?mr And said
NN ‘mr: say NN ‘mr: say
the Show [Instructor] Yahweh
nin' yhwh
nine / nin hwh / yhwh: show, teach; n"IinX 2hwwyyh: instruction nin' yhwh: Yahweh
to him: v Iw to him:
-7 1-: to; I” -w: him, it =7 1-: to; 17 -w: him, it
Also, TV Swd Also,
Ty Swd: again, furthermore Ty fwd: again, furthermore
ut ut
L N2n hb? P
X112 bw? come, bring, put X112 bw?: come, bring, put
now N1 n? now
N1 n% now N1 n% now
your hand 17 ydk your hand

T yd: hand; 7~ -k: your

in this receptacle.

-1 b-: with; i7'n hyq: receptacle, fold of garment; 7~ -k: your

1i7'N2 bhygk

in your bosom.

~a b-: in; j7'n hyq: bosom; 7~ -k: your

-2 b-: with; i7'n hyq: receptacle, fold of garment

And he put N2 wyb? And he put

N12 bw?: come, bring, put X121 bw?: come, bring, put
his hand T ydw his hand

T yd: hand T yd: hand

in the receptacle. Ii7'N2 bhyqw in his bosom.

“a b-:in; i7'n hyq: bosom

And when he took it out,

And when he took it out,
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NN'ys% go out, bring out

NNNI' wywsth

NX'ys?: go out, bring out

behold, 111 whnh behold,
10 hnh: behold 10 hnh: behold
his hand T ydw his hand
T yd: hand T yd: hand

[was] leprous

“n m-: of; YN srf: leprous

NYyIX¥N msrit

[was] leprous

N m-: of; YN sr': leprous

'7X 2: into, to

as a mockery. 17> kilg like snow.
-3 k-: as, like; “w §-: make; ay'7 1°g: mock, deride -3 k-: as, like; 27w $lg: snow
Exodus 4:7
And he said: NN wy?mr And he said:
NN 2mr: say NN mr: say
Put again 2wn hib Put again
21w Swb: return, put back 21¥ Swb: return, put back
your hand 17 ydk your hand
T yd: hand; 1~ -k: your T yd: hand; 7~ -k: your
in in

7N

‘7x 2 into, to

your receptacle.

i7'n hyq: receptacle, fold of garment; 7 -k: your

1i7'n hygk

your bosom.

i7'n hyq: bosom; 7" -k: your

So he put again

So he put again

i7'n hyq: receptacle, fold of garment

vl wysb
21w Swb: return, put back 21¥ Swb: return, put back
his hand 1T ydw his hand
T yd: hand T yd: hand
in in
7N

'7X 2: into, to ‘7x 2 into, to
the receptacle his bosom

prace, Ii7'n hyqw :

i7'n hyq: bosom

and took it out

NX'ys% come out, bring out

NNXI' wywsth

and took it out

NX'ys®: come out, bring out

of the receptacle,

of his bosom,

21V Swb: return, restore

1j77'NN mhyqw
“n m-: from; j7'n hyq: receptacle, fold of garment “n m-: from; j7'n hyq: bosom
and behold and behold
d NNl whnh ’
10 hnh: behold 10 hnh: behold
i restor ¥ i restor
t was restored 2V $bh t was restored

11w Swb: return, restore

like [it was] in truth.

-2 k-: like; ~2 b-: in; VW $rr: truth

Nw21d kbsrw

like his [original] flesh.

-2 k-: like; "w2 bsr: flesh

Exodus 4:8

And [it will] be 201 whyh And [it will] be
n'n hyh: be, become n'n hyh: be, become
[that] if ON m [that] if

DN m: if DN m: if

not NI7 l? not

N'7 I not N'7 I not

they believe they believe
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INX mn: confirm, believe

NMX' ymynw

INX mn: confirm, believe

ynw Smt: hear, listen

you, 17 1k you,

-7 1-:to; 1™ -k: you “71-:to; 1™ -k: you
nor NI7I wl? nor

N7 I not N7 I not

heed IUNY' ySmiw heed

ynv smt: hear, listen

the message

-7 1-: to; '71j7 qwl: voice, news, proclamation

7177 1ql

the message

-7 1-: to; '71j7 qwl: voice, news, proclamation

of the mockery

of the sign

[IwXY r’8wn: first, former

[TUXN hriSwn

NN ht
yinyn /Vmm /an %/ €67/ titws: mock, cheat, NNN /nN /n|N7wt/?t/7tt: mark, sign, miracle
deceive
fil“st, firSt’

N r’$wn: first, former

that they may believe

NN 'mn: confirm, believe

NMxyNl wh’mynw

that they may believe

NN 'mn: confirm, believe

the message

-7 1-: to; '71j7 qwl: voice, news, proclamation

7177 1ql

the message

-7 1-: to; '71j7 qwl: voice, news, proclamation

of the mockery

of the sign

|NNX ?hrwn: last, latter

[NNXN hzhrwn

nxn ht
vinvn /Umm /wn L5/ €€/ €ewt: mock, cheat, NN /nN /nlN’wt/It/“tt: mark, sign, miracle
deceive
latter. latter.

|NNX ?hrwn: last, latter

NN 'mn: believe

NMN' ymynw

Exodus 4:9

And [it shall] be, n'ni whyh And [it shall] be,
n'n hyh: be 'N hyh: be

if ON m if

DN m: if DX m: if

not NY I not

N'7 I not N'7 I%: not

they believe they believe

INX mn: believe

ynv smt: listen

[lYNY' ySmfwn

even even

D) gm
D2 gm: even D) gm: even
two ¥ two

nY'7 Isny
-7 1-: to; 1w $ny: two -7 1-: to; v $ny: two
mockeries signs
NINXN hitwt A
VINyn / Ynyun / VYN 65/ £/ ttws: mock, cheat, deceive nnK / nx /nIN ‘wt/ %/ t: mark, sign,
miracle
these these
’ n7xn hilh d

N'7N h: these N'7N 7h: these
and not and not

X'71 wl?
N7 1% not N'7 I not
listen listen

ynv smt listen

to your voice,

to your voice,
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7 1-: to; '71j7 qwl: voice; 1™ -k: your

17177 1glk

-7 1-: to; '71j7 qwl: voice; 7™ -k: your

then take
nj77 Igh: take

nni7'71 wight

then take

ni77 1gh: take

N yrh: teach, instruct, show

XN hy’r

people NN mmymy water from
"N m-: from; D'MY ‘mym: people “n m-: from; D' mym: water
[that] have been instructed, the Nile

AN' yr: Nile, river

and mix [them]

120 sbk: interweave, interlace, mix together, attach

no>ovI wspkt

and pour [it]

79w §pk: pour

[with] the mockery.

v / w11 bws / ybws: insult, shame; 112 bwz: mock

nwa'n hybsh

[on] the dry land.

w2 ybs: dry, dried

And

And

-7 1-: to, into; "7 dmy: disguise

I'nl whyw
n'n hyh: be, become n'n hyh: be, become
the people the water
peop 0NN hmym
DMy ‘mym: people D' mym: water
which v which
WX Br
WX Br: which WX Br: which
ou take ou take
y ni7n tgh y
N t-: will; Nj7'7 Igh: take N t-: will; Nj7'7 1gh: take
for from
[N mn
In mn: for In mn: from
the show the Nile
IN'D hyr
N yrh: teach, instruct, show AN yr: Nile, river
will become will become
I'nl whyw
n'n hyh: be, become n'n hyh: be, become
a disguise blood
g DT7 ldm

-7 1-: to, into; DT dm: blood

with the mockery.

-1 b-: with; wia / wi1 bws / ybws: insult, shame; 112 bwz:

mock

nwan bybst

on the dry land.

-2 b-: in, on; w2 ybs: dry, dried

Bible: Book of Exodus 7.20-7.21

Exodus 7:20
secret meaning original text official meaning
And did v And did
WY wyisw
nwy Sh: do, make nwy sh: do, make
SO SO
> kn

12 kn: so 12 kn: so

he Actor ¥ M
the Acto nwn mSh oses

nwyn mssh: act, action, event

nwn msh: Moses

and the Backup Assistant

N1 hyrn? helper, assistant, backer, supporter

[NNXI wthrn

and Aaron

NNX *hrn: Aaron

nIX swh: command

just as AWNO k&r just as
-2 k-: as, like; "WN %r: that - k-: as, like; "WN %r: that
had commanded 1N swh had commanded

nI¥ swh: command
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the Show [Instructor],

Yahweh,

T2y ‘bd: servant

1
nine / nin hwh / yhwh: show, teach; n"1inx Yhwwyyh: nln thh nin yhwh: Yahweh
instruction
and he raised D' wyrm and he lifted up
DN rwm: rise, lift DN rwm: rise, lift
a deception, the rod,
‘; b-: Vv"ith; nU)JAn‘m‘;h: covering, envelope; nyun mtth: nonNa bm!h “1 b: with; non mth: rod, staff
misleading, deceiving
and played 71 wyk and struck
21 nkh: play 21 nkh: strike
NnX %t
NN t: to NNt to
the people nmn hmym the waters
DMy ‘mym: people D'N mym: waters
that v that
IWN Br
WX Br: that WK %r: that
[were] in the show, AN by?l‘ [were] in the Nile,
“2 b-: in; N yrh: teach, instruct, show “1 b-: in; WN' y?r: Nile, river
in sight 1y7 yny in the sight
-7 1-: to; 'V fyn: eye, sight -7 1-: to; 'V fyn: eye, sight
of the unruly rioters, ny1o préh of Pharaoh,
ny19 prth: disorder, riot; VINO prw: wild, unruly nY19 prth: Pharaoh
and in the sight 11y'71 wlfyny and in the sight
-7 1-: to; 'V fyn: eye, sight -7 1-: to; 'V fyn: eye, sight
of his servants of his servants
’ I'1aY ‘bdyw ’

T2y *bd: servant

NN mwt: die, death

and changed 109N wyhpkw and were turned

190 hpk: turn, change 190 hpk: turn, change

75 Kl: all 75 kl: all

the people nmn hmym the waters

D'y ‘mym: people 0'N mym: waters

that \WN Br that

AWK Br: that AN Br: that

[were] among the enemy AN by?r [were] in the Nile

-1 b-: among; 1V ‘r: enemy, foe ~1 b-: in; X' yr: Nile, river

into [their] disguises. 0717 1dm to blood.

-7 1-: to; NN T dm?: disguise -7 1-: to; DT dm: blood

Exodus 7:21

And the [secret] watchmen n)TnI whdgh And the fish

71T dwq: observer, watchman, plot against 27T dg: fish

who [were] \WN Br which [were]

AWN Br: which AWN Br: which

in the show, AN by?r in the Nile,

~1 b-: in; N yrh: teach, instruct, show -2 b-: in; WN' y?r: Nile, river
. 2 .

died [?] 21N mth died,

NN mwt: die, death
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-7 1-: to; LID swt: move, shift, shake

NINW'7 Istwt

in] mockery [? > and stank
Lin] y 7] WX wyb®
wI1 bws: insult, shame; 712 bwz: shame, mock, mockery wN2 b%: stink

instr he Nil
[as] instructed, AN hy?r the Nile,
N yrh: teach, instruct, show AN yr: Nile, river
and not and not
N'71 wi?
N'7 I not N'7 I not
1 1
could 1721 yklw could
‘731 ykl: can, able ‘731 ykl: can, able
the Slaves Egypt
DIIXN msrym gYP

D'x¥N msrym: Egypt D'x¥N msrym: Egypt

[get to?] move drink

-7 1-: to; NN §th: drink

DX¥N msrym: Egypt

D'IXN msrym

the people DM mym the water
D'NY ‘mym: people D'N mym: water
of N mn of

In mn: of In mn: of

the show, 38N hy?r the Nile.

N yrh: teach, instruct, show AN yr: Nile, river
so there was N1 wyhy so there was
n'n hyh: be, become n'n hyh: be, become
silence 071 hdm blood

DNT dmm: silent; NNIT dwmbh: stillness, grave DT dm: blood
throughout all %51 bkl throughout all
“ab-:in; 70 Kl: all “ab-:in; 72 Kl: all
the oppressed YIN rs the land

YN *rs: land ° YN *rs: land
Slaves. of Egypt.

DX¥N msrym: Egypt

Talmud: Terumot 1.1

Terumeot 1:1.a

secret meaning

original text

official meaning

Five [kinds of people]

wnn hms: five

nwnn hmsh

Five [kinds of people]

wnn hms: five

|'N yn: no, not

may| not may | not
[may] NY I [may]
N'7 I not N'7 I%: not
make hoaxes make gift-offerings
> NN’ ytrmw & &5,
NN trmh: deceit; N'"NON trmyt: fraud, hoax DN trm: make a priestly gift; NN trwmt: offering
and if and if
DNl wm
O~ 2m: if, when DOXN m: if, when
they make hoaxes they do make gift-offerings
y > NN trmw y g g5,

NN trmh: deceit; N'"NAN trmyt: fraud, hoax DN trm: make a priestly gift; NN trwmt: offering

then] not then] not
[ ] | IN ?yn [ ]

|'N 2yn: no, not

[is] their hoax

NN trmh: deceit; N'"NAN trmyt: fraud, hoax

MNINN trwmtn

[is] their gift-offering

DN trm: make a priestly gift; NN trwmt: offering

an [accepted] hoax:

an [accepted] gift-offering:
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NN trmh: deceit; N'AN trmyt: fraud, hoax

NN trwmh

DN trm: make a priestly gift; NnnINN trwmt: offering

Terumeot 1:1.b

[One of] the oppressed,

hahl / YN rss / hrs: press, oppress

wann hhrs

A deaf-mute,

wnN hrs: deaf, mute

a [mere] follower [?],

NIX swt: obey, follow, attend

nLIYNI whswth

an idiot,

noiv swth: foolish, stupid, idiot

[one of] the common populace,

|07 qtn: subordinate; |10j7 qtwn: common populace,
masses

|0j7N1 whqtn

a minor,

|0j7 qtn: young, minor

and [one who] makes a hoax

NN trmh: deceit; N'AN trmyt: fraud, hoax

DYINN whtwrm

and [one who] makes a gift-offering

DN trm: make a priestly gift; NnINN trwmt: offering

NNt to

NNt

NN t: to

[in an area] which [does] not

"W §-: which; |'X ?yn: no, not

I'RY Slynw

which [does] not

"W §-: which; |'N ?yn: no, not

‘7w 8l: belonging to, of

belong to him. ¥ belong to him.
g 17w Slw g
‘7w 8l: belonging to, of ‘7w 8l: belonging to, of

And if] an outsider And if] a foreigner
[ ] 21 nkry [ ] g
101 nkr: unknown; X211 nwkry?: outsider 101 nkr: strange, foreigner
makes a hoax . makes a gift-offering
“¥ §-: make; NN trmh: deceit; N'MAN trmyt: fraud, D -]n w Strm "W §-: make; DN trm: make a priestly gift; nNnINN trwmt:
hoax offering

NN

NNt to NNt to
[and that person] belongs to Sy 8l [and that gift] belongs to

‘7w Sl: belonging to, of

a veiled assistant,

Aty / 2TV zr / yszr: assist, helper; 7y ril: veil

7R W ysrl

an Israelite,

‘78w y8rl: Israel, Israelite

even if

179N ?plw: even if, even though

179X plw

even if

179N ?plw: even if, even though

[it was with his implicit]

[it was with his] permission,

|'N ?yn: no, not

I'N 'yn

permission, NivI2 brswt
~1 b-: in; NIWN r$wt: permission, permit ~1 b-: in; NIWN r$wt: permission, permit
[then] not [then] not

|'N ?yn: no, not

[is] his hoax

NN trmh: deceit; N'"NN trmyt: fraud, hoax

MNINN trwmtw

[is] his gift-offering

DN trm: make a priestly gift; NnINN trwmt: offering

an [accepted] hoax.

nNN trmh: deceit; N'"NN trmyt: fraud, hoax

nNINN trwmh

an [accepted] gift-offering.

DN trm: make a priestly gift; nniNN trwmt: offering

Talmud: Terumot 1.2

Terumeot 1:2.a

secret meaning

original text

official meaning

An oppressed

Yon / YN rss / hrs: press, oppress

van hrs

A deaf-mute

wAn hrs: deaf, mute

[who is] a leader,

[who] speaks
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“n m-: of; 12T dbr: leader, guide

72NN hmdbr

“n m-: of; 12T dbr: speak

but [is] not

but [does] not

NN trmh: deceit; N'"NN trmyt: fraud, hoax

11'X1 wlynw
|'N ?yn: no, not |'N ?yn: no, not
an attendant [of an insider], YNy $wms hear,
ynw $m': servant, disciple, attendant ynv Smt: hear
[may generally] not NY [may] not
N7 % not N7 1% not
make hoaxes. DN ytrm make gift-offerings.
NN N trmh: deceit; N'"NN trmyt: fraud, hoax DN trm: make a priestly gift; nniNN trwmt: offering
But if [he does] ONI w2m But if [he does]
DX m: if, when DX “m: if, when
make a hoax, DN trm make a gift-offering,

DN trm: make a priestly gift; nniNN trwmt: offering

[then] his hoax

NN trmh: deceit; N'"NN trmyt: fraud, hoax

MNINN trwmtw

[then] his gift-offering

DN trm: make a priestly gift; NINN trwmt: offering

is an [accepted] hoax.

NN trmh: deceit; N'"NAN trmyt: fraud, hoax

NN trwmh

is an [accepted] gift-offering.

DN trm: make a priestly gift; nniNN trwmt: offering

Terumot 1:2.b

The [so-called] “oppressed”

hahl / YN rss / hrs: press, oppress

wAn hrs

The [so-called] “deaf-mute”

wnn hrs: deaf, mute

which speak

“¥ §-: which; 127 dbr: speak

N2 TY sdbrw

which speak

W §-: which; 12T dbr: speak

of him

12 bw: in him

12 bw

of him

12 bw: in him

the advisors

Don hkm: wise, advisor

DM>DN hkmym

the advisors

0on hkm: wise, advisor

DI7Nn mgwm: place

in general %51 bkl in general
‘7731 bKIL: in general 7751 bKIL: in general
situations situations

2 DI;7N mgqwm 2

DIj7n mgwm: place

[he is one] which [is] neither:

"W §-: which; |'X ?yn: no, not

'RV Slynw

[he is one] which [does] neither:

W §-: which; |'X ?yn: no, not

He [is] not

He [does] not

“n m-: of; 12T dbr: leader, guide

X7 2
N7 I no N'7 2 no
an attendant [of an insider], YNy Swms hear
ynw $m*: servant, disciple, attendant ynv smt: hear
and [is] not N1 Wi and [does] not
N7 I no N'7 I no
a leader. 117 mdbr speak.

“n m-: of; 12T dbr: speak

Talmud: Terumot 1.4

Terumot 1:4.a

secret meaning

original text

official meaning

[There should] not

|'N ?yn: no, not

'N yn

[One may] not

|'N ?yn: no, not
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be made a hoax

nNN trmh: deceit; N'"NN trmyt: fraud, hoax

I'NIIN twrmyn

make a gift-offering

DN trm: make a priestly gift; NnINN trwmt: offering

[by] a nobleman

NNI'NT zhywt?: nobility; [NI'T zywtn: distinguished,
noble, imposing

D'N'T zytym

of olives

N7 zyt: olive

NNV Sm?y: Shammai

j for for
[just] fo 7y 9 o
7y I for 7y SI: for
silver [money], mwn himn oil,
INNO s’mny: silver nw Smn: fat, oil
nan nan
and not N1 Wl and not
N7 I not N7 I not
[by] an agent DY Snbym of grapes
2'N1 nyb: deputy, agent 21V ‘nb: grape
j for for
[just] fo 7y 9] o]
7y I for 7y SI: for
wealth. " hyyn wine.
|IX 2wn: wealth, riches |" yyn: wine
Terumot 1:4.b
[If one] ONI w2m [If one]
DN m: if, when DX “m: if, when
made a hoax [like this], NN trmw made a gift-offering [with these],
NN N trmh: deceit; N'"NN trmyt: fraud, hoax DN trm: make a priestly gift; nNniINN trwmt: offering
he school he school
the schoo nn byt the schoo
N1 byt: house, school N byt: house, school
of Shammai INNY $mly of Shammai

NNV $m?y: Shammai

say:

NN ‘mr: say

D'ININ ‘wmrym

say:

NN ‘mr: say

[Then] this hoax

nNN trmh: deceit; N'"NN trmyt: fraud, hoax

nnminn trwmt

[Then] this gift-offering

DN trm: make a priestly gift; NniINN trwmt: offering

[is simply for] the wealth

[is] the essence

‘770 hlil: Hillel

[NXY ‘smn

DXV fsm: power, wealth DXV ‘sm: body, substance, essence, self
of them. 0N bhm of them.
-1 b-: in; 0N hm: them -1 b-: in; DN hm: them
But the school But the school

ut the schoo NNl Wbyt ut the schoo
N1 byt: house, school N byt: house, school
of Hillel Y9 hil of Hillel

‘770 hll: Hillel

say:

NN ‘mr: say

D'ININ ‘wmrym

say:

NN ‘mr: say

[Then] not [is]

|'N ?yn: no, not

I'N yn

[Then] not [is]

|'N ?yn: no, not

this hoax

NN trmh: deceit; NN trmyt: fraud, hoax

[MNINN trwmtn

this gift-offering

DN trm: make a priestly gift; NNINN trwmt: offering

an [accepted] hoax.

nNN trmh: deceit; N'"NN trmyt: fraud, hoax

NNINN trwmh

an [accepted] gift-offering.

DN trm: make a priestly gift; NniINN trwmt: offering
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Talmud: Terumot 1.6-1.7

Terumeot 1:6.a

secret meaning

original text

official meaning

Five [kinds of people]

wnn hms: five

nwnn hmsh

Five [kinds of people]

wnn hms: five

NN trmh: deceit; N'AN trmyt: fraud, hoax

[may] not NY I [may] not

N7 I not N7 I not

make hoaxes, NN ytrmw make gift-offerings,

NN N trmh: deceit; N'AN trmyt: fraud, hoax DN trm: make a priestly gift; NnINN trwmt: offering
but if ONI w2m but if

0N m: if, when DN m: if, when

they make hoaxes, NN trmw they do make gift-offerings,

DN trm: make a priestly gift; NnINN trwmt: offering

[then] their hoax

NN trmh: deceit; N'"NAN trmyt: fraud, hoax

[MMINN trwmtn

[then] their gift-offering

DN trm: make a priestly gift; nniNN trwmt: offering

[is] an [accepted] hoax:

NN trmh: deceit; N'AN trmyt: fraud, hoax

nNINN trwmh

[is] an [accepted] gift-offering:

DN trm: make a priestly gift; NnINN trwmt: offering

[Official] rulers,

D0'N'7X Ahym: mighty, rulers

07NN hilm

A mute [person],

D7X Im: mute

dignitaries,

"W §-: make; 1j7' yqr: majesty, honor, dignity

A DYl whskwr

a drunk [person],

0w skr: drunk

nNN trmh: deceit; N'"NN trmyt: fraud, hoax

exalted [people], DIyl whirwm a naked [person],
DIN rwm: rise, high, exalted DINY Srwm: stripped, naked, bare

. 27 .
titled [people??], NN10AI whswm? a blind [person],
DIV $wm: name, title D10 swm: blind
lords 7ya1 wbil a husband
‘7v2 bfl: lord, master, rule ‘7v2 bfl: husband

o o . . . )
of [official] lordship. N7 qry with semen discharge [??].
27 qyr: lord, leader N7 qry: lose semen
Terumot 1:6.b
[These should generally] not NY I [These may] not
N'7 % not N'7 I not
make hoaxes, NN ytrmw make gift-offerings,
nNN trmh: deceit; N'"NN trmyt: fraud, hoax DN trm: make a priestly gift; NN trwmt: offering
if if

but ONI wm but
DN m: if, when DN m: if, when
they make hoaxes, NN trmw they do make gift-offerings,

DN trm: make a priestly gift; NN trwmt: offering

[then] their hoax

NN trmh: deceit; N'"NAN trmyt: fraud, hoax

[MNINN trwmtn

[then] their gift-offering

DN trm: make a priestly gift; nniNN trwmt: offering

[is] an [accepted] hoax.

nNN trmh: deceit; N'"NN trmyt: fraud, hoax

NNINN trwmh

[is] an [accepted] gift-offering.

DN trm: make a priestly gift; NN trwmt: offering

Terumeot 1:7.a

[They should generally] not

|'N yn: no, not

I'N ?yn

[They may] not

|'N ?yn: no, not

make hoaxes,

make gift-offerings,
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NN trmh: deceit; N'AN trmyt: fraud, hoax

I'"MNIN twrmyn

DN trm: make a priestly gift; nniNN trwmt: offering

not NI7 l? not
N'7 I not N'7 I%: not

just] for taxin in [accordance to] measure
[ust] & nTNa bmdh [ ] ’
-1 b-: for; N mdh: tribute, tax, toll -1 b-: in; N ™ mdh: measure, proportion
and not N7 w2 and not
N'7 I not N'7 I not

[just] for tribute,

-2 b-: for; M m-: of; 7j7w §ql: tribute, tax, commerce

777vn2a bmsgl

in [accordance to] weight,

-2 b-: in; 0 m-: of; 777w $ql: weight

and not N7 w2 and not

N7 % not N'7 I not

[just] for sums [of money]. N2 bmnyn in [accordance to] number.
-2 b-: for; |'In mnyn: amount, sum -1 b-: in; "IN mnyn: number, count

But 21N bl But

‘72X bl: but 72N bl: but

[may] be made hoaxes DN twrm [may] make gift-offerings
NN trmh: deceit; N'"NAN trmyt: fraud, hoax DN trm: make a priestly gift; NN trwmt: offering
[by] them NIT hw? they

NIn hw? he NIN hw? he

[related] to NN % of

NNt to NNt to

taxed [things],

N mdh: tribute, tax, toll

TN hmdwd

measured [things],

NN mdh: measure, proportion

or to

NNt to

NNI wit

or of

NNt to

tributed [things],

‘777w $ql: tribute, pay taxes, commerce

7177w hsqwl

weighted [things],

7{7v $ql: weight

|'N yn: no, not

or to NNI Wit or of

NN 2t to NNt to

[things invelving] sums [of .
money]. 1N hmnwy counted [things].
|')N mnyn: amount, sum 1'’n mnyn: number, count
Terumot 1:7.b

[They should generally] not I'N yn [They may] not

|'N yn: no, not

make hoaxes

NN N trmh: deceit; N'"NAN trmyt: fraud, hoax

I'"NNIN twrmyn

make gift-offerings

DN trm: make a priestly gift; nniNN trwmt: offering

[just] for plundering,

-1 b-: for; 77w SlI: plunder, spoil, pillage

7021 bsl

in a basket,

-1 b-: in; 70 sl: basket

or for [their] money-box,

-1 b-: for; N9j7 gph: chest, money box

Nn9{711 wbgph

or in a money-box,

-1 b-: in; N9j7 gph: chest, money box

which

"W §-: which; Dn hm: they

DNY shm

which

¥ §-: which; DN hm: they

are [only about]

‘7w 8l: belonging to, of

ATR|

are of

‘7w 8l: belonging to, of

[exacting] taxes & tributes,

measured proportions,
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NN mdh: tribute, tax, toll

N mdh

nTn mdh: measure, proportion

w'7v SI8: leader, officer; w'7w Slys: agent

w71 wslysn

but 21N bl but

‘72N bl: but 72N bl: but

[may] be made hoaxes DM twrm [may] make gift-offerings
NN trmh: deceit; N'"NN trmyt: fraud, hoax DN trm: make a priestly gift; nniNN trwmt: offering
[by] them NIN hw? they

NI hw? he NIN hw? he

for [these things] N2 bhn with [these things]

-2 b-: for; |0 hn: they ~2 b-: with; |0 hn: they

[if they] are established firmly I'NN hsyn [if they are] half

YIn hws: tighten, establish firmly ¥n hsy: half

[as] leaders [?]. or a third [full??].

w7 8lS: three, third

Talmud: Terumot 1.5

Terumeot 1:5.b

secret meaning

original text

official meaning

And not

N7 1% not

N71wl?

And not

N'7 I not

against an informer

against

"N m-: against; 110N mswr: informer, traitor; 10N msr: inform

AYYNN mm'sr

from the tithe

“n m-: from; "wyn m'r: tithe

in disguise

WY Sny: disguise

NY Sny

second

v $ny: two, second

or a provocateur [?]

wnD kts: stir up, riot, fight

wTj7n1 whqds

or consecrated [produce]

w7 qds: holy

[even if they] are removed [from
hoaxes?].

"W §-: which; ~1 n-: make; nT9 pdh: release; 779 pdd: remove

ITO1V Snpdw

which has [already] been redeemed.

“w §-: which; "1 n-: make; nT9 pdh: redeem

Terumot 1:5.c

N mn: against

And not N7 w2 And not
N7 % not N'7 I not
against N mn from

In mn: of, from

[people] on duty

nain hwbh: duty, obligation

2'nin hhyb

[produce that] is obligated [for gift-
offerings]

2'n hyb: bound, obliged

for

‘7 1. for

7v 1

for

7y 1 for

[people] exempt [from duty],

10D ptr: exempt, free

110951n hptwr

[produce that] is exempt,

10D ptr: exempt, free

N mn: against

and not N7 w2 and not
N'7 I not N'7 I%: not
against N mn from

In mn: of, from

[people] exempt [from duty]

11095n hptwr

[produce that] is exempt [from gift-
offerings]
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http://biblehub.com/hebrew/4060.htm
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109 ptr: exempt, free

109 ptr: exempt, free

for

‘7v SI: for

7v 1

for

7y 1 for

[people] on duty,

nain hwbh: duty, obligation

2'nin hhyb

[produce that] is obligated,

2'n hyb: bound, obliged

and not N1 Wi and not

N'7 I not N'7 I%: not

against N mn from

N mn: against In mn: of, from
detached [people] wIynn htlws plucked [produce]
w'7n ts: detach w'7n tS: pluck

for 7y 9 for

7y 51 for 7y S1: for

associated [people],

“n m-: of; 72N hbr: company, partner, associate

12NN hmhbr

attached [produce],

“n m-: of; 72N hbr: join, attach

|N mn: against

and not N1 Wl and not
N7 I not N'7 I not
against N mn from

In mn: of, from

associated [people]

“n m-: of; 72N hbr: company, partner, associate

1anNnn hmhbr

attached [produce]

“n m-: of; 72N hbr: company, partner, associate

w7n ts: detach

for 7y 9 for
‘7v 9 for 7y A1 for
detached [people], wIynn htlws plucked [produce],

w7n tls: pluck

Talmud: Terumot 1.8

Terumot 1:8.a

secret meaning

original text

official meaning

[They should generally] not

|'N ?yn: no, not

'R yn

[They may] not

|'N ?yn: no, not

make hoaxes

NN N trmh: deceit; N'AN trmyt: fraud, hoax

I'NIIN twrmyn

make gift-offerings

DN trm: make a priestly gift; NnINN trwmt: offering

noble, imposing

for] silver [mone - of oil
[for] [money] |[NY Smn
1IN0 s’mny: silver M Smn: fat, oil
against for

g 7V 9l
‘7 5L against 7V 1 on, for
noblemen olives

M

NNI'NT zhywt? nobility; |NI'T zywtn: distinguished, DT Zytym

n'T zyt: olive

to be crushed,

-1 n-: make; wnd kts: crush, pound

['wn>d1n hnktSyn

that are crushed,

-1 n-: make; wnd kts: crush, pound

and not N7 w2 and not
N7 % not N7 1% not
[for] riches " yyn of wine
|IN *wn: power, wealth, riches |'" yyn: wine
against 7y 1 for

‘7 5L against 7V I on, for
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agents [of noblemen]

2'N) nyb: deputy, agent

D'21Y ‘nbym

grapes

21y ‘nb: grape

to be crushed.

-1 n-: make; )T drk: tread, crushed

0'>7 TN hndrkym

that are trodden.

-1 n-: make; )T drk: tread, crushed

Terumot 1:8.b

NN trmh: deceit; N'"NAN trmyt: fraud, hoax

But if ONI wim But if
O~ m: if, when 0N m: if, when
they make hoaxes [like that], DN trm they do make gift-offerings [like that],

DN trm: make a priestly gift; NnINN trwmt: offering

[then] their hoax

NN trmh: deceit; N'"NN trmyt: fraud, hoax

MNINN trwmitw

[then] their gift-offering

DN trm: make a priestly gift; NniINN trwmt: offering

[is] an [accepted] hoax,

NN trmh: deceit; N'"NAN trmyt: fraud, hoax

nNiNN trwmh

[is] an [accepted] gift-offering,

DN trm: make a priestly gift; NnINN trwmt: offering

but [they must] retract

21N hzr: restore, retract, change back

17N'l wyhzr

but [they must] repeat

21N hzr: repeat

the hoax.

NN trmh: deceit; N'"NON trmyt: fraud, hoax

the gift-offering.

DON'I wytrm

DN trm: make a priestly gift; NINN trwmt: offering

Terumeot 1:8.c

Noblemen

NIwN rysSn®: ruler, governor, nobleman, prince

MIYNIN hriSwnh

The first

IWR r’Swn: first

[with] a disguise

n m-: of; XNnT dm? be like, resemble, appear in disguise

nynTm™M mdmSt

priest’s share

N m-: of; YNT dm®: priest’s share

DNV ‘sm: substance, essence, self

i 1 27?1 i 27
on the face 193 bpny [is gifted??] in front [??]
-1 b-: on; 119 pny: face, front -2 b-: on; 119 pny: face, front

i 1 27
of [their true] self, NNy Ysmh on its own [??],

DNV sm: substance, essence, self

[they] are permitted [??]

2Nt yhb: give, permit, allow

I'2'nI whybyn

and it is obligated

2'n hyb: bound, obliged

Y Sny: disguise

to 0 |I7v quh for
7V 41 to, about ‘7 41 on, for
? v i i 27

be robbed [by hoaxes?], wnn hms a fifth [added tithe??],
onn hms: insult, destroy, rob wnn hms: five, fifth
but Y1N bl but
‘72N bl: but ‘72X l: but
not NI7 l? not
N'7 1% not N'7 I not

. . . . itha??
[of their] disguise. Y Snyh a second [tithe??].

1Y $ny: two, second

Decryptions for 5. Controlled Opposition

Josephus: Bello Judaico 1.150-1.154

De Bello Judaico 1.50.b

secret meaning

original text

official meaning

[They] mocked

Kataokwnte kataskopto: joke, jeer, mock

kateokae kateskapse

[He] razed

kataokantw kataskapto: dig down, raze to the
ground
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http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=8898&language=id
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8¢ de: and, but

Oe de

Se de: and, but

. also
ko kai
kot kai: and, also ko kai: and, also
- the
v ten

0 /v ho / tén: the, he

6 /v ho / tén: the, he

having no power & authority,

akvpog / akvupewv akyros / akyredn: without authority,
having no power

okpav akran

citadel

akpa / akpav akra / akran: castle, citadel

[while in fact] the

0/ twv ho / ton: the, he

TV ton

[and] the

0/ twv ho / ton: the, he

[whole] show

napexw / mapexwv parechd / parechdn: present, show,
display, exhibit

opovpwv phrouron

garrison

@povpa / ppouvpwv phroura / phrouron: guard,
garrison

[they] controlled.

kpotew krated: command, control, rule

kpatnoog kratésas

[he] seized.

kpatew krateo: seize, hold

The . He

y av0ig authis
avtog autes: self avtog autoes: self
then then

8¢ de: and, but

Oe de

8¢ de: and, but

became

ytyvopon gignomai: become

yweton ginetai

became

ylyvopat gignomai: become

[even]

kat kai: and, also

kot kai

[even]

ko kai: and, also

of the opposition

avti§oog antixoos: hostile, opposite, opposition, enemy

Avtioxw Antiocho

[to] Antiochus

Avrtioxog Antioches: Antiochus

an ally,

ovppayog symmachos: ally, allied with

ovppoaxog symmachos

an ally

ovppoayxog symmachos: ally, allied with

by way of against
y way kato kata 8
kata kata: by way of kata kata: against, into, upon
a guise, _ Tryphon,
TPOTOG / TPOT@V tropos / tropdn: way, manner, fashion, TpU(pmVOC Tryphonos T i
guise pugwv Tryphon: Tryphon
by] which . whom
[by] ov hon
06/ 6v hos / hon: who, which, that 0¢ / 6v hos / hon: who, which, that
in in
gv en

€v en: in, on, at

€v en: in, on, at

show

Bewpax theoria: sight, show, spectacle

Awpoig Dorois

Dora

Aowpa Dora: Dora, Adora, Adoraim

in front before
TIPO pro
npo pro: before, in front nipo pro: before, in front
of] them ~ his
[of] ™G tés
0 /g ho / tés: the, he 0 /16 ho / tés: the, he
against . against
ga em epi &
€m epi: on, upon, against e epi: on, upon, against
their own] rulershi — the Medes
[ ] P Mnbovg Méedous

pedo / pedorg medod / medois: lord, ruler

Mn&og Médos: Mede, Median

[they] campaigned

oTpateln strateia: expedition, campaign, warfare

oTpaTELNG Strateias

the campaign

oTpateld strateia: expedition, campaign,
warfare

in jest [?].

[he] besieged.
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muAakog pylaikos: jesting, silly

enmoAlopkel epoliorkei

noAopkew poliorked: besiege, pester, block,
blockade

De Bello Judaico 1.51.a

But

aAAa alla: but, at any rate

oAA all

But

oMa alla: but, at any rate

not

ov / ouk ou / ouk: not

ouk ouk

not

ov / ouk ou / ouk: not

[could] make clear

Sxoagpew diasaphed: make clear, show plainly

e&ebuonnnoev exedysopésen

[could] put to shame

ek- / €§- ek- / ex-: out; Suownewn dysopeo:
put to shame, troubled, shy, timid

0/ tou ho / tou: the, he

[the servants] — [Simon?]
myv ten
0/ v ho / tén: the, he o /v ho / tén: the, he
the the
TOL tou

6/ tou ho / tou: the, he

rulers’

Bao\eug basileus: king, ruler, lord, noble

Bao\ewg basileos

king [Antiochus?]

Bao\eug basileus: king, ruler, lord, noble

emulation,

@uoveix philoneikia: rivalry, emulation

nmAeoveélav pleonexian

[of his] arrogance,

nAeove§lx pleonexia: greediness,
arrogance

[so] the servants [?]

Bepanwv therapon: attendant, henchman, squire,
servant, slave

Tpvypwva Tryphona

[though] Tryphon

Tpuvgwv Tryphon: Tryphon

were all together perverted
[by them??].

agitated, pervert

ouv- syn-: together; e§apw exaird: arouse, stir up,

ovveéeAwv synexelon

[he even] helped in
removing.

ouv- syn-: together; e§aipew exaired: take
out, remove, destroy

After

After

yap gar: for, indeed, yet

HET met
peta meta: after peta meta: after
not not
Oou ou
ov ou: not ov ou: not
lon lon
& moAv poly &
moAvg polys: much, many noAvg polys: much, many
yap gar

yap gar: for, indeed, yet

[to?] the opposition [??]

avti§oog antixoos: hostile, opposite, opposition,
enemy

Avtioyxog Antiochos

Antiochus

Avtioxog Antiochos: Antiochus

[were sent] lesser nobles [?]

YEVVaLOTNG gennaiotés: nobility; yvwtog / yvotn

low, humble

|gnotos / gnoté: kinsman; Batog baios: little, small,

KevdeBaiov Kendebaion

[sent] Cendebeus

KevdeBaiog Kendebaios: Cendebeus

0/ tov ho / ton: the, he

ToV ton

6/ tov ho / ton: the, he

[as?]

auTwg autds: likewise, in vain

OUTOUL autou

his

autog autos: self

peta meta: with, by aid of

HETK meta

leaders — eneral

> OTpOTIyoV Sstrategon g
oTpatnyog stratégos: leader, governor oTpATNYOG stratégos: general
with with

peta meta: with, by aid of

the intention

Savoeopon dianoeomai: intend, purpose

duvapewg dynameos

a force

Suvayg dynamis: power, force, forces

to learn of

Saew / Sagww / Sanoovton dad / daeid / daésontai:

dnwoovta deéosonta

to lay waste to

Snow / Snwoovta deiod / dedsonta: slay,
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learn, know, search out; daiw / Soncwvtan /
SatoroBov daid / daiontai / daioisthon: divide

cleave, lay waste to

0/ v ho / tén: the, he

myv ten

0/ v ho / tén: the, he

the guilty & culpable

oTog / outiotv / oty aitios / aitioin / aitian:
accused, guilty, culpable, responsible,
blameworthy

Iovdaav Ioudaian

Judea

TouSana / IovSanav Ioudaia / Ioudaian:
Judea

[they] sent [them],

MEPN / mepyat / eneppev pempd / pempsai /
epempsen: send, dispatch

eMePPeV epempsen

[he] sent [him],

TIEPUTN® / MEpPaL / eneppev pempd /
pempsai / epempsen: send, dispatch

and also

kat kai: and, also

kot kai

and also

kat kai: and, also

[to make] known

katadnAog katadélos: manifest, plain, visible,
known, discovered

KatadovAwoopevov katadoulosomenon

to enslave

katadovlow katadoulod: enslave

[the opposition’s?]
signaling.

onpelov sémeion: sign, mark, signal; onpove

sémaino: show, indicate, give signs, make signal

Zipwva Simona

Simon.

Zipov Simdn: Simon

De Bello Judaico 1.52.a

o¢e de

6¢ de: but, and

So] the . Simon

[So] they, 5 ho [Simon]

0 ho: the, he 6 ho: the, he
however,

6¢ de: but, and

kattot kaitoi: and indeed

kottol kaitoi

kattot kaitoi: and indeed

[though] in fact c g@ [though] in fact
ye ge: at least, in fact Y g ye ge: at least, in fact
privileged [majesties] old

€L/ ov eimi / on: be

yepapw geraird: honour, reward, celebrate; yepag lepa}\soc géraleos ynpoheo géraleos: aged: yepatog geraios:
|geras: privilege, prerogative; yepapog geraros: old : ’ ’
majestic
[they] were - [he] was [now]
Y : @V on ’

€L/ v eimi / dn: be

[they now became] the
headstrong

veavikog neanikos: headstrong, insolent, violently

veavik®tepov neanikoteron

[he was like] a youthful
[man]

veavikog neanikos: youthful

leaders

agnynua aphégema: guiding, leading

agnyeopal aphégeomai: lead the way, be leader;

[as] leader

agnynoato aphegesato

agnyeopot aphégeomai: lead the way, be
leader; agnynpa aphégéma: guiding, leading

of the

TOL tou

6/ tov ho / tou: the, he

of the

6/ tou ho / tou: the, he

hostile opposition.

enemy, hostile, opposed

ToA€ep10¢ / ToAgpiov polemios / polemiou: adverse,

TMoAgpov polemou

wadr.

TOAEHER / TOAEHOL polemed / polemou:
make war, fight

They

0/ toug ho / tous: the, he

TOULCG tous

He

6/ toug ho / tous: the, he

pevtol mentoi: indeed, however

HevTol mentoi

pevtot mentoi: indeed, however

[had been] in fact

ye ge: at least, in fact

YE ge

[had] in fact

ye ge: at least, in fact

[as this] kind of person

oiog hoios: manner, kind, nature, sort of person

vielg huieis

the sons

v10g huios: son
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avtog autos: self

QUTOUL autou

[of] his

avtog autos: self

0/ twv ho / ton: the, he

among with
HETO meta
peta meta: among, between, with peta meta: among, between, with
the — the
TV ton

6/ twv ho / ton: the, he

powerful

eppwpevog erromenos: powerful, influential

EPPWHEVECTATWV erromenestaton

formidable [troops]

eppwievog erromenos: formidable, strong

beforehand nominated.

nipo- pro-: before; ek- / €§- ek- / ex-: out; meEPN®
|pempd: nominate

npoekTePnel proekpempei

beforehand sent out.

npo- pro-: before; ex- / €€- ek- / ex-: out;
nepno pempo: send, dispatch

[They] themselves

avtog autos: self

OUTOC autos

[He] himself

autog autos: self

8¢ de: but, and, then

oc de

8¢ de: but, and, then

0/ ho / tés: the, he

NG tes

[did that] division . [did that] part
HOlpav moiran

powpa moira: division, party Hotpa moira: part, portion

[of] the [of] the

6 /¢ ho / tés: the, he

ava- ana-: up, back; AapBave / Aafwev lamband /
|labon: find out, detect, catch

avoAafwv analabon

[opposition] forces 5 — forces

vvapenG dynameos
Suvapg dynamis: power, might, force, forces IJ C y Suvapig dynamis: power, might, force, forces
catch, take,

ava- ana-: up, back; Aapfave / Aafev
lambanao / labon: get, take, receive, possess

[that had] remained

enelpl epeimi: be imminent, remain

EMneL epeei

[that] remained

enel epeimi: be imminent, remain

in

kata kata: in, into

kot kat

into

kata kata: in, into

another [yet uncontrolled]

aAog / ahha alles / alla: other, another, different

oaAro allo

another

aAAog / aMa allos / alla: other, another,
different

division [of the population].

nepog meros: division, faction

LEPOG Meros

part [of the region?].

[LEPOG meros: part, portion

De Bello Judaico 1.53.a

[In the] multitudes

moAug polys: many, multitude, people, commonalty

noAAovg pollous

[On] many

noAug polys: much, many

also

8¢ de: and, but

O¢e de

and

8¢ de: and, but

in many places

moAAayov pollachou: in many places

noAAayov pollachou

in many places

noAlaxov pollachou: in many places

kov kan: and if, even if, although

kav kan

kav kan: and if, even if, although

0/ to1g ho / teis: the, he

TO1C tois

[in] the

6/ to1¢ ho / tois: the, he

watchers [& spies]

ovpog ouros: watcher, guardian; ovpeug oureus: guard,
warder

Opeo1 oresi

mountains

opog oros: mountain, hill

[would] warn [them],

nipoAeyw / poAe&oig / mpoAexOng prolego / prolexois /
prolechthés: choose before, foretell, warn, announce,
denounce

npoAoyioog prolochisas

[he] layed ambushes,

npoAoxw / tporoyioag prolochizd / prolochisas: lay
an ambuscade beforehand
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[so] every [time]

nag pas: all, every

TOON1G pasais

[and] every [time]

nog pas: all, every

0/ tong ho / tais: the, he

TALG tais

they would] prevail . revailed
[they Ip kpartel kratei P
kpatew krated: rule, command kpateo krated: conquer, prevail
[in their] [in his]

6/ tong ho / tais: the, he

planning & plotting.

empBovAevw epibouleud: plan against, plot against

empoAaig epibolais

planning & plotting.

empBovAevw epibouleud: plan against, plot against
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And [since they]

kat kai: and, also

kot kai

And [since he]

kan kai: and, also

had prevailed

vikaw nikad: conquer, prevail

viknoog nikésas

had prevailed

vikae nikad: conquer, prevail

[so] magnificently,

Aapnpog lampros: bright, radiant, magnificent

Aapnpwg lampros

[so] magnificently,

Aapmpog lampros: bright, radiant, magnificent

[as] ruling heroes

apyog / apxe archos / arche: ruler; ipwg héras:
warrior, hero

apylepevg archiereus

[as] arch-priest

apxog / apye archos / arche: ruler; iepevg / iepewv
hiereus / hiereon: priest

[they were] appointed,

anodeikvupt apodeiknymi: demonstrate, show,
display

anodekvutat apodeiknytai

[he was] appointed,

anodeikvupt apodeiknymi: appoint, assign

0/ ho / tés: the, he

also . and also
ko kai

kat kai: and, also ko kai: and, also

for] their _ from] the

[for] e tés [from]

6/ ho / tés: the, he

fighting

poayntng / poyntnv machétes / machéten: fighter,
warrior

Moaxkebovov Makedonon

Macedonian

Mokedwv Makedon: Macedonian

[in] pretense

Orokpivopat / briokpldnomn hypokrinomai /
hypokrithése: pretend, feign; vmokpitng
hypokrités: hypocrite, player, actor, pretender,
dissembler

emkpatelng epikrateias

rulership

emkpatelx / emkpatelag epikrateia / epikrateias:
mastery, possession

owetng/ oketnyv oiketés / oiketén: servant, slave

¢katov hekaton

with e1o meta after
peta meta: among, between, with p peta meta: after, behind
the slaves, hundred

éxatov hekaton: hundred

and

kat kai: and, also

kot kai

and

ko kai: and, also

[for] the deceiving

anataw apataod: cheat, trick, outwit, beguile,
deceive; pnxavaew / pnxavator méchanad /
meéchanatai: conspire, contrive, perpetrate

¢BSopunkovta hebdomeéekonta

seventy

£Bdopnkovia hebdomekonta: seventy

of the citizens

€tnG/ €tn etés / eté: clansman, private person,
citizen

€1 ete

years

€106 / €11 etos / eté: year

[that from] the nobles &
majesties

aidoiog / ardowwv aidoios / aidoion: august,
venerable, noble; cdwg / cbwotv aidos / aidooin:
nobility, dignity, majesty

Iovdoovg Ioudaious

the Judeans

TovSaiog / Tovdaiwv Ioudaios / Ioudaion: Judean,
Jew

[they would] be freed.

anaAaoow / analhatte apallassd / apallattd: set
free, deliver from, get rid of

antaAAattel apallattei

he freed.

anaAaoow / anaAhatte apallasso / apallattd: set
free, deliver from, get rid of
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De Bello Judaico 1.54.a

8¢ de: and, but, then

O¢e de

So] perished I But] died
[Sol p ®vnokel thneskei [But]
Bvnoka thnésko: die, be killed, perish Bvnoke thneéska: die, be killed, perish
then then

8¢ de: and, but, then

emBouievw epibouleud: plan to do, plan against, plot
against

empPouvAevbeig epibouleutheis

. |
kot kai also
ko kai: and, also ko kai: and, also
the opposition Simon?
[ PP L ouTog autos [ ]
avtog autes: self avtog autoes: self
[through this] plot [through a] plot

empBovAevw epibouleud: plan to do, plan against,
plot against

in

€v en: in, on, at, for, after

gv en

in

ev en: in, on, at, for, after

playing

ovpmonde / ovpmon{ov sympaizod / sympaizon: play,
sport with

OLHTIO01W SYmpOosio

a symposium

GUHTIOG10V / CUPTIOOIK Symposion / symposio:
symposium, drinking party

secretly

oro hypo: under, underhand, secretly, covering

uno hypo

with

uno hype: with, through, by

hostile opposition

noAepog polemios: adverse, enemy, hostile, opposed

[TtoAepoiov Ptolemaiou

Ptolemy [son of Abubus?]

ITtoAepaiog Ptolemaios: Ptolemy

[with]

6/ tov ho / tou: the, he

TOU tou

his

6/ tov ho / tou: the, he

relatives,

yapBpog gambros: son-in-law, connection by
marriage

Yyoapppou gambrou

son-in-law,

yapppog gambros: son-in-law, connection by
marriage

who

0¢ hos: who, which

oc hos

who

0¢ hos: who, which

themselves

avtog autos: self

aLTOUL autou

him [Simon?],

avtog autos: self

0 /v ho / tén: the, he

v ten

6/ v ho / tén: the, he

also

¢ te: and, also

T€E te

and also

e te: and, also

nobility [were].

yevvikog / yevvikn gennikos / genniké: noble;
yevvaiog / yevvale gennaios / gennaie: nobility, high-
born, noble by birth

yuvaika gynaika

[his] wife,

yuvn / yovoika gyné / gynaika: woman

Swx dia: through, by means of

And . and also
ko kai
ko kai: and, also ko kai: and, also
his
TOUG tous [his]
0/ toug ho / tous: the, he 6/ toug ho / tous: the, he
by these means two
y ovo duo

Svo duo: two

the slaves & servants

noig / mondag pais / paidas: slave, servant

nodog paidas

sons

nong / mondag pais / paidas: son

were shut in.

€v-/ gy- en- / eg-: in; Katelpyw kateirgd: shut in,
besiege, hinder, prevent

eykaBepéag enkatheirxas

shut in.

ev-/ gy- en- / eg-: in; Katelpyw kateirgd: shut in,
besiege, hinder, prevent

For . And?] against
€m epi [ lag

et epi: for, for purpose €TL epi: on, upon, against

the the
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6/ tov ho / ton: the, he

TOv ton

0/ tov ho / ton: the, he

completion [?]

televtn / tedevtov teleuté / teleuton: finishing,
completion, accomplishment

TpLTOV triton

third [son?]

TPLTOG / TPLTOV tritos / triton: third

[of the] enveloping,

£avog / éavng heanos / heanés: fine, fine robe,
enveloping

Ioavvny Ioannen

Ioannes,

Ioavvng Ioannés: Ioannes, John

kat kai: and, also

which . who

oc hos
0¢ hos: who, which 0¢ hos: who, which
also . also

kot kai

ko kai: and, also

enclosing prison

horkané / horkanas: enclosure, fence, prison, net,
trap

¢pkavn herkané: enclosure, fence; 6pkavn / Opkavag

Y pkavog Hyrkanos

Hyrcanus

vpkavog Hyrkanes: Hyrcanus

was called,

Kaew / kehertat kaled / keleitai: call, summon

ekaAetto ekaleito

was called,

KaAew / keherton kaled / keleitai: call, summon

0/ toug ho / tous: the, he

TOuG tous

6/ toug ho / tous: the, he

[for] the troublesome
[people??],

aviapog aniaros: troublesome, annoying

avopnooVTaG anairésontas

to destroy [him]

avalpew / avalpel anaired / anairei: take up, raise,
make away with, destroy, kill

[it was all] produced.

MEPTR / MEpPan / enepyev pempd / pempsai /
epempsen: send forth, nominate, produce

eMePPEV epempsen

[he] sent [someone?].

TENTI® / MEPYPOL / eNepPev pempd / pempsai /
epempsen: send, dispatch

Josephus: Bello Judaico 1.55

De Bello Judaico 1.55.a

secret meaning

original text

official meaning

[Whenever they] learned
beforehand

TIpoylyvwoK® progignasko: know beforehand,
learn beforehand

TIPOYVOUG prognous

[When] learned beforehand

TIPOYLyVeOOK® progignasko: know beforehand, learn
beforehand

8¢ de: and, but, then

o¢e de

8¢ de: and, but, then

veaving neaniés: young, fresh, new

veavioKo¢ neaniskos

[of] an - [of] this
v tén

0/ tv ho / tén: the, he o/ 1v ho / tén: the, he
attack attack

epodov ephodon d
epodog ephodos: approach, attack, plan epodog ephodos: approach, attack, plan
[that was] . the

0 ho
0 ho: the, he 0 ho: the, he
oung man [loannes

new, y g [

Hyrcanus],

veaviokog neaniskos: youth, young man

[they] came

TPayLlyVOpLaL paragignomai: come to, be near,
attend, be present at

napayeveoton paragenesthai

[he] came

TIPAYLYVO oL paragignomai: come to, be near,
attend, be present at

0/ v ho / tén: the, he

into . into
— €16 e1s —
E1G e1s: into E1G e1s: into
the - the
v tén

0/ v ho / tén: the, he
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multitudes

moAug / tohvv polys / polyn: many, multitude,
people, commonalty

moAwv polin

city [Jerusalem?]

TIOAL / oA polis / polin: city

to influence them,

enayw epagd: influence, win over, lead against,
urge on, set on like dogs

nnelyeto épeigeto

hurriedly,

enelyw epeigd: hurry, urge, press down, press upon,
drive on

[with] much

nAelotog pleistos: greatest

nAelotov pleiston

[with] much

niAelotog pleistos: greatest

[in] the

0/ 1w ho / to: the, he

o to

[in] the

0/ 1w ho / to: the, he

common people

Aaog / Aaw laos / 1ad: subjects, common people

Aow lao

common people

Aaog / Aaw laes / 1ad: subjects, common people

[having] confidence,

nenolbnoig pepoithésis: trust, confidence,
boldness

nenolfwg pepoithos

a confidence,

nenolfnoig pepoithésis: trust, confidence, boldness

¢ te: and, also

concerning concerning
kota kata
koto kata: against, into, upon, concerning kota kata: against, into, upon, concerning
both both
TE te

1€ te: and, also

the fury & madness

patvopal / pavelev mainomai / maneimen:
rage, furious, madness, riot, madden, enrage

HVNUNV Mnemen

[their] memory

pvnun / gvnunv mnéme / mnémeén: remembrance,
memory, record

TTEPO® / MTEPGV pterod / pterdn: excite, excited

TIATPW®V patroon

[of] their - [of] his

TV ton
0/ twv ho / ton: the, he 0/ tov ho / ton: the, he
excitement father’s

TOTPLOG / TATPWGV patrios / patrdon: of one’s father

to accuse one another,

Katontiaopat / karonticopebat kataitiaomai /
kataitiaomethai: reproach, accuse, accuse one
another

katopbopoatwv katorthomaton

successes,

katopBopa / katopbopateov katorthoma /
katorthomaton: success

0/ ho / tés: the, he

NG tes

and also . and also
ko kai
kat kai: and, also xan kai: and, also
their] hatred . their] hatred
[ : ]. HlO0G misos [ ,] .
pwoog misos: hate, hatred pwoog misos: hate, hatred
[of] [of]

0/ ho / tés: the, he

[any] opposition’s

noAepog polemios: adverse, enemy, hostile,
opposed

[TtoAepoiov Ptolemaiou

Ptolemy’s

[TtoAepaiog Ptolemaios: Ptolemy

unlawful disorder.

TapavopLa paranomia: transgression of
decency, disorderly habits

TIPOVOHLNG paranomias

transgression of the laws.

TPAVOHLX paranomia: transgression of law

De Bello Judaico 1.55.b

[Though was] stirred up

incite, start

oppaw / @ppnoe hormad / hormese: urge on, stir up,

wppnoe hormese

[Though] rushed

oppaw / @ppnoe hormas / hormeése: urge on, rush,
attack

ko kai: and, still, yet

kot kai

then then

oe de
8e de: and, but, then 8¢ de: and, but, then
still [sometimes] still

ko kai: and, still, yet

[some actual] opposition,

moAepog polemios: adverse, enemy, hostile, opposed

[TtoAeponog Ptolemaios

Ptolemy

ITtoAepaiog Ptolemaios: Ptolemy

[and would] enter the stage

to enter
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eloepyopat eiserchomai: enter, enter the ranks, enter
the stage

cloeABewv eiselthein

eloepyopo eiserchomai: go in, enter

through

kota kata: against, into, upon

ka0 kath

through

kota kata: against, into, upon

@ulov phylon: clan, race, tribe, nation; moAug / ToAvy
|polys / polyn: people

TLANV pylén

some other . another

¢tepav heteran
étepog heteros: other, another, some £tepog heteros: other, another, some
[group of] people, gate,

muAwv pylon: gateway

[but it was] repulsed

ekkpouw ekkroud: drive back, repulse, frustrate, put
off, get rid of

e&ekpovodn exekrousthé

[but he was] repulsed

exkkpouw ekkroud: drive back, repulse, frustrate, put
off, get rid of

ye ge: at least, in fact

Ye ge

ye ge: at least, in fact

6/ tov ho / tou: the, he

TOuL tou

naturally _ of course
HNV meén
unv men: surely, of course, naturally unv men: surely, of course, naturally
b . b
y vno hypo Y
oo hypo: beneath, with, through, by vno hypo: beneath, with, through, by
the the

6/ touv ho / tou: the, he

common people [themselves]

Snpog démos: commoner, commonalty, commons

onuov déemou

common people [themselves]

Snpog demos: commoner, commonalty, commons

quickly,

taxeng tacheds: quickly

Tayewg tacheos

quickly,

taxen¢ tacheods: quickly

[who had] accepted

Sexopon dechomai: take, accept, receive

dedeypevav dedegmenon

[who had] accepted

Sexopan dechomai: take, accept, receive

by this time

nén &de: by this time, already

non ede

by this time

nén éde: by this time, already

[their]

6/ tov ho / ton: the, he

Tov ton

6/ tov ho / ton: the, he

enclosing prison.

¢pkavn herkané: enclosure, fence; 6pkavn / Opkavag
horkané / horkanas: enclosure, fence, prison, net,
trap

Y pkavov Hyrkanon

[loannis] Hyrcanus.

vpkavog Hyrkanes: Hyrcanus

Josephus: Bello Judaico 1.56

De Bello Judaico 1.56.a

secret meaning

original text

official meaning

pev men: indeed, of course, however

Then . Then
ko kai
ko kai: and, also, then kat kai: and, also, then
the . he
y 0 ho
0 ho: the, he 0 ho: the, he
however however
HEV men

pev men: indeed, of course, however

immediately

noapaypnpa parachréma: immediately

napaypnpa parachrema

immediately

nopaypnpa parachréma: immediately

TIG / T1 tis / ti: someone

withdrew - went back
avexwpnoev anechoresen
avayopeo anachored: go back, retire, withdraw avayopew anachdred: go back, retire, withdraw
to . to
[to] €1¢ heis [to]
€i¢ heis: one €i¢ heis: one
some . some
ti

TG/ T tis / ti: someone

225



http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%84%CE%B9%CF%82&oldid=68499651#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%84%CE%B9%CF%82&oldid=68499651#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B5%E1%BC%B7%CF%82&oldid=67931337#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B5%E1%BC%B7%CF%82&oldid=67931337#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CE%BD%CE%B1%CF%87%CF%89%CF%81%CE%AD%CF%89&oldid=60486746#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CE%BD%CE%B1%CF%87%CF%89%CF%81%CE%AD%CF%89&oldid=60486746#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CE%BD%CE%B1%CF%87%CF%89%CF%81%CE%AD%CF%89&oldid=60486746#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CE%BD%CE%B1%CF%87%CF%89%CF%81%CE%AD%CF%89&oldid=60486746#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CE%BD%CE%B1%CF%87%CF%89%CF%81%CE%AD%CF%89&oldid=60486746#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CE%BD%CE%B1%CF%87%CF%89%CF%81%CE%AD%CF%89&oldid=60486746#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CE%B1%CF%81%CE%B1%CF%87%CF%81%E1%BF%86%CE%BC%CE%B1&oldid=51665233#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CE%B1%CF%81%CE%B1%CF%87%CF%81%E1%BF%86%CE%BC%CE%B1&oldid=51665233#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%BC%CE%AD%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CE%BC%CE%AD%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CE%BC%CE%AD%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CE%BC%CE%AD%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CE%BC%CE%AD%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CE%BC%CE%AD%CE%BD
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://lsj.gr/wiki/%CE%BA%CE%B1%CE%AF
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%AF&oldid=67219514#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%AF&oldid=67219514#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%BA%CE%B1%CE%AF
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%AF&oldid=67219514#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%AF&oldid=67219514#Ancient_Greek
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=John_Hyrcanus&oldid=1107066088
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%81%CF%81%CE%BA%CE%AC%CE%BD%CE%B7
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%81%CF%81%CE%BA%CE%AC%CE%BD%CE%B7
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%81%CF%81%CE%BA%CE%AC%CE%BD%CE%B7
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%81%CF%81%CE%BA%CE%AC%CE%BD%CE%B7
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%81%CF%81%CE%BA%CE%AC%CE%BD%CE%B7
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%91%CF%81%CE%BA%CE%AC%CE%BD%CE%B7
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%91%CF%81%CE%BA%CE%AC%CE%BD%CE%B7
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%A4%CE%B4%CE%B7&oldid=68821693#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%A4%CE%B4%CE%B7&oldid=68821693#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%A4%CE%B4%CE%B7&oldid=68821693#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%A4%CE%B4%CE%B7&oldid=68821693#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD%CF%87%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9&oldid=66561918#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%AD%CF%87%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%AD%CF%87%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD%CF%87%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9&oldid=66561918#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%AD%CF%87%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%AD%CF%87%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%84%CE%B1%CF%87%CE%AD%CF%89%CF%82&oldid=54283120#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%84%CE%B1%CF%87%CE%AD%CF%89%CF%82&oldid=54283120#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%E1%BF%86%CE%BC%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%E1%BF%86%CE%BC%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%E1%BF%86%CE%BC%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%E1%BF%86%CE%BC%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%E1%BF%86%CE%BC%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%E1%BF%86%CE%BC%CE%BF%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%91%CF%80%CF%8C&oldid=63910450#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%91%CF%80%CF%8C&oldid=63910450#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%91%CF%80%CF%8C
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%91%CF%80%CF%8C
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%91%CF%80%CF%8C&oldid=63910450#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%91%CF%80%CF%8C&oldid=63910450#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%91%CF%80%CF%8C
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%91%CF%80%CF%8C
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BC%CE%AE%CE%BD&oldid=64932887#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BC%CE%AE%CE%BD&oldid=64932887#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BC%CE%AE%CE%BD&oldid=64932887#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BC%CE%AE%CE%BD&oldid=64932887#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BC%CE%AE%CE%BD&oldid=64932887#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BC%CE%AE%CE%BD&oldid=64932887#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B3%CE%B5&oldid=66196841#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B3%CE%B5&oldid=66196841#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B3%CE%B5&oldid=66196841#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B3%CE%B5&oldid=66196841#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CE%BA%CE%BA%CF%81%CE%BF%CF%8D%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CE%BA%CE%BA%CF%81%CE%BF%CF%8D%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CE%BA%CE%BA%CF%81%CE%BF%CF%8D%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CE%BA%CE%BA%CF%81%CE%BF%CF%8D%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CE%BA%CE%BA%CF%81%CE%BF%CF%8D%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CE%BA%CE%BA%CF%81%CE%BF%CF%8D%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CE%BA%CE%BA%CF%81%CE%BF%CF%8D%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CE%BA%CE%BA%CF%81%CE%BF%CF%8D%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CE%BA%CE%BA%CF%81%CE%BF%CF%8D%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CE%BA%CE%BA%CF%81%CE%BF%CF%8D%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CE%BA%CE%BA%CF%81%CE%BF%CF%8D%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CE%BA%CE%BA%CF%81%CE%BF%CF%8D%CF%89
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CF%85%CE%BB%CF%8E%CE%BD&oldid=48021148#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CF%80%CE%BF%CE%BB%CF%8D%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%86%E1%BF%A6%CE%BB%CE%BF%CE%BD&oldid=47607654#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%86%E1%BF%A6%CE%BB%CE%BF%CE%BD&oldid=47607654#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%86%E1%BF%A6%CE%BB%CE%BF%CE%BD&oldid=47607654#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CF%86%E1%BF%A6%CE%BB%CE%BF%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%95%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%BF%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%95%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%BF%CF%82&oldid=66443579#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%95%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%BF%CF%82&oldid=66443579#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%95%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%BF%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%95%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%BF%CF%82&oldid=66443579#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%95%CF%84%CE%B5%CF%81%CE%BF%CF%82&oldid=66443579#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%AC
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%AC&oldid=66354180#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%AC&oldid=66354180#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%AC
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%AC&oldid=66354180#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%AC&oldid=66354180#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B5%E1%BC%B0%CF%83%CE%AD%CF%81%CF%87%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9&oldid=68820384#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BC%B0%CF%83%CE%AD%CF%81%CF%87%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BC%B0%CF%83%CE%AD%CF%81%CF%87%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BC%B0%CF%83%CE%AD%CF%81%CF%87%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BC%B0%CF%83%CE%AD%CF%81%CF%87%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B5%E1%BC%B0%CF%83%CE%AD%CF%81%CF%87%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9&oldid=68820384#Ancient_Greek

TV ton

0/ twv ho / ton: the, he

0/ twv ho / ton: the, he

actual & real

onap hypar: reality, actually

unep hyper

above

onep hyper: over, above

rulership

apyov / apyovtog archon / archontos: ruler,

commander, chief; apyw / npxovtev arché / érchonton:

‘Tepyyovvtog Ierichountos

Jericho

Iepixo / Iepigovvtog Iericho / Ierichountos: Jericho

govern

rule
[as a] defence, - a fortress

EPLHOTEV erymaton
epupa eryma: fort, defence, guard, protection epupa eryma: fort, defence, guard, protection
which . which

0 ho

0¢/ 6 hes / ho: who, which 0¢/ 6 hos / ho: who, which
“government” _ Dagon
Sokew / Sroikwv dioiked / dioikdn: manage, control, Aaywv Dagon

Aayov Dagon: Dagon

was called.

kaAetton kaleitai

Kadew / kehertan kaled / keleitai: call, summon

was called.

KaAew / keherton kaled / keleitai: call, summon

De Bello Judaico 1.56.b

8¢ de: and, but

Oe de

[And when they] .

. . And when] acquired
acquired Kopoapevog komisamenos [ Jacg
kopw(w komizo: take care, provide kopw komizo: get for oneself, acquire, gain
then then

S¢ de: and, but

0 /v ho / tén: the, he

v ten

6 /v ho / tén: the, he

from their fathers

MoTpwI0G patrdios: from one’s father

TATPWOV patroan

from his father

TaTpwI0g patrdios: from one’s father

[this] rulership

apyog / apye archos / arche: ruler; iepog
hieros: mighty, august, admirable, powerful

apyliepwovvny archierosynen

the high-priesthood

apxepevg archiereus: arch-priest, high-priest

peta meta: after

[of the] enclosing prison, Hyrcanus,
épkavn herkané: enclosure, fence; dpkavn / (YpK(XVOC Hyl‘kaHOS
opkavag horkané / horkanas: enclosure, vpkavog Hyrkanos: Hyrcanus
fence, prison, net, trap
and . and
ko kai
ko kai: and, also ko kai: and, also
[their actual] place had offering the sacrifice
Beoig thesis: position, situation, placement, BUGO(C thysas Bue / Bucac thyd / thysas: offer in sacrifice
arrangement
in — to
[in] o to [to]
6 /1w ho / td: the, he 6/ 1w ho / to: the, he
[public] view, _ God,
Becopon / Bew theaomai / thed: behold, see, 9800 theo 6e0c / Bew theos / thed: sod
look; Bex / Beag thea / theas: view, sight €06 / bew theos / theo: go
after [that] after [that]
HETX meta

peta meta: after

swiftly

tayog tachos: speed, swiftness

Tayoug tachous

swiftly

taxog tachos: speed, swiftness

against

€Mt epi: on, upon, against

em epi

against

€71L epi: on, upon, against

the opposition

noAepiog polemios: adverse, enemy, hostile,
opposed

[TtoAeponov Ptolemaion

Ptolemy

ITtoAepaiog Ptolemaios: Ptolemy
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[they started] attacks.

oppaw / @ppnoe hormad / hormese: urge
on, stir up, incite, start

[he started] attacks.

oppnoev hormesen

oppaw / @punoe hormad / hormese: urge on, rush, attack

De Bello Judaico 1.56.c

[But to] assist

BonBew boéthed: aid, assist

Bonbnowv boéthéson

[It was] to assist

BonBew boéthed: aid, assist

their

0/t ho/ té: the, he

™ te

his

0/t ho/ té: the, he

dress[-up]

prtpa mitra: belt, girdle, bandage, head-dress, turban

HNTPL meétri

mother

pntnp métér: mother

0/ to1¢ ho / tois: the, he

and . and

ko kai
ko kai: and, also kat kai: and, also
their . his

TO1G tois

0/ to1¢ ho / tois: the, he

enacted image,

el8wAonoiew / eldwAomnong eidolopoied / eidolopoies: form
an image, personify; eldwhov eidélon: image; molew poied:
create, act, pretend

adeApoig adelphois

brothers.

adeAgog adelphos: brother, near kinsman, akin,
double, cognate, just like

[they] then

kan kai: and, also

kot kai

[So he] then

kan kai: and, also

used as an excuse

npofaiiw proballd: put forward, cover in front, shield, use
as an excuse

npoofoaiwv prosbalon

struck

npoofaiiw prosballo: strike, attack

those

0 /1o ho / to: the, he

0 to

those

0/t ho / to: the, he

shows & displays

napexw / mapeyolg parechd / parechois: present, show,
display, exhibit

@pouvplw phrourio

garrisons

@povpa / gpovpwv phroura / phrourdn: guard,
garrison

aAog / ahha alles / alla: other, another, different

oAAa alla

where] the where] he
[where] they o ta [where]
0/ ta ho / ta: the, he 0/ ta ho / ta: the, he
indeed indeed

HEV men
pev men: indeed, of course, however pev men: indeed, of course, however
different in other [regions?]

aAog / aAha alles / alla: other, another, different

rulers

kpatew krated: rule, control, command

kperttwv kreitton

stronger

Kpewowv / Kpertrtwv Kreisson / kreitton:
stronger, superior

were,

€l{t/ v eimi / én: be

nv en

was,

€l{t/ nv eimi / &n: be

[and they] were established [as
rulers]

ot / iotato histémi / histato: set up, appoint, establish;
¢otioopon hestioomai: founded, established

ntrato héttato

[but he] was defeated

nooaopat / irtato héssaomai / héttato: be less,
weaker, defeated

then

6¢ de: and, but

O¢e de

then

S¢ de: and, but

[by] genuine

Swonog dikaios: rightly, real, genuine, true

dwaov dikaiou

[by his] dutiful

Sikanog dikaios: lawful, well-ordered, observant
of duty

passions.

naBog pathos: passion, emotion

naBovg pathous

emotions [to his family].

naBog pathos: passion, emotion
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Josephus: Bello Judaico 1.57-1.58

De Bello Judaico 1.57.a

secret meaning

original text

official meaning

[As for]

0 ho: the, he

o ho

[As for]

0 ho: the, he

yap gar: for, indeed, yet

Yap gar

yap gar: for, indeed, yet

[the actual] opposition,

noAepog polemios: adverse, enemy, hostile, opposed

[TtoAeponog Ptolemaios

Ptolemy,

ITtoAepaiog Ptolemaios: Ptolemy

when

onote hopote: when

onote hopote

when

onote hopote: when

[it] was worn out,

katanovew kataponed: subdued, exhausted, worn out

Katamovolto kataponoito

[he] was distressed,

katanoven kataponed: subdued, exhausted,
worn out

0/ tv ho / tén: the, he

v ten

he

6 /v ho/ tén: the, he

then also

1€ te: and, also

1€ te

then also

1€ te: and, also

[as] a dress[-up]

ptpa mitra: belt, girdle, bandage, head-dress, turban

HNtEpO metera

[Hyrcanus’] mother

untnp métér: mother

0/ toug ho / tous: the, he

and . and
ko kai
kat kai: and, also kat kai: and, also
a his
TOULG tous

6/ toug ho / tous: the, he

[mere] created image

eldwAonolen / eidwAomnong eidolopoied / eidolopoies:
form an image, personify; eiwAov eiddlon: image;
TolE® poied: create, act, pretend

adeA@oug adelphous

brothers

adeAgog adelphos: brother, near kinsman, akin,
double, cognate, just like

it

avtog autos: self

aLTOL autou

he

outog autos: self

was brought forward,

mpoayw proagd: bring forward in public, promote,
pronounce

TIPOOY®WV proagon

brought forward,

npoayw proagd: bring forward in public,
promote, pronounce

6/ tov ho / tou: the, he

exchanged for . up on

e epi
em epi: for, in exchange for €71 epi: on, upon, against
a the

TOUL tou

6/ touv ho / tou: the, he

fabricated performance

Tevyw / tevyolg teucho / teuchois: fabricate, perform,
prepare

teryoug teichous

city walls

tewyog teichos: wall, city wall

into

€1¢ eis: into

€1€ eis

into

€16 eis: into

easy sight

€VOVVOTTTOG eusynoptos: seen at once, within easy sight

EVOVLVOTTOV eusynopton

easy sight [of the enemy],

£0OUVOTITOG eusynoptos: seen at once, within
easy sight

[and made] shameful &
strange,

agkng / agikeotatog aeikes / aeikestatos: shameful,
unseemly, shabby, strange

nkweto ekizeto

[and] mistreated [them],

e / nkileto aikizo / ekizeto: maltreat;
aeki(w aeikizo: dishonor, abuse

and

kat kai: and, also

kot kai

and

kat kai: and, also

[it was] pretended [that]

to throw them down
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Katoypoopat / kataypoopevov katachraomai /
katachraomenon: misuse, pretend, allege

Katakpnpvielv katakremniein

KOTOKPTHVI{® / KATOXKPTHVIEWV
katakrémnizo / katakrémniein: throw down a

precipice
if eLel if
eLei: if eei: if
not meé not
un me: not |,ll’] pn me: not

[things] were put in order,

T00® / TATT tasso / tattd: settle, put in order, impose
laws

Battov thatton

[Hyrcanus would] be idle

Bacow / Battw thasso / thattd: sit idle

[then] an insurrection

EMAVIOTN{L epanistémi: rise up against, rise in
insurrection

amavooToOL apanastaié

[and] send away [his army]

QMOVIOTN L apanistémi: send away

[would be] threatened.

Swmelew diapeiled: threaten violently

dmelhet diépeilei

[he] threatened.

Swmeew diapeiled: threaten violently

De Bello Judaico 1.58.a

pev men: indeed, of course, however

Against Against
TIPOG Pros
TIPOG pros: against, at, to TIPOG Pros: against, at, to
that [sight] & ha that [sight]
0¢ / & hos / ha: who, which, that 0¢ / & hos / ha: who, which, that
TOV ton
6/ tov ho / ton: the, he 6/ tov ho / ton: the, he
of course of course
HEV men

pev men: indeed, of course, however

the enraged [people?]

opyowve orgaind: make angry, enrage

Y pkavov Hyrkanon

Hyrcanus

vpkavog Hyrkanes: Hyrcanus

were excited,

opyaw orgad: eager, excited

opyng orges

was softened,

opyon orgad: soften

[with] full

mAewg pleds: full

nMAelwv pleion

[with] full

mAewg pleds: full

distress,

axBog achthos: trouble, distress

oikto¢ oiktos

compassion,

otktog oiktos: pity, compassion

[and] entered [a state]

€loel|lL eiseimi: enter

glonel eiseei

[and] entered [a state]

elogljL eiseimi: enter

0 /1 ho / hé: the, he

also . also
ko kai
kat kai: and, also kan kai: and, also
of fear. of fear.
deoc deos
Seog deos: fear, alarm Seog deos: fear, alarm
A he

0 /1) ho / hé: the, he

But

8¢ de: and, but

Oe de

But [his]

S¢ de: and, but

[this] dress[-up],

ptpa mitra: belt, girdle, bandage, head-dress,
turban

pHntnp meter

mother,

pntnp métér: mother

nipog pros: by, for, for intent

not not
ovdev ouden
ovdelg oudeis: not one ovdelg oudeis: not one
at all at all
ovT1E oute
oute oute: and not oute oute: and not
just] for against
[ust TIPOG Pros 8

TIPOG pros: against, at, to
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this

0/ 1ag ho / tas: the, he

T0G tas

the

0/ 106 ho / tas: the, he

strangeness,

agwng aeikes: unseemly, shameful, shabby, strange

akiog aikias

torture,

ok aikia: insult, mistreatment, torture

and [also] not

and [also] not

anooAaw apaiolao: perplex, confound; amatoAn
apaiolé: cheating, fraud

anelAovpevov apeiloumenon

OUTE oute
oute oute: and not oute oute: and not
[just] for against

TIPOG Pros
nipog pros: by, for, for intent TIPOG pros: against, at, to
the the

TOV ton

6/ tov ho / ton: the, he 6/ tov ho / ton: the, he
fraud threat

anellew apeiled: promise, threaten

Sewotng deinotés: cleverness, shrewdness

Oavatov thanaton

[of] this - [of] her
aUTN auté

avtog autos: self avtog autoes: self

cleverness death

Bavatog thanatos: death

was [it] put on.

evéuw / evéuwpt / eveduoa endyd / endyomi /
enedysa: put on, clothe

eviibovoa endidousa

[made her] give up.

eviidopt / eviidovoa endidomi / endidousa: give
in, give up

Josephus: Bello Judaico 1.58

De Bello Judaico 1.58.a

secret meaning

original text

official meaning

pev men: indeed, of course, however

Against Against
; TpOG pros :

Tpog pros: against, at, to TIpOG pros: against, at, to

that [sight] & ha that [sight]

06/ & hos / ha: who, which, that 0¢ / & hos / ha: who, which, that
TOV ton

6/ tov ho / ton: the, he 0/ tov ho / ton: the, he

of course of course
LLEV men

pev men: indeed, of course, however

the enraged [people?]

opyaive orgaind: make angry, enrage

Y pkavov Hyrkanon

Hyrcanus

vpkavog Hyrkanes: Hyrcanus

were excited,

opyae orgad: eager, excited

opyng orges

was softened,

opyaw orgad: soften

[with] full

mAewg pleds: full

TAglwV pleion

[with] full

miAewg pleds: full

distress,

ayBog achthes: trouble, distress

oikto¢ oiktos

compassion,

owktog oiktes: pity, compassion

[and] entered [a state]

€10€1jL eiseimi: enter

€lomel eiseei

[and] entered [a state]

€10€1L eiseimi: enter

Seog deos: fear, alarm

also . also
ko kai
ko kai: and, also ko kai: and, also
of fear. of fear.
deo¢ deos

Seog deos: fear, alarm

0/1 ho / hé: the, he

1 he

0/1 ho / hé: the, he

But

6¢ de: and, but

oe de

But [his]

Se de: and, but
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[this] dress[-up],

prtpa mitra: belt, girdle, bandage, head-dress,
turban

pHNtnp meter

mother,

untnp métér: mother

0/ 1ag ho / tas: the, he

not not
ouvdev ouden
ovdelg oudeis: not one ovdelg oudeis: not one
at all at all
OUTE oute
oute oute: and not oute oute: and not
just] for against
[usd TIPOG Pros &
nipog pros: by, for, for intent TIPOG pros: against, at, to
this the
TOC tas

0/ tag ho / tas: the, he

strangeness,

agwkng aeikes: unseemly, shameful, shabby, strange

akiog aikias

torture,

okio aikia: insult, mistreatment, torture

and [also] not

and [also] not

anooAaw apaiolao: perplex, confound; amatoAn
apaiolé: cheating, fraud

anelAovpevov apeiloumenon

OLTE oute
oute oute: and not oute oute: and not
[just] for against

TIPOG pros
nipog pros: by, for, for intent TIPOG pros: against, at, to
the the

TOV ton

6/ tov ho / ton: the, he 6/ tov ho / ton: the, he
fraud threat

anellew apeiled: promise, threaten

Sewotng deinotés: cleverness, shrewdness

Oavatov thanaton

[of] this - [of] her
QLTI auté

avtog autos: self avtog autoes: self

cleverness death

Bavatog thanatos: death

was [it] put on.

evéuw / evéuwpt / eveduoa endyd / endyomi /
enedysa: put on, clothe

eviibovoa endidousa

[made her] give up.

eviidopt / eviidovoa endidomi / endidousa: give
in, give up

De Bello Judaico 1.58.b

[But rather, it was] to
control

xepiog cheirios: in the hands, under
control

xewpag cheiras

[But rather, ] her arms

Xep / xelpag cheir / cheiras: hand, arm

the angry passions,

opyn orgeé: nature, passion, anger

WpEyE orege

[she] stretched out,

opeyo / wpeye oregd / drege: reach, stretch, stretch out

and

kat kai: and, also

kon kai

and

kat kai: and, also

to put against each
other

avtiBarw antiballo: match, put one
against the other

katnvtifoAel katentibolei

supplicated

avtifoiew antiboled: entreat, supplicate

those

0/ tov ho / ton: the, he

Tov ton

her

6/ tov ho / ton: the, he

slaves . son [Hyrcanus]
noda paida Y
mong / mondwv pais / paidon: slave, servant nong / mondwv pais / paidon: son
that not . that not
HNTL meti
untig metis: lest any one, that no one pntig metis: lest any one, that no one
to against
TIPOG Pros
TpOg pros: against, at, to TIpOG pros: against, at, to
them her
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0/ tv ho / tén: the, he

myv ten

6 /v ho/ tén: the, he

[by] themselves

avtog autos: self

oLTNG autes

[by] him

autog autos: self

[out of] pride

0Bp1g hybris: pride, insolence, outrage

UBpv hybrin

the insolence

0Bp1g hybris: pride, insolence, outrage

[would] bow down,

emkAaw epiklad: bow down

emkAaoBevia epiklasthenta

[should] bend [Hyrcanus]

emkAaw epiklad: bend

[while still] refraining
from

peloacBon pheisasthai

to spare

petdopan / percacbon pheidomai /
Ipheisasthai: draw back from, refrain from

oedopan / petoacbon pheidomai / pheisasthai: spare

6/ tov ho / tou: the, he

TOL tou

the

0/ 1tov ho / tou: the, he

showing [the rulers]
plainly.

Soagpew diasaphed: make clear, show
plainly

dvoaoefoug dyssebous

irreverent [Ptolemy].

Suooefng dyssebes: ungodly, impious, profane,
irreverent

De Bello Judaico 1.58.c

ye ge: at least, in fact

As . - As
¢ hos
¢ hos: like as ¢ hos: like as
for the nobles] themselves - for] herself,
[ I 2 oLTn aute Lfor]
avtog autos: self oautog autos: self
at least at least
Ye ge

ye ge: at least, in fact

[it] was better

Kpewoowv / kperttov Kreisson / kreitton: stronger,

kperttova kreittona

was better

Kpeoowv / kperttov kreisson / kreitton: stronger,

ek ek: from, out of

superior superior

to the

[to] TOoV ton

6/ tov ho / ton: the, he 0/ tov ho / ton: the, he
create] out of from

[ ] ek ek

ek ek: from, out of

hostile opposition

moAepog polemios: adverse, enemy, hostile,
opposed

[TtoAepoiov ptolemaiou

Ptolemy

TTtoAepanog Ptolemaios: Ptolemy

[this] cleverness,

Sewotng deinotés: cleverness, shrewdness,
exaggeration

Oavatov thanaton

a death,

Bavatog thanatos: death

[than] being earnest

atevng atenés: straight, direct, earnest

aBavaolag athanasias

[than] not dying

aBavaowx athanasia: immortality

[would] be,

€11/ ewvat eimi / einai: be

gval einai

[would] be,

e/ ewvon eimi / einai: be

[as that would] show [?]

Sidwp / Sovtog didomi / dontos: present, show

dovtog dontos

provided [that]

Sidwpt / Sovrog didomi / dontos: grant, provide

[they could impose]
punishment

Swn dike: judgement, punishment, vengeance

owkag dikas

[he received] punishment

Siwkn diké: judgement, punishment, vengeance

upon

€Mt epi: on, upon, for

€¢ eph

for

emL epi: on, upon, for

[anyone?],

0¢ / oi¢ hos / hois: who, which, that

oic hois

that which

06 / oig hes / heis: who, which, that

against

against
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CE%B8%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%83%CE%AF%CE%B1&oldid=62577114#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%84%CE%B5%CE%BD%CE%AE%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%84%CE%B5%CE%BD%CE%AE%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%84%CE%B5%CE%BD%CE%AE%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B8%CE%AC%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CF%82&oldid=67933666#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%B5%CE%B9%CE%BD%CF%8C%CF%84%CE%B7%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%B5%CE%B9%CE%BD%CF%8C%CF%84%CE%B7%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%B5%CE%B9%CE%BD%CF%8C%CF%84%CE%B7%CF%82
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Ptolemy_VI_Philometor&oldid=1094517600
http://lsj.gr/wiki/%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%AD%CE%BC%CE%B9%CE%BF%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%AD%CE%BC%CE%B9%CE%BF%CF%82&oldid=51608413#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%AD%CE%BC%CE%B9%CE%BF%CF%82&oldid=51608413#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%AD%CE%BC%CE%B9%CE%BF%CF%82&oldid=51608413#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA&oldid=68535319#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA&oldid=68535319#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA&oldid=68535319#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA&oldid=68535319#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://lsj.gr/wiki/%CE%BA%CF%81%CE%B5%CE%AF%CF%83%CF%83%CF%89%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CE%BA%CF%81%CE%B5%CE%AF%CF%83%CF%83%CF%89%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CE%BA%CF%81%CE%B5%CE%AF%CF%83%CF%83%CF%89%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CE%BA%CF%81%CE%B5%CE%AF%CF%83%CF%83%CF%89%CE%BD
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B3%CE%B5&oldid=66196841#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B3%CE%B5&oldid=66196841#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B3%CE%B5&oldid=66196841#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B3%CE%B5&oldid=66196841#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B1%E1%BD%90%CF%84%CF%8C%CF%82&oldid=67607542#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B1%E1%BD%90%CF%84%CF%8C%CF%82&oldid=67607542#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%A1%CF%82&oldid=63869167#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%A1%CF%82&oldid=63869167#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CF%85%CF%83%CF%83%CE%B5%CE%B2%CE%AE%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CF%85%CF%83%CF%83%CE%B5%CE%B2%CE%AE%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CF%85%CF%83%CF%83%CE%B5%CE%B2%CE%AE%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CF%85%CF%83%CF%83%CE%B5%CE%B2%CE%AE%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CF%83%CE%B1%CF%86%CE%AD%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CF%83%CE%B1%CF%86%CE%AD%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CF%83%CE%B1%CF%86%CE%AD%CF%89
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://lsj.gr/wiki/%CF%86%CE%B5%CE%AF%CE%B4%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://lsj.gr/wiki/%CF%86%CE%B5%CE%AF%CE%B4%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://lsj.gr/wiki/%CF%86%CE%B5%CE%AF%CE%B4%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CF%80%CE%B9%CE%BA%CE%BB%CE%AC%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CF%80%CE%B9%CE%BA%CE%BB%CE%AC%CF%89
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%95%CE%B2%CF%81%CE%B9%CF%82&oldid=69960317#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%95%CE%B2%CF%81%CE%B9%CF%82&oldid=69960317#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%95%CE%B2%CF%81%CE%B9%CF%82&oldid=69960317#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%95%CE%B2%CF%81%CE%B9%CF%82&oldid=69960317#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%95%CE%B2%CF%81%CE%B9%CF%82&oldid=69960317#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%95%CE%B2%CF%81%CE%B9%CF%82&oldid=69960317#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B1%E1%BD%90%CF%84%CF%8C%CF%82&oldid=67607542#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B1%E1%BD%90%CF%84%CF%8C%CF%82&oldid=67607542#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm

€16 eis: into, against

€1¢ eis

€16 eis: into, against

avtog autos: self

LTV auton

their their
TOoV ton
6/ tov ho / ton: the, he 0/ tov ho / ton: the, he
servants’ . family
oikov oikon
otkevg oikeus: menial, servant, serf owkog oikes: house, family
he

outog autos: self

will.

@povnpa phronéma: mind, spirit, thought,
purpose, will

TIPT|VOLLNOEV parénomesen

had committed.

nopavopesm paranomed: act unlawfully, commit an
outrage

Decryptions for 6. Phoenicia, the Secret World Power

Livy: History of Rome 1.1

History of Rome 1.1.g

secret meaning

original text

official meaning

“Tyre”

“Troy” [Tyrrhenian coast?]

qui / quibus: who, which, what

Troia
Tyrus / Tyria: Tyre Troia: Troy
also ot also
et: and, also et: and, also
here . here
huic
hic / huic: here hic / huic: here
[of this] place loco [of this] place
|locus: place, spot locus: place, spot
the name nomen the name
nomen: name nomen: name
is. is.
est
sum / est: be sum / est: be
There ibi There
ibi: there ibi: there
surpassed [all others] e gressi came out [of the sea]
egredior / egressi: surpass, exceed egredior / egressi: go out, come forth
the Tyrians, A the Trojans
Troiani :
Tyrianus: Tyrian, of Tyre Troianus: Trojan, of Troy
because ut because
ut: where, that, because ut: where, that, because
the . the
Y> quibus Y

qui / quibus: who, which, what

from

ab: from, out of

ab

from

ab: from, out of

[their] immense

[their] immense

aerarium / aerarie: treasury; aerarius: copper, bronze

: inmenso
immensus: immense, vast immensus: immense, vast
ropert revious
|proprius / proprie: own, proper, property prope: near, almost
of] copper & bronze .
[of] copp wanderings,
treasures, errore

error / errore: wandering, straying

nothing

nihil: nothing

nihil

nothing

nihil: nothing
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=nihil&oldid=71707036#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=nihil&oldid=71707036#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=error&oldid=72402560#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=error&oldid=72402560#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aerarius&oldid=61345977#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aerarius&oldid=61345977#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aerarium&oldid=71960537#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=prope&oldid=72402176#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=prope&oldid=72402176#Latin
http://lsj.gr/wiki/proprius
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=proprius&oldid=70639706#Latin
http://lsj.gr/wiki/proprius
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=immensus&oldid=68678152#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=immensus&oldid=68678152#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=immensus&oldid=68678152#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=immensus&oldid=68678152#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ab&oldid=67602528#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ab&oldid=67602528#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ab&oldid=67602528#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ab&oldid=67602528#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ut&oldid=67257578#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ut&oldid=67257578#Latin
http://lsj.gr/wiki/ut
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ut&oldid=67257578#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ut&oldid=67257578#Latin
http://lsj.gr/wiki/ut
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Troianus&oldid=70821802#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Troianus&oldid=70821802#Latin
http://la.wikipedia.org/w/index.php?title=Purpureus_Tyrianus&oldid=3725197
http://la.wikipedia.org/w/index.php?title=Purpureus_Tyrianus&oldid=3725197
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=egredior&oldid=70628988#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=egredior&oldid=70628988#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=egredior&oldid=70628988#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=egredior&oldid=70628988#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ibi&oldid=71756662#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ibi&oldid=71756662#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=nomen&oldid=72337782#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=nomen&oldid=72337782#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=locus&oldid=67604429#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=locus&oldid=67604429#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=locus&oldid=67604429#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=locus&oldid=67604429#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hic&oldid=67603708#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hic&oldid=67603708#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Troia&oldid=72338904#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Tyrus&oldid=71956431#Latin
http://lsj.gr/wiki/%CF%80%CE%B1%CF%81%CE%B1%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%AD%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CF%80%CE%B1%CF%81%CE%B1%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%AD%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CF%80%CE%B1%CF%81%CE%B1%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%AD%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CF%86%CF%81%CF%8C%CE%BD%CE%B7%CE%BC%CE%B1
http://lsj.gr/wiki/%CF%86%CF%81%CF%8C%CE%BD%CE%B7%CE%BC%CE%B1
http://lsj.gr/wiki/%CF%86%CF%81%CF%8C%CE%BD%CE%B7%CE%BC%CE%B1
http://lsj.gr/wiki/%CF%86%CF%81%CF%8C%CE%BD%CE%B7%CE%BC%CE%B1
http://lsj.gr/wiki/%CF%86%CF%81%CF%8C%CE%BD%CE%B7%CE%BC%CE%B1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B1%E1%BD%90%CF%84%CF%8C%CF%82&oldid=67607542#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B1%E1%BD%90%CF%84%CF%8C%CF%82&oldid=67607542#Ancient_Greek
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=%CE%BF%E1%BC%B6%CE%BA%CE%BF%CF%82
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=%CE%BF%E1%BC%B6%CE%BA%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%BF%E1%BC%B0%CE%BA%CE%B5%CF%8D%CF%82
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=%CE%BF%E1%BC%B0%CE%BA%CE%B5%CF%8D%CF%82
http://www.perseus.tufts.edu/hopper/morph?l=%CE%BF%E1%BC%B0%CE%BA%CE%B5%CF%8D%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BC%B0%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BC%B0%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BC%B0%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BC%B0%CF%82

ago: act, do, make

against except
praeter
|praeter: beyond, above, against praeter: except, besides
[their] armies [their] arms
arma
arma: army, warfare arma: arms, weaponry
and and
et
et: and, also et: and, also
their] ships their] ships
[their] ship naves [their] ship
navis: ship navis: ship
[could] overcome & survive. had left over.
supero / superasset: surpass, exceed, survive, SupereSSEt . .
overcome supersum / superesset: left over, in excess
And [so] And [so]
cum
cum: with, because cum: with, because
they] plundered [freel they] plundered
[they] p [ireely] praedam [they] p
|praedor: plunder, pillage praedor: plunder, pillage
from from
ex
ex: from, out of ex: from, out of
the lands . the lands
agris
ager: land, country, territory ager: land, country, territory
they] did. they] did.
[they] agerent [they]

ago: act, do, make

Livy: History of Rome 1.1

History of Rome 1.1.d

secret meaning

original text

official meaning

[Usually, they] came

[They] came

alipes: swift; allapsus / allapsis: silent; -que: and so

: venisse :
venio: come venio: come
in in to
in: in, into in: in, into
intimacy & secrecy intimum the inmost
intimus: most intimate, most secret intimus: inmost, deepest
[to the local?] noble [?] maris [of] the sea
mas / maris: man, manly, brave, noble mare / maris: sea
authorities L. Adriatic
thoritas / authoritatici: authorit HadrlatICI Hadriaticus / Hadriatici: Adriatic;
authoritas / authoritatici: authority, power Hadria: Adria
[in] secret. sinum the [inmost] bay.
sinus: concealment, secret sinus: hollow, bay
And [after convincing these .
[ 8 1 . And [after] the Euganei
nobles, Euganeisque
Eel;llgeneus / eugenii: well-born, noble, generous; -que: Euganei: Euganei; -que: and
who ui who
qui: who q qui: who
among . between
inter
inter: between, among inter: between, among
the [other] men the sea
mare
mas / mares: man, manly, brave, noble mare: sea
[could] swiftly Alpesque and the Alps

Alpis / Alpes: Alps; -que: and
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://lsj.gr/wiki/Alpis
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://lsj.gr/wiki/allapsus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=alipes&oldid=67971091#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=mare&oldid=72508261#Latin
http://lsj.gr/wiki/mas
http://lsj.gr/wiki/mas
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=mas&oldid=72523346#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=mas&oldid=72523346#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=inter&oldid=72519816#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=inter&oldid=72519816#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=inter&oldid=72519816#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=inter&oldid=72519816#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Euganei&oldid=1146836735
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=eugeneus&oldid=70933338#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=eugeneus&oldid=70933338#Latin
http://lsj.gr/wiki/eugeneus
http://lsj.gr/wiki/sinus
http://lsj.gr/wiki/sinus
http://lsj.gr/wiki/sinus
http://lsj.gr/wiki/sinus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Hadria&oldid=62432858#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=adriatique&oldid=72554982#French
http://lsj.gr/wiki/authoritas
http://lsj.gr/wiki/authoritas
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=mare&oldid=72508261#Latin
http://lsj.gr/wiki/mas
http://lsj.gr/wiki/mas
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=mas&oldid=72523346#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=mas&oldid=72523346#Latin
http://lsj.gr/wiki/intimus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=intimus&oldid=72378838#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=intimus&oldid=72378838#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=intimus&oldid=72378838#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=venio&oldid=67603352#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=venio&oldid=67603352#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ago&oldid=67603566#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ago&oldid=67603566#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ago&oldid=67603566#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ago&oldid=67603566#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ago&oldid=67603566#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ago&oldid=67603566#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ager&oldid=72336917#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ager&oldid=72336917#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ager&oldid=72336917#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ager&oldid=72336917#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ager&oldid=72336917#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ex&oldid=67531545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ex&oldid=67531545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ex&oldid=67531545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ex&oldid=67531545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=praedor&oldid=69414589#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=praedor&oldid=69414589#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=praedor&oldid=69414589#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=praedor&oldid=69414589#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=cum&oldid=67602573#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=cum&oldid=67602573#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=cum&oldid=67602573#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=cum&oldid=67602573#Latin
http://lsj.gr/wiki/supersum
http://lsj.gr/wiki/supersum
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=supero&oldid=71931148#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=supero&oldid=71931148#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=supero&oldid=71931148#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=supero&oldid=71931148#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=navis&oldid=71446842#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=navis&oldid=71446842#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=arma&oldid=72395514#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=arma&oldid=72395514#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=arma&oldid=72395514#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=arma&oldid=72395514#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=praeter&oldid=65843781#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=praeter&oldid=65843781#Latin
http://lsj.gr/wiki/praeter
http://lsj.gr/wiki/praeter
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=praeter&oldid=65843781#Latin

Phoenicius / Phoenicii: Phoenicia; phoeniceus: purple-red

force . dwelled
incolebant
inculco: inculcate, impress on, force upon incolo: dwell, inhabit
an approval, ulsis [they] defeated,
Iplausus / plausis: applause, approbation p pello / pulsis: beat, push, defeat, banish
it all] began the Eneti
[ I beg Enetos
initium / initiis: beginning Eneti / Enetos: Eneti
and the Tyrians . and the Trojans
Trolanosque
Tyrianus: Tyrian, of Tyre; -que: and so Troianus: Trojan, of Troy; -que: and
went went
edas
eo / eas: go eo / eas: go
to possess . to possess
P tenuisse P
teneo: hold, keep, possess teneo: hold, keep, possess
the lands. the lands.
terras
terra: earth, land terra: earth, land
History of Rome 1.1.e
And And
et
et: and et: and
in
in: in, into in: in, into
that [place that [place
[place] quem [place]
qui: who, which, what qui: who, which, what
[where they] first . [where they] first
primum
|primus: first primus: first
came out . came out
> egressi ’
egredior / egressi: go out, come forth egredior / egressi: go out, come forth
sunt
sum / sunt: be sum / sunt: be
that] place that] place
[ ] P 4 locum [ ] P
|locus: place, spot locus: place, spot
“T'yre” . “Troy” [or “Tyrrhenians”?
y Troia y” [ y ]
Tyrius / Tyria: Tyrian, of Tyre Troia: Troy
is called, is called,
vocatur
voco: call, summon voco: call, summon
[and] the region agoque [and] the region
|pagus: district, region; -que: and p q pagus: district, region; -que: and
of that place . of that place
P inde b
inde: from there inde: from there
“Tyrian” [coast . “Trojan” [or “Tyrrhenian” coast?
y [ | Troiano jan” [or “Ty ]
Tyrianus: Tyrian, of Tyre Troianus: Trojan, of Troy
[its] name [its] name
nomen
nomen: name nomen: name
is. is.
est
sum / est: be sum / est: be
The people gens The people
|gens: clan, race, people, nation gens: clan, race, people, nation
as a whole . as a whole
universa
universus: whole, entire universus: whole, entire
“Phoenicians” . “Veneti”
Veneti

Veneti: Veneti; venetus: sea blue
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http://lsj.gr/wiki/venetus
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Adriatic_Veneti&oldid=1142508396
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=phoeniceus&oldid=65194327#Latin
http://lsj.gr/wiki/Phoenicius
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=universus&oldid=64373632#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=universus&oldid=64373632#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=universus&oldid=64373632#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=universus&oldid=64373632#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=gens&oldid=67604639#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=gens&oldid=67604639#Latin
http://lsj.gr/wiki/gens
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=gens&oldid=67604639#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=gens&oldid=67604639#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=gens&oldid=67604639#Latin
http://lsj.gr/wiki/gens
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=gens&oldid=67604639#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=nomen&oldid=72337782#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=nomen&oldid=72337782#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Troianus&oldid=70821802#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Troianus&oldid=70821802#Latin
http://la.wikipedia.org/w/index.php?title=Purpureus_Tyrianus&oldid=3725197
http://la.wikipedia.org/w/index.php?title=Purpureus_Tyrianus&oldid=3725197
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=inde&oldid=72271446#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=inde&oldid=72271446#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pagus&oldid=72012541#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pagus&oldid=72012541#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pagus&oldid=72012541#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pagus&oldid=72012541#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=voco&oldid=71727477#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=voco&oldid=71727477#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=voco&oldid=71727477#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=voco&oldid=71727477#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Troia&oldid=72338904#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tyrius&oldid=53730465#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tyrius&oldid=53730465#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=locus&oldid=67604429#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=locus&oldid=67604429#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=locus&oldid=67604429#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=locus&oldid=67604429#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=egredior&oldid=70628988#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=egredior&oldid=70628988#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=egredior&oldid=70628988#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=egredior&oldid=70628988#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=primus&oldid=67884552#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=primus&oldid=67884552#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=terra&oldid=72384569#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=terra&oldid=72384569#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=terra&oldid=72384569#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=terra&oldid=72384569#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=teneo&oldid=67609106#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=teneo&oldid=67609106#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=teneo&oldid=67609106#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=teneo&oldid=67609106#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=teneo&oldid=67609106#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=teneo&oldid=67609106#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=eo&oldid=67602607#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=eo&oldid=67602607#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Troianus&oldid=70821802#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Troianus&oldid=70821802#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://la.wikipedia.org/w/index.php?title=Purpureus_Tyrianus&oldid=3725197
http://la.wikipedia.org/w/index.php?title=Purpureus_Tyrianus&oldid=3725197
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Eneti&oldid=1033994036
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=initium&oldid=71144600#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pello&oldid=71739408#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pello&oldid=71739408#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pello&oldid=71739408#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pello&oldid=71739408#Latin
http://lsj.gr/wiki/plausus
http://lsj.gr/wiki/plausus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=incolo&oldid=70616233#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=incolo&oldid=70616233#Latin
http://lsj.gr/wiki/inculco
http://lsj.gr/wiki/inculco
http://lsj.gr/wiki/inculco

are called.

appello: address as, call by name

appellati

are called.

appello: address as, call by name

Livy: History of Rome 1.1

History of Rome 1.1.f

secret meaning

original text

official meaning

ab: by, by means of

ab

The bronze Aeneas,
Aeneam

aeneus / aeneas: copper, bronze Aeneas: Aeneas

by from

ab: from, out of

sed: but, but also

sed

similar . e1s similar
simili
similis: like, resembling, similar similis: like, resembling, similar
mischief calamities
clade
clades: mischief clades: calamity, disaster
to] conquer [it of his] house
[to] conquer [it] domo [of his]
domo: break, conquer, subdue, master domus / domo: house
[they] advanced [he] fled
y ’ profugum ’
|proficio: advance, accomplish profugus: fugitive, fled, vagabond
but but

sed: but, but also

towards

ad: to, toward

ad

towards

ad: to, toward

[even] greater

[even] greater

quaero: get, obtain, acquire

maiora

gnus / maior: great magnus / maior: great

business events
rerum
res / rerum: business res / rerum: event, affair
[to] initiate [it] . e. [to] initiate [them]
Initia
initio: initiate, begin initio: initiate, begin
[they] considered d . [he] was led
ucentibus

duco / ducentibus: think, consider duco / ducentibus: lead, guide
[this] enterprise. fatis [by] fate.
factum / factis: fact, deed, act, enterprise fatum / fatis: utterance, oracle, fate, calamity
[They] first rimo [He] first
|primus: first p primus: first
[as] in to
in: in, into in: in, into
givers of merchandise Macedoniam Macedonia
merx / merce: merchandise, goods; dono / donem: give Macedonia / Macedoniam: Macedonia
came, . caime,

: venisse :
venio: come venio: come
from there . from there

inde
inde: from there inde: from there
into . to
m
in: in, into in: in, into
allies . epe Sicil
Siciliam y
socialis / socialia: allies, confederates Sicilia: Sicily
[they] obtained [this role] [in his] quest
quaerentem

quaero: query, seek, look for

[by] persuasion

[for] settlement
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quaero&oldid=71452271#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quaero&oldid=71452271#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quaero&oldid=71452271#Latin
http://lsj.gr/wiki/quaero
http://lsj.gr/wiki/quaero
http://lsj.gr/wiki/quaero
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Sicilia&oldid=72393304#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=socialis&oldid=70645890#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=socialis&oldid=70645890#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=inde&oldid=72271446#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=inde&oldid=72271446#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=venio&oldid=67603352#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=venio&oldid=67603352#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Macedonia&oldid=72392807#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=dono&oldid=82497369#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=merx&oldid=69825703#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=merx&oldid=69825703#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=primus&oldid=67884552#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=primus&oldid=67884552#Latin
http://lsj.gr/wiki/fatum
http://lsj.gr/wiki/fatum
http://lsj.gr/wiki/fatum
http://lsj.gr/wiki/fatum
http://lsj.gr/wiki/factum
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=factum&oldid=72269892#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=factum&oldid=72269892#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=factum&oldid=72269892#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=duco&oldid=72323784#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=duco&oldid=72323784#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=duco&oldid=72323784#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=duco&oldid=72323784#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=initio&oldid=72496571#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=initio&oldid=72496571#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=initio&oldid=72496571#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=initio&oldid=72496571#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=res&oldid=67604076#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=res&oldid=67604076#Latin
http://lsj.gr/wiki/res
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=magnus&oldid=67604468#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=magnus&oldid=67604468#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://lsj.gr/wiki/sed
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sed&oldid=67006898#Latin
http://lsj.gr/wiki/sed
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sed&oldid=67006898#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=profugus&oldid=71217595#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=profugus&oldid=71217595#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=profugus&oldid=71217595#Latin
http://lsj.gr/wiki/proficio
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=proficio&oldid=72326367#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=domus&oldid=67605392#Latin
http://lsj.gr/wiki/domo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=domo&oldid=71773207#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=domo&oldid=71773207#Latin
http://lsj.gr/wiki/domo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=clades&oldid=67401994#Latin
http://lsj.gr/wiki/clades
http://lsj.gr/wiki/clades
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=similis&oldid=71786674#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=similis&oldid=71786674#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=similis&oldid=71786674#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=similis&oldid=71786674#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=similis&oldid=71786674#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=similis&oldid=71786674#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ab&oldid=67602528#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ab&oldid=67602528#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ab&oldid=67602528#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ab&oldid=67602528#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aeneas&oldid=71774930#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aeneus&oldid=67302641#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aeneus&oldid=67302641#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=appello&oldid=72105461#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=appello&oldid=72105461#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=appello&oldid=72105461#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=appello&oldid=72105461#Latin

suadeo / suades: suade, persuade, urge

sedes

sedes: place, residence, settlement

teneo: obtain, hold position

[and] gifts. delatum [he was] carried.
defero / delatum: give, grant, sell defero / delatum: carry, bring
From ab From
ab: from, out of ab: from, out of
allied . Sicil
Sicilia Y
socialis / socialia: allies, confederates Sicilia: Sicily
armed forces classe [his] fleet
classis: armed forces, fleet classis: armed forces, fleet
towards ad towards
ad: to, toward ad: to, toward
bondage Laurentum
I . . . Laurentem Laurentum: Laurentum; laurus / laurorum:
oramentum: strap, thong, bandage; loratus: bound laurel
[of] the land agrum [the] land
ager: land, country, territory ager: land, country, territory
they] obtained [this position]. . he] kept [his course].
[they] [this p ] tenuisse [he] kept [ ]

teneo: hold, keep, reach

Bible: Lament for Tyre 26.3-26.6

Ezekiel 26:3
secret meaning original text official meaning
Therefore Therefore
|27 lkn
12 kn: so, thus 12 kn: so, thus
thus thus
nD kh

D kh: thus, here 2 kh: thus, here
Sd says

y NN mr Y
NN 2mr: utter, say NN mr: utter, say
the lords the Lord

TN ddny
| TN %dn: lord | TN %dn: lord
hidden: God:
nin' yhwh
nant [ nan bbh / yhbh: hidden AN’ yhwh: God
Behold Behold
’ 11N hnny ’
|n hn: lo! behold!, here |n hn: lo! behold!, here
We are still] for you I am] against you

[ ] you, 1 |'7 v ‘Ilyk [ ] g you,
7y I for; 1 -k: you 7y I: against; 1™ -k: you
Tyre Tyre

yre, N sr e,
X sr: Tyre X sr: Tyre

and [will make] come up

n7y ‘h: go up, ascend

mM'7ynl whilyty

and [will make] come up

n'7y STh: go up, ascend

21 rb: much, many

for you 17y Syk against you

'7y 51 for; 77 -k: you '7y 91 against; 7~ -k: you
? i .

[false?] bodies D12 gwym nations

12 gwy: body '12 gwy: nation, people

many, D21 rbym many,

21 rb: much, many

just like [we make] come up

-3 k-: like; n'7y ‘lh: go up, ascend

NnI'7ynd khilwt

just like [T make] come up

-3 k-: like; n'7y ‘lh: go up, ascend
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[individual] people

DY ‘m: people

D'N hym

the sea

D' ym: sea

in veils.

-7 1-: to; n'72 Kklh: veil, curtain

1'727 Iglyw

in waves.

-7 1-: to; X712 gI*: heap, wave

Ezekiel 26:4

[And they shall] pervert

nnw sht: corrupt, pervert

INNYI wShtw

[And they shall] destroy

nnv sht: ruin, destroy

wAn hrs: silently, secretly

the appearance AMN hmwt the walls

nnn hmh: see, protect, show, appear ° nin hwmh: wall

of Tyre, N sr of Tyre,

AN sr: Tyre ° AN sr: Tyre

and [make] secret 10111 whrsw and [make] break down

01 hrs: break down, tear down

her nobility,

N m-: of; 77 gdl: majesty; 7172 gdwl: great, noble

n'7Tan mgdlyh

her towers,

77an mgdl: tower, castle

[and we will] conceal

10 swh: camouflage, hide, conceal

M'NOI wshyty

[and I will] scrape

nNo shh: scrape

the rulership [??] n1oy Sprh her dust
AN pr: adorn, glorify, lord it, rule 19V ‘pr: dry earth, dust
of her, 211NN mmnh from her,
In mn: from, of In mn: from, of
and make and make
NN wntty
|N1 ntn: give, put |N1 ntn: give, put
her her
¢ NNIX 2wth ¢
NNt to NNt to

like a concealed

-7 1-: to; n10 swh: hide, conceal

Nn'nx7 Ishyh

like a clear

-7 1-: to; nnx shh: clear, polish

net[work].

17N sly: pervert, spread a net, lay a trap; n'7'0 sylyh: fishing net, snare

V70 slf

rock.

V70 sl crag, cliff

Ezekiel 26:5

[Only for] spreading

“n m-: of; NOW $th: spread, extend, expand

nown msth

[Only for] spreading

“n m-: of; NLW Sth: spread, extend, expand

127 dbr: speak, commanded

nets DMIN hrmym fishing nets

DN hrm: fishing net, net DN hrm: fishing net, net
she shall be [for], AN thyh she shall be [for],
n'n hyh: fall out, come to pass n'n hyh: fall out, come to pass
in the middle N2 btwk in the middle

~2 b-: in; 1IN twk: middle “2 b-: in; 1N twk: middle
of the peoples, 01 hym of the sea,

DY ‘m: people D' ym: sea

for 1 ky for

13 ky: that, for D ky: that, for

[wel N My !

XN My: I, mine 1IN My: [, mine

have spoken, N7 dbrty have spoken,

1217 dbr: speak, commanded
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Sa Says
y ON1 n’m y
0N n’m: utterance, declared 0N n’m: utterance, declared
the lords the Lord
TN 2dny
| TN ?dn: lord | TN *dn: lord
hidden: God:
nin' yhwh
nane / nan hbh / yhbh: hidden i yhwh: God
And [she shall] become And [she shall] become
L ] nn'ni whyth | ]
n'n hyh: be, become n'n hyh: be, become
a mock-u lunder
P 117 Ibz P
712 bwz: mock, mockery 11 bz: spoiling, robbery
for the people. for the nations.
peop D7 Igwym
-7 1-: to, for; "2 gwy: nation, people -7 1-: to, for; "2 gwy: nation, people

Ezekiel 26:6

And her assistants

N'T byty?: retinue, assistants

NNl wbnwtyh

And her daughters

N2 bt: daughter

which [are]

which [are]

-1 b-: with; 27V Srb: mix, confuse

TWN B8r
AWN Br: who, which WX Br: who, which
in the field 57w bidh in the fields
N T 8dh: field, land nTw 8dh: field, land
with confusion 2N bl_lrb with the sword

-1 b-: with; 270 hrb: sword, dagger

[will] be hidden,

7V frq: avoid, keep hidden

N1 NN thrgnh

[will] be slain,

N hrg: kill, slay

and [they shall] know

and [they shall] know

nan' /n:m hbh / yhbh: hidden

VT wyd'w
VT yd®: know, comprehend VT yd*: know, comprehend
that D ky that
1D ky: that, for 1 ky: that, for
[we are] N ?ny I[am]
"IN My: I, mine "IN My: I, mine
hidden. Yahweh.

nin' yhwh

nin' yhwh: Yahweh

Akkadian: Sargon’s Birth Legend 1-5

Sargon Birth Legend 1

secret meaning

original text

official meaning

The Decorative King,

Sargon

%&P lugal: king; 4’@ E u;.gun;:

s> R <6 LUGAL.gi.na
decoration; 3’&} Sarru: king; 'H% kenu:

a’w lugal: king; '“% ging: true; a’w

Sarru: king; 'H% kenu: true

@ﬂ dun: decorate, subordinated

loyal
a king the king
> LUGAL
a’w lugal: king a’&} lugal: king
of decoration, powerful,
d:j 'b" dan.nu n:} 'b‘ dannu: strong, powerful;

m ‘%‘mﬁ 'b‘ du.un.nu: fortress

a king

the king
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http://biblehub.com/hebrew/1961.htm
http://biblehub.com/hebrew/1961.htm
http://biblehub.com/hebrew/1961.htm
http://biblehub.com/hebrew/3069.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%97%D7%91%D7%99.1
http://biblehub.com/hebrew/136.htm
http://biblehub.com/hebrew/136.htm
http://biblehub.com/hebrew/5002.htm
http://biblehub.com/hebrew/5002.htm
http://biblehub.com/hebrew/5002.htm
http://biblehub.com/hebrew/5002.htm

| N
=m ummu: mother; > -i: my

= EE um.mi

=M lugal: king %~ LUGAL SHSS lugal: king

of appearances of Akkad

+ e EP =B akad.dedKI3 |\ o
am] I. am] I.

; ,<; 5 o 1< a.na.ku ; @] H o

Sargon Birth Legend 2

My mother My mother

= .
=m ummu: mother; F— -i: my

[was] a [high] lady.

H > "< e.ni.tum

[was] a [high] priestess.

:YJ @ si.sa,: true; EE ad: father; ﬂ’ -ya:
my

A <e=] $- SES.AD.ya

ﬁ 'b‘ ﬁﬁg enutu: lordship E’ '&‘ ﬁﬁg enutu: office of high priestess
My father . My father

Y _ > abi : —
FE abu: father, ancestor; 29— -i: my ﬁs abu: father, ancestor; 23— -i: my
[T will] not ¢ :D ul [T did] not
# % ula: not # ’@ ula: not
[make] known. — - know.

=& idi

ﬂ edu: know E} edu: know
[In] truth, [???] my father The brother of my father

[was from?] a covered [?]

ﬁ 'H{‘¥ 6%‘ aramu: envelop, cover

= &7 | <EE i.ra.mi

loved [?]

M Ses: brother; EE ad: father; ﬂ’ -ya: my|

:@ ramu: love, fondness

office [??].

ﬁ iSdu: position

WH] |y Sa2.da.a

the open mountain region.

YJ} —ﬂ < Sadu: mountain region, open country,

steppeland

Sargon Birth Legend 3

My city [was]

—
£ @ alu: city, village; = .
my

V& ali

My city [was]

|l
@ alu: city, village; J>— -i: my

the City of Bronze
[???]

ﬂ uru: city; 'H{% EY Z} =m

siparrum / siparran: bronze

cH 1= ¢ #11i > URU.a.zu.pira.a.ni

the City of Saffron

y:B uru: city; ” ﬂ 3’ ’fﬂ ” -

azupiranu: saffron

which

which

t;(b ahu: shore, seashore

1< a.hi

IV Sa2
Y}} Sa: who, which, of YJ} $a: who, which, of
at . at
— =5 i.na -
:: ’@ ina: from, in :: '@ ina: from, in
the shores the banks

t@ ahu: side, river bank

of the Foreign Princes
[?2??]

Ehfﬂ ba.ra: outsider, stranger;

111} $5 11 S ID2.UD.KIB.NUN.KI

of the Euphrates

G 8% 'H"'H buranun: Euphrates
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http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0043677.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0024952.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e650.html
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=7095&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=7095&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=7095&language=id
http://oracc.museum.upenn.edu/riao/akk/x000007730
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1a&oldid=85653714#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1a&oldid=85653714#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1a&oldid=85653714#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1a&oldid=85653714#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1a&oldid=85653714#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1a&oldid=85653714#Akkadian
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=10627&language=id
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0049986.html
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=siparrum&oldid=84846561#Akkadian
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0049986.html
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Akkadian_language&oldid=1329078618#Suffixed_(or_enclitic)_pronouns
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=558&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=558&language=id
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Akkadian_language&oldid=1329078618#Suffixed_(or_enclitic)_pronouns
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=558&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=558&language=id
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1ad%C3%BBm&oldid=84357549#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1ad%C3%BBm&oldid=84357549#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1ad%C3%BBm&oldid=84357549#Akkadian
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=942&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=8731&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=8731&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=1340&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=1340&language=id
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Akkadian_language&oldid=1329078618#Suffixed_(or_enclitic)_pronouns
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e146.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e5325.html
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Akkadian_language&oldid=1329078618#Suffixed_(or_enclitic)_pronouns
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e146.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0038092.html
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=907&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=907&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=5562&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=5562&language=id
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Akkadian_language&oldid=1329078618#Suffixed_(or_enclitic)_pronouns
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=11&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=11&language=id
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Akkadian_language&oldid=1329078618#Suffixed_(or_enclitic)_pronouns
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=11&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=11&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=8536&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=8536&language=id
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Akkadian_language&oldid=1329078618#Suffixed_(or_enclitic)_pronouns
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=66&language=id
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Akkadian_language&oldid=1329078618#Suffixed_(or_enclitic)_pronouns
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=66&language=id
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=an%C4%81ku&oldid=80459400#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=an%C4%81ku&oldid=80459400#Akkadian
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Akkadian_Empire&oldid=1329109958
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0030620.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0030687.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0026064.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3389.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e3389.html

<l_ u.bar: foreigner; 'HH nun:

foremost, prince

is placed.

Y}} @ 'b‘ Sakanu: put, place

4+ Sak.nu

is placed.

Y}} @:j 'b‘ Sakanu: put, place

Sargon Birth Legend 4

[She] conceived me,

® aru: pregnant, conceive

== 7] % > i.ra.an.ni

[She] conceived me,

® aru: pregnant, conceive

[my] mother

=m %‘% ummu: mother

= $-5 um.mu

[my] mother

=m %‘% ummu: mother

- . .
— ina: from, in

==& i.na

he [high] 1 he [high] pri

the [high] lady, ﬁ? ¥= e.ni.tum the [high] priestess,
ﬁ'&‘ﬁg enutu: lordship 3'&‘ ﬁg enutu: office of high priestess
in in

= . .
= ina: from, in

secrecy.

:t: @ I} pazaru: hide, conceal;
:t: @ 'H{‘¥ «( pazris: secretly

¥o— S HT puauzari

secrecy.

i: @ z} pazaru: hide, conceal;
i: @ 'H(“ «( pazris: secretly

[She] birthed me,

4 ﬁg waladu: give birth, beget; P -ni: me

# (> % p> u2.lid.an.ni

[She] birthed me,

4 &g waladu: give birth, beget; ? -ni: me

[and] placed me

Y}} @:_—Y 'b‘ Sakanu: put, place; P -ni: me

=] +@ % p> iS.kun.an.ni

[and] placed me

W @:_—Y 'b‘ Sakanu: put, place; P -ni: me

into

—
> . .
_ '@ ina: from, in

=& i.na

into

T . .
s ina: from, in

YJ} Sa: who, which, of

v ¥ sa2

a surrounded [environment?] =~ ﬂ’ . a basket

up.pl
% ’o" )Q" kapapu: bend, twisted, surround q p p 5: <> )o" quppu: wicker basket
of which of which

W $a: who, which, of

falsely

Y}} ” 2} Saru: lies, falsehood; F m ” ﬁég

Sartu: falsehood

E ¥t Su.ri

air [tight?]

W ” z} Saru: wind, breath, air

with

=G
—_ ina: because of

=~ i.na

with

- . .
s "@ ina: with, by means of

ﬁ babum: door, opening

bribes [??] pitch

ESIR2
?Y ” (} tatu: gift, bribe H E’ ittu: bitumen, pitch
[all information?] openings ﬁ ¢ KA 2.ya [all] openings

ﬁ babum: door, opening

had been closed off

— pehu: close up, seal

Il < ip.hi

had been closed

— pehu: close up, seal

securely,

Elj dananu: strong, reinforce

2 o) > id.dan.ni

securely,

ﬂj dananu: strong, reinforce
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http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=1020&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=1020&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=1020&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=1020&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=2585&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=2585&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=2585&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=2585&language=id
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=b%C4%81bum&oldid=84739677#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=b%C4%81bum&oldid=84739677#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=b%C4%81bum&oldid=84739677#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=b%C4%81bum&oldid=84739677#Akkadian
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=571&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=571&language=id
http://oracc.museum.upenn.edu/riao/akk/x000042030
http://oracc.museum.upenn.edu/riao/akk/x000042030
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1%C4%81rum&oldid=83721100#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1%C4%81rum&oldid=83721100#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1%C4%81rum&oldid=83721100#Akkadian
http://oracc.museum.upenn.edu/riao/akk/x000030800
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1%C4%81rum&oldid=83721100#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1%C4%81rum&oldid=83721100#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1a&oldid=85653714#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1a&oldid=85653714#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1a&oldid=85653714#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1a&oldid=85653714#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1a&oldid=85653714#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1a&oldid=85653714#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quppum&oldid=87133456
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=2732&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=2732&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=2732&language=id
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Akkadian_language&oldid=1329078618#Suffixed_(or_enclitic)_pronouns
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=88&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=88&language=id
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Akkadian_language&oldid=1329078618#Suffixed_(or_enclitic)_pronouns
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=88&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=88&language=id
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Akkadian_language&oldid=1329078618#Suffixed_(or_enclitic)_pronouns
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=928&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=928&language=id
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Akkadian_language&oldid=1329078618#Suffixed_(or_enclitic)_pronouns
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=928&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=928&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=2710&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=3741&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=3741&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=2710&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=3741&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=3741&language=id
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=8536&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=8536&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=66&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=66&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=8170&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=8170&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=8170&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=8170&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=88&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=88&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=88&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=88&language=id
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4450.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0036543.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0040885.html

Akkadian: Sargon’s Birth Legend 10-13

Sargon Birth Legend 8

secret meaning

original text

official meaning

The Anointer [???],

:"’ equ: anoint, smear;
,;T_Y} ” ”’W hiqu: mixed

= & aq.qi2

Aqqi [??7]

the changer of rulers
[?2?],

W lu,: ruler; »44 bala: reign,

rotation, turn, change

51§~ LU2.A.BAL

the water-drawer [?]

W ” »44( {lu,}a.bala: water drawer; »44 bala:

carry

directed me.

ni: me

” E’ E wabalu: send, direct; P -

#t == % 3> u2.bil.an.ni

brought [?] me [up?].

” E’ EY wabalu: bring, carry; ? -ni: me

The Anointer [?2?7?],

:"> equ: anoint, smear;
;j> ” )()'Hﬂ' hiqu: mixed

&+ & aq.qi2

Aqqi [?7?7]

)ﬁ @ aq.qi2: Aqqi

the changer of rulers
[22?],

W Tu,: ruler; »« bala: reign,

rotation, turn, change

=1 ~<¢ LU2.A.BAL

the water-drawer [?]

W ” »47( {lu,}a.bala: water drawer; »44 bala:

carry

as a duplicate [copy?]

” ’@ ana: to, for; :% 'H(‘}

mehru: copy, duplicate, reproduction

118 - 3 ~4<} a.na ma.ru.ti.su2

as a legitimate son

” '@ 1:' D ’4"" ! ana marutiSu: like a legitimate
son; ” ’@ ana: to, for; >H I} maru: son

indeed

E lu: let, may, indeed

& Iu

indeed

E lu: let, may, indeed

[he] raised [me].

@ X)» ( rabu: grow up, raise

£ W\ u2.rab.ban.[---]

[he] raised [me].

FT:ﬂ X)» ( rabu: grow up, raise

The Anointer [??7?],

ﬂr’ equ: anoint, smear;
;Jb ” )Q'H’ hiqu: mixed

&+ & aq.qi2

Aqqi [?7?7]

)ﬁ' @ aq.qi2: Aqqi

the changer of rulers
[?22],

W lu,: ruler; »« bala: reign,

= 1~<¢< LU2.A.BAL

the water-drawer [?]

W ” »4% {lu,}a.bala: water drawer; »44 bala:

W X nakru: foreign; X nakaru:
foreign, alter; E" rabu: noble, chief,

overseer; W 'H'H rubu: ruler

s {1 -4« 2
LU2.NU.KIRI6.ti.5u

rotation, turn, change carry

as as

T8 ans li-® a.na T8 anc .1
a foreign overseer a gardener

W e %ﬂ nukaribbu: gardener; W s %D

{lu,}nu.kirig: gardener

indeed

E lu: let, may, indeed

F < lu.u

indeed

E lu: let, may, indeed

[he] appointed me.

YJ} @:j 'b‘ Sakanu: appoint, assign,

=2 +@ % p> iS.kun.an.ni

[he] appointed me.

W @:Y 'b‘ Sakanu: appoint, assign, install; ? -ni:
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http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=88&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=88&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=88&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=88&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=88&language=id
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=l%C5%AB&oldid=86554647#Akkadian
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=3876&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=3876&language=id
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=l%C5%AB&oldid=86554647#Akkadian
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=3876&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=3876&language=id
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e4435.html
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=233&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=880&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=5796&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=5796&language=id
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install; P -ni: me

Sargon Birth Legend 11

In

—
sy ’@ ina: in, from, with

=5 i.na

In

_ '@ ina: in, from, with

[my work as] a foreign
overseer,

W X nakru: foreign; X nakaru: foreign,
alter; a» rabu: noble, chief, overseer;

W 'HH rubu: ruler

B - €1 -4« LU2.NU.KIRI6.ti.ia2

[my work as] a gardener,

W 'b‘ %ﬁﬂ nukaribbu: gardener;
W 'b‘ §§§ﬂ {lu,}nu.kirig: gardener

lu: let, may, indeed

F < lu.u

the Great Possessors [???] ?\ Ishtar

b iSu: own, possess; ﬂ ” ataru: * ﬁ {d}ls'tar * ﬁ ?\ iStar: Ishtar
accumulate, too great, surplus

indeed indeed

E lu: let, may, indeed

(][]

myself - ] ) myself

== 1.ra.man.ni.ma
m 1:_' 'b‘ ramanu: self = ﬁ—’ ( < P >H ﬁj 1:_’ 'b‘ ramanu: self
[they favoured?]. [she favoured?].

[Some number] of years

%—{ mu: year

$$+« MU.MES

[Some number] of years

%{ mu: year

[as] a king [as] a king
= AN LUGAL.u2.ta

%&P lugal: king :b{ Q’W lugal: king
indeed indeed
F e indeed E(luu FH e indeed

u: let, may, indee: u: let, may, indee
[I] acted. o [I] acted.

¥— xJ e.pu.us

% ﬂ’ E epesu: do, make, act ﬁ H=< p % 8’ E epesu: do, make, act

Sargon Birth Legend 13

[Over] the [native] people,

E'mﬁ ug;: people

B « UKU3.MES

[Over] the people,

ﬁ'mﬁ ug;: people

the black-headed
Sumerians,

ﬂ:’ (E @ sag.gig,.ga: Sumerians;
41:' sag: head; (E @ gig,.ga: black

{JEEEp SAG.GI6.GA

the black-headed
Sumerians,

ﬂ:y (E @ sag.gig,.ga: Sumerians;
41:' sag: head; (% @ gig,.ga:

;J} E! belu: rule, control, subdue

f—<P1 a.be.el

black
indeed indeed
lu.u
E lu: let, may, indeed E’ < E lu: let, may, indeed
[I] ruled. [I] ruled.

;J> E! belu: rule, control, subdue

E lu: let, may, indeed

F ( lu.u

E’ lu: let, may, indeed
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EE (] as2.[—]

Hostilities

4 .
& kur: hostile, enemy

4“ &S B KUR.dii

Mountains

4 .
< kur: mountain

mighty

ﬂ:} kalag: strong, mighty

tH - « KAL.MES

mighty

ﬂ:} kalag: strong, mighty

YJ} Sa: who, which, of

IV Sa2

with . with

2= ® ina: in, from, with — 1na 5= ® ina: in, from, with

axes [??] pickaxes

W K akkuliu: hatchet, pick, pickaxe, adze YR -t % @ ak.kul.la.te g akkullu: hatchet, pick, pickaxe,
adze

of of

W Sa: who, which, of

copper alloys

Y:D urud: copper; <> ” hi.a: mix, alloy

=1y URUDU.HLA

copper alloys

‘:D urud: copper; <> ” hi.a: mix, alloy

indeed

lu: let, may, indeed

F1 < lu.u

indeed

EY lu: let, may, indeed

[T did] cut down.

:t: ” :.‘_Y pasadu: cut into, break up, shatter

¢ M 5> 5= B9 up.ta.as.si.id

[I did] cut.

:t: “ —1—’ pasadu: cut into, break up,

shatter

Diodorus: Bibliotheca Historica 1.10

Bibliotheca Historica 1.10.a

secret meaning

original text

official meaning

[They] are saying

[They] are saying

Daot
Nyt phémi: say onpt phémi: say
therefore, therefore,
TOlWLV

towuv teinyn: therefore Towvuy teinyn: therefore
the Egyptians the Egyptians

EYp ’ Awyvrrtiot gyptians,
Avyvntiog Aigyptios: Egyptian Awyvntiog Aigyptios: Egyptian
[that] according to KOTO! [that] according to
kota kata: according to kata kata: according to
the the

v

6 ho: the 6 ho: the

ek / €€ ek / ex: from, out of

€&

ek / €€ ek / ex: from, out of

Tp®wToG protos: first

beginning o C beginning
apyn arché: beginning pXr] apyn arché: beginning
of the of the
TV
0 ho: the 6 ho: the
whole ‘ whole
OA@V

0Aog holes: whole 6Aog holos: whole
origin origin

gm, YEVEOV sin,
Yeveolg genesis: origin, production, creation Yeveo1g genesis: origin, production, creation
[that] the first [that] the first

TIPWTOLG

Tp®wT0G protos: first

244



http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CF%81%E1%BF%B6%CF%84%CE%BF%CF%82&oldid=67600939#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CF%81%E1%BF%B6%CF%84%CE%BF%CF%82&oldid=67600939#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CE%AD%CE%BD%CE%B5%CF%83%CE%B9%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CE%AD%CE%BD%CE%B5%CF%83%CE%B9%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CE%AD%CE%BD%CE%B5%CF%83%CE%B9%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CE%AD%CE%BD%CE%B5%CF%83%CE%B9%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CE%AD%CE%BD%CE%B5%CF%83%CE%B9%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CE%AD%CE%BD%CE%B5%CF%83%CE%B9%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%85%CE%BB%CE%BF%CF%82&oldid=65164640#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%85%CE%BB%CE%BF%CF%82&oldid=65164640#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%81%CF%87%CE%AE
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%81%CF%87%CE%AE
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA&oldid=68535319#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA&oldid=68535319#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA&oldid=68535319#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA&oldid=68535319#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%AC&oldid=66354180#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%AC&oldid=66354180#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%91%E1%BC%B0%CE%B3%CF%8D%CF%80%CF%84%CE%B9%CE%BF%CF%82&oldid=78173891#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%91%E1%BC%B0%CE%B3%CF%8D%CF%80%CF%84%CE%B9%CE%BF%CF%82&oldid=78173891#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CF%84%CE%BF%CE%AF%CE%BD%CF%85%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CF%84%CE%BF%CE%AF%CE%BD%CF%85%CE%BD
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%86%CE%B7%CE%BC%CE%AF&oldid=76657343#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%86%CE%B7%CE%BC%CE%AF&oldid=76657343#Ancient_Greek
http://oracc.museum.upenn.edu/riao/akk/x000021340
http://oracc.museum.upenn.edu/riao/akk/x000021340
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=2924&language=id
http://oracc.museum.upenn.edu/riao/akk/x000021340
http://oracc.museum.upenn.edu/riao/akk/x000021340
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=2924&language=id
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=l%C5%AB&oldid=86554647#Akkadian
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=3876&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=3876&language=id
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=l%C5%AB&oldid=86554647#Akkadian
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=3876&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=3876&language=id
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0030173.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0030173.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6243.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0030173.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0030173.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e6243.html
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1a&oldid=85653714#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1a&oldid=85653714#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1a&oldid=85653714#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1a&oldid=85653714#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1a&oldid=85653714#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%C5%A1a&oldid=85653714#Akkadian
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=2545&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=2545&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=2545&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=2545&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=2545&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=2545&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=2545&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/akkadian/dosearch.php?searchkey=2545&language=id
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ina&oldid=88914539#Akkadian
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2817.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2817.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2817.html
http://psd.museum.upenn.edu/epsd/epsd/e2817.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0032654.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0032638.html
http://oracc.museum.upenn.edu/epsd2/cbd/sux/o0032638.html

vnAng néles: pitiless, ruthless

mockery humans
avBpwmoug
evipvpan entryphad: abuse, mock at avBpowmnog anthrépes: man, humanity
came to be came to be
yeveoBan
ylyvopan gignomai: become ylyvopan gignomai: become
in in
KOTA

kota kata: in kota kata: in

mv
0 ho: the r] 0 ho: the
Egypt Egypt

8YPL Awyvmtov &YPL
Awyunitog Aigyptos: Egypt Awyvnitog Aigyptes: Egypt
because of 10 because of
Swx dia: because of Swx dia: because of
TE

e te: and e te: and
the the

v
0 ho: the 6 ho: the
mild [manners] mild [climate]

ELKPAOCIAV

evkpaolx eukrasia: good temperature, mildness evkpaola eukrasia: good temperature, mildness
of the me of the
0 ho: the rl 0 ho: the
subdued [people there], land [there],
¥ewpown cheirod: master, conquer, subdue; xewpwv / X(’)p(xc xopa / xepwv / xopag chora / choron / choras: land,
xepoug cheiron / cheirous: inferior field
and and

KOl
kot kai: and kot kai: and
because of S because of
Swx dia: because of 8w dia: because of
the the

v
0 ho: the 6 ho: the
character nature

(QLOV

@uoig physis: nature, character @uotg physis: nature, character
of the of the

TOL
0 ho: the 0 ho: the
ruthless [rulers?]. Nile.

[ ] NetAov

Netlog Neilos: Nile

Diodorus: Bibliotheca Historica 1.10

Bibliotheca Historica 1.10.c

secret meaning

original text

official meaning

nopa para: from

[That] Tne [That]
0 ho: the r] 0 ho: the
8e de: but Se de: but
from from
€
ek ek: out of E ek ek: out of
beginning beginning
(0

apyn arché: beginning pxrlq apyn arché: beginning
amon amon

g ap g

mopa para: from
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CE%B1%CF%81%CE%AC&oldid=68488028#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CE%B1%CF%81%CE%AC&oldid=68488028#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%81%CF%87%CE%AE
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%81%CF%87%CE%AE
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA&oldid=68535319#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA&oldid=68535319#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://lsj.gr/wiki/%CE%9D%CE%B5%E1%BF%96%CE%BB%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%BD%CE%B7%CE%BB%CE%AE%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%BD%CE%B7%CE%BB%CE%AE%CF%82
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://lsj.gr/wiki/%CF%86%CF%8D%CF%83%CE%B9%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CF%86%CF%8D%CF%83%CE%B9%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CF%86%CF%8D%CF%83%CE%B9%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CF%86%CF%8D%CF%83%CE%B9%CF%82
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%B9%CE%AC&oldid=67606141#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%B9%CE%AC&oldid=67606141#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%AF&oldid=67219514#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%AF&oldid=67219514#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%87%CF%8E%CF%81%CE%B1&oldid=67589060#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%87%CF%8E%CF%81%CE%B1&oldid=67589060#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%87%CE%B5%CE%AF%CF%81%CF%89%CE%BD&oldid=66545367#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CF%8C%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CF%8C%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CF%8C%CF%89
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BD%90%CE%BA%CF%81%CE%B1%CF%83%CE%AF%CE%B1
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BD%90%CE%BA%CF%81%CE%B1%CF%83%CE%AF%CE%B1
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BD%90%CE%BA%CF%81%CE%B1%CF%83%CE%AF%CE%B1
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BD%90%CE%BA%CF%81%CE%B1%CF%83%CE%AF%CE%B1
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%84%CE%B5&oldid=68523017#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%84%CE%B5&oldid=68523017#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%B9%CE%AC&oldid=67606141#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%B9%CE%AC&oldid=67606141#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%91%E1%BC%B4%CE%B3%CF%85%CF%80%CF%84%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%91%E1%BC%B4%CE%B3%CF%85%CF%80%CF%84%CE%BF%CF%82
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%AC&oldid=66354180#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%AC&oldid=66354180#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B3%CE%AF%CE%B3%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9&oldid=66396609#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B3%CE%AF%CE%B3%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9&oldid=66396609#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%84%CE%BD%CE%B8%CF%81%CF%89%CF%80%CE%BF%CF%82&oldid=88879466#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%84%CE%BD%CE%B8%CF%81%CF%89%CF%80%CE%BF%CF%82&oldid=88879466#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CE%BD%CF%84%CF%81%CF%85%CF%86%CE%AC%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CE%BD%CF%84%CF%81%CF%85%CF%86%CE%AC%CF%89

them them
QUTOLG
avtog autos: self avtog autos: self
there was] production of . .
[ . Ip [there was] production of life,
[false] images, {woyoviag
(wov zodon: figure, image; yovog gonos: product (wov zoon: living being; yovog gones: product
as] proof as] proof
[as] p TEKHUNPLOV las] p
tekpnplov tekmeérion: proof tekpnplov tekmérion: proof
they attempt they attempt
y P TELPOVTOL Y P
TEpaw peirad: attempt TEWA peirad: attempt
to bring to bring
QEPELV

@epw phera: bring @epo pherd: bring
the fact the fact

TO
0 ho: the 0 ho: the
[that] also [that] also

KOl
ko kai: also ko kai: also
now now

VLV
VUV nyn: now VOV nyn: now
still still

€Tl
e eti: still et eti: still

™mv
0 ho: the n 06 ho: the
amon in

g Ev

v en: among, surrounded by even: in
the religious the Thebaid

BeooePng / BeooePeig theosebes / theosebeis:
fearing God, religious

Onpodt

©npn / ©npng Thébé / Thebes: Thebes; Onfatg /
Oefaidog Thebais / Thebaidos: Thebaid

inferiors lands
¥ewpow cheirod: master, conquer, subdue; X(l) pav xopa / xopawv / xopag chora / choron / choras: land,
Xewpnv / xelpoug cheirdn / cheirous: inferior field
in in
KOTA
korta kata: against, for kota kata: in, into
some some
TIVOG
T1G tis: some TG tis: some
times seasons
KO1poLg
kopog kairoes: proper time, season Kapog kairos: proper time, season
such large such large
TOOOLTOUG
T000VTOG tosoutos: so large T000VTOG tosoutos: so large
and and
KOl

ko kai: and ko kai: and

reat reat
g TNAIKOLTOLG 8

Awog telikos: so great

Awkog telikos: so great

imitating acts

ppog mimes: mime, actor, imitator; pipnoig
mimeésis: imitation

TS

[numbers of] mice

pug mys: field-mouse

are produced,

is produced,

YEVVQV
yevvawm gennad: beget yevvow gennad: beget
[to] the effect [that] OOTE [to] the effect [that]
wote hoste: result, effect wote hoste: result, effect
those those

TOLC
0 ho: the 06 ho: the
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http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%A5%CF%83%CF%84%CE%B5
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%A5%CF%83%CF%84%CE%B5
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%A5%CF%83%CF%84%CE%B5
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%A5%CF%83%CF%84%CE%B5
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%BD%CE%AC%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%BD%CE%AC%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CE%BC%E1%BF%A6%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%BC%CE%AF%CE%BC%CE%B7%CF%83%CE%B9%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%BC%E1%BF%96%CE%BC%CE%BF%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BC%E1%BF%96%CE%BC%CE%BF%CF%82&oldid=88819791#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BC%E1%BF%96%CE%BC%CE%BF%CF%82&oldid=88819791#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CF%84%CE%B7%CE%BB%CE%AF%CE%BA%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CF%84%CE%B7%CE%BB%CE%AF%CE%BA%CE%BF%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%AF&oldid=67219514#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%AF&oldid=67219514#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CF%84%CE%BF%CF%83%CE%BF%E1%BF%A6%CF%84%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CF%84%CE%BF%CF%83%CE%BF%E1%BF%A6%CF%84%CE%BF%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%B9%CF%81%CF%8C%CF%82&oldid=66190226#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%B9%CF%81%CF%8C%CF%82&oldid=66190226#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%B9%CF%81%CF%8C%CF%82&oldid=66190226#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%B9%CF%81%CF%8C%CF%82&oldid=66190226#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CF%84%CE%B9%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CF%84%CE%B9%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%AC&oldid=66354180#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%AC&oldid=66354180#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%AC&oldid=66354180#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%AC&oldid=66354180#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%87%CF%8E%CF%81%CE%B1&oldid=67589060#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%87%CF%8E%CF%81%CE%B1&oldid=67589060#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%87%CE%B5%CE%AF%CF%81%CF%89%CE%BD&oldid=66545367#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CF%8C%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CF%8C%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CF%8C%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CE%98%CE%B7%CE%B2%CE%B1%CE%90%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%98%CE%AE%CE%B2%CE%B7&oldid=85676575#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CF%83%CE%B5%CE%B2%CE%AE%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CF%83%CE%B5%CE%B2%CE%AE%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BD&oldid=67206357#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BD&oldid=67206357#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BD&oldid=67206357#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%94%CF%84%CE%B9&oldid=65559922#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%94%CF%84%CE%B9&oldid=65559922#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BD%E1%BF%A6%CE%BD&oldid=65196400#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BD%E1%BF%A6%CE%BD&oldid=65196400#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%AF&oldid=67219514#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%AF&oldid=67219514#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%86%CE%AD%CF%81%CF%89&oldid=68472372#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%86%CE%AD%CF%81%CF%89&oldid=68472372#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CF%80%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%AC%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CF%80%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%AC%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CF%84%CE%B5%CE%BA%CE%BC%CE%AE%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CF%84%CE%B5%CE%BA%CE%BC%CE%AE%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CF%8C%CE%BD%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B6%E1%BF%B7%CE%BF%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CF%8C%CE%BD%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B6%E1%BF%B7%CE%BF%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CE%B6%E1%BF%B7%CE%BF%CE%BD
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B1%E1%BD%90%CF%84%CF%8C%CF%82&oldid=67607542#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B1%E1%BD%90%CF%84%CF%8C%CF%82&oldid=67607542#Ancient_Greek

overwhelm

seeing seeing
16ovtag
opaw horao: see opaw horao: see
it it
lit] o [it]
0 ho: the 06 ho: the
[still all] become become
YIVOHEVOV
ylyvopon gignomai: become, happen ytyvopat gignomai: become, happen
confused. astonished.
ekmAnoow ekplésso: confuse, derange, frighten, EKH}\nTTEGO(Xl

eknmAnoow ekpléssd: astound

Decryptions for 7. Greece Was a Colony of Phoenicia

Livy: History of Rome 1.1

History of Rome 1.1.a

secret meaning

original text

official meaning

Tyrianus: Tyrian, of Tyre

Now . Now
1aIm
iam: now, already iam: now, already
firstl . firstl
L primum Y

|primus: first primus: first

it is] always . it is] always
[ ] y omnium [ ] y
omnis: all, every omnis: all, every
sufficientl . sufficientl

y satis y

satis: satisfied, enough, sufficient satis: satisfied, enough, sufficient
agreed agreed

g 2 constat greec,
consto: agree, certain consto: agree, certain

that when as] “Troy” . that when] Tro
[ 1 y Troia [ ] y
Troia: Troy Troia: Troy
[they were] deceptively capta was captured,
capio / capta: cheat, delude, mislead, deceive p capio / capta: capture, seize, take
for in [then only] upon
in: under, into, for in: in, upon
others the others

ceteros
ceterus: other, otherwise, others ceterus: rest, remainder, others
[to] be perceived, . the violence
saevitum
scio / scivit / scivitum: know, perceive saevio / saevitum: rage, furious, violent
[then it really] was was [done],
esse
sum / esse: be sum / esse: be
the Tyrians [!!!]. . upon] the [other] Trojans.
y [ Troianos [upon] the [other] Troj

Troianus: Trojan, of Troy

Virgil: Aeneid 1.19-1.21

Aeneid 1.19

secret meaning

original text

official meaning

[But] a product,

|progenero: generate, produce

Progeniem

[But by] a race,

progenies: progeny, family, race

enim: namely

enim

however, sed however,
sed: but sed: but
namely namely

enim: namely

247



http://lsj.gr/wiki/enim
http://lsj.gr/wiki/enim
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sed&oldid=67006898#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sed&oldid=67006898#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=progenies&oldid=72168481#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=progenies&oldid=72168481#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=progenies&oldid=72168481#Latin
http://lsj.gr/wiki/progenero
http://lsj.gr/wiki/progenero
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Troianus&oldid=70821802#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Troianus&oldid=70821802#Latin
http://la.wikipedia.org/w/index.php?title=Purpureus_Tyrianus&oldid=3725197
http://la.wikipedia.org/w/index.php?title=Purpureus_Tyrianus&oldid=3725197
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://lsj.gr/wiki/saevio
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=saevio&oldid=70641697#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=saevio&oldid=70641697#Latin
http://lsj.gr/wiki/scio
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=scio&oldid=72148099#Latin
http://lsj.gr/wiki/ceterus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ceterus&oldid=66546655#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ceterus&oldid=66546655#Latin
http://lsj.gr/wiki/ceterus
http://lsj.gr/wiki/ceterus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ceterus&oldid=66546655#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=capio&oldid=67610479#Latin
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the “Trojans”

the Trojans

|purgo / purgas: purge, excuse

Troiano

Troianus: Trojan, of Troy Troianus: Trojan, of Troy
from a from

a: from, out of a: from, out of

[their] families san guine [those] families
sanguis / sanguinum: blood, family sanguis / sanguinum: blood, family
was constructed, duci [would] be produced,
duco / duci: produce, construct duco / duci: produce, construct

a perception audierat [she] heard,

audio / audierat: perceive, accept audio / audierat: hear

of the Tyrians, . [which of] Tyre

Tyrias
Tyrius: Tyrian, of Tyre y Tyrius: Tyrian, of Tyre
[so] one day . one day
olim

olim: once, at that time, one day olim: once, at that time, one day
it [would] uae it [would]

qui / quae: who, which, that q qui / quae: who, which, that
transform verteret destroy

verto: turn, change, alter, transform verto: turn, overturn, destroy
[into] a protection. arces [those] castles.

arx / arces: defense, protection arx / arces: castle, citadel, fortress
Aeneid 1.21

Hence, hinc Hence,

hinc: hence hinc: hence

this people a people

opulum
|populus: people p p populus: people
of concealed late of bearing
|lateo / late: conceal, hide, lurk fero / late: bear, carry
rulership royal
regem
rex / regem: ruler, king g rex / regem: ruler, king
and of a veil b and of battle
elloque

velum / velo: covering, curtain, veil; -que: and q bellum / bello: war; -que: and
over [them] superbum proud

supero / superabam: go over p superbus / superbum: haughty, proud
[would] come venturum [would] come

venio: come venio: come

to be fashioned excidio to destroy

excudo: forge, fashion, mould excidium / excidio: demolition, destruction
[as being from] elsewhere [?]. Libvae Lybia.

alibi: elsewhere y Libya: Libya

Thus sic Thus

sic: thus sic: thus

was enveloped revolved [spun it?]

volvere
volvo: envelop, wrap up volvo: revolve, unroll
the excuse. Parcas the fates.

Parca / Parcas: Fate, Fates

Colluthus: Rape of Helen 155-169

Rape of Helen 155

I secret meaning I

original text

official meaning
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0 ho: she

N he

0 ho: she

But [as the next one]

8¢ de: and, but

od

But [as the next one]

Se de: and, but

[her] robe

¢avog heanos: fine robe

€avov heanon

[her] robe

¢avog heanos: fine robe

of deep fraud [raised],

Babug bathys: deep; kAomnog klopos: thief; kAorm
klopé: secret act, fraud

BaBukoAmnov bathykolpon

deep-bosomed [raised],

Babug bathys: deep; koAnog kelpos: bosom

[and] into eC es [and] into
€1¢ eis: into c €16 eis: into
the air €00 B€ra the air

anp aer: air n p anp aer: air

[her] trained

yupvog gymnas: trained, practised

YUHVOOOOQ gymnosasa

[her] naked

yupvag gymnas: naked

secret fraud bosom
KoAmov kolpon

kAomog klopes: thief; kAorm klopé: secret act, fraud koAmnog kolpos: bosom

[she] lifted, [she] lifted,

avalpe anairo: lift up

VN WPNOE aneorese

avalpe anairo: lift up

and . and
ko kai
ko kai: and ko kai: and
not not
ouk ouk
oL ou: not 0ov ou: not

felt ashamed

oSeopan aideomai: feel ashamed, hesitate

néeocato édessato

felt ashamed

adeopan aideomai: feel ashamed, hesitate

the Disguise.

kpuglog kryphios: secret; kpuntog kryptos: secret,
in disguise

Kunpig Kypris

Cypris.

Kunpig Kypris: Cypris, Aphrodite

[And with her] hand

xep cheir: hand

xeipt cheiri

[And with her] hand

xelp cheir: hand

Se de: and

6d

Se de: and

[she] carried

eha@p{w elaphrizé: make light, lift up, carry

ehapprlovoa elaphrizousa

[she] lifted

ehagpplw elaphrizo: make light, lift up, carry

sweetl . sweetl

y pneAlppova meliphrona y
peAppov meliphron: delicious, sweet to the mind peAdwwpov meliphron: delicious, sweet to the mind
the bonds the bands

Seopog desmos: band, bond

deopov desmon

Seopog desmos: band, bond

of pretense,

€1pwV / EIPETGOV eirdn / eiretdon: dissembler,
pretender

EPMOTOV eroton

of love,

£pwG/ EpOT®V erds / erotdn: love, desire for

and held her false?
[ . ] - [and held her?] breast
perception ot Bog stethos
awobntog aisthétos: sensible, perceptible omBog stéthos: breast
whole . whole
arntav hapan

amnag hapas: whole anog hapas: whole

and] exposed — and] naked,
[and] exposed, YUHVOOE gymnose Land]
YuHVO® gymnod: strip naked, exposed YUHVO® gymnod: strip naked, exposed
and . and

kon kai

ko kai: and ko kai: and
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pipvnoke mimnéskd: remember, mindful

EUvVNOOTOo emnesato

was] not was] not
[was] ouk ouk [was]

0oL ou: not 0L ou: not
mindful of mindful of

ppvnoke mimnéskd: remember, mindful

[showing her] secrets [??].

Huw / puecTov myd / myeston: shut; puotnplov
mystérion: mystery, secret

palwv mazon

[showing her] breasts.

HOOoTOG mastos: breast
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TipooEVVEN® prosennepd: address, call

TIPOOEVVETIE prosennepe

Such [things she did . Such [things she did],
[thing 1 TOwX tola [thing ]
010G toios: such 10106 toios: such
and and
oe de

8e de: and Se de: and
smilin .  3e = smilin

g peldlowoa meidiodsa g
pedaw meidad: smile, grin pedaw meidad: smile, grin
[she] addressed [she] addressed

TIPOCEVVENI® prosennepd: address, call

the [one to] obscure [his] lineage
[2?2?].

peAag melas: dark, obscure; matpla patria: lineage,
descent

unAofotnpa meélobotéra

the shepherd:

unAov mélon: sheep; Botnp botér: herdsman, herd

emhavBavopo epilanthanomai: forget

emAnOeo epiletheo

Accept Accept
P deéo dexo p

Sexopon dechomai: receive, accept Sexopan dechomai: receive, accept
me me

2 HE me :
£yw ego: me £Yw ego: me
and . and

ko kai
kot kai: and ko kai: and
the [open] wars — the wars
[open] TOAe®V polemon

noAepog polemos: wars noepog polemos: wars
forget! forget!

emAavBavopon epilanthanomai: forget

Display

Sewvopt deiknymi: exhibit, display, show

dexvuoo dechnyso

Prove

Sewkvopt deiknymi: point out, teach, prove

the [beautiful?] appearance

popen morphé: form, appearance

pHopenv morphéen

the [beautiful?] appearance

popen morpheé: form, appearance

of mine [??7?],

nuetepog hémeteros: our

nuetepnv hémeteren

of mine [???],

npetepog hémeteros: our

and

ko kai: and

ko kai

and

ko kai: and

the [official] scepter

oknnrpov sképtron: scepter

oknnrpa sképtra

the scepter

oknntpov sképtron: scepter

kataheuto kataleipd: leave behind

and . and
ko kai
ko kai: and ko kai: and
our] Asian [origin . Asia
[your] [origin] Aci8x Asida
Aowx / AolSa Asia / Asida: Asia Aocw / Aoiba Asia / Asida: Asia
leave behind . leave behind
KaAAute kallipe

KataAewno kataleipa: leave behind

[as being of your] family!

yevea genea: race, family

yooy gaian

[as] a land!

yaua gaia: land

The works

epyov ergon: deeds, works

epya erga

The works

epyov ergon: deeds, works
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of [open] battle

poBog mothos: battle

pHoBwv mothon

of battle

pobog mothos: battle

yap gar: for

not not
ouk ouk

0L ou: not 0V ou: not

I] know. . I] know.
] oldx oida ]

oda oida: I know owda oida: I know
What . What

it

TG tis: what? T tis: what?
has to do] with has to do] with
[ 1 yop gar [ ]

yap gar: for

[military] shields

oakog sakos: shield

OaKe®V sakeon

[military] shields

oakog sakos: shield

a Foolish Show [??]?

agpav aphron: silly, foolish; Sibwpt / 5i6ov didomi /
didou: show

Agpobitn Aphrodite

Aphrodite?

Aopodutn Aphrodité: Aphrodite

[In] pomp & show

ayAox aglaia: adornment, pomp, show, vanity

ayAoan aglaié

[In] beauty

ayAowx aglaia: beauty, splendour

much

moAug polys: very

moAv poly

much

moAug polys: very

more

paAlov mallon: more

poAAov mallon

more

poAAov mallon: more

excel

aploTEL® aristeud: excel

OpPLOTELOLO1 aristeuousi

excel

aploTEL aristeud: excel

the nobles.

yevvikog gennikos: noble; yevvaiog / yevvonon gennaios /
|gennaiai: noble, nobility

yuvaikeg gynaikes

the women.

yuvn / yovaikog / yovon gyné / gynaikes / gynai:
woman
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Instead of

avt anti: instead of

ovTL anti

Instead of

avtt anti: instead of

pev men: indeed

HEV men

pev men: indeed

being observed,

€VOpa® enorao: see, observe

NVOPENG enorees

courage,

T|VOpET €énoreé: courage, prowess

a lovely

epatog eratos: lovely

€paTtnV eraten

a lovely

epatog eratos: lovely

cover

nopa para: from; kevBw keuthd: cover, hide, conceal

napakolty parakoitin

wife

napakoltig parakoitis: spouse, wife

[I will] grant [you].

onalw opazd: grant

OTIICO® OPasso

[I will] grant [you].

onadw opazd: grant

Instead of

avt anti: instead of

ovTL anti

Instead of

avt anti: instead of

8¢ de: but, then

Oe de

8¢ de: but, then

‘EAAnv Hellén: Greeks

EAevng Elenés

having to gain?] sovereignt . . sovereignty,

[ g to gain?] gnty, kolpaving koiranies snty

kopavia koirania: sovereignty kopavix koirania: sovereignty
of the Greeks of Helen

‘EAevn Helene: Helen

[you may secretly] preside over

emPove epibaind: trample on, assault, preside over

empPnoeo epibéseo

[you may] mount

empPave epibainé: mount, go upon
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[all their] protections.

aAktnp / aAktnpov alkteér / alktéron: protector

Aektpav lektron

[her] bed.

Aektpov lektron: bed, marriage-bed

[As being of their?] multitudes

ve@og nephos: multitude, throng

vup@lov nymphion

[As] a bridegroom

vupelog nymphios: bridal, bridegroom

[will] perceive

abpew athred: observe, perceive

aoBpnoel athresei

[will] see

aBpew athred: observe, perceive

peta meta: after

ou ou

y o€ se y

ov sy: you oV sy: you

after after
HETX meta

peta meta: after

Tyre

Tupog Tyros: Tyre

Tpowv Troien

Troy

Tpowx Troia: Troy

[also] the strong commoners
[elsewhere].

aAkaog alkaios: strong, mighty; npog démes: people,
commons

Nakedopwv Lakedaimon

[also] Lacedaemon.

Aokedapwv Lakedaimdn: Lacedaemon
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Not yet — Not yet
OLTI® OUPd
OLTIW oupo: not yet 0LTI oupd: not yet
[had her] speech [had her] speech
vBog mythos
pubog mythos: speech IJ (; y pubog mythes: speech
ceased, - ceased
eAnyev elégen d
Anyo lego: cease rlY g Anyo léga: cease
0 ho
6 ho: he 6 ho: he
and [already] sd and [already]
8e de: and Se de: and

the shiny [art]

ayAaog aglaes: splendid, shining, bright

ayAaov aglaon

the splendid [fruit]

ayAaog aglaos: splendid, shining, bright

[he] took as a companion,

onalw opazo: follow, take as a companion

WTIOOE opase

[he] gave [her],

onalw opazd: give, grant

the misrepresentation,

unAov mélon

peAove melaind: blacken, obscure, misrepresent

the apple,

punAov meélon: apple

the vain & pompous

ayAowx aglaia: adornment, pomp, show, vanity

ayAoung aglaies

the beautiful

ayAowa aglaia: splendour, beauty

ktepag kteras

ktepag kteras: gift, possession

curse, - gift,
avoaBnpa anathema
avabnpa anathéma: accursed, curse avabnpa anathéma: votive offering, gift
the great the great
g HEya mega g
jeyag megas: great jHeyag megas: great
gift gift

ktepag kteras: gift, possession

of Producing Foolery,

agpwv aphron: silly, foolish; yeveoig genesis: generation, production

Agpoyevein Aphrogeneie

of the Foam-Born,

appog aphros: foam; yevvnoig gennésis:
birth

[which was also] the madness

@ortaeog phoitaleos: maddening

@utaAny phytalien

[but also] a plant

utaiia phytalia: plant

of cunning arts,

noAapn palameé: cunning, art, plan, method

moAepolo polemoio

of war,

TIOAE|OG polemos: war

of confusing

kaknv kakén

kukao kykad: throw into confusion or disorder, confound

of evil

kakog kakos: bad, evil
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arts

noAapn palame: art, plan, method

TmoAgpolo polemoio

war

noAepog polemos: war

the birthing.

yeveBAog genethlios: giving birth

yeveBAnv genethlen

the birthing.

yevedAog genethlios: giving birth

Herodot: Histories 1.1.1-1.1.3

Herodot: Histories 1.1.1.a

secret meaning

original text

official meaning

Of the advantaged [elites???],

TIEPLOCEV® / TIEPLOCEVWV perisseud / perisseudn: superior,
have the advantage

[Tepoewv Perseon

Of the Persians,

Ilepong / Ilepoewv Perses / Persedon: Persian

0/ ot ho / hoi: the, he

indeed £V men indeed
pev men: indeed IJ pev men: indeed
now now

VUV nyn
VUV nyn: now VOV nyn: now
[their] oi hoi [their]

6/ ot ho / hoi: the, he

learned [men]

Aoytog logios: learned

Aoyiot logioi

learned [men]

Aoyiog logios: learned

[say that] the Phoenicians [??7?]

@owi§ Phoinix: Phoenician

®owikag Phoinikas

[say that] the Phoenicians

@®owi§ Phoinix: Phoenician

were responsible,

attiog aitios: responsible, causing

OLTIOLG aitious

were responsible,

aLTlog aitios: responsible, causing

[they] say,

onpt/ gaotl phémi / phasi: say

¢@ool phasi

[they] say,

onpt/ eaot phémi / phasi: say

[for what] became

yyvopan / yeveoBon gignomai / genesthai: become

yeveaOon genesthai

[for what] became

ytyvopat / yeveoBo gignomai / genesthai: become

the

0/ ho / tés: the, he

g tes

the

6 /1m¢ ho / tés: the, he

[big] advantage.

Sxpopa diaphora: distinction, advantage, profit

Swxpopng diaphores

[big] dispute.

Swgopa diaphora: difference, disagreement, dispute

Herodot: Histories 1.1.1.b

They

outog / Toutoug houtoes / toutous: this, here, the latter

TOUTOULC toutous

They

outog / tovtoug houtos / toutous: this, here, the
latter

epubplaw erythriad: blush, colour up

(0 ar
yap gar: for, indeed Y p g yap gar: for, indeed
from from
QTI0 apo
amno apo: from, by, with amno apo: from, by, with
that — that
G tés
0/ ho / tés: the, he 0/ ho / tés: the, he
which merely?] coloring u .
[ 12 y?l g up _ [which] Erythraean [Sea]
[oneself?] EpuBpng Erythrés

Epubpar Erythrai: Erythrae; epuBpog erythros:

red
was called _ was called
KoAew / kaheopevng kaled / kaleomenés: call, K(x}\eo HEVHC kaleomenes kahew / kaheopevng kaled / kaleomenés: call,
summon summon

[that] deception [?],

Solwoig doldsis: tricking, deception

BaAaoong thalassés

[that] sea,

Bahacoa / Bahaoong thalassa / thalassés: sea
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they came

agikveopar aphikneomai: arrive, come

amkopevoug apikomenous

they came

agkveopat aphikneomai: arrive, come

0 /v ho / tén: the, that

myv ten

onto . onto
: em epi :
€m epi: on, upon em epi: on, upon
here - here
nvoe ténde
06¢e / vde hode / ténde: this, here 08¢ / nvée hode / ténde: this, here
this this

0 /v ho / tén: the, that

[complete?] deception,

SoAwaoig / soAwaotv dolasis / dolosin: tricking,
deception

foAaocoav thalassan

sea,

Badaooa / Badaooav thalassa / thalassan: sea

oKew / otkeovot oiked / oikeousi: settle in

ownoavtag oikésantas

and . and

kon kai
Ko kai: and ko kai: and
settled in inhabited

okew / owknoavtog oiked / oikésantas: inhabit

here

outog / Toutov houtos / touten: this, here, the latter

TOUTOV touton

here

outog / Toutov houtos / touton: this, here, the
latter

this

6/ tov ho / ton: the, he

TOV ton

the

6/ tov ho / ton: the, he

appearance

xpowx / xpowa / xpowv chroia / chroia / chroién:
surface, superficial appearance

xwpov choron

region

Xopog / xopov choroes / choron: space, region

VOV nyn: now

that that

TOoV ton
0/ tov ho / ton: the, he 0/ tov ho / ton: the, he
also . also

ko kai
kat kai: and, also ko kai: and, also
still] now still] now
[still] VLV nyn Lstill]

VOV nyn: now

[they] are settled in.

oke / oikeovol oiked / oikeousi: settle in

owkeovol oikeousi

[they] inhabit.

olke / oikeovol oiked / oikeousi: inhabit

[And from] that time [on],

avtika autika: at once, at this very time

ovTiko autika

[And] at once,

avtika autika: at once, at this very time

counterfeit covers [???]

vobog / vobt nothos / nothi: counterfeit; ethvw /
ethwnot eilyd / eilydsi: wrap, cover

vouTiAinot nautiliési

sailing [voyages]

vowTiAx / voutidinot nautilia / nautiliési: sailing

great

pokpog makros: long, great

pakpnot makresi

long

poakpog makros: long, great

[they] have put on themselves.

emnBn epitithémi: put on oneself

embBeoBon epithesthai

[they] put themselves to.

emnBnu epitithémi: set oneself to

Herodot: Histories 1.1.1.c

@optog / poptov phortos / phorton: something
common, low, coarse, vulgar

eopTia phortia

Descendants . Tributes
QTOYIVEOVTOG apagineontas

amnoyovog apogonos: born from, descendant, offspring anaylvew apagined: pay tribute

of and

Lof] o€ de

8¢ de: and, but 8¢ de: and, but

common, freights

@optiov phortion: load, burden, freight

loveable [people]

ayanmntog agapétos: beloved, loveable

Awvntix Aigyptia

of Egyptian

Auyvrntiog Aigyptios: Egyptian

and

and
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e te: and

TE te

e te: and

also

ko kai: and, also

ko kai

also

ko kai: and, also

of little [people],

anovpog aésyros: small, little

Acoovpla Assyria

Assyrian [wares],

Adcoupla Assyria: Assyria

[and]

[and]

aAAog allos: other, another

™ té: here, there Trl te ™ té: here, there
also also
T€ te
¢ te: and 1€ te: and
of [people from] the other of [among] other
[places??], aAAn alle [places],

aAog allos: other, another

[that was what they be]came

eoamkveeoBon esapikneesthai

[that was what they]
came [upon]

eloa@ikveopon eisaphikneomai: come into, come to

eloagikveopat eisaphikneomai: come into,

outog houtos: this

TOLTOV touton

come to
ko kai
kat kai: and, also kat kai: and, also
then, 5‘1 de then,
&n dé: and, but, now &n dé: and, but, now
and . and
ko kai
ko kai: and ko kai: and
[so turned themselves?] into £C es to
€1¢/ €g eis / es: into €1¢/ €g eis / es: into
upright [people]. Apyog Argos Argos.
evepyog euergos: doing good, upright Apyog Argos: Argos
Herodot: Histories 1.1.2.a
[Being] [To]
TO to
0/ 10 ho / to: the, he 0/ 10 ho / to: the, he
oe de
8¢ de: and, but Se de: and, but
upright [people], Apyoc Argos Argos,
evepyog euergos: doing good, upright Apyog Argos: Argos
this [was what] which

ovtog houtos: this

6/ tov ho / ton: the, he

ToV ton

6/ tov ho / ton: the, he

[at that] time

xpovog chronos: time

xpovov chronon

[at that] time

xpovog chronos: time

[they] put forward as a
pretext

npoeyw proechd: put forward as a pretext

nipoglye proeiche

was preeminent

nipoeyw proechd: hold before

overall,

amnag hapas: whole

anaot hapasi

overall,

anog hapas: whole

0/ twv ho / ton: the, he

TV ton

6/ twv ho / ton: the, he

in

€v en: in, into, before

Ev en

in

ev en: in, into, before

that

that
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0/t ho/ té: the, he

m te

6/t ho/ té: the, he

‘EAAag Hellas: Greece

[what] now [what] now
VUV nyn
VUV nyn: now VLV nyn: now
2729 .
Greece [??7?] Ex\ast Helladi Greece

‘EAAag Hellas: Greece

is called

KaAew kaled: call, summon

KaAeopevn kaleomeneé

is called

kaAew kaled: call, summon

that place.

¥opa chora: place

xopn choreé

that place.

xopa chora: place

Herodot: Histories 1.1.2.b

[There] arrived

agveopon aphikneomai: arrive, come

amkopevoug apikomenous

[There] arrived

agkveopon aphikneomai: arrive, come

8¢ de: and, but

o¢e de

8¢ de: and, but

the

0/ toug ho / tous: the, he

TOUC tous

the

0/ toug ho / tous: the, he

Phoenicians [???

®owvi Pheinix: Phoenician

dowikag Phoinikas

Phoenicians

®owvi§ Pheinix: Phoenician

in

€1¢ eis: into

€C es

in

€16 eis: into

&n dé: and, but

on de

&n dé: and, but

[all their]

0/ 10 ho / to: the, he

TO to

0/ 10 ho / to: the, he

shininess [??],

apyog argos: shining, glistening

Apyog Argos

Argos,

Apyog Argos: Argos

outog houtos: this

TOUTO touto

outog houtos: this

[and] arranged

SwomBnp diatithémi: set forth, arrange

Satifeobon diatithesthai

[and] arranged

SwmBnp diatithémi: set forth, arrange

their

6/ tov ho / ton: the, he

Tov ton

their

6/ tov ho / ton: the, he

mockery.

@optog phortos: vulgar stuff, rubbish, gross mockery

@optov phorton

cargo.

@optog phortos: load, freight, cargo

Herodot: Histories 1.1.3.a

[By] attack

Tt / TUTte ey piptd / piptomen: fall,
attack

TIEUTITN pempte

[On] the fifth

TIEUTTOG / TIEPTT pemptos / pempté: fifth

8¢ de: and, but

oe de

8¢ de: and, but

or

n &: or, than, as

ne

or

n &: or, than, as

[by] supplication

iketevw hiketeud: supplicate, beseech; iketng
hiketés: suppliant

¢kt hekte

[on] the sixth

éxtog hektos: sixth

amno apo: from, away from

they] subdued [people . - - da

[they] [people], fuepn hemere Ys

nuepow hémeroo: tame, soften, subdue npepa hémera: day
nd] from from

[and] fro ot ap 0

aro apo: from, away from

256



http://biblehub.com/greek/575.htm
http://biblehub.com/greek/575.htm
http://biblehub.com/greek/575.htm
http://biblehub.com/greek/575.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%A1%CE%BC%CE%AD%CF%81%CE%B1&oldid=67654251#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%A1%CE%BC%CE%B5%CF%81%CF%8C%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%A1%CE%BC%CE%B5%CF%81%CF%8C%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%A1%CE%BC%CE%B5%CF%81%CF%8C%CF%89
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%95%CE%BA%CF%84%CE%BF%CF%82&oldid=58505959#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%B1%CE%BA%CE%AD%CF%84%CE%B7%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%B1%CE%BA%CE%B5%CF%84%CE%B5%CF%8D%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%B1%CE%BA%CE%B5%CF%84%CE%B5%CF%8D%CF%89
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%A4&oldid=80785154#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%A4&oldid=80785154#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%A4&oldid=80785154#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%A4&oldid=80785154#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%A4&oldid=80785154#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%A4&oldid=80785154#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CE%AD%CE%BC%CF%80%CF%84%CE%BF%CF%82&oldid=80196903#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CF%80%CE%AF%CF%80%CF%84%CF%89
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CE%AF%CF%80%CF%84%CF%89&oldid=80855053#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%86%CF%8C%CF%81%CF%84%CE%BF%CF%82&oldid=60934960#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%86%CF%8C%CF%81%CF%84%CE%BF%CF%82&oldid=60934960#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%86%CF%8C%CF%81%CF%84%CE%BF%CF%82&oldid=60934960#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CF%86%CF%8C%CF%81%CF%84%CE%BF%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%86%CF%8C%CF%81%CF%84%CE%BF%CF%82&oldid=60934960#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%86%CF%8C%CF%81%CF%84%CE%BF%CF%82&oldid=60934960#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CF%84%CE%AF%CE%B8%CE%B7%CE%BC%CE%B9
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CF%84%CE%AF%CE%B8%CE%B7%CE%BC%CE%B9
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CF%84%CE%AF%CE%B8%CE%B7%CE%BC%CE%B9
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CF%84%CE%AF%CE%B8%CE%B7%CE%BC%CE%B9
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BF%E1%BD%97%CF%84%CE%BF%CF%82&oldid=67610250#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BF%E1%BD%97%CF%84%CE%BF%CF%82&oldid=67610250#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%8C%CF%81%CE%B3%CE%BF%CF%82&oldid=78498547#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%81%CE%B3%CF%8C%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%81%CE%B3%CF%8C%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AE&oldid=71001424#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AE&oldid=71001424#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AE&oldid=71001424#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AE&oldid=71001424#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BC%B0%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BC%B0%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%A6%CE%BF%E1%BF%96%CE%BD%CE%B9%CE%BE&oldid=76001826#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%A6%CE%BF%E1%BF%96%CE%BD%CE%B9%CE%BE&oldid=76001826#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CF%86%CE%B9%CE%BA%CE%BD%CE%AD%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9&oldid=79471233#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CF%86%CE%B9%CE%BA%CE%BD%CE%AD%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9&oldid=79471233#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CF%86%CE%B9%CE%BA%CE%BD%CE%AD%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9&oldid=79471233#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CF%86%CE%B9%CE%BA%CE%BD%CE%AD%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9&oldid=79471233#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%87%CF%8E%CF%81%CE%B1&oldid=67589060#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%87%CF%8E%CF%81%CE%B1&oldid=67589060#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%AD%CF%89&oldid=67962239#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%AD%CF%89&oldid=67962239#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%AD%CF%89&oldid=67962239#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%AD%CF%89&oldid=67962239#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%99%CE%BB%CE%BB%CE%AC%CF%82&oldid=77603173#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%99%CE%BB%CE%BB%CE%AC%CF%82&oldid=77603173#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BD%E1%BF%A6%CE%BD&oldid=65196400#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BD%E1%BF%A6%CE%BD&oldid=65196400#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm

TG / Taviev pas / panton: all

TIAVI®V panton

that ¢ L= that
nG hes
0¢ /NG hos / hés: who, which, that 0¢ /16 hos / hés: who, which, that
came . came
amkovto apikonto
agikveopon aphikneomai: arrive, come agikveopon aphikneomai: arrive, come
to be betrayed - — to be sold off
eEepmoAnpevev exempoléemenon
e&epnolaw exempolad: betrayed e&epnoraw exempolad: sell off
by] them . by] them
[byl ool Sphl [by]
ooeig spheis: they ooelg spheis: they
nearl nearl
y oxedov schedon y
oxedov schedon: nearly, almost oxedov schedon: nearly, almost
all, all [wares],

TG / maviwv pas / panton: all

[and they also] came

epyopat erchomai: come, go

eABewv elthein

[and there also] came

epyopat erchomai: come, go

0/ v ho / tén: the, he

to [be? . to
[be?] €M epi
€mL epi: on, with, against e epi: on, with, against
the ~ the
v tén

o/ v ho / tén: the, he

willingly [accepted???]

BeAnoig thelesis: willing, will

Oodaocoav thalassan

Sea

BaAacoa thalassa: sea

nobility [??]

yevvikog gennikos: noble; yevvaiog / yevvonon
|gennaios / gennaiai: noble, nobility

yuvokog gynaikas

women

yuvn / yovaikog / yovon gyné / gynaikes /
gynai: woman

&n dé: now, indeed

on de

of other [peoples? others
[peoples?] aAAag allas
aAAog allos: other, another aAAog allos: other, another
1€ te

1€ te: and, also 1€ te: and, also
man man

Y> noAAag pollas Y
noAvg polys: many noAvg polys: many
and . and

ko kai

kat kai: and, also kan kai: and, also
indeed indeed

&n dé: now, indeed

OeAktnp thelktér: charmer; OeAyw / Behyetan
thelgo / thelgetai: charm, beguile, deceive

Buyatepa thygatera

also o kai also
kat kai: and, also kan kai: and, also
[came to] this [came] the
TOL tou
6/ tov ho / tou: the, he 6/ touv ho / tou: the, he
rulin . king’s
Bao 5 — Baoheog basileos g5 —
thevw basileud: rule, reign Baoievg basileus: king, chief
[by false] charm [??7?]. daughter.

Buyatnp thygatér: daughter

Herodot: Histories 1.2.1

Herodot: Histories 1.2.1.a

secret meaning

original text

official meaning

In this way,

oLT® houto

outwg houtds: in this way

In this way,

outwg houtds: in this way

pev men: indeed

HEV men

pev men: indeed
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ayannteog agapéteos: loved, desired; ayanaw agapad: love, like

their] perception Io

[ I percep Iovv Ioun

oww aid: perceive, see, hear, listen to, obey Io Io: Io

into into

€ges

€1¢ eis: into €16 eis: into

being likeable . Egypt
g Awyvritov Aigypton gyP

Awvntiog Aigyptios: Egyptian

did come,

agkveopon aphikneomai: arrive at, come to, reach

amkeoBon apikesthai

did come,

agkveopon aphikneomai: arrive at, come to,
reach

[but they would still??] say

Aeyo lego: gather, pick up, choose for oneself

Aeyouvot legousi

say

Aeyo lego: say, speak

[to be??] advantaged [elites?]

TEPLOGEV® / TIEPIOCELWY perisseud / perisseudn: superior, have
the advantage

[Tepoon Persai

the Persians

Iepong / Mepoewv Persés / Persedon: Persian

0/ twv ho / ton: the, he

[and] not ouk ouk [but] not
ov / ovk ou / ouk: not ou / ouk ou / ouk: not
[to be] like . — like [this say it]
¢ hos
@¢ hos: like as, just as C ¢ hos: like as, just as
the masses . - the Greeks,
? EAAnvec¢ Hellénes
&Ang / &Aewv halés / haledn: assembled, thronged, in a mass ‘EAAnv Hellén: Hellen, Greek
but [this was only] . and [this was]
ko kai
ko kai: and, also, but ko kai: and, also, but
the — the
Twv ton

0/ twv ho / ton: the, he

pretense

Sokew / edokovpebo doked / edokoumetha: seem, pretend,
dissimulate; Soknpa / Soknpoatov dokéma / dokématon:
appearance

adiknpatwv adikématon

misdeed

adiknpa / adiknpoateov adikéma / adikématon:
wrong done, misdeed

ovuto¢ houtos: this

TOUTO touto

first - first
TPWTOV proton

TpwTOG protos: first TPWTOG protos: first

[in] [in]

outog houtos: this

the beginning.

apyo archo: first, begin

apéon arxai

the beginning.

apyo archo: first, begin

Herodot: Histories 1.2.1.b

[But] after

peta meta: after, with

HETK meta

[But] after

peta meta: after, with

6¢ de: and, but

Oe de

8¢ de: and, but

this,

outog houtes: this

TOLTO tauta

this,

outog houtes: this

[to be 0of??] the masses [??],

aAng / aAewv halés / haledn: assembled, thronged, in a mass

‘EAANvwv Helléenon

[some] Greeks,

‘EAMnv Hellén: Hellen, Greek

[so that] who [they were]

Tvag tinas

who [they were]

yap gar: for, indeed, because

1 tis: who TG tis: who
[people would] not [they do] not
0oL ou: not OU Ou 0oL ou: not

Yap gar

yap gar: for, indeed, because

have

exw echod: have

eyouol echousi

have

exw echo: have
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[any] names

OVOHO onoma: name; ovopalm onomazd: call

TOLVOHO tounoma

[any] names

OVOHO onoma: name; ovopalm onomazd: call

to tell,

agnyeopot aphégeomai: tell, explain

annynoacBol apegesasthai

to tell,

agnyeopot aphégeomai: tell, explain

[their] appearance

@aotg phasis: appearance

ool phasi

[it is] stated

oaotg phasis: statement, expression

[to]

[to]

g tes
0/1m¢ ho / tés: the, he rlq 0/ ho / tés: the, he
[this] cheating Lo Phoenicia
. . ®01V1Knc Ph01nlkes ®owi§ Phoinix: Phoenician; ®owwkn Phoeinike:
@eva$ phenax: cheat, impostor Phoenicia
[and] into [and] into
eces
€16 eis: into €16 eis: into
smoothing [it? Tyre
g lit?] Tupov Tyron Y
Tepnv terén: smooth Tupog / Tupov Tyroes / Tyron: Tyre
[they] turned, [they] brought [a ship]

npooeyw prosechd: turn towards

npoooyovtag prosschontas

npooeyw prosechd: bring to

and] adopted . . and] carried off

[and] adop apricoon harpasai land]
apnalw harpaze: seize, adopt apnale harpazé: snatch away, carry off, steal
this the

6/ tov ho / tou: the, he

TOU tou

6/ tov ho / tou: the, he

ruling

BaoctAevw basileud: rule, reign

BaoiAeog basileos

king’s

Baorevg basileus: king, chief

0/ tv ho / tén: the, he

v ten

0/ v ho / tén: the, he

of deception [??7?]

Behktnp thelktér: charmer; Bedyw / OeAyeton thelgo / thelgetai:
charm, beguile, deceive

Buyatepa thygatera

daughter

Buyatnp thygatér: daughter

[by] going down [to the level of
commoners???].

epeunw ereipd: throw down, fall down; peno / epene rhepd /
erepe: incline downwards, sink

Evponnyv Europén

Europa.

Evpwnn Eurdpé: Europa, Europe

[As to who they really?] were,

€yt eimi: be

emnoav eiésan

[As to who they] were,

€yt eimi: be

8¢ de: and, but

od

8¢ de: and, but

[they still] would have been

av an: would be

av an

[they] might have been

av an: would be

outog houtes: this

ovtol houtoi

outog houtes: this

powerful rulers [??7?].

kpatog kratos: might, power, rule; akpatng akratés: powerless

Kpnteg Krétes

Cretans.

Kpne / Kpnteg Krés / Krétes: Cretan

[But with] this [trick],

outog houtos: this

TOLTO tauta

[With] this,

outog houtos: this

indeed

pev men: indeed

HEV men

indeed

pev men: indeed

now

&n dé: now, indeed

on de

now

&n dé: now, indeed

equals

1006 isos: equal; 1oalw isazd: make equal, balance

loa isa

an equal [deed]

1006 isos: equal; walw isazd: make equal,
balance
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ooeig spheis: they

among against
TIPOG Pros
TPOG pros: among TIPOG Pros: against, at, to
equals . an equal [deed]
oo 1sa o ] A
1006 isos: equal; 10alw isazd: make equal, balance LGOC isos: equal; 10adw isazd: make equal,
alance

the . the

y o1 sphi y

ooelg spheis: they

had become [with the masses].

yeveoBon genesthai

ylyvopan gignomai: become

had become.

ylyvopat gignomai: become

[And] after

peta meta: after, with

HETK meta

[And] after

peta meta: after, with

8¢ de: and, but

Oe de

8¢ de: and, but

&Ang / aAewv halés / haledn: assembled, thronged, in a mass

‘EAAnvag Hellenas

this, this,
TOLTO tauta

outog houtos: this outog houtos: this

of the masses the Greeks

‘EAnv Hellén: Hellen, Greek

the ways & manners

QLTI0VG aitious

avteg autds: in like manner, in the same way

were responsible [for]

awtiog aitioes: culpable, responsible

the

0 /¢ ho / tés: the, he

™G tes

the

0/1¢ ho / tés: the, he

second

devtepng deuteres

Sevtepog deuteros: second, next

second

Sevtepog deuteros: second, next

pretense

Sokew / edokee doked / edokee: seem, pretend, dissimulate

adiking adikies

wrongdoing

adux adikia: wrong-doing, injustice

[would] become.

ytyvopon gignomai: become

yeveoBou genesthai

[they would] become.

ytyvopon gignomai: become

Herodot: Histories 1.3.1-1.3.2

Herodot: Histories 1.3.1.a

secret meaning

original text

official meaning

[In that] next [trick],

Sevtepog deuteros: second, next

devtepn deutere

[In the] next [one],

Sevtepog deuteros: second, next

8¢ de: and, but

O¢e de

S¢ de: and, but

[they] say,

Aeyo legd: to say, speak

Aeyouot legousi

[they] say,

Aeyo lego: to say, speak

[in the next] generation

yevea genea: race, family

YEVEN geneé

[in the next] generation

yevea genea: race, family

outog houtos: this

TALTO tauta

after €10l meta after
peta meta: after, with u peta meta: after, with
this, this,

outog houtos: this

6/ tov ho / ton: the, he

the Defense of the Men AN 5 Al d Alexander
o } i ECAVOpPOV exandaron
g;\saéro;aﬁllexo. ward off, defend; avSpelog andreios: E p AheEavspog Alexandros: Alexander
who are? son of?
[ ] ToV ton L ]

6/ tov ho / ton: the, he

Chiefs

npopog promos: foremost man, chief

[Tprapov Priamou

Priam

IIpwxpog Priameos: Priam
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gave way to [??7?]

eiko eiko: yield, give way, retire, shrink

aknkoota akekoota

heard

oakovw akoud: hear

this,

outog houtos: this

TALTO tauta

this,

outog houtos: this

[and they also] wanted

ebedw etheld: wish, will

eBeAnoo ethelésai

[and he also] wanted

ebedw etheld: wish, will

0/1¢ ho / tés: the, he

oi hoi
0/ ot ho / hei: the, he 0/ oi ho / hoi: the, he
from from
ek ek
ek ek: from, out of ex ek: from, out of
™mg tes

0 /¢ ho / tés: the, he

the crowds

&M halis: in swarms, in crowds; aAng halés:
thronged, crowded, in a mass

‘EAAadog Hellados

Greece

‘EAAag Hellas: Hellas, Greece

through

Swx dia: through

o di

through

Swx dia: through

seduction [only]

apnale harpazé: overpower, overmaster, captivate,
seduce

aprayng harpages

robbery

apralw harpazeé: snatch away, carry off, steal

to become

ytyvopon gignomai: become, happen

yeveoBou genesthai

to become [husband of?]

ytyvopon gignomai: become, happen

[their?] nobility,

yevvikog gennikos: noble; yevvaiog / yevvonon
|gennaios / gennaiai: noble, nobility

yuvoika gynaika

a woman,

yuvn / yovaikog / yovon gyné / gynaikes / gynai:
woman

[as they] knew

EQPLOTNHL/ EMOTAPEVOV ep i/ epist
set up, place upon; emotapal / EMOTAPEVOV
epistamai / epistamenon: know

EMOTHEVOV epistamenon

[as he] knew

eQLoTNL/ emotapevov ephistémi / epistamenon:
set up, place upon; emotapaL / EMOTAPEVOV
epistamai / epistamenon: know

altogether — altogether
g TIAVTWG pantos g
movteg pantds: altogether Tavieg pantds: altogether
that [like this . . that
[ ] ot hoti
ot hoti: that, seeing that ot hoti: that, seeing that
not not
OL ou
0L ou: not ov ou: not

[they would] be shown

Sidwyn didomi: present, show

dwoel dosei

[could] be given [to him]

Sidwn didomi: give

[as] governors.

[any] punishment.

yap gar: for, indeed, because

Yap gar

owkag dikas
Soikew dioiked: manage, control, govern Swn dike: justice, punishment, vengeance
And not And not
oude oude
ovde oude: and not, but not ovde oude: and not, but not
indeed indeed

yap gar: for, indeed, because

exewvog ekeinos: that, there

ekewvoug ekeinous

exewvog ekeinos: that, there

[it] was shown [any more].

Siéwpt didomi: present, show

616ovon didonai

[it] was given.

Sidwp didomi: give

Herodot: Histories 1.3.2.a

In this way

outw¢ houtds: in this way

oLT® houto

In this way

outwg houtds: in this way

261



http://lsj.gr/wiki/%CE%BF%E1%BD%95%CF%84%CF%89%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%BF%E1%BD%95%CF%84%CF%89%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AF%CE%B4%CF%89%CE%BC%CE%B9&oldid=69888260#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%AF%CE%B4%CF%89%CE%BC%CE%B9
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AF%CE%B4%CF%89%CE%BC%CE%B9&oldid=69888260#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA%CE%B5%E1%BF%96%CE%BD%CE%BF%CF%82&oldid=69937597#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA%CE%B5%E1%BF%96%CE%BD%CE%BF%CF%82&oldid=69937597#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA%CE%B5%E1%BF%96%CE%BD%CE%BF%CF%82&oldid=69937597#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA%CE%B5%E1%BF%96%CE%BD%CE%BF%CF%82&oldid=69937597#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CE%AC%CF%81
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CE%AC%CF%81
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CE%AC%CF%81
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CE%AC%CF%81
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CE%AC%CF%81
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CE%AC%CF%81
http://lsj.gr/wiki/%CE%BF%E1%BD%90%CE%B4%CE%AD3
http://lsj.gr/wiki/%CE%BF%E1%BD%90%CE%B4%CE%AD3
http://lsj.gr/wiki/%CE%BF%E1%BD%90%CE%B4%CE%AD3
http://lsj.gr/wiki/%CE%BF%E1%BD%90%CE%B4%CE%AD3
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AF%CE%BA%CE%B7&oldid=70785939#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AF%CE%BA%CE%B7&oldid=70785939#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AF%CE%BA%CE%B7&oldid=70785939#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%B9%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CE%AD%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%B9%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CE%AD%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%B9%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CE%AD%CF%89
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AF%CE%B4%CF%89%CE%BC%CE%B9&oldid=69888260#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%AF%CE%B4%CF%89%CE%BC%CE%B9
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AF%CE%B4%CF%89%CE%BC%CE%B9&oldid=69888260#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BF%E1%BD%90&oldid=66444579#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BF%E1%BD%90&oldid=66444579#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%85%CF%84%CE%B9&oldid=88881810#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%85%CF%84%CE%B92
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%85%CF%84%CE%B9&oldid=88881810#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%85%CF%84%CE%B92
http://lsj.gr/wiki/%CF%80%CE%AC%CE%BD%CF%84%CF%89%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CF%80%CE%AC%CE%BD%CF%84%CF%89%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CF%80%CE%AF%CF%83%CF%84%CE%B1%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CF%86%CE%AF%CF%83%CF%84%CE%B7%CE%BC%CE%B9&oldid=70628113#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CF%86%CE%AF%CF%83%CF%84%CE%B7%CE%BC%CE%B9&oldid=70628113#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CF%80%CE%AF%CF%83%CF%84%CE%B1%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CF%86%CE%AF%CF%83%CF%84%CE%B7%CE%BC%CE%B9&oldid=70628113#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CF%86%CE%AF%CF%83%CF%84%CE%B7%CE%BC%CE%B9&oldid=70628113#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B3%CF%85%CE%BD%CE%AE&oldid=68646112#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%BD%CE%B1%E1%BF%96%CE%BF%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%BD%CE%B1%E1%BF%96%CE%BF%CF%82&oldid=68555527#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%BD%CE%B9%CE%BA%CF%8C%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CE%AF%CE%B3%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B3%CE%AF%CE%B3%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9&oldid=66396609#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B3%CE%AF%CE%B3%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B3%CE%AF%CE%B3%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9&oldid=66396609#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%81%CF%81%CF%80%CE%AC%CE%B6%CF%89
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%81%CF%81%CF%80%CE%AC%CE%B6%CF%89&oldid=75400084#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%81%CF%81%CF%80%CE%AC%CE%B6%CF%89&oldid=75400084#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%81%CF%81%CF%80%CE%AC%CE%B6%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%81%CF%81%CF%80%CE%AC%CE%B6%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%81%CF%81%CF%80%CE%AC%CE%B6%CF%89
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%81%CF%81%CF%80%CE%AC%CE%B6%CF%89&oldid=75400084#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%B9%CE%AC&oldid=67606141#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%B9%CE%AC&oldid=67606141#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%99%CE%BB%CE%BB%CE%AC%CF%82&oldid=77603173#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%99%CE%BB%CE%BB%CE%AC%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%81%CE%BB%CE%AE%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%81%CE%BB%CE%AE%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%81%CE%BB%CE%AE%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%85%CE%BB%CE%B9%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%85%CE%BB%CE%B9%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA&oldid=68535319#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA&oldid=68535319#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA&oldid=68535319#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA&oldid=68535319#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CE%B8%CE%AD%CE%BB%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CE%B8%CE%AD%CE%BB%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CE%B8%CE%AD%CE%BB%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CE%B8%CE%AD%CE%BB%CF%89
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BF%E1%BD%97%CF%84%CE%BF%CF%82&oldid=67610250#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BF%E1%BD%97%CF%84%CE%BF%CF%82&oldid=67610250#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CE%BA%CE%BF%CF%8D%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BC%B4%CE%BA%CF%892
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BC%B4%CE%BA%CF%892
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BC%B4%CE%BA%CF%892
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BC%B4%CE%BA%CF%89

&n dé: now, indeed

on de

6n dé: now, indeed

were seduced

aprialw harpazé: overpower, overmaster, captivate,
seduce

aprniacavtog harpasantos

was snatched away

apnale harpaza: snatch away, carry off, steal

by] them by] him

[ y] QLTOL autou L Y]

avtog autos: self, he autog autos: self, he
the masses. Helen.

&AnG / &Aewv halés / haledn: assembled, thronged,
in a mass

‘EAeviv Helenén

‘EAevn Helené: Helen

The . . The
TOl01 to1s1

0 ho: the, he 6 ho: the, he

conquerors [???] Greeks

Awolg / dAwot haldsis / haldsi: capture, conquest

‘EAAnot Hellesi

‘EAAnyv / ‘EAAnot Hellén / Hellési: Hellen,
Greek

decided

So&alw doxaze: think, imagine; Sokew doked:
expect

d6oéon doxai

decided

Soa doxa: expectation

at first

TpWTOG protos: first

TIPWTOV proton

at first

TpWTOG protos: first

to send

nepne pempd: send forth, produce

TepPavtag pempsantas

to send

Teune pempd: send

messengers,

ayyeAog angelos: messenger, envoy

ayyeAoug angelous

a messenger,

ayyeAog angelos: messenger, envoy

to beguile

anataw apatad: cheat, trick, beguile, deceive

QTOLTEEV apaiteein

to demand the return

anatten apaited: demand back

1€ te: and, also

TE te

1€ te: and, also

the masses,

&Ang / aAewv hal@s / haledn: assembled, thronged,
in a mass

‘EAevnv Helenén

of Helen,

‘EAevr) Helené: Helen

and also . and also
ko kai
ko kai: and, also kat kai: and, also
to control . justice [for
owkag dikas ) Lfor]
Soikew dioiked: manage, control, govern Swkn dike: justice
the — the
mg tes
0 /g ho / tés: the, he 6/ ho / tés: the, he
seduction . _ robbery
apnale harpazé: overpower, overmaster, captivate, O‘pT[O‘leC harpages

seduce

apniae harpaza: snatch away, carry off, steal

[that] was demanded.

altew aited: ask, beg, demand

QLTEELY aiteein

[they] demanded.

atew aited: ask, beg, demand

0/ toug ho / tous: the, he

TOUC tous

6/ toug ho / tous: the, he

But

8e de: but

oe de

But

Se de: but

[once they had?] the pretext

npoloyw proischa: allege, use as a pretext

TIPOLOYOHEVROV proischomenon

[when] was brought up

npowoye proischd: hold before, put forward

[for] this, this,
TOLTH tauta
outog houtos: this outog houtos: this
[then] presented [then] brought up

npopepw propherd: bring before, present

Tpoepelv propherein

npopepw propherd: bring before, present
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they], i.e. the Phoenicians,]

theyl, i.e. the Trojans,]

0 /v ho / tén: the, he

ot sphi
ogelg spheis: they (p p oelg spheis: they
of their schemes ~ .o of Medea
Mnobeing Meédeies
undog meédes: counsels, plans, schemes Mnéeia Médeia: Medea
the - the
v ten

6/ mv ho / tén: the, he

seductive [ones],

apnale harpazé: overpower, overmaster, captivate,
seduce

apriaynv harpagen

robbery,

apniade harpaza: snatch away, carry off, steal

just like

[so] just like

e —
¢ hos
@¢ hos: like as, just as g hos: like as, just as
not not
OL ou
0oL ou: not ou ou: not

had been given

Sidwyn didomi: present, show

dovtec dontes

had been given

Siéwpt didomi: give

[to] them

avtog autos: self, they

oUTOL autoi

[to] them

avtog autes: self, they

ovde oude: and not, but not

the government . justice,

g d Swikag dikas )
Soikew dioiked: manage, control, govern Swn dike: justice
so] not then] not
[so] ovde oude [then]

oude oude: and not, but not

[did they need to] give up

ekSidwpt ekdidomi: give up

exdovteg ekdontes

[would they] give up

exdidopt ekdidomi: give up

BouAeupa bouleuma: purpose, design, plan

BovAowato bouloiato

the] deceptive . - demanding [her] back
[ ] P ATIXITEOVTWV apalteonton & [her]

anataw apatad: cheat, trick, beguile, deceive anatten apaited: demand back
designs [this] wish

BouvAopat boulomai: will, wish

nopa para: from, because, at

of them, . of them,
ot sphi
ooelg spheis: they oelg spheis: they
[just] because [just] because
Tap par

nopa para: from, because, at

to other [peoples?]

aAhog allos: other, another

oAAwv allon

to others

aAAog alles: other, another

the governors

Soikew dioiked: manage, control, govern

dwikag dikas

[a question of?] justice

Swn dike: justice

[they] had become.

ylyvopan gignomai: become

ywveoBon ginesthai

[it] had become.

ytyvopat gignomai: become

Herodot: Histories 1.5.1-1.5.2

Herodot: Histories 1.5.1.a

secret meaning

original text

official meaning

This

outwg houtds: in this way

oLT® houto

This

outwg houtds: in this way

pev men: indeed

HEV men

pev men: indeed

[has] the advantaged [elites’]

TEPLOCEV® / TEPIOOEVGYV perisseud / perisseudn: superior, have
the advantage

[Tepoon Persai

[has] the Persians’

Tlepong / Mepoewv Persés / Persedn:
Persian

saying

Aeyo lego: say, speak

Aeyouvot legousi

saying

Aeyo legd: say, speak
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become.

ylyvopon gignomai: become

yeveoBou genesthai

become.

ytyvopat gignomai: become

0/ v ho / tén: the, he

ko kai
kot kai: and, also kan kai: and, also
Because of . Because of
Owa dia
Swx dia: through, because of S dia: through, because of
v ten

6 /v ho / tén: the, he

[their] altered

IAwov Iliou

aAhowwotg alloidsis: change, alteration

[lium’s[, i.e. Troy’s,]

TAwog Ilios: Tlium, Troy

way of conquering [??7?],

ocAwotv halosin

&Awotg halosis: means of conquest

taking,

&Awotg halésis: capture, taking

[there did] invent

euplokw heurisko: devise, invent

evplokovot heuriskousi

[there did] find

evplok heuriska: find, find out, discover

they

ogelg spheis: they

oot sphisi

they

oelg spheis: they

el eimi: be

govoav eousan

el eimi: be

miept peri: around, about

v ten
0 /v ho / tén: the, he 6 /v ho / tén: the, he
at first hé at first
P apynv archén —

pxw archa: first apye archa: first

the - [their]

G tés
0/ ho / tés: the, he 6 /¢ ho / tés: the, he
outer [appearance???] _ hatred

_ . . EXepnC EChthres ex0pn / exBpog echthré / echthros: hatred,

e€wtepog exdteros: exterior, outer enmity, hostility

g tes
0 /g ho / tés: the, he nc 6 /16 ho / tés: the, he
[of?? £C es [for]
€1¢ eis: into €16 eis: into
the the

TOLC tous
0/ toug ho / tous: the, he 6/ toug ho / tous: the, he
masses. ‘ — Greeks.
EAAnvog Hellénas
&AnG / aAewv halés / haledn: assembled, thronged, in a mass ‘EAAnv Hellen: Hellen, Greek
Herodot: Histories 1.5.2.a
But with the things] about . But with the things] about

[ gs] rept peri [ gs]

miept peri: around, about

8¢ de: and, but

Oe de

8¢ de: and, but

ov / ouk ou / ouk: not

mng tes
0 /G ho / tés: the, he 0/1nG ho / tés: the, he
this] perception Io
[this] perception, Ioug Ious 2
o aio: perceive, see, hear, listen to, obey I Io: To
not not
ouk ouk

ou / ouk ou / ouk: not

does agree

opoAoyew homologed: speak one language, agree to

opoAoyeovot homologeousi

does agree

opoAoyew homologed: speak one language, agree
to
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[with] the advantaged [elites’
way]

TEPIOCEV® / TEPIOOEL®YV perisseud / perisseudn:
superior, have the advantage

[Teponot Persesi

[with] the Persian [way]

ITepong / Ilepoewv Persés / Persedon: Persian

the way

outw¢ houtds: in this way

oLT® houto

the way

outwg houtds: in this way

the Phoenicians [specifically
tell it]:

®owvi¢ Pheinix: Phoenician

®owikec Phoinikes

the Phoenicians [tell it]:

®owi& Phoinix: Phoenician

seduce

Not Not
oL ou

oL ou: not oL ou: not
because because

Yap gar
yap gar: for, indeed, because yap gar: for, indeed, because
of seduction, . _ of robbery,
apnale harpaza: overpower, overmaster, captivate, (xpT[(erl harpage

apnale harpazé: snatch away, carry off, steal

do they themselves

ooelg spheis: they, themselves

o@eag spheas

do they themselves

ooelg spheis: they, themselves

proclaim

xpaw chrad: proclaim

xpnoapevoug chrésamenous

proclaim

xpaw chraod: proclaim

ayo ago: lead, carry, fetch, bring

ayayelv agagein

[and] say, Aeyouvot legousi and] say,
Aeyo lego: to say, speak Aeyo lego: to say, speak
[did they] lead [did they] carry

ayo ago: lead, carry, fetch, bring

agapad: love, like

the foreign people - her
[ gn people] auTnV autén
avtog autos: self avtog autoes: self
into [off] into

€c es

€1¢ eis: into €1¢ eis: into
loving [them]. . Egypt.
ayannteog agapéteos: loved, desired; ayamaw AlYUT[TOV Algypton

Awyvntiog Aigyptios: Egyptian

Herodot: Histories 1.5.2.b

But [rather]

oM alla: but, otherwise

oA all

But [rather]

oA« alla: but, otherwise

apyog argos: shining, glistening

¢ hos
&¢ hos: like as, just as @¢ has: like as, just as
in in
Ev en
€v en: in, into, before ev en: in, into, before
o to
0/ 1w ho / to: the, he 0 /1w ho / to: the, he
their] business [?? . Argos
[ ] [22] Apyel Argel 8

Apyog Argos: Argos

[they] had mingled [already
with]

payyavevpa manganeuma: juggleries, deceptions

EHIOYETO emisgeto

[she] had intercourse [with]

pyvupt mignymi: mix, mingle, have intercourse with

the

T to
0/ 1w ho / to: the, he 0 /1w ho / to: the, he
merchants - merchant
voukAnpw nauklero
vowkAnpog naukléros: shipowner, merchant vawkAnpog naukléros: shipowner, merchant
[in their] of the
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0 /g ho / tés: the, he

™mge tes

0/ 1G ho/ tés: the, he

erception ship,
percephion, VEOC Neos P
voog noos: mind, sense, perception vaug naus: ship
[and even when?] after that . [and only] after that
el epei
enel epei: after that, when enel epei: after that, when
od

8¢ de: and, but

8¢ de: and, but

[they] learned

pavBave manthanad: learn

epabe emathe

[she] learned

pavBave manthand: learn

[that really foreign?] nobility

ayowog agauos: illustrious, noble

gykvog enkyos

[that] pregnant

eykvog enkyos: pregnant

[it] was,

eyt eimi: be

€0V0Ox eousa

[she] was,

eyt eimi: be

[then they?] were respected

[and she was too] ashamed

[already?] adeopevn aideomené
adeopon aideomai: fear, respect oadeopan aideomai: feel ashamed
[as] the [to let] her

0/ toug ho / tous: the, he

TOUuG tous

6/ toug ho / tous: the, he

fathers [of the land??],

Tokevg tokeus: father

Tokeag tokeas

father [know],

tokeug tokeus: father

so therefore

outwg houtos: in this way

outw houto

so therefore

outwg houtds: in this way

on de
&n dé: now, indeed 6n dé: now, indeed
voluntaril — voluntaril
y eBeloviny ethelontén Y
ebehovny ethelontén: voluntarily eBelovny ethelontén: voluntarily
[did local leaders?] themselves — [did] she
aUTNV autén

avtog autos: self avtog autos: self

with] the . . with] the
[ I TO101 toisl [ ]
0/ oot ho / toisi: the, he 6/ oot ho / toisi: the, he
Phoenicians < e . Phoenicians

®owiél Phoinixi
®owvié Phoeinix: Phoenician ®owi€ Phoinix: Phoenician
join [forces - . sail out
join [ L ovvekmAwaoot synekplosai d
ouvapelen syndpheled: join in aiding ouvekmAew synekpled: sail out along with
because . _ because
¢ hos

¢ hos: as, because ¢ hos: as, because

they] would she] would
[they] ov an [she]
av an: would av an: would
not - not

{1 meé

{n me: not Hn meé: not

[want to let it all] visible

katadnAog katadélos: manifest, visible

katadnAog katadelos

[want to let it] visible

katadnAog katadélos: manifest, visible

become.

ylyvopon gignomai: become

yevntol genétai

become.

yyvopat gignomai: become
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CF%80%CE%B5%CE%AF
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CF%80%CE%B5%CE%AF
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CF%80%CE%B5%CE%AF
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CF%80%CE%B5%CE%AF
http://lsj.gr/wiki/%CE%BD%CE%B1%E1%BF%A6%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BD%CF%8C%CE%BF%CF%82&oldid=66501843#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BD%CF%8C%CE%BF%CF%82&oldid=66501843#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BD%CF%8C%CE%BF%CF%82&oldid=66501843#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm

Decryptions for 8. Rome Was a Colony of Phoenicia

Virgil: Aeneid 1.12-1.18

Aeneid 1.12

secret meaning original text official meaning
A city Urbs A city
urbs: city urbs: city
in ancient times antiqua in ancient times
antiquus: ancient q antiquus: ancient
there was, fuit there was,
sum / fuit: be sum / fuit: be
[by] Tyre Tyrii [by] Tyre
Tyrius: Tyrian, of Tyre Tyrius: Tyrian, of Tyre
held held
tenuere
teneo / tenuere: hold, keep, possess teneo / tenuere: hold, keep, possess
a colony, coloni a colony,
colonia: colony, settlement colonia: colony, settlement
as [??] protective cover [?] K Carthage
arthago d
qua: as; tego: protect, cover g Karthago: Carthage
[in] Italy Italiam [of] Italy
Italia: Italy Italia: Italy
against contra opposite,
contra: against contra: opposite
the tribesmen’s . . and of the Tiber’s
Tiberinaque
tribus: tribe, mob; tribunus: chief of a tribe; -que: and so q Tiberinus: of the Tiber; -que: and
longstanding longe long
|longus: long longus: long
hostility, . mouth,
ostia . . R
hostis / hosti: hostile; hostilia / hostilium: hostile gzgeum / ostia: door, entrance; ostilium:
[whose lands were] rich dives [which was] rich
dives: wealthy, rich dives: wealthy, rich
[in] resources, opum [in its] works,
ops / opem: wealth, resources p opus / opum: work, labor
[but who] were zealous .. [but also] eager
A . X StUdllSque studium: study, eagerness, zeal; -que:
studium: study, eagerness, zeal; -que: and and
and fierce asperrima [and] cruel
asper: fierce, savage, troublesome p asper: harsh, cruel
[in] combat. belli [in] war.
bellum / belli: war, combat bellum / belli: war, combat
|
Aeneid 1.15
Which Which
quam
qui / quam: who, that qui / quam: who, that
the bronze [traders?] Tuno [the goddess] Juno
aenus / aeno: copper, bronze Tuno: Juno
of [all] obtainable of [all her] supported
[all] fertur [ 1 supp

fero: win, obtain, receive

fero: bear, carry, support

lands

lands

267



http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fero&oldid=72383477#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fero&oldid=72383477#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fero&oldid=72383477#Latin
http://lsj.gr/wiki/fero
http://lsj.gr/wiki/fero
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fero&oldid=72383477#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Iuno&oldid=71895097#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aenus&oldid=53913122#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aenus&oldid=53913122#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=qui&oldid=67604358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=qui&oldid=67604358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://lsj.gr/wiki/bellum
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=bellum&oldid=69610030#Latin
http://lsj.gr/wiki/bellum
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=bellum&oldid=69610030#Latin
http://lsj.gr/wiki/asper
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=asper&oldid=71730526#Latin
http://lsj.gr/wiki/asper
http://lsj.gr/wiki/asper
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=asper&oldid=71730526#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=studium&oldid=72454358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=studium&oldid=72454358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=studium&oldid=72454358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=studium&oldid=72454358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=studium&oldid=72454358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=studium&oldid=72454358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=opus&oldid=67603363#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=opus&oldid=67603363#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ops&oldid=72133671#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ops&oldid=72133671#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=dives&oldid=72123915#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=dives&oldid=72123915#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=dives&oldid=72123915#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=dives&oldid=72123915#Latin
http://worldofdictionary.com/dict/latin-english/meaning/ostilium
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ostium&oldid=72117112#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ostium&oldid=72117112#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hostilia&oldid=66915921#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hostis&oldid=76308532#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=longus&oldid=72337664#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=longus&oldid=72337664#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://lsj.gr/wiki/Tiberinus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://lsj.gr/wiki/tribunus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tribus&oldid=67610215#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tribus&oldid=67610215#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=contra&oldid=72399675#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=contra&oldid=72399675#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Italia&oldid=67210778#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Italia&oldid=67210778#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Karthago&oldid=71931049#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tego&oldid=72653901#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tego&oldid=72653901#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=qua&oldid=71717928#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=colonia&oldid=67578677#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=colonia&oldid=67578677#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=colonia&oldid=67578677#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=colonia&oldid=67578677#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=teneo&oldid=67609106#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=teneo&oldid=67609106#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=teneo&oldid=67609106#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=teneo&oldid=67609106#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=teneo&oldid=67609106#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=teneo&oldid=67609106#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tyrius&oldid=53730465#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tyrius&oldid=53730465#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tyrius&oldid=53730465#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tyrius&oldid=53730465#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=antiquus&oldid=67608346#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=antiquus&oldid=67608346#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=urbs&oldid=71726426#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=urbs&oldid=71726426#Latin

terra: earth, land

terris

terra: earth, land

more [than]

more [than]

sumo / sumis: take, obtain, assume

_ magis .
magis: more magis: more
all [others . all [others

L I omnibus [ ]
omnis: all, every omnis: all, every

wanted that] one supported that] one
[ 1 one, unam [supp | one,
unus: one, single unus: one, single
to subordinate [it . and] less
lidl, posthabita land]
|posthabeo: subordinate posthabeo: postpone, esteem less
[and for] settlement . [she even?] cared for
coluisse
colloco / collocavisse: settle, assign colo / coluisse: tend, care for
to obtain [it]. Samos [?].
Lit] Samo 2]

Samos / Samo: Samos

Aeneid 1.16

tum: then, at that time

Here . Here
hic
hic: here hic: here
[was it] that illius [was it] that
ille: that, he, it ille: that, he, it
their] armies [would be], her] arms [were],
arma
arma: army, warfare arma: arms, weaponry
here hic here
hic: here hic: here
[their] ships currus [her] chariot
carina / carinis / carinarum: hull, vessel, boat, ship currus / currum: car, chariot
[would] be. fui was.
uit
sum / fuit: be sum / fuit: be
Here Here
hoc
hic / hoc: here hic / hoc: here
the kingdom the kingdom
regnum
regnum: reign, control, kingdom g regnum: reign, control, kingdom
of wealth dea of the goddess
dis / ditia / ditibus: rich, wealthy dea / deas / deabus: goddess; deus / dis: god
[over] the nations entibus [over] the nations
|gens: clan, race, people, nation g gens: clan, race, people, nation
[would] be, asse [would] be,
sum / esse: be sum / esse: be
if si if
si: if si: if
by qua by
qua: as, which qua: as, which
fooling the fates
fata
fatuus / fatua: foolish, stupid fatum / fata: fate, oracle
[it could] be set up, sinant [it would] be allowed,
sino / sinant: put, set down, allow sino / sinant: put, set down, allow
already . already
1aIm
iam: already, now iam: already, now
then then
tum

tum: then, at that time
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=qui&oldid=67604358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=qua&oldid=71717928#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=si&oldid=72683638#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=si&oldid=72683638#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=gens&oldid=67604639#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=gens&oldid=67604639#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=gens&oldid=67604639#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=deus&oldid=72383184#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=dea&oldid=71740661#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=dis&oldid=72228297#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=dis&oldid=72228297#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=regnum&oldid=72387941#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=regnum&oldid=72387941#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=currus&oldid=68800251#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=currus&oldid=68800251#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=carina&oldid=72156138#Latin
http://lsj.gr/wiki/carina
http://lsj.gr/wiki/carina
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ille&oldid=67604461#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hic&oldid=67603708#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hic&oldid=67603708#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Samos&oldid=71929177#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sumo&oldid=72413422#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sumo&oldid=72413422#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sumo&oldid=72413422#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=colo&oldid=72518737#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=colo&oldid=72518737#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=colloco&oldid=72183763#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=colloco&oldid=72183763#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=posthabeo&oldid=70627983#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=posthabeo&oldid=70627983#Latin
http://lsj.gr/wiki/posthabeo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=unus&oldid=67603033#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=unus&oldid=67603033#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=omnis&oldid=71898050#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=magis&oldid=72606152#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=terra&oldid=72384569#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=terra&oldid=72384569#Latin

[they] aimed for

tendo: aim, strive; -que: and

tenditque

[she] aimed for

tendo: aim, strive; -que: and

and encouraged [themselves].

foveo: keep warm, favor, encourage; -que: and

fovetque

and encouraged [herself].

foveo: keep warm, favor, encourage; -que: and

Livy: History of Rome 1.1

History of Rome 1.1.b

secret meaning

original text

official meaning

[Generally, it] was dangerous

[But these] two [men],

duobus
dubius: dubious, uncertain, critical, dangerous duo / duobus: two
for] bronze Aeneas
[for] Aeneae
aeneus / aeneas: copper, bronze Aeneas: Aeneas
[to] be obtained, . and Antenor,
attineo / attineor: hold possession; ad-: to; teneo / Antenorlque Ant . Ant . - and
teneor: hold, obtain; -que: and so nitenor: Antenor, -que: an
both [because] ot both [because of]
et: and et: and
it] was prevented . ancient
[it] was p vetusti
veto / vetitus: forbid, obstacle, prevent vetustus: old, ancient
[by local] laws & authorities iure laws
iure: legally; ius / iure: law, authority iure: legally; ius / iure: law, authority
[for] foreigners, hosoitii of hospitality,
ospiti . N )
hospes / hospiti: host, guest, stranger, foreigner p 23::;:;‘;‘39/;:051)1("' hospitable reception,
and also ot and also
et: and et: and
because . because
quia
quia: because quia: because
the rural clans pacis [to] peace
|pagus / pagis: rural people, clan pax / pacis: peace, agreement
to take vengeance [on and to] giving back
g [on] reddendaeque ! ] giving
reddo: take revenge for, inflict vengeance; -que: and reddo: give back, restore; -que: and
hostile] foreigners Helena
[ ] gners, Helenae d
alienus / alienae: alien, strange, foreign, hostile Helena / Helenae: Helena
always always
semper
semper: always semper: always
this] pledge this] pledge
[ ] pledg auctores [ ] pledg
auctoro: oblige oneself, pledge auctoro: oblige oneself, pledge
they] had [made they] had [made
sum / fuerunt: be sum / fuerunt: be
[when] all [so] all
omne
omnis: all, every omnis: all, every
[their] laws ius the [punishment] laws
ius: right, law ius: right, law
[by] military force belli [of] war
|bellum / belli: war, combat, military force bellum / belli: war, combat, military force
the bronze [traders . by] the Acheans
[ ] Achivos [by]
aercus: copper, bronze Achivus / Achaeus: of Achaea
. . .. Aeneas and Antenor
[had tried] to avoid. abstinuisse [ ]

avoided.
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abstineo: keep off, stay away, avoid

abstineo: keep off, stay away, avoid

[Occasions] had occurred

[Events] occurred

quaero: query, seek, look for

casibus
casus: occasion, opportunity, chance casus: fall, event, occurrence
then . then
deinde
deinde: then, next deinde: then, next
various . various
varus
varius: various, diverse varius: various, diverse
[to] obtain [it], [to] Antenor
attineo / attineor: hold possession; ad-: to; teneo / Antenorem .
) X Antenor: Antenor
teneor: hold, obtain
with cum with
cum: with cum: with
a multitude . . a crowd
multitudine
multitudo: multitude, crowd multitudo: multitude, crowd
[of] occurrences, [of] Eneti
Enetum ’
eventus / eventum: event, occurrence Eneti / Enetum: Eneti
which ui who
qui: who, which q qui: who, which
[led to] insurrections seditione were separated
seditio: discord, quarrel, insurrection seditio: sedition, strife
from ex from
ex: from, out of ex: from, out of
the people contesting [it], . Paphlagonia
Paphlagonia
|poplus: people; agon: struggle, contest p g Paphlagonia: Paphlagonia
[and to] the defeat [of the )
. by] banishment.
bronze traders]. pulsi [by]
|pelln / pulsi: beat, push, defeat, banish pello / pulsi: beat, push, defeat, banish
History of Rome 1.1.c
And [thus] ot And [thus]
et: and, also et: and, also
a [fortified] settlement sedes a [stable] settlement
sedes: place, settlement, habitation sedes: place, settlement, habitation
and ot and
et: and et: and
an appearance d a leader,
ucem
dix / dicis: form, appearance; indico / indicem: show dux / ducis / ducem: leader, commander
[as] a wrapping rege [as their] king
racana / raga: garment, wrap rex / rege: king, ruler; rego / rege: rule, govern
covering veil Pvl Pylaemenes
demene
velamen / velamenis: veil, cover, covering y Pylaemenes: Pylaemenes
for in
ad
ad: for ad: to
an invasion . Tro
Troiam
introeo / introi / introeam: invade Troia / Troiam: Troy
to be covered-up amisso [they had] lost,
amictus / amicto: covered, veiled amitto / amisso: let go, lose
[
they] were looking for. they] were looking for.
[they] g quaerebant [they] g

quaero: query, seek, look for
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Livy: History of Rome 1.2

History of Rome 1.2.a

secret meaning

original text

official meaning

simul: simultaneously, at once

A veil War
bello
velum / velo: covering, curtain, veil bellum / bello: war
then . then
deinde
deinde: then, next deinde: then, next
[for] the natives . . [on] the native Aborigines
Aborigines

Aborigines: Aborigines; ab origine: from the origin g Aborigines: Aborigines; ab origine: from the origin
and the Tyrians Troianique and the Trojans
Tyrianus: Tyrian, of Tyre; -que: and q Troianus: Trojan, of Troy; -que: and
[to be] similar simul simultaneously

similis: similar, like, resembling simul: simultaneously

was made. etiti was made.

Ipeto: aim at, make for p peto: aim at, make for

[That] a Tyrian [?] Turnus

- Turnus :
Tyrianus: Tyrian, of Tyre Turnus: Turnus
ruler the king
rex

rex: king, ruler rex: king, ruler

[would] be announced [?] [of] the Rutulians
refero / rettuli / rettuleram: report, announce, known RUtUIorum . . .

.. Rutuli / Rutulorum: Rutulians

officially

whose cui who

qui / cui: who, which, what qui / cui: who, which, what
appointment [?] acta a pact

Ipactus: agreed upon, appointed p pactum / pacta: pact, agreement
to elevation [?] Lavinia [for the hand of] Lavinia
|levo / levant: lift up, raise, elevate Lavinia: Lavinia

before before

ante
ante: before ante: before
the invasion the arrival
adventum

adventus: advent, arrival, invasion advenio: arrive

of the bronze [traders] Aeneae of Aeneas

aeneus / aeneas: copper, bronze Aeneas: Aeneas

had been [made], had [made]

fuerat ’

sum / fuerat: be sum / fuerat: be

[would] show & display raelatum [and when] preferred
|praefero: carry in front, present, show, display p praefero: prefer, place before
himself sibi [to] himself

sui / sibi: himself sui / sibi: himself

[as] a foreigner [from Tyre], advenam [was] a foreigner,
advena: stranger, foreigner advena: stranger, foreigner
hardly aegre sadness

aegre: scarcely, hardly, reluctantly aeger: suffering, sad, injured
[this would] be permitted, atiens [he] suffered,
|patior: allow, permit p patior: suffer, endure

[so] at once simul [and] simultaneously

simul: simultaneously, at once

[for] the bronze [traders]

[on] Aeneas
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aeneus / aeneas: copper, bronze

Aeneae

Aeneas: Aeneas

[who] were hidden

and Latinus

infero / intulerat: bring in, carry in, introduce

Latinoque
|latens / latentium: latent, hidden, concealed; -que: and Latinus / Latinum: Latinus, Latin; -que: and
a veil war
bellum
velum: covering, curtain, veil bellum: war
was introduced. . [he] brought.
intulerat

infero / intulerat: bring in, carry in, introduce

Livy: History of Rome 1.2

History of Rome 1.2.c

secret meaning

original text

official meaning

From there,

From there,

officially; -que: and

inde
inde: from there inde: from there
the Tyrians [? Turnus
y 2] Turnus
Tyrianus: Tyrian, of Tyre Turnus: Turnus
[who] were known [?] . and the Rutulians
refero / rettuli: report, announce, known RUtUIlque

Rutuli: Rutulians; -que: and

were concealed

defodio: hide, conceal, cover

diffisi

despaired

diffido: despair

[in] this matter,

res: thing, object, matter

rebus

of this matter,

res: thing, object, matter

[and] among

ad: near, by, among

ad

[and] to

ad: to, toward

tum: then, next

prosperous ﬂorentes the prosperous
floreo: flower, flourish, prosper floreo: flower, flourish, prosper
powerful oDes powerful
ops: strength, power, wealth p ops: strength, power, wealth
Etruscan [?] Etruscorum Etruscan
Etruscus / Etruscorum: Etruscan, of Etruria Etruscus / Etruscorum: Etruscan, of Etruria
[already] tamed M . Mezentius [named]
s : . que: ezentiumque

and us / is: tame, mild, gentle; -que: q Mezentius: Mezentius; -que: and
rulers king

regem
rex: king, ruler g rex: king, ruler
[with] those ones eorum that one
is / eorum: he who, that is / eorum: he who, that
[they] mingled, confu giun t [they] fled,
confusio: mingling, mixture, union confugio: flee, take refuge
who ui who
qui: who, which, what q qui: who, which, what
[with their] expenses [in] Caere

Caere '
care: high price; carus / carae: costly, expensive Caere: Caere
[and] wealth opulento a wealthy
opulentus: opulent, wealthy, rich p opulentus: opulent, wealthy, rich
then tum then

tum: then, next

the towns [?]

ops / opum / opibus: influence, resources, wealth

oppido

town,

oppidum / oppido: town
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Etruscus&oldid=71072012#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Etruscus&oldid=71072012#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Etruscus&oldid=71072012#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Etruscus&oldid=71072012#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ops&oldid=72133671#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ops&oldid=72133671#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ops&oldid=72133671#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ops&oldid=72133671#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ops&oldid=72133671#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ops&oldid=72133671#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=floreo&oldid=73059970#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=floreo&oldid=73059970#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=floreo&oldid=73059970#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=floreo&oldid=73059970#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=floreo&oldid=73059970#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=floreo&oldid=73059970#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=res&oldid=67604076#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=res&oldid=67604076#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=res&oldid=67604076#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=res&oldid=67604076#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=res&oldid=67604076#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=res&oldid=67604076#Latin
http://lsj.gr/wiki/diffido
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=defodio&oldid=70655243#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=defodio&oldid=70655243#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=defodio&oldid=70655243#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Rutuli&oldid=68844811#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=refero&oldid=67611279#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=refero&oldid=67611279#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=latens&oldid=71769007#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=latens&oldid=71769007#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=latens&oldid=71769007#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aeneas&oldid=71774930#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aeneus&oldid=67302641#Latin
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ratus: considered, judged

[could] rule. imperi tans ruled.
imperito: command, govern, rule imperito: command, govern, rule
History of Rome 1.2.d
Already iam Already
iam: now, already iam: now, already
from inde from
inde: from there inde: from there
at at
ab
ab: from, at ab: from, at
the beginning ¢ e . the beginning
mitio
initio: initiate, begin initio: initiate, begin
[they had] fortified . [he had been] little
munimen: fortification; munio / munimus: fortify, minime - .
minime: least of all, very little
strengthen
[their] prosperity ] pleased
aetus
|laetus: rich, prosperous, willing, foreign bondman laetus: happy, pleased
[through] the new novae [of] the new
novus: new novus: new
start o o start
origine
origo: origin, beginning origo: origin, beginning
[of] the city, . [of] a city
urbis ’
urbs: city urbs: city
and and
et
et: and et: and
then tum then
tum: then tum: then
much . . too much
nimio
nimius: too much nimius: too much
more [it grew] lus more [it grew]
Iplus: more, further p plus: more, further
than uam than
quam: what, how, than q quam: what, how, than
was enough SatiS was satisfactory
satis: satisfactory, adequate, enough satis: satisfactory, adequate, enough
to see [for] the security
tutum
tueor / tuitum: look at, watch, see tutum: shelter, security
[what it] was [it] was
esset
sum / esset: be sum / esset: be
[for their] neighbors. . [for its] neighbors.
accolis
accola: inhabitant, neighbor accola: inhabitant, neighbor
History of Rome 1.2.e
[So for these] things rem [So for these] things
res: thing, object, matter res: thing, object, matter
[of] the Tyrians Troianam [of] the Trojans
Tyrianus: Tyrian, of Tyre Troianus: Trojan, of Troy
[they] came [to] crescere [he] came [to]
cresco: arise, come to be cresco: arise, come to be
consider [to] ratus consider [to]

ratus: considered, judged
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tantus: such, so great

not not
haud

haud: not haud: not

unwilling gravatim unwilling
|gravatim: reluctantly, unwillingly gravatim: reluctantly, unwillingly
[as] partners . [as] a partner

SocCia

socius: associate, partner socius: associate, partner

in arms arma in arms

arma: arms, weaponry, war arma: arms, weaponry, war
[in] concealment Rutulis [to] the Rutulians
refero / rettuli: withdraw, remove, concealed Rutuli: Rutulians

[they] joined [them]. junxit [he] joined [them].
iungo: join, unite iungo: join, unite

History of Rome 1.2.f

The bronze [traders] Aeneas

Aeneas

aeneus / aeneas: copper, bronze Aeneas: Aeneas

to oppose adVEI‘SUS to oppose

adversus: set opposite, set adverse adversus: set opposite, set adverse
greater tan ti SO great

tantus: such, so great

forces

|bellum / bello: war, warfare, military force

belli

a war [opponent]

bellum / bello: war, warfare, military force

sed: but also

sed

[being] fearful, terrible,
terrorem
terror: terror, panic, great fear terror: terror, panic, great fear
in order to [have] ut in order to [have]
ut: to, in order to ut: to, in order to
the spirit . the spirit
animaos
animus: spirit, soul animus: spirit, soul
of the natives . . of the natives
Aboriginum
Aborigines: Aborigines; ab origine: from the origin g Aborigines: Aborigines; ab origine: from the origin
themselves sibi themselves
sui / sibi: himself, themselves sui / sibi: himself, themselves
unified, conciliaret unified,
concilio: reconcile, unite concilio: reconcile, unite
not nec not
nec: nor, neither, not nec: nor, neither, not
[had them be] under sub [had them be] under
sub: under, beneath sub: under, beneath
the same eodem the same
idem / eodem: same idem / eodem: same
conspiracy . law
uare
iuro: swear, conspire iure: legally; ius / iure: law, authority
only, solum only,
solus: sole, alone, only solus: sole, alone, only
but but

sed: but also

nomen: name

also . also
etiam
etiam: even yet etiam: even yet
all . all
nomine

nomen: name

274
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=etiam&oldid=66364912#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ius&oldid=71996319#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=iure&oldid=71702364#Latin
http://lsj.gr/wiki/iuro
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=iuro&oldid=70630050#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=idem&oldid=67524166#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=concilio&oldid=73118681#Latin
http://lsj.gr/wiki/sui
http://lsj.gr/wiki/sui
http://lsj.gr/wiki/sui
http://lsj.gr/wiki/sui
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aborigines&oldid=71702620#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aborigines&oldid=70871460#English
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aborigines&oldid=71702620#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aborigines&oldid=70871460#English
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=animus&oldid=67881377#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=animus&oldid=67881377#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=animus&oldid=67881377#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ut&oldid=67257578#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=bellum&oldid=69610030#Latin
http://lsj.gr/wiki/bellum
http://lsj.gr/wiki/bellum
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=bellum&oldid=69610030#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tantus&oldid=71393031#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tantus&oldid=71393031#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tantus&oldid=71393031#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tantus&oldid=71393031#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=adversus&oldid=72703774#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=adversus&oldid=72703774#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=adversus&oldid=72703774#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=adversus&oldid=72703774#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aeneas&oldid=71774930#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aeneus&oldid=67302641#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aeneus&oldid=67302641#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=iungo&oldid=67609802#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=iungo&oldid=67609802#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=iungo&oldid=67609802#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=iungo&oldid=67609802#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Rutuli&oldid=68844811#Latin
http://lsj.gr/wiki/refero
http://lsj.gr/wiki/refero
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=refero&oldid=67611279#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=arma&oldid=72395514#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=arma&oldid=72395514#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=arma&oldid=72395514#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=arma&oldid=72395514#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=arma&oldid=72395514#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=arma&oldid=72395514#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=socius&oldid=72732518#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=socius&oldid=72732518#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=socius&oldid=72732518#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=socius&oldid=72732518#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=gravatim&oldid=68784553#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=gravatim&oldid=68784553#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=gravatim&oldid=68784553#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=gravatim&oldid=68784553#Latin
http://lsj.gr/wiki/haud
http://lsj.gr/wiki/haud

fides: faith, trust, belief

fide

were were
omnes
omnis: all, every omnis: all, every
being [as] essent being [as]
sum / essent: be sum / essent: be
“Latins” [“hidden”] . “Latins”
Latinos
|latens / latentium: latent, hidden, concealed Latinus / Latinum: Latinus, Latin
both both
utramque
uter: either, both; -que: and uter: either, both; -que: and
peoples gentem peoples
|gens: clan, race, people, nation gens: clan, race, people, nation
addressed. . addressed.
appellavit
appello: appellation, address pp appello: appellation, address
History of Rome 1.2.g
[Them] not [being] nec [Them] not [being]
neque / nec: not, and not neque / nec: not, and not
then . then
deinde
deinde: then, next deinde: then, next
the Natives . . the Natives
Aborigines
Aborigines: Aborigines; ab origine: from the origin g Aborigines: Aborigines; ab origine: from the origin
[being not as] the Tyrians Troianis [being not as] the Trojans
Tyrianus: Tyrian, of Tyre Troianus: Trojan, of Troy
[as] devoted studio [as] devoted
studium: study, endeavor, devotion studium: study, endeavor, devotion
and ac and
atque / ac: and atque / ac: and
[as] faithful [as] faithful

fides: faith, trust, belief

cesso / cessere: cease, stop

towards towards
erga
erga: to, towards erga: to, towards
the rulin kin
g regem &

rex / regem: king, ruler rex / regem: king, ruler

bronze [traders] Aeneas
Aeneam

aeneus / aeneas: copper, bronze Aeneas: Aeneas

[this situation] ceased. [this situation] ceased.

cessere

cesso / cessere: cease, stop

Livy: History of Rome 1.1

History of Rome 1.1.h

secret meaning

original text

official meaning

[So] secretly

[So] Latinus

Latinus

|latens / latentium: latent, hidden, concealed Latinus / Latinum: Latinus, Latin

the ruler the kin
rex &

rex: king, ruler rex: king, ruler

[of] the natives . [of] the native Aborigines

Aborigines: Aborigines; ab origine: from the Aborlglnesque Aborigines: Aborigines; ab origine: from the

origin; -que: and origin; -que: and

who . who
qui

qui: who, which, what qui: who, which, what

then then
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rex&oldid=72344026#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rex&oldid=72344026#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rex&oldid=72344026#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Latinus&oldid=71063941#Latin
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Latinus&oldid=1144782500
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=latens&oldid=71769007#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=latens&oldid=71769007#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=latens&oldid=71769007#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=cesso&oldid=72155162#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=cesso&oldid=72155162#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=cesso&oldid=72155162#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=cesso&oldid=72155162#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aeneas&oldid=71774930#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aeneus&oldid=67302641#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rex&oldid=72344026#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rex&oldid=72344026#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=erga&oldid=71721970#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=erga&oldid=71721970#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=erga&oldid=71721970#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=erga&oldid=71721970#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fides&oldid=72955576#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=atque&oldid=67518835#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=atque&oldid=67518835#Latin
http://lsj.gr/wiki/studium
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=studium&oldid=72454358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=studium&oldid=72454358#Latin
http://lsj.gr/wiki/studium
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=studium&oldid=72454358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Troianus&oldid=70821802#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Troianus&oldid=70821802#Latin
http://la.wikipedia.org/w/index.php?title=Purpureus_Tyrianus&oldid=3725197
http://la.wikipedia.org/w/index.php?title=Purpureus_Tyrianus&oldid=3725197
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aborigines&oldid=71702620#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aborigines&oldid=70871460#English
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=neque&oldid=70631942#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=neque&oldid=70631942#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Latinus&oldid=71063941#Latin
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Latinus&oldid=1144782500
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=latens&oldid=71769007#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=latens&oldid=71769007#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=latens&oldid=71769007#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=omnis&oldid=71898050#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=omnis&oldid=71898050#Latin
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ad: to, toward

ad

tum: then tum tum: then
it it
ea
is / ea: he, she, it is / ea: he, she, it
had] possessed ossessed
(had] p tenebant b
teneo: hold, keep, possess teneo: hold, keep, possess
this] land this] land
[this] land, loca [this] land,
|loco: place, put; locus: place, spot loco: place, put; locus: place, spot
[and] to [and] to

ad: to, toward

concurro: concur, accord, agree with

rotect [?? repel
P 22] arcendam P
arceo: protect, defend arceo: keep off, ward off, prevent, repel
the assault . the assault

. . vim
Z;Za/lﬁ':m. strength, force, power, violence, vis / vim: strength, force, power, violence, assault

by] the foreigners by] the foreigners
[by] gNers, advenarum [by] BRErs,
advena: stranger, foreigner advena: stranger, foreigner
[his] armed [forces] . armed

armati

armatus: armed, fortified armatus: armed, fortified

[he took?] out of ex out of
ex: from, out of ex: from, out of
the cit the cit

Y> urbe Y

urbs: city urbs: city

and and

atque

atque: and atque: and

[into] the land agris [into] the land
ager: land, country, territory ager: land, country, territory

he] agreed [them to go?]. he went to] fight.
[he] g [ g ] concurrunt [ ] g

concurro: assemble, fight, combat

Livy: History of Rome 1.1

History of Rome 1.1.k

secret meaning

original text

official meaning

[He] inquired

[He] inquired

e percunctatum e
|percontor: inquire, investigate percontor: inquire, investigate
then . then
deinde

deinde: then, next deinde: then, next
what ui what

qui: who, which, what q qui: who, which, what

sought after] materials mortals [men
[soug ] mortales [men]
materialis: material mortalis: mortal

these] were they] were
[these] ) essent [they] ,
sum / essent: be sum / essent: be
from where from where

unde
unde: from where unde: from where
or or
aut
aut: or aut: or
where where
quo
quo: where quo: where

an opportunity

an accident
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|patro / patra: execute, accomplish

casus / casu: occasion, opportunity, chance casu casu: by accident
. made them] go on
[for] profit . [ lg
profecti [out?]
Iproficio: advance, benefit, profit proficio: advance, go on, go forward
was to be] mastered from their] home
[ 1 ) domo [ ] ;
domo: conquer, master, subdue domus / domo: house
or what . or what
quidve
quid: why, what for; -ve: or quid: why, what for; -ve: or
they] were seekin they] were seekin
[ y] g quaerentes [ y] &
quaero: query, seek, look for quaero: query, seek, look for
[when] in in [when] in
in: in, into in: in, into
the land the land
agrum
ager: land, country, territory ager: land, country, territory
as enslavers [??] [of] Laurentum
loramentum: strap, thong; lorum / lororum: whip, lash; Laurentem Laurentum: Laurentum; laurea /
lorarius: whipper of slaves laurearum: laurel, victory
they] came out. . they] came out.
[ y] exissent [ y]
exeo: exit, depart exeo: exit, depart
History of Rome 1.1.1
After After
postquam
|postquam: after postquam: after
he] heard . . he] heard
[he} audierit [he]
audio: hear audio: hear
[that in] great numbers . . [that these] crowds
multitudinem
multitudo: great number multitude: multitude, crowd
the Tyrians . Trojans
y Troianos J
Tyrianus: Tyrian, of Tyre Troianus: Trojan, of Troy
were, were,
esse
sum / esse: be sum / esse: be
. and that their] leader
[and that their] leaders [were] [ ]
ducem [was]
dux / ducem: leader, commander dux / ducem: leader, commander
bronze [traders], Aenas
Aeneam
aeneus / aeneas: copper, bronze Aeneas: Aeneas
of - son [of
Lof] filium Lof]
filius / filium: son filius / filium: son
acquiring [? . Anchises
q gl?l Anchisae
nanciscor / nancisci: acquire, get, obtain Anchises / Anchisae: Anchises
and and
et
et: and et: and
sellin . Venus
L Veneris d
venus / venum: sale; veneo / venis: venal gain, sale, sold Venus / Veneris: Venus
and that] had been
[and that there] was growth [ ]
cremata burned
crementum / cremento: increase, growth cremo / cremato: cremate, burn
where they] accomplished . their] ancestral
[ yl p patria [their]

patria: fatherland

rulership,

home,
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=domus&oldid=67605392#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=domo&oldid=71773207#Latin
http://lsj.gr/wiki/domo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=domo&oldid=71773207#Latin
http://lsj.gr/wiki/proficio
http://lsj.gr/wiki/proficio
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=proficio&oldid=72326367#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=proficio&oldid=72326367#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=proficio&oldid=72326367#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=proficio&oldid=72326367#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=casu&oldid=71973811#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=casus&oldid=72181482#Latin
http://lsj.gr/wiki/casus
http://lsj.gr/wiki/casus

dominate, rule

domo

domus / domo: house, home

[and that this] was profitable &

[and that they] were

futurus: future

advantageous, profugos fleeing,
|proficuus: profitable, advantageous, beneficial profugus: fugitive, fled, vagabond
. [and for] settling
and for] settlin
[ ] g sedem down
sedes: place, residence, settlement sedes: place, residence, settlement
and] foundin and] foundin
[and] g condendaeque land] g
condo: found, establish; -que: and condo: found, establish; -que: and
a cit . a cit
y urbi Y
urbs: city urbs: city
such] a place such] a place
[ lap locum [ lap
Jlocus: place, spot locus: place, spot
. [they] were looking
they] were looking for.
[they] g quaerere for.
quaero: query, seek, look for quaero: query, seek, look for
History of Rome 1.1.m
And And
et
et: and et: and
of their] aristocrac - of their] fame
| I Y> nobilitatem [ ]
nobilitas: nobility, nobles, aristocracy nobilitas: fame, renown
their] strange [? . and their] admirable
[ ] ge [?] admiratum [ ]
admirabilis: astonishing, strange, paradoxical admiror: admire, astonished, respect
clans . clans
gentis
|gens: clan, race, people, nation gens: clan, race, people, nation
of] nobles .. and their] hero
[of] virique [ ]
vir / viri: person of nobility; -que: and vir / viri: man, hero, warrior; -que: and
and and
et
et: and et: and
[of their] plans . [of his] soul
animum
animus: intention, plan, purpose animus: spirit, soul, mind
[being] veiled [?] vel [being] both
velum / velo: covering, curtain, veil vel: and, or, even
in] war for] war
[in] bello Lfor]
|bellum / bello: war bellum / bello: war
[and] veiled [?] vel and also
velum / velo: covering, curtain, veil vel: and, or, even
[in] peace paci [for] peace
|pax / paci: peace, agreement pax / paci: peace, agreement
equally] prepared equally] prepared
[equally] prepared, paratum [equally] prepared,
Iparo / paratum: arrange, equal, prepare paro / paratum: arrange, equal, prepare
[then his] right [hand] [then his] right [hand]
dextra
dexter: right dexter: right
[he] offered data [he] offered
do / data: give, offer, deliver, surrender do / data: give, offer, deliver, surrender
[in] the belief . [in] the belief
fidem
fides: faith, trust, belief fides: faith, trust, belief
[of] a future [of] future
futurae

futurus: future
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domesticus: of the house

veiled [project] « ee friendship
amicitiae
amicio / amicite: cover, dress, veil amicitia: friendship
[to] be established. sanxisse [to] be established.
sancio: make sacred, decree, establish sancio: make sacred, decree, establish
History of Rome 1.1.n
From there inde From there
inde: from there inde: from there
d treaty foe dllS a treaty
foedus: contract, treaty foedus: contract, treaty
was struck . was struck
ictum
ictus: blow, stroke ictus: blow, stroke
between . between
inter
inter: between inter: between
the leaders, d the leaders
uces s
dux: leader, guide dux: leader, guide
[and in] mutual . [and] between
inter
inter: between, mutual inter: between, mutual
administration exercitus the armies
exerceo / exercitus: drive on, oversee, administer exercitus: army
free . a salutation
salutationem
solutus: unbound, released, free salutatio: salutation
[they] were made. f [they] made.
actam
facio: make, do facio: make, do
History of Rome 1.1.0
The bronze [traders] Aeneas
Aeneam
aeneus / aeneas: copper, bronze Aeneas: Aeneas
b damon
y apud 5
apud: at, by, among apud: at, by, among
secrecy Latinum [the house of] Latinus
|latens / latentium: latent, hidden, concealed Latinus / Latinum: Latinus, Latin
were [then] fuisse was [then]
sum / fuisse: be sum / fuisse: be
[held] in in [held] in
in: in in: in
hospitality. hospitio hospitality.
hospitium: hospitable reception, hospitality hospitium: hospitable reception, hospitality
There ibi There
ibi: there, then ibi: there, then
concealed, . Latinus
Latinum 2
|latens / latentium: latent, hidden, concealed Latinus / Latinum: Latinus, Latin
b before
y apud
apud: at, by, among, before apud: at, by, among, before
the Phoenicians [?] [of his] home
enates
Phoenices: Phoenicians p Penates: Penates, household deities
of wealth [?] d the gods,
eos
dives: wealthy, rich, rich man deus: god
[the] domestic . a domestic [treaty]
domesticum

domesticus: of the house
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eople . to] the public [one
peop publico [to] p [one]
|publicus / publico: of the people publico: make public
w . . joi
ere] harnessed adiunxisse oined
adiungo: yoke, bind, harness adiungo: add, join
[for] mining, foedus [as] a treaty,
fodio / fodies: dig, mine, quarry foedus: contract, treaty
[and by] deception filia [and his] daughter
fallo / falli: deceive, trick, cheat filia: daughter
[to] the bronze [traders] Aeneae [to] Aeneas
aeneus / aeneas: copper, bronze Aeneas: Aeneas
in in in
in: in in: in
governing matrimonium matrimony
moderor / moderemini: moderate, manage, govern matrimonium: matrimony, marriage
were given. data [he] gave.
do / data: give, offer, deliver, surrender do / data: give, offer, deliver, surrender
History of Rome 1.1.p
This ea This
is / ea: he, she, it is / ea: he, she, it
matter res matter
res: thing, object, matter res: thing, object, matter
certainly . certainly
utique
utique: certainly, in any case q utique: certainly, in any case
[in] the Tyrians . . [in] the Trojans
Troianis
Tyrianus: Tyrian, of Tyre Troianus: Trojan, of Troy
the hope the hope
spem
spes / spem: hope p spes / spem: hope
strengthened . strengthened
adfirmat
firmo / adfirmat: make firm, strengthen firmo / adfirmat: make firm, strengthen
[that] finally [that] finally
tandem
tandem: at last, finally tandem: at last, finally
a stable e [at] a stable
stabili
stabilis: stable, firm stabilis: stable, firm
and certain certague and certain
certus: certain, settled; -que: and q certus: certain, settled; -que: and
settlement sede settlement
sedes: place, residence, settlement sedes: place, residence, settlement
[they could] appoint fini . had ended
iniendi
finio: bound, appoint, assign, define finio: limit, end
[for their] bronze mining. erroris [their] wanderings.
aerarius / aerariis: copper, bronze; aeraria: copper mine error / erroris: wandering, straying
A town . A town
oppidum
oppidum: town pp oppidum: town
[they] founded. [they] founded.
condunt
condo: found, establish condo: found, establish
The bronze [traders] Aeneas
Aeneas
aeneus / aeneas: copper, bronze Aeneas: Aeneas
by ab by
ab: by, from ab: by, from
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=matrimonium&oldid=70627843#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=moderor&oldid=73228412#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aeneas&oldid=71774930#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aeneus&oldid=67302641#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aeneus&oldid=67302641#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=filia&oldid=71794309#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fallo&oldid=67555313#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fallo&oldid=67555313#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fallo&oldid=67555313#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=foedus&oldid=72867007#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=foedus&oldid=72867007#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fodio&oldid=70532390#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fodio&oldid=70532390#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fodio&oldid=70532390#Latin
http://lsj.gr/wiki/adiungo
http://lsj.gr/wiki/adiungo
http://lsj.gr/wiki/adiungo
http://lsj.gr/wiki/adiungo
http://lsj.gr/wiki/adiungo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=publico&oldid=71826624#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=publicus&oldid=70851241#Latin

|lino / levi / linam / levimus: cover, smear, plaster, daub

the name . the name
nomine

nomen: name nomen: name

[of their] operation . [of his] wife
uxoris

exerceo / exerceris: exercise, work, operate uxor / uxoris: wife, spouse

“cover-up” . . “Lavinium”

Lavinium

Lavinium: Lavinium

named [it].

appello: address as, call by name

appellat

named [it].

appello: address as, call by name

Livy: History of Rome 1.2

History of Rome 1.2.b

secret meaning

original text

official meaning

transport-ships

veho / vectus / vecti: transport by boat, carry, sail; vectorius:

No Neither
neutra
neuter: neither neuter: neither
sight . battle part
g acies party
acies: sight, glance acies: battle line, sharp point
too] rich & prosperous ha
[too] prosp laeta PPy
|laetus: rich, prosperous, successful laetus: happy, pleased
out of out of
ex
ex: from, out of ex: from, out of
that that
eo
is / eo: he is / eo: he
in earnest . struggle
y certamine g8
certus / certam: certain; certatim: earnestly certamen: battle, struggle
[was allowed] to come out: abiit went out:
abeo / abiit: go forth, turn out, changed abeo / abiit: go away, depart
Transport shipping L. Overcome
victl

vinco / victus / victi: conquer, overcome

was concealed,

refero / rettuli: withdraw, remove, concealed

Rutuli

[were] the Rutulians,

Rutuli: Rutulians

[only] of the transporting

[but] of the victorious

admitto / admisere: admit, grant

, victores :
vector: carrier, transport victor: conqueror
natives Aboriei Aborigines
origimes i inos:

Aborigines: Aborigines; ab origine: from the origin g ’;‘ijgo;:gmes' Aborigines; ab origine: from the
and Tyrians Troianique and Trojans

Tyrianus: Tyrian, of Tyre; -que: and Troianus: Trojan, of Troy; -que: and
[their] leaders ducem [their] leader

dux: leader, guide dux: leader, guide

[who] were hidden Latinum Latinus
|latens / latentium: latent, hidden, concealed Latinus / Latinum: Latinus, Latin
were admitted. amisere lost.

amitto / amisere: lose

Virgil: Aeneid 1.55-1.74

Aeneid 1.55

secret meaning

original text

official meaning

Those

ille: that

Il

They

ille: that

281
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=amitto&oldid=72125123#Latin
http://lsj.gr/wiki/admitto
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=admitto&oldid=70639856#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Latinus&oldid=71063941#Latin
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Latinus&oldid=1144782500
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=latens&oldid=71769007#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=latens&oldid=71769007#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=latens&oldid=71769007#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=dux&oldid=72004459#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=dux&oldid=72004459#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=dux&oldid=72004459#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=dux&oldid=72004459#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Troianus&oldid=70821802#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Troianus&oldid=70821802#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://la.wikipedia.org/w/index.php?title=Purpureus_Tyrianus&oldid=3725197
http://la.wikipedia.org/w/index.php?title=Purpureus_Tyrianus&oldid=3725197
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aborigines&oldid=71702620#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aborigines&oldid=71702620#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aborigines&oldid=70871460#English
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aborigines&oldid=71702620#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aborigines&oldid=70871460#English
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=victor&oldid=71889375#Latin
http://lsj.gr/wiki/vector
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vector&oldid=72414962#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Rutuli&oldid=68844811#Latin
http://lsj.gr/wiki/refero
http://lsj.gr/wiki/refero
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=refero&oldid=67611279#Latin
http://lsj.gr/wiki/vinco
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vinco&oldid=71727674#Latin
http://lsj.gr/wiki/vectorius
http://lsj.gr/wiki/vectus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=veho&oldid=73071369#Latin
http://lsj.gr/wiki/vectus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=abeo&oldid=69924214#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=abeo&oldid=69924214#Latin
http://lsj.gr/wiki/abeo
http://lsj.gr/wiki/abeo
http://lsj.gr/wiki/abeo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=certamen&oldid=73198866#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=certamen&oldid=73198866#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=certatim&oldid=64410024#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=certus&oldid=71488493#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=is&oldid=67602572#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=is&oldid=67602572#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ex&oldid=67531545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ex&oldid=67531545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ex&oldid=67531545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ex&oldid=67531545#Latin
http://lsj.gr/wiki/laetus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=laetus&oldid=72620486#Latin
http://lsj.gr/wiki/laetus
http://lsj.gr/wiki/laetus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=laetus&oldid=72620486#Latin
http://lsj.gr/wiki/acies
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=acies&oldid=71970741#Latin
http://lsj.gr/wiki/acies
http://lsj.gr/wiki/acies
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=neuter&oldid=71717518#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=neuter&oldid=71717518#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=appello&oldid=72105461#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=appello&oldid=72105461#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=appello&oldid=72105461#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=appello&oldid=72105461#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Lavinium&oldid=53819816#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=lino&oldid=73122814#Latin
http://lsj.gr/wiki/lino
http://lsj.gr/wiki/lino
http://lsj.gr/wiki/lino
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=uxor&oldid=67603353#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=uxor&oldid=67603353#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=exerceo&oldid=71478801#Latin
http://lsj.gr/wiki/exerceo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=exerceo&oldid=71478801#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=nomen&oldid=72337782#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=nomen&oldid=72337782#Latin

terra: country, territory

indignant indignantes indignant
indignor: indignant, resent indignor: indignant, resent
mightily magno mightily
magnus: great magnus: great
with cum with
cum: with cum: with
complaining murmure roaring
murmur: murmur of a crowd, complain murmur: murmur, roar
[and] threatening montis [on] the mountains
minitor / minitatus: threaten, be a danger mons / montis: mountain
around . around
circum
circum: around circum: around
the fortresses the barriers
claustra
claustra: gate, wall, fortress claustra: lock, barricade, hindrance
[they] raged, fremunt [they] raged,
fremo: complain loudly fremo: murmur, roar, rage
[but] high [above] celsa [but] high [above]
celsus: elevated, high, proud celsus: elevated, high, proud
sat sat
sedet
sedeo: sit sedeo: sit
another [one] Aeolus
Aeolus
alius: other, another; alienus: alien, foreign Aeolus: Aeolus
[as] protection, arce [on] a tower,
arx / arce: defense, protection arx / arce: castle, citadel, fortress
the [official] authority sceptra the sceptre
sceptrum: rule, authority p sceptrum: sceptre
holding, tenens holding,
teneo: hold, keep, grasp teneo: hold, keep, grasp
to calm . to calm
mollitque
mollio: soften, make calm; -que: and mollio: soften, make calm; -que: and
[their] souls . [their] souls
animaos
animus: soul animus: soul
and et and
et: and et: and
to control temperat to control
tempero: temperate, moderate, control p tempero: temperate, moderate, control
[their] anger. iras [their] anger.
ira: ire, anger, wrath ira: ire, anger, wrath
Aeneid 1.58
[If] not . [If] not
Ni
ni: not ni: not
[he] did [this], faciat [he] did [this],
facio: do, make, build facio: do, make, build
the men [lesser nobles?] . the seas
maria
mas / maria: man, manly, brave, noble mare / maria: sea
and and
acC
atque / ac: and atque / ac: and
i itori
their] territories terras lands

terra: earth, land

282



http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=terra&oldid=72384569#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=terra&oldid=72384569#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=terra&oldid=72384569#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ni&oldid=73109683#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ni&oldid=73109683#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ira&oldid=72406290#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ira&oldid=72406290#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ira&oldid=72406290#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ira&oldid=72406290#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ira&oldid=72406290#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ira&oldid=72406290#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tempero&oldid=72781545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tempero&oldid=72781545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tempero&oldid=72781545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tempero&oldid=72781545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tempero&oldid=72781545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tempero&oldid=72781545#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=animus&oldid=67881377#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=animus&oldid=67881377#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=mollio&oldid=71321257#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=mollio&oldid=71321257#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=mollio&oldid=71321257#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=mollio&oldid=71321257#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=teneo&oldid=67609106#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=teneo&oldid=67609106#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=teneo&oldid=67609106#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sceptrum&oldid=72173187#Latin
http://lsj.gr/wiki/sceptrum
http://lsj.gr/wiki/sceptrum
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=arx&oldid=72219127#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=arx&oldid=72219127#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=arx&oldid=72219127#Latin
http://lsj.gr/wiki/arx
http://lsj.gr/wiki/arx
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aeolus&oldid=70872925#English
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=alienus&oldid=71650189#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=alienus&oldid=71650189#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=alius&oldid=66364233#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=alius&oldid=66364233#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sedeo&oldid=72576789#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sedeo&oldid=72576789#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=celsus&oldid=71591693#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=celsus&oldid=71591693#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=celsus&oldid=71591693#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=celsus&oldid=71591693#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=celsus&oldid=71591693#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=celsus&oldid=71591693#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fremo&oldid=71915560#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fremo&oldid=71915560#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fremo&oldid=71915560#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fremo&oldid=71915560#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=claustra&oldid=71710206#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=claustra&oldid=71710206#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=claustra&oldid=71710206#Latin
http://lsj.gr/wiki/claustra
http://lsj.gr/wiki/claustra
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=claustra&oldid=71710206#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=circum&oldid=58168334#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=circum&oldid=58168334#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=mons&oldid=72709317#Latin
http://lsj.gr/wiki/minitor
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=minitor&oldid=53796278#Latin
http://lsj.gr/wiki/murmur
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=murmur&oldid=72926385#Latin
http://lsj.gr/wiki/murmur
http://lsj.gr/wiki/murmur
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=cum&oldid=67602573#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=cum&oldid=67602573#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=magnus&oldid=67604468#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=magnus&oldid=67604468#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=indignor&oldid=66320990#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=indignor&oldid=66320990#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=indignor&oldid=66320990#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=indignor&oldid=66320990#Latin

and servants

and heavens

impono: impose, set, place on

calo / calonum: military servant, low servant, drudge; - Caelumque . . 5
R caelum: sky, heaven; -que: and
que: and
extremely vast
profundum
|profundus: profound, extreme profundus: vast, deep
indeed . indeed
quippe
quippe: of course, indeed quippe: of course, indeed
then] would run off then] would carry off
[then] ferant [then] y
fero: lead away, drive away, win fero: bear, carry off
uickl . s uickl
q y rapidi quicrly
repudio / repudiem: repudiate, scorn rapidus / rapidum: rapid, seizing, fierce
the the
Y> secum Y
sui: them, themselves sui: them, themselves
[and] sweep [the foreign [and] sweep [lands &
rulers] away verrantque seas] away
verro: sweep away, brush; -que: and verro: sweep away, brush; -que: and
through er through
|per: by means of p per: through
[their] hostilities. the air.
auras
aversus / aversas: averse, hostile aura / auras: air, breeze
Aeneid 1.60
But But
Sed
sed: but sed: but
the nobles the father
pater
|patricius: patrician, noble pater: father
all-powerful . almighty
omnipotens
omnipotens: omnipotent, all-powerful omnipotens: omnipotent, all-powerful
[in] dens . [in] caverns
speluncis
spelunca: den, name of country-seat spelunca: cave, cavern
had hidden [themselves .y has hidden [them
[ L abdidit [them],
abdo: hide, cover, suppress abdo: hide, cover, suppress
in] the dark . in] the dark
[in] atris [in]
ater: dark, dull black ater: dark, dull black
as] this as] this
[as] hoc [as]
hic: this, here hic: this, here
they] were fearin he] was fearin
[they] g metuens [he] g
metuo: fear, afraid metuo: fear, afraid
[and] armies [and] cliffs
molemque
moles: fortification, large army; -que: and moles: mass, heap, cliff; -que: and
and and
et
et: and et: and
fortifications . mountains
montis
munio / munitis: fortify, protect, secure mons / montis: mountain
above [them] . above [them]
insuper
insuper: above insuper: above
high high
g altos &
altus: high, tall altus: high, tall
they] had placed . . he] had placed
[they] had p ) imposuit [he] had placed,

impono: impose, set, place on
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Aeneid 1.62

[and] a ruler

rex / regem: ruler, king; -que: and

regemque

[and] a king

rex / regem: ruler, king; -que: and

[they] had given

do / dedit: give, offer

dedit

[he] had given

do / dedit: give, offer

suppleo: supply, recruit

who qui who

qui: who qui: who

[by] a contract [by] a contract

foedere
foedus / foedere: agreement, treaty, contract foedus / foedere: agreement, treaty, contract
fixed fixed
certo

certus: certain, fixed, settled certus: certain, fixed, settled
both ot both

et: and et: and

[when] to repress remere [when] to repress
|premo / premere: press p premo / premere: press
and ot and

et: and et: and

to relax laxas to relax
|laxo: relieve, relax, weaken laxo: relieve, relax, weaken
[would] know, sciret [would] know,

scio / sciret: know, understand scio / sciret: know, understand
[and] to give [loose] dare [and] to give [loose]
do / dare: give, offer do / dare: give, offer
[when] commanded iussus [when] commanded
iussus: commanded, ordered iussus: commanded, ordered
[their] reins. h [their] reins.

abenas

habena: lash, bridle, rein habena: lash, bridle, rein
Aeneid 1.64

To To

Ad

ad: to ad: to

him uem him

quis / quem: who, any q quis / quem: who, any

then tum then

tum: then tum: then

the bronze [traders] Tuno Juno

aenus / aeno: copper, bronze Iuno: Juno

as his] recruiters [? as] a suppliant
[ ] [?] supplex [as] a supp

supplex: suppliant, supplicant

these

hic / his: here

his

these

hic / his: here

sum / est: be

words . words
vocibus

vox / vocibus: voice, sound, word vox / vocibus: voice, sound, word
used used

2 usa :
utor / usa: use utor / usa: use
it] was: it] was:
it] est [it]

sum / est: be

Aeneid 1.65

Foreign [local ruler],

Aeolus,
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alius: other, another; alienus: alien, foreign, outsider

Aeole

Aeolus: Aeolus

mulco / mulcere: beat up, damage, handle roughly

for for
namque
nam: for; -que: and nam: for; -que: and
ou g ou

y tibi y

tu / tibi: you tu / tibi: you

[the ones] of the richest . [the one] of the gods
divom

dives / divitum: wealthy, rich, rich man deus / divom: god

patricians the father
pater

|patricius: patrician, noble pater: father

and and
atque

atque: and atque: and

of refined [people . of men

[people] hominum
humanus / humanum: cultured, refined homo / hominum: human, man
the rulers the kin
2 rex &
rex: king, ruler rex: king, ruler
both both
et
et: and et: and
to dppease to soothe
mulcere

appease

have given [to you]

dedo: surrender, yield

dedit

has given [to you]

mulceo / mulcere: stroke, soothe, soften,

dedo: surrender, yield

Italia: Italy

the agitated [people the waves
fluctuo: fluctuate, surge, agitated, restless fluctus: wave
and also et and also
et: and et: and
to eliminate [them] to raise [them]
tollere
tollo: remove, kill, destroy, eliminate tollo: raise, lift up
[with] deceptions. [with] the wind.
vento
vanitas: vanity, falsehood, deception; ventosus: vain ventus: wind
Aeneid 1.67
The people gens A people
|gens: clan, race, people, nation gens: clan, race, people, nation
hostile o s s hostile
mimica
inimicus: inimical, hostile inimicus: inimical, hostile
to us oy to me
mihi
ego / mihi: I, me ego / mihi: I, me
Tyrians the Tyrrhenian [sea
Y > Tyrrhenum Y [seal

Tyrianus: Tyrian, of Tyre Tyrrhenus: Tyrrhene, of the Tyrrhenes

they] deny [us . they] navigate
[they] deny [us] navigat [they] navig
nego / negavit: deny, refuse, prevent navigo / navigat: navigate
this territory. the sea.

aequor
ager / agro: land, terrain, territory aequor: surface of the sea
To expel [us? . Ilias [Tro
pel [us?] Iium [Troy]
elido / elisum / ellides: expel, force out Hium: Ilium, Troy; Iliades: Trojan
in . into
m
in: in, into in: in, into
Ital . Ital
y Italiam y

Italia: Italy
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nympha: bride, mistress, young woman

they] contrive they] will carr
[they] ) portans [they] Ys
|paro / parato / paratis: arrange, contrive, plan porto / portans: carry, bring, bear
and to defeat . and [its] defeated
VlCtOS(]lle
vinco / victos: vanquish, defeat, subdue; -que: and vinco / victos: vanquish, defeat, subdue; -que: and
the Phoenicians [?]. household gods.
Penates
Phoenices: Phoenicians Penates: Penates, household deities
Aeneid 1.69
Strike . Strike
mncute
incutio: strike against incutio: strike against
violence . violence
vim
vis / vim: power, force vis / vim: power, force
into] the defenders [? . into] the winds
[into] 21, ventis [into] ,
vindex / vendicis: defender, claimant, avenger ventus / ventis: wind
to overwhelm to submerge
submersus: sunken, drowned, overwhelmed; -que: Smeersasque submersus: sunken, drowned, overwhelmed;
and -que: and
[and] overthrow [and] overthrow
obrue
obruo: overwhelm, overthrow obruo: overwhelm, overthrow
that rabble, [their] ships,
puppes
|popellus: common people, rabble puppis: stern, ship
or [at least or [at least
[ | aut [ ]
aut: or aut: or
drive drive
age
ago: move, lead, drive ago: move, lead, drive
and] separate . and] separate
[and] sep diversos land] sep
diverto: divert, oppose, separate diverto: divert, oppose, separate
and and
et
et: and et: and
scatter o oo scatter
disiice
disicio: disperse, scatter disicio: disperse, scatter
[their] communities [their] bodies
Corpora
corpus: corporation, community corpus: body
[in] punishment! onto [into] the deep!
|punio / punito: punish, vengeance, avenge p pontus / ponto: sea, deep
Aeneid 1.71
There] are There] are
[ 1 Sunt [ ]
sum / sunt: be sum / sunt: be
of us - of me
mihi
ego / mihi: I, me ego / mihi: I, me
wealth . twice
y bis
|beo / beas: enrich bis: twice
covered-up [people? seven
P [people?] septem
saepio / saeptum: enclose, envelop, cover, wrap septem: seven
of excellent . of excellent
praestantl
|praestans: superior, excellent praestans: superior, excellent
standin bodily [shape
g corpore y [ P ]
corpus: people’s class, caste, standing corpus: body
mistresses nymphs
’ nymphae YIphS,

nympha: nymph
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|proletarius: proletarian, common, of lowest class

of whom of whom
quarum
qui / quarum: who qui / quarum: who
[one] who [is] uae [the one] who [is]
qui / quae: who q qui / quae: who
[in] kind [in] form
forma
forma: manner, kind forma: form, figure, shape
of the noblest, . the fairest,
pulcherrima
|pulcher: noble, honorable pulcher: beautiful, fair, pretty
from wealth & power . Deiopea
P : Deiopea pea,
de: of, from; ops / ope: wealth, power, property Deiopea: Deiopea
[for] marriage . [for] marriage
N . L . COHUblo conubium: marriage; con-: with; nubo:
conubium: marriage; con-: with; nubo: marry
marry
[in] union . [in] union
iungam
iungo: join, unite iungo: join, unite
lastin - lastin
& stabili 8
stabilis: stable, firm, lasting stabilis: stable, firm, lasting
to be [your] own . to be [your] own
[your] propriamque Lyour]
proprius: proper, one’s own; -que: and proprius: proper, one’s own; -que: and
[we will] dedicate. . [I will] dedicate.
dicabo
dico: dedicate, consecrate dico: dedicate, consecrate
Aeneid 1.74
All . All
omnis
omnis: all, every omnis: all, every
that that
ut
ut: where, that ut: where, that
is with] you is with] you
[ ly tecum [ ly
tecum: with you tecum: with you
due & proper s due & proper
prop meritis prop
meritus: meritorious, due, proper, right meritus: meritorious, due, proper, right
for for
pro
Ipro: for, on behalf of pro: for, on behalf of
such . such
talibus
talis / talibus: such talis / talibus: such
designations years [of marriage]
annos
annuo / annuis: grant, allow, designate annus: year
we will] enforce . she will] spend
[ | ) exigat [ | spend,
exigo: enforce, execute, drive out, expel exigo: spend, pass
and and
et
et: and et: and
a noble of beautiful [ones]
pulchra
|pulcher: noble, honorable pulcher: beautiful, fair, pretty
[we will] make . [she will] make
faciat
facio: do, make, build facio: do, make, build
ou ou
you, te y
tu / te: you tu/ te: you
of the proletarians of [such] children
prole

proles: offspring, children

[to be your] subjects.

a father.
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parens: obedient, subject to

parentem

parens: parent

Virgil: Aeneid 1.76-1.89

Aeneid 1.76

secret meaning

original text

official meaning

rex / regina: king, ruler

The foreign [local ruler] Aeolus
Aeolus
alius: other, another; alienus: alien, foreign, outsider Aeolus: Aeolus
this this
haec
hic / haec: this, here hic / haec: this, here
he spoke] in answer: he spoke] in answer:

[he sp ' ] contra [he sp ‘ ]
contra: agamst contra: agalnst
Yours Yours

4 Tuus ’
tuus: yours tuus: yours
0 0

O

0:0 0:0
rulers . ueen

> regina queen,

rex / regina: king, ruler

whatever

quid / quis: who, what

quid

whatever

quid / quis: who, what

tu: you

ou] wish ou] wish
[you] optes [you]
opto: opt, choose, wish for opto: opt, choose, wish for
to try out to try out
explorare
exploro: explore, test, try exploro: explore, test, try
will be my] work. will be my] work.
[ yl labor [ y]
[labor: labor, work labor: labor, work
For] me g For] me
[For] mihi [For]
ego / mihi: I, me ego / mihi: I, me
our] command . our] command
[your] iussa [your]
iussus: commanded, ordered iussus: commanded, ordered
to carry out to carry out
y capessere y
capesso: undertake, carry out orders capesso: undertake, carry out orders
fitting fas the law
fas: right, proper, fit, lawful fas: right, proper, fit, lawful
it] is. it] is.
it st [it]
sum / est: be sum / est: be
Aeneid 1.78
You You
Tu
tu: you tu: you
ive?] to me ops ive?] to me
[g 1 mihi (g ]
ego / mihi: I, me ego / mihi: I, me
whatever [is whatever [is
Lis] quodcumque Lis]
quicumque: whatever quicumque: whatever
in] this in] this
[in] hoc [in]
hic / hoc: this, here hic / hoc: this, here
kingdom . kingdom
g i regnl g ]
regnum: kingdom, reign regnum: kingdom, reign
[and for] your tu [and for] your

tu: you
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quicumque&oldid=71117347#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=o&oldid=73095886#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=o&oldid=73095886#Latin
http://lsj.gr/wiki/tuus
http://lsj.gr/wiki/tuus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=contra&oldid=72399675#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=contra&oldid=72399675#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aeolus&oldid=70872925#English
http://lsj.gr/wiki/alienus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=alienus&oldid=71650189#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=alienus&oldid=71650189#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=alius&oldid=66364233#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=alius&oldid=66364233#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=parens&oldid=72155917#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=parens&oldid=72155917#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=parens&oldid=72155917#Latin

Scepter scepter
sceptra
sceptrum: sceptre sceptrum: sceptre
and [your] assistants I and Jove’s
; ; . . assi . aue: ovemqgue
:::éo /tuvem: help, aid, assist, support; -que: q Tovis / Iovem: Jove, Jupiter; -que: and
it shall] be provided. oys it shall] be provided.
[ 1bep concilias L 1be p
concilio: gain, procure, provide concilio: gain, procure, provide
You You
tu
tu: you tu: you
rant jme rant |me
grant [me] das grant [me]
do / das: give, grant do / das: give, grant
the riches . [at] the feasts
epulis
opulens: opulent, wealthy, rich epulum / epulis: feast, banquet
to take my place to recline
accumbo / accumbere: recline, take one’s accumbere accumbo / accumbere: recline, take one’s
place place
among] the wealth . among] the gods
[among] Y, divom [among] the gods,
dives / divitum: wealthy, rich, rich man divus / divom: god
and] of the crowds . and] of the clouds
[and] nimborumgque [and]
nimbus: throng, multitude; -que: and nimbus: rainstorm, cloud; -que: and
make [me] . make [me]
facis
facio: do, make, build facio: do, make, build
and of the multitudes and of the storms
tempestatumqgue . . aue:
tempestas: throng, multitude; -que: and p q ;ilgpestas. weather, storm, tempest; -que:
a potentate. the potentate.
P potentem P
|potens: potent, mighty, powerful potens: potent, mighty, powerful
Aeneid 1.81
This This
Haec
hic / haec: this, here hic / haec: this, here
here . here
ubi
ubi: where ubi: where
having] said . having] said
dico: say, speak dico: say, speak
this pledge a cavern
cavum
caveo / caveam: provide, decree, pledge cavum / cavo: cave, cavern
of [his] converted [with his] turned
conversa
converto: convert, turn over converto: convert, turn over
betrayal . spear?] ti
y cuspide [spear?] tip
capio / capsis: deceive, mislead, betray cuspis: point, tip
of deception into] the mountain
P montem [ ]
mentior / mentitium: cheat, deceive, pretend, feign mons / montem: mountain
he] struck . . he] struck
[hel impulit Lhe]
impello: strike against impello: strike against
in . in
. . ln . .
in: in in: in
secret. the wide [side?].
latus
|lateo / lates: conceal, hide, secret latus: wide, extensive
Aeneid 1.82
And And
acC
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=atque&oldid=67518835#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=caveo&oldid=66423899#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=dico&oldid=67605072#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=dico&oldid=67605072#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=dico&oldid=67605072#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=epulum&oldid=72602697#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=do&oldid=72508001#Latin
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volve: revolve, turn over

to obey, a gate
orta 2
|pareo / pareto: obey, submit to, obedient to p porta: door, gate
[they] rushed out ruunt [they] rushed out
ruo / ruunt: rush, charge ruo / ruunt: rush, charge
and ot and
et: and et: and
[through] the lands terras [through] the lands
terra: earth, land terra: earth, land
[in] obscured . [as] a whirlwind
turbine
turbido: trouble, agitate, obscure turbo: tornado, whirlwind
treachery. perflant [they] blew.
Jper: through; fallo / fallant: beguile, deceive, betray perflo / perflant: blow over
Aeneid 1.84
Falling upon Falling upon
Incubuere
incumbo: press down on, fall upon incumbo: press down on, fall upon
the men mari the seas,
mas / maria: man, manly, brave, noble mare / mari: sea
all all
totumque
totus: total, entire, all; -que: and totus: total, entire, all; -que: and
from a from
a: from, out of a: from, out of
[their] abodes sedibus [their] abodes
sedes: seat, abode sedes: seat, abode
secret imis lowest
intimus: inmost, most intimate, most secret imus: last, lowest
ds one, dS one,
una
uno: one uno: one
the provokers [?] the southeast wind
Eurusque
ira / iras: ire, violence, provocation; -que: and q eurus: southeast wind; -que: and
and the notorious and the south wind
Notusque
notus: notorious, notable; -que: and q Notus: south wind; -que: and
[they] charged upon rushed
ruunt
ruo / ruunt: rush, charge, overthrow ruo / ruunt: rush, charge, overthrow
repeatedl thick
P y creberque
creber: frequent, repeated; -que: and creber: thick, dense; -que: and
[with] strikes rocellis [with] storms
Ipercello: strike, overpower p procella: storm, commotion
to break [them?], . [from] Africa
Africus ’
effringo / effractus: break open, smash africus / africo: African
and ot and
et: and et: and
devastation [?] vast
vastos
vasto / vastatus: devastate, ravage, destroy vastus / vasto: waste, empty, vast
rolled rolled
volvunt

volve: revolve, turn over

towards

ad: to, toward

ad

towards

ad: to, toward

the quarreling [?]

|lis / lites: contention, quarrel

litora

the shores

litus / litora: shore, beach
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://lsj.gr/wiki/volvo
http://lsj.gr/wiki/volvo
http://lsj.gr/wiki/volvo
http://lsj.gr/wiki/volvo
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creber: frequent, repeated, constant

agitators [?]. the waves.
g 7] fluctus
fluctuo: fluctuate, surge, agitated, restless fluctus: wave, tide, surge
Aeneid 1.87
Next [there was . Next [there was
[ ] Insequitur L ]
insequor: follow, come next insequor: follow, come next
the shouting the shouting
clamorque
clamo: clamor, cry out, shout; -que: and clamo: clamor, cry out, shout; -que: and
of men . of men
virum
vir / virum: man, warrior vir / virum: man, warrior
and the creakin . and the creakin
g stridorque &
strido / stritor: hiss, whistle, creak; -que: and strido / stritor: hiss, whistle, creak; -que: and
of ropes. of ropes.
P rudentum P
retineo / retentum: restrain, repress, detain rudens / rudentum: rope, line, cord
Aeneid 1.88
Then] were taken awa . . Then] took awa
[ ] y Eripiunt [ I y
eripio: snatch, take by force eripio: take away, tear out
stealthil . suddenl
y subito y
subito: stealthily subito: suddenly
[from] the multitudes, the clouds
nubes
nubes: swarm, multitude nubes: cloud, mist
both the military servants [?] both the sky
;3110 / calem: military servant, low servant, drudge; -que: CaEIumque caelum: sky, heaven; -que: and
and the common people [? . and daylight
people [?] diemque Y18
demos / demi: people, common people; -que: and dies / diem: day; -que: and
of the contenders of the Teucrians [Trojans]
Teucrorum
decerno / decreveram: fight, combat, contend Teucrus / Teucrorum: Teucrian, Trojan
out of out of
ex
ex: from, out of ex: from, out of
sight. . their] sight.
g oculis [their] sig
oculus: eye, sight oculus: eye, sight
Aeneid 1.89
[In] punishment onto [Over] the deep sea
|punio / punito: punish, vengeance, avenge p pontus / ponto: sea, deep
the guilty [resistors] nox night
noxius: noxious, guilty, criminal nox: night
were attacked . was lyin
incubat ying
incumbo: press on, oppress, attack incubo: lie in, settle on
[and] destroyed. atra [in] blackness.
attero: weaken, diminish, destroy ater: dark, dull black
Threatened were Thundering were
Intonuere
intento: threaten intono: thunder
the little [people?] oli the skies
Ipolus: little, small p polus: pole, sky
and and
et
et: and et: and
constantl . thick
y crebris

creber: thick, dense
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trembled micat trembled
mico: tremble, flash mico: tremble, flash
the ignoble [ones] i gnibus [with] fires [of lightning]
ignobilis: of low birth, ignoble ignis / ignibus: fire
[in] the dark. aether the air.
ater: dull black, dark aether: air, sky
Virgil: Aeneid 1.102-1.105
Aeneid 1.102
secret meaning original text official meaning
[As] like this . [As] such [words]
Talia
italus / italo / italum: Italian talis / talia: such
[they] were being scattered, . . [he] spoke
l1actanti ’
iacto: throw, cast, scatter iacto: speak, utter
[in] the stretched out [?? stridens the hissing
sterno / sternens: spread out, stretch out, overthrow strido / stridens: hiss, whistle, creak
north [?? A quilone north wind
aquilo: north wind aquilo: north wind
[other] strikes rocella storm
Ipercello: strike down, overpower, demoralize p procella: storm, hurricane
[on] the entrenchments velum the sails
vallum: wall, rampart, entrenchment velum: sail of a ship
hostile turned
. . adversa adversus: adverse, opposite, turned
adversus: hostile toward
were struck, ferit [and] struck,
ferio: strike, smite ferio: strike, smite
and the surge fluctusque and the waves
fluctus: wave, tide, surge; -que: and fluctus: wave, tide, surge; -que: and
to to
ad
ad: to ad: to
those settlements sidera the stars
sedes: seat, residence, settlement sidus: star, night sky
was carried. . [it] raised.
tollit
tollo: eliminate, destroy tollo: lift up, raise
Subdued were Broken were
Franguntur
frango: subdue g frango: break, crush, subdue
the remaining ones. . the oars.
remil
remaneo / remanes: remain remus: oar
[But] then Then
tum
tum: then tum: then
those subjects rora the prow
|pareo / parere: obey, be subject to p prora: prow
were averted, avertit turned,
averto: avert, turn away averto: avert, turn away
and ot and
et: and et: and
[to] the crowds [overall] undis [to] the waves

unda: crowd, throng

unda: wave
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harena: sand

was given dat was given
do: give, give up do: give, give up
leniency [?7?]. the side [of the ship].
latus
|latus: not strict, lenient latus: wide, side
Aeneid 1.105
[Then] followed . . [Then] followed
msequitur
insequor: follow, come next insequor: follow, come next
a wave a mound
cumulo
cumulus: accumulation, increase, wave cumulus: heap, mound, mass
of rushing [?? stee
g [??] praeruptus P
|prorumpo / proruptus: rush forth, break out praeruptus: steep, precipitate
likewise to each] water
aquae ! ] y
aeque: equally, justly, in like manner aqua: water
the [remote rebel??] fortifications. mons mountain.
moene: bulwarks, fortifications, castle mons: mountain
Here . These
2 Hi
hic / hi: here, these hic / hi: here, these
the highest [on] the highest
summao
summus: uppermost, highest summus: uppermost, highest
amon . amon
8 in g
in: in, among in: in, among
the agitators the wave
fluctu
fluctuo: fluctuate, surge, agitated, restless fluctus: wave, tide, surge
were hung. hung.
g pendent 8
Ipendeo: hang pendeo: hang
[And] here, his [To] these
hic / his: here, these hic / his: here, these
the crowds the waves
unda
unda: crowd, throng unda: wave
were divided . the gapin
dehiscens gaping
dehisco: divide, become apart dehisco: part, split open
[in] fear, land
terram
terror / terrorem: terror, great fear, panic terra / terram: earth, land
as?] among [them? . amon
[as?] among [them?] inter g
inter: between, among inter: between, among
the agitators the waves
fluctus
fluctuo: fluctuate, surge, agitated, restless fluctus: wave, tide, surge
were uncovered. . laid bare.
aperit
aperio: uncover, lay bare aperio: uncover, lay bare
Struck was . Raged
furit &
ferio: hit, strike, slay furo: be furious, rage
the agitation the surge
g aestus g
aestus: agitation, heat, surge aestus: agitation, heat, surge
into] the sands. . with] the sands.
[into] harenis [with]

harena: sand

Virgil: Aeneid 1.108-1.122

Aeneid 1.108

I secret meaning

original text

official meaning
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[With] terror [2? . Three
Tris

terreo / terres: terrify, frighten, scare tres: three

the notorious Notus the south wind
notus: notorious, notable Notus: south wind
were arrested, abreptas snatched,

arripio: arrest, assail p arripio: seize, snatch
[and] on in [and] on

in: in, on in: in, on
[special??] rocks [??] saxa the rocks

saxum: rock saxum: rock

[in] secret latentia hidden
|lateo: secret, privately lateo: conceal, hide, lurk
[they] were tortured twisted [them]

torquet—
torqueo: torture, torment q torqueo: turn, twist
—[these] rocks —[these] rocks
SaxXad

saxum: rock saxum: rock

are called vocant are called

voco: call, summon voco: call, summon
[by] the Italians, Itali [by] the Italians,
Italia: Italy Italia: Italy

[for] this method mediis [in] the middle
modus / modis: mode, method medium / mediis: middle
which uae which

qui / quae: who, what q qui / quae: who, what

[is used for] for in [is] in

in: for in: in

crushing [people?], fluctibus the waves,

affligo / afflictus: afflict, humble, crush, beat fluctus: wave, tide, surge
“sacrificial altars”— aras “altars”—

ara: altar, structure for sacrifice, pyre ara: altar, structure for sacrifice, pyre
beneath aridge

dorsum

dorsum: below, beneath dorsum: back

the brutality immane enormous
immanis: brutal, frightful immanis: immense, enormous
of the nobles mari [on] the sea’s
mas / maria: man, manly, brave, noble mare: sea

the highest. SUMMo surface.

summus: uppermost, highest summum: top surface
Aeneid 1.110

Tortured were [??] tris Three [ships]
torqueo / torsi: torture tres: three

the provokers [?] the southeast wind

Eurus

ira/ iras: ire, violence, provocation eurus: southeast wind
by ab from

ab: by ab: from, out of
the nobles alto the deep [sea]
altus: great, august, noble altus: high, tall
into in on

in: into, towards in: in, on
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humbleness [?]

the shallows

a: from, out of

brevia
|brevis: humble brevis: short, shallow
and et and
et: and et: and
[into] servitude [??] Svrtis [on] the sandbanks
servio / servitis: serve, be a slave to y syrtis: sandbank
[they] were squeezed, [it] pushed
urguet 2
urgeo: press, squeeze g urgeo: push, shove
miserable miserabile miserable
miserabilis: miserable, wretched miserabilis: miserable, wretched
to be seen, visu to be seen,
video: see, perceive video: see, perceive
and struck . qe 7 and dashed [them]
inliditque
inlido: strike, dash; -que: and q inlido: strike, dash; -que: and
[on torturing?] instruments vadis [on] the shoals
vadum / vadis: shoal, shallow, sea vadum / vadis: shoal, shallow, sea
and and
atque
atque: and atque: and
[on] the ground, heaps
aggere
ager: ground gg agger: heap, pile
surrounded cingit surrounded
cingo: surround, encircle cingo: surround, encircle
[in] the arena. h [by] sand.
darenae
harena: arena, sand harena: arena, sand
Aeneid 1.113
[Any] one Unam One [ship]
unus: one unus: one
which which
uae
qui / quae: who, what q qui / quae: who, what
of the commoners . the Lycians
Lycios
Jlaicus: lay, common y Lycius: of Lycia, Lycian
and the filthy [ones] fid and trusted ones
idumgqgue _— . S
foedus: filthy, vile, loathsome; -que: and q falrtliéls. trusty, trustworthy, faithful, credible; -que:
was carried [in], carried
vehebat d
'veho: bear, carry veho: bear, carry
the distinguished ones the Orontians
Oronten J
ornatus: ornate, distinguished, honored Orontes: Orontes
[took] him o it
1pS1us
ipse: self p ipse: self
before ante before
ante: before ante: before
[everyone’s] eyes [its] eyes
oculos
oculus: eye, sight oculus: eye, sight
[and] a distinguished one in gens a mighty
ingens: remarkable, distinguished ingens: vast, mighty, powerful
from a from

a: from, out of

the top [nobility?]

a vortex
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vertex: top, summit

vertice

vertex: vortex, eddy

vertex: top, summit

[in] vengeance that sea
pontus
[punio / punitus: punish, take vengeance pontus: sea, deep
on . on
. . ln . .
in: in, on in: in, on
the backside [?] . the stern
puppimm
|puppis: backside of a person puppis: stern
struck [him]. . struck.
ferit
ferio: strike, smite ferio: strike, smite
Aeneid 1.115
Executed . Thrown off
excutitur
executo: execute excutio: knock out, throw off
and hung [u and hangin
g [up] pronusque sIng
Ipronus: inclined, leaning, hanging; -que: and pronus: inclined, leaning, hanging; -que: and
were] the leaders . was] the pilot
[ ] > magister [was] the pilot,
magister: master, chief, leader, commander magister: conductor, pilot of a ship
turned . turned
volvitur
volvo: revolve, turn over volvo: revolve, turn over
on . on
. . ln . .
in: in, on in: in, on
[their] heads. [his] head.
caput
caput: head caput: head
Yet But
ast
at: but, yet at: but, yet
before?] that . that [shi
[ ] 2 illam [ship]
ille: that ille: that
three times ter three times
ter: three times ter: three times
the agitators the waves
g fluctus
fluctuo: fluctuate, surge, agitated, restless fluctus: wave, tide, surge
on the same place R on the same place
P ibidem b
ibidem: in the same place ibidem: in the same place
were tortured turning around
torquet
torqueo: torture, torment torqueo: turn, twist
[and they] made [it] agens [they] made [it]
ago: do, make, act ago: do, make, act
a circus [show??], . [in] a circle,
circus / circum: celebration of games; crucio / arcum . Jd . cirdl
cruciem: crucify, torture cireus /- circum: circle
and and
et
et: and et: and
then] swiftl . swiftl
[then] y rapidus Y
rapidus: rapid, swift, quick rapidus: rapid, swift, quick
destroyed [them] swallowed [it]
vorat
voro: overwhelm, destroy voro: swallow up, devour
[on] the smooth surface [under] the surface of the sea
aequore
aequor: smooth surface aequor: surface of the sea
of the top [of those rocks??]. a vortex.
vortex

vertex: vortex, eddy

296



http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vertex&oldid=81768406#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vertex&oldid=81768406#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vertex&oldid=81768406#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vertex&oldid=81768406#Latin
http://lsj.gr/wiki/aequor
http://lsj.gr/wiki/aequor
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=voro&oldid=78810684#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=voro&oldid=78810684#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=voro&oldid=78810684#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=voro&oldid=78810684#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rapidus&oldid=71927730#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rapidus&oldid=71927730#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rapidus&oldid=71927730#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rapidus&oldid=71927730#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rapidus&oldid=71927730#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rapidus&oldid=71927730#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=circus&oldid=82001855#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=crucio&oldid=76651410#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=crucio&oldid=76651410#Latin
http://lsj.gr/wiki/circus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ago&oldid=67603566#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ago&oldid=67603566#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ago&oldid=67603566#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ago&oldid=67603566#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ago&oldid=67603566#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ago&oldid=67603566#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=torqueo&oldid=81913034#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=torqueo&oldid=81913034#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=torqueo&oldid=81913034#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=torqueo&oldid=81913034#Latin
http://lsj.gr/wiki/ibidem
http://lsj.gr/wiki/ibidem
http://lsj.gr/wiki/fluctus
http://lsj.gr/wiki/fluctus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fluctus&oldid=72319086#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fluctuo&oldid=71800036#Latin
http://lsj.gr/wiki/fluctuo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fluctuo&oldid=71800036#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=fluctuo&oldid=71800036#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ter&oldid=82325662#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ter&oldid=82325662#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ille&oldid=67604461#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ille&oldid=67604461#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=at&oldid=72645290#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=at&oldid=72645290#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=at&oldid=72645290#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=at&oldid=72645290#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=caput&oldid=67605003#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=caput&oldid=67605003#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://lsj.gr/wiki/volvo
http://lsj.gr/wiki/volvo
http://lsj.gr/wiki/volvo
http://lsj.gr/wiki/volvo
http://lsj.gr/wiki/magister
http://lsj.gr/wiki/magister
http://lsj.gr/wiki/magister
http://lsj.gr/wiki/magister
http://lsj.gr/wiki/magister
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=magister&oldid=67604355#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pronus&oldid=75514373#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pronus&oldid=75514373#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pronus&oldid=75514373#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pronus&oldid=75514373#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pronus&oldid=75514373#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pronus&oldid=75514373#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=excutio&oldid=78631006#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=excutio&oldid=78631006#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=executo&oldid=77328661#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ferio&oldid=81896017#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ferio&oldid=81896017#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ferio&oldid=81896017#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ferio&oldid=81896017#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=puppis&oldid=70774522#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=puppis&oldid=70774522#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pontus&oldid=70691389#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pontus&oldid=70691389#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=punio&oldid=71966766#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=punio&oldid=71966766#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vertex&oldid=81768406#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vertex&oldid=81768406#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vertex&oldid=81768406#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vertex&oldid=81768406#Latin

Aeneid 1.118

[There] were [then] found

[There] appeared

qui / qua: who, what

Adparent
appareo: found, show up appareo: appear, be visible
uite] a few . scattered
[q ] raril
rarus: rare, few, scattered rarus: rare, few, scattered
who] were reported swimmers
[who] P nantes
nuntius: report, announcing, informing no / nantes: swim, float
in . in
. . ln . .
in: in, on in: in, on
the crowds . the whirlpool
gurgite P
|grex / gregis: crowd, people assembled gurges: whirlpool, gulf
vast, vast,
vasto
vastus: vast, waste, empty vastus: vast, waste, empty
[who had?] the weapons the weapons
arma
arma: arms, weaponry arma: arms, weaponry
of men, . of men,
virum
vir / virum: man, warrior vir / virum: man, warrior
and lists and planks
? tabulaeque P ’
tabula: writing tablet, document, list; -que: and tabula: board, plank; -que: and
and and
et
et: and et: and
of Tyre . of Tro
y Troia y
Tyrius / Tyriam: of Tyre Troius / Troiam: of Troy
[stolen?] treasure gaza the treasure
|gaza: treasure, riches, wealth gaza: treasure, riches, wealth
throughout er through
|per: through p per: through
the crowds. the waves.
undas
unda: crowd, throng unda: wave
Aeneid 1.120
[So finally] now, Now
Iam
iam: now, already, soon iam: now, already, soon
of the stron . of stron
8 validam g
validus: valid, strong, powerful validus: valid, strong, powerful
foreigners . . Ilioneus
Ilionei
alienus: foreigner, outsider, stranger Ilioneus: Ilioneus
the activities the ships
2 navem ps,
navus: active, industrious navis: ship
now . now
1aIm
iam: now, already, soon iam: now, already, soon
their] might . of might
[their] mighty fortis ghty
fortis: strong, powerful, mighty fortis: strong, powerful, mighty
acts . Achates
Achati ’
actus: act, deed Achates: Achates
and and
et
et: and et: and
those which qua that which

qui / qua: who, what

had carried [out]

carried
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veho / vectus: bear, carry

vectus

veho / vectus: bear, carry

|grandis: grand, powerful

their] ancestors Abas,
[ ] ? Abas
abbas: father; abavus: ancestor, forefather Abas: Abas
and and
et
et: and et: and
those that
qua

qui / qua: who, what qui / qua: who, what
of [their] powerful of aged

[their] p grandaevus 8

grandaevus: old, aged

supporters,

alitus: sustenance, support

Aletes

Aletes,

Aletes: Aletes

had been overcome

was overcome

fatisco: crack open, fall apart

: vicit
vinco: victorious, conquer, overcome vinco: victorious, conquer, overcome

in this] country. . by] the storm.

[ ] Y hiems [by]
humus: ground, land, country hiems: winter, storm
Aeneid 1.122
The opened . Loosened

laxis
|laxus: lax, loose, open laxus: lax, loose, open
hidden side
laterum
|lateo / laterem: lie hidden latus / laterum: wide, side
structures Of su ort . structures
[of suppord] compagibus
compages: joint, structure, framework compages: joint, structure, framework
all all
omnes
omnis: all, every omnis: all, every
received . . received
— , accipiunt = ‘
accipio: accept, receive accipio: accept, receive
hostile . e s harmful
mimicum
inimicus: inimical, hostile, harmful inimicus: inimical, hostile, harmful
inspections . showers
P ’ imbrem ’
ambio / ambirem: go round, encircle, inspect imber / imbrem: rain, shower
and cracked [open - and with cracks
[open] rimisque

rima: cleft, crack, fissure; -que: and rima: cleft, crack, fissure; -que: and

they] fell apart. . they] fell apart.
[they] P fatiscunt [they] P

fatisco: crack open, fall apart

Virgil: Aeneid 1.124-1.142

Aeneid 1.124

secret meaning

original text

official meaning

|punio / punitum: punish, avenge

Meanwhile, Meanwhile,
Interea
interea: in the interim, meanwhile interea: in the interim, meanwhile
the great the great
8 magno 5
magnus: great magnus: great
troubled . . troubled
misceri
misceo: mix, confound, stir up, trouble misceo: mix, confound, stir up, trouble
uproar murmur
P murmure
murmur: murmur, roar, grumbling murmur: murmur, roar, grumbling
of this punishment of the sea
pontum

pontus / pontum: sea
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=accipio&oldid=67309617#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=accipio&oldid=67309617#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=accipio&oldid=67309617#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=accipio&oldid=67309617#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=omnis&oldid=71898050#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=omnis&oldid=71898050#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=omnis&oldid=71898050#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=compages&oldid=77828636#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=compages&oldid=77828636#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=compages&oldid=77828636#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=latus&oldid=67603393#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=latus&oldid=67603393#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=lateo&oldid=70654011#Latin
http://lsj.gr/wiki/laxus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=laxus&oldid=80984921#Latin
http://lsj.gr/wiki/laxus
http://lsj.gr/wiki/laxus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=laxus&oldid=80984921#Latin
http://lsj.gr/wiki/laxus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hiems&oldid=81868631#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hiems&oldid=81868631#Latin
http://lsj.gr/wiki/humus
http://lsj.gr/wiki/humus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=humus&oldid=82136139#Latin
http://lsj.gr/wiki/vinco
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vinco&oldid=71727674#Latin
http://lsj.gr/wiki/vinco
http://lsj.gr/wiki/vinco
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vinco&oldid=71727674#Latin
http://lsj.gr/wiki/vinco
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Aletes_(Aeneid_character)&oldid=1231664689
http://lsj.gr/wiki/alitus
http://lsj.gr/wiki/alitus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=grandaevus&oldid=71161391#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=grandaevus&oldid=71161391#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=grandis&oldid=81917768#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=grandis&oldid=81917768#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Abas&oldid=73873918#Latin
http://lsj.gr/wiki/abavus
http://lsj.gr/wiki/abavus
http://lsj.gr/wiki/abbas
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=veho&oldid=73071369#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=veho&oldid=73071369#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=veho&oldid=73071369#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=veho&oldid=73071369#Latin

and the sent out

and the sent out

totus: all

emissamque

emitto: send out, send forth; -que: and emitto: send out, send forth; -que: and

military] storm [in Italy??? . storm
[ yl [ y???] hiemem
hiems: storm of war, disturbance of war hiems: winter, cold, storm
were perceived [?] . were sensed

sensit

sentio / sentient: sense, feel, perceive sentio / sentient: sense, feel, perceive
[by] none less than [the [by] Neptune

i 979 2?97 ’
highest???] ruler [???], Neptunus
?L:zl:e not less than; potentatus / potentatuum: might, power, Neptunus / Neptunum: Neptune
and and

et
et: and et: and
[how?] the lowly . . the deepest
1mis
imus: lowest, humblest imus: deepest, last
hard-pressed [people? ools
P [people?] stagna P
satago / satagant: fuss, bustle about, hard pressed stagno: stagnate, become a pool
were opposing [? flowing back
pposing [?] refusa g

refuto: refute, repress, oppose refundo: pour back, flowing back
[the military?] apparatus [?], vadis [into their] vessels
vas / vadis: instrument, apparatus vas / vadis: vase, vessel

still] heavil . heavil
[still] y graviter Y
|graviter: heavily graviter: heavily
agitated. disturbed.

commotus
commoveo / commotus: disturb, trouble, agitate commoveo / commotus: disturb, trouble, agitate
Aeneid 1.126
And And
et
et: and et: and
[from his?] elevated noble [status?] alto [into?] the depth
altus: elevated, great, noble, august altus: high, tall, deep
lookin - lookin
g prospiciens &
|prospicio: watch, look out, see prospicio: watch, look out, see
[onto the now?] submissive
[from?] the surface,

[people?], summa
summitto: submit, submissive, place underneath summa: summit, top, surface

he saw a more??] gentle . uietl
[ lg placidum quietly
Iplacidus: peaceful, gentle, mild placidus: quiet, still, calm
leader [his] head

caput

caput: guide, leader caput: head

had to?] be displayed . he] lifted u
effero / extulit: proclaim, declare, display effero / extulit: raise, lift up

to] the crowds. from] the waves.
[to] unda [from]
unda: crowd, throng unda: wave
Aeneid 1.128
Destroyed . . Scattered

Disiectam
disicio: scatter, destroy disicio: scatter, destroy
[by?] the bronze [traders] of Aeneas
Aeneae

aeneus / aeneas: copper, bronze Aeneas: Aeneas
[were] all [the rebels?], toto [were] all [the ships?],

totus: all
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=commoveo&oldid=78412902#Latin
http://lsj.gr/wiki/commoveo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=commoveo&oldid=78412902#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=commoveo&oldid=78412902#Latin
http://lsj.gr/wiki/commoveo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=commoveo&oldid=78412902#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=refuto&oldid=80507343#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=refuto&oldid=80507343#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=stagno&oldid=78226645#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=stagno&oldid=78226645#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=satago&oldid=76654646#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=imus&oldid=65967398#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Neptunus&oldid=81910922#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=emitto&oldid=78632030#Latin
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|lateo: lie hidden, escape notice

[he] saw videt [he] saw
video: see, discern, perceive video: see, discern, perceive
[already?] flattened [??] aequore [at] the surface of the sea
aequus / aequior: level, flat q aequor: surface of the sea
eir] armies [??], e fleet,
[their] [??] classem the fleet
classis: group, band, army classis: class, fleet
the agitators flucti the waves
uctibus
fluctuo: fluctuate, surge, agitated, restless fluctus: wave
SUPPI‘ESSEd oppressos oppressing
opprimo: oppress opprimo: press down
[by] the Tyrians, the Troads
Troas :
Tyrius / Tyrias: Tyrian Troas: Troad
and [their] servants . and the sky
calo / calonum: military servant, low servant, drudge; - CaEIlque . . .
) caelum: sky, heaven; -que: and
que: and
destroyed. . collapsing.
ruina
ruina: ruin, collapse, destruction ruina: ruin, collapse, destruction
Aeneid 1.130
[But] not nec [But] not
nec: not nec: not
[could] lie hidden latuere [could] lie hidden

lateo: lie hidden, escape notice

[this] evil

dolus: evil intent, malice, wrongdoing

doli

[this] treachery

dolus: treachery, trickery, fraud, deceit

[of his?] brothers

[to her] brother,

ira / iras: ire, violence, provocation

fratrem
frater: brother frater: brother
[the other?] bronze [traders?], . [that] of Juno
Iunonis
aenus / aeno: copper, bronze Tuno: Juno
and and
et
et: and et: and
their . . .
[ ] wrath irae [her] anger
ira: ire, anger, wrath ira: ire, anger, wrath
] [Then] the southeast
The violent [ones .
[ ] Eurum wind

eurus: southeast wind

for: say, speak

to to
ad

ad: at, to, toward ad: at, to, toward
him se him
se: himself se: himself
and the suppressors and the west wind
Supprimo / suppresso: suppress, restrain; supero: Zephyrumque zephyrus / zephyrum: west wind, zephyr;
overcome, conquer -que: and
[he] called, [he] called

vocat ?
voco: call, summon voco: call, summon
hereafter dehinc hereafter
dehinc: henceforth, hereafter dehinc: henceforth, hereafter
such . such

talia

talis: such, the like talis: such, the like
[he] spoke [to them]: fatur [he] spoke [to them]:

for: say, speak
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Aeneid 1.132

[Have] so greatly

[Have] so greatly

moveo: move, stir, disturb

“Tantane
tantus: so great tantus: so great
you VOS you
tu: thou, you tu: thou, you
[by your] descent generis [by your] birth
|genus: race, family, descent, origin genus: birth, descent, origin
been possessed . been possessed
tenuit
teneo: hold, keep, possess teneo: hold, keep, possess
[in] the confidence fi . [in] the confidence
iducia
fiducia: trust, confidence fiducia: trust, confidence
of yours? . of yours?
vestri
tu: thou, you; vester: your, yours, of you tu: thou, you; vester: your, yours, of you
Now Tam Now
iam: now, already iam: now, already
the servants caelum the sky
calo / calonum: military servant, low servant, drudge caelum: sky, heaven
and the territory terramque and the earth
terra: country, territory q terra: earth, land
of mine meo of mine
meus / meo: my, mine meus / meo: my, mine
without sine without
sine: without sine: without
[my] will, numine [my] will,
numen: nod, divine will numen: nod, divine will
[and] the dangerous [subjects], venti [and] the winds,
veneno / venenatus: venomous, dangerous ventus: wind
[you] have stirred up, . [you] have stirred up,
miscere
misceo: mix, mingle, confound, stir up misceo: mix, mingle, confound, stir up
and ot and
et: and et: and
so greatly tantas so greatly
tantus: so great tantus: so great
have dared audetis have dared
audeo: dare, venture, risk audeo: dare, venture, risk
to excite to raise
tollere
tollo: set up, excite, animate tollo: lift up, take up, raise, elevate, exalt
the multitudes? these powers?
moles
moles: multitude, crowd moles: might, power
Aeneid 1.135
[And now] who [but] Quos [And now] who
qui: who, what qui: who, what
[but] I [but] I
ego—
ego: [ g ego: |
et et
y sed Y
sed: but, but also sed: but, but also
[could with such] [could with such] disturbance
disturbance [about] motos [about]

moveo: move, stir, disturb
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better raestat better
Ipraesto: superior, excel, surpass p praesto: superior, excel, surpass
calm calm
componere
compono: calm, order, pacify compono: calm, order, pacify
the agitated? fluctus the waves?
fluctuo: fluctuate, surge, agitated, restless fluctus: wave, tide, surge
After [this], After [this]
Post ’
|post: behind, after post: behind, after
by] me oLe to] me
[by] mihi [to]
ego / mihi: I ego / mihi: 1
[with a] not [by a] not
non
non: not non: not
[so] similar . eqe [so] similar
simili
similis: similar, like, resembling similis: similar, like, resembling
put-on [?] poena punishment
|pono: put, place poena: punishment, penalty
secret [?] commissa [for] the committed [crimes]
commissum: secret, enterprise committo / commissum: commit, incur, forfeit
[they shall] be appeased! luetis [you shall] pay!
luo: satisfy, appease luo: atone for, suffer, pay
|
Aeneid 1.137
Haste Haste
Maturate
maturo: mature, ripen, hasten maturo: mature, ripen, hasten
[your] flight, fu gam [your] flight,
fuga: fleeing, flight fuga: fleeing, flight
and to [this local??] king re gique and to [this] king
rex / regi: king, ruler; -que: and rex / regi: king, ruler; -que: and
here here
haec
hic / haec: this, here hic / haec: this, here
Sa s o Sa
y dicite Y
dico: say, speak dico: say, speak
of yours: vestro of yours:
vester: your, yours vester: your, yours
Not non Not
non: not non: not
[of] that one illi [of] that one
illic: there, that illic: there, that
[is] the command imperium [is] the command
imperium: command, order p imperium: command, order
[over] the ensnaring [?] ela gi [over] the sea
Iplaga: curtain, coverlet, trap, snare p pelagus: sea
and the charming [?] and the fierce
saevumaqgue
suavis: pleasant, sweet, charming; -que: and q saevus: savage, fierce; -que: and
show [?], tridentem trident,
traduco / traducent: make a show of, display tridens / tridenti: trident
but but
sed
sed: but, but also sed: but, but also
to me mihi to me
ego / mihi: I ego / mihi: I
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by appointment

by appointment

sorte
sortior: choose, appoint by lot sortior: choose, appoint by lot
has [it] been given. has [it] been given.
[it] g datum [it] g
do: give do: give
He only?] comprehends He] holds
[ y?l P Tenet [Hel
teneo: defend, comprehend, possess teneo: hold, keep
those . those
ille
ille: the, that ille: the, that
[immensely] brutal, . . immense
mimmnadinia
immanis: inhuman, savage, brutal immanis: immense, huge, vast
horrible [methods???], rocks,
SaxXad
sacer / sacra: horrible, detestable saxum / saxa: rock
which are] of you which are] of you
vester: your, yours, of you vester: your, yours, of you
violent [ones southeast wind
[ones], Eure 2
ira / iras: ire, violence, provocation eurus: southeast wind
the home. the home.
domos
domus: house, home domus: house, home
Aeneid 1.140
[But now] he illa [But now] he
ille: that, he ille: that, he
himself se himself
se: himself se: himself
[shall] be placed . [shall] be thrown
lactet
iaceo: placed, situated, lie iacto: throw, scatter
into . into
m
in: in, into, for in: in, into, for
a [mere] theater this court
[ ] 5 aul a ’
aulaea: drapery, covering, theater curtain aula: court, hall
that foreign [local ruler Aeolus
gn | l Aeolus ’
alius: other, another; alienus: alien, foreign, outsider Aeolus: Aeolus
and and
et
et: and et: and
be confined be confined
clauso
claudo: close, confine claudo: close, confine
to [that of] deception to [that of] the winds
ventorum
vanitas: vanity, falsehood, deception; ventosus: vain ventus: wind
an enclosed [position] this prison
carcere
carcer: enclosed place carcer: prison, jail
[and] rule [from there]. . [and] rule [there].
regnet.
regno: reign, rule regno: reign, rule
Aeneid 1.142
Thus . Thus
Sic
sic: thus sic: thus
[he] spoke, ait [he] spoke,
aio: say, speak aio: say, speak
and and
et
et: and et: and
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[acting by this?] speech

[acting by this?] speech

scrupulus: scruple, trouble, anxiety, doubt

dicto
dictus: speech dictus: speech
moved .e moved
citiuas
cieo: move, summon, invoke cieo: move, summon, invoke
the excited [??] tumida the swollen
tumidus: excited, restless, violent tumidus: tumid, swollen
plain [people?] aequora surface of the sea
aequor: plain aequor: surface of the sea
to be quiet, 1 to be quiet
acat 2
Iplaco: quiet, soothe, appease p placo: quiet, soothe, appease
and the gatherings and the gathering
collectasque
colligo: collect, gather; -que: and q colligo: collect, gather; -que: and
[he] chased away fu gat [he] chased away
fugo: put to flight, dismiss, chase away fugo: put to flight, dismiss, chase away
of the multitudes, of the clouds
nubes ’
nubes: swarm, multitude nubes: cloud, mist
and silence solemaue and the sun
sileo / silemus: silent, quiet, inactive q sol / solem: sun; -que: and
[he] brought back. . [he] brought back.
reducit
reduco: bring back reduco: bring back
Kindness Cymothoe
Cymothoe
comitas: kindness, friendliness y Cymothoe: Cymothoe
simultaneously simul simultaneously
simul: simultaneously simul: simultaneously
with ot with
et: and et: and
intimidation . Triton
Triton
territo / territans: terrify, intimidate Triton / Tritones: Triton
were pressed [on] . pressed [on]
adnixus
annitor: press against annitor: press against
the incited [people], acuto the sharp [rocks],
acuo / acutus: arouse, provoke, incite acutus: acute, sharp
to push to push
P detrudunt P
detrudo: thrust away, push away detrudo: thrust away, push away
the zealous [ones] navis the ships
navus: actively, zealously navis: ship
[off their] trouble [making]. scopulo [off] the rocks.

scopulus: rock, cliff, crag

Virgil: Aeneid 1.174-1.186

Aeneid 1.174

secret meaning

original text

official meaning

seligo / seligi: select, choose

And And
Ac
atque: and atque: and
first . first
primum
|primus: first primus: first
were selected e s a flint [stone]
silici

silex / silici: flint

[for this] trick

[for] sparks
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sutela: trick

scintillam

scintilla: spark

and] prepared . struck
[and] prep excudit
excudo: forge, fashion, prepare excudo: strike out
actors [??? Achates
[222], Achates d
actus: act, performance Achates: Achates
and [they] assumed . and took
succepitque
suscipio: accept, assume; -que: and suscipio: receive, take up; -que: and
[with] passion . the fire
ignem
ignis: brilliancy, passion ignis / ignem: fire
the deceptive [roles], foliis [with] leaves,
fallo / fallam: deceive, beguile; falla: trick folium: leaf
and and
atque
atque: and atque: and
a terrible[-looking? . dr
[ 8?1 arida y
horridus: horrible, terrible aridus: arid, dry
all around . all around
circum
circum: around, about circum: around, about
character . nourishment
natura: nature, character; -mentum: nutrimenta . . .
. nutrimentum: nourishment
instrument

[they] were given,

do: give, present

dedit

[he] gave [to it],

do: give, present

and [they would] carry

and [he] carried

[it] rapuitque
rapio / rapuit: seize, carry off rapio / rapuit: seize, carry off
for . in
m
in: in, into, for in: in, into, for
kindling . kindling-wood
fomite
fomes: tinder, kindling-wood fomes: tinder, kindling-wood
the subjects. the flames.
flammam
famulus / famulum: servant, slave, subject flamma / flammam: flame, blaze
Aeneid 1.177
Then Then
Tum
tum: then tum: then
the worn [dresses???] of Ceres
Cererem
|gero / gererem: perform, display, wear Ceres / Cererem: Ceres, food
to beguile the ruined
corruptam
corrumpo: beguile, falsify corrumpo: corrupt, destroy, ruin
the crowds . by] the waves
? undis [by]
unda: crowd, throng unda: wave
and [for?] the performers [??? . cereals
[for?] the p [222] Cerealiaque
|gerulus: bearer, carrier, doer; gero: perform; -que: and Cerealis: of Ceres; -que: and
the armor [and] tools
arma
arma: arms, armor, weaponry arma: instruments, tools
was prepared . they] brought
prepared, expediunt [they] ght,
expedio: bring out, fetch out, prepare expedio: bring out, fetch out, prepare
worn out . tired
fessi
fessus: weak, worn out fessus: wearied, tired
stuff, [by] the events,
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iocor / iocatum: joke, jest, play

res: thing, object, stuff rerum res: story, event
and to be savage and the produce
frugesque
ferox / feroces: wild, savage frux / fruges: fruits, produce
[it] was adopted [??], [that] was recovered,
receptas
recipio: undertake, adopt, embrace recipio: receive, recover
and and
et
et: and et: and
to be frightening [??? roasted [it
g g [22?] torrere Lit]
terreo: terrify, frighten torreo: roast, bake, burn
in] preparation in] preparation
[in] prep parant [in] prep
Iparo: prepare, arrange paro: prepare, arrange
for] the subjects . on] the flames
[for] Jects, flammis Lon] ’
famulus / famulis: servant, slave, subject flamma / flammis: flame, blaze
and [so and
[so] et
et: and et: and
it] was bruised up [?? crushed [it
[it] p [??] frangere [it]
frango: bruise, touch frango: break, crush
[with] stones. [with] stones.
Saxo
saxum: stone, rock saxum: stone, rock
Aeneid 1.180
The bronze [traders] Aeneas
Aeneas
aeneus / aeneas: copper, bronze Aeneas: Aeneas
[did some] danger [did on] a rock
scopulum
scrupula: scruple, anxiety, doubt scopulus: rock, cliff, crag
[in the] interior . meanwhile
interea
interi: interior interea: meanwhile
agitate . climb
gitate, conscendit ’
con-: with; scindo: distract, agitate, disturb conscendo: ascend, climb up
but and
et
et: but et: and
all all
omnem
omnis: all, every omnis: all, every
sights outlook
prospectum
|prospectus: view, sight prospectus: prospect, lookout
[were] a joke late far & wide
|ludus / lude: jest, joke, fun latus / late: broad, wide
[of] the cover [on] the sea
pelago
Iplaga: curtain, coverlet, trap, snare pelagus: sea
[they] were aiming at etit [he] sought
Ipeto: seek, aim at, desire p peto: seek, aim at, desire
to be perceived for] Antheus
P > Anthea Lfor] d
annoto: annotate, designate, observe, perceive Antheus: Antheus
if . if
S1
si: if si: if
anywhere anywhere
quem
qui / quem: who, that qui / quem: who, that
during] the playin . tossed
[during] the playing iactatum

iacto / iactatum: scatter
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of the deception

[by] the wind

hic / hos: this, these

vento
vanitas: vanity, falsehood, deception ventus: wind
they were to be] perceived. . he could] see [him
[they 1p videat [ 1 see [him]
video: see, discern, perceive video: see, discern, perceive
Aeneid 1.182
And [they would onl . .
[they yl . and [his] Phrygian
present Phrygiasque
|porrigo: stretch out, extend, present Phrygius: Phrygian
a staged display [??? . . bireme [ships
|promo / promis: display on the stage biremis: bireme, two-oared
or or
aut
aut: or aut: or
a deception Capys
capio: cheat, deceive, delude, betray Capys: Capys
or or
aut
aut: or aut: or
a disguise . high-towerin
g celsis & &
celo / celas: hide, conceal, disguise celsus: elevated, high
for . in
m
in: in, into, for in: in, into, for
the populace [? . a ship’s] stern
pop [?1, puppibus [a ship’s]
|populus: people, populace puppis: stern, ship
using their?] tools [?? the arms
[using their?] tools [2?] arma
arma: instruments, tools arma: arms, armour, weaponry
of secrecy. . . of Caicus.
Caici
caecus: hidden, secret Caicus: Caicus
Aeneid 1.184
But actual] zealous [foes? But] ships
[ 1 [foes?] Navem [But] ship
navus: actively, zealously navis: ship
in . in
m
in: in, into, for in: in, into, for
this] sight sight
[this] sig conspectu &
conspectus: sight, view conspectus: sight, view
werej none were| none
[ ] ’ nullam [were] ’
nullus: none, no nullus: none, no
[only] mock tris [only] three
derideo / derisi: deride, mock tres / tris: three
layers . on] the shore
p'ay litore Lon]
Jludo / ludere: play, mock, trick litus / litore: shore, coast
crafty [?? are] stags
y [ cervos Lare] g
carisus: sly, cunning, crafty cervus: stag, deer
were being seen . . seen
prospicit
|prospectus: view, sight prospicio: look, see
[in?] the delusion. . wandering.
errantis
error: error, delusion erro: flying about
Aeneid 1.185
[After] these, hos [After] these,

hic / hos: this, these
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http://lsj.gr/wiki/populus
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=celsus&oldid=71591693#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=celsus&oldid=71591693#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aut&oldid=66313196#Latin
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http://lsj.gr/wiki/Phrygius
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=video&oldid=67603264#Latin
http://lsj.gr/wiki/video
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agmen: troop, crowd

all all
tota
totus: all, whole totus: all, whole
[human] cattle [their] herds
armenta
armentum: cattle, herd armentum: cattle, herd
[would] follow follow
sequuntur

sequor: follow, attend sequor: follow, attend
by means of a from

a: by, by means of, with a: from, out of

this] surface the back

[this] , tergo ,
tergum: outer covering, surface tergum: back

and and

et
et: and et: and
alon alon
g longum &
|longus: long, extended longus: long, extended
b b
Iper: by, by means of per: by, by means of
this] veil . the valle
[this] vallis Y
velum / velis: veil, covering vallis: valley, vale
[they could] entertain . feed
pascitur
|pasco: maintain, gratify, entertain pasco: pasture, feed
the crowds. the herds.
agmen

agmen: herd, flock

Virgil: Aeneid 1.231-1.233

Aeneid 1.231

secret meaning

original text

official meaning

qui: who, what

‘What [crime] uid What [crime]
quid: who, what q quid: who, what
[did] my meus [did] my
meus: my, mine meus: my, mine
eliow? ronze |jtraaers eneas
[fellow?] b [traders] Aeneas A
Aeneas: Aeneas Aeneas: Aeneas
[against] in [against]
in: in, into, for in: in, into, for
ou ou
y te y
tu / te: you tu / te: you
commit . commit
committere
committo: commit committo: commit
so great, tantum so great,
tantus: such, so great tantus: such, so great
what [crime] uid what [crime]
quid: who, what q quid: who, what
the Tyrians the Trojans
Troes
Tros: Tros Tros: Tros
could [possibly have done], otuere could [possibly have done],
|possum: able, can p possum: able, can
that] the . that] the
[that] they quibus [that] they

qui: who, what

S0 many

SO many
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aeneas&oldid=71774930#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Aeneas&oldid=71774930#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=meus&oldid=81607698#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=meus&oldid=81607698#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=velum&oldid=67077737#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=velum&oldid=67077737#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=per&oldid=67603427#Latin
http://lsj.gr/wiki/per
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=per&oldid=67603427#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=a&oldid=72672373#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=a&oldid=72672373#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=a&oldid=72672373#Latin
http://lsj.gr/wiki/sequor
http://lsj.gr/wiki/sequor
http://lsj.gr/wiki/sequor
http://lsj.gr/wiki/sequor
http://lsj.gr/wiki/armentum
http://lsj.gr/wiki/armentum
http://lsj.gr/wiki/armentum
http://lsj.gr/wiki/armentum
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=totus&oldid=71688147#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=totus&oldid=71688147#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=totus&oldid=71688147#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=totus&oldid=71688147#Latin

orbis: ring, circle

tot: so many tot tot: so many
deaths deaths
funera
funus / funera: funeral, death funus / funera: funeral, death
have suffered? . have suffered?
passis
Ipatior: suffer, endure patior: suffer, endure
That] entirel That] entirel
[ ] y cunctus [ ] Y
cunctus: all, entire cunctus: all, entire
against [them] ob against [them]
ob: against ob: against
the Italian . the Italian
Italiam
Italia: Italy Italia: Italy
lands lands
terrarum
terra: earth terra: earth
are closed u . are closed u
P clauditur b
claudo: shut, close, shut up claudo: shut, close, shut up
in a full] circle? . in a full] circle?
[ ] orbis [ ]

orbis: ring, circle

Decryptions for 9. The Frankish empire was a Roman colony

Gregory: History of the Franks 2.9.1-2.9.2

Historia Francorum 2.9.1.b

secret meaning

original text

official meaning

Those [things]

Those [things]

intra: within

Quae
qui / quae: who, what qui / quae: who, what
et et
y tamen y
tamen: however, yet, still tamen: however, yet, still
of of
de
de: of, from, about de: of, from, about
the same [events . the same [events
[ ] eisdem [ ]
idem / eisdem: the same idem / eisdem: the same
as he] recorded as he] recorded,
[ ] 2 referat [ ]
refero: refer, record refero: refer, record
[T will] relate [T will] relate
memorare
memoro: remember, relate memoro: remember, relate
as they] appeared [there]. . as they] appeared [there].
[ yl app [ ] videtur [ yl app [there]
video: see, appear video: see, appear
For For
Nam
nam: for nam: for
after after
cum
cum: with cum: with
sayin . . sayin
ymg dicit ying
dico: say dico: say
that when] the Greatest .
[ ] . [that when Magnus] Maximus
[rulers?] Maximum
maximus: greatest, highest, most distinguished Maximus: Maximus
[were] within . [was] within
ntra

intra: within
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=cum&oldid=67602573#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=refero&oldid=67611279#Latin
http://lsj.gr/wiki/refero
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=refero&oldid=67611279#Latin
http://lsj.gr/wiki/refero
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=claudo&oldid=78628573#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=terra&oldid=72384569#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=terra&oldid=72384569#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Italia&oldid=67210778#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Italia&oldid=67210778#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ob&oldid=67570598#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ob&oldid=67570598#Latin
http://lsj.gr/wiki/cunctus
http://lsj.gr/wiki/cunctus
http://lsj.gr/wiki/cunctus
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=patior&oldid=71321922#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=patior&oldid=71321922#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tot&oldid=67604005#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=tot&oldid=67604005#Latin

Iplus / pluribus: many, more

the North, - Aquileia,
Aquileiam
aquilonius: northern Aquileia: Aquileia
they] lost . he] lost
[ y] amissam [he]
amitto: lose amitto: lose
all all
omnem
omnis: all, whole omnis: all, whole
hope hope
P spem P
spes: hope spes: hope
of ruling [there directl . . of rulin
gl yl, imperii g
imperium: rule, command imperium: rule, command
and instead] as if . and] as if
[ ] quasi [and]
quasi: as if quasi: as if
they were?] friendl demented
[ y ] y amentem
amans: loving, friendly, kind amens: demented, insane, foolish
settled [there remained [thereafter],
L L resedere [ ]
resido: settle resideo: reside, remain, stay
the author] adds [the .
[ . ] [ . . [the author] adds [the following]:
following]: adiungit
diungo: add, join adiungo: add, join
Historia Francorum 2.9.1.c
At At
Eo
eo: there, until eo: there, until
that] time that] time,
[that] 2 tempore [that]
tempus: time tempus: time
the hidden families [??], Genobaud,
|geno: beget; gens: family, clan; abdo / abdes: cover, hide, Gen()baUde Genobaudes: Genobaud
conceal enobaudes: Genobaudes
the dressed-up nobles [??] Marcomer
mas / maria: man, noble; como / comere: arrange, adorn, Marcomere Marcomer: Marcomer
dress :
and and
et
et: and et: and
[those] without [public] name
Sunno,
[??], Sunnone
sine: without; nomen: name Sunno / Sunnone: Sunno
these] rulers . these] rulers
[ ] ducibus [ ]
dux / duces: duke, leader, prince, ruler dux / duces: duke, leader, prince, ruler
[as???] the Franks [?? . of the Franks
Franci
Francus: Frankish Francus: Frankish
in . into
. . ln . .
in: in in: in
Germania . Germania
Germaniam
Germania: Germania Germania: Germania
appeared broke
PP > prorupere ’
|prorumpo: make an appearance prorumpo: rush forth, break out
and and
aC
ac: and also ac: and also
with] man . with] much
[with] y pluribus [with]

plus / pluribus: many, more

[common] mortals

mortality
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mortalis: mortal

mortalium

mortalis: mortal

qui / quibus: who, which

[they] settled [it] .. the border
limo / limatus: rub, whet, polish, detract gradually from; llmlte limito: -
AT . imito: bound, limit
limito: limit, fix, settle, determine
undiscovered inrupto [they] invaded
inrepertus / inreperto: not discovered p inrumpo / inrupto: invade, break in
[and] casually [??], . [with] slaughter,
caesis
casu: casually caedo / caesus: cut, kill, slay, slaughter
the fertile ferti the fertile
ertiles
fertilis: fertile, fruitful fertilis: fertile, fruitful
most . most
maxime
maxime: most maxime: most
[of those] districts agus [of those] districts
Ipagus: country district p pagus: country district
[and?] of [those] populations, depopulati [they] plundered,
de: of, from; populus / populo: people p p depopulo: sack, plunder, pillage
[and even into] the settlers A gri inensi [and even into] Agrippina,
agripeta: settler pp Agrippina: Agrippina
then [being] . now [being]
etiam
etiam: even now etiam: even now
the farmers . Cologne
Coloniae d
colonus: colonist, inhabitant, farmer Colonia: Cologne
substitutes fear
metum
muto: mutate, modify, change, exchange, substitute for metuo: fear, afraid
[they] injected. . [they] instilled.
mcusserunt
inicio: inject, infuse, bring into incutio: strike against, instill
Historia Francorum 2.9.2.a
[When] as far Quod [When] as far
quod: as far as, until quod: as far as, until
as . as
ubi
ubi: where, as ubi: where, as
[into] the tribal [lands?] Treverus Treves
tribuarius: relating to a tribe Treveri / Treverus: Treveri
the hiding erlatum the announcement
|perlateo / perlatemus: lie completely hidden p perfero / perlatum / perlatus: carry through, announce
had been [done], est was [coming],
sum / est: be sum / est: be
of the Foolers [??] . Nanninus
Nanninus
inanis: inane, foolish Nanninus: Nanninus; Naniemus: Naniemus
and and
et
et: and et: and
the Mockers, Quintinus Quintinus,
convitium / convitiis: mockery Quintinus: Quintinus
the military militaris the military
militaris: military militaris: military
masters Inagistl"i masters
magister: master magister: master
to whom . to whom
quibus

qui / quibus: who, which
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the hostiles’

[his] infant

suus / suorum: his, theirs

infantiam

infensus: hostile, enraged infans: infant, child

deception filii son

fallo / falsus: deceive, cheat; falsus: false filius: son

and ot and

et: and et: and

the defense defensionem the defense

defendo / defensus: defend defendo / defensus: defend

of Gaul [??7?] Galliarum of Gaul

Gallia / Galliarum: Gaul Gallia / Galliarum: Gaul

the Greatest [rulers?] . Maximus

maximus: greatest, highest, most Maleus . . .

distingui Maximus: Maximus

istinguished

had entrusted, conmiserat had entrusted,

committo: commit, entrust committo: commit, entrust

gathered collecto gathered

colligo / collectus: collect, gather colligo / collectus: collect, gather

[their] performers, . [their] troops

exercitu ’

exercens: performer exercitus: army, troop, infantry

[and] with apud [and] at

apud: by, with p apud: at, near

regional clothing [???] Aeripi Agrippina

ager / agri: land, territory, country; pannus / grlplnam Lo -
|panni: cloth, garment Agrippina: Agrippina

[had them] assembled. convenerunt assembled.

convenio: convene, meet, assemble convenio: convene, meet, assemble

Historia Francorum 2.9.2.b

[And] even But

Sed
sed: but even sed: but
[very] respectful [???] . laden
onusti

honestus: honest, respectable, decent, proper onustus: laden

[to this???] appearance [?] raeda [with] loot
|prodeo: come forth, appear p praeda: booty, loot, spoils
[were] the foreigners hostes [were] the enemies,
hostis: hostile, stranger, foreigner, enemy hostis: hostile, stranger, foreigner, enemy
[from] the provinces rovinciarum [from] the provinces
|provincia: province p provincia: province

fertile onima fertile

opimus: rich, fertile, abundant p opimus: rich, fertile, abundant

of [those] populations, d . [they] had plundered

epopulati ’
de: of, from; populus / populo: people p p depopulo: sack, plunder, pillage
[when into this new] dress-up . .
when] the Rhine [river

[22?] Rhenum [ ] [river]
orno / ornem: ornament, decorate, dress Rhenus / Rhenum: Rhine
[they] changed. transierunt [they] crossed.

transeo: change, transform transeo: go over, Cross

[And] many [more] pluribus [And] many [more]
Iplus / pluribus: many, more plus / pluribus: many, more

of their [men] of their [men]

suorum

suus / suorum: his, theirs
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|paratus: prepared, ready

in . in
m
in: in in: in
the Roman [lands] the Roman [lands]
Romano

Romanus: Roman Romanus: Roman
[the Roman rulers] had left licti [the Franks] had left
relictus: derelict, abandoned, left untouched re lCtlS relictus: derelict, abandoned, left

untouched
alone alone,

> solo
solus: sole, alone solus: sole, alone
to to
ad
ad: at, to ad: at, to
replicate repeat
P repetendam P
repeto: repeat repeto: repeat
to be] from the [local .
[ ] . [ ] . the plundering,
population, depopulationem
de: of, from; populus / populo: people depopulo: sack, plunder, pillage
in their] preparations. . in their] preparations.

[ ] prep paratis [ 1 prep

paratus: prepared, ready

Gregory: History of the Franks 2.9.3-2.9.4

Historia Francorum 2.9.3.a

secret meaning

original text

official meaning

imperito: command, govern; impar: inferior

However, However,
Cumgque

cumque: however cumque: however

[the Romans still] discussed [the Romans still] discussed

consultaretur
consulto: consult, discuss consulto: consult, discuss
hotly [?? hotly [??
y [2?] succensu y 2]
succendo / succensu: set on fire succendo / succensu: set on fire
whether an whether
an: whether, either, or an: whether, either, or
[entirely] into in into
in: in, into in: in, into
Franks . Frankish [territory]
Franciam
Francus: Frankish Francus: Frankish
to be changed . to cross
transire

transeo: be changed into transeo: go Over, Cross

they] should. . they] should.
[they] deberit Lthey]
debeo: must, should debeo: must, should
[Those who wanted?] .

X And] Nanninus
Nothing New [??7?] Nannenus [And]
non: not; novus: new Nanninus: Nanninus; Naniemus: Naniemus
refused . refused,
2 abnuit
abnueo: refuse, decline, reject abnueo: refuse, decline, reject
because [they feared the because [he feared the Franks
Franks could] quia would be]
quia: because quia: because
not not
non
non: not non: not
be governed [like this . unprepared,
g [ L Inparatus Drep

imparatus: not prepared, unready

313



http://lsj.gr/wiki/imparatus
http://lsj.gr/wiki/imparatus
http://lsj.gr/wiki/impar
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=imperito&oldid=71855049#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=imperito&oldid=71855049#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=non&oldid=67602687#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=non&oldid=67602687#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quia&oldid=72121914#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quia&oldid=72121914#Latin
http://lsj.gr/wiki/abnueo
http://lsj.gr/wiki/abnueo
http://lsj.gr/wiki/abnueo
http://lsj.gr/wiki/abnueo
http://lsj.gr/wiki/abnueo
http://lsj.gr/wiki/abnueo
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Nannienus&oldid=1258747272
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Frankish_invasion_of_388&oldid=1258829658#Invasion
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=novus&oldid=71948086#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=non&oldid=67602687#Latin
http://lsj.gr/wiki/debeo
http://lsj.gr/wiki/debeo
http://lsj.gr/wiki/debeo
http://lsj.gr/wiki/debeo
http://lsj.gr/wiki/transeo
http://lsj.gr/wiki/transeo
http://lsj.gr/wiki/transeo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=francus&oldid=81867030#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=francus&oldid=81867030#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=an&oldid=67602663#Latin
http://lsj.gr/wiki/an
http://lsj.gr/wiki/an
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=an&oldid=67602663#Latin
http://lsj.gr/wiki/an
http://lsj.gr/wiki/an
http://lsj.gr/wiki/succendo
http://lsj.gr/wiki/succendo
http://lsj.gr/wiki/consulto
http://lsj.gr/wiki/consulto
http://lsj.gr/wiki/consulto
http://lsj.gr/wiki/consulto
http://lsj.gr/wiki/cumque
http://lsj.gr/wiki/cumque
http://lsj.gr/wiki/paratus
http://lsj.gr/wiki/paratus
http://lsj.gr/wiki/paratus
http://lsj.gr/wiki/paratus
http://lsj.gr/wiki/depopulo
http://lsj.gr/wiki/depopulo
http://lsj.gr/wiki/depopulo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=populus&oldid=67607830#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=de&oldid=73067268#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=de&oldid=73067268#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=repeto&oldid=70819359#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=repeto&oldid=70819359#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=solus&oldid=72492092#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=solus&oldid=72492092#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=solus&oldid=72492092#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=solus&oldid=72492092#Latin
http://lsj.gr/wiki/relictus
http://lsj.gr/wiki/relictus
http://lsj.gr/wiki/relictus
http://lsj.gr/wiki/relictus
http://lsj.gr/wiki/relictus
http://lsj.gr/wiki/relictus
http://lsj.gr/wiki/relictus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=romanus&oldid=71452386#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=romanus&oldid=71452386#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin

scio: know, understand

and and
et
et: and et: and
in . in
. . ln . .
in: in in: in
territor . territor
y locis Y

locus: locality, place, territory locus: locality, place, territory
of their [own] suis of their [own]
suus / suis: his, theirs suus / suis: his, theirs

it would be?] in doubt [??? . . undoubtedl

[ ] [222] indubiae y
in: in; dubius: dubious, doubtful indubius: not doubtful, certain

that easily] swindled . stronger

[ yl fortiores 8
fraudo / fraudatis: defraud, cheat fortis: strong, powerful

they] would be would be

[they] ’ futurus ’
futurus: about to be, future futurus: about to be, future
[that much] was understood. sciebat [that much] was understood.

scio: know, understand

Historia Francorum 2.9.3.b

This [opinion]

qui / quod: who, which, that

Quod

This [opinion]

qui / quod: who, which, that

novus / novum: new

with with
cum
cum: with cum: with
the Mocker [faction o g uintinus
[ ] Quintino Q
convitium / convitiis: mockery Quintinus / Quintinum: Quintinus
and and
et
et: and et: and
the rest . . the rest
reliquis
reliquus: remaining, surviving reliquus: remaining, surviving
of the men .« of the warriors
VII1S
vir: man, warrior vir: man, warrior
of [their] militar e s of [his] militar
[ ] y militaribus [his] y
militaris: military, warlike militaris: military, warlike
was displeasin . ae s was displeasing,
P & displicuisset P g
displiceo: displease displiceo: displease
[so] the Nothing-New [faction?? [so] Nanninus
Nanneno
non: no; nomen: name Nanninus: Nanninus
to being regular] magnates . to] Mainz
[ g regular] mag Mogontiacum Lto]
magnatus / magnatum: magnate, baron Mogontiacum: Mainz
returned, returned,
reverso
reversio: reversing, return reversio: reversing, return
and] the Mockers o e and] Quintinus
[and] Quintinus and] Q
convitium / convitiis: mockery Quintinus: Quintinus
with with
cum
cum: with cum: with
their] performers . the other] troops
[ ] P exercitu [ ] p
exercens: performer exercitus: army, troop, infantry
[into having?] all around [them] circa around
circa: with, all around circa: around, about
a new . e Neuss
Nivisium

Novaesium: Neuss
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saltus: ravine, forest-pasture, woodland

[kind of] defensive castellum castle
castellum: shelter, defence, refuge castellum: castle, fortress
dress-up [??? the Rhine [river]
Rhenum
orno / ornem: ornament, decorate, dress Rhenus / Rhenum: Rhine
[they] crossed, transgressus [they] crossed,
transgredior / transgressus: cross transgredior / transgressus: cross
[as?] inferiors secundis [and on] the second [day]
secundus: secondary, subordinate, inferior secundus: second
of a of
a: from, out of, to, at a: from, out of, to, at
golden-haired [???] fluvi a river[side]
uvio
flavus: golden-haired fluvius: river, stream
pious [??7?] . march
castris
castus / castior: morally pure, pious, religious castra: camp, day’s march; castro: unman
rural [communities???] houses
casas
casa: cottage, rural property, small farm casa: house
of appearance habi . [that of] inhabitants
abitatoribus
habitus: habit, dress, external aspect, appearance habitator: inhabitant
worthless [???], vacuas had been emptied,
vacuus: void, worthless, unprofitable vacuus: vacant, empty
and and
atque
atque: and also q atque: and also
into [such] people . huge
igentes
in: into; gens / gentes: people g ingens / ingentes: huge, enormous
[they] changed . villages
V1CO0S
vicis: turn, change, exchange vicus: village, hamlet
[by] deception . L. [that] were deserted
distitutos
destituo: delude, deceive, cheat destituo: desert, leave, abandon
[as] a cover. . [they] encountered.
offendit
offundo: spread over, cover offendo: come upon, find, encounter
Historia Francorum 2.9.4.a
[But to be] Franks Franci [But] the Franks
Francus: Frankish Francus: Frankish
[they] really . really
enim
enim: truly, really enim: truly, really
had [just] simulated simulatu had [just] simulated
simulo: simulate, feign, pretend simulo: simulate, feign, pretend
[by] modification, fear,
- ) metu
:111';;)1 t/ﬂl:;l;g:tus. mutate, modify, change, exchange, metus / metu: fear, dread
[to have] themselves se [and had] themselves
se: oneself se: oneself
into in into
in: in, into in: in, into
[those] remote remotiores more remote
remotus: remote, distant, withdrawn remotus: remote, distant, withdrawn
woodland [communities] forests
saltus

saltus: ravine, forest-pasture, woodland

received,

recovered,
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recipio: receive, accept, admit

reciperant

recipero: recover, restore

[whom they?] had adapted

[to which?] barricades

themselves to [??] concidibus
concedo: give way to, adapt one’s self to concaedes: barricade of felled trees, abatis
[so that?] by per [made] by
|per: by, by means of per: by, by means of
external [appearances? the ends
[ PP ] extrema
exter / exterum: external, outer, outward, foreign extremum: limit, outside, end
those] masses . of trees
[ ] silvarum
silva: crowded mass silva: wood, forest, grove, trees
they could] manage. . they] had administered.
[ y ] g procuratls L Y]
|procuro: manage, administer procuro: manage, administer
Historia Francorum 2.9.4.b
And so And so
Itaque
itaque: therefore, and so, in this way itaque: therefore, and so, in this way
all . . all
universis
universus: the mass universus: whole, entire, all
the [noble?] houses . the [empty] houses
[ | domibus lempty]
domus: household, family domus: house
were burned up [by the
appeared . R 1 p [by
exustis omans|,
exsisto / exsistis: exist, appear, emerge, exuro / exustis: burn up, destroy by fire
become : ’
in . in
. . ln . .
m: 1n m: 1n
that that
quas
qui / quas: who, what, that qui / quas: who, what, that
perception . venting of anger,
. R . saevire saevio / saevierit: rage, violent, vent
scio / sciverit: know, perceive
anger
to] all the . qe on] the whole
[to] soliditas Lon]
soliditas: solidity, the whole soliditas: solidity, the whole
ignobles . very] uselessl
g > ignava [very] Ys
ignavus: ignoble, cowardly, useless ignavus: ignoble, cowardly, useless
. [but the Romans]
VlCtOl"y . o .
victoriae victory
victoria: victory victoria: victory
to achieve [in this way] . to achieve [in this way]
consummatio: consummation, completion, consummationem consummatio: consummation,
achievement completion, achievement
they] reckoned. they] reckoned.
[they] reponebat [they]
repono: put in place of, substitute for repono: restore, place, reckon
Any] harmful That] night
[Any] nocte [That] night,
noxius: noxious, harmful nox / noxis: night
stirrin . . distressed
g sollicita
sollicito: stir up, arouse, agitate, incite sollicito: disturb, worry, distress
militants, epess the soldiers
militis
miles / militis: soldier miles / militis: soldier
under under
sub
sub: under sub: under
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[their new] armor’s

[their] arms’

duco: lead, cheat, deceive

armorum
arma: armor, defence, shield arma: arms, weaponry
oppression [scheme heavy] burden
PP [ 1 onere [heavy]

onero: oppress onero: load, burden
[they would] deceive .

they] passed [it].
[them]. duxerant [they] p Lit]

duco: pass, spend

Gregory: History of the Franks 2.9.6-2.9.7

Historia Francorum 2.9.6.a

secret meaning

original text

official meaning

Then, Dehinc Then,
dehinc: then, after that dehinc: then, after that
[into?] great . [by ever] greater
maiore
magnus / maior: great, vast magnus / maior: great, vast
crowds . . crowds
multitudine
multitudo: multitude, crowd multitudo: multitude, crowd
of actors hosti of hostiles
ostium ; cum: hosti ;
histrio / histrionum: stage-player, actor l;::rt:lsy/ hostium: hostile, stranger, foreigner,
crowded circumfusus crowded
circumfundo: crowd around circumfundo: crowd around
[were these] performers, exercitus [were] the troops,
exercens: performer exercitus: army, troop, infantry
[and] into in [and] into
in: into in: into
the open the open
aperta
apertus: open, public, exposed p apertus: open, public, exposed
plains camporum plains
campus: campus, plain campus: campus, plain
that that
uae
qui / quae: who, what, that q qui / quae: who, what, that
were free [to be seen?] libera were free
Hlibero: liberate, free libero: liberate, free
[by?] the Franks Franci of the Franks
Francus: Frankish Francus: Frankish
[they] left, reli querant [they] left,
relinquo: leave behind, abandon relinquo: leave behind, abandon
eagerly avide eagerly
avide: eagerly, impatiently avide: eagerly, impatiently
spilling [the false?] blood pouring out
effusus
affundo: spill blood effundo: discharge, pour out
[they] were. ast [they] were.
sum / est: be sum / est: be
Historia Francorum 2.9.6.b
And [then] And [then]
Ac
ac: and also ac: and also
to be killed [?7?7?] rimi at first
|perimo / perimis: kill, slay p primus: first
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[in] likeness

the horsemen

explico: set forth, display, exhibit

aequus: equal, like eqUItes Eques: horseman, cavalryman; equus:
orse
[they] actually [??7?] nib [in] water holes
voraginious . . voro: .
vere: really, truly, actually; -agoe: (suffix) g Z;:?%:ﬁf%e;)p hole; voro: swallow up; -
[could] insinuate, inmersi [became] immersed,
immergo: insinuate immergo: immerse, dip
[so] confounding ermixtis [so] mixed together
Ipermisceo: confound p permisceo: mix together
[were] the persons hominum [were] of men
homo: person homo: man
and imitations . and beasts
. e . lumentorumque iumentum: beast of burden, horse, mule; -
imitamentum: imitating, imitation; -que: and X
que: and
of the bodies, . the bodies,
corporibus
corpus: body, person, self corpus: body, person, self
falling down ruinam destroying
ruina: collapse, falling down ruina: ruin, destruction
by [taking] turns invicem [each other] mutually
invicem: in turn, by turns, one after another invicem: mutually
[in] their suorum [with] their
suus / suorum: his, theirs suus / suorum: his, theirs
Concealments . pressure
oppraessi
opprimo / oppressus: oppress, suppress, hide, conceal pp opprimo / oppressus: press down, crush
[they] were. [they] were.
sunt
sum / sunt: be sum / sunt: be
Historia Francorum 2.9.6.c
[Real?] foot soldiers Pedites The [Roman] foot soldiers
Ipedes: pedestrian, foot soldier, infantryman pedes: pedestrian, foot soldier, infantryman
also, etiam also,
etiam: and also, even now etiam: and also, even now
of whom uos of whom
qui / quos: who, what, that q qui / quos: who, what, that
none nulla none
nullus: no, none nullus: no, none
were covered onera were pressed on
onero: cover onero: load, burden, oppress
[in such] likeness [by] the horses
equorum
aequus: equal, like q equus: horse
[and] scorn, [and] crushed
calcaverant ’
calco: scorn, spurn, despise, abuse calco: crush, trample upon
[also] joined R TR [still became] entangled
inplicati
implico: implicate, involve, join p implico: engage, entangle
the oblique [act], limo [in] the mud,
|limus: oblique limus: mud, mire, slime
[but] without egre [and] lacked
egeo / egere: lack, want, without egeo / egere: lack, want, without
displayin the strength] to disentangle
playing explecantes [ gth] g

explico: explain, unfold, disentangle
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[any] advance,

[their] steps,

qui: who, what, that

gressum
|gradior / gressus: go, walk, step, advance gradior / gressus: go, walk, step, advance
[so they would soon] turn back FUTSUS [so they would soon] turn back
rursus: in turn, again rursus: turned back, backward
themselves, se themselves,
se: himself se: himself
[to] that [place that] ui [to] that [place that]
qui: who, what, that q qui: who, what, that
[just] a little aulo [just] a little
Ipaulo: little, somewhat p paulo: little, somewhat
before before
ante
ante: before ante: before
only just vix only just
vix: hardly, barely, only just vix: hardly, barely, only just
[they] had emerged [from], [they] had emerged [from]
emerserant :
emergo: emerge, appear, arrive emergo: emerge, appear, arrive
[and in] the forest silvis [and in] the forest
silva: wood, forest, grove, trees silva: wood, forest, grove, trees
obscurel . anickin
Y trepidantes P g
turbido: obscure, make confusion trepidans: trembling, anxious, panicking
they hid [themselves]. they hid [themselves].
occulebant
occulo: cover, hide, conceal occulo: cover, hide, conceal
Historia Francorum 2.9.7.a
Confusin . Confused
g Perturbatis
|perturbo / perturbatus: confuse perturbo / perturbatus: confuse
therefore ergo therefore
ergo: therefore ergo: therefore
[was] the mockery, . . [were] the ranks
ordinibus ’
irrideo: ridicule, mock ordo: order, rank, row
[as] the slaughter and slaughtered
caesae
caedo: cut down, murder, slaughter caedo: cut down, murder, slaughter
[was] a joke. le gionis [were] the legions.
Jlogos / logis: word, joke, jest legio / legionis: legion, army
Historia Francorum 2.9.7.b
The disguised master, Heraclio Heraclius,
herus / hero: master; celo / celas: hide, disguise Heraclius: Heraclius
[who was] of the assistants Iovinianorum [who was] of the Jovinians
iuvo / iuves: help, assist Tovis: Jupiter
the commander, tribuno the commander,
tribunus: tribune, commander tribunus: tribune, commander
and also ac and also
ac: and also ac: and also
almost almost
dene
|paene: mostly, almost p paene: mostly, almost
all [others] . all [others]
omnibus
omnis: each, every omnis: each, every
who qui who

qui: who, what, that
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[in?] the army [of actors?]

the soldiers

|praesto: exhibit, present, show

militibus
miles / militis: soldier, army miles / militis: soldier, army
were present, commanded,
praeerant
|praesum: present, in person praesum: be before, have command
[had to be?] foreigners [?]. . . were killed.
extinctis
exoticus: exotic, foreign extinguo / extinctus: extinguish, kill, destroy
[Only] a few [real Romans] . [Only] a few [Romans]
paucis
|paucus: little, few paucus: little, few
could] escape notice . escaped
[ I escap effugium P
effugio: escape notice effugio: flee, escape
in a] totall in the] totally [dark
[in a] totally totum [in the] totally [dark]
totus: total, all totus: total, all
harmful [environment??], nox night,
noxius: noxious, harmful nox: night
and and
et
et: and et: and
by] hidin . used?] hiding-places
[byl g latibula [ 1 g-p
Jlatibulum: hiding-place; lateo: hide latibulum: hiding-place; lateo: hide
[in] the crowds . [that] the forest
silvarum
silva: crowded mass silva: wood, forest, grove, trees
of the show. . offered.
praestlterunt

praesto: at hand, offer

Gregory: History of the Franks 2.9.11

Historia Francorum 2.9.11.a

secret meaning

original text

official meaning

After that

After that

Jgentilis: foreign, exotic

Dehinc

dehinc: then, after that dehinc: then, after that

the author] records: the author] records:
[ ! refert [ ]
refero: refer, record refero: refer, record

In] the same In] the same
Ln] Eodem Ln]
eodem: same eodem: same

ear ear
year, anno year,
annus: year annus: year
the world governors . Arbogast

g 2 Arbogastis gast,
orbis / orbe: world; gero / gestus: manage, govern Arbogastus: Arbogast
[those] without [public] name Sunno
Sunnonem
sine: without; nomen: name Sunno / Sunnone: Sunno
and and
et
et: and et: and
the dressed-up nobles [??] Marcomer
mas / maria: man, noble; como / comere: arrange, Marcomere M .
adorn, dress arcomer: Marcomer
beneath regular the petty princes
g subregolus PEy P
sub: under, beneath; regularis: regular, usual subregulus: petty prince, feudatory vassal
Frankish [dress-up???], of the Franks,
Francorum

Francus: Frankish Francus: Frankish

in] a foreign - with] a tribal
Lin] g gentilibus [with]

gentilis: gentile, pagan, of the same tribe
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occulo / occultus: cover, hide, conceal

shape [???] odiis hatred
idos: form, shape odium / odiis: odium, hatred
having mocked up [?7??], . chasing
msectans >
insector: taunt, slander insector: pursue, chase
[came to] Cologne [???] . [came to] Cologne
Agrepinam
agripeta: settler g p Colonia Claudia Ara Agrippinensium: Cologne
to oversee l"egentem to oversee
rego / regens: rule, govern, oversee rego / regens: rule, govern, oversee
of the chief maxime [in] the chiefest
maxime: most, especially, chiefly, certainly maxime: most, especially, chiefly, certainly
persons hi winter
1ieme
homo / hominis: human, person hiems: winter
[their] abilities [??7?], etiit an attack [?7?],
|potens: potent, mighty, strong, powerful p peto: seek, attack
and] of the [in-the-]know
[ | [ ] gnarus [and] of the known [places?]
[persons??]
|gnarus: having knowledge gnarus: known
entirely, entirely
toto :
totus: total, all, whole totus: total, all, whole
[to check if] all [to check if] all
omnes
omnis: all, each, every omnis: all, each, every
of the Frankish . of the Frankish
Frantiae
Francus: Frankish Francus: Frankish
[disguises] to withdraw into [places] to withdraw into
recessus
recedo: vanish, disappear recedo: recede, withdraw
[could possibly?] be [he had] penetrated
penetrated penetrandus
|penetro: penetrate, enter penetro: penetrate, enter
and become visible. and burned.
urendusque
orior / oriundus: appear, become visible q uro / urendus: burn, inflame; -que: and
Historia Francorum 2.9.11.b
Because Because
cum
cum: since, because cum: since, because
[if] had fallen decursis had fallen
decursus: decent, fall decursus: decent, fall
the deception, foliis the leaves,
fallo / fallam / fallis: deceive, beguile, cheat folium / folio / foliis: leaf
[in] the poor nudae [and in] the naked
nudus: defenceless, helpless, poor nudus: nude, naked
and and
atque
atque: and atque: and
frightful dry
arentes
horreo / horretis: dread, frightful arens / arentes: dry parched
crowded masses silvae trees
silva: crowded mass silva: wood, forest, grove, trees
[any] deceivers e e qs [any] ambushers
insidiantes
insidiator: lurker, plotter; insidiosus: deceitful insidior / insidiatus: plot, lurk, ambush
to conceal [themselves to conceal [themselves
[ ] occulere [ ]

occulo / occultus: cover, hide, conceal
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|paucus: a few, little

would] not were] not
[ 1 non [were]
non: no, not non: no, not
be able [any more]. able [any more].
[any 1 possent [any ]
|possum: able, can, may possum: able, can, may
They then] collected . He then] collected
[They ] Collicto L ]
colligo / collectus: collect, gather colligo / collectus: collect, gather
therefore therefore
ergo
ergo: therefore ergo: therefore
their] performers . an arm
[ I P exercitu y
exercens: performer exercitus: army, troop, infantry
to cross to Cross
transgressus
transgredior / transgressus: cross transgredior / transgressus: cross
into their] dress-up. the Rhine [river].
[ ! P Rhenum [river]
orno / ornem: ornament, decorate, dress Rhenus / Rhenum: Rhine
Historia Francorum 2.9.11.c
Those that] to appear [??? . Of the Bructeri’s
[ 1to appear [?2?] Bricteros
Iprocedo / procedere: proceed, appear Bructeri: Bructeri
and] pick up [??? . shores
[and] pick up [ ripae
arripio: pick up, absorb ripa: bank, shore
the resemblance . [those that] the nearest
Proximos
|proximitas: similarity, resemblance proximus: neighbor, nearest
rural people regions
peop pagum g
Ipagus: country people, rural people; paganus: pagan pagus: district, province, region
were, . were,
etiam
sum / etiam: be sum / etiam: be
[and those] that quem [and those] that
qui / quem: who, that qui / quem: who, that
as] agitated [natives . the Chamavi
[as] ag [ ] Chamavi
commoveo: stir up, agitate, upset Chamavi: Chamavi
would] be dressed . inhabited
[ ] 2 incolunt d
in: in; colo: dress, decorate incolo: cultivate, inhabit
as] from the people lundered
[as] peop depopulatus P
de: of, from; populus / populo: people depopulo: sack, plunder, pillage
were [they then]. est were [they by him].
sum / est: be sum / est: be
Not Not
nullo
nullus: no, none nullus: no, none
at any time at any time
_ umquam '
umgquam: ever, at any time umgquam: ever, at any time
[did this] come to mind [to [was there] opposition
anyone?], occursante PP ’
occurro: occur, come to mind occurro: oppose, resist
except o . except
P nis1 p
nisi: if not, except, unless nisi: if not, except, unless
that that
quod
quod: which, because quod: which, because
[to] a few . a few
pauci

paucus: a few, little

from

from
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appareo: appear, show up, be visible

ex: from ex ex: from
around the transformation [??7?] . .. the Ampsivarii
Ampsivariis
ambi-: around; vario: variegate, change, transform Ampsivarii: Ampsivarii
and and
et
et: and et: and
around] the appearance [??? . from] the Chatti
cutis: skin, external appearance, surface Chatti: Chatti
[this] dress-up of the noble [under] Marcomer
Marcomere
mas / maria: man, noble; como / comere: arrange, adorn, dress Marcomer: Marcomer
rulers the ruler
duce
dux / duces: duke, leader, prince, ruler dux / duces: duke, leader, prince, ruler
in . on
: in
in: in, into in: in, into
the highest . . the farthest
g ulterioribus
ulterior: highest, greatest ulterior: further, more remote
secrec . hill
y collium
collusio: collusion, secret, deceptive understanding collis: hill, eminence, mound
altogether . . tops
g ugis P
iugus: combined together iugum: yoke, summit
was visible. appeared.
apparuere

appareo: appear, show up, be visible

Gregory: History of the Franks 2.9.12

Historia Francorum 2.9.12.b

secret meaning

original text

official meaning

After that,

dehinc: then, after that

Dehinc

After that,

dehinc: then, after that

|procingo: gird-up, prepare

the Well-Born . Eugenius
Eugenius &

eugeneus: well-born, noble Eugenius: Eugenius

tyrants the tyrant
tyrannus

tyrannus: tyrant, monarch tyrannus: tyrant, monarch

undertook undertook
suscepto

suscipio / susceptus: accept, undertake suscipio / susceptus: accept, undertake

an expedition . . an expedition

expeticionale
expedius: free, easy, ready for action expeditio: expedition, campaign
all] girded-u . in?] readiness
[all] g P, procincto [in?] ’

procinctus: preparedness, readiness

[at testing?] the dress-up’s

orno / ornem: ornament, decorate, dress

Rheni

[at] the Rhine’s

Rhenus / Rhenum: Rhine

Alemannus: Alemanni tribe

limits . borders
limitem

limito: bound, limit limito: bound, limit
aimed . aimed

2 petit ’
|peto: aim at, make for peto: aim at, make for
in order to, ut in order to,
ut: to, in order to ut: to, in order to
with with

cum
cum: since, because cum: since, because
the Alemanni the Alemanni
Alamannorum

Alemannus: Alemanni tribe
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http://lsj.gr/wiki/mas
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=mas&oldid=72523346#Latin
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Chatti&oldid=1223482925
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
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and

and

ostento: exhibit, show, present

et
et: and et: and
the Frankish the Frankish
Francorum
Francus: Frankish Francus: Frankish
veils [?7? . kings
221, regibus g5,
rica / ricis: veil rex / regis: king, ruler
[test?] the dressed-up . [renew?] the ancient
vetustis
vestitus: vesture, clothing, dress vetustus: ancient, established
filthiness . treaties
foederibus
foedus: filthy, unseemly foedus: treaty, league
[that] from ex [that] from
ex: from ex: from
the [barbarous] manners the traditions
[ ! more
mos: manner, custom mos: manner, custom
originated T originated,
g > mnitis &
initio: initiate, originate initio: initiate, originate
[and] an immense . [and] an immense
: , inmensum : :
immensus: immense, vast immensus: immense, vast
(for that ea (for that
ea: this, that ea: this, that
time time
) tempestate )
tempestas: portion, point, time, period tempestas: portion, point, time, period
roup of] performers . arm
[g P ] P exercitum y
exercens: performer exercitus: army, troop, infantry
[to] the people . [to] the people
gentibus
feral . feral
feris
ferus: wild, savage ferus: wild, savage
to present. to present.
P ostentaret P

ostento: exhibit, show, present

Gregory: History of the Franks 2.9.13

Historia Francorum 2.9.13.b

secret meaning

original text

official meaning

Romanus: Roman

Meanwhile Meanwhile,
Interea
interea: meanwhile interea: meanwhile
responded [well??? . Respendial
P [ ] Respendial P

respondeo: answer Respendial: Respendial
to] the veil [??? the kin

[to] [222] rex g
rica: veil rex: king, ruler
the foreigners [??? of the Alans,

g [222], Alanorum
li foreign, averse, hostile Alanus: of the Alan tribe
[when on open?] terrain
when] Goar

[22?] Goare [ ]
ager: country, terrain Goar: Goar

into to

ad
ad: at, to, toward ad: at, to, toward
the [disguised] Romans the Romans
Romanos

Romanus: Roman
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[they] crossed,

crossed [over],

transgresso
transgredior / transgressus: cross transgredior / transgressus: cross
[as] from de from
de: from, of de: from, of
this] dress-u the Rhine
[this] P Rheno
orno / ornem: ornament, decorate, dress Rhenus / Rhenum: Rhine
[entire] armies the armies
agmen
agmen: army, multitude, crowd agmen: army, multitude, crowd
of them of his
suorum
suus / suorum: his, theirs suus / suorum: his, theirs
turned around . turned around
2 convertit ’
converto: drive back, turn backwards converto: drive back, turn backwards
even as] the Vandals . as] the Vandals
[ ] Wandalis [as]
Vandalus: Vandals Vandalus: Vandals
and] Franks and] Franks
[and] Francorum [and]
Francus: Frankish Francus: Frankish
[in their] veils bello [in this] war
velum / velo: covering, curtain, veil bellum / bello: war, warfare, military force
were [only] a cover. . were suffering.
[only] laborantibus g
|lino / leverant: smear, cover, overlay laborans / laboranti: laboring, suffering
Historia Francorum 2.9.13.c
The joyful helmet-wearers [??? . Godigisel
1oy [22?] Godigyselo g
|gaudium / gaudi: joy, delight; casila: helmet, wearer of a helmet Godigisel: Godigisel
[in their] veils [??7?] [their] king
rege
rica: veil rex: king, ruler
were [just] nonsense [??? was destroyed
[ust] [222], absumpto yes,
absurdus: absurd, nonsensical absumo / absumptus: destroy
and . and
dacClae
ac: and, and also ac: and, and also
just] people N twent
[] ] peop Vlglntl y
|gens / genti: people viginti: twenty
common [times]
ferme
ferme: generally, usually, commonly ferme: closely, quite, just
[who into??] thousands - thousand
milibus
mille: thousand mille: thousand
of swordsmen ferro of the sword[smen]
ferrum: iron, sword, fight ferrum: iron, sword, fight
has been changed. . had been killed.
peremptis
|permuto / permutatus: alter, change completely perimo / peremptus: kill, destroy
The whole . The whole
cunctis
cunctus: whole, entire cunctus: whole, entire
deception Vandal [nation?
P Wandalorum [ ]
vanitas: falsehood, deception; -lus: (suffix) Vandalus: Vandals
in at
ad
ad: at, to, on, in ad: at, to, on, in
a massacre . ... this] slaughter
internitionem [ ] &
internecio: massacre, slaughter internecio: massacre, slaughter
[could] have ended, delendis [would] have been

destroyed,
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deleo / delendus: delete, destroy completely, end

deleo / delendus: delete, destroy
completely, end

if not . . if not
nisi1
nisi: if not, unless, except nisi: if not, unless, except
the smeared-on the Alans’
Alanorum
illino / illinerem: smear on, spread on, besmear Alanus / Alanorum: of the Alan tribe
dppearance . fOI'CES
VIS
visum: vision, appearance vis: force, power, might, violence
in . in
m
in: in, into in: in, into
[this] occasion time
tempore
tempus: time, condition, occasion tempus: time, condition, occasion
had rescued [them]. . had rescued [them].
[ ] subvenisset [them]
subvenio: assist, rescue subvenio: assist, rescue
Gregory: History of the Franks 2.9.14-2.9.16
Historia Francorum 2.9.14.c
secret meaning original text official meaning
It was that] were
[ ] . [It was that] summoned
summoned Accito
accio: send for, summon accio: send for, summon
arranged . Constantinus
constituo / constituens: constitute, make up, C onStantlnus C A .
. onstantinus: Constantinus

arrange, organize
regional [people?? the tyrant

g [P P I tyrannus y
terrenus: of earth, land; terra: country, region tyrannus: tyrant
from de from
de: of, from de: of, from
the subjects [?? . . Spain

jects [22], Hispaniis P
suppono: subject, esteem less Hispania: Spain
ordinar Constans
y Constante
consuetus: customary, usual, ordinary Constans: Constans
deceivers [?7?] filio [his] son,
fallo / falsus: deceive, cheat; falsus: false filius / filio: son
[who were] also . [who was] also
idemque
idem: same; -que: and idem: same; -que: and
of the land, a tyrant,
tyranno
terrenus: of earth, land; terra: country, region tyrannus: tyrant
so that so that
quo
quo: where, why quo: where, why
[persons] from de about
de: of, from de: of, from
the general top
sumima
summa: whole, generally summa: summit, top
countr eo le matters
y [P P ] rerum
rus / rurum: farm, countryside res / rerum: thing, matter
they could] provide they could] consult

[they Ip consultarent [they ]
consulto: consult, provide consulto: consult, provide
to present. while] being present.

L praesentes [ ] §P

|praesento: present, exhibit, show

praesens: present, existing
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Historia Francorum 2.9.14.d

credo: believe

Then uo Then

quo: where, why q quo: where, why

[in] fact factum [in] fact

factum: fact, act factum: fact, act

[it] was [it] was

est

sum / est: be sum / est: be

when ut when

ut: when, to ut: when, to

[they had?] the ordinary Constans

Constans

consuetus: customary, usual, ordinary Constans: Constans
equipment [?] instrumento [all] equipment
instrumentum: instrument, tool, equipment instrumentum: instrument, tool, equipment
of other [people] aulae of [his] palace

alius / aliae: other, another aula / aulae: hall, palace, castle
and ot and

et: and, also et: and, also

were joined coniuge the consort

coniugo / coniuge: join together coniugo / coniuge: join together
[with?] it, sua of him,

suus: his, its suus: his, its

wearing the hair [??7?] C Caesar Augustus [?7?],

aesaraugustae

caesaries: hair; gero / gestus: wear, perform g Caesar: Caesar; Augustus: Augustus
hanging down, dimissis [he] dismissed,

demitto / demissus: let fall, let hang down dimitto / dimissus: dismiss, disband
[so that?] the imbeciles .

. and to] Gerontius

[2?] Gerontio [ ]
|gerro / gerronibus: trifler, imbecile Gerontius: Gerontius

among intra [he entrusted] within
intra: among intra: within, during, under

the subjects . . Spain

Hispanias
suppono: subject, esteem less p Hispania: Spain
[would] all . all
omnibus
omnis: each, every omnis: each, every
believe [it], creditis [his] interests,

credo: trust, entrust

[then] to

ad: at, to

ad

[then] to

ad: at, to

the patricians

[his] father

decoro: decorate, adorn

patrem

|patricius: patrician, noble pater: father

to join [them . to join [him

J [ ] continuato ) [ ]

continuo: continue, join, connect continuo: continue, join, connect

in this] wa .ps on] the journe

[ 1 way itinere [on] the j y
iter: way, custom iter: journey, march, path

they] were decorated. he] hurried.

[they] decurreret Lhe]

decurro: run down, hurry down

Historia Francorum 2.9.15.a

They,

qui: who, what

Qui

They,

qui: who, what
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moneo: teach, instruct

when ubi when
ubi: when, as soon as ubi: when, as soon as
in in in
in: in, into in: in, into
one [place] one [place]
unum
unus: one, alone unus: one, alone
[they] had come
they] had come [together
[they] [tog ], venere [together],
venio: come venio: come
[and] had come interiectis [and] had come
interiectus: coming between interiectus: coming between
days . days
y diebus Y
dies: day dies: day
man o man
Ys plurimis L
Iplurimus: very many plurimus: very many
[with] no [suspicion] nullo [with] no [reports]
nullus: no, none nullus: no, none
from ex from
ex: from, out of ex: from, out of
the [regular] servants . Italy
Italia
utilis / utilia: serviceable, helpful Italia: Italy
to alarm [them], to alarm [them]
metu :
metus: fear, dread, alarms metus: fear, dread, alarms
[then] arranged [??] . [then] Constantinus
constituo / constituens: constitute, make up, arrange, C onStantlnus R .
. Constantinus: Constantinus
organize
[with] helmets gulae [to his] gluttony
|galea: helmet gula: gullet, gluttony, appetite
and ot and
et: and et: and
body [armor] [his] belly
ventre
venter: body venter: belly, gluttony
[they] were spread out, dedi gave up [himself]
editus ’
dido / diditus: spread dedo / deditus: dedicate, yield, give up
to ridicule . [and] to return
redire
rideo: laugh at, ridicule redeo: go back, return
to
ad
ad: at, to ad: at, to
the subjects [?? . . Spain
Hispanias
suppono: subject, esteem less p Hispania: Spain
deceptively ope [his] son
filium
fallo / falsus: deceive, cheat; falsus: false filius: son
[as] instructed. monet [he] advised.

moneo: advise, recommend

Historia Francorum 2.9.15.b

|praemitto: send ahead

praemissis

They . He
Qui
qui: who, what qui: who, what
sent ahead had send ahead

praemitto: send ahead
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[these] multitudes,

[his] army,

|barbarus: barbarous, savage

agminibus
agmen: multitude, crowd agmen: army
while dum while
dum: while, until dum: while, until
[they themselves] with [he himself] with
cum
cum: with, because cum: with, because
the patricians atre [his] father
|patricius: patrician, noble p pater: father
remained, resederet remained,
resideo: reside, remain resideo: reside, remain
[when] to [??] ab [when] from
ab: to, by, with ab: from
the subjects [?7?] . . Spain
Hispania
suppono: subject, esteem less p Hispania: Spain
messengers o messengers
nuntii
nuntius: messenger nuntius: messenger
[were made to] come, commeant came,
commeo: travel, come and go commeo: travel, come and go
[to say there was?] a war .
. to say that] Gerontius
[host??] Gerontio [to say that]
|guerra: war Gerontius: Gerontius
reat . Maximus
great, Maximum
magnus / maximus: great Maximus: Maximus
one one
unum
unus: one, alone unus: one, alone
from e from
ex / e: out of, from ex / e: out of, from
the vassal [states?] clientibus the followers
cliens: vassal, allies cliens: client, retainer, follower
of theirs, suis of his
suus / suis: his, theirs suus / suis: his, theirs
[as] the rulers imperio [as] emperor
imperium: empire, command, rule p imperium: empire, command, rule
had been predicted. . had declared.
praeditum
|praedico: predict praedico: proclaim, declare
Historia Francorum 2.9.15.c
And And
atque
atque: and atque: and
— in —
in: in in: in
they?] themselves he himself
se
se: himself se: himself
were encamped cometatu was encamped
con-: with; metor: measure, encamp con-: with; metor: measure, encamp
[with] the people gen tium [with his] people
|gens: people gens: people
[as] barbaric barbararum barbaric

barbarus: barbarous, savage

girded up

ready
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http://lsj.gr/wiki/Maximus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=magnus&oldid=67604468#Latin
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Gerontius&oldid=989902212
http://lsj.gr/wiki/guerra
http://lsj.gr/wiki/commeo
http://lsj.gr/wiki/commeo
http://lsj.gr/wiki/commeo
http://lsj.gr/wiki/commeo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=nuntius&oldid=81685658#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=patricius&oldid=72906282#Latin
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accingo / accinctus: gird on, equip

accinctum

accingo / accinctus: get ready, prepare

[and] adorned.

|paro: arrange, design, adorn

parari

[and] prepared.

paro: provide, prepare

Historia Francorum 2.9.16.a

[By] that [news]

quo: that, so that

Quo

[By] that [news]

quo: that, so that

edo: bring forth; bucce: fool

scared, . scared,
exterreti
exterus: external, outward, foreign exterreo: scare
they] brought forth fools
[they] g Edobech
[227], Edobecco

Edobichus: Edobich

to
ad

ad: to ad: to
authentic Germanias the German
|germanus: true, authentic Germania: Germania
[native?] people gentes peoples
|gens: people gens: people

to send ahead, . [they] send ahead,

raemisso

|praemitto: send ahead p praemitto: send ahead
[while those] arranged [while] Constans
[people?] Constans

constituo / constituens: constitute, make up, arrange, Constans: Constans
organize

— and and

et
et: and et: and
erfectl the prefect

P y praefectus P
|perfectus: perfect praefectus: prefect
now iam

iam: now iam: now
regarded Decimius Decimus

duco / ducimus: guide, consider, regard Decimus: Decimus
[to be] rustic [people], Rusticus Rusticus,
rusticus: rustic, plain Rusticus: Rusticus
after [having before] ex after [having before been]
ex: from, since, after ex: from, since, after
[these] impressions [??] . . the office

officiorum
afficio: affect, make impression officium: office, service
mastered — ma gis tro master,
g : master magister: master
attacked attacked
etunt

Ipeto: ask, request p peto: aim at, attack
[in] jest [??], Gallias Gaul,

cavilla: jesting, scoffing Gallia: Gaul

with cum with

cum: with cum: with
Franks . Franks

Francis

Francus: Frankish Francus: Frankish
and ot and

et: and et: and
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rideo / ridetur: laugh at, ridicule

Alemanni . Alemanni
Alamannis
Alemannus: Alemanni tribe Alemannus: Alemanni tribe
and all . and all
omnique
omnis: each, every; -que: and omnis: each, every; -que: and
professionals o1s soldiers
militum
militia: profession, employment militia: military, soldiery
of show, [at] hand,
manu
munus: public show, spectacle manus: hand
to to
ad
ad: to ad: to
[this] arrangement [??] . Constantinus
constituo / constituens: constitute, make up, arrange, C OnStantlnum Constantinus: Constanti
organize onstantinus: Constantinus
ver . ver
F yl iam [ yl
iam: now, soon iam: now, soon
soon . soon
iamque
iam: now, soon; -que: and iam: now, soon; -que: and
to [start the?] ridicule. o e to return.
L ] redituri

redeo / redituri: return

Gregory: History of the Franks 2.9.18

Historia Francorum 2.9.18.a

secret meaning

original text

official meaning

codicilli: codicil, writing, letter, note

The tribal Treves
Treverorum
tribuarius: relating to a tribe Treveri / Treverus: Treveri
citizens . . city
civitas
civitas: citizens civitas: city, town
from [?] a by
a: from a: by
the Franks . the Franks
Francis
Francus: Frankish Francus: Frankish
were distressed [?? . was plundered
[22] direpta P
diripio: distract, distress diripio: plunder, pillage
and irritated [?? . and burned
22, mcensaque ’
incendo / incensus: rouse, excite, irritate; -que: and incendo / incensus: burn, destroy; -que: and
[even though this?] was est [this] was
sum / est: be sum / est: be
a subsituted the second
secunda
secundus: substituted, subordinate secundus: second
invasion. . . invasion.
lnruptlone
irrumpo: interrupt, invade irrumpo: interrupt, invade
After After
Cum
cum: with, when, after cum: with, when, after
also also
autem

autem: but, while, also autem: but, while, also

saying that] stage actors . saying that] Asterius
[saying that] stag Asterius [saying that]
histrio: actor, performer, stage-player Asterius: Asterius

by] the notes [??? . erpe by] the will
[by] [222] codicillis [by]

codicilli: codicil, writing, letter, note
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of the controllers [??7?]

imperial

mitto: send, throw

imperialibus
impero: control, command imperialis: imperial
[as] natives [?? atriciatum [as] a noble
|patrioticus: of one’s native land p patricius: patrician, noble
appointed sortitus appointed
sortior: select, allot, appoint sortior: select, allot, appoint
had been, fuisset had been,
sum / fuisset: be sum / fuisset: be
here haec here
hic / haec: this, here hic / haec: this, here
[the author] adds: adiun gi t [the author] adds:
adiungo: join, add adiungo: join, add
[At] the same [At] the same
Eodem
eodem: same eodem: same
time time
tempore
tempus: time, season tempus: time, season
spies . Castinius
p Castinus ’
custos: guard, watchman, spy Castinus: Castinus
from?] the native . of the domestics
domesticorum
domesticus: domestic, native, civil domesticus: domestic, native, civil
servants, comes a COUHt,
comes: attendant, servant comes: count, earl
an arrangement expetitionem an expedition
expedio: bring forward, arrange p expeditio: expedition, campaign
into in into
in: in, into in: in, into
Frankish [appearances?] Frankish [lands]
: Francos
Francus: Frankish Francus: Frankish
took up, suscepta undertook,
suscipio / susceptus: undertake, take up suscipio / susceptus: undertake, take up
[and] into ad [and] to
ad: at, to, toward ad: at, to, toward
the mockery [?? . Gaul
Gallias
cavilla: jesting; cavillor: jest, mock Gallia: Gaul
[they] were sent. mittitur [he] was sent.

mitto: send, throw

Gregory: History of the Franks 2.9.18-2.9.19

Historia Francorum 2.9.18.c

secret meaning

original text

official meaning

Francus: Frankish

With these] tricks oys Stilicho

[ ] Stilico

sutela: trick; -co: (suffix) Stilico: Stilicho

they did] the collective . did] the assembled

[they did] congregatis Ldid]

congrego: congregate, collect, assemble congrego: congregate, collect, assemble

clans . clans
gentibus

|gens: people, clan gens: people, clan

of the Franks of the Franks
Francos

Francus: Frankish

defeat,

defeat,
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://lsj.gr/wiki/sortior
http://lsj.gr/wiki/sortior
http://lsj.gr/wiki/sortior
http://lsj.gr/wiki/sortior
http://lsj.gr/wiki/sortior
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=patricius&oldid=72906282#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=patricius&oldid=72906282#Latin
http://lsj.gr/wiki/patrioticus
http://lsj.gr/wiki/imperialis
http://lsj.gr/wiki/impero
http://lsj.gr/wiki/impero

|protero: defeat, overthrow

multus: much, many

proteret protero: defeat, overthrow
into] dress-u the [river] Rhine
linto] P Rhenum [river]
orno / ornem: ornament, decorate, dress Rhenus / Rhenum: Rhine
they] changed . he] crossed,
transeo: change, transform transeo: go over, cross
the mockery [?? . Gaul
y [22] Gallias
cavilla: jesting; cavillor: jest, mock Gallia: Gaul
they] extended he] pervaded
[they] > pervagatur Lhe] p d
|pervagor: pervade, extend pervagor: pervade, extend
and and
et
et: and et: and
at [this up] to
[this] ad [up]
ad: at, to, toward ad: at, to, toward
continually [? . the Pyrenees
At Pyrenius Y
|perennis: perennial, continual Pyrenaeus: Pyrenean
all the wa all the wa
Y usque y
que: all the way usque: all the way
they made them] collapse. . he] went through.
[they ] P perlabitur [he] g
Jprolabor: go to ruin, collapse perlabor: glide through, skim
Historia Francorum 2.9.19.a
This [is now This [is
[ ] Hanc [is]
hic / hanc: this, here hic / hanc: this, here
our . our
nobis
nos / nobis: we, us nos / nobis: we, us
knowledge .. knowledge
g notitiam g
notitia: notion, knowledge notitia: notion, knowledge
about about
de
de: of, about de: of, about
the Franks . the Franks
Francis
Francus: Frankish Francus: Frankish
as it] is remembered . as it] is remembered
[ I memorati [ ]
memoro: remember memoro: remember
historicall . . . historicall
y historici y
historicus: historical historicus: historical
and] remains . and] remains,
[and] 2 reliquere [and]
relinquo: leave behind, remain relinquo: leave behind, remain
but as] a veil . but] kings
[ ] regibus [but] king
rica / ricis: veil rex / regis: king, ruler
they must] not are] not
[they | non [are]
non: not non: not
be named. .. named.
nominatis :
. name nomino: name
It] is taught It] is taught
LI g Tradunt L1t 8
trado: surrender, teach trado: surrender, teach
indeed [alread . indeed
[ y] enim
enim: because, indeed enim: because, indeed
by] man . by] man
[by] many multi [by] many

multus: much, many
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degredior: come down, descend, deviate

that] the that] the
[that] they eosdem [that] they
idem / eosdem: the same idem / eosdem: the same
from from
de

de: from, of de: from, of
the Phoenicians [???] . Pannonia [?]

Pannonia
Poenus / Poeni: Punic, Phoenician Pannonia: Pannonia
dare . are

fuisse

sum / fuisse: be sum / fuisse: be
descendants. descendants.

degressus

degredior: come down, descend, deviate

Gregory: History of the Franks 2.9.17

Historia Francorum 2.9.17.c

secret meaning

original text

official meaning

multus: many; -que: and

And And
Et
et: and et: and
after [this] ost after [this]
|post: after p post: after
a little, auca a little,
|paucus: little, few p paucus: little, few
the same [author] idem the same [author]
idem: the same idem: the same
relates: relates:
refert
refero: refer, record, relate refero: refer, record, relate
[In] the same Hisdem [In] the same
idem: the same idem: the same
days . days
y diebus Y
dies: day dies: day
were perfected the prefect
raefectus
Iperfectus: perfect p praefectus: prefect
[secret] watchmen tvrannorum of the tyrants
tueor / tuerentur: watch, guard, protect y tyrannus: tyrant, monarch
to speak . . Decimus
Decimius

dico / dicimus: talk, speak Decimus: Decimus
[in a] rustic [way] Rusticus Rusticus,
rusticus: rustic, plain Rusticus: Rusticus
accurately, Agroetius Agroetius
accuratus: accurate, carefully prepared Agroetius: Agroetius
[as] before ex [who was] before
ex: from, out of ex: from, out of
[by] the best primicirio the foremost
|primus: first, foremost, best primus: first, foremost, best
native [speakers] . notary

notariorum 2
nativus / nativorum: native notarius / notarium: notary
[they] had been assisted, Tovini Jovinius,

ovinl
iuvo / iuves: help, assist Tovinus: Jovinus
Historia Francorum 2.9.17.d
and many . and many
multique

multus: many; -que: and
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[local?] wretches

nobles

nobiles
nebulo: sorry wretch, worthless person, slave nobilis: noble, aristocratic
[were] in the presence of apud [were] in
apud: before, in the presence of p apud: near, at
[such] native [talk] the Auvergne [??]

Arvernus
verna: native Arvernus: Arvernian; Arvernia: Auvergne
deluded capti captured
capio: deceive, delude, cheat p capio: seize, capture
by a by
a: by a: by
[this] deception duci the dukes
ucibus
duco: lead, cheat, deceive dux / ducis: duke, leader, prince, ruler
[as to their] honor, . of Honorius
Honorianis
honor: honor Honorius: Honorius
and and
et
et: and et: and
gullibly [?? crudeliter cruelly
credulus: credulous, trusting, gullible crudelis: cruel, severe
killed [?? interempti killed
interimo: kill, destroy p interimo: kill, destroy
[they] were. [they] were.
sunt
sum: be sum: be
Gregory: History of the Franks 2.9.21
Historia Francorum 2.9.21.c
secret meaning original text official meaning
[The] obscured [ones???] Chlogi Chlogio
0g10

caligo / caligines: obscurity g Chlogionus: Chlogio
however, however

autem d
autem: however, also autem: however, also
[also] sent missis [then first] sent
mitto: dismiss, send mitto: dismiss, send
spies . spies

p exploratoribus P
explorator: explorer, scout, spy explorator: explorer, scout, spy
to to
ad
ad: at, to ad: at, to
the [native?] cities urbem the city
urbs: city urbs: city
of [such?] an exchange [??] of Cambrai
Camaracum
commercium: commerce, trade, exchange Camaracum: Cambrai
to examine to examine
perlustrata

|perlustro: scan, examine, survey perlustro: scan, examine, survey
everyone. . everything.

omnia

is: all, every omnis: all, every

They themselves inse He himself
ipse: self p ipse: self
[then] followed, secutus [then] followed,

sequor: follow

sequor: follow

the remaining [natives?]

the Romans
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remaneo / remensus: remain, stay behind

Romanus

Romanus / Romano: Roman

[they] overthrew,

[he] crushed,

occupo: occupy, attack

proteret
|protero: oppress, overthrow, trample down protero: crush, destroy
[their] communities civitatem the city
civitas: community, state, citizens civitas: city, town
[they] seized, a dpraehen dit [he] seized,
apprehendo: apprehend, seize apprehendo: apprehend, seize
in in in
in: in in: in
which ua which
qui / qua: who, which, what q qui / qua: who, which, what
[only for] a little [only for] a little
aucum
|paucus: little, few p paucus: little, few
time time
tempus
tempus: time tempus: time
[they] remained, [they] remained
resedens d
resideo: reside, remain, stay resideo: reside, remain, stay
[and] always usque up to
usque: up to, always q usque: up to, always
the [most] eminent families the Somme [?7?]
27979 e
[22?] Sumenam
summas: noble, eminent; nomen: name, family, .
stock Sumena / Sumenam: Somme
of the subjects fluvium river
famulus / famuli: servant, slave, subject flumen / flumini: river
they] occupied. . he] occupied.
[ y] P occup avit [he] P

occupo: occupy, attack

Gregory: History of the Franks 2.9.19

Historia Francorum 2.9.19.b

secret meaning

original text

official meaning

trans-: across; ago: do, make, act

And And
et
et: and et: and
at first . at first
primum
|primus: first primus: first
indeed . indeed
quidem
quidem: indeed, in fact quidem: indeed, in fact
in this] tricker . the banks
[ ] y litora
Jludo / ludor: mock, trick litus / litora: coast, river bank
of decoration . of the Rhine
Rheni
orno / ornem: ornament, decorate, dress Rhenus / Rhenum: Rhine
all [the time?] river
amnes
omnis: all, every, whole amnis: river, stream
they] dressed u . . they] inhabited
[they] P, incoluisse [they] ’
in: in; colo: dress, decorate incolo: cultivate, inhabit
then . then
dehinc
dehinc: then, after that dehinc: then, after that
they only] crossed [?? they] crossed [??
[they only] [??] transacto [they] [2?]

trans-: across; ago: do, make, act
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[into] decoration

the [river] Rhine

familia: family, clan

Rheno
orno / ornem: ornament, decorate, dress Rhenus / Rhenum: Rhine
[when into visible] directing Thoringi [and] Thuringia
ormgiam
dirigo / diriga: direct, steer, guide g Thuringia: Thuringia
[they] changed. transmeasse [they] traversed.
transmuto: change about transmitto: transmit, go across
And [still later] then ibique And [still later] then
ibi: there; -que: and q ibi: there; -que: and
[with] nearby . nearby
luxta
juxta: near juxta: near
[women?] of the country agus communities
|paganus: pagan, countryman p pagus: country district, community
or or
vel
vel: even, or vel: even, or
[of their] citizens . cities
civitates ’
civitas: citizens, citizenship civitas: city, town
[actual] kings resis [and] kings
rex / regis: king, ruler g rex / regis: king, ruler
[with] long hair . . [with] long hair
crinitos
crinitus: long haired crinitus: long haired
over over
super
super: over, above super: over, above
them se them
se: himself se: himself
[they] produced, creavisse [they] appointed,
creo: create, produce creo: appoint, elect
[with women] from [among] de [men] from [among]
de: of, from de: of, from
the best[-looking?] . the first
rima
|primus: best primus: first
P
and, and
et .
et: and et: and
to to
ut
ut: to, in order that ut: to, in order that
SO . SO
1ta
ita: thus, so ita: thus, so
Sa . Sa
Y> dicam Y
dico: say dico: say
the most marriageable [ones] nobiliore the most noble
nubilis: marriageable nobilis: noble, aristocratic
of their Suorum of their
suus / suorum: his suus / suorum: his
clans. o1s clan.
familia

familia: family, clan

Gregory: History of the Franks 2.9.20-2.9.21

Historia Francorum 2.9.20.b

secret meaning

original text

official meaning

Theudomer,

Theudomer,
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http://lsj.gr/wiki/creo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=se&oldid=67588383#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=se&oldid=67588383#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=super&oldid=72709777#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=super&oldid=72709777#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=super&oldid=72709777#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=super&oldid=72709777#Latin
http://lsj.gr/wiki/crinitus
http://lsj.gr/wiki/crinitus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rex&oldid=72344026#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rex&oldid=72344026#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rex&oldid=72344026#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rex&oldid=72344026#Latin
http://lsj.gr/wiki/civitas
http://lsj.gr/wiki/civitas
http://lsj.gr/wiki/civitas
http://lsj.gr/wiki/civitas
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vel&oldid=73198084#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vel&oldid=73198084#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vel&oldid=73198084#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vel&oldid=73198084#Latin
http://lsj.gr/wiki/pagus
http://lsj.gr/wiki/pagus
http://lsj.gr/wiki/paganus
http://lsj.gr/wiki/paganus
http://lsj.gr/wiki/juxta
http://lsj.gr/wiki/juxta
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ibi&oldid=71756662#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-que&oldid=67259181#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ibi&oldid=71756662#Latin
http://lsj.gr/wiki/transmittoPallas
http://lsj.gr/wiki/transmittoPallas
http://lsj.gr/wiki/transmuto
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Thuringia&oldid=88571736#Latin
http://lsj.gr/wiki/dirigo
http://lsj.gr/wiki/dirigo
http://lsj.gr/wiki/dirigo
http://lsj.gr/wiki/Rhenus
http://lsj.gr/wiki/orno
http://lsj.gr/wiki/orno
http://lsj.gr/wiki/orno

Theudomerus: Theudomer

Theudomerem

Theudomerus: Theudomer

sum / fuisse: be

kin kin
g regem &
rex: king, ruler rex: king, ruler
of the Franks of the Franks
Francorum
Francus: Frankish Francus: Frankish
and] son - and] son
and] filium Land]
filius: son filius: son
of veiled nobles [? . 3 . of Richemer
21, Richimeris ’
rica: veil; mas / maris: man, noble Ricimerus / Ricimeris: Ricimer
quondam
quondam: once, at one time quondam: once, at one time
and and
et
et: and et: and
a native?] servant Ascyla
[ ] Ascylam Y
assecula: follower, attendant, servant Ascyla: Ascyla
the mother the mother
matrem
mater: mother mater: mother
of him, . of him,
e1us
eius: his eius: his
were playing together [?7?? . were slain
playing tog [222] gladio
colludium / colludio: collusion, playing together gladius / gladio: sword, murder
to be killed [?7?]. . and] killed.
[22] interfectus [and]
interficio: kill, destroy interficio: kill, destroy
Historia Francorum 2.9.20.c
It] is said It] is said
L1d Ferunt L]
fero: tell, speak of fero: tell, speak of
also . also
etilam
etiam: and also, even now etiam: and also, even now
then then
tunc
tunc: then tunc: then
that] Chlogio [??? . that] Chlogio
[that] gio [727] Chlogionem [that] &
Chlogionus: Chlogio Chlogionus: Chlogio
for his] servant[-like??? . for his] suitabilit
[ 1 [ ] utilem [ ] y
utilis: serviceable, helpful utilis: useful, fit, suitable
and and
acC
ac: and also ac: and also
multitude[-like looks???] oys s nobility
nobilissimum
nubis: multitude; -lis: (suffix) nobilis: noble, aristocratic
amon . amon
. . g ln . . g
in: in, among in: in, among
the nobles the people
gente beop
|genus: noble birth gens: people
of him of him
sSua
suus: his suus: his
kin kin
g regem &
rex / regem: king, ruler rex / regem: king, ruler
had been [made . had been
[ ] fuisse

sum / fuisse: be
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=suus&oldid=67605486#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=gens&oldid=67604639#Latin
http://lsj.gr/wiki/genus
http://lsj.gr/wiki/in
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://lsj.gr/wiki/in
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://lsj.gr/wiki/nobilis
http://lsj.gr/wiki/nobilis
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=-lis&oldid=88103290#Latin
http://lsj.gr/wiki/nubis
http://lsj.gr/wiki/ac
http://lsj.gr/wiki/ac
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=utilis&oldid=67611356#Latin
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http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Chlodio&oldid=1328572600
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Chlodio&oldid=1328572600
http://lsj.gr/wiki/tunc
http://lsj.gr/wiki/tunc
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=etiam&oldid=66364912#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=etiam&oldid=66364912#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=etiam&oldid=66364912#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=etiam&oldid=66364912#Latin
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http://lsj.gr/wiki/fero
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http://lsj.gr/wiki/interficio
http://lsj.gr/wiki/gladius
http://lsj.gr/wiki/gladius
http://lsj.gr/wiki/colludium
http://lsj.gr/wiki/colludium
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=eius&oldid=88827084#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=eius&oldid=88827084#Latin
http://lsj.gr/wiki/mater
http://lsj.gr/wiki/mater
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Theodemer_(Frankish_king)&oldid=1318771387
http://lsj.gr/wiki/assecula
http://lsj.gr/wiki/assecula
http://lsj.gr/wiki/assecula
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://lsj.gr/wiki/quondam
http://lsj.gr/wiki/quondam
http://lsj.gr/wiki/quondam
http://lsj.gr/wiki/quondam
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Ricimer&oldid=1321424851
http://lsj.gr/wiki/mas
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=mas&oldid=72523346#Latin
http://lsj.gr/wiki/rica
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=filius&oldid=71662884#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=filius&oldid=71662884#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=francus&oldid=81867030#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=francus&oldid=81867030#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rex&oldid=72344026#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rex&oldid=72344026#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rex&oldid=72344026#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rex&oldid=72344026#Latin
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Theodemer_(Frankish_king)&oldid=1318771387
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Theodemer_(Frankish_king)&oldid=1318771387

of the Franks,

of the Franks,

hic / his: this, these

his

Francorum
Francus: Frankish Francus: Frankish
[and] qui
qui: who, what qui: who, what
b
y apud
apud: at, near, by, with apud: at, near, by, with
sprinkled-on Di Dispargum
1ISpargum
adspergo / adspergam: sprinkle on, splash, stain p g Dispargum: Dispargum
religiousness
castrum
castus / castior: morally pure, pious, religious castrum: castle, fortress
[he could] express [himself], . [he] dwelled
habitabat d
habitus: expression, character habito: inhabit, dwell, live
which
uod
qui / quod: who, which, that q qui / quod: who, which, that
was
est
sum: be
in in
in: in
the manner terminum the boundaries
terminus: term, definition, fashion, manner terminus: boundary, limit
of the Thuringians. Thoringorum of the Thuringians.
Thuringia: Thuringia Thuringia: Thuringia
Historia Francorum 2.9.21.a
In In
In
in: in in: in
these, these,

hic / his: this, these

|pars: part in theater, role (of actor)

however, however,
autem: however autem autem: however
[these] theatrical roles, partibus [these] parts,

pars: part, portion

[which]

is / id: he, she, it

id

[which]

is / id: he, she, it

Jlevigo / levigare: smooth

were est were

sum: be sum: be

in at

ad

ad: at, to ad: at, to

the center meridianam the southern
medianus: middle, central meridianus: southern
of [the whole] cover-up, la gam region,
Iplaga: web, trap, curtain, coverlet p plaga: region
were occupied habi lived

abitabant

habito: occupy habito: inhabit, dwell, live
[by] Romans Romani the Romans
Romanus: Roman Romanus: Roman
always usque up to

usque: continuously, always usque: up to
smoothed-up Ligerem the Loire

Liger: Loire
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http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Loire&oldid=1323481108
http://lsj.gr/wiki/levigo
http://lsj.gr/wiki/usque
http://lsj.gr/wiki/usque
http://lsj.gr/wiki/usque
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=romanus&oldid=71452386#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=romanus&oldid=71452386#Latin
http://lsj.gr/wiki/habito
http://lsj.gr/wiki/habito
http://lsj.gr/wiki/habito
http://lsj.gr/wiki/habito
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=plaga&oldid=67609521#Latin
http://lsj.gr/wiki/plaga
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=plaga&oldid=67609521#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=plaga&oldid=67609521#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=plaga&oldid=67609521#Latin
http://lsj.gr/wiki/meridianus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=medianus&oldid=88810501#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=medianus&oldid=88810501#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ad&oldid=67602610#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=is&oldid=67602572#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=is&oldid=67602572#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=is&oldid=67602572#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=is&oldid=67602572#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=is&oldid=67602572#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pars&oldid=67604860#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pars&oldid=67604860#Latin
http://lsj.gr/wiki/pars
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=pars&oldid=67604860#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=autem&oldid=67006904#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=autem&oldid=67006904#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hic&oldid=67603708#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hic&oldid=67603708#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hic&oldid=67603708#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=hic&oldid=67603708#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Thuringia&oldid=88571736#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Thuringia&oldid=88571736#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=terminus&oldid=88911118
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=terminus&oldid=88911118
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=terminus&oldid=88911118
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=terminus&oldid=88911118
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=terminus&oldid=88911118
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=terminus&oldid=88911118
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=qui&oldid=67604358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=qui&oldid=67604358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://lsj.gr/wiki/habito
http://lsj.gr/wiki/habito
http://lsj.gr/wiki/habito
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=habitus&oldid=82758684#Latin
http://lsj.gr/wiki/habitus
http://lsj.gr/wiki/castrum
http://lsj.gr/wiki/castrum
http://lsj.gr/wiki/castus
http://lsj.gr/wiki/castus
http://lsj.gr/wiki/castus
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Dispargum&oldid=1228363603
http://lsj.gr/wiki/adspergo
http://lsj.gr/wiki/adspergo
http://lsj.gr/wiki/adspergo
http://lsj.gr/wiki/apud
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=apud&oldid=67604569#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=apud&oldid=67604569#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=apud&oldid=67604569#Latin
http://lsj.gr/wiki/apud
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=apud&oldid=67604569#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=apud&oldid=67604569#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=apud&oldid=67604569#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=francus&oldid=81867030#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=francus&oldid=81867030#Latin

|lego: entrust; donum: gift, present

[with?] golden hair. . river.
fluvium
flavus: golden-haired fluvius: river, stream
Beyond Beyond
y Ultra y
ultra: beyond, further ultra: beyond, further
[this] smoothness . the Loire
Ligerem
|levigo / levigare: smooth Liger: Loire
really [was where] really
vero
verus: true, real, actual verus: true, real, actual
other] notables . the Goths
[other] Gothi
agathum / agathi: notable, distinguished Gothus / Gothi: Goth
ruled. . ruled.
dominabantur
d : dominate, rule dominor: dominate, rule
Historia Francorum 2.9.21.b
Even] castle inhabitants [?? . Burgundians
[ ] 2] Burgundiones &
|burgarius: inhabitant of a castle Burgundius: Burgundian
also also,
quoque
quoque: also quoque: also
[had to?] deceptively . Arian
erroneus / erroneorum: erroneous, Wrong; error: Arrlanorum Ari / Ari . A
error, delusion, deception rianus / Arianorum: Arian
be] religiousl sect
[be] g y sectam
secta: religious sect, principles of conduct secta: religious sect, principles of conduct
obedient followers
2 sequentes >
sequor: follow, obey sequor: follow, obey
when] livin . lived
[ ] g habitabant
habito: inhabit, dwell, live habito: inhabit, dwell, live
daCross dCross
trans
trans: across, beyond, over trans: across, beyond, over
the lands of?] the rude .
[ ] [the river] Rhone,
[ones], Rhodanum
rudis / rudium: rude, rough, wild, coarse Rhodanus / Rhodanus: Rhone
which which
quod
qui / quod: who, which, that qui / quod: who, which, that
[was done in??] addition . . is adjacent
adiacit
adicio: add adiaceo: adjacent, lie near
to having] citizens . . to the cit
[ gl civitate y
civitas: citizens, citizenship civitas: city, town
entrusted [through?] bribes Lvons
[??]. Lugdunense yons.

Lugdunum: Lyon

Gregory: History of the Franks 2.9.22

Historia Francorum 2.9.22.a

secret meaning

original text

official meaning

hic / huius: this, here

About About
De
de: of, from, about de: of, from, about
these . his
[ ] huius Lhis]

hic / huius: this, here

lineages,

lineage,
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=error&oldid=72402560#Latin
http://lsj.gr/wiki/erroneus
http://lsj.gr/wiki/erroneus
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http://lsj.gr/wiki/agathum
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=verus&oldid=67603382#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=verus&oldid=67603382#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=verus&oldid=67603382#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=verus&oldid=67603382#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=verus&oldid=67603382#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=verus&oldid=67603382#Latin
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Loire&oldid=1323481108
http://lsj.gr/wiki/levigo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ultra&oldid=67604743#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ultra&oldid=67604743#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ultra&oldid=67604743#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=ultra&oldid=67604743#Latin
http://lsj.gr/wiki/fluvius
http://lsj.gr/wiki/fluvius
http://lsj.gr/wiki/flavus

stirps: stock, race, lineage

stirpe

stirps: stock, race, lineage

clodo / clodere: close, enclose; rica / ricas: veil

some . some
quidam
quidam: someone quidam: someone
[about] Merovech M [about] Merovech
erovechum
miro: look in awe; vicis: change, exchange Merovechus: Merovech
the king the king
regem
rex / regem: king, ruler g rex / regem: king, ruler
[say that he?] was fui [say that he?] was
uisse
sum / fuisse: be sum / fuisse: be
[of this] seed, adserunt [of this] seed,
assero: sow, plant assero: sow, plant
who . who
cuius
qui / cuius: who, that qui / cuius: who, that
[had] fuit [had]
sum / fuit: be sum / fuit: be
[as his] son fili [as his] son
ilius
filius: son filius: son
Childeric. . . Childeric.
Childericus

Childericus: Childeric

Decryptions for 10. The Jewish Disguise

Strabo: Geography 16.2.21

Geography 16.2.21.a

secret meaning

original text

official meaning

The whole [identity]

amnag hapas: whole, everyone

amOco apasa

The whole [land]

émag hapas: whole, everyone

pev men: indeed

HEV men

pev men: indeed

then

ouv oun: therefore, then, in fact

Ouv oun

then

ouv oun: therefore, then, in fact

0/1 ho / hé: the, he

A he

0/1 ho / hé: the, he

concerning

onep hyper: concerning

unep hyper

above

onep hyper: over, above

0/ ho / tés: the, he

G tes

0/ ho / tés: the, he

[being] foreigners,

ooAotkog soloikos: foreigners

Yehevkidog Seleukidos

Seleucia,

Yehevkig Seleukis: Seleucia

as [it is]

as [it is]

ayanntog agapétos: beloved, loveable

¢ hos
&g hos: like as, just as &g hos: like as, just as
with . against
em epi &
em epi: on, with, against em epi: on, with, against
myv ten
0/ tv ho / tén: the, he 0/ v ho / tén: the, he
being likeable . Egypt
g Awyvurttov Aigypton &YP

Auwyvnitog Aigyptos: the river Nile

but also

and
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http://lsj.gr/wiki/%CE%91%E1%BC%B4%CE%B3%CF%85%CF%80%CF%84%CE%BF%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CE%B3%CE%B1%CF%80%CE%B7%CF%84%CF%8C%CF%82&oldid=71434210#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CE%B3%CE%B1%CF%80%CE%B7%CF%84%CF%8C%CF%82&oldid=71434210#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CF%80%CE%AF&oldid=67549321#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CF%80%CE%AF&oldid=67549321#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CF%80%CE%AF&oldid=67549321#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CF%80%CE%AF&oldid=67549321#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CF%80%CE%AF&oldid=67549321#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CF%80%CE%AF&oldid=67549321#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%A1%CF%82&oldid=63869167#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%A1%CF%82&oldid=63869167#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%A1%CF%82&oldid=63869167#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%A1%CF%82&oldid=63869167#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%A3%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CF%85%CE%BA%CE%AF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CF%83%CF%8C%CE%BB%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CE%BF%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%91%CF%80%CE%AD%CF%81&oldid=69365601#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%91%CF%80%CE%AD%CF%81&oldid=69365601#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%91%CF%80%CE%AD%CF%81&oldid=69365601#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://lsj.gr/wiki/%CE%BF%E1%BD%96%CE%BD
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BF%E1%BD%96%CE%BD&oldid=61803839#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BF%E1%BD%96%CE%BD&oldid=61803839#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%BF%E1%BD%96%CE%BD
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BF%E1%BD%96%CE%BD&oldid=61803839#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BF%E1%BD%96%CE%BD&oldid=61803839#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%BC%CE%AD%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CE%BC%CE%AD%CE%BD
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%85%CF%80%CE%B1%CF%82&oldid=66572805#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%85%CF%80%CE%B1%CF%82&oldid=66572805#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%85%CF%80%CE%B1%CF%82&oldid=66572805#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%85%CF%80%CE%B1%CF%82&oldid=66572805#Ancient_Greek
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Childeric_I&oldid=1311115145
http://lsj.gr/wiki/rica
http://lsj.gr/wiki/clodo
http://lsj.gr/wiki/clodo
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=filius&oldid=71662884#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=filius&oldid=71662884#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=qui&oldid=67604358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=qui&oldid=67604358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://lsj.gr/wiki/assero
http://lsj.gr/wiki/assero
http://lsj.gr/wiki/assero
http://lsj.gr/wiki/assero
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=sum&oldid=67603356#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rex&oldid=72344026#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rex&oldid=72344026#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rex&oldid=72344026#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=rex&oldid=72344026#Latin
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Merovech&oldid=1325385297
http://lsj.gr/wiki/vicis
http://lsj.gr/wiki/vicis
http://lsj.gr/wiki/miro
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quidam&oldid=67285913#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quidam&oldid=67285913#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=stirps&oldid=72151350#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=stirps&oldid=72151350#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=stirps&oldid=72151350#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=stirps&oldid=72151350#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=stirps&oldid=72151350#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=stirps&oldid=72151350#Latin

kan kai: but, also

ko kai

kot kai: and

myv ten
0/ v ho / tén: the, he 0/ v ho / tén: the, he
[handling] money [business?] . Arabia
. . . . ApO(BlO(V Arablan Apang / Apawv Araps / Arabon: Arab,
appafowv arrabon: caution-money, deposits, bribe Arabian

[by these two opposites]
restrained,

0¥ ischd: keep back, restrain

avioyovoa anischousa

[by these two sides]
restrained,

oy ischd: keep back, restrain

[this] appearance

xpowx chroia: surface, appearance

xopa chora

[this] place

xopa chora: land, place, spot

“Hollow Smiling”

Kothog koilos: hollow; oaipw saird: smiling, grinning

kolAn Xupia koilé Syria

“Hollow Syria”

kothog koilos: hollow; Xupwx Syria: Syria

[it] is called.

kahew kaled: call, summon

kaAetton kaleitai

[it] is called.

Kahew kaled: call, summon

Geography 16.2.21.b

[But] specifically

18106 idioes: specific

101w¢ idios

[But] specifically

18106 idies: specific

6¢ de: and, but

od

be de: and, but

those [parts]

0/1 ho / hé: the, he

A he

those [parts]

6 /1 ho / hé: the, he

[that are for]

0/ 1w ho / to: the, he

o to

[that are by]

0 /1w ho / to: the, he

discovery

Aappave lambana: catch, discover, detect

ABave Libano

Lebanon

ABavog Libanes: Lebanon, Mount Lebanon

and

kat kai: and, also

ko kai

and

kat kai: and, also

0/ 1w ho / to: the, he

o to

6/ 1w ho / to: the, he

anti-discovery

avti- anti-: against; Aapfave lambana: catch, discover,
detect

AvtuAiBave Antilibano

Anti-Lebanon

AvtAiBavog Antilibanes: Antilibanus, Anti-Lebanon
Mountains

0/ ho / tés: the, he

™G tes

defined, ~ . —  |separated

a@wplopevn aphorismené
agop{w aphorizo: determine, define, separate agopi{w aphoriza: determine, define, separate
[of those] [of those]

6 /¢ ho / tés: the, he

8¢ de: and, but

Oe de

6e de: and, but

[the one] remaining [part]

Aownog loipos: remaining, rest

Aourtng loipés

[the one] remaining [part]

Aortog loipos: remaining, rest

0/1 ho / hé: the, he

6 /1 ho / hé: the, he

opbBwog orthosis: direction, guiding, prosperity

OpBwoiag Orthosias

eV men
pev men: indeed pev men: indeed
with from

QTI0 apo
amno apo: from, by, with arno apo: from, by, with
prosperity Orthosia

OpbBwoia Orthasia: Orthosia
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http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%88%CF%81%CE%B8%CF%89%CF%83%CE%AF%CE%B1
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%84%CF%81%CE%B8%CF%89%CF%83%CE%B9%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%84%CF%81%CE%B8%CF%89%CF%83%CE%B9%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BD%84%CF%81%CE%B8%CF%89%CF%83%CE%B9%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%80%CF%8C
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%80%CF%8C
http://biblehub.com/greek/575.htm
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%80%CF%8C
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%80%CF%8C
http://biblehub.com/greek/575.htm
http://lsj.gr/wiki/%CE%BC%CE%AD%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CE%BC%CE%AD%CE%BD
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BB%CE%BF%CE%B9%CF%80%CF%8C%CF%82&oldid=68472249#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BB%CE%BF%CE%B9%CF%80%CF%8C%CF%82&oldid=68472249#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BB%CE%BF%CE%B9%CF%80%CF%8C%CF%82&oldid=68472249#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BB%CE%BF%CE%B9%CF%80%CF%8C%CF%82&oldid=68472249#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%86%CE%BF%CF%81%CE%AF%CE%B6%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%86%CE%BF%CF%81%CE%AF%CE%B6%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%86%CE%BF%CF%81%CE%AF%CE%B6%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%86%CE%BF%CF%81%CE%AF%CE%B6%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%86%CE%BF%CF%81%CE%AF%CE%B6%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CF%86%CE%BF%CF%81%CE%AF%CE%B6%CF%89
http://el.wikipedia.org/w/index.php?title=%CE%91%CE%BD%CF%84%CE%B9%CE%BB%CE%AF%CE%B2%CE%B1%CE%BD%CE%BF%CF%82&oldid=6593958
http://el.wikipedia.org/w/index.php?title=%CE%91%CE%BD%CF%84%CE%B9%CE%BB%CE%AF%CE%B2%CE%B1%CE%BD%CE%BF%CF%82&oldid=6593958
http://el.wikipedia.org/w/index.php?title=%CE%91%CE%BD%CF%84%CE%B9%CE%BB%CE%AF%CE%B2%CE%B1%CE%BD%CE%BF%CF%82&oldid=6593958
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BB%CE%B1%CE%BC%CE%B2%CE%AC%CE%BD%CF%89&oldid=66419835#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BB%CE%B1%CE%BC%CE%B2%CE%AC%CE%BD%CF%89&oldid=66419835#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CE%BD%CF%84%CE%B9-&oldid=68442834#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%AF&oldid=67219514#Ancient_Greek
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%AF&oldid=67219514#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%9B%CE%AF%CE%B2%CE%B1%CE%BD%CE%BF%CF%82&oldid=80194507#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%9B%CE%AF%CE%B2%CE%B1%CE%BD%CE%BF%CF%82&oldid=80194507#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BB%CE%B1%CE%BC%CE%B2%CE%AC%CE%BD%CF%89&oldid=66419835#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BB%CE%B1%CE%BC%CE%B2%CE%AC%CE%BD%CF%89&oldid=66419835#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BB%CE%B1%CE%BC%CE%B2%CE%AC%CE%BD%CF%89&oldid=66419835#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%AD&oldid=64890961#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%B4%CE%B4%CE%B9%CE%BF%CF%82&oldid=65344860#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%B4%CE%B4%CE%B9%CE%BF%CF%82&oldid=65344860#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%AD%CF%89&oldid=67962239#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%AD%CF%89&oldid=67962239#Ancient_Greek
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http://lsj.gr/wiki/%CF%83%CE%B1%CE%AF%CF%81%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CE%BA%CE%BF%E1%BF%96%CE%BB%CE%BF%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%87%CF%8E%CF%81%CE%B1&oldid=67589060#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%87%CF%8E%CF%81%CE%B1&oldid=67589060#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%87%CF%8E%CF%81%CE%B1&oldid=67589060#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CF%87%CF%81%CE%BF%CE%B9%CE%AC
http://lsj.gr/wiki/%CF%87%CF%81%CE%BF%CE%B9%CE%AC
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%B4%CF%83%CF%87%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%B4%CF%83%CF%87%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%B4%CF%83%CF%87%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%B4%CF%83%CF%87%CF%89
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as far as

pexpt mechri: as far as

pexpt mechri

as far as

pexpt mechri: as far as

being wealthy

nAovaoiog plousios: rich, wealthy

ITnAovoiov Pélousiou

Pelusium

InAovaiov Pelousion: Pelusium

[in] naval [matters is
concerend?],

napaiog parales: concerned with the sea, naval, seamen

napoAlx paralia

by the sea,

noapaiog parales: by the sea

“Phoenicians”

®Dowvikn Phoiniké: Phoenicia

®owvikn Phoinike

“Phoenicia”

@ouwvikn Phoiniké: Phoenicia

[they] are called,

kaAew kaled: call, summon

kKaAetrton kaleitai

[it] is called,

kaAew kaled: call, summon

narrowly [defined]

oTevog stenos: narrow, confined, little

OTEvI Stené

d Nnarrow

OTEVOG stenos: narrow, strait

[as] somebody

Tig tis: any thing, somebody

TG tis

thing

TG tis: any thing, somebody

kan kai: and, also

kot kai

kan kai: and, also

[officially only] belonging to the
sea.

&A¢ hals: salt, sea; telvw teind: stretch

aArtevng halitenés

extending [along] the sea.

&A¢ hals: salt, sea; tewvo teind: extend to, belong to

Geography 16.2.21.c

omep hyper: over, above

The C oy = The
1 he
0 /1 ho / hé: the, he 6/1 ho/ hé: the, he
[other one], sd [other one],
8¢ de: and, but 8¢ de: and, but
laced] above . laced] above
[p 1 Omep hyp er [p ]

unep hyper: over, above

this [first one]

outog houtos: this

TOVTNG tautes

this [first one]

outog houtos: this

[in] the middle of [other]
lands

peoog mesos: middle; yona gaia: land, country

Heooyala mesogaia

[in] the middle of the country

peoog mesos: middle; yono gaia: land, country

as far as

nexpt mechri: as far as

pexpt mechri

as far as

nexpt mechri: as far as

0 /1 ho / hé: the, he

TV ton
0/ twv ho / ton: the, he 6/ twv ho / ton: the, he
money [business is . .
- Arabia [goin
concerend?], Apafwv Arabon [going],
appafov arrabon: caution-money, deposits, bribe Apang/ ApaBwv Araps / Arabon: Arab, Arabian
A he

6/1 ho/ hé: the, he

in the middle

peta&u metaxy: in the middle of, between

peTa L metaxy

in the middle

petadu metaxy: in the middle of, between

kat kai: and, also

of [handling] large sums — of Gaza
L gl larg I'alng Gazes
yala gaza: treasure, large sum of money lalx Gaza: Gaza
and . and
ko kai

kan kai: and, also

[being] against discovery,

avti- anti-: against; Aapfave lambana: catch,
discover, detect

Avtiiiavouv Antilibanou

Antilibanus,

AvtuAiBavog Antilibanes: Antilibanus, Anti-Lebanon
Mountains
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‘(Jews”

Tovdaiog Ioudaios: Judaea, Jew

Iovdawa Ioudaia

“Judaea”

Tovdanog Ioudaios: Judaea, Jew

[they] are called.

Aeyo lego: to say, speak, call

Aeyeton legetai

[it] is called.

Aeyo legd: to say, speak, call

Homer: Iliad 1.12-1.13

Iliad 1.12

secret meaning

original text

official meaning

0/ 06¢ ho / hos: the, he

o ho

0/ 6¢ ho / hes: the, he

[But] because

yap gar: for, indeed, because

Yap gar

Because

yap gar: for, indeed, because

[the nobles could then] appear

epyopat / n\Be erchomai / élthe: enter, grow, appear

nABe elthe

[Chryses had then] come

epyopat / nABe erchomai / élthe: come, go

vooG noos: mind, sense, perception

in a new??] sight swiftl
[ Isig Boag thoas y
Bea / Bearg thea / theais: view, sight Boag thoas: swift
in . onto
em epi
et epi: on, with, against e epi: on, with, against
the perception — the ships
vInag neas

vaug naus: ship

of the poor,

aynv / axaiog achén / achaies: poor, needy

Ayxoiwv Achaion

of the Achaeans

Ayxanog / Axonwv Achaios / Achaion: Achaean

[they could] put an end to

Avw / Avoopevog lyd / lysomenos: refute, put an end to

Avoopevog lysomenos

to free

Avw / Avoopevog lyd / lysomenos: unbind, set free

attack

1€ te
e te: and, also T te: and, also
[these unfair] attacks [??]: [his] daughter.
Byyave / Bryyaveton thiggano / thigganetai: attempt, eUYana thYgatra Buyatnp / Buyatepotv thygatér / thygateroin:

daughter

Iliad 1.13

[They] displayed

@epw pherd: bring forth, show, display, present

@epwv pheron

He was carrying

¢pepw pherd: bring, bear, carry

1€ te: and, also

Tt

1€ te: and, also

ignorance [?7?]

anelpwv apeirdn: without experience, ignorant

QTEPELOL apereisi

immense

QMELPETIOG apeiresios: countless, immense;
anelpwv apeirdn: countless

of [their] riches [??],

agevog / agevn aphenos / aphené: riches, wealth, plenty

amowva apoina

ransom,

anowa apoina: ransom

and made it as if

otevpat steumai: have the appearance, make as if

OTEQHOT stemmat

[and] a wreath

oteppa stemma: wreath, garland, chaplet

[they] belonged

exo echd: possess, belong to

exwv echon

he carried

exo echo: bear, carry, bring

to

ev en: in, into, before

Ev en

in

ev en: in, into, before

the men of low degree,

xelpwv cheiron: inferior, men of lowest degree

xepolv chersin

his hands,

xelp cheir: hand, arm

cast-out

ekBarw ekballd: cast out, banish; exBoAog ekbolos:
outcast

éknpoAov hekebolou

of the far-hitting

€kog hekas: far off; Badlw balla: throw, shoot, hit
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immigrants,

emnAug / emnAuv epélys / epélyn: stranger, foreigner,
immigrant

AmnoAwvog Apollonos

Apollo,

AnoMwv Apollon: Apollo

using

xpnotg chrésis: use, using, employment

XpLoEw chryseo

golden

xpuoeog chryseos: golden

okt / okentetov skoptd / skopteton: mock, jest, joke

oKNnipw skeptro

thereupon up on

P ava ana P
ava ana: all over, thereupon Qv ana: up, upon
mockery [?7?]. a staff.

oknntpov sképtron: sceptre, staff

Josephus: Bello Judaico 1.61-1.64

De Bello Judaico 1.61.c

secret meaning

original text

official meaning

Moreover

kan kai: and, also

ko kai

Moreover

kan kai: and, also

&n dé: and, but

on de

&n dé: and, but

then

kat kai: and, also

kot kai

then

ko kai: and, also

disguised [as] foreigners

Eevog xenos: foreign, stranger; Tpomog / tpormowv
tropos / tropoin: fashion, habits, manner, style, guise

&evotpopelv xenotrophein

maintaining foreign
[mercenary troops]

Eevog xenos: stranger; Tpe@w / Tpe@eLv trephd /
trephein: maintain

for the first time

npwtog protos: for the first time

TIPWTOG protos

[he was] the first

TpWTOG protos: first

the nobles & majesties

adorog / cdowwv aidoios / aideion: august, venerable,
noble; awdwg / cudworv aidas / aiddoin: nobility,
dignity, majesty

Iovdowv Ioudaion

Judean [ruler],

Tovdaiog / Iovdowv Ioudaios / Ioudaion: Judean,
Jew

0/ ho / tés: the, he

from [among] from
ek ek
ek ek: from, out of ek ek: from, out of
the ~ this
™G tés

0 /g ho / tés: the, he

wealthiest

neplovola periousia: abundance, profit, wealth

TIEPLOVO1KG periousias

wealth

Tieplovola periousia: abundance, profit, wealth

rulers.

apyo / np&ato archd / erxato: govern, rule

npéato érxato

[in his] rule.

apyo / np&ato archd / erxato: govern, rule

De Bello Judaico 1.62.a

[And] again

avbig authis: back, again, in turn

Av0B1ic authis

[But] in turn

avbig authis: back, again, in turn

ye ge: at least, in fact

YE g€

ye ge: at least, in fact

unv men: surely, truly, of course

HNV men

unv meén: surely, truly, of course

[whenever] hostile opposition

avtiéoog antixoos: adverse, opposite, opposition, hostile,

Avtioxog Antiochos

[when] Antiochus

Avrtioxog Antiochoes: Antiochus

pedw / pedorc medd / medois: lord, ruler

enemy
against . against
em epi
et epi: on, upon, for, against e epi: on, upon, for, against
the rulers — the Medes
Mndovg Médous

Mnd&og Médos: Mede, Median
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[was] advancing,

OTPATEL® / OTPATEVEL Strateud / strateuei: advance with
an army, wage war

OTPATEVONG Strateusas

waged war,

OTPATEL® / OTPATEVEL Strateud / strateuei: advance
with an army, wage war

an opportunity

kaipog kaires: measure, proportion, opportunity

kaipov kairon

an opportunity

kapog kairos: measure, proportion, opportunity

to ward off

apvve amynd: keep off, ward off

OHLVNG amynes

to avenge

OHLVK amyno: repay, avenge

that [opposition]

avtog autos: self

LT auto

himself

autog autos: self

presented [itself here]:

nopeyw parechd: present, offer

napelyev pareichen

[was] presented [to Hyrcanus]:

napeyw parechd: present, offer

De Bello Judaico 1.62.b

Immediately

eubewg eutheds: immediately

evbew¢ eutheos

Immediately

eubewg eutheds: immediately

yap gar: for, indeed, yet

yap gar

yap gar: for, indeed, yet

[they] stirred up [the
opposition]

oppaw / @ppnoe hormad / hormese: urge on, stir up,
incite, start

wppnoev hormeésen

[he] attacked

oppa / @punoe hormasd / hormese: rush, attack

eloopaw eisorad: look, view, behold, perceive

against . against

em epi
et epi: on, upon, for, against e epi: on, upon, for, against
foreigners the Medes
[foreigners] T0C tas [ ]
0/ ta6 ho / tas: the, he 6/ ta6 ho / tas: the, he
in in

Ev en
ev en: in, on, at €v en: in, on, at
the view . Syrian

Yvpla Syria y

Yupla Syria: Syria

[of the] people,

moAug polys: many, multitude, people, commonalty

TOAE1G poleis

cities,

moAg polis: city

[against] foreigners

&evog / Eevag xenos / xenas: strange, foreign, stranger

kevag kenas

[as] empty

kevog / kevag kenos / kenas: empty

like those

oonep / onep hosper / hoper: as, like

ornep hoper

those [cities]

oonep / onep hosper / hoper: the same as

€1{L/ v eimi / &n: be

nv en

were,

€1t/ v eimi / én: be

[of whom they] had assumed

vnohapBave hypolambana: take up, bear up

vnoAappavev hypolambanon

[he could] assume,

vnoAapfave hypolambana: support, suppose,
assume

that

0/ twv ho / ton: the, he

TV ton

[of]

6/ twv ho / ton: the, he

falsifiied view

powyow / porywpot moeichad / moichomai: falsify,
corrupt; Bewpew / Bewpewv thedred / thedredon:
view, see

HoxlpwTeEpV machimoteron

warlike [actual troops]

HOXWHOG / paxipotepog machimos /
machimaoteros: warlike

[which they] had invented.

euplokw heurisko: devise, invent

gvpnoelv heurésein

[he would] find [them].

evploka heuriska: find, find that

De Bello Judaico 1.63.a

[And in] pretense

Mebapnv Medabén

petanolew metapoied: remodel, alter, pretence, pretend

[And] Madaba

Mnéapa Médaba: Medaba, Madaba
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0/ tang ho / tais: the, he

pev men: indeed, of course, however ugv men pev men: indeed, of course, however
OLV oun

ouv oun: therefore, then, in fact ovv oun: therefore, then, in fact

they] also . and also

[they] ko kai

kat kai: and, also ko kai: and, also

mingled 5 S Samea [?]

. : cona. apayav Samagan
Sg;;;\]{g;{iel / GLPHLYVGV SY! gnymi / sy gnon: mix, “ Y g Sapayav Samagan: Samea
together . together
g apa hama &

apo hama: at the same time, together apa hama: at the same time, together

[with those foreigners’] . [with those cities’]
oG tais

0/ tong ho / tais: the, he

neighborhoods,

mAnolog / mAnotov plésios / plésion: near, neighboring

nmAnotlov plésion

neighborhoods,

nAnotog / mAnotov plésios / plésion: near, neighboring

€L eti: yet, still

€Tl eti

€L eti: yet, still

and also

8¢ de: but, and

O¢e de

and also

8¢ de: but, and

[their own] speculation &
scheming

okeppa skemma: scheme, plot, speculation

Zwpa Sikima

Shechem

Zikipo Sikima: Shechem

and

ko kai: and, also

ko kai

and

ko kai: and, also

[their] money

apyvpoug / apyvpeoLoty argyrous / argyreoisin: silver,
silvern; apyvpog argyros: silver, money

Apyapilev Argarizein

Har Gerizim

Apyapilev Argarizein: Har Gerizim

they

avtog autes: self

OVTOG autos

he

avtog autoes: self

wrapped up [in it],

e / elhvel eilyd / eilyei: wrap, envelop, enfold, cover

aipet hairei

seized,

aipew / €ilov / eilou haired / heilon / heilou: grasp, seize,
catch, entrap, overpower, kill

De Bello Judaico 1.63.b

0/ 10 ho / to: he, that

for also] against
TIPOC Pros lalso] ag
nipog pros: by, for, for intent TIpOG pros: against, at, to
those . . that
aic hais
0¢ / aig hes / hais: who, which, that 06 / aig hos / hais: who, which, that
of] the of] the
[of] 10 to [of]

0/ 10 ho / to: he, that

disguised

kevbw / kevBolev keuthod / keuthoien: cover, hide,
secret, conceal, disguise

XovBbawwv Chouthaion

Cutheans

XovBawwv Chouthaion: Cutheans

nobles,

yevvalog gennaios: nobility, high-born, noble by birth

YEVOG genos

the nation,

yevog genos: tribe, clan, nation

who

06/ ot hos / hoi: who, which, that

ot hoi

who

06/ ot hes / hoi: who, which, that

dwelled around [them]

nieplotkew perioiked: dwell round a person

nmepLwKoLY periokoun

dwelled around

nieplokew perioiked: dwell round a place

[as] a

0/ 10 ho / to: he, that

TO to

a

0/ 10 ho / to: he, that

resemblance [copy]

resemblance [copy]
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ewkalw eikazo: liken, portray, represent, resemble

cikoo0ev eikasthen

ewkalw eikazo: liken, portray, represent, resemble

[of]

0/ 1o ho / to: the, he

o to

[of]

0/t ho / to: the, he

€V en: among

gven

€v en: in, on, at

the religious outcasts [!!!]

iepog hieros: divine, holy, religious; aAaopon alaomai:
roam, vagabond, outcast, banished

‘TepocoAvpoig Ierosolymois

Jerusalem

IepoocoAvpa Ierosoluma: Jerusalem

[and their] priests.

iepog hieres: mighty, powerful; iepevg hiereus: priest

iepw hiero

the temple.

iepog hieros: divine, holy, religious, temple

De Bello Judaico 1.63.c

[They] entrapped

aipen / aipel haired / hairei: catch, entrap, get into one’s
power

aipet hairei

[He] seized

aipew / aipel haired / hairei: grasp, seize

then

8¢ de: but, and, then

Oe de

then

S¢ de: but, and, then

0 /G ho / tés: the, he

also . also
ko kai
ko kai: and, also ko kai: and, also
in this - in
[in this] e tés [in]

0/1nG ho / tés: the, he

show

e18opan eidomai: appear, seem, make a show of

[Sovpoiag Idoumaias

Edom

I8ovpona Idoumaia: Idumea, Edom

[all] the other, [actual

other [cities?]

kat kai: and, also

foreigners?] aAAag allas
aAAog allos: other, another aAAog allos: other, another
1€ te
1€ te: and, also T€ te: and, also
who were] not not
[ ] ouvk ouk
ou / ouk ou / ouk: not ou / ouk ou / ouk: not
oligarchs, A I [too] few,
- - . . OALYOC ol1gas
gl};g;)rqc l/1 i(;);lym oligos / oligoi: the few, governing body in Y C g ohyoc oligos: few, little, small
and also . and also
ko kai

ko kai: and, also

mocked [them]

abupw / aBupwv athyrd / athyron: mock, play, sport

Abdwpeov Adoreon

Adoreon

Adwpeov Adodreon: Adoreon

and

kat kai: and, also

ko kai

and

kot kai: and, also

[turned them into] fools.

peplo / peplov mérizd / morizon: foolish; pwpog/
pepov maros / moron: absurd, stupid, silly

Moapioav Marisan

Marissa.

Mapioav Marisan: Marissa, Maresha

De Bello Judaico 1.64.a

[And they let] come forth

nipoepyopat / tpoeAbwv proerchomai / proelthon: come
forth, appear

[TpoeABwv proelthon

[And he] advanced

nipoepyopat / tpoeAbwv proerchomai /
proelthon: go forward, advance

then

8¢ de: but, and, then

O¢e de

then

8¢ de: but, and, then

kat kai: and, also

kon kai

kat kai: and, also

even

as far as
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pexpt mechri: as far as, even

pexpt mechri

[their true] greed,

owapepla sinamaria: mischievousness, greediness

Yapapelog Samareias

Samaria,

pexpt mechri: as far as, even

[so that] there

evBa entha: there

evOa entha

[where] there

Zapapelo Samareia: Samaria

evia entha: there

now

VOV nyn: now

VUV nyn

now

VLUV nyn: now

[it] was

€l{L/ eottv eimi / estin: be

€0TLV estin

is

€1{L/ eotv eimi / estin: be

clearly manifest

oagng / cageotatn sapheés / saphestaté: clear, plain, distinct,
manifest

Yefaotn Sebasté

Sebaste

Yepaotn Sebasté: Sebaste

opatog horatoes: seen, visible; evpeteog heureteos: discovered

[to] the multitudes, . the city,
ToALG polis
moAug polys: many, multitude, people, commonalty Mo polis: city
under . under
uno hypo
oro hypo: under, through, by vno hype: under, through, by
full] visibility & discover . — Herod
[full] Y Y Hpwéov Hrodou

‘Hpwdng Heérades: Herod

[it] was brought about

kt{w ktizo: create, make, bring about

Kto0sioa ktistheisa

[it was] founded,

[by]

6/ tov ho / tou: the, he

TOL tou

the

kil ktizd: found, establish

6/ tov ho / tou: the, he

the rulers,

Baoievg basileus: king, ruler, lord, noble

Baoilewg basileos

king,

and

kat kai: and, also

ko kai

and

Baoievg basileus: king, ruler, lord, noble

ko kai: and, also

from every side

navtobev pantothen: from every side

navtofev pantothen

from every side

navtobev pantothen: from every side

anodel&ig / anodelyw apodeixis / apodeichd: showing,

anotellong apoteichisas

[theytha(:] this QuTNV autén [had]tlt .
QUTOC autos: se auTog autos: se
exposed. walled off.

0/ toug ho / tous: the, he

TOUC tous

exposition, display protect
De Bello Judaico 1.64.b
[And] this [And] his

6/ toug ho / tous: the, he

[foreign?] nature

oiog hoies: manner, kind, nature

vielg huieis

sons

v106 huios: son

[they then] established [for]

eglotnyt ephistémi: institute, establish

ETIEOTNOE epestese

[he then] set over

e@lotnpt ephistémi: set up, set over

[all]

0/ ho/ té: the, he

T te

the

6/ ho / té: the, he

jailers of the people,

moAug / ToAv polys / poly: many, multitude, people;
opkavn horkané: enclosure, prison

noAopkix poliorkia

siege,

noAwopkew poliorked: besiege, pester, block,

blockade

being very harsh & cruel

apt- ari-: (strengthening prefix); otugelog styphelos:
hard, harsh, severe, cruel

ApiotofovAov Aristoboulon

Aristobulus

ApiotoPovAog Aristoboulos: Aristobulus;
aploTog aristos: best; fovAn bouleé: counsel

and

kan kai: and, also

kon kai

and

kan kai: and, also
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[being] against the low-born,

avti- anti-: against; ayevvng agennés: low-born, ignoble,
plebeian

Avtiyovov Antigonon

Antigonus,

Avtiyovog Antigonos: Antigonus

which

0¢ / &v hos / hon: who, which, that

ov hon

who

66/ @v hos / hon: who, which, that

[was] not at all

ovdeig oudeis: not at all

ovbev ouden

nothing at all

oudelg oudeis: not at all

made dissimilar.

avopoloem anomoiod: make dissimilar; avopolog
anomoios: unlike, dissimilar

OVIEVTOV anienton

let through.

avinut aniémi: let, allow, give access to

[So when] the profiteering

Anppa lemma: income, receipt, gain, profit, gain

Awpov limou

[So] a famine

Awpog limos: hunger, starvation, famine

€L/ €1g eimi / eis: be

indeed indeed
HEV men
pev men: indeed, of course, however pev men: indeed, of course, however
was . which] was
1¢ eis [ ]

et/ €16 eimi / eis: be

so much

Too0LTOG tesoutos: so much

TOOOLTOV tosouton

so much

T000VT0G tesoutos: so much

[that it] became public,

nipogpyopal / tponAbov proerchomai / proélthon: come
forth, appear, published

nponABov proélthon

came up

nipogpyopat / tponAbov proerchomai /
proélthon: come forth, appear, published

[then]

0/ tv ho / tén: the, he

oi hoi
0/ ot ho / hei: the, he 6/ ot ho / hoi: the, he
amon in
g kata kata
kota kata: among kata kata: throughout, into
the — the
v tén

6 /v ho/ tén: the, he

multitudes

moAug / tohvv polys / polyn: many, multitude, people,
commonalty

moAwv polin

city,

ToALG / oAw polis / polin: city

[it was] so that

¢ hos: like as

¢ hos

[then it was] so that

¢ hos: like as

[those foreigners?] were
perceived

amtw / ayaoBon hapto / hapsasthai: perceive

apoaoBot hapsasthai

[they] used [as food]

ante / apaocBon haptd / hapsasthai: touch, make
use of

ko kai: and, also, even

kot kai

even

kan kai: and, also, even

[as]

0/ twv ho / ton: the, he

TV ton

0/ twv ho / ton: the, he

being the blameworthy &
culpable [ones].

AITI0G / HITIOTATWV aitios / aitiotaton: blame,
blameworthy, culpable

anBeotatwv aéthestaton

strange [things].

anbng / anBeotatwv aéthés / aéthestaton:
strange, unusual

Josephus: Bello Judaico 1.65-1.66

De Bello Judaico 1.65.a

secret meaning

original text

official meaning

[They] were summoned

emkaAew epikaled: call, summon, invite

emkaAovvtal epikalountai

[They] called

emkoAew epikaled: call, summon, invite

also

8¢ de: and, but

O¢e de

also

8¢ de: and, but
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[as] auxiliary reinforcements,

Bonbeia boétheia: support, reinforcement, auxiliary force

BonbBov boéthon

[for] assistance

Bon6og boéthos: assisting, auxiliary

[in] hostilities,

Antiochus [IX Eusebes

Avtioxov Antiochon Cyzicenus]
avti§oog antixoos: hostile, opposite, opposition, enemy Avtioyog Antiochos: Antiochus
[where they] [who]

6/ tov ho / ton: the, he

TOV ton

6/ tov ho / ton: the, he

were called in

emkaAew epikaled: call in as a helper or ally

emkAnBevia epikléthenta

was called

emkoAew epikaled: call, summon

for] being implacable. . Aspendios:

[for] g Imp Aonevéiov Aspendion P

aomnovdog aspondos: without truce, implacable Aocnevéiog Aspendios: Aspendius
They That [one]

ekewog ekeinos: that, there

kakewvog kakeinos

ekewog ekeinos: that, there

were [even] zealous

£towpog hetoimos: ready, prepared, zealous

ETOIH®G hetoimos

was [even] ready

£towpog hetoimos: ready, prepared, zealous

to obey,

onakovw hypakouad: listen, obey

vnakovoag hypakousas

to listen [to them],

onokovw hypakoua: listen, obey

under . [but] by
uro hypo
oo hypo: under, by oo hypo: under, by
those - those
TV ton
0/ twv ho / ton: the, he 6/ tov ho / ton: the, he
commands that were?] about . around [?
[ ] TePL peri 2l

mept peri: about, concerning

niept peri: around, round about

being harsh & cruel

apt- ari-: (strengthening prefix); otuelog styphelos: hard,
harsh, severe, cruel

AplotofovAov Aristoboulon

Aristobulus

Apiotofovlog Aristoboulos: Aristobulus;
aplotog aristos: best; fouAn boulé: counsel

[to] the inferiors.

noooopon héssaomai: inferior

ntraton hettatai

[he] was defeated.

nooaopat héssaomai: be less, weaker, defeated

And

And

ko kai
ko kai: and, also ko kai: and, also
they [went . he [was
y [ | 6 ho [ ]
0 ho: the, he 0 ho: the, he
indeed indeed
eV men

pev men: indeed, of course, however

pev men: indeed, of course, however

as far as

pexpt mechri: as far as

pexpt mechri

as far as

pexpt mechri: as far as

mocking [other] commoners

okwnte skoptd: mock, scoff at, joke; moAug pelys: many,
multitude, people, commonalty

YkvBomoAewg Skythopoleos

Scythopolis

ZkuBomoAg Skythopolis: Scythopolis

governed . . pursued
Sokew / SroiknBeig dioiked / dioiketheis: manage, control, 81®X881C dIOChthEIS Siwkw / StwyBerg diokd / didchtheis: pursue,
govern chase, hunt
under . b

uno hypo Y
oro hype: under, by ono hypo: under, by
those [same] - these

TV ton

0/ twv ho / ton: the, he 6/ twv ho / ton: the, he
pretended images brothers
eldwlomnoten / eldwAomnoung eidolopoied / eidolopoiés: form an (XSE}\(I)Q)V adelph(_)n abeAgoc adelphos: brother, near kinsman, akin,

image, personify; eldwhov eidélon: image; oiew poied:
create, act, pretend

double, cognate, just like

351



http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CF%8C%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CF%8C%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CF%8C%CF%82&oldid=68583044#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CF%8C%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CF%8C%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CF%8C%CF%82&oldid=68583044#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%AD%CF%89&oldid=66088089#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%AD%CF%89&oldid=66088089#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%AD%CF%89&oldid=66088089#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B5%E1%BC%B4%CE%B4%CF%89%CE%BB%CE%BF%CE%BD&oldid=61681237#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BC%B0%CE%B4%CF%89%CE%BB%CE%BF%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%AD%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BC%B0%CE%B4%CF%89%CE%BB%CE%BF%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%AD%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CE%B5%E1%BC%B0%CE%B4%CF%89%CE%BB%CE%BF%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%AD%CF%89
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%91%CF%80%CF%8C&oldid=63910450#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%91%CF%80%CF%8C&oldid=63910450#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%91%CF%80%CF%8C&oldid=63910450#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%91%CF%80%CF%8C&oldid=63910450#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%B9%CF%8E%CE%BA%CF%89&oldid=72013156#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%B9%CF%8E%CE%BA%CF%89&oldid=72013156#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B4%CE%B9%CF%8E%CE%BA%CF%89&oldid=72013156#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%B9%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CE%AD%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%B9%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CE%AD%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%CE%B4%CE%B9%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CE%AD%CF%89
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Beit_She'an&oldid=1159282159
http://lsj.gr/wiki/%CF%80%CE%BF%CE%BB%CF%8D%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CF%80%CE%BF%CE%BB%CF%8D%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%CF%80%CE%BF%CE%BB%CF%8D%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CE%BF%CE%BB%CF%8D%CF%82&oldid=66189271#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%83%CE%BA%CF%8E%CF%80%CF%84%CF%89&oldid=60219228#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%83%CE%BA%CF%8E%CF%80%CF%84%CF%89&oldid=60219228#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%83%CE%BA%CF%8E%CF%80%CF%84%CF%89&oldid=60219228#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BC%CE%AD%CF%87%CF%81%CE%B9&oldid=66086428#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BC%CE%AD%CF%87%CF%81%CE%B9&oldid=66086428#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%BC%CE%AD%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CE%BC%CE%AD%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CE%BC%CE%AD%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CE%BC%CE%AD%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CE%BC%CE%AD%CE%BD
http://lsj.gr/wiki/%CE%BC%CE%AD%CE%BD
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%AF&oldid=67219514#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%AF&oldid=67219514#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%AF&oldid=67219514#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%BA%CE%B1%CE%AF&oldid=67219514#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%A1%CF%83%CF%83%CE%AC%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%A1%CF%83%CF%83%CE%AC%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%A1%CF%83%CF%83%CE%AC%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%A1%CF%83%CF%83%CE%AC%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B2%CE%BF%CF%85%CE%BB%CE%AE&oldid=71802433#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%84%CF%81%CE%B9%CF%83%CF%84%CE%BF%CF%82&oldid=65867126#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%88%CF%81%CE%B9%CF%83%CF%84%CF%8C%CE%B2%CE%BF%CF%85%CE%BB%CE%BF%CF%82&oldid=60086419#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%83%CF%84%CF%85%CF%86%CE%B5%CE%BB%CF%8C%CF%82&oldid=60343164#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%83%CF%84%CF%85%CF%86%CE%B5%CE%BB%CF%8C%CF%82&oldid=60343164#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%83%CF%84%CF%85%CF%86%CE%B5%CE%BB%CF%8C%CF%82&oldid=60343164#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%83%CF%84%CF%85%CF%86%CE%B5%CE%BB%CF%8C%CF%82&oldid=60343164#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%80%CF%81%CE%B9-&oldid=58181878#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CF%80%CE%B5%CF%81%CE%AF
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CE%B5%CF%81%CE%AF&oldid=67600954#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CE%B5%CF%81%CE%AF&oldid=67600954#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CF%80%CE%B5%CF%81%CE%AF&oldid=67600954#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%91%CF%80%CF%8C&oldid=63910450#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%91%CF%80%CF%8C&oldid=63910450#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%91%CF%80%CF%8C&oldid=63910450#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%91%CF%80%CF%8C&oldid=63910450#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%91%CF%80%CE%B1%CE%BA%CE%BF%CF%8D%CF%89&oldid=68823141#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%91%CF%80%CE%B1%CE%BA%CE%BF%CF%8D%CF%89&oldid=68823141#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%91%CF%80%CE%B1%CE%BA%CE%BF%CF%8D%CF%89&oldid=68823141#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%91%CF%80%CE%B1%CE%BA%CE%BF%CF%8D%CF%89&oldid=68823141#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%91%CF%84%CE%BF%E1%BF%96%CE%BC%CE%BF%CF%82&oldid=62256255#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%91%CF%84%CE%BF%E1%BF%96%CE%BC%CE%BF%CF%82&oldid=62256255#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%91%CF%84%CE%BF%E1%BF%96%CE%BC%CE%BF%CF%82&oldid=62256255#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%91%CF%84%CE%BF%E1%BF%96%CE%BC%CE%BF%CF%82&oldid=62256255#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%91%CF%84%CE%BF%E1%BF%96%CE%BC%CE%BF%CF%82&oldid=62256255#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%91%CF%84%CE%BF%E1%BF%96%CE%BC%CE%BF%CF%82&oldid=62256255#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA%CE%B5%E1%BF%96%CE%BD%CE%BF%CF%82&oldid=69937597#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA%CE%B5%E1%BF%96%CE%BD%CE%BF%CF%82&oldid=69937597#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA%CE%B5%E1%BF%96%CE%BD%CE%BF%CF%82&oldid=69937597#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%90%CE%BA%CE%B5%E1%BF%96%CE%BD%CE%BF%CF%82&oldid=69937597#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%88%CF%83%CF%80%CE%AD%CE%BD%CE%B4%CE%B9%CE%BF%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%84%CF%83%CF%80%CE%BF%CE%BD%CE%B4%CE%BF%CF%82&oldid=71457813#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%84%CF%83%CF%80%CE%BF%CE%BD%CE%B4%CE%BF%CF%82&oldid=71457813#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CF%80%CE%B9%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%AD%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CF%80%CE%B9%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%AD%CF%89
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%90%CF%80%CE%B9%CE%BA%CE%B1%CE%BB%CE%AD%CF%89
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BD%81&oldid=63924837#Ancient_Greek
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%E1%BC%88%CE%BD%CF%84%CE%AF%CE%BF%CF%87%CE%BF%CF%82&oldid=58549390#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CE%BD%CF%84%CE%AF%CE%BE%CE%BF%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CE%BD%CF%84%CE%AF%CE%BE%CE%BF%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CE%BD%CF%84%CE%AF%CE%BE%CE%BF%CE%BF%CF%82
http://lsj.gr/wiki/%E1%BC%80%CE%BD%CF%84%CE%AF%CE%BE%CE%BF%CE%BF%CF%82
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B2%CE%BF%CE%B7%CE%B8%CF%8C%CF%82&oldid=73159863#Ancient_Greek
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%CE%B2%CE%BF%CE%B7%CE%B8%CF%8C%CF%82&oldid=73159863#Ancient_Greek
http://lsj.gr/wiki/%CE%B2%CE%BF%CE%AE%CE%B8%CE%B5%CE%B9%CE%B1
http://lsj.gr/wiki/%CE%B2%CE%BF%CE%AE%CE%B8%CE%B5%CE%B9%CE%B1
http://lsj.gr/wiki/%CE%B2%CE%BF%CE%AE%CE%B8%CE%B5%CE%B9%CE%B1

8¢ de: and, but

Oe de

[that they themselves?] had
. [when he] escaped.

escaped from. ek@evyel ekpheugei
ek@evyo ekpheugo: omit, be acquitted ekpevyo ekpheugo: flee from, escape
De Bello Judaico 1.65.b
The cpe The

Y oi hoi Y
0/ oi ho / hei: the, he 0/ ot ho / hei: the, he
then then

8¢ de: and, but

0/ toug ho / tous: the, he

to . to
€M epi
€71 epi: on, upon €7 epi: on, upon
their
TOoULC tous

0/ toug ho / tous: the, he

divisions [?]

ovppopla symmoria: division, company, class

Zapopelg Samareis

Samaria

Zapoapel Samareia: Samaria

were returned,

OMooTpeP® hypostrephd: turn round, return

vnootpePavieg hypostrepsantes

returned,

0OnooTpepe hypostrepha: turn round,
return

nAnBog pléthos: populace, people, multitude

T0 to
0/ 10 ho / to: he, that 0/ 10 ho / to: he, that
and and
1€ te
1€ te: and, also T¢ te: and, also
the multitudes _ [the local] multitudes
T[N]GOC pIEthos niAnBog pléthos: populace, people,

multitude

back

noAv palin: back, backwards

naAv palin

back

niaAwv palin: back, backwards

0/ 10 ho / to: the, he

inside . inside
— ELG e1s —
€1C e1s: nto EL1C e1s: nto
the the
TO to

0/ 10 ho / to: the, he

fabricated performance

Tevyw / tevyolg teuchd / teuchois: fabricate,
perform, prepare

Tel oG teichos

[city] walls

teyog teichos: wall, city wall

were shut off.

ovykAeww synkleio: enclose, shut off

ovykAglovoty synkleiousin

[they] shut off.

ovykAeww synkleio: enclose, shut off

0/ v ho / tén: the, he

And . And

ko kai
kat kai: and, also kot kai: and, also
the - the

v tén

o/ 1v ho / tén: the, he

people

moAug / tohvv polys / polyn: many, multitude,
people, commonalty

ToAwv polin

city

ToAL / toAwv polis / polin: city

were entrapped

aipew / €éovteg haired / helontes: catch, entrap

é\ovtec helontes

seized

aipew / €hovteg haired / helontes: take,
seize

[by] them,

avtog autos: self

LTV auten

they,

avtog autos: self

and

¢ te: and, also

TE te

and

1€ te: and, also

[they] spied [on them],

KaTaokonew / Kataokoneetw kataskoped /
kataskopeetd: observe, spy out, reconnoitre

Kataokamtovolv kataskaptousin

razed [it],

KoTaokonte / kataokoyo kataskaptd /
kataskapso: dig down, raze to the ground
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and

ko kai: and, also

kot kai

and

kot kai: and, also

the

0/ toug ho / tous: the, he

TOULG tous

the

0/ toug ho / tous: the, he

governed [people]

€v- en-: in; olkew oiked: manage, govern

evolkouvtog enoikountas

inhabitants

ev- en-: in; okew oiked: dwell, inhabit

[they] reduced to slavery.

eSavdpanodilm exandrapodizd: enslave, reduce to
slavery

[they] reduced to

e&nvopamnodioavto exendrapodisanto slavery.

eavipanodilm exandrapodizd: enslave,
reduce to slavery

De Bello Judaico 1.66.a

[And in] advancing [this]

nipoxwpew prochored: advance, proceed

TPOXWPOLVT®V prochorounton

[And in their] advances

nipoywpew prochored: advance, proceed

Se de: and, but

O¢e de

8¢ de: and, but

they

0/ twv ho / ton: the, he

TV ton

they

0/ twv ho / ton: the, he

were successful,

katopbwpa katorthoma: success

katopbopoatwv katorthomaton

were successful,

katopBopa katorthoma: success

[so] their

0 /v ho / tén: the, he

my ten

[so] their

o/ 1v ho / tén: the, he

attacks

oppaw hormaad: urge on, stir up, attack

opunv hormeén

attacks

oppaw hormaad: urge on, stir up, attack

[they would] not

0ov ou: not

oL ou

[they would] not

0ov ou: not

[let] cool down,

katapuyw katapsycha: cool

Katepuéav katepsyxan

[let] cool down,

katoyuyw katapsycha: cool

but

oM« alla: but

oAAa alla

but

oM« alla: but

[rather] advanced

nipoepyopat / tpoeABovteg proerchomai /
|proelthontes: go forward, advance

npoeABovteg proelthontes

[rather] advanced

nipoepyopat / mpoeAbovteg proerchomai /
proelthontes: go forward, advance

together [with]

apo hama: at the same time, together

apa hama

together [with]

apo hama: at the same time, together

[those]

0/ ho/ té: the, he

T te

a

0/ ho/ té: the, he

of power,

Suvaypig dynamis: power, might, force

duvapel dynamei

force

Suvapig dynamis: power, might, force

[going] so far as

pexpt mechri: as far as

pexpt mechri

as far as

nexpt mechri: as far as

0 /G ho / tés: the, he

™mge tes

0/1nG ho / tés: the, he

pretending to be [other]
cominoners,

many, multitude, people, commonalty

oknnte sképto: prop, pretend, simulate; ToAug polys:

ZkvBonoAewg Skythopoleos

Scythopolis,

XkvBomoAg Skythopolis: Scythopolis

¢ te: and, also

TE te

where ~ where

TaLTNV tauten
ouvtog / tavutny houtos / tautén: this, here outog / tavtnyv houtos / tautén: this, here
[in reality] then

1€ te: and, also
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[they] oppressed [them].

katatpexw katatrecho: ravage, oppress

katedpapov katedramon

[they] made an incursion.

katatpexw katatrechd: run down, overrun,
pursue

[And they] also

kat kai: and, also

ko kai

[And he] also

ko kai: and, also

0/ v ho / tén: the, he

myv ten

0/ v ho / tén: the, he

[were over all] inside

evtog entos: within, inside

EVTOC entos

[invaded all that] within

evtog entos: within, inside

the subdued crowds,

Mount Carmel

6/ tov ho / tou: the, he

¥elpow cheirod: manage, overpower, subdue; 6pthog Kap I‘ln}\OU KarmEIou Kaoumhoe Karmélos: Carmel
homilos: mass of people, crowd, throng PHNAOG :
[as] the

TOL tou

6/ touv ho / tou: the, he

watchers & guardians

guard, warder

ouvpog ouros: watcher, guardian; ovpevg oureus:

Opou¢ orous

mountain

0pog oros: mountain, hill

amnag hapas: all, whole, every

anacav hapasan

set up, - was set up,
xopav choran

xopalo chorazeo: set up xopale charaze: set up

[over] all [of them] all

amnag hapas: all, whole, every

[they] were assigned.

katavepo katanema: occupy, assign

katevelpavto kateneimanto

the allotted [land there].

katavepo katanemao: distribute, allot

Tacitus: Histories 5.3

Tacitus: Histories 5.3.a

secret meaning

original text

official meaning

rex: king, ruler

Man .. Man
y Plurimi Y
|plurimus: very many, most plurimus: very many, most
authors authors
auctores
auctor: author auctor: author
agree . agree
g consentiunt 8
consentio: agree consentio: agree
[that at some time] arose orta [that at some time] arose
orior: arise, originate from orior: arise, originate from
throughout or throughout
|per: through p per: through
the captive [people Egypt
ptive [people] Aegyptum 8yp
excipio / exceptus: follow, capture Aegyptus: Egypt
a corruption of morals, tabe a plague,
tabes: moral corruption, decline tabes: wasting disease, plague
which which
quae
qui: who, which qui: who, which
[their] communities the body
corpora
corpus: person, community, corporation corpus: body
olluted. disfigured.
P foedaret g
foedo: defile, disfigure, pollute foedo: defile, disfigure, pollute
Tacitus: Histories 5.3.b
That] the rulin That] the kin
[That] g regem [That] g

rex: king, ruler
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colligo: collect

dissembler . Bocchoris
Bocchorim
|bicors: dissembling, false, treacherous Bocchoris: Bocchoris, Bakenranef
consulted . consulted
adito
adeo: address, consult adeo: address, consult
the fooling . Ammon’s
Hammonis
amens: distracted, foolish Hammon / Hammonis: Ammon
maxims oracle
oraculum: oracular precept, oracular maxim, imperial OraCUlO Jum: 1
rescript oraculum: oracle
[when] a remedy . [when] a remedy
remedium
remedium: remedy, cure remedium: remedy, cure
he] was seekin he] was seekin
[he} g petentem Lhe] g
Ipeto: seek, request peto: seek, request
[and to again] accomplish urgare [and] to cleanse
Iperago: complete, accomplish p purgo: purge, cleanse
control, the kingdom,
regnum
regnum: power, control regnum: kingdom, kingship
and and
et
et: and et: and
that [to take] id that [one]
is: this, that is: this, that
a class race
genus
|genus: kind, race, class genus: kind, race, class
of men . of men
hominum
homo: human being, person homo: human being, person
which which
ut
ut: that ut: that
was detested N was detested
mnvisum
invisus: hateful, detested invisus: hateful, detested
[by] the assistants deis [by] the gods,
adiuvo / adiuves: help, assist, support deus / deis: god
the others, . [into] other [lands]
alias
alius: other alius: other
[and] into in [and] into [other]
in: into in: into
watchmen countries
terras
tueor: watch, guard terra: land, country
to advance [them to carry [them] awa
[them] avehere y [them] away
eveho: exalt, advance aveho: carry away, depart
he] was ordered. . he] was ordered.
[he] muassum [he]
iubeo: order iubeo: order
Tacitus: Histories 5.3.c
Thus . Thus
S1C
sic: thus, so sic: thus, so
having brought together . having brought together
8 ght tog conquisitum g brought tog
conquiro: bring together, collect conquiro: bring together, collect
and collected and collected
collectumque

colligo: collect

[these] multitudes,

[these] multitudes,
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vulgus: crowd, populace

vulgus

vulgus: crowd, populace

sibi: themselves

after after
postquam
|postquam: after postquam: after
[in] a desolate vastis [in] a desolate
vastus: empty, desolate vastus: empty, desolate
position loci place
0C1S
locus: place, position locus: place, position
left . left
relictum
relinquo: leave behind relinquo: leave behind
having been, sit having been,
sum: be sum: be
[by all?] others . [all] the others
ceteris
ceterus: others, rest ceterus: others, rest
through er through
|per: through p per: through
harassment . tears
lacrimas
|lacero / lacerem: slander, harass lacrima: tear
being digraced, . being inactive
torpentibus d
turpo: dishonor, disgrace p torpeo: numb, inactive
[one] messenger M [one named] Moses
oysen
: messenger; missio: mission, giving possession y Moyses: Moses
alone unum alone
unus: one, single unus: one, single
[could to] the exiles exulum [to] the exiles
exul: exile exul: exile
advise . advised
monuisse
moneo: advise, warn moneo: advise, warn
[that] not ne [that] not
ne: lest, not ne: lest, not
of any quam of any
quisquam: anyone quisquam: anyone
[common] people d gods
eorum
demos / demorum: people deus / deorum: god
or [individual] men hominumve or men
homo: human being; -ve: or homo: human being; -ve: or
[any] help opem [any] help
ops: help, aid ops: help, aid
[they should] expect, [they should] expect
expectarent >
expecto: await, expect p expecto: await, expect
[as] both utrisque [as] both
uterque: both uterque: both
dd aDanaone emyj, deserti dad abandone emj],
had abandoned [them] had abandoned [them]
desero: abandon desero: abandon
Tacitus: Histories 5.3.d
but but
sed
sed: but sed: but
only in] themselves. - only in] themselves.
[only in] sibimet Lonly in]

sibi: themselves
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[And as] leaders

[And as] a leader

iam: now, already

duce
dux: leader, guide dux: leader, guide
of nobilit . heavenl
Y caelesti Y
celsus / celsis: noble, eminent caelum / caelis: heaven; caelestis: heavenly
they should] entrust they should] entrust
[they ] crederent [they ]
credo: trust, believe credo: trust, believe
[those] nobles . the first [man]
primo
|primus: distinguished, nobles primus: first
[with] whose . [with] whose
culius
qui: who qui: who
hel o1s hel
P auxilio b
auxilium: help, assistance auxilium: help, assistance
the present . the present
P praesentls P
|praesens: present, immediate praesens: present, immediate
miser . miser
y miserias y
miseria: misery, distress, suffering miseria: misery, distress, suffering
[could] be overcome. . [could] be overcome.
pepulissent
Ipello: expel, overcome pello: expel, overcome
They] agreed They] agreed,
[ yl ag , adsensere [They] ag
assentior: assent to, agree assentior: assent to, agree
and and
atque
atque: and atque: and
of all [things . of all [things
[ 8 I omnium L 8 ]
omnis: all omnis: all
ignorant . . ignorant
g ignari &
ignarus: ignorant, unaware ignarus: ignorant, unaware
by his pure] deception . by pure] chance
[by his pure] P fortuitum [by pure]
furtum: trick, pretext, deception fors / fortium: chance, luck, accident
such] a path . a journe
[such] a p iter J y
iter: journey, path iter: journey, path
they] began. N they] began.
[they] beg incipiunt [they] beg
incipio: begin incipio: begin
Tacitus: Histories 5.3.e
But But
sed
sed: but sed: but
nothin o nothin
g nihil 8
nihil: nothing nihil: nothing
was equally [bad was equally [bad
qually [bad] aeque qually [bad]
aeque: equally aeque: equally
das das
quam
quam: as quam: as
the lack . . the lack
inopia
inopia: lack, need inopia: lack, need
of fair [treatment]. of water.
L ] aquae
aequus / aequa: equal, fair aqua: water
Harassed . Wear
fatigabat y
fatigo: vex, harass fatigo: weary, tire
and now . and now
iamque

iam: now, already
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concedo: withdraw, retire

not not
haud
haud: not haud: not
far far
procul
Iprocul: far procul: far
[from] mischief, . [from] destruction,
exitio
exitium: mischief exitium: destruction, death
[before?] the whole totis [over?] the whole
totus: whole, entire totus: whole, entire
ower . lain
P campis P
compos: in control of, having power campus: plain, field
they] prostrated themselves they] had fallen down
[they] p ’ procubuerant [they] ’
|procumbo: prostrate oneself procumbo: fall forward, sink down
when when
cum
cum: when cum: when
as] a crowd a herd
[as] grex
|grex: troop, band, crowd grex: flock, herd
of idiot . of donkeys
dasinorum
asinus: idiot, dolt asinus: ass, donkey
rubes . wild
agrestium
agrestis: rube, rustic agrestis: wild, country
from o from
ex: out of, from ex: out of, from
[their current] position astu [their] feeding
|positus: position, situation p pastus: pasture, fodder
into . onto
1mn
in: in, into in: in, into
being cut-off [??? arock
g [222] rupem
rapio: snatch, cut off, captivate rupes: rock, cliff
nomads wooded
nemore
nomas: nomads nemus: grove, wood
and] shady [people and] shad
[and] y [people] opacam [and] shady
opacus: shady, dark opacus: shady, dark
[they] were withdrawn. . withdrew.
concessit

concedo: withdraw, retire

Bible: Book of Ezra 1.2-1.4

Ezra 1:2
secret meaning original text official meaning
Thus Thus
nD kh
D kh: thus, here D kh: thus, here
Says TIMNN ?mr Says
NN “mr: utter NN “mr: utter
Cyrus ¥ Cyrus
y w1 krs y

wN1D kwrs: Cyrus

wN1D kwrs: Cyrus

king

17n mlk: king, ruler

171 mlk

king

17n mlk: king, ruler

of Persia:

D19 prs: Persia

DD prs

of Persia:

D19 prs: Persia
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All

‘72 Kl: all, whole

70 kl

All

‘72 Kkl: all, whole

the reign

“n m-: of; N1>'7n mlkwt: reign, kingdom

NN7nn mmlkwt

the kingdoms

n m-: of; NI>7n mlkwt: reign, kingdom

of the oppressed

YN rss: oppressed

YIXN hirs

of the earth

YN *rs: earth, land

'7'X yl: power, strength

have given N1 ntn has given

[N ntn: give [N ntn: give

me II7 ly me

“71-: to; '~ -y: me -7 1-: to; '~ -y: me
the hidden 211 vhwh Yahweh

nan' yhbh: hidden y nin' yhwh: Yahweh
powers n7x hy God

N7~ 1h: God, god

of confusion.

DNV Smm: astonish, confound; INMYyY $smymw: mental

D'MYN hSmym

of heaven.

DMy Smym: heaven, sky

12 bnh: build

NN1'7 lbnwt

confusion

And they NIn1 whw? And he

N1n hw?: he, she N1n hw?: he, she

have appointed 1779 pad has appointed

Ti79 pqd: command, appoint I Ti79 pqd: command, appoint
me |7v gly me

7y fl: to; '~ -y: me 7y f1: to; '~ -y: me

to build to build

12 bnh: build

NN byty? retinue, assistants

for them v Iw for him
-7 1-: for; I” -w: him -7 1-: for; I -w: him
a retinue N1 byt a house

N byt: house

of secret informants

-2 b-: with; W'V fyr: watch, inform; “¥ $-: make; D7y *lm: secret

D7wIN byrwslm

at Jerusalem

-2 b-: in; 7w yrwslm: Jerusalem

“1 b-: as; Y'TIN hwdy®: make known, inform

nTIn'a byhwdh

who [are] TWN By which [is]
WX Br: who AWN Br: which
informants. in Judah.

“2 b-: in; nTIN' yhwdh: Judah

Ezra 1:3

‘Who [is] m my Who [is]

m my: who?, which m my: who?, which
among you Do bkm among you
~1 b-: among; DD~ -km: you -1 b-: among; DD~ -km: you
of all %91 mkl of all

‘72 Kl: all, whole ‘72 Kkl: all, whole
[their] people, mny Smw [his] people,
DY ‘m: people, nation DY ‘m: people, nation
may be i1 yhy may be

n'n hyh: be n'n hyh: be

the secrecy his God

359



http://biblehub.com/hebrew/1961.htm
http://biblehub.com/hebrew/1961.htm
http://biblehub.com/hebrew/5971.htm
http://biblehub.com/hebrew/5971.htm
http://biblehub.com/hebrew/5971.htm
http://biblehub.com/hebrew/5971.htm
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%E2%97%8C%D7%9B%D6%B6%D7%9D.1?lang=bi
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%E2%97%8C%D7%9B%D6%B6%D7%9D.1?lang=bi
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/4310.htm
http://biblehub.com/hebrew/4310.htm
http://biblehub.com/hebrew/4310.htm
http://biblehub.com/hebrew/4310.htm
http://biblehub.com/hebrew/3063.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/3045.htm
http://biblehub.com/hebrew/3045.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%91%D6%B0%D6%BC%E2%97%8C.1?lang=bi
http://biblehub.com/hebrew/834.htm
http://biblehub.com/hebrew/834.htm
http://biblehub.com/hebrew/3389.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A2%D6%B6%D7%9C%D6%B6%D7%9D_I.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D6%B4%D7%81%D7%A4%D6%B0%D7%A2%D6%B5%D7%9C.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=(yr%20V&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A2%D7%95%D6%BC%D7%A8.1?lang=bi
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/1004.htm
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=42673&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=1343&language=id
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D6%BE%D7%95&oldid=58668161#Hebrew
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D6%BE%D7%95&oldid=58668161#Hebrew
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/1129.htm
http://biblehub.com/hebrew/1129.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D6%BE%D7%99&oldid=63879504#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D6%BE%D7%99&oldid=63879504#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/6485.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A4%D7%A7%D7%93&oldid=60479359#Aramaic
http://biblehub.com/hebrew/6485.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A4%D7%A7%D7%93&oldid=60479359#Aramaic
http://biblehub.com/hebrew/1931.htm
http://biblehub.com/hebrew/1931.htm
http://biblehub.com/hebrew/1931.htm
http://biblehub.com/hebrew/1931.htm
http://biblehub.com/hebrew/8064.htm
http://biblehub.com/hebrew/8064.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=$(mymw%20N&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=$(mymw%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A9%D6%B8%D7%81%D7%9E%D6%B5%D7%9D.1
http://biblehub.com/hebrew/8074.htm
http://biblehub.com/hebrew/426.htm
http://biblehub.com/hebrew/426.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%90%D6%B1%D7%99%D6%B8%D7%9C.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%90%D6%B1%D7%99%D6%B8%D7%9C.1
http://biblehub.com/hebrew/3068.htm
http://biblehub.com/hebrew/3160.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D6%BE%D7%99&oldid=63879504#Hebrew
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D6%BE%D7%99&oldid=63879504#Hebrew
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/5414.htm
http://biblehub.com/hebrew/776.htm
http://biblehub.com/hebrew/776.htm
http://biblehub.com/hebrew/7533.htm
http://biblehub.com/hebrew/4438.htm
http://biblehub.com/hebrew/4438.htm
http://biblehub.com/hebrew/4480.htm
http://biblehub.com/hebrew/4438.htm
http://biblehub.com/hebrew/4438.htm
http://biblehub.com/hebrew/4480.htm
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm

D17y Slwm: hidden, secret

'7X Thyw

0'n7N Thym: God, god

N7y flh: raise, obtain, acquire

with him, Ny Smw with him,
DY ‘m: with, before DY ‘m: with, before
and let him raise 7u11 wyfl and [let him] go up

N7y Sh: go up

the secret informants

-7 1-: for; WY Syr: watch, inform; “w §-: make; 07y ‘lm: secret

D7wIN'7 lyrwslm

to Jerusalem

-7 1-: to; 07w yrwslm: Jerusalem

who [are] \WN Br which [is]
AWN Br: who AWN Br: who, which
informants. nTIn2 byhwdh in Judah
~1 b-: as; Y'7In hwdy®: make known, inform ~1 b-: in; nTIN' yhwdh: Judah
and [let him] build up By wybn and [let him] build
12 bnh: build 12 bnh: build

N %t
NNt to NNt to
the assistants N1 byt the house
X' byty?: retinue, assistants N1 byt: house
of the hidden nin' yhwh of Yahweh
nan' yhbh: hidden nIn' yhwh: Yahweh
powers in7x Ahy God
'7'N %yl power, strength n7X Ih: God, god
of secret informing [??]. IRl yér?l of Israel.
Ay Syr: watch, inform; "W §-: make; 07V Slm: secret ‘78w ySrL: Israel
[They are] NI hw? He [is]
N1n hw?: he, she N1 hw? he, she
the rulers 07~ hlhym the God
D'n7X Ahym: mighty, rulers D'n7X Thym: God, god
who [are] \WN Br who [is]
AW Br: who AWN Br: which

secret rulers [??].

“1 b-: as; NIV Swsr: ruler; "W §-: make; 07V ‘lm: secret

D7wIN byrwslm

in Jerusalem

“2b-: in; 7w yrwslm: Jerusalem

Ezra 1:4

And whoever

‘72 kl: all, whole

701 wkl

And whoever

‘75 Kl: all, whole

remains

ANY §%r: remain

ANYIN hnsr

remains

ANY §%r: remain

in any

75 Kl: all, any

7on mkl

in any

‘72 Kl: all, any

place

DIj7n mqwm: place

NiM7nn hmgmwt

place

DIj7n mgwm: place

112 gwr: dwell

where > where

TWN Br
AWN Br: who, which AWN Br: who, which
he he

NIN hw?
NIn hw? he, she NIn hw? he, she
dwells dwells

1) gr

212 gwr: dwell
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there,

DV Sm: there

DY Sm

there,

DV Sm: there

[may he] allure

NW1 ns§?: incite, allure

ININYY ynS?'whw

[may he] raise

NW1 ns?: lift, raise, carry

a1 kzb: falsehood, deception, liar

the men IWIN iy the men

WIN %y§: man WIN %y§: man

of [his] place, NN mgmw of [his] place,
DI{7n mgwm: standing place DIji7n mgwm: standing place
with deceptions 022 bksp with silver

90D ksp: silver, money

and inversions

qno shp: invert, disrupt, put on as a cover

anT1al wbzhb

and gold

anT zhb: gold

and provocation

727 rgz: acting provocatively

v1D121 wbrkws

and with goods

wId rkws: property, goods

and resemblances,

0No phm: liken, resemble

nNNn11l wbbhmh

and livestock,

N2 bhmh: beast

with

Dy ‘m: with, before

nyv ‘m

besides

Dy ‘m: with, before

the volunteers

171 ndb: offer freely, willing, volunteer

N2 T1n hndbh

the freewill [offerings]

171 ndb: offer freely, willing, volunteer

for the retinue

for the house

n17 Ibyt
N'T byty?: retinue, assistants N byt: house
secret of God
D'N7NN hlhym
D7y ‘Im: secret 0'n'7X hym: God, god
who [are N which [is
Lare] WK Br Lis]
WX Br: who AWN Br: who, which

secret informants.

“2 b-: as; V'V Syr: watch, inform; "W §-: make; D7y ‘Im: secret

D7wIN byrwslm

in Jerusalem.

“2 b-: in; 07w yrwslm: Jerusalem

Bible: Nehemiah 13.1-13.3

Nehemiah 13:1

secret meaning

original text

official meaning

DY ‘m: people

On the day D1 bywm On the day
DI'ywm: day y DI'ywm: day

that [one] NInn hhw? that [one]

NIn hw? he, she NIn hw? he, she
they read X171 nqr? they read

N7 qr*: call, read I N7 qr*: call, read
from the book 4501 bspr from the book
190 spr: book p 190 spr: book

of veiling Awn msh of Moses

n1on mswh: cover, veil nwn msh: Moses

in the hearing TN bZzn in the hearing
|TN 2zn: ear, hear y |TN 2zn: ear, hear

of the people, nvn h'm of the people,

DY ‘m: people

and was found

and was found
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NXN ms?: attain to

NXN1l wnins?

NXN ms?: attain to

-2 b-: in; 7nj7 ghl: assembly

written 2o ktwb written

and ktb: write and ktb: write

in it 11 bw in it

"2 b-:in; 17w it "2 b-:in; 17w it
that TWN ?gr that

QWX Br: who, which AWN Br: who, which
not NI7 l? not

N'7 1% not N'7 1% not

[should] come NI ybw? [should] come
NI12 bw? come in NI12 bw? come in
[one of] the multitudes ny gmny an Ammonite
MmN hmwn: crowd, multitude MYy ‘mwny: Ammonite
or [one of] the crowds NN wmeby or Moabite
1A~ 2mbwh: crowd AN mw?by: Moabite
into the assembly 7072 bghl into the assembly

-2 b-: in; 707 ghl: assembly

of the secret [people]

D07V *Im: hidden, secret

D'N7NN hilhym

of God

D0'n7X Ahym: God, god

-2 b-: with; on'7 Ihm: suitable, fitting, agree with

DN72 blhm

for for
TV 'd
Ty *d: as far as, even to Ty *d: as far as, even to
ever. ever.
D71y ‘'wim

D71y Swlm: ever D71y Swlm: ever
Nehemiah 13:2
Because Because

1D ky
1D Kky: that, for 1D Kky: that, for
not not

N7
N'7 I not N'7 I not

would] they meet had they met

[ 1 they INT7 qdmw y
DTj7 qdm: given, receive DTj7 qdm: given, receive

nx %
NN 2t to NN 2t to
the men the sons

11 bny
|12 bn: son |12 bn: son
who are] veiled assistants ¥ of Israel

[ ] 7N ySr
1Y zr: help, assist; 7y ril: veil ‘78w ySrL: Israel
with agreement with bread

-1 b-: with; on'7 lhm: bread, food

and with trust,

~1 b-: with; |n'nn mhymn: trust, trustworthy

DMl wbmym

and with water,

~1 b-: with; D'n mym: water

but [would] carefully look [?]

170 sqr: look at with care, review

DY wySkr

but hired

10w Skr: wages, reward

upon them

‘7 SL: upon, against

"7y Slyw

against them

‘7 SL: upon, against

NNt to

NN 2%t

NNt to
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to reveal them [??7?]

721 ybl: out, revealed; D™ -m: them

ny721 blfm

Balaam

DY'71 bl'm: Balaam

to uncover them.

n'7'73 gllh: revelation; N'72 glh: uncover

17'777'7 1qllw

to curse them.

'7'717 qll: be slight

But [would] turn

190 hpk: turn

1901 wyhpk

But turned

190 hpk: turn

our secrecy

D7y SIm: secret

12'n7X Thynw

our God

D0'n'7X hym: God, god

[any?] uncovered [part???]

n'771 gllh: revelation; n'72 glh: uncover

n'7'7770 hgllh

the curse

n'77i7 qllh: curse

into a [mew?] veil.

-7 1-: into; N212 brkh: blessing

n>117 Ibrkh

into a blessing.

-7 1-: into; N212 brkh: blessing

Nehemiah 13:3

[So it] was [that]

n'n hyh: be

"n'l wyhy

[So it] was [that]

n'n hyh: be

[when they] had heard

ynv Smt: hear

nDynvd kSm‘m

[when they] had heard

ynv Smf: hear

NNt to

NN %t

NN t: to

[this] law,

NN twrh: direction, instruction

nINN htwrh

[this] law,

NN twrh: direction, instruction

17y ‘rb: mixed multitude

they separated 177211 wybdylw they separated

‘772 bdl: To separate, divide ‘772 bdl: To separate, divide

72 kl: whole ‘72 kl: whole

the mixed multitude 11V Srb the mixed multitude

17y ‘rb: mixed multitude

from the veiled assistants.

“n m-: from; 1Y Szr: help, assist; 71 rl: veil

7N YM mysril

from the Israelites.

N m-: from; 78" ySrL: Israel

Talmud: Shekalim 1.1-1.3

Shekalim 1:1.a

secret meaning

original text

official meaning

To start

“2 b-: on; TNX ?hd: start out, begin at; XT'NX hyd?*: nobleman

TnN2 b’hd

On the first

-1 b-: on; TN *hd: one, first

a [helper caste?] of outcasts,

-1 b-: with; VT dr: cut off, isolate; 1Ty dr: cast out, helper

N TN bidr

of the month Adar,

“1 b-: in; VTX *dr: Adar

[one must cause] obedience

ynwn msm®: discipline, obedience

'VMen msmyfyn

is proclaimed

“n m-: of; YN Sm*: hear, announce, proclaim

on

‘7v 41: on, about, over

7v 1

on

7V *1: on, about, over

[communites?] of confused fools,

‘750 skl: confused, stupid, fool

D'77wn hiqlym

[the collection] of shekels,

'7i7v 8ql: shekel, weight

and on

‘7v 41: on, about, over

7v1 wil

and on

7V *1: on, about, over

banned [people].

D'X'70N hkl’'ym

[the check for forbidden?]
crossbreed [seeds].

363



http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D6%B6%D6%BD%D7%81%D7%A7%D6%B6%D7%9C_%E1%B4%B5.1
http://biblehub.com/hebrew/8255.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A1%D6%B8%D7%9B%D6%B8%D7%9C.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=skl%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A1%D6%B0%D7%9B%D6%B7%D7%9C_%C2%B2.1
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/8085.htm
http://biblehub.com/hebrew/8085.htm
http://biblehub.com/hebrew/8085.htm
http://biblehub.com/hebrew/4480.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9E%D6%B4%D7%A9%D6%B0%D7%81%D7%9E%D6%B8%D7%A2.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9E%D7%A9%D7%81%D7%9E%D7%A2.1
http://biblehub.com/hebrew/143.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=(dr#3%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A2%D6%B8%D7%93%D6%B7%D7%A8.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%90%D6%B8%D7%93%D6%B7%D7%A8.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%90%D6%B8%D7%93%D6%B7%D7%A8.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/259.htm
http://biblehub.com/hebrew/259.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=18904&language=id
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=)xd%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=)xd%20V&cits=all
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/3478.htm
http://biblehub.com/hebrew/4480.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A8%D6%B8%D7%A2%D6%B7%D7%9C.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A2%D7%96%D7%A8.1
http://biblehub.com/hebrew/5828.htm
http://biblehub.com/hebrew/4480.htm
http://biblehub.com/hebrew/6154.htm
http://biblehub.com/hebrew/6154.htm
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://biblehub.com/hebrew/3605.htm
http://biblehub.com/hebrew/914.htm
http://biblehub.com/hebrew/914.htm
http://biblehub.com/hebrew/914.htm
http://biblehub.com/hebrew/914.htm
http://biblehub.com/hebrew/8451.htm
http://biblehub.com/hebrew/8451.htm
http://biblehub.com/hebrew/8451.htm
http://biblehub.com/hebrew/8451.htm
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://biblehub.com/hebrew/853.htm
http://biblehub.com/hebrew/8085.htm
http://biblehub.com/hebrew/8085.htm
http://biblehub.com/hebrew/1961.htm
http://biblehub.com/hebrew/1961.htm
http://biblehub.com/hebrew/1293.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/1293.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/7045.htm
http://biblehub.com/hebrew/1540.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=gllh#2%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/430.htm
http://biblehub.com/hebrew/430.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A2%D6%B6%D7%9C%D6%B6%D7%9D_I.1
http://biblehub.com/hebrew/2015.htm
http://biblehub.com/hebrew/2015.htm
http://biblehub.com/hebrew/7043.htm
http://biblehub.com/hebrew/1540.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=gllh#2%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/1109.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D6%BE%D7%9D&oldid=60099261#Hebrew
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=40794&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=40794&language=id

N'72 kI?: enclose, confinement, outlaw, place under a ban; D'~ -ym:
(plural)

N'72 klI%: crossbreed; 0" -ym: (plural)

Shekalim 1:1.c

With injustice

nYnni bhmsh

-1 b-: with; onn hms: violence, wrong, injustice

On the fif-

~2 b-: on; wnn hms: five

NNt to

[creating] oppressure Wy Sr teenth

Ay fsre afflict, press, oppress WY Sr: ten

in [them], 11 bw of it,

12 bw: in it 12 bw: in it

[one] causes [N17 gwryn is recited

N7 qry: invoke, cause I N7 qry: call, read, recite
NN %t

NN t: to

banishment [?]

“n m-: of; N'71 glh: emigrate, go into exile, banish, pervert

n'7ann hmglh

the [holy] scroll

n'7an mglh: scroll

into wrapped-up [communities?],

-2 b-: in; 11D krk: surround, wrap up, encircle

|'>102 bkrkyn

in the walled cities,

“2 b-: in; 11D krk: walled city

and arrange & establishes

“n m-: of; |j7N tqn: establish, arrange, prepare

['7{7NN1 wmtgnyn

and are repaired

N m-: of; 7N tqn: amend, repair

NN %t
NNt to NN t: to
the leaders the roads
g D> TN hdrkym ’
1T drk: lead, guide, direct 0T drk: road, way
n n
and NNI wit and
NNt to NN t: to

the great [ones],

niainTn hrhwbwt

2NN rhb: pride, greatness, royalty

the streets,

21N rhwb: square, street, road

and

NXI1 wit

NNt to

and

NN t: to

powerful [ones]

nid> kwh: strength, power

NINI7N mgw?wt

the collection [places]

nij7 qwh: collect, gather

of these people.

DMy ‘mym: people

D'NMN hmym

of water.

DM mym: water

Shekalim 1:1.c

And [one] does

nwy $h: do, make, act

['WIVI wiwSyn

And [one] does

nwy $h: do, make, act

all

72 Kl: all

75 ki all

‘72 Kl: all

that is required [there]

71X srk: need, require

that is required [there]

DTN srky

70X srk: need, require

[for] the masters,

21 rb: lord, master, noble

[for] the public [infrastructure],

D'27N hrbym

11 rb: large, community, public

and to distinguish

“n m-: of; |'¥ syn: make prominent, adorn, distinguish

|'2'XNI wmsynyn

and the [renewed] marking

“n m-: of; |'X syn: mark, make a mark

NNt to

NN %t

NX 2 to

the mighty.

of the graves.
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http://biblehub.com/hebrew/2568.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/2555.htm
http://biblehub.com/hebrew/2555.htm
http://biblehub.com/hebrew/2555.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D6%BE%D7%99%D7%9D&oldid=61228466#Hebrew
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9B%D7%9C%D7%90_%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D6%BE%D7%99%D7%9D&oldid=61228466#Hebrew
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=23453&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=23453&language=id
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9B%D6%B6%D6%BC%D6%BD%D7%9C%D6%B6%D7%90.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9B%D7%9C%D7%99.1?lang=bi

12D kbr: great; 111D kbyr: mighty

niN2aj7n hgbrwt

11j7 gbr: bury, grave, tomb

And [one must] go

NX'ys% go out

|'NXI'l wyws?lyn

And [officials] go out

NX'ys® go out

also N 2p also

N p: also, too X p: also, too
to 7y 9 to

7V f1: on, to 7V *1: on, to

[further] confine [them].

N'72 kI%: enclose, confinement, outlaw; D'~ -ym:
(plural)

D'N'70N hkPym

[check on forbidden] crossbreed
[seeds].

N'7D klI%: crossbreed; D' -ym: (plural)

Shekalim 1:2.a

nTIn' yhwdh: Yehudah

Says NN 2mr Says

NN 2mr: say NN 2mr: say
lord 11 rby rabbi

20 rb: lord, master, noble 11 rby: rabbi
Yehudah: nTIn' yhwdh Yehudah:

nTIn' yhwdh: Yehudah

In the beginning

-1 b-: in; WX r¥8: beginning

NIYNI2 briswnh

In the beginning

-1 b-: in; WX r¥8: beginning

it is [that]

n'n hyh: be

I'n hyw

it is [that]

n'n hyh: be

[one] uproots [these people?]

17V fqr: root, uproot

I"71Y S'wqryn

they uproot [the forbidden
seeds]

1{7Y fqr: root, uproot

and drives them away

N m-: of; 17w §lk: drive away

['>'7em1 wmslykyn

and throw them

N m-: of; 17w §lk: throw, cast

to convert them [?].

-7 1-: to; 119 pny: corner, turn, convert; 0N hm: them

DN197 Ipnyhm

before them [the owners].

-7 1-: to; 119 pny: face, before; DN hm: them

Shekalim 1:2.b

[If there are still too] many

“n m-: of; "W §-: make; 21 rb: much, many

11YN mSrbw

[If there are still too] many

“n m-: of; "W §-: make; 21 rb: much, many

n'n hyh: be

mi rants transgressions
g N1y Swbry g
12V fbr: cross over, emigrate, vanish 12y ‘br: cross, transgress
emigrating [away from that having been transgressed
g g [ y ]’ njny ibrh g g )
12y ‘br: cross over, emigrate, vanish 12y ‘br: cross, transgress
it is [that] P hyw it is [that]

n'n hyh: be

[one] uproots [them further?]

1{7Y fqr: root, uproot

71V S'wqgryn

they uproot [the forbidden seeds]

17V fqr: root, uproot

and throws them

“n m-: of; 17w slk: throw, cast

|'>'7¥ni wmslykyn

and throw them

“n m-: of; 17w slk: throw, cast

10T drk: lead, way, custom, manner

0> TN hdrkym

under 7y 9] on
7V 5L: on 7y L: on
[special] customs & manners, the road,

11T drk: road, path
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http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A2%D7%91%D7%A8_%E1%B4%B5.1?lang=bi
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http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=(br%20V&cits=all
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http://biblehub.com/hebrew/7227.htm
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http://biblehub.com/hebrew/4480.htm
http://biblehub.com/hebrew/1992.htm
http://biblehub.com/hebrew/6440.htm
http://biblehub.com/hebrew/6440.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/1992.htm
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/7993.htm
http://biblehub.com/hebrew/7993.htm
http://biblehub.com/hebrew/4480.htm
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A9%D7%81%D7%9C%D7%9A.1
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http://biblehub.com/hebrew/6131.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=(qr#2%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/6131.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=(qr#2%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/1961.htm
http://biblehub.com/hebrew/1961.htm
http://biblehub.com/hebrew/7218.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/7218.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/3063.htm
http://biblehub.com/hebrew/3063.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A8%D6%B7%D7%91%D6%B4%D6%BC%D7%99?lang=bi
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=rb%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/7229.htm
http://biblehub.com/hebrew/7229.htm
http://biblehub.com/hebrew/559.htm
http://biblehub.com/hebrew/559.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D6%BE%D7%99%D7%9D&oldid=61228466#Hebrew
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9B%D7%9C%D7%90_%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D6%BE%D7%99%D7%9D&oldid=61228466#Hebrew
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=23453&language=id
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9B%D6%B6%D6%BC%D6%BD%D7%9C%D6%B6%D7%90.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9B%D7%9C%D7%99.1?lang=bi
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/5921.htm
http://biblehub.com/hebrew/637.htm
http://biblehub.com/hebrew/637.htm
http://biblehub.com/hebrew/637.htm
http://biblehub.com/hebrew/637.htm
http://biblehub.com/hebrew/3318.htm
http://biblehub.com/hebrew/3318.htm
http://biblehub.com/hebrew/6913.htm
http://biblehub.com/hebrew/6913.htm
http://biblehub.com/hebrew/6912.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=kbyr%20A&cits=all
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%9B%D7%91%D7%A8_%E1%B4%B5%E1%B4%B5.1

[and then one] declares

17N tqn: establish, ordain, declare

11'i7Nn htqgynw

[and then they] declare

177N tqn: establish, ordain, declare

that [should] become

“w §-: that; n'n hyh: be, become

IN'w Syhw

that [should] become

“w §-: that; n'n hyh: be, become

abandoned as heretics

1{79 pgr: abandoned, forfeit, heretical, insane

I'"Y751N mpqyryn

ownerless

1i79 pqr: free, ownerless

‘7> klh: end, completion

70 Kl: all ‘72 Kl: all

of these outcasts ATwn hidh of the field
1T $dy: remove, cast out, drive away, exile T $dy: field

in the end. Y5 klh in the end.

172 klh: end, completion

Shekalim 1:3.a

With this injustice ¥ On the fif-
J nwnna bhmsh
-1 b-: with; onn hms: violence, wrong, injustice -2 b-: on; wnn hms: five
of affliction - teenth
WY Sr

ANV Ssr: afflict, press, oppress WY Sr: ten
on [them of it

[ l 12 bw J
12 bw: in it 12 bw: in it

these banished [people]

N1'7v slwh: sending away, banishment, exile; |~ -n:
(suffix)

niN7v slhnwt

the money-changers

1N71v Swlhny: money-changer, banker

dare are

I'n hyw
n'n hyh: be n'N hyh: be
remalnlng | mJIL ngbyn Slttlng
2w ysb: dwell, remain 2w ysb: sit

in [constant] strife.

“2 b-: in; |'TN mdyn: strife, contention

N2 TN bmdynh

in the province.

~2 b-: in; N2 mdynh: province, country, district

With this splitting off

-1 b-: with; DX srm: split, cut-off branch

DYV biSrym

On the twenty-

“2 b-: on; DNWY Srym: twenty

[by] injustice, AwNNI whméh fifth

onn hms: violence, wrong, injustice wnn hms: five
[they] remain L y§bw [they] sit
2w ysb: dwell, remain 2w ysb: sit

[totally] cut off.

“1 b-: in; “n m-: of; WTj7 qds: cut off, separated

YTi7n21 bmqds

in the temple.

"1 b-: in; WT7n mqds: temple

[And] from [the time] that they
remain

“n m-: from; "W §-: that; 2 y$b: dwell, remain

1Aw'wN msySbw

[And] from [the time] that they sit

N m-: from; "W §-: that; 2w ysb: sit

[totally] cut off,

-1 b-: in; “n m-: of; wTj7 qdS: cut off, separated

vTi7Nn2 bmqds

in the temple,

-1 b-: in; wTj7n mqds: temple

[one can] begin

‘7NN thl: begin

I'7'nnn hthylw

they begin

‘7NN thl: begin

to [recruit] agents & managers
[from them].

-7 1-: to; “n m-: of; |D0 skn: manage, governor, servitor,
agent

[PwN'7 lmskn

to [take] pledged securities.

-7 I-: to; |1Dwn mskwn: security, pledge, seized goods
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%A9%D6%BE&oldid=52402144#Hebrew
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Tacitus: Histories 5.3-5.4

Tacitus: Histories 5.3.f

secret meaning

original text

official meaning

Observing [them],

Following [them],

conicio: urge, press, force

secutus
sequor: observe sequor: follow
the messenger Moses
g Moyses
: messenger; missio: mission, giving possession Moyses: Moses
by] pressure . by] inference
[ y] P coniectura L y]

conicio: infer, guess, prophesy

[to be?] passionate

rabidus: fierce, passionate

herbidi

grassy

herbidus: full of herbs, grassy

terra: land

[but] lonely [people?] soli soil
solus / solum: sole, alone, lonely solum: ground, soil
abundant abundant
largas
|largus: large, much, abundant largus: large, much, abundant
[with] smooth-surfaced [with] water
aquarum
aequor: smooth surface aqua: water
deception veins
P venas
vanus: vain, false, deceptive vena / venas: vein, water-course
he] prepared [them]. . he] uncovered.
[he] prep [them] aperit [he]
apparo: equip, prepare aperio: open, uncover
This . This
id
is: this is: this
made [them] smooth, [was] a relief,
levamen
|levo / levamini: make smooth, polish levamen: alleviation, solace; levo / levamini: relieve
and and
et
et: and et: and
continuously . continuously
continuum
continuus: continuous, uninterrupted continuus: continuous, uninterrupted
alongside [for] six
sex
secus: beside, alongside sex: six
the distinguished [??] . days
deus / deorum: highly distinguished; divus / divorum: of dlerum dies / di d
distinction ies / dierum: day
[on their] path iter of journey
iter: journey, path iter: journey, path
[they] traversed. . [they] traversed.
emensi
emetior: traverse emetior: traverse
Tacitus: Histories 5.3.g
Covertl . On] the seventh [da
y septimo [On] [day]
sepio / septum: enclose, cover, protect septimus: seventh
[they] were disguised pulsis [they] expelled
|pallio / pallies: palliate, cloak, disguise pello: expel, banish
as native] inhabitants . some native] inhabitants
[ ] cultoribus [ ]
cultor: inhabitant, cultivator cultor: inhabitant, cultivator
and] occupied . and] occupied
[and] p obtinuere Land] P
obtineo: obtain, occupy obtineo: obtain, occupy
[their] lands, [their] lands,
terras

terra: land
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http://lsj.gr/wiki/levamen
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=levo&oldid=72896107#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=levo&oldid=72896107#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=is&oldid=67602572#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=is&oldid=67602572#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aperio&oldid=81497387#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aperio&oldid=81497387#Latin
http://lsj.gr/wiki/apparo
http://lsj.gr/wiki/apparo
http://lsj.gr/wiki/vena
http://lsj.gr/wiki/vena
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vanus&oldid=67606544#Latin
http://lsj.gr/wiki/vanus
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=vanus&oldid=67606544#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=aqua&oldid=82395962#Latin
http://lsj.gr/wiki/aequor
http://lsj.gr/wiki/largus
http://lsj.gr/wiki/largus
http://lsj.gr/wiki/largus
http://lsj.gr/wiki/largus
http://lsj.gr/wiki/largus
http://lsj.gr/wiki/largus
http://lsj.gr/wiki/solum
http://lsj.gr/wiki/solum
http://lsj.gr/wiki/solus
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=solus&oldid=72492092#Latin
http://lsj.gr/wiki/herbidus
http://lsj.gr/wiki/herbidus
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http://lsj.gr/wiki/rabidus
http://lsj.gr/wiki/conicio
http://lsj.gr/wiki/conicio
http://lsj.gr/wiki/conicio
http://lsj.gr/wiki/conicio
http://lsj.gr/wiki/conicio
http://lsj.gr/wiki/conicio
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Moyses&oldid=85497356#Latin
http://lsj.gr/wiki/missio
http://lsj.gr/wiki/missio
http://lsj.gr/wiki/missus
http://lsj.gr/wiki/sequor
http://lsj.gr/wiki/sequor

qui: that, which

in in in
in: in in: in
which uis which
qui: who, which q qui: who, which
[to special] spheres [??7?] urbs a city
orbis: circle, sphere urbs: city
and ot and
et: and et: and
sanctuaries [???] templum a temple
templum: temple, sanctuary p templum: temple, sanctuary
[they] were appointed. dicata [they] dedicated.
dico: designate, appoint dico: dedicate, consecrate
Tacitus: Histories 5.4.a
The messenger, Moses
Moyses ’
: messenger; missio: mission, giving possession y Moyses: Moses
[doing things] by which o [doing things] by which
qui: which, whereby, what for q qui: which, whereby, what for
[he could] himself sibi [he could] himself
sui: oneself sui: oneself
for in for
in: for, into in: for, into
the future osterum the future
|posterus: future p posterus: future
of [these] people of [this] nation
entem
|gens: people, nation g gens: people, nation
establish, firmaret establish,
firmo: confirm, establish firmo: confirm, establish
new new
novos
novus: new novus: new
rites . rites
ritus
ritus: rite, ceremony, custom ritus: rite, ceremony, custom
Contrary . Contrary
COHtFaI'IOSCllle
contrarius: opposite, contrary contrarius: opposite, contrary
to [all] other ceteris to [all] other
ceterus: others, rest ceterus: others, rest
mortals . mortals
mortalibus
mortalis: mortal, human mortalis: mortal, human
imposed. indidit imposed.
indo: impose on, introduce indo: impose on, introduce
Tacitus: Histories 5.4.b
Profane Profane
rofana
|profanus: profane, impious p profanus: profane, impious
[was] there s [was] there
illic
illic: there illic: there
everything . everything
omnia
omnis: all, every omnis: all, every
that which that which
quae

qui: that, which
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://lsj.gr/wiki/sui
http://lsj.gr/wiki/sui
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=qui&oldid=67604358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=qui&oldid=67604358#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=Moyses&oldid=85497356#Latin
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http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=dico&oldid=67605072#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=dico&oldid=67605072#Latin
http://lsj.gr/wiki/dico
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http://lsj.gr/wiki/templum
http://lsj.gr/wiki/templum
http://lsj.gr/wiki/templum
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=et&oldid=67602875#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=urbs&oldid=71726426#Latin
http://lsj.gr/wiki/orbis
http://lsj.gr/wiki/orbis
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=quis&oldid=67158591#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=in&oldid=67638042#Latin

incestus: impure, unholy

among among
apud
apud: among, with apud: among, with
us us
nos
nos: we nos: we
[is] sacred. [is] sacred.
Sacra
sacer: sacred, holy sacer: sacred, holy
In turn, In turn,
rursum
rursum: again, in turn rursum: again, in turn
permitted permitted
concessa
concessus: permitted, allowed concessus: permitted, allowed
damon amon
g apud &
apud: among, with apud: among, with
them . them
illos
ille: those ille: those
[was all] that which Lae [was all] that which
qui: that, which q qui: that, which
to] us . to] us
[to] nobis [to]
nos: us nos: us
is unholy. . is unholy.
y mncesta y

incestus: impure, unholy

Talmud: Shekalim 3.1-3.4

Shekalim 3:1.a

secret meaning

original text

official meaning

On three

“1 b-: on; W7 Sl8: three

nY'7w2 bslsh

On three

-2 b-: on; W7 SI8: three

separate [occasions]

719 prq: break, separate

0715 prqym

separate [times]

719 prq: break, separate

in this disguise

~2 b-: in; N1w $nh: change, disguise

Niwa bsnh

in a year

"2 b-: in; N1w $nh: year

[are there] deceptions

NN trmh: deceit

I'"NIIN twrmyn

[are there] contributions

DN trm: lift, remove, contribute

to

NN 2t to

NN %t

to

NX 2 to

the confused fools:

‘720 skl: confused, stupid, fool

nDw'7n hiskh

[the temple treasury] chamber:

qv'7 I8k: room, chamber, hall

With arranging

~2 b-: with; 019 prs: contrive, invent, arrange

DIN91 bprws

At half [a month]

"2 b-: in; 019 prs: split, divide, half

separation,

nwo psh: cut off, separate

NoSn hpsh

[before] Passover,

noo psh: Passover

with arranging

~2 b-: with; 019 prs: contrive, invent, arrange

DIN91 bprws

at half [a month]

"2 b-: in; 019 prs: split, divide, half

bondage [?7?],

NNIN'ON syrwt?: captivity, bond, connection

NINY Ssrt

[before] the festive assembly [on
Sukkoth],

NOXY Ssrt: festive assembly

with arranging

-1 b-: with; 019 prs: contrive, invent, arrange

DINO1 bprws

at half [a month]

-2 b-: in; OO prs: split, divide, half

delusions.

[before] the pilgrimage [festival].
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|N hn: they

NN hgg?: phantasms, imagining, delusive appearance, P -
illusion NN hhg an hg: festival, pilgrimage
[Then] they |N1 whn [Then] they

|N hn: they

[can] gather [from them?]

|02 grn: make a threshing floor, gather

NN growt

[can] gather

N2 grn: make a threshing floor, gather

informers

7 1-: to; 110N mswr: informer, traitor; 10N msr: inform
against

ATwyn'7 Imssr

the tithes

-7 1-: to; "wyn mSr: tithe

N21'j7y Sqyb?: Akiva

N2'7Y Sqyb?

on the [other human] cattle. AN bhmh of cattle.

NNN21 bhmh: beast, cattle nnNN21 bhmh: beast, cattle
[These are] the words N dbry [These are] the words
127 dbr: word, speech 12T dbr: word, speech

of lord 1 rby of rabbi

11 rb: lord, master, noble 11 rby: rabbi

Akiva. Akiva.

N2'7V fqyb? Akiva

Shekalim 3:1.b

Ben Azzai

INTY |2 bn ‘2%: Ben Azzai

INTY |2 bn fz%y

Ben Azzai

INTY |2 bn Sz%y: Ben Azzai

says:

NN mr: say

AN ‘wmr

says:

NN mr: say

With showing hostility to them

-2 b-: with; 11X swr: show hostility to, enemy; D~ -m: them

DYV bSSrym

On the twenty

“1 b-: on; DWY Srym: twenty; WYY Sr:
ten; D' -ym: (plural)

-1 b-: into; VTV *dr: cast out, reject, banish

N TN] bidr

and leading [them] astray VYN wtssh ninth
WYL t§: lead astray; wIn tws: lead astray VWnN 8% nine
into banishment, of [the month] Adar,

“1 b-: in; VTN dr: Adar

and with governing [them]

-1 b-: with; TnX ?hd: regulate, govern, supervise

TNN2I wb?hd

and on the first

~1 b-: on; TNX ?hd: one, first

with hatred,

~2 b-: with; 10 sny: hate, hated, hateful; IN'10 sny?w: hatred

[I'O2 bsywn

of [the month] Sivan,

"2 b-: in; |I'D sywn: Sivan

and with binding

~2 b-: with; "OX sr: bind, surround, enclose, imprison; D~ -m: them

DYl wbiSrym

and on the twenty

~1 b-: on; DWY Srym: twenty; YWY SSr:
ten; 0'" -ym: (plural)

and leading [them] astray

WYL t§: lead astray; wIn tws: lead astray

nywni wtsth

ninth

YWN t5% nine

into hatred.

of [the month] Av.

21 rb: lord, master, noble

11 wrby

AN bb
-1 b-: into; 2'N ?yb: be hostile to, hate "2 b-:in; AN %b: Av
Shekalim 3:1.c
Lord Rabbi
11 rby

11 rb: lord, master, noble 11 rby: rabbi
Eliezer Eliezer

1TV 7N UAszr
ATY7X Aszr: Eliezer ATV'7N Azr: Eliezer
and lord and rabbi

11 rby: rabbi

Simeon

Simeon

370



http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A8%D6%B7%D7%91%D6%B4%D6%BC%D7%99?lang=bi
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=rb%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/7229.htm
http://biblehub.com/hebrew/7229.htm
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Eliezer_ben_Jacob_I&oldid=1180937665
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Eliezer_ben_Jacob_I&oldid=1180937665
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A8%D6%B7%D7%91%D6%B4%D6%BC%D7%99?lang=bi
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=rb%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/7229.htm
http://biblehub.com/hebrew/7229.htm
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=16360&language=id
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%90%D7%99%D7%91.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%90%D7%99%D7%91.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=b_%20p&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/8672.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=tw$%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=T($%20V&cits=all
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D6%BE%D7%99%D7%9D&oldid=61228466#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/6235.htm
http://biblehub.com/hebrew/6242.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D6%BE%D7%9D&oldid=60099261#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/631.htm
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%90%D6%B8%D7%A1%D6%B7%D7%A8.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=)sr%20V&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/631.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/5510.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=sny)w%20N&cits=all
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A1%D6%B0%D7%A0%D6%B5%D7%99.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A1%D6%B0%D7%A0%D6%B5%D7%99.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A1%D6%B0%D7%A0%D6%B5%D7%99.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/259.htm
http://biblehub.com/hebrew/259.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=33736&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=33736&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=33736&language=id
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/143.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A2%D6%B8%D7%93%D6%B7%D7%A8.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A2%D6%B8%D7%93%D6%B7%D7%A8.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A2%D6%B8%D7%93%D6%B7%D7%A8.1
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=b_%20p&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/8672.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=tw$%20V&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=T($%20V&cits=all
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D6%BE%D7%99%D7%9D&oldid=61228466#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/6235.htm
http://biblehub.com/hebrew/6242.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D6%BE%D7%9D&oldid=60099261#Hebrew
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A6%D7%95%D6%B9%D7%A8.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%A6%D7%95%D7%A8_%E1%B4%B5%E2%B1%BD.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%91%D6%BE&oldid=61304535#Hebrew
http://biblehub.com/hebrew/559.htm
http://biblehub.com/hebrew/559.htm
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Simeon_ben_Azzai&oldid=1120498360
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Simeon_ben_Azzai&oldid=1120498360
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Rabbi_Akiva&oldid=965876287
http://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Rabbi_Akiva&oldid=965876287
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%A8%D6%B7%D7%91%D6%B4%D6%BC%D7%99?lang=bi
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=rb%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/7229.htm
http://biblehub.com/hebrew/7229.htm
http://biblehub.com/hebrew/1697.htm
http://biblehub.com/hebrew/1697.htm
http://biblehub.com/hebrew/1697.htm
http://biblehub.com/hebrew/1697.htm
http://biblehub.com/hebrew/929.htm
http://biblehub.com/hebrew/929.htm
http://biblehub.com/hebrew/929.htm
http://biblehub.com/hebrew/929.htm
http://biblehub.com/hebrew/4643.htm
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9E%D6%B8%D7%A1%D6%B7%D7%A8.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9E%D6%B8%D7%A1%D6%B7%D7%A8.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9E%D6%B8%D7%A1%D7%95%D6%B9%D7%A8.1
http://www.sefaria.org/Jastrow,_%D7%9E%D6%B8%D7%A1%D7%95%D6%B9%D7%A8.1
http://en.wiktionary.org/w/index.php?title=%D7%9C%D6%BE&oldid=73756128#Hebrew
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%92%D7%A8%D7%9F_%E1%B4%B5.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%92%D7%A8%D7%9F_%E1%B4%B5.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%92%D7%A8%D7%9F_%E1%B4%B5.1
http://www.sefaria.org/Klein_Dictionary,_%D7%92%D7%A8%D7%9F_%E1%B4%B5.1
http://biblehub.com/hebrew/2004.htm
http://biblehub.com/hebrew/2004.htm
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=xg%20N&cits=all
http://biblehub.com/hebrew/2282.htm
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=33240&language=id
http://www.assyrianlanguages.org/sureth/dosearch.php?searchkey=33240&language=id
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=hgg#2%20N&cits=all
http://cal.huc.edu/oneentry.php?lemma=hgg%20N&cits=all

|IynY Sm*wn: Simeon

[IVNY Smfwn

|lynY Smfwn: Simeon

say:

NN mr: say

D'ININ *wmrym

say:

NN 'mr: say

With governing [them]

On the first

-1 b-: with; 110 sny: hate, hated, hateful; IN'10 sny?w: hatred

TNN2 b?hd
-1 b-: with; TnX ?hd: regulate, govern, supervise “1 b-: on; TNX %hd: one
into temptation of [the month] Nisan
P > |01 bnysn [ ] d
~1 b-: into; |1'D) nsywn: trial, test, temptation, experience ~1 b-: in; |01 nysn: Nisan
with governing [them on the first
g g [them] TnN2 b*hd
-1 b-: with; TnX ?hd: regulate, govern, supervise “1 b-: on; TNX %hd: one
into hatred of [the month] Sivan
’ |I'O2 bsywn [ ] ’

"2 b-: in; |I'D sywn: Sivan

with binding them

them

~2 b-: with; "OX sr: bind, surround, enclose, imprison; D~ -m:

DYV biSrym

on the twenty

-1 b-: on; DWY Srym: twenty; YWY SSr: ten; -
D' -ym: (plural)

and leading [them] astray

WYL t§: lead astray; WIn tws: lead astray

nywni wtsth

ninth

YWN 5% nine

into [being] weak.

-1 b-: into; N'717X 2wl%: weaken, benumb; 77~ 2l weak

71782 biwl

of [the month] Elul.

“2 b-: in; 717N Awl: Elul

NN mr: say

Shekalim 3:1.d

Because 11510 mpny Because

119N mpny: because 11910 mpny: because
of what an mh of what

N mh: what N mh: what

did they say NN 2mrw did they say

NN 'mr: say

“with binding them

them

-2 b-: with; "OX sr: bind, surround, enclose, imprison; D~ -m:

DAYV b'Srym

“on the twenty

-1 b-: on; DWY SSrym: twenty; WY Sr: ten; D' -
ym: (plural)

and leading [them] astray

WYL t§: lead astray; WIn tws: lead astray

nywni wtsth

ninth

VWD 5 nine

into being weak”,

-1 b-: into; X'717X Awl%: weaken, benumb; '7'7x 21: weak

71782 biwl

of [the month] Elul”,

“2 b-: in; 717X Awl: Elul

-1 b-: with; TNX ?hd: regulate, govern, supervise

and [did] not N1 Wl and [did] not
N'7 12 not N'7 12 not

say IMNN 2mrw say

NN ‘mr: say NN 'mr: say
“with governing [them] TAN2 bhd “on the first

~1 b-: on; TNX 2hd: one

into being strong & firm”?

"2 b-: into; "N t-: of; W' y3r: strong, firm, healthy, straight,
right

MYna btsry

of [the month] Tishri”?

~2 b-: in; MwN ry: Tishri; "N t-: of; "W Sry: open,
begin

“w §-: that; N1n hw: he, it

Shekalim 3:1.e

Because 15N mpny Because

1190 mpny: because 191 mpny: because
that [would then be] NINWY Shw? that [is]

“w §-: that; XIn hw?: he, it

people

a day
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12197 Ipykk: therefore

DV ‘m: people o ywm DI ywm: day

who are happy & kind, 210 twb joyful,

210 twb: good, pleasant, kind, happy ° 110 twb: cheer, merry, enjoy oneself
and [one can] not N w?y and [one does] not

N ?y: not 'N ?y: not

separate [anyone] WON pir pay

WO pér: divide, separate WO psr: pay

into [suitable] assistants WYY ISSr tithes

-7 1-: into; 7Y Szr: helpmate, assist, aid -7 1-: to; Wwy Sr: tithe

with people D12 bywm on a day

~2 b-: with; DY ‘m: people “1 b-: on; DI'ywm: day

who are happy & kind, 210 twb joyful.

210 twb: good, pleasant, kind, happy ° 110 twb: cheer, merry, enjoy oneself
Therefore 1297 Ipykk Therefore

12197 Ipykk: therefore

it was advanced

DTj7 qdm: go forward, advance

INIM'Tji7n hqdymwhw

it was advanced

DTj7 qdm: go forward, advance

to binding them

-7 I-: to; NOX %sr: bind, surround, enclose, imprison;
D -m: them

DWY7 I5Srym

to the twenty

-7 1-: to; DWWV Srym: twenty

and leading [them] astray

WYL t5: lead astray; wIn tws: lead astray

nywni wtsth

ninth

VWD 8% nine

into [being] weak.

-1 b-: into; N'717N Awl?: weaken, benumb; 77X 2L
weak

71782 biwl

of [the month] Elul.

“2 b-: in; 717~ Awl: Elul

Talmud: Shekalim 3.2

Shekalim 3:2.a

secret meaning original text official meaning
With three w7wa bilE With three
-1 b-: with; w'7w SIS: three -1 b-: with; w'7w §IS: three
gatherings NID{7 qpwt baskets
N9i7 qp*: collect, gather n9j7 gph: heap, pile, basket
of v of

7w sl

‘7w Sl of, belonging to 7w Sl: of, belonging to
agents wIw SIS three [times]
w'7v SI8: officer, leader; w'7w §lys: agent vw'7v SIS: three
inserted WY S5 three
‘7w'7w SI8l: lower, insert w'7w SIS: three
[into] the crowds, 'ND s?yn seah measures,

nY'0 sy*h: crowd, group, crowd, military division

NNDO s?h: seah, volume measure

the deceivers [are recruited?]

NN N trmh: deceit

I'NIN twrmyn

the contributions [are made]

DN trm: lift, remove, contribute

for

NNt to

NNt

to

NNt to

the confused fools:

‘700 skl: confused, stupid, fool

ndw'7n hiskh

[the temple treasury] chamber.

17 I8k: room, chamber, hall
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And the assignments

and ktb: enroll, register, assign, levy

2IND1 wktwb

And [there] is written

and ktb: write

21 rb: lord, master, noble

regarding them [are]: N2 bhn on them:

-1 b-: with regard to; |0 hn: they “2 b-: on; |0 hn: they
[as] informers, q 2N ?lp Aleph,

97X Ap: known, teach, be informed 97N p: aleph
guards, N byt Beth,

NTXIQ bw’ty?: assistance, guard N byt: beth
payments. 7nn gyml Gimel.

‘7n1 gml: pay, reward, recompense ‘711 gyml: gimel
Shekalim 3:2.b

Lord 17 rby Rabbi

11 rby: rabbi

Ishmael

'78yny' ySm®l: Ishmael

7RYNY! ysmel

Ishmael

‘78ynw' ySm®: Ishmael

‘712 gml: show kindness

says: TNIN ?er Sdys:
NN ‘mr: say NN ‘mr: say

i 4
[And as] a covering [?] NI ywnyt [In] Greek
NN'MY ‘nnyt?: covering n'N1I' ywn?yt: Greek
[it] is falsely [said] 2mo ktwb [it] is written
17D kdb: false, lying, liar and ktb: write
regarding them: |2 bhn on them:
-1 b-: with regard to; |0 hn: they ~1 b-: on; |0 hn: they
[they are very] learned, XD7N Ap? Alpha,
97X Ap: learn, train, tame, domesticated NO'7N Ap?: alpha
[very] religious, NN byt? Beta,
NNNN2 bhtt®: reverence, religious devotion NN byt?: beta
[very] kind. N7 gml? Gamla.

N'7n2 gml?: gamla

Talmud: Shekalim 3.4

Shekalim 3:4.c

secret meaning

original text

official meaning

[He] raises [those]

[He] removes contributions

'R rSwn: first

MIYNIN hriswnh

DN trm
N t-: of; DN rwm: lift up, elevate, raise DN trm: lift, remove, contribute
of of
NN
NN 2t to NNt to
the first [group] the first [basket]

|IUN 8w first

7'ON ?syr: captive, bound; "7X ly: labor

7N ysr

for v for

DY7 ISm
nw'7 Ism: for, for the purpose of Dw'7 I8m: for, for the purpose of
the oppression YIN rs [those in] the land
YN rss: oppress, break, crush * YN *rs: land
of the laboring bondsmen, of Israel,

78w ySrl: Israel

of the second

1V $ny: two, second

N"YI wsnyh

of the second

VY $ny: two, second
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for DIY7 ISwm for
nw'7 Ism: for, for the purpose of Dnw'7 I8m: for, for the purpose of
wrapping 270 krkyn [those in] the walled cities

71D krk: surround, wrap up, encircle

710 krk: walled city

[and] surrounding

|9i7n mgpn: encircling wall; “n m-: of; 9j71 nqp:

['9i77nn hmgpyn

[with an] encircling wall

19i7n mgpn: encircling wall; “n m-: of; 9§71 ngp: surround

surround

it [all], 27 1h to [them],

-7 1-: to; N~ -h: her, it =7 1-: to; N~ -h: her, it
of the third of the third

w7 Sl8: three, third

n'w'7vini whslysyt

vw'7v SIS: three, third

for DIYY7 13wm for
nw'7 Ism: for, for the purpose of Dw'7 I8m: for, for the purpose of
taxation, %91 bbl [those in] Babylon,

-1 b-: in; I'72 blw: tribute, tax

‘722 bbl: Babel, Babylon

and for

nw'7 Ism: for, for the purpose of

DIY'71 wiswm

and for

Dw'7 I8m: for, for the purpose of

tributes,

N mdh: tribute, tax, toll

TN mdy

[those in] Media,

TN mdy: Media

and for

nw'7 Ism: for, for the purpose of

DIY'71 wiswm

and for

Dw'7 I8m: for, for the purpose of

[activities] of usury

|'Tn mdyn: borrow, exact usury

NP TN mdynwt

[those in] countries

N2 mdynh: province, country, district

that are loathed.

i7n1 rhq: alienate, loathe

Nnij7inn hrhwgwt

far away.

7NN rhq: far, distance
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